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ROZDZIAL 1

Kto§ ja obserwowal. Poprawita czarng perukg, obciggajac ja nad uszami 1 szybko zaczeta
naktada¢ na usta jeszcze jedng warstwe intensywnie czerwonej szminki, trzymajac przy tym lusterko
wysoko w gorze, tak by méc widzie¢, co sie dzieje za jej plecami.

Mtody marynarz dostrzegt jej twarz w lusterku 1 uSmiechnat sie. Podskoczyta, jakby ja ktos$
postrzelit. Przestan wreszcie. On jest nieszkodliwy, tylko probuje flirtowa¢. Nie mogt mie¢ wigce]
niz osiemnascie lat, krotko ostrzyzony, o policzkach tak gtadkich jak jej twarz. Pochylita lusterko,
zeby zobaczy¢ wigcej. Kobieta siedzaca obok marynarza czytala powies¢ Dicka Francisa. Na
siedzeniu za nimi para mtodych ludzi spata, opierajac si¢ o siebie.

Miejsce przed nig byto wolne. Kierowca Greyhounda gwizdal ,,Tears in Heaven”, melodig, ktéra
zawsze przyprawiala ja o skurcz zotadka. Jedynym cztowiekiem, ktory zwrocit na nig uwage, zdawat
si¢ by¢ ten mtody marynarz, ktory wsiadl na ostatnim przystanku w Portland. Pewnie jechat do domu
na spotkanie ze swoja osiemnastoletnig dziewczyng. Na pewno to nie on jg $ledzit, lecz kto$ inny.
Nie da si¢ znowu oszuka¢. Tyle zdotali jg nauczy¢. Nie, nigdy wiecej nie pozwoli si¢ oszukac.

Wiozyta lusterko do torebki 1 zapieta klapg. Popatrzyla na swoje palce, na biaty pasek, gdzie
jeszcze trzy dni temu znajdowata si¢ obraczka. Przez ostatnie p6t roku usitowata ja $ciggnaé, ale bez
skutku. Byta zbyt mato przytomna, Zzeby zapia¢ rzepy przy tenisowkach - kiedy pozwolili jej na
chodzenie w tenisowkach - a co dopiero méwi¢ o zdjeciu ciasnej obraczki.

Juz niedlugo, pomyslata, niedtugo bed¢ bezpieczna. Rowniez matce nic nie bedzie zagrazato. O
Boze! Noelle, ktora tkata w §rodku nocy, sadzac, ze nikt jej nie styszy. Ale teraz nie mogli nic zrobié
Noelle, skoro jej tam nie bylo. Az dziw, jak rzadko mys$lata ostatnio o Noelle jak o swojej matce.
Nie tak, jak jeszcze dziesig¢ lat temu, kiedy Noelle wystuchiwata wszystkich zwierzen nastolatki,
zabierata jg na zakupy, wozita na mecze, tyle rzeczy robity razem. Przedtem. Tak, przed tamta noca,
gdy zobaczyta pie$¢ ojca uderzajacg w piers matki i1 ustyszata trzask co najmniej dwoch pegkajacych
zeber.

Wpadta do srodka, krzyczac, zeby zostawit jej matke w spokoju i skoczyta mu na plecy. Byl tak
zaskoczony, tak zdumiony, Ze jej nie uderzyt. Strzasnat ja z siebie, odwroécit si¢ 1 wrzasnatl: - Pilnyj
swoich spraw, Susan! To ciebie nie dotyczy. - Wbita w niego wzrok, a caly strach i nienawis¢, ktore
w owej chwili do niego czuta, wyraznie rysowaty si¢ na jej twarzy.

- Nie dotyczy mnie? To moja matka, ty bydlaku!

Nie waz si¢ jej znowu uderzyc!

Nie zwiodt jej jego opanowany wyglad; widziata oszalale pulsowanie zyt na jego szyi.

- To byta jej wina, Susan. Pilnuj swoich cholernych spraw. Styszysz? To jej wina. - Unidst pigs¢
1 zrobit krok w kierunku matki.

Porwata z biurka krysztatowgq karafke 1 krzykneta: - Jesli ja dotkniesz, roztrzaskam ci glowe.

Ci¢zko dyszac, odwrdcit sie znowu w jej strone, juz bez udawanego spokoju. Wykrzywit si¢ ze
zlosci. - Suka! Przekleta, wscieklta mata suka! Zaptacisz mi za to, Susan. Nikt nie ma prawa mi si¢
przeciwstawiac, zwlaszcza rozpieszczona mata dziewczynka, ktoéra nigdy nic nie zrobita w Zyciu
poza wydawaniem pieniedzy swojego ojca. - Nie uderzyl juz Noelle. Popatrzyl na obie z



nieskrywang wsciektoscig 1 wyszedt z domu, trzaskajac drzwiami.

- Taaak. Dobrze - powiedziata i bardzo wolno, ostroznie, odstawita karatke, zanim zdazyta
wypas¢ jej zrak.

Chciata wezwaé pogotowie, ale matka si¢ nie zgodzita. - Nie mozesz - o§wiadczyla gtosem
rozbitym jak jej zebra. - Nie mozesz, Sally. Jesli kto§ nam uwierzy, twoj ojciec bedzie zrujnowany.
Nie mogg na to pozwolic.

- Zasthuguje na to - odparta Sally, ale postuchata matki. Miala zaledwie szesnascie lat 1 wiasnie
przyjechala do domu na weekend z prywatnej szkoty dla dziewczat w Laurelbergu, w Wirginii.
Czemu mieliby jej uwierzyc¢?

- Nie, kochanie - wyszeptata matka, zwijajac si¢ z bolu. - Nie. Podaj mi t¢ niebieska fiolke z
pastylkami z apteczki. Pospiesz sig¢, Sally. Niebieska fiolka.

Patrzac, jak pojekujaca matka tyka trzy pastylki, zrozumiata, ze proszki znalazly si¢ w apteczce,
bo ojciec nie pierwszy raz pobit matke. Gdzies w glebi serca Sally wiedziala o tym. Nienawidzita
siebie, gdyz nigdy o nic nie pytata, nigdy nie powiedziata stowa.

Tego dnia jej matka zostala Noelle, a w nastgpnym tygodniu Sally porzucita szkole dla dziewczat
1 przeniosta si¢ do domu rodzicow w centrum Waszyngtonu, w nadziei, ze uda jej si¢ chroni¢ matke.
Czytata o przemocy wszystko, co tylko mogta znalez¢, ale niewiele to pomogto.

Wszystko to dziato si¢ dziesie¢ lat temu, cho¢ czasami miata wrazenie, jakby byto to wczora;j.
Noelle pozostata przy m¢zu, odmawiajac szukania jakiejkolwiek porady, odmawiajac nawet czytania
ksigzek przynoszonych jej przez Sally. Sally nie widziala w tym sensu, ale trzymata si¢ tak blisko, jak
tylko byto to mozliwe, dopdki na wystawie Whistlera w National Gallery nie spotkata Scotta
Brainerda 1 nie poslubita go dwa miesiace pdzniej.

Nie chciala teraz mysle¢ o Scotcie ani o ojcu. Wiedziala, ze pomimo zachowywanej czujno$ci
ojciec bil matke za kazdym razem, kiedy Sally wychodzita z domu. Widziata siniaki, ktore matka
usitowata przed nig ukry¢, widziatla ja chodzacg ostroznie jak stara kobieta. Pewnego razu ztamat
matce reke, ale Noelle odméwita pojscia do szpitala czy wizyty lekarza i polecita Sally siedzie¢
cicho. A ojciec tylko spojrzal na nig ostrzegawczo 1 nie zrobita nic. Zupelnie nic.

Bezwiednie potarta palcami jasny $lad po obraczce. Tak dobrze pamigtata przesztos¢ - swoj
pierwszy dzien w szkole, kiedy byta na hustawce, a jaki$ maty chtopiec pokazywat ze Smiechem, ze
widzi jej majtki.

Tylko ostatni tydzien pozostawat pusta plamg w jej pamigci. Tydzien, kiedy zostat zabity jej
ojciec. Caty tydzien byt jak bardzo dtugi sen, ktory wraz z nadej$ciem dnia rozmyl si¢, pozostajac w
pamigci zaledwie smugg.

Sally wiedziala, ze owej nocy byla w domu rodzicow, ale nic wigcej nie mogla sobie
przypomnie¢, a przynajmniej nic, o co mogtaby zahaczyc¢ - tylko zanikajace mgliste cienie, zamazane 1
wyblakte. Ale oni tego nie wiedzieli. Szybko zrozumiata, ze bardzo checg jg dopasé. Skoro nie udato
im si¢ uzy¢ jej, aby dowies¢, ze to Noelle zabita me¢za, c6z, dorwg ja 1 udowodnig, ze to ona zabila
ojca. Czemu nie? Dzieci nieraz mordowaly swoich ojcéw. Chociaz byto wiele momentdéw, kiedy
miala na to ochote, nie wierzyla, ze go zabila.

Z drugiej strony jednak nie znata prawdy. Wszystko bylo pustka, zamknigta szczelnie w
czelu$ciach jej mézgu. Wiedziata, ze byta zdolna do zabicia tego bydlaka, ale czy to zrobita? Wielu
ludzi moglo pragna¢ $mierci jej ojca. Moze odkryli, ze jednak tam byta. Tak, pewnie o to chodzito.
Dowiedzieli sie, ze byta swiadkiem morderstwa. Pewnie rzeczywiscie nim byta. Tylko ze tego nie



pamig¢tala.

Musiata si¢ skupi¢ na biezacych sprawach. Przez okno Greyhounda popatrzyta na mate
miasteczko, przez ktore wtasnie przejezdzali. Okropny bury obtok wydobywat si¢ z rury wydechowe;j
autobusu. Z pewnos$cig mieszkancy byli tym zachwyceni.

Jechali na potudnie autostradg numer 101. Jeszcze tylko pdt godziny, pomyslata, tylko trzydziesci
minut 1 nie bedzie musiata si¢ wigcej martwié, przynajmniej przez jaki$ czas. Potrzebowata nawet
najkrétszej chwili spokoju. Juz niedlugo nie bedzie musiata si¢ obawiac, ze kto$ ja Sledzi. Nikt nie
wiedziat o istnieniu jej ciotki. Nikt.

Paralizowata j3 obawa, ze mtody marynarz wysigdzie za nig na skrzyzowaniu autostrad 101 i
101A. Ale nie wysiadt. Nikt nie wysiadt. Stata ze swoja matg walizka, gapiac si¢ na marynarza,
ktory odwroécit si¢ na siedzeniu 1 patrzyl na nig. Strach jg opuscit. Nie chciat jej zrobi¢ nic ztego,
chciat tylko poflirtowaé. Pomyslata, ze ma dziwny gust, jesli chodzi o kobiety. Rozejrzata si¢ w
poszukiwaniu jakiego$ samochodu, ale z zadnej strony nic nie nadjezdzato.

Ruszyta na zachod skrajem autostrady 101A do Cove. Autostrada 101A nie prowadzita na

wschod.
*

- Tak?

Patrzyta na kobiete, ktorg widziata raz w zyciu, kiedy miata nie wigcej niz siedem lat. Wygladata
jak hippiska, z kolorowym szalem zawigzanym na dhlugich, ciemnych, krecacych si¢ wtosach, z
ogromnymi, ztotymi kotami zwieszajacymi si¢ z uszu, ubrana w spodnice do kostek, wymalowang w
niebieskie 1 bragzowe wzory. Miala na sobie niebieskie tenisowki. Twarz miata wyrazistg, z wyraznie
zarysowanymi ko$¢mi policzkowymi, spiczasta brodg 1 ciemnymi, inteligentnymi oczami.
Rzeczywiscie byta najpiekniejsza kobieta, jaka Sally kiedykolwiek widziata.

- Ciocia Amabel?

- Co powiedziatas? - Amabel wbita wzrok w mtoda kobieteg, stojaca przed drzwiami jej domu,
kobiete, ktora pomimo grubej warstwy makijazu na twarzy nie wygladata wulgarnie, byta jedynie
wyczerpana i chorobliwie blada. No 1 przerazona. Ale spodziewala si¢ tego. Gdzie§ w glebi duszy
wiedziata, ze si¢ pojawi. Tak, wiedziala, a jednak wstrzasneto nig to.

- Jestem Sally - odezwala sie¢, $ciggajac czarng peruke 1 wyjmujac tuzin spinek do wlosow.
Grube wtlosy opadty jej falami na ramiona. - A moze moéwitas na mnie Susan? Niewiele osob dzi$
mnie tak nazywa.

Kobieta potrzasata gtowa, a jej ol$niewajace kolczyki obijaly sie¢ o szyje. - Moj Boze, to
naprawde ty, Sally? - Zakotysata si¢ na pietach.

- Tak, ciociu.

- Ojej - rzucita Amabel 1 szybko przyciagneta ku sobie siostrzenice, przytulita j3 mocno, po czym
zndéw odsungta, aby méc si¢ jej przyjrze¢. - O moj Boze! Tak si¢ martwitam. W koncu dotarty do
mnie wiesci o twoim ojcu, ale nie wiedziatam, czy powinnam zadzwoni¢ do Noelle. Wiesz, jaka ona
jest. Zamierzalam do niej zatelefonowac dzi§ wieczorem, kiedy bedzie nizsza taryfa, ale pojawitas
si¢ tutaj, Sally. Chyba miatam nadzieje, ze przyjedziesz do mnie. Co si¢ stato? Czy wszystko w
porzadku z twojg mama?

- Mysle, ze u Noelle wszystko dobrze - odparta Sally. - Nie wiedziatam, gdzie mam si¢ podziac,
wiec przyjechatam tutaj. Ciociu Amabel, czy moge tu zosta¢, chociaz na krétko? Dopoki nie zbiore
mysli 1 nie opracuj¢ jakiego$ planu?



- Naturalnie, ze mozesz. Przygladam si¢ teraz tej czarnej peruce 1 makijazowi na twojej buzi.
Dlaczego, dziecino?

Czutos¢ ja zalamata. Nie ptakata, nie zatkala ani razu az do tej chwili, gdy ta kobieta nazwala jg
dziecing. Rece ciotki gladzity ja po plecach, jej glos byt cichy 1 kojacy. - Wszystko bedzie dobrze,
kochanie. Obiecuje ci, ze teraz juz wszystko bedzie dobrze. Chodz, Sally, zaopiekuje si¢ toba.
Obiecatam to twojej matce, gdy ujrzatam cie pierwszy raz. Bytas najpigkniejszym malenstwem, takg
chudzinkg o chwiejnych nozkach jak u zrebaka 1 nigdy nie widziatlam kogos usmiechajacego si¢ tak
szeroko jak ty. Juz wtedy chcialam si¢ tobg opiekowac. Tutaj bedziesz bezpieczna. Chodz, dziecino.

Przeklete tzy nie cheiaty przesta¢ kapaé z oczu. Sciekaly ciagle po twarzy, niszczac koszmarny
makijaz. Czula je nawet w ustach, a kiedy przeciggneta dionig po twarzy, rozmazata na niej czarne
smugi.

- Wygladam jak klown w cyrku - powiedziata, z trudem przetykajac sline, usitujgc powstrzymac
tzy, uSmiechng¢ sig¢, zmusi¢ si¢ do usmiechu. Wyjeta z oczu zielone szkta kontaktowe. Przeszkadzaty
przy placzu.

- Nie, raczej jak mata dziewczynka, wyprobowuja-’ ca kosmetyki swojej mamy. No wiasnie,
zdejmij te okropne soczewki. O, teraz masz wreszcie z powrotem swoje Sliczne btekitne oczy. Chodz
do kuchni, zrobig¢ ci herbaty. Zawsze dodaje do swojej odrobing brandy. Tobie tez nie zaszkodzi. Ile
lat’ masz teraz’, Sally?

- Chyba dwadziescia szesc¢.

- Co to znaczy ,,chyba”? - spytata ciotka 1 przechylita glowe na bok, az jedno ze ztotych kotek
niemal oparto si¢ o ramig.

Sally nie mogta jej powiedzie¢, ze chociaz myslata, 1z swoje urodziny spedzita w tamtym
miejscu, nie mogta przywota¢ w pamieci obrazu owego dnia, nie byla w stanie przypomnie¢ sobie,
zeby ktos co$ do niej mowit, zreszta 1 tak nie potrafitaby sobie tego wyobrazi¢. Nie pamigtata nawet,
czy byl tam wtedy jej ojciec. Modlita si¢, zeby go nie bylo. Nie mogla powiedzie¢ tego Amabel, po
prostu nie mogta. Potrzasngta glowa, usmiechneta si¢ 1 odpowiedziata niezbyt umiejetnym
klamstwem. - Tak tylko mi si¢ powiedziato, ciociu Amabel. Z checig napije si¢ herbaty z kropelka
brandy.

Amabel usadzita siostrzenice w kuchni, przy starym sosnowym stole, pod ktorego nogg, dla
zachowania rownowagi, podtozone byly trzy czasopisma. Na drewnianych krzesetkach lezaly
poduszki, wiec przynajmniej byly wygodne. Postawila czajnik na palniku 1 zapalila gaz. - No tak -
rzucita. - Za chwile bedzie.

Sally przygladata sie¢, jak ciotka wkilada do kazdego kubka torebke herbaty Liptona 1 wlewa
brandy. - Zawsze najpierw nalewam brandy - powiedziala Amabel. - Wsigka w torebke z herbatg 1
wzmacnia aromat. Brandy jest droga 1 musz¢ dbac¢ o to, by starczyto jej jak najdtuzej. Tej brandy -
podniosta butelke Christian Brothers - uzywam juz od trzech miesi¢cy. Niezta. Zobaczysz, bedzie ci
smakowac.

- Nikt mnie nie $ledzit, ciociu Amabel. Bylam na prawde bardzo ostrozna. Przypuszczam, ze
wiesz, 1z wszyscy mnie scigaja. Ale udato mi si¢ uciec. Chyba nikt nie wie o tobie. Noelle nikomu
nie powiedziata.

Tylko ojciec wiedziat o tobie, ale on nie zyje.

Amabel jedynie skineta gtowa. Sally siedziata cicho, obserwujac, jak Amabel krzata si¢ po male;j
kuchni, poruszajac si¢ plynnie 1 pewnie. W tych hipisowskich ciuchach ciotka miala mnéstwo



wdzigku. Sally patrzyta na mocne rece, dlugie palce z krétko przycigtymi paznokciami,
polakierowane na przerazliwie czerwony kolor. Przypomniala sobie, ze Amabel jest artystkg. Nie
mogta dostrzec najmniejszego podobienstwa do Noelle, ktéra byta mtodsza siostrg Amabel. Amabel
przypominata smagta Cyganke, natomiast Noelle byta blondynka o jasnej skorze, niebieskich oczach,
migkka jak poduszka.

Jak ja, pomyslata Sally. Jednak Sally juz nie byta migkka 1 delikatna. Byta twarda jak skata.

Czekata, spodziewajac si¢, ze w kazdej chwili Amabel wyciagnie tali¢ kart 1 zacznie wrozyc¢ jej
przysztos¢. Zastanawiata sie, czemu nikt z rodziny Noelle nigdy nie wspominat o Amabel. Co takiego
okropnego zrobita?

Palcami potarta biaty $lad po obraczce. Rozgladajac si¢ po starej kuchni z wiekowg lodowka 1
porcelanowym zlewem zadata pytanie: - Nie przeszkadza ci, ciociu Amabel, Ze tu jestem?

- Nazywaj mnie po prostu Amabel, kochanie, tak begdzie zupelnie dobrze. Zupelnie mi nie
przeszkadza. Obie bedziemy chroni¢ twojg mame. Co do ciebie za$, c6z, nie sadze, zeby$ potrafita
skrzywdzi¢ nawet tego matego zuczka, ktory biegnie po kuchennej podtodze.

Sally potrzasneta glowa, wstata z krzesetka 1 obcasem zmiazdzyta owada. Znéw usiadla. -
Chciatam tylko, zeby$ widziala, jaka jestem naprawde - powiedziala.

Amabel wzruszyta ramionami, a kiedy czajnik zagwizdal, odwrdcita si¢ w stronge kuchenki i
wlala wode do kubkow. Nie odwracajac sie, rzekla: - Rozne rzeczy przytrafiajg sie ludziom,
zmieniajg ich. Pomysl jednak o swojej mamie. Wszyscy zawsze jg ostaniali, ze mng wigcznie. Czemu
jej corka tez nie miataby tego robi¢? Chronisz jg, prawda, Sally?

Podata Sally kubek z herbata. Dziewczyna wielokrotnie wyciaggata 1 opuszczata herbaciang
torebke, a napar stawat si¢ coraz ciemniejszy. W koncu podniosta torebke 1 umiescita jg starannie na
spodeczku. Machata tg torebkg doktadnie tak samo, jak zawsze robila jej matka, kiedy byta mtoda.
Upita tyk, przez chwile trzymajac w ustach herbate wzmocniong brandy, potem przetkngta. Herbata
byta cudowna, mocna, petna aromatu, warta grzechu. Niemal natychmiast poczuta, jak opada z niej
napiecie. Brandy to dobre lekarstwo. Na pewno bedzie tu bezpieczna. Na pewno Amabel przygarnie
ja na jaki$ czas, dopoki nie wymysli, co ma robi¢ dale;.

Pomyslata, ze ciotka, chociaz z pewnoscig chciata wszystko wiedzie¢, o nic nie wypytywala.
Sally byta jej za to glgboko wdzigczna.

- Zawsze bylam ciekawa, na jaka kobiete wyrostas - odezwata si¢ Amabel. - Mam wrazenie, ze
udatas si¢. Cale to zamieszanie - bo to tylko zamieszanie, nic wigcej - przeminie. Wszystko si¢ utozy,
zobaczysz. - Zamilkta na chwile, przypominajac sobie cieple uczucia, ktorymi darzyta mata
dziewczynke, t¢ wewnetrzng potrzebe, aby mie¢ ja przy sobie, przytula¢ tak mocno, az zacznie
ptakaé. Zaskoczyto ja, Zze nadal czuje to samo. Nie podobato jej sie to odkrycie, nie chciata tego.

- Ostroznie z opieraniem si¢ o ten koniec stotu, Sally. Purn Davies chcial to zreperowac, ale mu
nie pozwolitam. - Wiedziata, ze Sally jej nie shucha, ale nie miato to znaczenia. Amabel mowita,
dopoki porcja brandy nie dotarta do zotadka Sally.

- Ta herbata to co$ nadzwyczajnego, Amabel. Dziwna, ale dobra. - Upila jeszcze jeden lyk, potem
nastepny. Czula ciepto rozlewajace si¢ w brzuchu. Pomyslata, ze nie doswiadczyta podobnego ciepta
co najmniej od pieciu dni.

- Rownie dobrze mozesz mi teraz wszystko opowiedzie¢, Sally. Przyjechatas tu, zeby chroni¢
twoja mame, prawda, dziecinko?

Sally pociagneta kolejny duzy tyk herbaty. Co miata powiedzie¢? Nie odzywala sie.



- Czy to ona zabila twojego tatg?

Sally odstawita kubek 1 wbita wzrok w jego srodek. Gdyby znata prawde. Ale c6z, tamta noc
byta rOwnie mroczna w jej pamieci, jak herbata na dnie kubka. - Nie wiem - powiedziata w koncu. -
Po prostu nie wiem, ale oni uwazaja, ze to ja zrobitam. Sadza, ze albo ostaniam Noelle, albo
uciekam, bo sama jestem winna. Usitujag mnie odnalez. Nie chcialam ryzykowac, dlatego jestem
tutay.

Ktamata? Amabel nic nie powiedziata. USmiechneta sie tylko do swojej siostrzenicy,
wyczerpanej, o bladej, skurczonej twarzy 1 tych pigknych niebieskich oczach, teraz wyblaktych 1
zuzytych, jak stara sukienka. Byla zbyt chuda; sweter 1 spodnie wisialy na niej. W tym momencie jej
siostrzenica wygladata bardzo staro, jakby zbyt dobrze poznata zlg stron¢ zycia. Coz, szkoda, ale
przeciez na swiecie jest wiecej podtosci, niz ktokolwiek miatby odwage przyznac.

Patrzac na swoj kubek, powiedziata spokojnie:

- Jesli twoja mama zabita swojego meza, to na pewno ten dran na to zastuzyt.



ROZDZIAL. 2

Sally omal nie upuscita kubka. Ostroznie go odstawita. - Wiedziatas?

- Naturalnie. Wszyscy wiedzielismy. Pierwszy raz zobaczytam cie, kiedy przyniosta ci¢ do domu.
Wiasnie wpadtam na chwilg. Tego chciala ode mnie nasza rodzina - zebym wpadata na chwile, nie
za wiele mowita ani nie pokazywata si¢ w obecnos$ci ich znajomych. Tak czy inaczej, zjawita si¢
twoja mama. Powiedziala, Zze uciekla od niego. Stwierdzita tez, iz nigdy nie wrdci. Byla
posiniaczona. Przez caty czas ptakala. Jednak niezbyt dlugo wytrwala w swym postanowieniu.
Zadzwonil do niej wieczorem po dwodch dniach, a nastepnego dnia wrécita z tobg owinigtg
kocykiem. Nie miata§ wtedy nawet roku. Nie chciata o tym ze mng rozmawiac. Nigdy nie mogtam
zrozumie¢, dlaczego kobieta mialaby si¢ pozwala¢ bi¢ mezczyznie, kiedy tylko przyjdzie mu na to
ochota.

- Ja rowniez. Probowatam, ciociu Amabel. Naprawd¢ probowatam, ale mnie nie stuchata. Co
powiedzieli dziadkowie?

Amabel wzruszyta ramionami, my$lagc o swoim przerazonym ojcu, ktory patrzyl na pigkng Noelle
1 zastanawiat sie¢, co zrobi, jesli dziennikarze odkryja 6w smakowity kasek, ze jego zig¢, Amory St.
John, bije zong. Pomyslata rowniez o swojej matce, odskakujacej jak oparzona od corki, jakby ta
cierpiata na jaka$ paskudng chorobg. Ona tez nie dbata o Noelle. Chodzito jej jedynie o to, aby
sprawa nie przedostata si¢ do prasy, bo mogloby to wptyna¢ na reputacj¢ catej rodziny.

- Nie nazwatabys ich rodzicami zaangazowanymi emocjonalnie, Sally. Udawali, ze nie wierza, 1z
twdj ojciec bije mameg. Patrzyli na Noelle, widzieli simaki, ale wszystkiemu zaprzeczali.
Oswiadczyli jej, ze nie powinna moéwi¢ takich klamstw. Twoja mama byla naprawde w strasznym
stanie, kiedy ich przekonywata, prosita o pomoc. 1 wtedy nagle zadzwonil, a twoja mama
zareagowala tak, jakby nic si¢ nie wydarzyto. I wiesz, co ci powiem, Sally? Rodzice odetchneli z
ulga, kiedy wyjechata. Gdyby opuscita twojego ojca, okazataby si¢ wielkg przegrana,
nieudacznikiem zyciowym. Jako jego zona byta kim§ wyjatkowym, z kogo nalezato by¢ dumnym. Czy
widyjesz swoich dziadkow?

- Trzy razy w roku. O Boze, ciociu Amabel, jakze go nienawidzitam! Teraz jednak...

- A teraz boisz si¢, ze §ciga ci¢ policja. Nie martw si¢, dziecino. W tym przebraniu nikt nie
moglby ci¢ rozpoznac.

On by mnie rozpoznat, pomyslata Sally. I to natychmiast. - Mam nadzieje, Ze nie - powiedziata. -
Czy sadzisz, ze tu nadal powinnam nosi¢ czarng peruke?

- Nie zawracalabym sobie tym glowy. Jeste§ moja siostrzenica, nic wiecej. Nikt nie oglada tu
telewizji poza Thelma Nettro, wtascicielka pensjonatu, tak starg, ze nie wiem nawet, czy jest w
stanie dostrzec ekran. Za to dobrze styszy. Wiem to na pewno. Nie, nie przejmyj si¢ peruka, szkta
kontaktowe tez zostaw w szufladzie. Nie ma zmartwienia. Bedziemy uzywaé twojego nazwiska po
mezu. Tutaj bedziesz wystgpowata jako Sally Brainerd.

- Nie moge uzywac tego nazwiska, Amabel.

- Dobrze wigc. Bedziemy uzywaty twojego panienskiego, Sally St. John. Nie, nie obawiaj sig¢, ze
kto$ skojarzy cie kiedy$s twoim kochanym tatuskiem. Jak juz powiedziatam, nikt tu nie zwraca uwagi



na rzeczy, ktore dziejg si¢ poza granicami miasteczka. Za$ jes$li chodzi o innych, to nikt tu nie
przyjezdza...

- Poza ludZzmi, ktorzy chca skosztowaé Najwspanialszych Lodow Swiata. Podobata mi sie
reklama przy skrzyzowaniu z namalowang ogromng porcja czekoladowych lodow w rozku. Widac¢ ja
z daleka, a kiedy si¢ juz do niej dojedzie, cztowiekowi zaczyna ciec $linka. To ty namalowatas te
reklame, prawda, Amabel?

- Oczywiscie, ze ja. I masz racje. Ludzie opowiadaja nam, ze ledwo ja zobacza dojezdzajac do
skrzyzowania, nawet nie wiedzg kiedy samochdd sam skreca do Cove. To przepis Helen Keaton,
ktory przekazata jej babcia. Sklep z lodami miesci si¢ w dawnej kaplicy przed kostnicag Ralpha
Keatona. Wspdlnie postanowili§my, ze skoro mamy ko$ciot wielebnego Yorheesa, nie potrzebujemy
dodatkowo kapliczki Ralpha. - Przerwata, zagtebiajac si¢ we wspomnieniach, po czym usmiechneta
si¢. - Na poczatku przechowywalismy lody w trumnach, szczelnie wypelionych lodem. Wszystkie
zamrazalniki w kazdej lodowce w miescie wykorzystane byty do produkcji tak duzej i1losci lodu.

- Nie moge si¢ doczekac, zeby ich sprobowac. Pamigtam czasy, kiedy miasteczko byto niczym -
wtedy, kiedy tu przyjechatam jedyny raz. Przypominasz sobie? Bytam jeszcze dzieckiem.

- Pamietam. Bylas$ czarujaca.

Sally uSmiechneta si¢. Byt to bardzo watly uSmiech, ale dobry na poczatek. Potrzasneta glowa. -
Pami¢tam, ze miasteczko si¢ walito, byto jak na koncu $wiata - zaden dom nie byt pomalowany, z
niektorych budynkéw spadaty deski. A na dziury w jezdni byty tak glgbokie, ze cata mogtabym si¢ w
nich schowa¢. Teraz jednak miasto wyglada cudownie, jest petne uroku, czyste 1 zadbane.

- Coz, masz racj¢. Wiele zmienito si¢ na lepsze. Wspolnie zaczeliSmy si¢ zastanawia¢ 1 wtedy
Helen Keaton wspomniata o przepisie swojej babki na lody. Tamtego czwartego lipca - Boze, w tym
roku ming juz cztery lata - otworzyliémy Sklep z Najwspanialszymi Lodami Swiata. Nigdy nie
zapomng, jak mezczyzni wySmiewali ten pomyst, jak méwili, ze nic z tego nie wyjdzie. Coz,
pokazaly$Smy im.

- No pewnie. Skoro miasto jest dzi$ takie pickne dzigki Sklepowi z Najwspanialszymi Lodami
Swiata, to moze Helen Keaton powinna zosta¢ jego burmistrzem.

- Moze. Miatabys ochote na kanapke z szynka, dziecino?

Kanapka z szynka, pomyslata Sally. - Z majonezem? Z prawdziwym majonezem, a nie z tym
niskokalorycznym swinstwem?

- Z prawdziwym.

-1 bulka zamiast ciemnego chleba z ziarnami siedmiu zb6dz 1 czternastoma witaminami?

- Tania pszenna butka.

- Brzmi cudownie, Amabel. Jeste$§ pewna, ze nikt mnie nie pozna?

- Absolutnie nikt.

W czasie gdy Sally jadta kanapke, ogladaly program na za$niezonym ekranie czarno-bialego
telewizora. Nie uptyneto nawet pie¢ minut, a w krajowym serwisie informacyjnym pojawila si¢ ta
wiadomos¢.

- Byly oficer marynarki, komandor Amory Davidson St. John zostal wczoraj pochowany na
cmenta rzu Arlington National. Wdowie po nim, Noelle St. John, towarzyszyt jej zi¢¢, Scott Brainerd,
prawnik blisko wspotpracujacy ze zmartym, ktory byt glow nym radcg prawnym TransCon
International. Jej corka, Susan St. John Brainerd, byta nieobecna.

Rozmawiamy teraz z komisarzem policji, Howardem Duzzmanem, ktory prowadzi §ledztwo w



Scistej wspodipracy z FBIL.

Wiedza Amabel na temat Scotta Brainerda byta bliska zeru. Nigdy go nie widziata, nigdy z nim
nie rozmawiata, az do chwili gdy zadzwonita do Noelle, a on odebrat telefon, przedstawit si¢ i
spytal, kto dzwoni. A ona mu powiedziata. Czemu nie? Poprosita, zeby Noelle do niej oddzwonita.
Jednak Noelle nie zatelefonowata do niej; w gruncie rzeczy Amabel wcale tego nie oczekiwata.
Gdyby zycie Noelle zalezalo od tego telefonu, sprawa wygladataby inaczej. Dopadtaby aparatu
telefonicznego szybciej niz strzata. Ale tym razem nie zadzwonita. Amabel zaczeta si¢ zastanawiac,
czy Noelle przyjdzie do glowy, ze Sally moze tutaj by¢. A jesli tak, czy to skloni jg do
zatelefonowania? Nie wiedziala. Na razie nie miato to znaczenia.

Wyciggneta reke 1 nakryta swoja dionig szczupte palce siostrzenicy. Dostrzeglta miejsce, gdzie
nieobecna teraz obraczka pozostawita jasny $§lad. Przez krotka chwile rozwazata, czy powiedzie
Sally, ze rozmawiata z jej mgzem. Nie, jeszcze nie teraz. Moze nigdy. Niech dziewczyna najpierw
troche odpocznie. Szczg$liwie bedzie jeszcze czas, ale Amabel nie mogla si¢ zdecydowal. W
rzeczywistosci, gdyby tylko mogla, pozbytaby si¢ Sally natychmiast, zmusita ja do wyjazdu stad,
zanim... Nie, nie bedzie o tym mysle¢. Naprawde nie miata wyboru.

Wszystko sie utozy. A poza tym, co by si¢ stalo, gdyby Scott Brainerd dowiedziat sie, ze jego
zona tu si¢ ukrywa? Nie powiedziata wiec nic, tylko przytrzymata rgke Sally w swojej dioni.

- Jestem potwornie zmgczona, Amabel.

- Pewnie, ze musisz by¢ zmeczona, dziecko. Na pewno.

Amabel opatulita jg w 10zku w drugiej sypialni, jakby byta jej wlasng mata coreczka. W pokoju
byto cicho, tak bardzo cicho. Po paru minutach juz spata. Zanim uptyneto pare nastepnych, jeczata,
lezac zwinigta pod przykryciem.

*

W tamtym pokoju tyle byto dziennego §wiatta, wlewajacego si¢ do srodka przez szerokie okna,
wychodzace na nieskalang take, ciagnaca si¢ ze sto metréw, az po skraj debowego lasu.
Wprowadzito ja dwdoch mezezyzn, popychajac do przodu, prawie rzucajac ja na kolana. Potozyli jej
rece na ramionach, zmuszajac aby usiadta przed jego biurkiem. Usmiechat si¢ do niej. Nie odezwat
si¢ stowem, dopdki nie wyszli, cicho zamykajac za sobg drzwi.

Sploth palce. - Wygladasz zalos$nie, Sally, zlana zimnym potem. Sp6jrz tylko na swoje wtosy, cale
pozlepiane, jestes bez makijazu, nawet bez §ladu szminki na ustach, ktérg chciatabys uczci¢ spotkanie
ze mng. Nastgpnym razem bgde musiat poprosi¢, zeby co$ z tobg zrobili, nim przyprowadza ci¢ do
mnie.

Styszata kazde stowo, czuta bol, jaki miato kazde zadawac, ale zrozumienie szybko zgasto 1 tylko
wzruszyta ramionami, drobnym ruchem, bo uniesienie 1 opuszczenie ramion byto dla niej ogromnym
wysitkiem.

- Jeste$ juz u mnie prawie tydzien, Sally, 1 nic si¢ nie poprawito. Nadal masz przywidzenia,
zachowujesz si¢ paranoicznie. Jeste$ za ghupia, zeby wiedzie¢, co znaczg te stowa, wigc pozwol, ze
ci wytlumacze w uproszczeniu. Jeste$ wariatka, Sally, po prostu wariatka, 1 taka zostaniesz. Nie ma
dla ciebie lekarstwa. Skoro wigc musze zajac si¢ toba troche dtuzej, moze by$ przynajmniej zaczeta
co$ mowi¢, moze nawet zaspiewata jaka$ piosenke, chocby te, ktdrg nuciias pod prysznicem. Tak.
Wiem, ze zawsze Spiewalas przy kapieli. Co o tym sadzisz?

Dziwnym trafem, chociaz jej mézg nie kojarzyt faktow, dotarta do niej cata zto§liwos¢ i1
okrucienstwo tych stow. Udato jej si¢ unies¢, pochyli¢ do przodu i plung¢ mu w twarz.



Rzucit si¢ ku niej, omijajgc biurko 1 jednoczesnie wycierajac twarz dtonig. Poderwat jg na nogi 1
mocno uderzyl, posylajac zwinieta z bolu na podtoge. Drzwi do jego gabinetu otworzyly sig
gwattownie 1 wpadto przez nie dwoch mezczyzn, ktorzy ja tu przyprowadzili.

Martwili si¢ o niego?

Ustyszata, jak mowit: - Oplula mnie, a potem zaatakowata. Przyniescie mi trzy miligramy
haldolu. Tym razem nie zastosujemy pigutki. To powinno uspokoi¢ nasza nieszczegsng dziewczynke.

Nie. Wiedziala, ze jesli podadza jej choCby odrobing wigcej tego Swinstwa, umrze. Wiedziata to,
wiedziala. Chwiejac si¢, podniosta si¢ na nogi. Pobiegla do tych szerokich okien. Styszata za soba
krzyki. Rzucila si¢ na szybe. Przez chwile leciata, a jasne okruchy szkla odpadaly od niej,
pozwalajac jej unosic si¢ coraz to wyzej 1 wyzej nad tg pickng taka, odlatywac jak najdalej od tego
pelnego grozy miejsca, od tego straszliwego czlowieka. A potem nagle juz nie leciala. Styszata
krzyki 1 wiedziata, ze to ona sama tak krzyczy. I wtedy poczuta przenikliwy bol, przygniatajacy ja
nizej 1 nizej, az pozostata jedynie ciemnos$¢ 1 cudowny niebyt.

*

Ale krzyk trwat nadal. Cos$ bylo nie w porzadku. Przeciez byta nieprzytomna, nie mogta dalej
krzycze€.

Przy nastepnym wrzasku gwaltownie si¢ obudzita. Sally usiadta na 16zZku 1 wytezyta stuch, aby
ustysze¢ owe krzyki. Dochodzity stad, z Cove, z domu Amabel, a nie z jej snu z przesztosci. Nie
ruszata sie, tylko czekata i1 czekata. Kot? Nie, to byt krzyk cziowieka, okrzyk bolu, wiedziata to
dobrze. Bog wiedzial, ze w ostatnim roku styszata wystarczajaco duzo takich krzykow.

Wiec kto? Amabel? Nie chciata si¢ rusza¢, ale zmusita si¢ do wysliznigcia spod trzech kocy,
ktorymi Amabel przykryta ja o dziewiate] wieczorem. W matym goscinnym pokoiku byto lodowato 1
ciemno jak w kotle czarownicy. Sally nie miala szlafroka, jedynie dlugg flanelowa koszule nocna.
Scott nienawidzit jej koszul, nienawidzil... nie, trzeba zapomnie¢ o Scotcie. Naprawde¢ juz si¢ nie
liczyl, nie liczyl si¢ od bardzo dawna.

W pokoju byto bardzo ciemno. Wstata z t6zka, podeszta do drzwi 1 uchylila je ostroznie. W
waskim przedpokoju byto réwnie ciemno. Odczekata chwilg, potem jeszcze troche dtuzej, nie chcac
juz nigdy stysze¢ tego krzyku 1 jednoczesnie zdajac sobie sprawe z tego, ze jeszcze ustyszy. To byt
okrzyk bolu. By¢ moze brzmiatlo w nim tez zaskoczenie. Teraz nie byta tego pewna. Czekata. To tylko
sprawa czasu. W samych skarpetkach ruszyta w strong sypialni Amabel.

Kiedy dotart do niej nastepny krzyk, potkneta sie 1 zawadzita biodrem o stot. Ten krzyk dochodzit
z zewnatrz. Nie byta to Amabel; dzieki Bogu, byta bezpieczna. Amabel bedzie wiedziata, co robic.

Coz to byto? Poprawiajac stot stojacy przy Scianie, masowata sobie biodro.

Nagle drzwi pokoju Amabel gwaltownie si¢ otworzyty. - Co si¢ dzieje? To ty, Sally?

- Tak, Amabel - odparta szeptem. - Ustyszatam, jak ktos krzyczy 1 myslatam, ze to ty. Co to jest?

- Nic nie styszatam - powiedziata Amabel. - Wracaj do t6zka, kochanie. To pewnie pozostalosci
zlego snu. Popatrz tylko na siebie, jestes biata jak Sciana.

Nawiedzity ci¢ koszmary senne, prawda?

Sally kiwneta gtowa, bo byta to prawda. Ale te wrzaski trwaty 1 trwaty. Nie byly czgscig snu,
tego snu, ktorego wspomnienia nienawidzita, a ktory nachodzit ja zawsze, kiedy byta wobec niego
bezbronna.

- IdZ z powrotem do 16Zka. Biedne dziecko, drzysz jak listek. Wracaj do 16Zka. Pospiesz sie.

- Ale, ciociu Amabel, styszatlam to dwa razy. Myslatam, ze to ty, ale nie. Krzyk docierat z



Zewnatrz.

- Nie, dziecinko, niczego tam nie ma. Jeste$ taka wykonczona, tyle rzeczy si¢ wydarzylo w ciggu
ostatnich paru dni, ze zdziwiona jestem, iz nie styszatas Rolling Stonesow, wydzierajacych si¢ na
cate gardto. Nic si¢ nie stato, Sally. To tylko zly sen, nic wigcej. Nie zapominaj, ze to tylko Cove,
kochanie. Tutaj nigdy nic si¢ nie dzieje. A jesli istotnie co$ ustyszatas, to mogt by¢ jedynie wiatr.
Wiatr znad oceanu potrafi zawodzi¢ jak cztowiek. Wkrotce si¢ o tym przekonasz. Nic nie styszatas.
Zaufaj mi. Wracaj do t6zka.

Sally wrocita do to6zka. Lezala 1 czekata, cata napigta 1 tak przemarznigta, ze zastanawiata sie,
czy tzy zamarztyby na jej policzkach, gdyby teraz zaczeta ptakaé. Gotowa byta przysiac, ze styszata
ciche otwarcie 1 zamkni¢cie drzwi, ale nie starczylo jej sit, zeby iS¢ sprawdzi¢.

Rozluznita si¢, a potem znoOw zesztywniata, czekajac na nastgpny okropny wrzask. Ale nie byto
kolejnych krzykow. Moze Amabel miala racj¢. Byta wyczerpana: $nita ohydny sen, tak bardzo realny.
Moze cierpiala na paranoj¢, psychozg czy schizofreni¢. Wmawiali jej to przez sze$S¢ miesigcy.
Zaczeta sig¢ zastanawiac, czy gdyby zobaczyta krzyczaca osobe, czy rowniez ona bylaby ztudzeniem?
Wytworem jej mozgu? Prawdopodobnie tak. Nie, nie bgdzie mysle¢ o tamtym okresie. Za bardzo
bolato. Byto juz blisko §witu, gdy powtornie zasneta.

Tym razem nic jej si¢ nie przysnito.



ROZDZIAL. 3

James Railey Quinlan czut w sobie wigcej energii, niz jeszcze dwadziescia minut wezesniej. Jego
ciato wrecz kipiato energig. To dlatego, Zze ona tutaj jest. Teraz byl pewien, czul jej obecnos¢.
Zawsze miewat to przeczucie - bylo to co$ wiecej niz zwykta intuicja. Sptywato na niego znienacka i
zawsze si¢ nim kierowal, od dziecinstwa. Raz czy dwa razy nie postuchatl i wpadt po uszy w bagno.
Teraz znajdowat si¢ w bardzo trudnej sytuacji 1 jesli si¢ pomyli, zaptaci za to. Ale nie mylit si¢. Czul
jej obecno$¢ w tym uroczym miasteczku jak z obrazka.

Okropna dziura, pomyslal, wrecz modelowa jak dekoracje w hollywoodzkim studio, zupetnie jak
rodzinne miasto Teresy. Pamictal, Ze miat to samo wrazenie, ze czul identyczng, nieokreslong
nieche¢, kiedy pojechat do tamtego matego miasta w stanie Ohio, aby poslubi¢ Terese Raglan, corke
miejscowego sedziego.

Zaparkowal szarego buicka na wyraznie oznaczonym parkingu przed Sklepem z
Najwspanialszymi Lodami Swiata. Dwa ogromne szklane okna sklepu obramowane byly szlaczkiem
w zywym, niebieskim kolorze. Wewnatrz mogt dostrzec mate, okragte stoliki 1 staro$wieckie
krzesetka z kutego zelaza, pomalowane na biato. Stojaca za lada starsza kobieta mowita co§ do
mezczyzny, naktadajac czekoladowe lody z pojemnika na ladzie. Fronton sklepu I$nit nieskalang
bielg. Miejsce byto malownicze, podobnie jak reszta miasta, ale z jakiego$ powodu Guinlanowi jego
wyglad si¢ nie podobal.

Wysiadl z samochodu i1 rozejrzal si¢. W sagsiedztwie lodziarni miescit si¢ maty sklepik
spozywczy, ktorego szyld wygladat jak przeniesiony wprost z epoki wiktorianskiej: PURN DAVIES:
POTRZEBUJESZ CZEGOS - ZNAJDZIESZ TO U MNIE.

Po drugiej stronie sklepu z lodami znajdowat si¢ niewielki sklep z odzieza; sprawial wrazenie
eleganckiego 1 drogiego, podobnie jak pozostate domy wygladem przypominat budynek klasztorny.
Sklep nosit nazwe Intymne Utudy, ktora Jamesowi kojarzyta si¢ z wizjg czarnej koronki na bialym
przescieradle albo na jasnym ciele.

Chodniki wygladaty na zupelnie nowe, a jezdnia byta tadnie wyasfaltowana. Nie dostrzegt dziur,
w ktorych po deszczu mogtaby si¢ zbiera¢ woda.

Wszystkie miejsca postojowe na parkingu zaznaczono grubymi, biatymi liniami. Zadna nie byta
wytarta. Wjezdzajagc do miasta, widziat wiele nowoczesnych domoéw, najwyrazniej wszystkie
zbudowane bardzo niedawno. W miescie znajdowal si¢ tez sklep z artykutami metalowymi, malutki
Safeway, tak maty, ze z ledwos$cia miescit si¢ nad nim szyld, pralnia chemiczna, punkt
btyskawicznego wywolywania zdje¢ i McDonald’s z bardzo dyskretnym ztotym tukiem.

Dostatnie, malownicze mate miasteczko. Wzorcowe.

Wsunat rgke do kieszeni marynarki. Na poczatek musi znalez¢ miejsce, gdzie mogtby si¢
zatrzymaé. Doktadnie naprzeciwko zauwazyt reklame NOCLEG I SNIADANIE U THELMY. Ani
sam szyld, ani jego treS¢ nie byly w zaden sposob udziwnione. Wyciggnal z tylnego siedzenia
samochodu czarng torb¢ podrézng 1 ruszyt w strong duzego biatego domu Thelmy, pelnego
architektonicznych ozddbek, z glebokimi podcieniami wokoét catego budynku. Miat nadzieje, ze uda
mu si¢ dosta¢ pokdj na gorze, w jednej z okragltych wiezyczek.



Jak na swoj wiek, dom byt w doskonatym stanie. Swiecit biela pomalowanych desek okapu, a
jasnoniebieskie 1 zotte wzory wokoét okien 1 na gzymsach wygladaly na swiezo odnowione. Podloga
na ganku nie uginata si¢ pod jego ciezarem. Szerokie deski byly nowe, a balustrada zrobiona z
mocnych debowych bali.

Przedstawit si¢ usmiechnigtej pani dobrze po piecdziesiatce, ktora stata w holu wejsciowym, za
antyczng ladg z orzechowego drewna. Miata na sobie fartuch, mocno oproszony maka. Wyjasnil, ze
poszukuje pokoju, najchetnie] w wiezy. Na dzwiek starczego chichotu odwrocit si¢ 1 ujrzat potezng
staruszke, bujajaca si¢ w fotelu w drzwiach ogromnego salonu. W jednej rece, tuz przed nosem,
trzymata cos, co wygladato jak pamietnik, w drugiej zas wieczne pioro. Co parg¢ chwil slinita czubek
piora, ktory to nawyk pozostawit na koniuszku jej jezyka duza czarng plamg.

- Szanowna pani - odezwal sig, kierujac ukton w strone staruszki. - Mam nadziejg, ze ten atrament
nie jest trujacy.

- Nie zabitby jej nawet wtedy, gdyby byt trujacy - odparta kobieta zza lady. - Do tej pory z
pewnoscig juz by si¢ uodpornita. Thelma pisze ten pamigtnik swoim czarnym atramentem od czasu,
gdy wraz z m¢zem przeprowadzita si¢ do Cove w latach czterdziestych.

Staruszka znéw zachichotata. - Jestem Thelma Nettro! - zawotata. - Nie masz zony, chtopcze?

- To obcesowe pytanie, prosze pani, nawet jak na osobg w starszym wieku.

Thelma zignorowata go. - C6z wiec porabiasz w Cove? Przyjechates na Najwspanialsze Lody
Swiata?

- Widziatem ich reklamg. Z pewnoscig skosztuje ich pozniej.

- Sprobuj brzoskwiniowych. Helen wtlasnie je zrobita w ubieglym tygodniu. Ale skoro nie
przybytes tu z powodu lodow, to czemu do nas zawitates?

No 1 masz, pomyslat. - Jestem prywatnym detektywem, prosz¢ pani. Rodzice mojego klienta
zagineli w tej okolicy jakie$ trzy 1 pot roku temu. Gliniarze niczego nie znalezli. Syn wynajat mnie,
zebym wyjasnil, co si¢ z nimi stato.

- Byli starzy?

- Tak. Podrézowali przez cale Stany samochodem kempingowym. Samochdd znaleziono na
ztomowisku w Spokane. Sprawa wygladata podejrzanie, ale nikomu nie udato si¢ nic znalezc.

- Dlaczego wigc przyjechates do Cove? Tutaj nigdy nic si¢ nie dzieje, zupetnie nic. Pamigtam, ze
powiedziatam kiedys mojemu me¢zowi, Bobby’emu - umart na zapalenie ptuc zaraz po powtornym
wybraniu Eisenhowera w tysigc dziewiecCset piecdziesigtym szostym - ze chociaz to miasteczko nigdy
nie zaznato rozkwitu, to jednak jako$ trwa nadal. I wiesz, co si¢ wowczas stato? Otdz powiem ci.
Pewien bankier z Portland kupit ogromny kawat ziemi na wybrzezu 1 postawit tam domki letniskowe.
Zbudowal dwupasmowg szos¢, odchodzaca od autostrady 101 1 prowadzaca prosto nad ocean. -
Thelma przerwata, polizata czubek swojego piora 1 westchneta. - A potem, w latach
szes¢dziesiatych, wszystko zaczeto si¢ sypac, Judzie si¢ wzbogacili 1 powyjezdzali, chyba znudzito
im si¢ nasze miasteczko. Widzisz wigc, ze nie ma sensu, zebys tu si¢ zatrzymywat.

- Wasze miasteczko bedzie mi stuzyto jako baza wypadowa. Stad bede prowadzil poszukiwania.
Moze pamigta pani te starszg pare, przejezdzajacg przez miasteczko...

- Mam na imi¢ Thelma, juz ci méwitam. Na tym §wiecie istnieje mnostwo réznych pan, ale ja
jestem tylko jedna 1 nazywam si¢ Thelma Nettro. Co prawda parg lat temu doktor Spiver stwierdzit,
ze jestem bardziej martwa niz nieboszczyk, ale nie mial racji. O Boze, szkoda ze nie widziates
wyrazu twarzy Ralpha Keatona, kiedy juz przygotowat mnie do wystawienia w swoim domu



pogrzebowym. Mato nie postradal zmystéw, gdy usiadtam i zapytatam go, co u diabta robi. Ach, tak,
to bylo cos$. Byt tak przerazony, ze wybiegl wzywajac wielebnego Hala Vorheesa, aby go ratowat.
Mozesz mi mowi¢ Thelma, moj chlopcze.

- Moze pamigtasz t¢ starszg par¢, Thelmo. Mezczyzna nazywat si¢ Harve Jensen, a jego Zzona
miata na imi¢ Marge. Mili starsi panstwo, jak twierdzi ich syn. Syn wspominal, ze mieli ogromna
stabos¢ do lodéw. - Czemu nie, pomyslat. Trzeba troche zamiesza¢ w tym rondlu. Podawaj konkretne
fakty, dzieki temu bedziesz bardziej wiarygodny. A poza tym, kazdy chyba lubi lody. Bedzie musiat je
sprobowac.

- Harve 1 Marge Jensen - powtorzyta Thelma, bujajac si¢ teraz intensywniej, a jej rece, petne
nabrzmiatych zyt 1 plam, zaciskaty si¢ rytmicznie na oparciach fotela. - Nie moge powiedzie¢, abym
przypominata sobie taka parg. Mowites, ze podrozowali samochodem kempingowym? Zajrzyj do
Helen i sprobuj lodow brzoskwiniowych w rozku.

- Zaraz to zrobi¢. Podoba mi si¢ reklama na skrzyzowaniu autostrady 101 1 101 A. Artyscie udato
si¢ odda¢ prawdziwy kolor czekoladowych lodéw. Tak, jezdzili samochodem kempingowym.

- Ten plakat przywiodt do nas wielu ludzi. Biurokraci z urzedu stanowego chcieli, zebySmy go
usungli, ale jeden z naszych mieszkancow, Gus Eisner, znal kuzyna gubernatora i wszystko zatatwit.
Placimy stanowi trzysta dolaréw rocznie za prawo do ustawienia tego plakatu. Co roku Amabel go
odmalowuje, w lipcu, to taka rocznica, bo w lipcu rozpoczeliSmy dziatalno§¢. Purn Davies
powiedziat jej, ze brgzowa farba, ktorej uzyta do namalowania lodéw czekoladowych jest za ciemna,
ale wszyscy go zignorowali§my. Miat ochot¢ ozeni¢ si¢ z Amabel po §mierci jej meza, ale ona nie
chciata mie¢ z nim nic wspolnego. Jeszcze si¢ z tym nie pogodzit. Niezbyt pickne, co?

- Owszem - rzekt Quinlan.

- Powiedz Amabel, Zze twoim zdaniem jej czekoladowy jest doskonaty. To jej sprawi
przyjemnosc.

Amabel, pomyslat. Amabel Perdy. To jej ciotka.

Krepa, siwowlosa kobieta za lada chrzakneta glosno. Kiedy sie¢ odwrédcit w jej strong,
usmiechneta si¢ do niego.

- Co mowitas, Martho? Mow glosniej. Wiesz, ze cie nie stysze.

Akurat, pomyslal James. Starucha najpewniej styszala wszystko w promieniu trzech mil od
miasta.

-1 przestan si¢ bawi¢ tymi pertami. Zerwatas je juz tyle razy, ze nawet zliczy¢ trudno.

Pomyslat, ze perlty Marthy wygladaja dos$¢ nedznie.

- Czego chcesz, Martho?

- Muszg zameldowa¢ pana Ouinlana, Thelmo. Powinnam tez skonczy¢ piec dekadenckie ciasto
czekoladowe, zanim p6jde na obiad z panem Drapperem. Najpierw jednak chciatabym, zeby pan
Quinlan mégt si¢ rozgoscic.

- Dobrze, zajmij si¢ tym, tylko nie st6j tam i1 nie zalamuj ragk. I uwazaj z Edem Drapperem,
Martho. To szybki chtopak. Wtasnie wczoraj zauwazylam, ze zaczynaja ci si¢ robi¢ plamy
watrobowe, Martho. Styszatam, ze plamy watrobowe robig si¢ wtedy, gdy w mtodosci uprawiato sie
za duzo seksu. Tak, uwazaj na to, co robisz z Edem Drapperem. O wtasnie, i nie zapomnij doda¢
orzechow wtoskich do ciasta. Uwielbiam orzechy wtoskie.

James zwrocil si¢ do Marthy, tagodnie wygladajacej starszej pani o sztywnych, siwych wtosach i
wydatnym biuscie, w okularach spuszczonych na czubek nosa. Trzymata rece w kieszeniach, aby



ukry¢ te plamy watrobowe.

James rozesmiat si¢ 1 powiedziat, §wiadom, Zze staruszka na fotelu bacznie si¢ przystuchuje. -
Straszna z niej jedza, prawda?

- Wiecej niz jedza, panie Quinlan - odparta szeptem Martha. - Duzo wiecej. Poczciwy Ed
Drapper ma sze$¢dziesiat trzy lata. - Podniosta glos. - Nie, Thelmo, nie zapomne o orzechach.

- Po prostu chtopak - rzucit James 1 us§miechnat si¢ do Marthy, ktéra wygladata tak, jakby nigdy w
zyciu si¢ z nikim nie kochata. Zndéw szarpata swoje perty.

Kiedy zostawila go w pokoju na wiezy, skad roztaczat si¢ wspanialy widok na ocean, podszedt
do okna 1 wbit wzrok bynajmniej nie w morze, potyskujace niby blyszczacy biekitny klejnot w
pelnym swietle popoludniowego stonca, lecz w ludzi w dole. Po drugiej stronie ulicy, doktadnie
naprzeciwko sklepu Purna Daviesa, dostrzegt czterech staruszkdéw, rozstawiajgcych krzesetka wokot
debowej beczki, ktéra musiata by¢ rownie wiekowa co dziadek Jamesa. Jeden z me¢zczyzn wyjat talie
kart. James miat wrazenie, ze obserwuje odwieczny rytual. Inny ulozyt swoje karty 1 splungl na
chodnik. Trzeci wsungt powykrzywiane palce za szelki 1 rozwalit si¢ na krzesle. Tak, pomyslat
James, wieloletni rytual. Zaciekawilo go, czy jednym z graczy nie jest Purn Davies, ten, ktory
skrytykowat czekoladowy kolor Amabel, poniewaz nie chciata go poslubi¢. Czy jednym z nich byt
wielebny Hal Vorhees? Nie, z pewnos$cig wielebny nie siedziatby tutaj, plujac na chodnik i grajac w
karty.

Niewazne. Juz niedtugo dowie si¢, kto kim jest. Aby za§ w niczyim umysle nie pojawil si¢ nawet
cien co do celu jego przyjazdu bedzie z tymi ludzmi rozmawial o Harve 1 Marge Jensenach. Bedzie o
nich pytal kazdego, na kogo wpadnie. W nikim nie wzbudzi podejrzen.

Gotoéw byt sie zalozy¢ o swoja miesieczng pensj¢, ze ci staruszkowie widzieli wszystko, co
dziato si¢ w tym miescie, takze uciekinierke, przypadkiem bedaca corka znanego prawnika, ktory nie
tylko dal si¢ zamordowac, ale na dodatek byt wplatany w bardzo paskudne interesy. Za$ uciekinierka
byta siostrzenica Amabel Perdy.

James zatowat, ze Amory St. John zostal zabity, zwtaszcza za$, ze stalo si¢ to zanim FBI zdazyto
ostatecznie dopas¢ go w zwigzku z nielegalnym handlem bronig z krajami popierajagcymi terroryzm.

Odwrocit si¢ od okna 1 zmarszczyl brwi. Dotarto do niego, ze Harve 1 Marge Jensenowie
zupetnie go nie interesowali, dopoki nie sktamata mu wiekowa Thelma Nettro, ktéra zostata uznana
za zmarlg przez doktora Spivera, po czym usiadta na katafalku 1 $miertelnie wystraszyta Ralpha
Keatona.

Sledztwo w sprawie Jensenéw byto dla niego jedynie przykrywka, wymyslona przez jedna z
asystentek. Stwierdzita, ze to wiarygodny pretekst, poniewaz panstwo Jensenowie naprawde
tajemniczo zagineli gdzie§ w okolicach autostrady, prowadzacej rowniez do Cove.

Ale czemu starsza pani ktamata? Jaki mogta mie¢ powo6d? Teraz byt zaciekawiony. Szkoda, ze
nie ma czasu. Tajemnice go fascynowaly. A na dodatek byl najlepszym z najlepszych, tak
przynajmniej powtarzata mu Teresa w 10zku, zanim ucieklta z cztowiekiem wysytajacym poczty
bomby, ktérego sam wytropit 1 aresztowat, a ktorego ona bronita i uwolnita od oskarzen.

Powiesil spodnie 1 koszule, a bielizng utozyl w goérnej szufladzie picknej starej komody.
Powedrowal do tazienki, aby rozpakowa¢ przybory toaletowe 1 doznat przyjemnej niespodzianki.
Pomieszczenie bylo duze, cate wylozone rézowym, pozytkowanym marmurem i calkowicie
zmodernizowane, az po oszczedzajacy wode sedes. Wanna byta ogromna 1 wyposazona w zastony,
jesli wigc cheiat, mogl w niej korzystac z prysznica.



Stara Thelma Nettro wyraznie byta hedonistky. Zastanowito go, skad, u diabta, mogla mie¢ tyle
pieniedzy, aby tak przerobi¢ tazienki. Mial wrazenie, ze jest tu jedynym gosciem.

W Cove znajdowala si¢ jedna restauracja, pretensjonalny lokalik o nazwie Na Zapleczu, ktorego
okna zdobity skrzynki z pigcknymi czerwonymi 1 bialymi tulipanami. W przeciwienstwie do
pozostatych budynkow, stojacych wzdtuz Main Street, restauracja odwrocona byla w strong oceanu 1
wygladata niezwykle uroczo ze swoim brukowanym podworkiem 1 podcieniami, ktore, byt tego
pewien, zostaly dobudowane wytacznie dla ozdoby.

Podawano wylacznie dorsza 1 okonia. Nic innego, tylko dorsza i1 okonia - pieczone, smazone,
duszone, gotowane. James nie znosit ryb. Zjadt wszystko, co mial do zaoferowania maty bar
salatkowy 1 zrozumial, ze bedzie musial si¢ zywi¢ wyrobami garmazeryjnymi z Safewaya. Cholera,
Safeway byl tak maty, ze moglo w nim nawet nie by¢ dzialu garmazeryjnego.

Kelnerka, starsza pani odziana w ludowy strdj szwajcarski, ktory opina! sznurowanym gorsetem
jej biust 1 ciggnat si¢ po podtodze, powiedziata mu: - Och, w tym tygodniu jest ryba. Zeke moze robic¢
naraz tylko jedng rzecz. Mowi, ze przy wigkszej 1losci wszystko mu si¢ miesza. Przyjdzie pan w
przyszty poniedziatek, to bedziemy mieli co$ innego. Moze zje pan teraz pure ziemniaczane 1 jakas
zielening?

Uktonit si¢ Marcie i Edowi Draperowi, ktorym wyraznie smakowat smazony dorsz, salatka z
kapusty 1 ziemniaki. Martha obdarzyla go wspanialym uSmiechem. Nie miat pewnosci, czy go
poznata. Byta bez okularow. Lewa reka bawita si¢ pertami.

Po obiedzie, kiedy James skierowat si¢ w stron¢ czterech staruszkéw grajacych w karty wokot
beczki, dostrzegl co najmniej tuzin samochodow, zaparkowanych przed Sklepem z Najwspanialszymi
Lodami Swiata. Popularne miejsce. Czy istnialo juz wtedy, gdy Harve i Marge tedy przejezdzali?
Tak, na pewno. To wlasnie przy wzmiance o lodach kaprawe oczy starej Thelmy poruszyty sie¢
gwaltownie, a stare rgce zacisngty si¢ z calych sit. Nic nie stoi na przeszkodzie, aby mogl poznac
tutejszych mieszkancow, zanim wytropi Susan St. John Brainerd.

Nie byl jeszcze zupelnie pewny, co zrobi, kiedy ja odnajdzie. Prawda, pomyslat. Chciat tylko
ustysze¢ od niej prawde. I ustyszy ja. Zwykle dostawat to, czego chcial. A potem moze zajmie si¢ tg
drugg tajemnicg. Jesli w ogole byla to jakas tajemnica.

*

Dziesie¢ minut pozniej James wkroczyt do Sklepu z Najwspanialszymi Lodami Swiata, wiedzac
Juz, ze czterej staruszkowie nie sg lepszymi ktamcami od Thelmy Nettro. W przeciwienstwie do
Thelmy nie powiedzieli ani stowa, tylko potrzasneli ze smutkiem gtowami, patrzac jeden na drugiego.
Jeden z nich splungt, powtarzajac imi¢ Harve. To byl Pum Davies. Stary m¢zczyzna, rozwalony na
krzesle oSwiadczyt, ze zawsze chcial mie¢ samochod kempingowy. Nazywat si¢ Gus Eisner. Inny
dodal, ze Gus potrafi wszystko zreperowac przy samochodzie. Nastgpny staruszek unikat wzroku
Jamesa. James nie zapamig¢tal, jak nazywali si¢ c1 dwaj ostatni.

Ich zachowanie bylo wiele méwiace. Cokolwiek si¢ stalo z Harve 1 Marge Jensenami, kazdy,
kogo do tej pory spotkal, musial cos o tym wiedzie€. Teraz nie mogt si¢ doczeka¢ Najwspanialszych
Lodow Swiata.

Ta sama starsza kobieta, ktorg zauwazyl tuz po przyjezdzie, naktadata cos, co przypominato lody
brzoskwiniowe, dla rodziny turystow, najpewniej zwabionych tu reklamg przy autostradzie.

Dzieci skakaty 1 wrzeszczaty. Chtopiec cheiat lody czekoladowe, a dziewczynka waniliowe.

- Macie tylko szes¢ smakow? - spytala kobieta.



- lak, tylko szes$¢. Zmieniamy je sezonowo. Niczego nie robimy w nadmiarze.

Chlopiec wrzasnat, ze teraz ma ochote na lody jagodowe. Czekoladowe sg za ciemne.

Starsza pani za ladg uSmiechneta si¢ do niego. - Nie mozesz ich dostac. Wybierz inny smak albo
si¢ zamknij.

Matke zatkato. - Nie moze pani tak si¢ zachowywa¢ wobec naszego syna, on jest taki...

Starsza pani usmiechneta si¢ w odpowiedzi 1 poprawita swoj czepeczek z bialej koronki. - Jaki
jest, proszg pani?

- Jest rozpuszczony - odpart mgz. Zwrocit si¢ do syna. - Na co masz che¢, Mickey? Masz szes¢
smakoéw do wyboru. Wybierz jeden albo nie dostaniesz nic.

- Chce waniliowe - powiedziatla dziewczynka. - A on moze sobie wzig¢ robaka.

- Nie mozna tak, Julio - rzekta matka, po czym polizata lody, wrgczone jej przez kobiete zza lady.

- O Boze, wspaniate! Swieze brzoskwinie, Rick. Swieze brzoskwinie. Cudowne.

Kobieta za kontuarem tylko si¢ uSmiechneta. Chlopiec wybrat czekoladowy rozek.

James obserwowat, jak rodzina wreszcie opuszcza sklep.

- Stucham, czym moge stuzy¢?

- Bardzo prosze o lody brzoskwiniowe.

- Jest pan nowy w miescie - powiedziata, nabierajac tyzka lody z wielkiego pojemnika. - Jest pan
tu przejazdem?

- Nie - odpart James, biorgc rozek z lodami. - Pozostang tu jakis czas. Probuj¢ znalezé Marge 1
Harve Jensenow.

- Nigdy o nich nie styszatam.

James lizngl. Miat wrazenie, jakby stodkie brzoskwinie sptywaly mu do gardta. Kobieta umiata
ktamac¢. - Tamta pani miata racj¢. Sg pyszne.

- Dzigkuje. A ta Marge 1 Harve...

James powtorzyt historie, ktorg opowiedziat juz wezesniej Thelmie 1 Marcie oraz staruszkom.
Kiedy skonczyt, wyciagnat reke i1 rzekl: - Nazywam si¢ James Quinlan. Jestem prywatnym
detektywem z Los Angeles.

- A ja jestem Sherry Vorhees. MO) maz jest tutejszym kaznodzieja, to wielebny Harold Vorhees.
Pracuje tu po cztery godziny przez wigkszos¢ dni.

- Mito panig pozna¢. Czy moge panig poczestowac lodami?

- Och, nie. Mam swoj3 mrozong herbate - powiedziala 1 pociagneta tyk z duzego plastikowego
kubka. Herbata miata bardzo jasny kolor.

- Jesli pant pozwoli, takze chetnie napitbym si¢ mrozonej herbaty - stwierdzit Quinlan.

Sherry Vorhees mrugneta do niego porozumiewawczo. - Bardzo mi przykro, ale z pewnoscig nie
ma pan ochoty na takg herbatg jak moja, a innej nie mamy.

- Pozostane wigc przy lodach. A wigc nigdy nie styszata pani o Marge 1 Harve? Nie przypomina
pani sobie, aby przejezdzali tedy jakies trzy lata temu? W samochodzie kempingowym?

Sherry pomyslata, ze jest przystojny, wyglada jak ten Anglik, grajacy w dwoch filmach o Jamesie
Bondzie, tyle tylko ze ten cztowiek jest Amerykaninem, potezniejszym 1 o wiele wyzszym. Naprawde
spodobat jej sie jego dotek w brodzie. Zawsze zastanawiato ja, w jaki sposéb mezczyzni si¢ tam
gola. I wlasnie taki $liczny mezczyzna chcial teraz dowiedziec si¢ czegos o parze starszych ludzi. Stat
przed nig 1 lizat lody brzoskwiniowe.

- Mnéstwo ludzi przyjezdza do Cove na Najwspanialsze Lody Swiata - powiedziata, usmiechajac



si¢ do niego. - Za duzo, zeby zapamigta¢ poszczegdlne osoby. A trzy lata temu... c6z, w moim wieku
ledwie moge sobie przypomnie¢, co ugotowatam Halowi na obiad w ubiegly wtorek.

- Ale proszg, niech pani o tym pomysli, pani Vorhees. Zatrzymatem si¢ w pensjonacie Thelmy. -
Kiedy rozlegt si¢ dzwonek przy drzwiach, odwrdcit si¢. Do srodka weszta kobieta w §rednim wieku.
W przeciwienstwie do Marthy wygladata jak Cyganka, glowe przewigzang miata czerwong szarfy, a
na nogach grube wetniane skarpetki 1 wygodne sandaty. Ubrana byta w dluga spddnice 1 welniang,
ciemnoczerwong marynarke. Miata ciemne 1 bardzo pigkne oczy. Musiata by¢ najmtodsza mieszkanka
miasteczka.

- Czes¢, Sherry - odezwata si¢. - Juz cig zmieniam.

- Dzigki, Amabel. Och, to jest James Quinlan. Panie Quinlan, to jest Amabel Perdy. Jest
prawdziwym prywatnym detektywem z Los Angeles, Amabel. Prébyje tu odkry¢, co si¢ stalo ze
starszg parg, ktora mogta przejezdza¢ przez Cove 1 kupowac tu lody. Jak oni si¢ nazywali? A tak,
Harve 1 Marge.

Patrzac na niego Amabel uniosta w gore ciemne, cyganskie brwi. Byta bardzo spokojna, nie
odezwala si¢ ani stowem, tylko patrzyta na niego z petng swoboda.

A wigc to byta ciotka. Jak szczes§liwie sie ztozyto, ze spotkat ja tutaj, a nie u niej w domu, gdzie
spodziewat si¢ znalez¢ Sally Brainerd. Amabel Perdy, artystka, kiedy$ hippiska, byta nauczycielka.
Wiedzial, ze jest wdowa 1 Ze byta zong innego artysty, ktdérego poznata w Soho wiele lat temu. Zmart
jakie$ siedemnascie lat temu. Jego sztuka nigdy nie miata wielkiej wartosci. James wiedziat teraz
takze, ze odtracila Purna Daviesa. Zauwazyl, ze z wygladu w niczym nie przypominala swojej
siostrzenicy.

- Nie pami¢tam zadnych starszych panstwa o imionach Harve 1 Marge - rzekla Amabel. - Pojde
teraz na zaplecze, zeby si¢ przebraé, Sherry. Zréob kase, dobrze?

Byta najlepszym ktamca z dotychczas poznanych. Zdusit w sobie te przekleta ciekawos¢. Nie to
byto wazne. Liczyla si¢ tylko Sally Brainerd.

- Jak si¢ miewa twoja siostrzeniczka, Amabel?

Amabel wolataby, aby Sherry nie pita tyle mrozonej herbaty. Przez to za duzo paplata.
Odpowiedziata jednak uprzejmie: - Czuje si¢ lepiej. Byta po prostu wyczerpana podrdza.

- Tak, naturalnie. - Sherry Vorhees nadal saczyta napoj z duzego plastikowego kubka 1 uSmiechata
si¢ do Jamesa. Tamten angielski aktor nazywat si¢ Timothy Dalton. Pigkny mezczyzna. James Quinlan
podobat jej si¢ jeszcze bardziej. - W Cove nie ma zbyt wiele do roboty. Nie wiem, czy wytrzyma pan
nawet tydzien.

- Kt6z to moze wiedzie¢? - odpart James, wrzucit serwetke do biatego kosza na §mieci 1 wyszedt
z lodziarni.

Nastepnym celem jego wyprawy byt dom Amabel Perdy, niewielki bialy budynek na rogu Main
Street 1 Conroy Street. Czas zabrac si¢ za robote.

Kiedy zastukal w biate, rzezbione drzwi, ustyszal w srodku jaki$ toskot. Brzmiato to tak, jakby
kto$ przewracal meble. Zapukat glo$niej. Ustyszal kobiecy krzyk przerazenia.

Przekrecil klamke, ale drzwi byty zamkniete na klucz. O cholera! Opart si¢ ramieniem o drzwi i
pchnal mocno. Drzwi poleciaty do $rodka.

Zobaczyl Susan Brainerd kleczacg na poditodze z telefonem. Styszat dzwick sygnatu. Reke
zwinieta w pi¢s¢ trzymata wepchnieta w usta. Pewnie sama si¢ przestraszyta swojego krzyku - a
moze bala sie, ze kto§ moze jag ustysze¢. Coz, ustyszal jg i oto tu byt.



Gapila si¢ na niego, gdy wpadal do matego saloniku Amabel, po czym przywarta do Sciany, jakby
miat zamiar jg zastrzeli¢, wyciagneta pies¢ z ust 1 znowu krzykneta.
Naprawde bardzo gtosno.



ROZDZIAL 4

- Przestan si¢ wydzieraé! - huknat na nig. - O co chodzi, do cholery? Co si¢ stato?

Sally wiedziata, ze to bylo to. Nigdy wczesniej go nie widziata. Nie byt stary, jak wszyscy
pozostali w tym miescie. Nie pasowat tutaj. Wytropit ja. Pojawil si¢ tu, aby ja zaciagna¢ z powrotem
do Waszyngtonu albo zabra¢ sita do tamtego okropnego miejsca. Tak, mdgt pracowac dla
Beadermeyera 1 prawdopodobnie tak witasnie bylo. Nie moglta tam wroci¢. Wpatrywata si¢ w
poteznego mezczyzne, stojacego nad nig 1 patrzacego dziwnie, jakby naprawde byt przejety, ale
przeciez wiedziata, ze nie byl, nie mogt by¢ przejety, ze to tylko podstep. Byt tutaj, zeby ja
skrzywdzi¢.

- Telefon - powiedziata, bo 1 tak miata umrze¢, wiec stowa nie miaty najmniejszego znaczenia. -
Kto$ zatelefonowat 1 mnie przestraszyt.

Moéwiac to wstata 1 zaczeta si¢ od niego odsuwac.

Zastanawiat si¢, czy ma bron. Zastanawial si¢, czy si¢ odwrdci 1 po nig pobiegnie. Nie chciat,
zeby to si¢ Zle skonczylo. Skoczyl do przodu i ztapat jg za lewe ramie, ona za$ krzykneta 1 obrocita
si¢, usitujgc mu si¢ wyrwac.

- Cholera, nie zamierzam zrobi¢ ci krzywdy.

- IdZ sobie! Nie pojde z toba, nie pojde. Idz sobie.

L kata 1 dyszata, walczac z nim z calych sit. Wrazenie wywart na nim sposéb, w jaki zdzielita go
piesciami tuz ponizej zeber, w miejsce, gdzie naprawde bolalo, a potem podniosta nogg, aby go
kopna¢ kolanem.

Szarpnat ja ku sobie 1 oplott ramionami, przytrzymujac, az si¢ uspokoita. Nie miata teraz pola do
dzialania, nie byto sposobu, zeby mogta mu zrobi¢ krzywdg. Byla przeciwnikiem wagi lekkiej, ale
miejsce ponizej zeber, gdzie go uderzyta, bolato jak wsciekte.

- Nie zamierzam ci zrobi¢ nic ztego - powtorzyt cichym, spokojnym gtosem. W FBI uchodzit za
jednego z najlepszych $ledczych ze wzgledu na umiejetno$¢ wilasciwego modulowania glosu,
mowienia tagodnie 1 uspokajajaco, to zndw ostro 1 ztosliwie - w zalezno$ci od tego jak bylo trzeba,
by 0siggnac to, co chciatl.

Teraz odezwal si¢ swoim swobodnym, migkkim tonem: - Ustyszatem tw6j krzyk 1 pomyslatem, ze
kto$ jest tu z tobg 1 ci¢ atakuje. Chciatem tylko zachowac si¢ jak bohater.

Zesztywniata, przycisnigta plecami do jego klatki piersiowej. Jedynym odglosem zaktdcajacym
cisz¢ byt dzwiek sygnatu, dobiegajacy z telefonicznej stuchawki.

- Jak bohater?

- Tak, bohater. Juz w porzadku?

Skineta glowa. - Naprawde nie przyszedtes mnie skrzywdzic?

- Jasne, ze nie. Przechodzitem po prostu, kiedy ustyszatlem twdj krzyk.

Rozluznita si¢ z wyrazng ulga. Uwierzyta mu. Co, u licha, ma teraz zrobi¢?

Pozwolil jej si¢ odsung¢ i sam zrobit krok do tylu. Schylit si¢ i podniost telefon, odtozyt
stuchawke na widelki, po czym postawil aparat na stoliku.

- Przepraszam - odezwata si¢. Objeta si¢ rekoma. Byta biata jak przescieradto. - Kim jestes?



Przyszedte§s do Amabel?

- Nie. Kto dzwonit? Jaki$§ nieprzyzwoity rozmowca?

- To byt m¢;j ojciec.

Usitowal na nig nie patrze¢, nie rozeSmia¢ si¢ z tego, co powiedziata. Jej ojciec? Jezu,
dziewczyno, dwa dni temu go pochowano, widzialo to mnéstwo ludzi. Gdyby twego ojca nie
przestuchiwato FBI, nawet prezydent bylby na pogrzebie. Podjat decyzje. - Rozumiem, Ze twoj ojciec
nie jest najprzyjemniejszym facetem?

- Owszem, nie jest, ale nie to jest najwazniejsze.

On nie zyje.

James Quinlan znal jej teczke na pami¢é. Teraz potrzebne mu byto jedynie, by sie przed nim
otworzyta.

Odnalazt ja, zawarl z nig znajomos¢, ale wygladata na bliskg zatamania. Wariatka nie byta mu
potrzebna. Potrzebna mu byta Sally Brainerd zdrowa na umysle, zachowywat wigc spokdj 1 w glosie,
1 w ruchach. - Sama wiesz, ze to niemozliwe - odezwat si¢ tagodnie.

- Tak, wiem, ale to jednak byt jego glos. - Dtonmi rozcierata ramiona. Wzrok wbita w telefon,
jakby czekata, kiedy si¢ odezwie. Czekata na nastepny telefon od zmartego ojca? Wygladata na
przerazona, tecz przede wszystkim sprawiata wrazenie zdezorientowane;.

- Co powiedziatl ten cztowiek, ktory miat gltos twojego zmartego ojca.

- To byl mdj ojciec. Wszedzie poznatabym ten gtos. - Mocniej potarta ramiona. - Powiedziat, ze
przyjedzie, ze juz niedtugo bedzie ze mng 1 zadba o wszystkie sprawy.

- O jakie sprawy?

- O mnie - odrzekta. - Przyjedzie tutaj, zeby si¢ mng zajac.

- Czy masz jaka$ brandy?

Poderwata glowg. - Brandy? - USmiechneta si¢, a potem rozesmiata, wydajac ochrypty, cichy
dzwigk, ktory wszakze byt §miechem. - To wtasnie brandy dolewa mi ciotka do herbaty, odkad
przyjechalam tu wczoraj wieczorem. Oczywiscie, mam brandy, ale zapewniam, ze nawet bez
alkoholu nie wyciagne z szafy miotty i nie wylece na nie;.

Wyciagnat reke. - To mi wystarcza. Nazywam si¢ James Quinlan.

Spojrzata na t¢ dion, silng, z drobnymi, ciemnymi wtoskami na grzbiecie, dtugimi palcami,
zadbanymi paznokciami, przycietymi krétko 1 czystymi. Nie byly to rece artysty, nie takie, jak
Amabel, lecz na pewno zdolne rece. I nie takie, jak dionie Scotta. Mimo to nie chciata uscisng¢ reki
Jamesa Ouinlana, nie chciala, zeby zobaczyt jej dtonie i dowiedziat sie, jak bardzo jest zaniedbana.
Jednak nie miata wyjscia.

Podata mu reke 1 natychmiast jg zabrata. - Nazywam si¢ Satly St. John. Jestem w Cove z wizytg u
mojej ciotki, Amabel Perdy.

St. John. Wrécita do swojego panienskiego nazwiska.

- Ach tak, poznatem ja w Sklepie z Najwspanialszymi Lodami Swiata. Sklonny bytem
przypuszczaé, ze mieszka w wozie wedrownym, a w nocy przepowiada przysztos¢ albo tanczy przy
ognisku.

Znéw wydata z siebie zdtawiony chichot. - To samo sobie pomyslatam, kiedy tu przyjechatam.
Nie widziatam jej od czasu, gdy mialam siedem lat. Oczekiwatam, ze wydobedzie karty tarota i
szczesliwa bytam, Ze tego nie zrobila.

- Dlaczego? Moze zna si¢ na wrdzeniu z kart. Najgorsza jest niepewnos¢.



Pokrecita gtowa. - Wole niepewnos¢ od pewnosci. Nie chce wiedzie€, co si¢ stanie. Bo nie
stanie si¢ nic dobrego.

Nie, nie zamierzat jej powiedzie¢, kim jest. Nie potwierdzi tez, ze catkowicie stusznie
przypuszcza, iz to, co si¢ jej przytrafi, nie bedzie przyjemne. Zastanawial si¢, czy zabila swojego
ojca, czy moze uciekta do tego miasteczka, potozonego na drugim krancu §wiata, zeby chroni¢ matke.
Pozostali w biurze sadzili, ze jakis interes poszedl Zle, ze wreszcie Amory St. John oszukat
niewlasciwych ludzi. On jednak nie wierzyl w to ani przez chwile, nigdy, 1 dlatego to on znalazt si¢
tutaj, a nie inni agenci. - Wiesz, z checig napije si¢ brandy.

- Kim jestes?

Odpowiedzial swobodnie: - Jestem prywatnym detektywem z Los Angeles. Pewien cztowiek
wynajat mnie, zebym odnalazt jego rodzicow, ktorzy znikneli w tej okolicy jakies$ trzy lata temu.

Wazyta jego stowa. Wiedzial, ze usituje ustali¢, czy nie klamie. Jego kamuflaz byt doskonaty, bo
wszystko bylo prawda, ale c6z to miatlo za znaczenie. Byl dobrym oszustem. Zdawat sobie sprawe, ze
jego gtos dziata na nig.

Byla taka szczupta, jej twarz nadal wygladata jak pozbawiona krwi, wszelka barwa sptyneta pod
wplywem grozy tamtego telefonu. Jej ojciec przyjezdzatl, aby si¢ nig zajac¢? Wariactwo. Umiat
postepowac z ludzmi zdrowymi na umysle. Nie wiedzial, co ma robi¢, jesli dziewczyna zaczyna
ples¢ bzdury.

- No dobrze - powiedziata wreszcie. - Chodz tedy, p6jdziemy do kuchni.

Ruszyt za nig do kuchni, pomieszczenia, ktore wygladalo jak Zzywcem przeniesione z lat
czterdziestych, z bragzowym linoleum na podtodze, pelnym plam starszych niz on. Bylo czysto, tylko w
okolicy zlewu pigtrzyt si¢ stos naczyn. Wszystkie sprzety kuchenne byly rownie stare jak podtoga 1
tak samo jak ona czyste. Kiedy usiadt za stotem, odezwata si¢. - Nie opieraj si¢ o stot. Jedna noga si¢
kiwa. Widzisz, ciocia Amabel podtozyta gazety, zeby byto rownie;.

Zaciekawito go, jak dtugo stot byt w takim stanie. Takie co$ przeciez tatwo naprawic. Przygladat
si¢, jak Susan St. John nalewa mu brandy do szklanki. Zauwazyl, ze przerwatla 1 zmarszczyla brwi.
Zrozumiatl, ze nie wie, ile ma nalac.

- Jest w sam raz - odezwal si¢ swobodnie. - Dzigkuj¢. - Poczekat, az nalata sobie odrobing 1
wzniost szklanke. - Potrzebuje tego. Koszmarnie mnie przestraszytas. Mito mi ci¢ pozna¢, Susan St.
John.

- Mnie rowniez, panie Quinlan. Prosze¢ mnie nazywac¢ Sally.

- Dobrze, Sally. Moze po naszych krzykach 1 wrzaskach bedziesz mi mowita James?

- Chociaz wrzeszczatam na ciebie, wcale ci¢ nie znam.

- Po twoim uderzeniu miedzy zebra predzej si¢ poddam, niz pozwole ci si¢ jeszcze raz tak
zaatakowac. Gdzie si¢ tego nauczytas?

- Od dziewczyny z internatu. Powiedziata, ze jej brat jest najwiekszym zabijaka w szkole 1 nie
chce mie¢ siostry migczaka, wiec nauczyl jg roznych chwytow z samoobrony.

Przytapat sie, ze przyglada si¢ jej rekom. Byty rownie blade 1 chude jak cala reszta.

- Nigdy dotad tego nie probowatam, to znaczy nie na serio - moéwita dalej. - A wlasciwie tak,
probowatam, pare razy, ale nie miatam szans. Zbyt wielu ich byto.

O czym, do diabta cigzkiego, ona teraz mowi? - Zadziatato. Szczerze moéwigc, pewnie przez
najblizszych kilka dni bede kustykat. Ciesze sie, ze nie trafita§ mnie w krocze.

Obserwujac ja, saczyl brandy. Co robi¢? Wszystko wygladato tak prosto i1 tatwo przedtem, teraz



jednak, gdy tak siedziat naprzeciwko niej 1 patrzyt na nig jak na cztowieka, a nie tylko jak na klucz do
rozwigzania zagadki morderstwa Amory’ego St. Johna, sprawa nie byla juz taka klarowna. A on nie
znosit, gdy sprawy nie byty klarowne. - Opowiedz mi o swoim ojcu.

Nie odezwata sig, tylko pokrecita glowa.

- Postuchaj mmnie, Sally. On nie zyje. Twoj przeklety ojciec nie zyje. Nie mogt do ciebie
zatelefonowac. A to oznacza, ze albo bylto to nagranie jego gtosu, albo kto$, kto potrafi go Swietnie
nasladowac.

- Tak - powiedziata z oczami nadal wbitymi w szklaneczke brandy.

- Najwyrazniej kto$ wie, ze tu jestes. I ten kto$ chce cie przestraszyc.

Wtedy spojrzata na niego 1, o dziwo, uSmiechneta si¢. Byt to bardzo mity usmiech, wolny od
strachu, wolny od napigcia. Zauwazyt, ze¢ odpowiada jej uSmiechem. - Temu komu$ §wietnie si¢
udato - o§wiadczyla. - Bytam §miertelnie wystraszona. Przykro mi, ze ci¢ zaatakowatam.

- Sam na twoim miejscu tez bym zaatakowat, gdyby kto$§ w taki sposob wdart si¢ do domu.

- Nie wiem, czy telefon byt zamiejscowy. Jesli potaczenie byto migdzymiastowe, to mam troszke
czasu, zeby si¢ zastanowié, co robi¢. - Przerwala 1 zesztywniata. Nie poruszyla si¢, ale mial
wrazenie, jakby nagle odsuneta si¢ od niego na odlegtos¢ paru metréw. - Wiesz, kim jestem, prawda?
Ze tez wczedniej tego nie zauwazylam.

- Tak, wiem.

- Skad?

- Widziatem twoje zdjecie w telewizji, a takze kilka twoich migawek z ojcem 1 z matka.

- Amabel zapewniata mnie, ze nikt w Cove si¢ nie domysli, kim jestem. Twierdzi, ze poza nig
nikt nie ma telewizora, jesli nie liczy¢ Thelmy Nettro, ktora jest stara jak §wiat.

- Nie musisz si¢ obawiaé, ze rozpowiem wszystkim dookota. Naprawde¢ obiecujg, ze zachowam
to dla siebie. Kiedy bylem w Sklepie z Najwspanialszymi Lodami Swiata, poznatem twoja ciotke.
Sherry Vorhees wspomniata, ze przyjechalas w odwiedziny. Twoja ciotka nie pisngta stowem, kim
jestes. - Oszukiwanie jest sztuka, pomyslat, przygladajac sie, jak przyymuje jego stowa. Wszystko
polegalo na maksymalnym zblizeniu si¢ do prawdy. Tb byta sztuczka, z ktérej mogliby wiele
skorzysta¢ niektorzy mieszkancy tego miasta.

Siedziata ze zmarszczonymi brwiami, zaciskajac dtonie na szklance.

- Kto cig $ciga?

Powtornie obdarzyta go usmiechem, jednak tym razem byt to usSmiech szyderczy, podszyty takim
tadunkiem strachu, ze niemal mogt go poczu¢. Bawita si¢ serwetnikiem. Poprawiajac serwetki, ktore
wypadty na stot, rzekta: - Wymien dowolng osobe, a prawdopodobnie wczesniej czy pdzniej bedzie
jednym ze $cigajacych.

Siedziata naprzeciwko jednego takiego cziowieka. Cholera, wcale mu si¢ to nie podobato.
Sadzil, ze sprawa bedzie bajecznie tatwa. Kiedy wreszcie si¢ nauczy, ze ludzie nie sg takimi, jakimi
si¢ wydaja na poczatku? Ma piekny usmiech. Miat ochote ja porzadnie odzywic.

Nagle odezwata si¢: - Najdziwniejsza rzecz przydarzyla si¢ pierwszej nocy po moim przyjezdzie
do Cove. Obudzitam si¢ w $rodku nocy, styszac ludzki krzyk. Krzyczal cztowiek, jestem tego pewna.
Wesztam po schodach na gore, zeby si¢ upewni¢, iz nic ztego nie dzieje si¢ z Amabel, ale kiedy krzyk
dobiegl znowu, wiedziatam juz, ze pochodzi z zewnatrz. Amabel powiedziata, ze mi si¢ wydawato.
To prawda, ze miewam okropne koszmary senne, bardzo realistyczne, ale to wilasnie ten krzyk
wyrwal mnie ze snu. Wiem to. Jestem pewna. Tak czy inaczej, wrocitam do tozka, ale jestem



przekonana, ze styszatam, jak p6zniej Amabel wychodzi z domu. Jeste$ prywatnym detektywem. Co o
tym sadzisz?

- Chcesz zosta¢ mojg klientka? To ci¢ bedzie sporo kosztowato.

- To moj ojciec byt bogaty, nie ja. Nie mam ani grosza.

- A co z twoim mezem? Jest stawnym prawnikiem, prawda?

Zerwata sie, jakby ja postrzelit. - Mysle, ze powinien pan juz p6js$¢, panie Quinlan. By¢ moze
pana praca prywatnego detektywa polega na zadawaniu pytan, ale przekroczyl pan granice. Nie
jestem dla pana sprawg do rozwigzania. Prosze¢ zapomnie¢, co pan widzialt w telewizji. Niewiele z
tego byto prawdg. Proszg wyjs¢.

- W porzadku - odpart. - Bede w Cove przez najblizszy tydzien. Mozesz zapytaé ciotke, czy
pamigta dwojke staruszkow, Harve 1 Marge Jensenéw. Podrozowali nowym, czerwonym wozem
kempingowym i najprawdopodobniej przyjechali do miasta, zeby kupi¢ lody. Jak ci juz méwitem,
jestem tutaj, bo ich syn wynajat mnie, abym ich odnalazt. Uptynety ponad trzy lata, odkad znikneli.

- Spytam j3. Do widzenia, panie Quinlan.

Zaprowadzita go do drzwi, ktore na szczescie nadal trzymaty si¢ na swoich przedpotopowych
zawiasach.

- Jeszcze si¢ spotkamy, Sally - rzekl, lekko jej zasalutowat i ruszyt dobrze utrzymanym
chodnikiem.

Temperatura spadta. Zbierato si¢ na burze. Mial jeszcze mnostwo do zrobienia, zanim si¢
zacznie. Przyspieszyl kroku. A wiec maz byt tematem tabu. Czyzby si¢ go bata? Nie nosita obraczki,
ale dowodem jej istnienia byt szeroki, bialy pasek na palcu.

Naprawde gtupio si¢ odezwatl - zupelnie do niego niepodobne. Zwykle byt bardzo ostrozny i
uwazny, zwlaszcza z osobami takimi jak ona, delikatnymi, balansujgcymi na krawedzi zatlamania.

Teraz, kiedy poznal Susan St. John, t¢ mtoda kobiete przerazong telefonem od niezyjacego
cztowieka, nic nie wydawalo mu si¢ juz proste 1 oczywiste.

Zadal sobie pytanie, ile czasu uptynie, zanim Susan St. John odkryje, ze ja oktamat. Istniata
szansa, ze to si¢ nigdy nie stanie. Niemal wszystko, co o niej wiedziat, pochodzilo z teczki
prowadzonej przez FBI. Jesli zauwazy, ze wie o niej wiecej, niz kiedykolwiek zostalo podane do
publicznej wiadomosci, czy ucieknie? Miat nadzieje, ze nie. Teraz dodatkowo byt zaciekawiony tg
historig o ludzkim wrzasku, ktéry styszata w §rodku nocy. Moze jej ciotka miata racje utrzymujac, ze
jej sie przysnit. Bedac w nowym miejscu miata prawo by¢ podenerwowana. A przeciez przyznata, ze
nawiedzajg ja koszmary senne. Kto to, u diabta, moze wiedzie¢?

Rozejrzat si¢ dokota, popatrzyt na $liczne mate domki po obu stronach ulicy. Niemal wszedzie
posadzone byty kwiaty i niskie krzewy, wszystkie od zachodu ostoni¢te przed wiatrem znad oceanu
wysokimi, drewnianymi plotkami. Wyobrazat sobie, Zze sztormy potrafia zniszczy¢ wszelka
roslinnos¢. Ludzie probowali walczy¢ z oceanem..

Nadal nie podobato mu si¢ miasto, ale nie wygladato juz jak dekoracja hollywoodzka. W istocie
wcale nie bylo podobne do rodzinnego miasta Teresy w Ohio. Nie zdziwita go atmosfera
samozadowolenia, panujgca wokoto. Czul, ze kazdy mieszkaniec wie, iz miasto jest zadbane, $liczne
1 malownicze. Mieszkancy przemysleli, co chcg uzyska¢ 1 osiagneli to. Musiat przyzna¢, ze miasto
mialo autentyczny urok 1 tetnito zyciem, chociaz od kiedy tu wjechat przed trzema godzinami, nie

spotkat na ulicach ani jednego dziecka czy tez mtodej osoby.
*



Sztorm zaczat si¢ na dobre pdzng noca. Wiatr zawodzil, bijagc w okna. Sally dygotata pod stosem
kocow, wstuchujac sie¢ w deszcz lejacy jak z cebra, thukacy w dach. Modlita sig, zeby nie byto w nim
dziur, chociaz Amabel wczesniej powiedziata: - O nie, dziecinko. To nowy dach. Kazatam go zrobic¢
w zeszlym roku.

Jak dlugo moze tu pozosta¢ z Amabel? Teraz, kiedy byta bezpieczna, dobrze ukryta, mogta
pomysle¢ o przysztosci, a przynajmniej wybiec myslami o wigcej niz jeden dzien naprzod. Zaczeta
si¢ zastanawia¢ nad nastgpnym tygodniem, nastepnym miesigcem.

Co ma zrobi¢? Tamten telefon kazal jej mysleC 1 o terazniejszosci, 1 o przesziosci. To byt glos
ojca, bez dwoch zdan. Nagranie, tak jak powiedzial James Quinlan, nagranie nasladowcy.

Nagle rozlegt si¢ krzyk, dtugi, przeciagly, ktory zaczat si¢ cicho, a skonczyt crescendo. Dobiegat
Z Zewnatrz.

Pobiegta w strong pokoju ciotki, nie czujagc pod bosymi stopami zimna drewnianej podtogi, nic,
wciaz biegla, aby wreszcie zmusi€ si¢ do zatrzymania 1 delikatnie zapuka¢ w drzwi.

Amabel otworzyta drzwi, jakby stalg tuz za nimi, czekajac tylko na jej pukanie. Ale to z
pewnoscig byto niemozliwe.

Chwycita ciotke za ramiona i potrzasneta nig. - Styszatas krzyk, Amabel? Prawda, ze styszatas?

- Oj, kochanie, to byt wiatr. Styszatam go 1 wiedziatam, ze bedziesz przerazona. Wtasnie sztam
do ciebie. Znow $nit ci si¢ jakis koszmar?

- To nie byt wiatr, Amabel. To byla kobieta.

- Nie, nie, chodz teraz ze mng. Zaprowadze ci¢ z powrotem do t6zka. Spojrz na swoje bose nogi.
Zaraz si¢ przezigbisz. Chodz juz, dziecino, wracaj do tozka.

Rozlegt si¢ nastepny krzyk, krotki 1 przenikliwy, gwattownie wytlumiony. Podobnie jak za
pierwszymra2em, byl to tez krzyk kobiety.

Amabel opuscita ramig.

- Czy teraz mi wierzysz, Amabel?

- Chyba bede musiata zawotac¢ jakiegos megzczyzne, zeby sprawdzil. Problem w tym, ze wszyscy
sg tacy starzy 1 kiedy w taka pogode wyjda z domu, mogg dosta¢ zapalenia ptuc. Moze to byl wiatr.
Jaka kobieta krzyczataby na dworze? Tak, to musi by¢ ten cholerny wiatr, Sally. Zapomnijmy o tym
wszystkim.

- Nie mogg. To kobieta, Amabel, 1 ktos robi jej krzywdg. Nie moge po prostu wroci¢ do tozka 1
zapomniec.

- Czemu nie?

Sally tylko na nig spojrzata.

- Chcesz powiedziec, ze kiedy twdj ojciec bit twojga mame, usitowatas jej broni¢?

- Tak.

Amabel westchneta. - Przykro mi, dziecinko. Ale tym razem styszatas wiatr, a nie swoja matke,
katowang przez ojca.

- Czy moge pozyczyC tw0j ptaszcz przeciwdeszczowy, Amabel?

Amabel westchneta, mocno przytulita Sally 1 powiedziata: - No dobrze. Zadzwoni¢ po
wielebnego Vorheesa. Nie jest taki rachityczny jak pozostali, jest catkiem silny. On sprawdzi.

Kiedy wielebny Hal Vorhees zawitat do domu Amabel, towarzyszyto mu trzech innych me¢zczyzn.
- To jest Gus Eisner, cztowiek, ktory potrafi zreperowa¢ wszystko, co jezdzi na kotach.

- Panie Eisner - odezwata si¢ Sally. - Styszatam krzyk kobiety, dwukrotnie. Okropny krzyk. Ktos



jej robit krzywdg.

Gus Eisner sprawiat wrazenie, jakby chciat splungé, gdyby tylko gdzie§ w kacie stata
spluwaczka. - To wiatr, prosz¢ pani - rzekl, kiwajac gtowg - to byt tylko wiatr. Stysze ten wiatr przez
cate zycie, przez cate siedemdziesigt cztery lata, 1 czasami sg to dzwieki, przy ktdrych zaczynam
szczeka¢ zebami ze strachu. To tylko wiatr.

- Tak czy inaczej, rozejrzymy si¢ - dodat Hal Vorhees. - To jest Purn Davies, wtasciciel sklepu
spozywczego, a to Hunker Dawson, ktory jest weteranem drugiej wojny Swiatowej 1 naszym
specjalistg od kwiatow. - Sally skingta im gtowa, a wielebny poklepawszy ja po ramieniu, sktonit si¢
Amabel 1 podazyt za pozostatymi mezczyznami ku drzwiom. - A wy, panie, dla bezpieczenstwa nie
wychodzcie z domu. I nie wpuszczajcie nikogo poza nami.

- Stabe kobietki - mrukneta Sally. - Czuje, ze powinnam, boso 1 w cigzy, szykowa¢ w kuchni
kawe.

- Oni sg starzy, dziecinko, po prostu starzy. Tamto pokolenie dawato swoim zonom kieszonkowe.
Zona Gusa, Velma, nie wzietaby do reki rachunku bankowego, nawet gdyby sam wpychat jej sie w
palce. Ale wszystko si¢ jako§ rownowazy. Stary Gus cierpi na kurza Slepote. Bez Velmy bylby
zupetnie bezradny po zapadni¢ciu zmroku. Nie przejmuyj si¢ ich stowami. Naprawde si¢ troszcza, a to
mite uczucie, prawda?

Juz otwierala usta, zeby odpowiedzie¢, kiedy rozlegt si¢ trzeci krzyk, tym razem krétki 1 glosny,
ktory nagle ucicht, gwattownie urwany. Dochodzit z daleka.

Sally wiedziata instynktownie, Ze nie bedzie nastgpnego krzyku. Juz nigdy wigcej. Wiedziata tez,
ze nie byt to przeklety wiatr.

Spojrzata na ciotke, ktora poprawiata wspotczesne malowidto wiszace nad kanapa, niewielki
obrazek, wykonany technika nieuporzadkowanych natozen pgdzlem ochry, pornaranczu i purpury.
Obrazek budzil niepokoj, byt ponury 1 gwattowny.

- Wiatr - powoli powiedziata Sally. - Tak, to tylko wiatr, nic wigcej. - Chciala spyta¢ Amabel,
jaki pozytek bedzie z Gusa przy nocnych poszukiwaniach, skoro nie widzi w ciemno$ciach.

Nazajutrz poranek byl chtodny 1 pogodny, marcowe niebo bylo tak niebieskie, jak w sierpniu.
Sally skierowata si¢ do pensjonatu Thelmy. Martha poinformowata ja, ze pan Quinlan wtasnie je
$niadanie.

Siedziat samotnie, otoczony wspaniatymi, wiktorianskimi meblami w gtownej sali panny Thelmy.
Na przykrytym obrusem stole stato jedzenie bardziej odpowiednie dla trzech kréli niz dla samotnego
mezczyzny.

Podeszta do niego, poczekata, az oderwie wzrok od gazety i spytata: - Kim jestes?



ROZDZIAL 5

Nigdy nie przyszto mu do glowy, Ze bedzie chciata stang¢ z nim twarzag w twarz po tym, jak
zobaczyt ja zwinieta na podtodze, gdy wpadt do saloniku jej ciotki. A ona usitowata go kopngc
kolanem, a nawet udato jej si¢ zada¢ mu cios pomigdzy zebra. Walczyta. A teraz byta tu, gotowa go
oplu¢. Z jakiego$ niejasnego powodu sprawito mu to przyjemnos¢. Moze dlatego, Ze nie chciat, aby
jego zwierzyna byla tchorzliwa 1 glupia. Pragnat, Zzeby to polowanie byto dla niego wyzwaniem.

Jak mogta go tak szybko rozszyfrowac? To nie miato sensu.

- Jestem James Quinlan - powiedziat. - Wiekszos$¢ ludzi nazywa mnie Quinlan. Ty mozesz mnie
nazywac jak chcesz. Moze usigdziesz, Sally? Zapewniam cie, ze jedzenia wystarczy, bo kiedy koncze
jes¢ jedno danie, Martha natychmiast przynosi nastepne. Czy ona sama gotuje?

- Nie wiem. Kim jestes?

- Usigdz, to porozmawiamy. A moze wolisz kawatek gazety? To ,,Oregonian”, bardzo dobre
pismo. Jest w nim dtugi artykut o twoim ojcu.

Usiadta.

- Kim pan jest, panie Quinlan?

- No ¢6z, nie trwato to dtugo. Jeszcze wczoraj bytem po prostu Jamesem.

- Mam wrazenie, Ze w pana przypadku nic nie trwa zbyt dtugo.

Ma racje¢, pomyslat, majac przed oczami obraz Teresy §miejacej si¢, gdy wszedl w nig 1 szeptat
do ucha, ze jesli kiedykolwiek bedzie miata innego mezczyzne, zrozumie, co to znaczy czué si¢ w
potowie pustg.

-1 co jeszcze myslisz, Sally?

- Ze kocha pan zagadki, ze watkuje je pan, wygniata, formuje i robi tysigce rzeczy, aby je
rozwigza¢. A potem traci pan cate zainteresowanie. [ szuka pan nowej zagadki.

Wilepit w nig spojrzenie i powiedziat na glos, wcale sobie z tego nie zdajac sprawy: - Skad to
wiesz, do cholery?

- Panie Quinlan, skad pan wiedziat, Ze m6j maz jest prawnikiem? Tego nie byto w telewizji. Nie
byto ku temu Zadnych powodow. A nawet gdyby go pokazano, nie bytoby najmniejszego powodu,
zeby dyskutowac o jego zawodzie, czy innych rzeczach, ktére go dotycza.

- O, widze, ze to zapamigtatas.

- Taktyka odwlekania nie pasuje do pana. Jak pan zareaguje, jesli powiem, ze w torebce mam
kolta czterdziestke piatke 1 ze strzele, jesli zaraz nie powie mi pan prawdy?

- Pewnie ci uwierze. Trzymaj swojg bron w torebce. To bylo w telewizji - twoj poczciwy
matzonek, towarzyszacy twojej matce na pogrzebie jej meza. Musiata$ tego nie oglada¢. - Dzieki
Bogu, ze styszal, jak Thelma i Martha wczoraj o tym rozmawiaty. Dzieki Bogu, Ze nie byly tym
naprawde¢ zainteresowane. Stoleczny Waszyngton odlegly byt o tysigce lat Swietlnych od ich §wiata. -
Jesli sadzisz, ze jeszcze co§ w twoim zyciu pozostato twoja prywatng wtasnoscig, zapomnij o tym.
Jestes$ jak otwarta ksigzka.

Zapomniala, ze to widziala, najzwyczajnie] w Swiecie zapomniata. Popetnita btad 1 nie mogta juz
sobie pozwoli¢ na wiecej potknie¢. Przypomniata sobie teraz, jak jadta t¢ wspaniata kanapke z



szynka, zaraz pierwszego dnia po przyjezdzie, siedzac koto Amabel 1 patrzac na ekran jej czarno-
biatego telewizora, stuchajac 1 obserwujac, 1 wiedzac, ze Scott jest z matka. Ani wczesniej, ani
potem nie ogladata juz telewizji. Modlita si¢, zeby nie sta¢ si¢ otwartg ksigzka. Btagata Boga, aby
nikt w Cove nie odkryt, kim jest.

- Zapomniatam - powiedziata 1 wzigta nie posmarowang grzanke. Ugryzta, powoli przezuta i
przetkneta. - Nie powinnam byta, ale jednak zapomniatam.

- Opowiedz mi 0 nim.

Ugryzta nastepny kes. - Nie sta¢ mnie na twoje ustugi, pami¢taj, James.

- Czasem robi¢ co$ bezinteresownie.

- Nie wydaje mi si¢. Czy znalazte$ co$ w zwigzku z tym starszym matzenstwem?

- Tak. Kazdy, z kim rozmawiatem, ktapie nieprawde swoja sztuczng szczgka. Marge 1 Harve byli
tutaj, prawdopodobnie w Sklepie z Najwspanialszymi Lodami Swiata. Dlaczego nikt nie chce tego
przyzna¢? Co majg do ukrycia? Jesli jedli lody, to co z tego?

Przerwal gwaltownie, wbiwszy wzrok w bladg mtoda kobiete, siedzaca naprzeciw. Zndéw ugryzta
Michg grzanke. Podniost miseczke z dzemem truskawkowym domowej roboty i wyciagnat ku
dziewczynie. Potrzasneta glowa. Jeszcze nigdy w zyciu nie opowiadat nikomu o prowadzonych przez
siebie sprawach. Pewnie, w gruncie rzeczy sprawa Marge 1 Harve’a nie byla jego sprawa, ale nawet
jesli nie byta, to dlaczego wszyscy ktamig?

I czemu w ogdle opowiedziat jej o tym dochodzeniu? Dopuscita si¢ przestepstwa, a jesli nawet
nie, to przynajmniej wiedziata, kto sprzatnat jej ojca. Byta to chyba jedyna rzecz, ktorej byt pewien.

Kim jeszcze ona jest - c6z, dowie sie. Teraz przyszta do niego. Stangta twarza w twarz.
Oszczedzito mu to trudu ponownego jej odszukania.

- Masz racj¢. To nie ma zadnego sensu. Jestes przekonany, ze ci ludzie ktamig?

- Absolutnie. Ciekawe, prawda?

Skingta glowa, wzieta do ust nastepny kes 1 zuta wolno. - A moze spytam Amabel, dlaczego nikt
si¢ nie przyznaje, ze ich pamigta?

- Nie, lepiej nie. To ja jestem prywatnym detektywem. Ja bede zadawat pytania. To nie zajecie
dla ciebie.

Wzruszyta ramionami.

- Jeszcze za wcezeénie na Najwspanialsze Lody Swiata - stwierdzit. - Moze wigc pojdziesz ze
mng na spacer nad urwisko? Jeste$ blada. Od spaceru zar6zowig ci si¢ policzki.

Dtugo si¢ zastanawiata. Nie powiedzial nic wiecej, tylko patrzyt, jak konczy jes¢ reszte suchej
grzanki, ktora musiala by¢ juz zimna jak kamien. Wstala, strzepneta okruszki z nogawek
sztruksowych, bragzowych spodni 1 rzekta: - Musze wtozy¢ tenisoéwki. Spotkajmy si¢ za dziesie¢ minut
przed domem Amabel.

- Swietnie - odpart, zgodnie ze swoimi my$lami. To moglo go wreszcie dokad$ zaprowadzié.
Wkrétce do prowadzi do tego, ze si¢ przed nim otworzy, jak slimak wychyli si¢ ze swojej skorupy.
Juz niedlugo opowie mu wszystko o swoim mezu, matce, o zmarlym ojcu, ktory przeciez nie
telefonowat do niej. Nie, to bylo niemozliwe.

Dodatkowo niepokoito go, ze dziewczyna wydawata si¢ zupelnie normalna. Kiedy wczoraj
spotkal ja przerazong i rozhisteryzowang, byl na to przygotowany. Ale ten spokoj, ten szczery
usmiech, za ktérym, jak ocenit krytycznie, nie kryta si¢ zta wola ani oszustwo, sprawiaty, iz czut si¢
jak podrézny spozniony na ostatni pociag.



Kiedy spotkali si¢ przed domem ciotki, usmiechneta si¢ do niego. Gdzie, u diabta, podziata si¢
j€j podstepnosc?

Kwadrans p6zniej szczebiotata tak, jakby nad jej Swiatem nie krazyta zadna czarna chmura. - ...
Amabel wspominata, ze Cove byto niczym, dopoki przedsiebiorca z Portland nie wykupit ziemi 1 nie
wybudowal tu domkoéw letniskowych. Wszystko swietnie si¢ uktadato az do lat szesc¢dziesiatych,
kiedy wszyscy zapomnieli o miasteczku.

- Ktos musiat pamietac, ktos z duzymi pieniedzmi. Miejsce wyglada jak na kolorowej pocztowce.
- Przypomnial sobie, ze to samo powiedziata mu stara Thelma Nettro.

- Owszem - rzekla, kopigc maty kamyk na drodze. - To dziwne, prawda? Jesli miasto umarto, to
w jaki sposob z powrotem stangto na nogi? Nie ma tu zadnej fabryki, ktora dawataby zatrudnienie
okolicznym mieszkancom, nie ma zadnej produkcji. Amabel moéwila, ze szkola Srednia zostata
zamknieta jeszcze w 1974 roku.

- Moze ktos z nich odkryt, jak si¢ wlama¢ do systemu komputerowego, obstugujacego zaktad
ubezpieczen spotecznych.

- To by zdato egzamin tylko na krotki czas. Zakltad ma pienigdze na ile? Pigtnascie miesiecy?
Ryzykowna sprawa. Nikt nie chciatby na to liczy¢.

Stali na krawedzi waskiej potki skalnej 1 patrzyli w dot na kiebiagca sie piang, unoszacg si¢ do
gory, gdy fale uderzaty o czarne skaty.

- Picknie - powiedziala, wciggajac gleboko do ptuc nasycone solg powietrze.

- Owszem, pigknie, ale przyprawia mnie o nerwowy dreszcz. Cata ta nieokietznana sita nie ma
sumienia. Jakze tatwo moze ci¢ zabic.

- C6z za romantyczna uwaga, panie Quinlan.

- Niezupelnie. Ale mam racj¢. Ta potega nie rozroznia dobrych 1 ztych ludzi. A poza tym mam na
imi¢ James. Chcesz zej$¢ na dot? Tam, koto tego samotnego cyprysa, jest Sciezka, ktora nie wyglada
zanadto niebezpiecznie.

- Nie chciatabym, Zzebys$ niebezpiecznie si¢ zachwial Quinlan, jesli za bardzo zblizysz si¢ do tej
nieokielznane; sity.

- Tylko mi zagroz, ze mnie uderzysz kolanem, a do konca zycia zapomne o pomysle staniania si¢
na nogach.

Roze$miata si¢ i ruszyta przodem. Szybko znikla za zakretem. Sciezka byla waska, najezona
sporymi glazami, zaro$nieta niskimi, gestymi zaroslami, stroma. Poslizneta sie, gtosno krzykneta 1
zlapata za wystajacy korzen.

- Uwazaj, do cholery!

- Dobrze, bede. Nie, nic nie méw. Nie chce wracac. Oboje bedziemy bardzo ostrozni. To juz
tylko dwadzieScia metrow.

Drozka gwattownie si¢ urywata. Z wygladu skat 1 zarosli mozna byto wnosic¢, ze par¢ lat temu
zeszla tam lawina. Pewnie mogliby zej$¢ po skalach, ale Quinlan nie chcial ryzykowac. - Naprawde
wystarczy - rzekt 1 ztapal ja za reke, gdy zrobita nastepny krok. - Nie, Sally. Sigadzmy tutaj 1
poobcujmy z tg nieokielznang potega.

W dole nie bylto plazy, jedynie stosy glazéw, uformowanych w fantastyczne ksztatty, podobnie jak
chmury na niebie. Jeden z kamieni stanowil nawet rodzaj pomostu miedzy dwoma sgsiednimi
skatkami, pod ktorym przeptywata woda. Widok byt zachwycajacy 1, James miat racje, troche
przerazajacy.



Nad ich gtowami nawolywaty si¢ mewy.

- Dzi$ nie jest specjalnie zimno.

- Nie - odparta. - Nie tak, jak ubieglej nocy.

- Spie w zachodniej wiezy w pensjonacie Thelmy. Przez cata noc trzesty sie szyby.

Nagle wstata, z oczami utkwionymi w co$ po prawej stronie. Potrzasneta gtowa, szepczac. - Nie,
to niemozliwe.

Natychmiast zerwat si¢ na nogi, potozyl rgke na jej ramieniu. - Co jest, u diabta?

Pokazata reka.

- O moj Boze - powiedzial. - Zostan tutaj, Sally. Sto; spokojnie, a ja pojde sprawdzi€.

- Odczep si¢, do cholery, Quinlan. Nie, Quinlan mi si¢ nie podoba. Bede ci¢ nazywac¢ James. Nie
dam si¢ odsunac.

Ale on tylko pokrecil przeczaco glowa. Omingt ja 1 ostroznie ruszyt w dot po kamieniach.
Zatrzymal si¢ dopiero wtedy, gdy znalazl si¢ jakies pottora metra nad ciatem kobiety, popychanym
przez fale na skaty, to znow przez nie zabieranym. Tam 1 z powrotem. W wodzie nie byio krwi. - O
nie - powiedziat na glos. Znalazta si¢ u jego boku i patrzyta w dot na kobiete. - Wiedziatam - rzekta.
- Miatam racje¢, ale nikt nie chcial mnie stuchac.

- Musimy ja wyciggng€, bo inaczej nic z niej nie zostanie - powiedziat. Usiadl, zdjat buty 1
skarpetki, podwingl nogawki spodni. - Zostan tutaj, Sally. Nie chce si¢ dodatkowo denerwowac, ze
mozesz wpas¢ do wody 1 dac si¢ znies¢ na petne morze.

W koncu Quinlanowi udato si¢ wyciagna¢ zwtoki. To, co pozostalo z kobiety owingl w swoja
marynarke. Zotadek podchodzil mu do gardla. Machnat na Sally, Zeby zaczela wracaé éciezka w
gore. Nie pozwalat sobie na myslenie, Ze to, co niesie, bylo kiedys zywa, rozeSmiang osobg. Boze,
alez robito mu si¢ niedobrze. - Zabierzemy ja do doktora Spivera! - zawotata z tylu Sally. - On si¢
nig zajmie.

- Taaaak - mrukngt pod nosem. - Na pewno si¢ zajmie. - Stary cztowiek w tym mikroskopijnym
mia steczku prawdopodobnie orzeknie, ze zostata zabita przypadkiem przez mysliwego, polujacego
na kuliki.

W salonie doktora Spivera unosit si¢ zapach stechlizny. James miat ch¢¢ otworzy¢ okno i1
wywietrzy¢, ale pomyslal, ze widocznie staruszek nie ma takiego zyczenia. Usiadt 1 zadzwonit do
Sama Northa, detektywa wspolpracujagcego z wydziatem zabodjstw policji w Portland. Nie zastat
Sama, zostawil wigc numer telefonu doktora Spivera. - Przekaz mu, ze sprawa jest pilna - powiedziat
partnerowi Sama, Martinowi Amickowi. - Naprawde¢ pilna.

Odtozyt stuchawke 1 zajal sie obserwowaniem Sally St. John Brainerd, krgzacej tam 1 z
powrotem po migkkim dywanie w kolorze czerwonego wina. - Co miata§ na mysli mowiac, ze
wiedzialas?

- Co? Ach, ostatniej nocy styszalam jej krzyki. Krzyczala trzy razy 1 przy ostatnim krzyku
wiedzialam, ze kto$ jg zabit. Urwat si¢ tak gwaltownie, jakby ktos bardzo mocno jg uderzyt. Amabel
uwazata, ze to wiatr, bo stycha¢ bylo zawodzenie - ale ja wiedziatam, ze to krzyk kobiety, doktadnie
taki sam, jaki dobiegat pierwszej nocy. Opowiadatam ci o tym. Sadzisz, ze to ta sama kobieta?

- Nie wiem.

- Amabel zawiadomita wielebnego Vorheesa, ktory przybyt z trzema innymi mezczyznami 1
wszyscy wyruszyli na poszukiwania. Po powrocie o$wiadczyli, ze nic nie znalezli. Wielebny
Vorhees znowu mnie poklepat, jakbym byta malutka dziewczynka albo idiotka.



- Albo, jeszcze gorzej, rozhisteryzowang baba.

- Doktadnie. Ktos jg zabit, James. To nie mogt by¢ wypadek. Styszatam, jak krzyczata tej nocy,
kiedy tutaj przyjechatam, trzy noce temu, a potem dzi$s w nocy. Oni jg zabili dzis w nocy.

- Jacy oni?

7 lekkim zaktopotaniem wzruszytla ramionami. - Nie wiem. Powiedzialam to, bo tak mi
pasowato.

Zadzwonit telefon. Odebral James. Telefonowal Sam North. Sally przystuchiwata si¢ jednej
stronie rozmowy.

- Tak, kobieta, domyslam si¢, ze byla mtoda, moze w Srednim wieku. Zabrata jg fala przyptywu, a
potem przez wiele godzin ciskato nig o skaty. Nie wiem, jak dltugo. Co zamierzasz zrobi¢, Sam?

Wystuchal, po czym powiedzial: - Mate miasteczko o nazwie Cove, mniej wiecej godzing jazdy
na potudnie od ciebie. Wiesz, gdzie to jest? Swietnie. Teraz ogladaja tutejszy lekarz, ale nie maja tu
zadnego stroza prawa, nic takiego. Tak? W porzadku. Zatatwione.

Doktor Spiver, na koncu Main Street. Masz juz numer. Dobrze. Dzi¢gki, Sam.

Odktadajac stuchawke, rzekt: - Sam zawiadomi szeryfa. Mowit, ze przysle kogos, zeby zajat sie
ta sprawa.

- Mam nadzieje, ze niedtugo - odezwal si¢ doktor Spiver, wchodzac do niewielkiego saloniku i
wycierajac dtonie. Obsceniczny gest, pomyslata Sally, patrzac na te stare, upstrzone plamami
watrobowymi rece ze Swiadomoscia, czego te rece dotykaly przed chwila.

Rozlegto si¢ pukanie do drzwi 1 doktor Spiver zawotat: - Proszg wejsc!

Byl to wielebny Hal Vorhees. Deptala mu po pietach ta sama czworka staruszkow, ktorzy
wiekszos¢ czasu spedzali siedzac wokot beczki 1 grajac w karty.

- Co do diabla si¢ dzieje, doktorze? Pani wybaczy, ale styszeliSmy, ze znalazta pani cialo u
podnoza klifu.

- To prawda, Gus - odpart doktor Spiver. - Czy wszyscy poznaliScie juz pana Quinlana 1 Sally,
siostrzenice Amabel?

- Owszem, doktorze - odpowiedzial Purn Davies, cztowiek ktory chciat poslubi¢ Amabel. - A
teraz co si¢ dzieje? Opowiadaj szybko. Nie chce, zeby sie panie o tym dowiedzialy, bo to by je
zmartwito.

- Sally 1 pan Quinlan znalezli zwloki kobiety.

- Kim ona jest? Poznaliscie j3? - To spytalt Hal Vorhees.

- Nie. Chyba nie byta z tej okolicy. Nie znalaztem tez zadnych §ladow na jej ubraniu. A pan co$
widzial, panie Quinlan?

- Nie. Szeryf niedtugo kogos przysle. RoOwniez lekarza sadowego.

- To dobrze - rzekt doktor Spiver. - Stuchajcie, wszystko mogto jg zabi¢. Co do mnie, uwazam, ze
to byl wypadek, ale kto moze wiedzie¢ na pewno? Nie mogg przeprowadzi¢ testow, nie mam tez
narzedzi 1 wyposazenia, zeby zrobi¢ autopsje. Jak powiedziatem, sadze ze byt to wypadek.

- Nie - odezwata si¢ Sally. - Zaden wypadek. Kto$ jg zabit. Styszatam, jak krzyczata.

- Sally - zwrocit sie do niej doktor Spiver, wyciagajac reke, ktorg wcezesniej tak wycieral - nie
sadzisz chyba, ze wycie wiatru, ktore styszatas, to byl krzyk tej biednej kobiety.

- Tak wlasnie mysle.

- Nic nie znalezliSmy - rzekt wielebny Vorhees. - Wszyscy szukalismy ponad cztery godziny.

- Po prostu nie szukaliscie we wlasciwym miejscu - odparta Sally.



- Moze chcesz cos$ na uspokojenie?

Spojrzata na starego cztowieka, ktory zostal lekarzem jeszcze zanim urodzila si¢ jej matka.
Poznata go wczoraj. Mity cztowiek, chociaz troszeczke dziwny. Czuta, Ze nie chce jej tutaj, ze uwaza
Ja za obca, jednak dopdoki mieszka z Amabet, bedzie dla niej mity. Wihasciwie, jesli si¢ nad tym
zastanow1¢, wszyscy ludzie, ktorych tu poznata, byli dla niej bardzo mili, ale 1 tak czuta, ze nie chca
jej tutaj. Pewnie dlatego, ze jest corka czlowieka, ktory zostal zamordowany. Zastanowito ja, czy
teraz, kiedy wraz z Jamesem znalazta ciato kobiety, ktorej krzyki wczesniej styszata, odwroca si¢ od
niej.

- Cos$ na uspokojenie - powtorzyta powoli - co$ na uspokojenie. - Wybuchneta cichym, bardzo
nieprzyjemnym smiechem, na dzwigk ktorego Quinlan poderwat gtowe.

- Lepiej ci co$ przyniose - powiedzial doktor Spiver, szybko si¢ odwrocit 1 wpadt na stolik.
Pigkna lampa w stylu Tiffany’ego upadla na podtoge. Nie stlukta sig.

Nie zauwazyl jej, zrozumiat James. Przeklety staruszek Slepnie. - Nie, doktorze - odezwal si¢
swobodnie.

- Sally i ja juz wychodzimy. Sledczy z policji w Portland powie szeryfowi, zeby tu przyjechat.
Czy przekazecie im, ze jestesmy w domu Amabel?

- Naturalnie - rzekt doktor Spiver, nie patrzac na nich. Kleczal na poditodze, dotykajac cennej
lampy, macajac olowiane potgczenia, aby upewni€ si¢, ze nic si¢ nie potamato.

Zostawili go na podtodze. Pozostali m¢zczyzm zachowali grobowe milczenie, stojac w matym
saloniku, wylozonym czerwonym dywanem.

- Amabel mowita mi, ze jest Slepy jak kret - powiedziata Sally, kiedy wyszli na jasne,
popotudniowe stonce. Staneta jak wryta.

- Co jest?

- Zapomniatam. Nie mogg pozwoli¢, zeby gliny dowiedzialy si¢ o mojej obecnosci. Zadzwonig
do policji w Waszyngtonie, ci wysla kogos po mnie, zmuszag mnie do powrotu do tamtego miejsca
albo mnie zabija, albo...

- Nie, nie zrobig tego. Juz o tym pomyslatlem. Nie martw si¢. Nazywasz si¢ Susan Brandom Nie
beda mieli powodu, aby w to watpi¢. Opowiesz im tylko swoja histori¢ 1 zostawig ci¢ w spokoju.

- Mam czarng peruke, ktorg tu nositam. Zatozg j3.

- Nie zaszkodzi.

- Skad wiesz, ze beda tylko chcieli zapoznac si¢ z moja opowiescia? Przeciez wiesz nie wigce]
niz ja, co tu si¢ stalo. A, rozumiem. Sadzisz, ze mi nie uwierzg, iz w nocy styszalam krzyczaca
kobiete.

- Nawet jesli ci nie uwierza, to 1 tak beda mieli w rgkach zamordowang kobiete, prawda? -
powiedziat cierpliwie. - Styszata§ kobiece krzyki. Teraz ona nie zyje. Moim zdaniem, konkluzja
moze byC tylko jedna. Wez si¢ teraz w gars¢, Sally 1 nie zatamuyy mi si¢ tutaj. Bedziesz Susan
Brandon. Dobrze?

Powoli skingta gtowa, ale na jej twarzy dostrzegt tyle strachu, ile chyba jeszcze nigdy w zyciu nie
widzial.

Byl zadowolony, ze ma peruke. Nikt nie moglby zapomnie¢ jej twarzy, a Bog jeden wie, ile razy
ostatnio pokazywata ja telewizja.



ROZDZIAL 6

David Mountebank nie znosit swojego nazwiska od chwili, gdy zajrzat do stownika 1 odkryl, ze
oznacza ono cztowieka chetpliwego 1 pozbawionego skruputow. Za kazdym razem, kiedy spotykat
duzego m¢zczyzne, na dodatek wygladajacego na bystrego, 1 musiat si¢ przedstawi¢, zachowywat sie¢
sztywno 1 ostroznie, sprawdzajac, czy rozmowca nie bedzie kpit z jego nazwiska. Przedstawiajac si¢
teraz mezczyznie stojacemu przed nim, caty si¢ zmobilizowat.

- Jestem szeryf David Mountebank.

Mezczyzna wyciagnat reke. - Nazywam si¢ James Quinlan, szeryfie. A to Susan Brandon. Dwie
godziny temu to my razem znalezlismy ciato.

- Witam, pani Brandon.

- Moze pan usigdzie, szeryfie?

Skinal glowa, zdjat kapelusz 1 spoczal na migkkich poduszkach kanapy. - Cove si¢ zmienito -
powiedziat, rozgladajac si¢ po salonie Amabel, jakby znalazl si¢ w sklepie wypelionym
wspotczesng grafika, ktorej nie trawil. - Wydaje si¢, ze za kazdym razem, kiedy tu przyjezdzam,
wyglada coraz lepiej. Co pan o tym sadzi?

- Nie wiem - odpart Quinlan. - Jestem z Los Angeles.

- A pani tutaj mieszka, pani Brandon? Jesli tak, to z pewnoS$cig jest pani najmtodsza latorosla w
tym miescie, chociaz niedaleko stad, blizej autostrady, powstaje co§ w rodzaju nowej dzielnicy. Nie
rozumiem, jak ludzie mogg chcie¢ mieszka¢ w poblizu autostrady. Nie odwiedzajg Cove, chyba ze
wpadng na lody, tak przynajmniej styszatem.

- Nie, szeryfie. Przyjechatam do ciotki. Na krotkie wakacje. Jestem z Missouri.

Szeryf Mountebank zapisat to sobie w notesie, potem wyprostowal si¢ na kanapie, przejechat
rekami po kolanach 1 powiedzial: - Lekarz sagdowy jest w domu doktora Spivera i bada zwtoki
kobiety. Musiata by¢ w wodzie jaki$ czas, moim zdaniem co najmniej osiem godzin.

- Wiem, kiedy zgineta - rzekta Sally.

Szeryf tylko uSmiechnat si¢ do niej, czekajac na resztg. To byl jego zwyczaj: czekaé, a wtedy na
pewno wszystko, co chciat ustysze¢, poptynie z ust rozmowcy, ktory bedzie mowitl, zeby tylko
przerwac Ciszg.

Tym razem nie musiat czeka¢ dlugo, bowiem Susan Brandon nie mogta si¢ doczeka¢, zeby mu
opowiedzie¢ wszystko o krzykach, o tym, jak pierwszej nocy ciotka przekonata ja, ze to tylko
zawodzenie wiatru, ale ze wczorajszej nocy wiedziata, po prostu wiedziata, 1z byt to krzyk kobiety,
wrzask bolu, a potem ten ostatni krzyk... no tak, ktos ja zabit.

- Ktora to byta godzina? Pamig¢ta pani, pani Brandon?

- Bylo pie¢ po drugiej w nocy, szeryfie. Wtedy moja ciotka zeszla ze mng 1 zadzwonita do
wielebnego Vorheesa.

- Telefonowata do Hala Vorheesa?

- Tak, Stwierdzita, Ze jest tu chyba najmtodszym mezczyzng 1 najsprawniejszym fizycznie.
Przyprowadzil ze sobg trzech starszych mezczyzn. Szukali, ale nic nie udato im si¢ znaleZ¢.

- To pewnie ta sama grupka, ktora byta u doktora Spivera. Siedzieli 1 tylko patrzyli jeden na



drugiego. Tego typu wydarzenia naprawde wywolujg silne poruszenie w miasteczkach takich jak
Cove.

David Mountebank zapisal ich nazwiska. Nagle, nie tagodzac glosu, zapytatl: - Dlaczego nosi pani
czarng peruke, pani Brandon?

Bez chwili, namystu odpowiedziata: - Przechodze chemoterapie, szeryfie. Jestem prawie tysa.

- Przykro mi.

- W porzadku.

W tym wlasnie momencie Quinlan zrozumiat, ze nigdy nie wolno mu nie docenia¢ Sally Brainerd.
Nie zdziwito go specjalnie, ze szeryf zauwazyl peruke. Prawde powiedziawszy, wygladata po prostu
smiesznie. W tych wlosach czarnych jak grzech przypominata Elvirg, Panig Ciemnosci. Nie, byla
wrecz bledsza niz Elvira. Na Ouinlanie wywarto wrazenie samo pytanie szeryfa o peruke. Moze
gdzie$ tam istniata watla szansa na poznanie tozsamos$ci zabitej kobiety 1 jej mordercy. Zobaczyt, ze
David Mountebank nie jest ghupi.

- Doktor Spiver uwaza, ze to tylko tragiczny wypadek - odezwal si¢ szeryf, jednoczesnie bez
przerwy notujac co$ otowkiem w swoim notesie.

- Poczciwy doktor jest prawie zupetnie Slepy - odpart James. - Z rownym powodzeniem zamiast
zabitej kobiety méglby bada¢ noge od stotu.

- Coz, wyglada na to, ze doktor za szybko ocenil sprawe. Powiedzial, ze nie wyobraza sobie, aby
kto§ mogt chcie¢ ja zabi¢, chyba zeby to byt kto§ z zewnatrz. To znaczy kto§ nie mieszkajacy przy
autostradzie 101A. Pozostali czterej mezczyzni nic nie wiedzieli.

Domyslam sig, ze przyszli, aby wesprze¢ doktora moralnie. A pan, panie Quinlan, czy jest pan tu
stuzbowo?

Quinlan opowiedzial mu o starszym matzenstwie, ktorego poszukiwat. Nie wspomnial stowem o
ktamstwach mieszkancéw miasteczka.

- Ponad trzy lata temu - mrukngt szeryf, patrzac na wiszacy nad glowa Sally obraz Amabel,
utrzymany w tonacji jasnozottej, kremowej 1 bladego btekitu, pozbawiony konkretnych ksztattow, a
jednak tadny.

- Tak. Pewnie za duzo czasu uptyneto, zeby cos znalez¢, ale ich syn chciat jeszcze raz sprobowac.
Obratem Cove na swoja kwaterg gtdbwna, najpierw poszukam czego$ tutaj, a pézniej bede stad robit
wypady.

- Wie pan co, panie Quinlan? Kiedy wrdce do mojego biura, tez moge czegos poszukac. Jestem
szeryfem zaledwie od dwoch lat. Sprawdzg, co poprzedni szeryf miat na ten temat do powiedzenia.

- Bede bardzo wdzigczny.

Rozlegto si¢ pukanie do frontowych drzwi. Potem drzwi si¢ otworzyly 1 do salonu wkroczyt
niewysoki, szczupty mezczyzna. Na nosie mial okulary w drucianej oprawce, a na glowie filcowy
kapelusz z migkkim rondem. Zdjat kapelusz, skingt glowa szeryfowi i1 ukionit si¢ Sally. - Witam
szeryfie, dzien dobry pani. - Potem spojrzat na Quinlana i wbit w niego wzrok, jak maty piesek, ktory
tylko czeka na polecenie swojego pana, aby rzuci¢ si¢ na mastodonta.

Ouinlan wyciagnat reke. - Quinlan.

- Jestem bieglym lekarzem. Szeryfie, juz zabieramy ciato. Chcialem tylko da¢ panu wstepny
raport. - Tu przerwat teatralnie. Quinlan znat dobrze te chwyty 1 uSmiechnat si¢. Wiele razy widziat
juz podobne sceny. Lekarze sgdowi rzadko miewali swoje pie¢ minut.

To byta ich jedyna szansa, zeby zablysng¢ 1 ten cztowiek robil wszystko, zeby ol§ni¢ obecnych w



pokoju.

- Tak, Ponser? Mow szybko.

Nazwisko nie mowito tyle, co nazwisko Mountebank, ale byto dos¢ interesujace. Quinlan zerknat
na Sally, ktora wpatrywata si¢ w czubki swoich butow. Jednak przystuchiwata si¢ rozmowie;
widziat, jak cata zesztywniata, czut nieomal drzenie powietrza wokot 1 niej.

- Kto$ ja udusit - rado$nie obwiescit Ponser. - Sprawa jest do$¢ oczywista, ale na sto procent
bede pewny dopiero po otrzymaniu wynikow autopsji. By¢ moze zabojca sadzil, ze jesli ciato bedzie
przebywato w wodzie, slady nie beda takie wyrazne, ale mylii si¢. Z drugiej jednak strony, gdyby
fale nie wyrzucily jej na brzeg, jej ciato nigdy nie zostatoby znalezione 1 problem byltby czysto
teoretyczny.

- Tego wtasnie chcieli - powiedziata Sally. - Nie chcieli, aby ja znaleziono. Nawet gdyby fale
wyrzucity - ja na brzeg, ile oso6b schodzi tamtedy w dot? Wszyscy tu mieszkajacy to starzy ludzie.
Zejscie tamtedy jest niebezpieczne. Mieli pecha, Zze znalezlismy ja z Jamesem.

- Z pewnoscig - zgodzit si¢ szeryf. Wstal. - Pani Brandon, czy sprébowataby pani okresli¢
kierunek 1 odleglos¢, z jakich dobiegaty styszane przez panig krzyki? Czy dobiegaty z tego samego
miejsca zarOwno pierwszej, jak 1 drugiej nocy?

- Bardzo celne pytanie - wolno powiedziata Sally. - Taka informacja z pewnoscig moze pomoc. I
pierwszej, 1 drugiej nocy krzyki dochodzity gdzie$ z bliska, chyba ze krzyczata naprawde bardzo
glosno. Wydaje mi si¢, ze w obu przypadkach krzyk dobiegat z drugiej strony drogi. I z niewielkiej
odlegtosci, naprawdg bardzo matej - tak przynajmniej mi si¢ wydaje.

- Naprzeciwko tego domu wzdhtuz ulicy stoi caty szereg $licznych, matych domkoéw. Na pewno
kto§ musiat co$ stysze¢. Oto moja wizytowka, na wypadek gdyby przypomniata sobie pani co$
jeszcze. Prosze dzwoni¢ w kazdej chwili.

Potrzasnat dtonig Quinlana. - Wie pan, nie mogg zrozumie¢, dlaczego ktos wiezit t¢ kobiete.

- Wiezil? - rzekta Sally, wbijajac wzrok w szeryfa.

- Naturalnie, prosze¢ pani. Gdyby nie przetrzymywano jej wbrew woli, to czy styszalaby pani
krzyki przez dwie noce? Zabdjca wiezil ja z jakiego§ powodu, tak waznego, ze zamordowat ja
dopiero drugiej nocy, kiedy udato jej si¢ uwolni¢ 1 znéw zaczela krzycze¢. Zadaje sobie tylko
pytanie, po co kogo$s wiezi¢, skoro nie zamierza si¢ go sprzatnag¢? Moze myslat o okupie 1 dlatego
zachowat ja przy zyciu? A moze przez caly czas zamierzatl jg zabi¢? Moze to wariat? Nie mam
pojecia, ale si¢ dowiem. Nie styszatem, zeby kto$ ostatnio zaginal. Tyle pozostaje pytan. Kiedy tylko
bedziemy mieli fotografi¢ zamordowanej, moi ludzie zaczng przeczesywac okolice jak armia
mrowek. Naprawde mam nadzieje, ze pochodzita stad.

- To z pewnos$cig znacznie wtatwitoby panu pracg - rzucit Quinlan. - Jesli znajda si¢ jacy$ krewni
albo maz, znajda si¢ tez dziesiatki motywow zbrodni.

- Tak, panie Quinlan, to niewatpliwie prawda.

- Nie ma nic lepszego niz dobra zagadka kryminalna, zeby w cztowieku razniej zaczegta krazyc¢
krew.

- Wol¢ moja zagadke niz panska, panie Quinlan. Odnalezienie po trzech latach dwoch osob nie
jest zbyt prawdopodobne. Coz, bede sie zbierat. Miio mi byto panig pozna¢, pani Brandon.

Kiedy szli do drzwi, odezwat si¢ do Quinlana. - Jes§li za$ chodzi o zamordowang kobiete,
dowiem sie, kto jg wigzit, a wtedy zobaczymy, jaki mégt by¢ motyw tak brutalnego zabojstwa.
Zastanawia mnie, dlaczego jej ciato zrzucono do morza.



- A nie zakopano w ziemi?

- Wiasnie. Wie pan, co sobie mysle? Otoz moim zdaniem ktos wpadt w szal, ze si¢ uwolnila.
Ktos byt tak wsciekty, ze ja zabii 1 po prostu zrzucit do wody, jak smie¢. Bardzo chce go dopasc.

- Na pana miejscu tez bym chciat, szeryfie. Mysle, ze pana domysty moga by¢ stuszne.

- Dhugo pan zostanie w miasteczku, panie Quinlan?

- Jeszcze jakis tydzien.

- A pani Brandon?

- Nie wiem, szeryfie.

- Nieprzyjemna sprawa z tym nowotworem.

- Tak, nieprzyjemna.

- Ale wyzdrowieje?

- Jej lekarze zdaja si¢ w to wierzyc.

Szeryf David Mountebank uscisngl dion Quinlana, skingl gtowg Sally - ktora, chociaz mowili
cicho, styszata kazde stowo - 1 oddalit sig¢.

Sally zainteresowato, dlaczego ciotka wyszta przed przybyciem szeryfa. Amabel powiedziata
jedynie: - Czemu szeryf miatby chcie¢ ze mng rozmawiac¢? Nic nie wiem.

- Ale przeciez styszatas krzyki, Amabel.

- Nie, dziecino, to ty je styszalas. Ani przez chwile nie wierzylam, ze to sg krzyki. Nie chcesz
chyba, zebym ci¢ nazwala ktamczucha w obliczu przedstawiciela prawa?

Powiedziawszy to, wyszta.

Teraz Sally zwrdcita si¢ do Ouinlana. - Szeryf nie jest ghupi.

- Nie, nie jest. Ale tobie udalo si¢ go oszuka¢ z tg cata chemoterapia. Gdzie jest twoja ciotka?

- Nie wiem. Wyszla.

- Przeciez wiedziala, ze przyjdzie szeryf.

- Tak, ale powiedziata, ze nic nie wie. Oswiadczyla, ze nie styszata zadnych krzykow, a nie chce
mnie przedstawia¢ w zlym sSwietle, gdyby musiata mu to powiedziec.

- To znaczy, zeby nie wyszlo, 1z jestes histeryczka albo ktamczucha?

- Ot6z to. Gdy bedzie z nim rozmawiata, prawdopodobnie mu naktamie. Kocha mnie. Nie
chciataby mnie skrzywdzi¢.

Ale nie kocha wystarczajaco mocno, zeby teraz dla niej sktamac, pomyslal Quinlan. Dziwna
rodzina.

- Zadnych nowych telefonow?

Sally potrzasneta glowa, odruchowo przenoszac wzrok na aparat telefoniczny, stojacy na
stoliczku koto lampy.

- Kto$ jednak wie, ze jestes tuta;.

- Tak, ktos wie.

Porzucil ten temat. Nie chciatl jej przyciska¢ do muru, przynajmniej nie w tej chwili. Dos¢ juz
przeszta jak na jeden dzien. A nie zatamata si¢. Trzymala si¢ dzielnie. - Dumny jestem z ciebie -
powiedzial bez namystu.

Popatrzyta na niego, mrugajac oczami. Ciagle stat w drzwiach wejsciowych 1 z rekami
zatozonymi na piersiach opierat si¢ o Sciang.

- Jeste$ ze mnie dumny? Dlaczego?

Wzruszyt ramionami 1 podszedt do niej. - Jestes cywilem, ale si¢ nie poddajesz.



Gdyby tylko wiedzial, pomyslata, pocierajgc miejsce po obraczce, tak ciasnej 1 paralizujace;j.

- Sally, co sig¢ stato?

Poderwata si¢ na nogi. - Nic, James, zupetnie nic. Jestes gtodny?

Nie byl, ale ona musiata by¢, jesli ten kawalek zeschnigtej grzanki byt jedynym positkiem, ktory
tego dnia zjadta. - Wro¢my do Thelmy 1 zobaczmy, co tam majg - powiedzial, a ona przystata na
propozycj¢. Nie chciala by¢ sama. Nie chciata zosta¢ sama w tym domu.

Staruszka siedziala w jadalni, siorbigc gesta zupe jarzynowgq. Otwarty pamiegtnik trzymata na
kolanach oktadka do gory, wieczne piodro lezato obok talerza. Co, u diabta, pisze w tym pamigtniku?
Co mogto by¢ tak cholernie interesujgcego? Na ich widok staruszka rykneta: - Martho, przynies moje
zeby! Bez zgbow nie mogg by¢ dobra gospodynig.

Zamkneta usta 1 nie odezwata si¢ stowem, dopdki biedna Martha nie wbiegla do jadalni 1 nie
podata jej sztucznej szczeki. Thelma odwrocita sig, potem odkrecita z powrotem 1 obdarzyta ich
szerokim usmiechem porcelanowego uzebienia.

- No, co ja stysze o jakichs zwlokach, ktore znalezliscie?

- JesteSmy gtodni - powiedzial James. - Jest jakas szansa na zupe?

- Martho, przynies dwa talerze twojej jarzynowej! - zawotata Thelma.

Wskazata im dwa miejsca naprzeciwko siebie. Zwrocita wzrok na Sally, ktora nie miata na
gtowie peruki. - To ty jestes siostrzenicg Amabel, prawda?

Sally kiwneta glowg. - Tak, prosze¢ pani. Mito mi panig poznac.

Staruszka prychneta. - Tylko si¢ zastanawiasz, czemu jeszcze zyje. Ale nadal zyje 1 dbam o to,
aby codziennie informowac¢ o tym doktora Spivera. Trzy lata temu oglosit mnie zmarta, wiecie?

Quinlan wiedziat. Wyobrazat sobie, ze kazdy o tym styszat, dziesigtki razy. Jednak uSmiechnat sie¢
1 potrzasnat glowa. Siegnat pod stot 1 scisngt Sally za reke. Zesztywniata, zaraz jednak poczut, ze si¢
rozluznia. Swietnie, pomyslat, zaczyna mi ufaé. I od razu poczut sie jak bydle.

Martha roztozyta przed nimi nakrycia 1 podata dwa talerze zupy.

- Wokot Marthy stale krecili sig jacy$S mezczyzni, ale zawsze byli to tajdacy. Interesowato ich
tylko jej gotowanie. Co zrobitas z mtodym Edem, Martho?

Ugotowatas co$ dla niego, czy tez zazadatas, zeby najpierw poszedt z tobg do t6zka?

Martha tylko potrzasneta glowa. - Thelmo, tylko wprawiasz w zaklopotanie panienke Sally.

- Mnie rowniez - rzucit Quinlan, biorgc do ust tyzke pelna zupy. - Martho - powiedziat - nie
jestem tajdakiem i na pewno si¢ z tobg ozeni¢. Zrobie dla ciebie wszystko.

- Zgoda, panie Quinlan.

- Taki duzy chtopiec jak pan miatby by¢ zaklopotany, Jamesie Quinlan? - Theima Nettro
rozesmiata si¢. Sally byla wdzigczna, ze staruszka zalozyla swoje zgby. - Sadze, ze z niejednego
pieca jadles chleb, chtopcze. Gotowa jestem si¢ zatozyC, ze nawet gdybym si¢ teraz rozebrata, nie
zbitabym cig¢ z tropu.

- Nie bylbym tego taki pewny, prosze¢ pani - odpart Ouinlan.

- Zaraz przynios¢ duszonego kurczaka - powiedziata Martha. - Z chlebem czosnkowym - rzucita
przez ramig.

- To ona trzyma mnie przy zyciu - odezwata si¢ Theima. - Powinna by¢ moja corka, ale nie jest.
Szkoda. To dobra dziewczyna.

Interesujgce, pomyslal Quinlan, ale nie tak fascynujace jak zupa. Wszyscy skupili catg uwage na
zupie jarzynowej, dopoki Martha nie pojawila si¢ ponownie z ogromng tacg zastawiong potmiskami.



Dobiegajace zapachy omal nie pozbawity Quinlana przytomnos$ci. Zaczal rozwazac, jak diugo
zachowatby ptaski brzuch, gdyby Martha przygotowywata dla niego wszystkie positki.

Thelma wzigta do ust duzy kawatek kurczaka, zaczeta go zu¢, jakby to byl jej ostatni kasek na
ziemi, westchneta, po czym odezwala sie: - Czy mowitam wam, ze m6j maz, Bobby, wynalazt nowa,
ulepszong wersje automatycznego pilota 1 sprzedatl go poteznemu koncernowi z San Diego? Bardzo
byli rym zainteresowani, bo byia wojna 1 w ogble. Tak, wtasnie tak si¢ stato. Wiem, ze dzieki
pomystowi Bobby’ego samoloty mogly lata¢ na lepiej ustabilizowanej wysoko$ci 1 mniej zbaczaty z
kursu, niz do tamtej pory. Z pieniedzmi za wynalazek przeniesliSmy si¢ z Bobbym tutaj, do Cove.
Nasze dzieci zdazyly tu dorosng¢ 1 wyprowadzity si¢. - Potrzasneta glowa, uSmiechneta sie 1 rzekta: -
Moge sie¢ zatozy¢, ze znalezione przez was ciato byto w optakanym stanie.

- Tak - wiercgc si¢ lekko, odpowiedziata Sally. - Biedaczka zostata zrzucona ze skalistego
urwiska. Najwyrazniej zostata zabrana przez przyptyw.

- Ale kim ona byta?

- Nikt jeszcze tego nie wie - odpart Ouinlan. - Szeryf Mountebank si¢ dowie. Czy styszata pani
kobiece krzyki, pani Nettro?

- Moéw do mmnie Thelmo. Moj drogi Bobby zmart zima tysigc dziewiecset pigcdziesiatego
széstego roku, zaraz po wyborze Eisenhowera - Bobby nazywal mnie Diablicg, ale zawsze si¢ przy
tym u$miechat, wiec nie mialam do niego pretensji. Krzyk kobiety? Raczej nie. Lubig¢, kiedy moj
telewizor glosno gra.

- To byto w srodku nocy - rzekta Sally. - Byta juz pani w t6zku.

- Mam tak ciasno zwinigte walki na gtlowie, Zze nic nie stysze. Spytajcie Marthe. Kiedy nie usituje
znalez¢ dla siebie chtopa, lezy na t6zku i rozmysla o tym. Moze ofia co$ styszata.

- Dobrze - powiedziat Quinlan. Odgryzt duzy kes grzanki z czosnkiem, zadrzal z rozkoszy,
poczuwszy cate bogactwo smaku czosnku 1 masta, 1 odezwat si¢: - Kobieta krzyczata gdzie§ bardzo
blisko, moze wrecz po drugiej stronie drogi, naprzeciwko domu Amabel. Byta czyim$§ wiezniem. A
potem ten ktos$ ja zabit. Co o tym myslicie?

Thelma 7zuta nastepny kawatek kurczaka, a nitka stopionej mozarelli zwisata jej z kacika ust. -
Mysle, ze razem z Sally powinni$cie gdzie§ pojechaé, zeby si¢ poprzytula¢. Nigdy jeszcze nie
widziatam tak wystraszonej dziewczyny jak biedna Sally. Jest w optakanym stanie. Amabel nie
powiedziata nic ponad to, ze przezytas cigzkie chwile 1 probujesz doj$¢ do siebie po nieudanym
malzenstwie. Powiedziata, ze powinni§my siedzie¢ cicho, ze potrzebujesz ciszy 1 spokoju. Nie
musisz si¢ martwic, Sally, nikt z Cove nie begdzie o tobie paplat.

- Dzigkuje pani.

- Méw do mnie Thelmo, Sally. A teraz powiedzcie mi, co kazde z was wie o tym znanym
waszyngtonskim prawniku, ktory zostat zamordowany.

James pomyslat, ze Sally zaraz zemdleje 1 upadnie twarza prosto w talerz z kurczakiem. Byta
bledsza niz §mier¢. Odezwat si¢ swobodnie: - Podejrzewam, ze nie wigcej niz inni. A co ty wiesz,
Thelmo?

- Poniewaz jestem jedyng osoba ze sprawnym telewizorem, wiem o wiele wigcej niz kazdy inny
mieszkaniec miasteczka. Czy wiecie, ze maz zaginionej corki prawnika wystapil w telewizi,
btagajac ja, zeby wrodcita do domu? Powiedziat, ze martwi si¢ ztym stanem jej zdrowia, ze nie
wiedziata, co robi. Powiedzial, ze ona nie ponosi odpowiedzialno$ci, ze jest chora. Stwierdzil, ze
naprawde niepokoi si¢ o nig, ze chce, aby wrocila, zeby mogt sie¢ nig zaopiekowaé. Wiedzieliscie o



tym? Czy to nie imponujgce?

Teraz juz nie grozito jej wpadniecie w pdtmisek z kurczakiem. Quinlan poczut, ze skamieniata. -
Gdzie to styszatas, Thelmo? - zapytat spokojnie, watpigc jednoczesnie, czy kiedykolwiek jeszcze
bedzie miat ochote na nastepny kawatek pieczonego kurczaka.

- Pokazywali w CNN. W programie CNN mozesz znalez¢ wszystko.

- Czy pami¢tasz moze, co jeszcze mowit?

- To wlasciwie wszystko. Naprawde niezle przedstawit sprawe. Sprawial wrazenie bardzo
szczerego. Przystojny mezczyzna, ale trochg zanadto gtadki. Moim zdaniem ma za mi¢gkko zarysowany
podbrodek. A co wy oboje o tym sadzicie?

- Zupetnie nic - odparta Sally. James byl zadowolony, nie styszac w jej glosie nuty paniki,
chociaz zdawat sobie sprawe, ze musi by¢ wystraszona.

Thelma zdawata si¢ nie zauwazaé, ze jej otoczenie przerwalo jedzenie. Zachichotata. - Lubig
Jamesa. Nie jest taki delikatny 1 gladki jak maz tamtej biednej dziewczyny. Nie, James nie smaruje
wtosow tymi wszystkimi piankami. Moge sie zatozy¢, ze mgz tamtej biedaczki nie potrafitby uzy¢
tego $licznego, duzego rewolweru, ktory James nosi pod marynarka. Nie, on wolatby jeden z tych
delikatnych pistolecikow. Tak, jak na mdj gust, facet jest zbyt oslizgly. Sally, skoro na miejscu jest
James, radz¢ ci z niego skorzysta¢. Tak zawsze mawiat do mnie moj maz. ,,Thelmo - mowit -
mezczyzni uwielbiaja, kiedy sie z nich korzysta. Uzyj mnie”. Nadal brakuje mi Bobby’ego. Wiecie, w
tysigc dziewigcset piecdziesigtym szostym nabawit si¢ zapalenia phuc.

Zabito go w cztery dni. Szkoda. - Westchneta 1 wzigta do ust nastgpny kawatek kurczaka.

- Czuje sie, jakbym wtasnie potknat pie¢ zabkow czosnku - powiedziat Quinlan, kiedy udato im
si¢ umkna¢ pod pretekstem bolu brzucha Sally.

- Tak, ale bylo wspaniale, dopoki Thelma nie wspomniata o Scotcie.

- Chce si¢ toba zajac.

- Jestem tego pewna.

Pragnat, zeby mu opowiedziala o mezu 1 o tym, co jej zrobil. Gorycz w jej glosie byta
wyrazniejsza od strachu. Kiedy otrzymata telefon od kogo$ podajacego si¢ za jej ojca - tak, wtedy
byta naprawde przerazona. Odwrdcita si¢ do niego. Byla jeszcze bledsza, jesli to w ogdle byto
mozliwe, 1 skurczona, jakby uszto z niej zycie. - Byte§ dla mnie bardzo mity i doceniam to, ale teraz
musze stad znikng¢. Nie moge tu zosta¢ ani chwili dluzej. Wystapit w programie telewizyjnym, kto$
mogt go obejrze¢. Kto§ moze zatelefonowac z informacjg. Musze wyjechac. I wiesz co? Thelma wie.
Tylko bawita si¢ ze mna.

- Nikt nie zadzwoni, bo nikt nie ogladat programu. Gdyby tw6j; maz oferowat jakas nagrode za
informacje¢, id¢ o zaktad, ze Thelma natychmiast rzucitaby si¢ do telefonu, chichoczac przez caty
czas. Owszem, Thelma wie, ale nie uczyni nic poza dogadywaniem ci. Pomysl, Sally, poza tym nikt
nie wie, kim jestes. Dla wszystkich jestes$ tylko siostrzenicg Amabel. Zalozytbym si¢ tez, ze gdyby sie
dowiedzieli, nikt nie pisngtby stowa. Lojalnos¢ - rozumiesz, co mam na mysli?

- Wlasciwie nie - odpowiedziata.

Dobry Boze, pomyslal, kroczac u jej boku, jakim pieklem musiato by¢ jej zycie. Nie przypominat
sobie, czy w pokoju na wiezy widzial telewizor. Mial nadziej¢, ze gdzies stal. Chcial obejrze¢, jak
Scott Brainerd prosi swojg zone, zeby do niego wrocila.

- Nie wyjezdzaj - odezwat sie, kiedy dotarli do domku Amabel. - Wiesz, wcale nie jest trudno
by¢ lojalnym, kiedy to ci¢ nic nie kosztuje. Nie musisz uciekaé. Pozwol sprawom toczy¢ si¢ swoim



torem 1 trzymaj si¢ z boku. A poza tym, nie masz przeciez pieni¢dzy, prawda?

- Mam karty kredytowe, ale boje¢ si¢ z nich korzystac.

- Bardzo tatwo je wytropi¢. Dobrze, Zze ich nie uzytas. Postuchaj, Sally, mam kilku kolegow w
Waszyngtonie. Pozwdl mi wykona¢ pare telefonow i1 dowiedzie¢ sig¢, co si¢ naprawde dzieje,
dobrze?

- Jakich kolegow?

Usmiechnat si¢ do niej. - Nie moge mie¢ przed tobg tajemnic, prawda?

- Nie wtedy, kiedy sprawa jest tak oczywista - odparta 1 tez uSmiechngta si¢ do niego. -
Niewazne, James. Jesli chcesz pogadac z paroma osobami, proszg bardzo. Pamigtaj tylko, Zze nie mam
pienigdzy, zeby ci zaptacic.

- Pro bono - odrzekt. - Styszatem, ze nawet agencje rzadowe czasem pracujg za darmo.

- Tak, a potem korzystaja z pieniedzy podatnikdw. To twoi przyjaciele pracujg dla wtadz?

- Tak, 1 sg naprawde dobrzy. Powiem ci, co tam piszczy, naturalnie, jesli tylko beda co$
wiedzieli.

- Dzickuje, James. Ale pamietaj, ze jest jeszcze kto§ podszywajacy sie pod mojego ojca. Ten
cztowiek wie, gdzie jestem.

- Ktokolwiek si¢ pojawi, bedzie mial do czynienia z moim wielkim rewolwerem. Nie martw sie.

Kiwnegta gtlowa. Marzyta, zeby dotknat jej dtoni, uscisnal, poklepal ja po policzku, zeby zrobit
cokolwiek, pozwalajacego jej poczu¢ si¢ mniej zagrozona, nie tak zaszczutg. Wiedziata jednak, ze nie
mogt tego zrobi¢. Zdawata tez sobie sprawe, ze zupelnie go nie zna.

A wiec zostalem jej obronca, uswiadomit sobie Quinlan, potrzasajac gtowa. Obronitby ja przed
kazdym, kto by si¢ pojawit i chciatl jg stad wywlec silg albo skrzywdzi¢.

Zycie sptatato mi nieztego figla, pomyslat, wracajac do pensjonatu Thelmy.

To on byt jej gtdownym przesladowca.



ROZDZIAL. 7

Kiedy zadzwonit telefon, Sally byta w kuchni, gdzie kroita pier§ z indyka, ktéra Amabet
przywiozta do domu z Safewaya. Ciotka zawotata: - To do ciebie, Sally.

James, pomyslata 1 z uSmiechem wytarta rece. Gdy weszta do salonu, zobaczyta Marthe 1 ciotke,
ktore usmiechaty si¢ do niej, nie moOwiagc ani stowa, co bylo niezwykle uprzejme z ich strony,
ZWazZywszy, ze pewnie rozmawiaty o niej, zanim wkroczyta do pokoju.

- Halo?

- Jak si¢ miewa moja mata dziewczynka? Zamarta. Serce zaczeto jej bi¢ szybko 1 bolesnie
mocno. To byt on. Zbyt dobrze zapamig¢tata ten glos, zeby uwierzy¢, iz kto§ udaje Amory’ego St.
Johna.

- Nie chcesz ze mng rozmawiac¢? Nie chcesz wiedzie¢, kiedy zamierzam przyjechac 1 ci¢ dopasc,
Sally?

Powiedziata wyraznie. - Ty nie zyjesz. Od dawna. Nie wiem, kto ci¢ zamordowat, szkoda, ze nie
ja. Idz do diabta, bo tam jest twoje miejsce.

- Juz niedtugo, Sally. Nie mogg si¢ doczekac, a ty?

Juz wkrotce bede cie mial u mojego boku.

- Nie, nie bedziesz! - wrzasneta 1 cisneta stuchawke.

- Sally, co si¢ dzieje? Kto to byt?

- Méj ojciec - powiedziata i rozesmiata si¢. Smiata sie jeszcze, idac na gore po schodach.

Amabel zawotala za nig: - Alez Sally, to chyba nie byt kto§ probujacy ci¢ przekonaé, ze jest
twoim ojcem. Przeciez odzywata si¢ kobieta. Martha powiedziata, ze glos byt bardzo niewyrazny,
ale kobiecy. Pomys$lata nawet, ze byt podobny do gtosu Thelmy Nettro, ale to niemozliwe. Nic mi nie
wiadomo o zadnej kobiecie, ktéra wiedziataby, ze jestes$ tutaj.

Sally zatrzymata si¢ na przedostatnim schodku. Schody byly waskie, a stopnie za wysokie.
Powoli odwrdcita si¢ 1 spojrzata w dot. Nie mogta stad dojrze¢ ciotki ani Marthy. Nie chciata ich
widzie¢. Kobieta? Moze Thelma Nettro? Nie ma mowy.

Zbiegta w dot po schodach do saloniku. Zwykle spokojna Martha wygladata na zaniepokojona,
nerwowo odpinala i zapinata swoje perty, okulary zsuwaly jej si¢ z nosa.

- Moja droga - zaczeta, ale przerwata na widok dzikiego gniewu, malujgcego si¢ na twarzy
dziewczyny. - Cos$ jest nie w porzadku? Amabel ma racj¢. To dzwonita kobieta.

- Kiedy ja wzietam stuchawke, to nie byta kobieta. To byl mezczyzna, udajacy mojego ojca. - To
byt jej ojciec. Byta o tym przekonana, do glebi. Czuta si¢ tak przerazona, ze nawet zaczgta sig
zastanawiac, czy cztowiek moze umrze¢ z samego strachu.

- Dziecinko - unoszac si¢ powiedziata Amabel wszystko to jest takie zagmatwane. Chyba obie
powinny$my pozniej sobie porozmawiac.

Nie powiedziawszy juz stowa, Sally powoli ruszyta w gore po schodach. Zaraz musi wyjechac.
Niewazne, czy bedzie musiata i8¢ piechota, czy poruszac si¢ autostopem. Znane jej byiy wszelkie
opowiesci o niebezpieczenstwach czyhajacych na samotne kobiety, ale byiy one niczym wobec grozy
tego, co wtasnie nad nig zawisto. Ile 0sob moglo wiedzie¢, ze przebywa tutaj? Mezczyzna podajacy



si¢ za jej ojca 1 jeszcze ta kobieta? Pomyslala o tamtej pielggniarce. Tak bardzo jej nienawidzita.
Sally nie mogia sobie teraz przypomnie¢ nawet jej imienia. I wcale nie chciata. Czy to mogta by¢
tamta pielegniarka?

Wocisneta ubrania do worka podroéznego 1 dopiero wtedy pojeta, ze musi poczeka¢. Nie chciata
walczy¢ z Amabel. Styszata, jak Amabel zamyka dom. Styszata, jak wchodzi na gorg, stawiajac
energicznie, mocno nogi. Sally szybko wskoczyta do 16Zka 1 nakryta sie po szyje.

- Sally?

- Stucham, Amabel? O Boze, juz prawie zasypiatam. Dobranoc.

- Tak, dobranoc, dziecinko. Spij smacznie.

- Dobrze.

- Sally, jesli chodzi o ten telefon...

Czekata bez stowa.

- Martha mogta si¢ myli¢. To catkiem mozliwe. Nie ma juz najlepszego stuchu. Starzeje si¢. A
mogl to by¢ rowniez me¢zczyzna udajacy kobiete, na wypadek gdyby telefon odebrat kto$ inny, nie ty.
Nie potrafie sobie wyobrazi¢, zeby to mogta by¢ Thelma. Dziecinko, nikt nie wie, kim jestes,
naprawd¢ nikt. Amabel przerwata. Sally widziata zarys jej sylwetki w futrynie drzwi, oSwietlony
przy¢mionym $wiattem z korytarza. - Wiesz, kochanie, przeszta$ strasznie duzo, za duzo. Jeste$
przerazona. Tez bym byla na twoim miejscu. Kiedy cztowiek jest przerazony, umyst moze mu ptatac
rozne figle. Zdajesz sobie z tego sprawe, prawda?

- Tak, rozumiem, Amabel. - Nie zamierzata mowi¢ Amabel, ze Thelma zna jej tozsamos¢.

- Swietnie. Sprobuj teraz zasnaé, dziecinko. - Sally byta wdzieczna, ze ciotka nie podeszta, zeby
pocatowac jg na dobranoc. Lezata i czekata, czekata bez konca.

Wreszcie wyslizneta si¢ z tozka, zatozyta tenisowki, wzieta swoj worek podrozny 1 na palcach
podkradta si¢ do okna. Wychylita gtowe 1 uwaznie przyjrzata si¢ ziemi. To byt sposdb opuszczenia
domu. Do ziemi nie byto daleko, a wiedziata przeciez, ze nie zesztaby po schodach tak, aby Amabel
nie ustyszata.

Tak, da sobie rad¢. Wdrapata si¢ na okno i usiadta na waskim parapecie. Zrzucita swoj worek z
ubraniami 1 popatrzyta, jak wpada w niewysoka, gestag kepe krzakéw pod oknem. Wzieta gteboki
oddech 1 skoczyta.

Wyladowata na Jamesie Quinlanie.

Oboje upadli. James potoczy! si¢, mocno przytulajac ja do siebie.

Kiedy si¢ zatrzymali, Sally uniosta si¢ na rekach 1 spojrzata na niego. Sierp ksi¢zyca dawat az
nadto §wiatta, aby wyraznie widzie¢ jego twarz.

- Co tutaj robisz?

- Wiedziatem, Ze po tym telefonie bedziesz chciata wyjechac.

Stoczyta si¢ z niego 1 wstata, ale tylko na moment, bo od razu upadta znowu. Skrecita w kostce te
cholerng noge. Zakleta.

Rozesmiat si¢. - Kiepsko, jak na dziewczyne, ktdra nie skonczyta szkoty w Szwajcarii. Czyzbys
nie znata jakich$ ordynarnych, ulicznych przeklenstw?

- Idz do diabta. Przez ciebie skregcitam sobie t¢ przekleta noge. Czemu nie zajmiesz si¢ swoimi
sprawami?

- Nie chciatem, zebys si¢ wtdczyta autostopem z jakimi§ podejrzanymi typami, ktore moglyby cie¢
zgwalci¢ albo poderzna¢ ci gardto.



- Przemyslatam to. Wolg podjac to ryzyko niz pozostac¢ tutaj. James, on wie, ze tu jestem, zdajesz
sobie z tego sprawe. Nie moge zostaC 1 czeka¢, zeby przyjechal 1 mnie zabrat. Wtasnie to mu
zapowiedziat. Powiedzial, ze juz niedtugo po mnie przybedzie.

- Czytalem gazete, kiedy wrocita bardzo zmartwiona Martha 1 zaczeta opowiada¢ Thelmie o
kobiecie, ktora do ciebie dzwonila, o kobiecie, ktora nie byla kobieta, tylko twoim ojcem.
Stwierdzita, ze bylas naprawde¢ bardzo strapiona. Nie mogla zrozumie¢, dlaczego tak si¢ przejetas
telefonem od swojego ojca. Domyslitem sie, ze bedziesz probowata uciec 1 dlatego teraz jestem tutaj,
wbity przez ciebie w ziemig.

Usiadta obok niego 1 zaczeta masowac noge w kostce, potrzasajac gtowa. - Nie jestem wariatka.

- Wiem - powiedzial cierpliwie. - Musi by¢ jakies wyjasnienie. I dlatego nigdzie nie wyjedziesz.
To dopiero bytoby wariactwo.

Uklekta 1 pochylajac sie ku niemu, chwycita go za klapy marynarki. - Postuchaj, James. To byt
moéj ojciec. Zadne oszustwo, zadne nasladowanie. To byl mdj ojciec. Amabel powiedziata, ze mogl
to by¢ jaki§ megzczyzna celowo moéwigcy kobiecym glosem, na wypadek gdybym to nie ja odebrata
telefon. A zaraz potem zmienita zdanie 1 zaczeta mi opowiadac, w jakim napigciu zyje. Innymi stowy,
jestem wariatka.

Ujat jej rece 1 przytrzymal bez stowa. Wreszcie odezwat si¢. - Mowitem juz, ze zawsze jest
jakies wyjasnienie. Prawdopodobnie telefonowal mezczyzna. Sprawdzimy to. A jesli nie, jeshi
naprawdg byta to kobieta, tez damy sobie z tym rade. Uwierz mi, Sally.

Opada si¢ na rekach. Kostka przestata pulsowac. Moze mimo wszystko nie byta skrgcona.

- Powiedz mi cos.

- Tak?

- Jak myslisz, czy kto§ mogt probowac ci¢ nabrac? Co wiedzial? Wypatrywata na jego twarzy
sladow kretactwa, wiedzy, ale nic nie dostrzegta.

- Czy to mozliwe? Czy ktos mogt probowac zrobi¢ z ciebie wariatke? Sprawic, zebys zwatpita w
swoje zdrowe zmysty?

Zerknela na swoje splecione dlonie, na paznokcie. Zauwazyta, ze od przybycia do Cove nie
obgryzata paznokci. Od chwili, gdy go spotkata. Nie miaty juz takiego okropnego wygladu. Odezwata
si¢ w koncu, nie patrzac na Quinlana, bo przeciez to, kim byta, kim by¢ moze jest nadal, nawet w tym
momencie, byto okropne. - Dlaczego?

- Wyglada na to, ze kto$ si¢ ciebie boi, obawia si¢ tego, co mozesz wiedzieC. Ten cztowiek
pragnie, ze tak powiem, wyeliminowac ci¢ z gry. - Przerwal, patrzac w stron¢ oceanu, wyobrazajac
sobie, ze styszy fale uderzajace o brzeg, chociaz byto to nierealne, bo domek Amabel byl nieco za
bardzo oddalony. - Pozostaje pytanie, czemu ten ktos postgpuyje w ten sposob. Jestes chyba
najzdrowsza na umysle osoba, jaka znam, Sally. Kto mogtby uwazac, ze przekona cig, iz jestes
szalona?

Kochata go za to. Kochata go bez zadnych zahamowan, bez zadnych watpliwosci. Obdarzyta go
szerokim usmiechem. USmiechem, ktory pochodzit z gltebi duszy, z miejsca, ktore tak dlugo byto
puste, ze zdgzyta zapomnie¢, 1z mozna si¢ czu¢ tak dobrze, mie¢ takie zaufanie do siebie 1 do innych.

- Bylam szalona - rzekta, nadal si¢ uSmiechajac.

Czuta nieprawdopodobng ulge, ze moze komus powiedzie¢ prawde, ze moze wszystko
opowiedzie¢ wlasnie jemu. - A przynajmniej chcieli, zeby wszyscy w to uwierzyli. Trzymali mnie
oszotomiong lekami przez szeS¢ miesiecy, dopoki w koncu nie nauczytam si¢ tak chowac proszkow



pod jezykiem, zeby ich nie potyka¢. Pielggniarka zawsze na site otwierata mi usta 1 palcami
doktadnie sprawdzata, czy potknetam pigutke. Nie mam pojecia, jak udato mi si¢ jg ukry¢, ale jako$
to zrobitam. Robitam tak przez dwa dni, az odzyskatam sity. Wtedy ucieklam. A potem $ciggnetam z
palca obraczke i cisngtam jg do rowu.

Wiedzial, ze byla w sanatorium, bardzo drogim, eleganckim, matym osrodku w Maryland.
Niezwykle dyskretnym. Ale cos$ takiego? Byta wigzniem? Po uszy naszpikowanym narkotykami?

Przyglada! jej sie przez dtuzsza chwile. Jej usSmiech zaczat przygasac. Potrzasnat glowa, ujat ja
pod brode 1 rzekl: - Co sadzisz o tym, zeby wréci¢ ze mng do Thelmy 1 dzieli¢ ze mng pokdj) na
wiezy? Przespie si¢ na sofie, a ty mozesz skorzysta¢ z t6zka. Przysiegam, ze w zaden sposob nie bede
na ciebie nastawat. Nie mozemy tu tak siedzie¢ przez catg noc. Jest mokro 1 nie chce, zeby ktores z
nas si¢ przezigbito.

- A co potem?

- Jutro co$ wymyslimy. Jesli telefonowata kobieta, musimy si¢ zastanowi¢, kto by to mogt by¢.
Chcialbym si¢ tez dowiedzie¢, dlaczego spedzitas w sanatorium sze$¢ miesiecy.

Mowit jeszcze, kiedy zaczeta kreci¢ glowa. Wiedzial, ze teraz zatuje tego, co mu wyjawita. W
koncu jest dla niej obcym cztowiekiem, nie miata pojecia, czy moze mu zaufa¢. - Wiesz, mam inne
pytanie - powiedziala. - Dlaczego telefon odebrata Martha, a nie Amabel?

- Dobre pytanie, ale odpowiedz na nie pewnie jest niezwykle prosta: moze Martha stata blizej
telefonu.

Nie popadaj w paranoje, Sally.

Nidst jej worek podrozny, wolng reka prowadzit ja pod rami¢. Utykata, ale nie wygladato to
groznie. Nie chciat jej ciggng¢ znowu do doktora Spivera. Tylko sam Bég wiedzial, co staruszek
mogtby wymysli¢. Moze chcialby zrobi¢ dziewczynie sztuczne oddychanie.

Miat klucze od drzwi wejsciowych pensjonatu Thelmy. Wszystkie §wiatta byly zgaszone. Dotarli
do pokoju na wiezy, nie budzagc Thelmy ani Marthy. James wiedziat, ze w hoteliku przebywat jeszcze
tylko jeden gos¢, ktory zameldowat si¢ zaledwie poprzedniego dnia, mita 1 stale uSmiechajaca si¢
starsza pani, ktora przyjechata tutaj w odwiedziny do mieszkajacej w poblizu cérki, ale zawsze
chciata zamieszka¢ w pokoju na wiezy. Dzigki Bogu, ze sag dwa takie pokoje, powiedziata. A to
oznaczato, ze mieszkata na drugim krancu domu.

Dopiero kiedy opuscit zaluzje, zapalil lampe przy t6zku. - Prosze bardzo. Czarujaco tu, prawda? |
nie ma telewizora.

Nie patrzyla ani na niego, ani na okno. Szybko jak strzala ruszyta w stron¢ drzwi. Wiedziata, ze
nie kocha go juz ani trochg. Bala si¢. Znalazta si¢ w pokoju me¢zczyzny, mezczyzny, ktérego nie znata,
ktory okazat jej zyczliwo$¢. Tak dawno nie zaznata niczyjej zyczliwosci, ze zaufata mu bez
zastanowienia, nie zadajac zadnych pytan. James Quinlan bardzo si¢ mylil. Byta zupetng wariatka.

- Sally, co sig¢ stato?

Szarpata gwaltownie za klamke, usitujac otworzy¢ drzwi, ale na prozno. Dotarto do niej, ze klucz
nadal tkwi w drzwiach. Poczuta si¢ jak idiotka.

Nie wykonatl zadnego ruchu. Nawet nie wyciggnat reki w jej strong. Powiedziat tylko spokojnym,
niskim glosem: - Juz w porzadku. Rozumiem, Ze jeste§ wystraszona. Chodz, siadaj przy mnie.
Porozmawiamy. Nie zrobi¢ ci krzywdy. Jestem po twojej stronie.

Ktamstwo, pomyslat, kolejne przeklete ktamstwo. Prawdopodobienstwo, ze kiedykolwiek
znajdzie si¢ po jej stronie, byto bliskie zeru.



Powoli odeszta od drzwi, zahaczyla o stoliczek 1 ciezko opadta na sofe, obitg polyskliwym
ptotnem w bladoniebieskie 1 kremowe kwiaty.

Zacieramre¢ce jak lady Mackbeth, pomyslata. Uniosta twarz. - Przepraszam.

- Nie badz gluptasem. Sprobujesz si¢ zdrzemna¢ czy wolisz przez chwile porozmawiac?

Juz 1 tak za duzo mu powiedziata. Pewnie powtdrnie bedzie musiat zastanowi¢ si¢ nad swoja
opinig, ze nie zna cztowieka zdrowszego od niej. Chcial si¢ dowiedzie¢, dlaczego znalazta si¢ w
tamtym miejscu? Boze, nie zniesie tego. Nie mogta o tym mysle¢. Nie mogla sobie wyobrazi¢, aby
byta w stanie o tym mowic. Gdyby to zrobita, bylby to dowdd jej paranoi.

- Nie jestem wariatkg - odezwala si¢, wpatrujac si¢ w niego, Swiadoma, ze oboje siedzg w
potmroku 1 nie mogg widzie¢ wyrazu swoich twarzy.

- No c6z, moze ja jestem wariatem. Ciggle nie wiem, co si¢ stato z Harve 1 Marge Jensenami 1
wiesz co? Wcale mnie to juz tak bardzo nie interesuje. Zadzwonitem do kolegi z FBI. Nie, nie patrz
tak, jakby$s miata ochot¢ znowu rzuci¢ si¢ do drzwi. To moj bardzo dobry przyjaciel, od ktorego
uzyskatem troche informacji. - Klamstwa mieszaty si¢ z prawda. A sprawg zawodowych
umiejetnosci byto, aby jego klamstwa byly bardziej przekonujgce niz klamstwa przestepcow.

- Jak si¢ nazywa?

- Dillon Savich. Powiedziat mi, ze FBI wszedzie ci¢ szuka, na razie bez skutku. Sg przekonani, iz
w noc zabdjstwa ojca musiatas cos widzie¢, prawdopodobnie cztowieka, ktory go zamordowal, ze
najpewnie] byta to twoja matka, wigc uciektas, aby ja chroni¢. A jesli to nie byta twoja matka, to
ktos inny albo ty sama. Twdj ojciec nie byl najsympatyczniejszym cztowiekiem, Sally. Okazuje sig,
ze byl obserwowany przez FBI w zwiazku ze sprzedaza broni do krajow, do ktorych obowigzuje
embargo, takich jak Irak 1 Iran. Tak czy inaczej, sg przekonani, ze co$ wiesz. - Nie zapytal jej, czy to
prawda. Przysiadt jedynie na drugim koncu sofy w niezwykle kobiece niebieskie 1 kremowe kwiaty. I
czekal.

- Skad znasz tego Diltona Savicha?

Pojat wowczas, ze dziewczyna moze by¢ polzywa ze strachu, ale na pewno nie jest gtupia. Zdotat
wyjasni¢ co trzeba, nie zdradzajac si¢. Salty byla niewzruszona. Nadat mu nie ufata 1 podziwiat jg za
to.

- W polowie lat osiemdziesigtych byliSmy razem w Princeton. Zawsze chciat by¢ agentem
federalnym, zawsze. PozostaliSmy w kontakcie. Jest dobry w tym, co robi. Ufam mu.

- Trudno uwierzy¢, ze zdradzit ci to wszystko.

Quinlan wzruszyl ramionami. - Jest zawiedziony.

Jak inni. Chcg ci¢ dorwac, a tymczasem zniknetas bez §ladu. Pewnie miat nadzieje, ze co§ wiem 1
wygadam si¢, gdy odpowiednio rozbudzi moj apetyt.

- Nie wiedziatam, ze moj ojciec byt zdrajcg. Ale nie jestem tym zdziwiona. Chyba od dtuzszego
czasu wiedziatam, ze jest zdolny niemal do wszystkiego.

Siedziata bardzo spokojnie, co chwile tylko zerkata w stron¢ drzwi, cho¢ nic nie mowita.
Wygladata na wyczerpang, byta potargana. Brudna smuga przecinala policzek, a na nogawce
niebieskich dzinsow widniata rozlegta plama z trawy. Zapragnal, zeby powiedziata mu, o czym
mysli. Zapragnat, zeby okazala si¢ niewinna i wszystko mu opowiedziata.

Nagle przyszto mu do gtowy, zeby zaprosic ja na kolacje.

Rozesmiat si¢. To on jest szalony. Polubit j3. Wcale tego nie chciat. Chciat postrzegac ja jedynie
jako gtowny element tamiglowki, klips spinajacy wszystko w spdjng catosc.



- Powiedziates co$ temu swojemu przyjacielowi?

- Powiedziatem, ze juz si¢ wiecej nie umowie z jego szwagierka. Zawsze ma w ustach gume
balonow3.

Zamrugata oczami 1 uSmiechneta si¢ - ostroznie, z zacisnigtymi ustami, ale jednak.

Podni6st si¢ 1 podat jej rgke. - Jestes zmordowana. Potdz si¢ do tozka. Mozemy dalej zajmowac
si¢ sprawg jutro rano. Lazienka jest za tamtymi drzwiami. Luksusowe miejsce, cale w marmurach, z
ro6zowa ubikacja z zamontowanym systemem oszczedzania wody. Wez dtugi prysznic, na pewno
ztagodzi opuchlizng w kostce. Sg tam nawet puszyste biate szlafroki.

Przestat jg przypiera¢ do muru, chociaz podejrzewat, ze wyciagnatby z niej jeszcze wigcej, gdyby
tylko poprobowat troszke dtuzej. Ale byla bliska zatamania, 1 to nie tylko z powodu tego przekletego
telefonu.

Kim, do cholery, byla kobieta, ktorej ciato znalezli, targane przez fale u podnoza skalistego
brzegu?



ROZDZIAL. 8
Nastepnego poranka jedli $niadanie sami w przestronnej jadalni. Kobieta, ktéra wprowadzita si¢
poprzedniego dnia, oraz Thetma jeszcze nie zeszty na dot.

Przyjmujac ich zaméwienie, Martha wyjasnita: - Czasami Thelma lubi obejrze¢ poranne
programy telewizyjne w 16Zku. Pisze tez co§ w swoim pami¢tniku. Boze drogi, prowadzi te zapiski
odkad siggam pamiecia.

- O czym pisze? - spytata Sally.

Martha wzruszyta ramionami. - Domys$lam si¢, Zze o drobnych, codziennych sprawach. Co innego
ma do opisywania?

- Jedz - rozkazat Quinlan Sally, kiedy Martha postawita przed nig talerz peten nalesnikow z
jagodami. Przygladat sig, jak smaruje je mastem, a potem polewa syropem domowej roboty Marthy.
Wzieta do ust kes, powoli go pogryzta, po czym starannie oparta widelec o brzeg talerza.

Widelec nadal si¢ tam znajdowatl, kiedy do s$rodka wkroczyt szeryf David Mountebank, z
depczacg mu po pietach Marthg, oferujaca jedzenie 1 kawe. Omidtt spojrzeniem nale$niki Sally 1
angielskie, nadziewane konfiturg truskawkowg ciasteczka Quinlana 1 zgodzit si¢ na wszystko.

Zrobili mu miejsce przy stole. Przyjrzat si¢ im badawczo, bez stowa przenoszac wzrok z jednego
na drugie. Wreszcie odezwat sie: - Szybki zawodnik z ciebie, Quinlan.

- Co prosze?

- Ty 1 pani Brandon juz jeste$cie ze sobg zwigzani? Sypiacie ze sobg?

- To diluga historia, szeryfie - odpart Quinlan 1 roze§miat si¢, w nadziei, ze pozwoli to Sally
dostrzec calg glupote sytuacji.

- Sadzg, szeryfie, ze jest pan cholerng $§winig - rzucita mitym glosem Sally. - Mam nadzieje, ze
nalesniki przyprawig pana o wrzody zotadka.

- Zgoda, jestem wredny. Ale co, do licha, pani tu robi? Wczesnym rankiem Amabel Perdy
zadzwonita do mojego biura 1 osSwiadczyta, ze pani znikta. Byta oszalala. Nawiasem mowigc, pani
wtosy rosng bardzo szybko.

Nie miata czarnej peruki. Staw mu czoto, pomyslata, staw mu czoto, - Zamierzalam do niej
zadzwoni¢ po $niadaniu - powiedziata. - Jest dopiero siodma rano. Nie chciatam jej obudzié.
Szczerze powiedziawszy, zdumiona jestem, ze Martha nie zatelefonowala do niej, zeby ja
poinformowac, ze jestem tutaj.

- Martha musiata doj$¢ do wniosku, ze Amabel zna juz twoje miejsce pobytu. Opowiecie mi
wreszcie, co si¢ tutaj dzieje?

- Co ci powiedziata jej ciotka, szeryfie?

David Mountebank umiat rozpozna¢ dobre wyszkolenie, kiedy je widziat. Nie podobato mu sie,
7e uzyto go wobec niego, wiedzial jednak, ze w tym momencie powinien wspdipracowac. Jak na
zwyklego prywatnego detektywa ten cztowiek byt bardzo dobry.

- Powiedziata tylko, Zze minionej nocy Sally odebrala obsceniczny telefon 1 wpadta w panike.
Sadzita, ze uciektas. Byta zaniepokojona, bo nie masz ani samochodu, ani pienigdzy.

- To prawda, szeryfie. Przykro mi, Ze na prozno pana niepokoita.



Ouinlan wtracit: - To ja uratowatem t¢ dameg 1 pozwolitem jej si¢ przespac, samotnie, w moim
t6zku. Pokoj na wiezy spodobat jej sie. Na mnie nie zwracata uwagi. Czy znalazies co$ na temat
zamordowanej kobiety?

- Owszem, nazywata si¢ Laura Strather. Mieszkata na przedmiesciu z mezem 1 trojka dzieci.
Sadzili, ze jest u swojej siostry w Portland. Dlatego nie bylo Zadnego zgloszenia zaginiecia.
Pozostaje pytanie, dlaczego wi¢ziona byta w Cove 1 kto, do cholery, ja zabit?

- Czy panscy ludzie sprawdzili wszystkie domy, stojace naprzeciwko domku Amabel Perdy?

Szeryf potaknat. - Przygnebiajace, Quinlan, bardzo przygngbiajace. Nikt nic nie wie. Nikt nic nie
styszat - zadnego wlaczonego telewizora, dzwonka telefonu, zapalania samochodu, kobiecego krzyku.
Rowniez tej drugiej nocy. Zupetnie nic. - Popatrzyt na Sally, ale nie mogl nic powiedzie¢, bo Martha
wtlasnie przyniosta nalesniki.

Martha powiodta spojrzeniem po catej trojce, uSmiechneta si¢ 1 rzekta: - Nigdy nie zapomne, jak
gdzie$ na poczatku lat pigcdziesigtych moja mama pokazata mi artykut w ,,The Oregonian”, napisany
przez dziennikarza, nazywajacego si¢ Qumquat Jagger. ,,Zachody stonca w Cove dostarczajg
niezwykltych przezy¢ tak dlugo, jak dtugo ma si¢ pod r¢ka kieliszek martini”. Juz dawno zgodzitam
si¢ Z jego opinig na ten temat. - I dodata swobodnie: - Za wczesnie jeszcze na zachdd stonca 1 na
martini, ale co sagdzicie o Krwawej Mary? Wszyscy troje wygladacie na bliskich zatamania.

- Miatbym ogromng ochote - odpart szeryf Mountebank - ale niestety nie moge.

Quinlan 1 Sally przeczaco pokrecili gtowami. - Ale dzigkujemy za propozycje - powiedziat
Quinlan.

Sprawdzila, czy maja wszystko, czego mogliby chcie€ 1 opuscita jadalnie.

Kiedy David Mountebank skonsumowat polowe swoich nalesnikow, jeszcze raz spojrzat na Sally
1 odezwat si¢: - Gdyby zadzwonita pani do mnie 1 powiedziata, ze styszala pani kobiece krzyki, nie
jestem wcale pewien, czybym pani uwierzyt. Naturalnie sprawdzitbym informacje, ale sadzitbym
raczej, ze to si¢ pani przysnito. Ale pani znalazta z Quinlanem zwtoki kobiety. Czy to byta kobieta,
ktorej krzyk pam styszata? Prawdopodobnie tak. W takim razie méwila pani prawde na temat
krzykow, a wszyscy staruszkowie w miescinie sg glusi jak pien. Czy ktores z was ma inny pomyst?

- Nawet nie pomyslalam o zawiadomieniu szeryfa - przyznata Sally. - Zreszta nawet gdybym
pomyslata, to 1 tak pewnie bym tego nie zrobita. Moja ciotka nie zyczytaby sobie tego.

- Pewnie nie. Mieszkancy Cove lubig sami zaymowac si¢ swoimi sprawami. - Szeryf uSmiechnat
si¢ do niej. - I tak nie wiem, czy bylaby pani najlepszym $wiadkiem, pani Brandon, skoro juz
odkrytem, ze spata pani w pokoju Quinlana na wiezy. A na dodatek oklamata mnie pani w sprawie
wlosow.

- Mam kilka peruk, szeryfie. Lubi¢ je nosi¢. Uwazatam, ze zachowuje si¢ pan wobec mnie
impertynencko, wigc powiedziatam, ze mam rako, zeby da¢ panu nauczke.

David Mountebank westchnagt. Czemu wszyscy musza klamac? Znow spojrzat na Sally. I
zmarszczyt brwi. - Wyglada pani jako$ znajomo - powiedziat powoli.

- James mowit mi juz, ze jestem podobna do jego bytej szwagierki. Amabel uwaza, ze wyglagdam
jak Mary Lou Retton, chociaz jestem niemal o glowe od niej wyzsza. Moja mama powtarzata, ze
jestem wierng kopia jej wenezuelskiej niani. Niech mi pan tylko nie powie, szeryfie, ze przypominam
panskiego pekinczyka.

- Nie, pani Brandon, na szczgscie nie jest pani podobna do mojego psa. Nazywa si¢ Hugo 1 jest
rottweilerem.



Sally czekata, usitujac powstrzymac sie przed nerwowym pocieraniem dtoni, probujagc udawac
rozbawienie 1 wygladac na osobe panujaca nad soba, a nie majaca si¢ rozpasc¢ na strzepy, gdy tylko
szeryf powie, ze musi j3 zamknaC. Obserwowata, jak napiecie znika z jego twarzy. Zwrocit si¢ do
Quinlana.

- Sprawdzitem w papierach poprzedniego szeryfa. Byta nim Dorothy Willis 1 byla naprawde
bardzo dobra. Jej notatki dotyczace sprawy tych zaginionych staruszkow sg niezwykle wnikliwe.
Skopiowatem je 1 ci przyniostem.

- Dzigki, szeryfie - odpart Quinlan, przez chwile nie wiedzac, o kim, u diabta, moéwi David
Mountebank. Wreszcie przypomniat sobie o Harve 1 Marge Jensenach.

- Przejrzalem je ubieglego wieczoru. Kiedy odnaleziono ich samochod w komisie
samochodowym w Spokane, wszyscy juz byli przekonani, ze przytrafito im si¢ co$ ztego. Ale nikt nic
nie wiedzial. Zanotowata, ze rozmawiata niemal z kazdym mieszkancem Cove, ale niczego si¢ nie
dowiedziata. Nikt nic nie wiedzial. Nikt nie przypominat sobie Jensendéw. Przekazata nawet
informacje do FBI na wypadek, gdyby podobny przypadek mial miejsce w jakim$ innym rejonie
kraju. To wszystko, Quinlan. Przykro mi, ale nie ma nic wiecej. Zadnych §ladéw. - Zjadt pozostate
nalesniki, wypit kawe, po czym odsungt krzesetko od stotu. - Coz, jest pani zdrowa, pani Brandon,
wiec przynajmniej o panig nie musz¢ si¢ martwi¢. Wie pani, to dziwne. Nikt poza panig nie styszal
krzyku tej kobiety. Naprawde¢ dziwne.

Potrzasnat gtlowa 1 wychodzac z jadalni, rzucit przez ramig. - Ladniej panmi wyglada we wtasnych
wtosach, pani Brandon. Niech pani zrezygnuje z noszenma peruk. Prosze¢ mi uwierzy¢. Moja zona
twierdzi, ze mam naprawd¢ dobry gust.

- Szeryfie, co si¢ stato z Dorothy Willis?

David Mountebank zatrzymat si¢. - Bardzo, bardzo paskudna rzecz. Zostala postrzelona przez
nastolatka, ktory napadt na lokalny sklep. Umarta.

Kiedy jakie$ dziesig¢ minut poézniej pojawita si¢ Thelma Nettro, wygladajaca w kazdym calu jak
relikt z epoki wiktorianskiej, z zalozong sztuczng szczgka 1 z biatg koronka przy pergaminowej szyi,
pierwsze siowa, ktore wypowiedziata, brzmiaty: - No 1 co, dziewczyno, czy James jest dobrym
kochankiem?

- Nie wiem, prosz¢ pani. Nawet mnie nie pocatowatl. Powiedzial, ze jest zanadto zmeczony. Co$
wspominat tez o bolu gtowy. Co miatam robic¢?

Stara Thelma odrzucita glowe do tylu, a jej wychudzona szyja naprezyta si¢ w okrutnym wysitku,
wydajac petny, soczysty Smiech. - A ja sadzitam, ze jestes niesmiatg ciapg, Sally. To dobre. Stuchaj,
o co chodzi z tym wczorajszym telefonem od jakiej$ kobiety, ktora okazata si¢ twoim zmarltym
ojcem? Martha mi powiedziata.

- Kiedy wzigtam stuchawke, nie byto zadnej kobiety.

- To bardzo dziwne, Sally. Czemu kto§ miatby to robi¢? Ha, gdyby telefonowat James, to bytaby
zupetnie inna sprawa. Skoro jednak on si¢ tak tatwo meczy, moze lepiej zapomnie¢ o nim.

- Tlu miatas mezow, Thelmo? - spytal James. Wiedzial, ze Sally kreci si¢ w glowie 1 checiat dac
j€j czas na pozbieranie si¢.

- Byl tylko Bobby. Czy mowilam wam juz, ze Bobby wymyslit nowy, ulepszony model
automatycznego pilota? Tak, dlatego wtasnie mam wigcej pieniedzy, niz inni biedacy w miescie.

- A mnie si¢ wydawato, ze wszyscy majg pienigdze - rzekla Sally. - Miasteczko jest czarujace.
Wszystko sprawia wrazenie nowosci, jest zaplanowane, jakby mieszkancy ztozyli si¢ 1 wspolnie



zadecydowali, co zrobi¢ za uzbierane pieniadze.

- Co$ w tym stylu - powiedziala Thelma. - Teraz wszedzie sg skaty. Pamietam, ze w poblizu
urwiska jeszcze w latach piecdziesigtych rosty sosny 1 jodlty, a nawet troch¢ topoli. Naturalnie
wszystkie drzewa pochylaty si¢ ku ziemi na skutek cigglych wiatrow. Teraz znikly bez §ladu.
Przynajmniej w samym miasteczku udato nam si¢ niektore ocali€.

Odwrocita si¢ na krzesle 1 zawotata: - Martho, gdzie jest moja herbata mig¢towa? Znowu
spedzasz czas z mtodym Edem? Zostaw go na chwilg 1 podaj mi $niadanie!

James odczekat chwile 1 odezwat si¢ lekko: - Naprawde bardzo bym chcial, Zzebys mi
opowiedziata o Harve i Marge Jensenach, Thelmo. Zdarzenie mialo miejsce zaledwie trzy lata temu,
a ty masz najbystrzejszy umyst w catym miasteczku. A moze bylo w nich co$ ciekawego 1 opisatas ich
w swoich pamigtnikach. Jak ci si¢ wydaje?

- To prawda, chtopcze. Z pewno$cig jestem by strzejsza niz biedna Martha, ktora nie potrafi
zliczy¢ do trzech. I nigdy nie zostawi w spokoju swoich peret.

Juz co najmniej trzy razy kupowatam jej nowe. A teraz pozwalam jej mysle¢, ze to ja dzwonitam
do Sally. Lubi¢ jej dokuczaé. Zycie nabiera rumiencow, kiedy Martha trzepocze si¢ jak zagiel na
wietrze. Przykro mi, ale nie pamigtam zadnego Harve ani zadnej Marge.

- Wiecie - wtracita Sally - tamten telefon mogt by¢ miejscowy. Glos brzmiat tak wyraznie.

- Sadzisz, dziewczyno, ze zadzwonitam do ciebie, a potem udawatam twojego ojca? Pomyst mi
si¢ podoba, ale nie ma sposobu, zebym mogta zdoby¢ tasme z nagraniem glosu twojego tatusia.
Zreszta, kogo to interesuje?

- Przyznajesz wiec, ze wiesz, kim jestem?

- Pewnie, ze wiem. Strasznie duzo czasu straciltas, zeby to zrozumie¢. Nie ma powodoéw do
zmartwienia, Sally, nikomu nie powiem. Nie trzeba chyba méwié, co wyprawiatyby okoliczne
potgtowki na wiesé o tym, ze jestes corka tego zamordowanego, stawnego prawnika. Nie, nikomu nie
powiem, nawet Marcie.

Martha wniosta herbate mictowg 1 talerz wypetiony pot tuzinem podsmazonych kietbasek.
Plywaty na talerzu w katuzy ttuszczu. Sally i Quinlan wbili wzrok w talerz.

Thelma zachichotata. - W chwili $§mierci chce mie¢ najwyzszy poziom cholesterolu w historii.
Zmusitam doktora Spivera do obietnicy, ze gdy opuszcze swg doczesng powtoke, sprawdzi mi
cholesterol. Chce si¢ znalez¢ w ksiedze rekordow.

- Chyba juz ci niewiele brakuje - rzekl Quinlan.

- Nie sadz¢ - powiedziata Martha, stojagca w gotowosci po lewej stronie Thelmy. - Juz od wielu
lat tak jada. Sherry Vorhees powiada, ze Thelma przezyje nas wszystkich. Twierdzi, ze nawet jej
maz, wielebny Hal, nie ma przy Thelmie najmniejszych szans. Juz teraz posapuje, a ma zaledwie
sze$¢dziesigt osiem lat 1 nie jest gruby. Dziwne, prawda? Thelma zastanawia si¢, kto odprawi za nig
mszg pogrzebowa, jesli wielebny Hal nie dozyje.

- A co Sherry moze wiedzie¢? - zapytata Thelma, Zzujac jedng z tlustych kietbasek. -
Podejrzewam, ze bytaby szczgsliwsza, gdyby wielebny Hal odszedt z tego §wiata 1 otrzymat nalezng
sobie zaptate, chociaz nie wiem, czy uznatby ja za sprawiedliwa. Mogtby na przyktad wyladowacé w
piekle 1 zastanawialby sig, jak to si¢ mogto stac, jesli byl takim §wigtym cztowiekiem. W wiekszosci
przypadkéw Hal zachowuje si¢ bardzo rozsadnie. Dopiero kiedy znajdzie si¢ koto jakiej§ samotnej
kobiety, zaczyna co§ mrucze¢ o grzechu, piekle i pokusach ciata. Chyba uwaza, ze seks jest grzechem
1 z rzadka dotyka swojej zony. Nic dziwnego, Zze nie maja dzieci. Nawet jednego. Wyobrazcie to



sobie. Trudno uwierzy¢, bo w koncu jest mgzczyzng. Tak czy inaczej, nieszczgsna Sherry tylko popija
swoja mrozong herbate, poprawia uczesanie i sprzedaje lody.

- Czy co$ jest z nig nie tak? - zadata pytanie Sally, zastanawiajac si¢, czy przyjecie u Mad Hattera
mogto by¢ bardziej niesamowite niz $niadanie w towarzystwie Thelmy Nettro. - Dlaczego go nie
rzucita, jesli byta z nim nieszczg$liwa? - Tak, podobnie jak ty, tyle ze za p6zno. Thuszcz wokoét
kietbasek powoli zaczynat si¢ Scinac.

- Ta jej mrozona herbata, ktdrg popija, naprawde jest tanim biatym winem. Nie mam poje¢cia, jak
jej watroba wytrzymuje przez te wszystkie lata.

Sally nerwowo przetkneta §line 1 odwrocita wzrok od kietbasek. - Amabet opowiadata mi, ze po
otwarciu Sklepu z Najwspanialszymi Lodami Swiata przechowywatyscie lody w trumnach Ralpha
Keatona.

- To prawda. To byl pomyst Hellen, Zony Ralpha, ktéra miata przepis. To ona wymyslilta,
zeby$my otworzyli lodziarni¢. Byta wtedy wstydliwa kruszyna, popadajaca w przerazenie, gdy tylko
miala co$ powiedzie¢. Jesli Ralph krzyknat, chowala si¢ za meble. Teraz si¢ zmienita, mowi
pewnym glosem, a kiedy nie podobajg jej si¢ poczynania Ralpha, kaze mu da¢ spokdj. A wszystko to
dzieki przepisowi na lody. Naprawde rozkwitta dzigki sukcesowi z lodami. Biedny stary Ralph.
Potrzebne mu zajecie, a nikt z nas nie chce umrze¢ dla jego przyjemnosci. Sadzg, ze ma nadzieje, 1z
maz tej zmartej kobiety poprosi go o pochowek Zony.

Sally nie mogta tego dtuzej znies¢. Podniosta si¢, sprobowata u§miechng¢ 1 rzekta: - Dzigkuje za
$niadanie, Thelmo. Musz¢ juz i$¢ do domu. Amabel na pewno si¢ 0 mnie martwi.

- Martha zadzwonita 1 poinformowata ja, ze jeste$ tutaj z Jamesem. Nie musiata dodawac nic
wiece;.

- Podziekuje Marcie - grzecznie powiedziala Sally. Poczekata na Jamesa. Na dworze padato,
dzien byt szary i ponury.

- Cholera - mruknat James. Wrocit do sieni 1 wzigl parasol. Kiedy juz szli ulica, powiedziat: -
Ide o zaktad, ze staruszkowie graja w karty w sklepie Purna Daviesa. Nie potrafi¢ sobie wyobrazi¢,
zeby ztamali codzienny rytuat.

- Szeryf Mountebank dowie si¢, kim naprawde jestem, James. To tylko kwestia czasu.

- Nie wydaje mi si¢. Prawdopodobnie widziat twoje zdjecie w telewizji, ale od tego momentu
uptynat juz co najmniej tydzien. Nie skojarzy sobie.

- Jestem przekonana, ze wtadze rozesla wszedzie moja podobizng.

- To prowadzi donikad, Sally. Rozestanie zdje¢ do wszystkich biur szeryfa i policji w caltym
kraju za duzo kosztuje. Nie martw si¢ tym. Szeryf nie ma o niczym pojecia. Sposdb, w jaki
odpowiadatas$ na pytania, rozwial wszelkie jego watpliwosci.

Miat oczy tak szare, jak padajacy deszcz. Nie patrzyt na nig, ale prosto przed siebie, trzymal ja
pod reke. - Uwazaj na katuze.

Szybko omingta wode. - W tym deszczu miasto nie wyglada juz tak czarujgco, prawda? Main
Street podobna jest do starej, porzuconej dekoracji hollywoodzkiej, szarej 1 zapomnianej, gdzie nikt
nigdy nie mieszkat.

- Nie martw sie, Sally.

- Moze masz racj¢. Jeste$ zonaty?

- Nie. Uwazaj, gdzie stawiasz nogi.

- Dobrze. Czy kiedys byte$ zonaty?



- Raz. Nie wyszto.

- Zastanawiam si¢, czy w ogole istniejg udane matzenstwa.

- Jeste$ ekspertem?

Zaskoczy! ja sarkazm w jego glosie, ale potakneta. - Troszeczke. Malzenstwo moich rodzicow
nie funkcjonowato za dobrze, a teraz... nie, niewazne. Mnie tez si¢ nie ukladato. Moj Swiat niemal w
stu procentach sktadat si¢ z tego malzenstwa, 1 wszystko si¢ zepsuto.

Przechodzili koto sklepu Purna Daviesa. Quinlan usmiechngt si¢ 1 wzigl ja za rgke. - Chodz,
wejdziemy 1 zobaczymy, co tam porabiajg nasi staruszkowie. Chcialbym ich osobiScie zapytac, czy to
prawda, ze nikt nic nie styszat tamtej nocy, kiedy zostata zamordowana ta nieszczesna kobieta.

Purn Davies, Hunker Dawson, Gus Eisner 1 Ralph Keaton siedzieli wokot beczki, toczac karciang
rozgrywke. W kominku, §licznym antyku, sprawiajacym wrazenie raczej dekoracji niz funkcjonalnego
sprzetu, buzowat ogien. Kiedy Quinlan 1 Sally wchodzili do srodka, dzwonek nad drzwiami
zabrzgczal.

- Ale mokro - powiedziat Quinlan, strzagsajac wod¢ z parasola. - Jak leci?

W odpowiedz ustyszal dwa mrukniecia 1 jedno ,,w porzadku”, po czym Purn Davies odlozyt
swoje karty figurami do stotu 1 wstal, zeby si¢ z nimi przywitac. - Co mogg dla was zrobic?

- Czy poznal pan juz siostrzenicg¢ Amabel Perdy, Sally St. John?

- Wiasciwie tylko jg widziatem. Jak si¢ pani miewa, panno Sally? Wszystko w porzadku u
Amabel?

Kiwneta glowa. Miala tylko nadzieje, ze jej falszywe nazwiska si¢ nie pomylg. Dla szeryfa
Mountebanka nazywata si¢ Brandon, dla pozostatych byta St. John.

Usmiechneta sig, styszac w glosie Purna Daviesa co$ wigcej niz tylko grzeczne zainteresowanie,
gdy pytal o Amabel. - Amabel ma si¢ $wietnie, panie Davies. W czasie burzy nic nam nie
przeciekato. Nowy dach naprawde sprawowat si¢ znakomicie.

Hunker Dawson, ktory siedziat obok i strzelal ze swoich szelek od spodni, odezwatl sie: -
ZatrudnityScie nas wszystkich do szukania tej nieszczesnej kobiety, ktora spadta z urwiska. Tamtej

nocy bylo wietrznie 1 chtodno. Nikomu z nas nie chciato si¢ wychodzi¢. Zresztg i tak nie byto nic do
szukania.
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Sally zadarta brod¢. - Owszem, prosze pana. Styszalam jej krzyk 1 musiatam panow
zaalarmowacé. Zatuje jedynie, Ze nie znalezliscie jej, zanim zostata zamordowana.

- Zamordowana? - Przednie nogi krzesta, na ktorym siedzial Ralph Keaton glo$no stuknety o
sosnowa podtoge. Co, u licha, ma pani na mysli, méwiac ,,zamordowana”? Doktor os§wiadczyl, ze
musiata spas¢. Powiedzial, ze to byt tragiczny wypadek.

Guinlan wtracit si¢ spokojnie: - Biegly lekarz stwierdzit, ze zostala uduszona. Najwyrazniej ten,
kto ja zabil, nie liczy! si¢ z tym, ze woda wyrzuci jej ciato na brzeg. Co wigcej, ten, kto ja zabit, nie
przewidziat rowniez, ze jesli ciato zostanie wyrzucone na brzeg, znajdzie si¢ tam kto$, zeby na nie
natrafi¢. Zej$cie w dol tamtg $ciezka jest dos¢ niebezpieczne.

- Chce pan powiedzie¢, ze jesteSmy zbyt rachityczni, aby korzysta¢ z tamtej $ciezki, panie
Quinlan?

- No c6z, to jest jakas mozliwos¢, prawda? Jestescie panowie pewni, ze zaden z was nie styszal
w nocy jej krzyku? Wotania o pomoc? Czegokolwiek, co nie bytoby typowym odgltosem nocy?

- Gdzie$ koto drugiej w nocy - dodata Sally.

- Niech pani postucha, panno Sally - powiedziat Ralph Keaton 1 wstat - wszyscy wiemy, ze
przezywa pani odej$cie od meza, ale to nie ma znaczenia. Wszyscy wiemy, ze przyjechata tu pani,
zeby odpoczaé, odreagowac. Ale zdaje pani chyba sobie sprawe, ze takie przezycia mogg miec
ogromny wplyw na osobe tak mtoda, jak pani. I dlatego moze pani odmiennie interpretowac rzeczy,
ktore pani widzi czy styszy.

- Nie wymys$litam sobie tamtego krzyku, panie Keaton. Uwierzylabym, Zze ten krzyk byl
zhudzeniem, gdyby$Smy z panem Quinlanem nie odkryli nastepnego dnia ciata kobiety.

- W tym rzecz - zabral gtos Pum Davies. - To mogt by¢ zbieg okoliczno$ci. Nawiedzity panig
koszmary senne, bo wlasnie rzucita pani meza, tak przynajmniej powiedziala nam Amabel, albo
ustyszala pani wycie wiatru, a tamta kobieta skoczyta ze skaty. Tak, zwyczajny zbieg okolicznosci.

Quinlan wiedzial, Zze nic wigcej nie uda im si¢ uzyska¢. Mieszkancy okopali si¢ na swoich
pozycjach. Oboje z Sally byli obcy w miescie. Nie byli mile witani, zaledwie z trudem tolerowani.
Zainteresowato go, ze Amabel Perdy zdawala si¢ mie¢ taki wplyw na innych mieszkancow
miasteczka, 1z zaden z nich nie doniost policji o obecnosci Sally w miescie, chociaz dziewczyna
wyraznie ich martwita. Modlit si¢, zeby 6w wplyw Amabel na innych mieszkancow Cove trwat jak
najdtuzej. Moze powinien ztagodzi¢ sytuacje, zeby zapewni¢ sobie 1 Sally bezpieczenstwo. - Pan
Davies ma racje¢, Sally - powiedziat swobodnie Quinlan. - Kto wie? My na pewno nie. Ale wiesz,
marze tylko, zebys$ przypomniata sobie co$ na temat Harve 1 Marge Jensenow.

Hunker Dawson odwrocit si¢ tak szybko, ze az spadt z krzesetka. Na krotka chwile zapanowato
istne pandemonium. Quinlan natychmiast znalazt si¢ koto Dawsona, zeby sprawdzi¢, czy nie zrobil
sobie krzywdy. Kiedy Quinlan ostroznie pomagat mu si¢ podnies¢, Hunker Davies powiedziat: -
Jestem niezdarnym, starym dziwakiem.

- Co ci sig¢ stato, do diabta? - hukngt na niego Ralph Keaton, caty czerwony na twarzy.

- Jestem niezdarnym, starym cztowiekiem - powtdrzyt Hunker. - Chcialbym, zeby Arlene nadal



zyta. Zrobitaby mi masaz, a potem przygotowata zupe z jajkami. Boli mnie ramie.

Guinlan poklepat go po ramieniu. - Sally i1 ja wybieramy si¢ w strong domu ciotki Amabel. -
Wpadniemy po drodze z Sally do domu doktora Spivera i powiemy mu, zeby tu zajrzat, dobrze?
Prosze wzia¢ dwie aspiryny. Lekarz powinien by¢ juz niedtugo.

- Alez proszg si¢ nie fatygowac - rzekt Ralph Keaton. - To zaden problem. Hunker teraz tylko
trochg steka.

- To dla nas zaden ktopot - stwierdzita Sally. -1 tak mieliSmy do niego zajrze¢.

- Zgoda - powiedzial Hunker i dat si¢ na powro6t usadowi¢ swoim przyjaciotom na krzesle.
Zaczal rozmasowywac ramie.

- Tak, zawiadomimy doktora Spivera - powtorzyl Quintan. Otworzyl parasol 1 wyszedt wraz z
Sally ze sklepu. Zatrzymat si¢ tylko na moment, styszac ciche glosy staruszkéw. Ustyszat, jak Pum
Davies mowi: - Czemu, u diabta, nie mieliby pdj$¢ do domu doktora Spivera? Widzisz w tym jakis
problem, Ralph? Hunker nie widzi 1 ma racj¢. Uwierz’mi, to nie ma zadnego znaczenia.

- Tak - mruknat Gus Eisner. - Nie sadzg, zeby Hunker mogt tu cokolwiek zmieni¢, prawda?

- Pewnie nie bylby taki sprytny - wycedzil Pum Davies. - Niech Quinlan i Sally tam pdjda. Tak
bedzie najlepie;.

Deszcz przerodzil sie w uporczywa mzawke, przez ktora przemarzli do szpiku koéci. - Zaden z
nich nie jest zbyt dobrym ktamcg - odezwatl si¢ Quinlan. - Zastanawiam si¢, jakie znaczenie miata ta
ich cala rozmowa.

Znaczenie jego stow rozleglo si¢ echem w jej glowie 1 poczuta lodowaty dreszcz, nie zwigzany z
przenikliwie zimnym powietrzem. - Nie moge uwierzy¢ w to, co sugerujesz, James.

Wzruszyt ramionami. - Chyba nic nie powinienem byt méwi¢. Zapomnij o tym, Sally.

Naturalnie nie potrafita. - Sg starzy. Jesli nawet pamictaja Jensendéw, to boja sie do tego
przyznaé. Za$ reszta ich rozmowy byta zupeinie niewinna.

- Mozliwe - zgodzit si¢ James.

W milczeniu doszli do domu doktora Spivera 1 Quinlan zastukat w biate, Swiezo pomalowane
drzwi. Nawet w skapym $wietle ponurego poranka dom miat zadbany wyglad. Podobnie jak
wszystkie pozostate domki w tym cholernym miasteczku.

Zadnej odpowiedzi.

Quinlan zastukal powtornie i zawotal - Doktorze Spiver! To ja, Quinlan. Chodzi o Hunkera
Dawsona. Przewrocit si¢ 1 co$ sobie zrobil w ramig.

Zadnej odpowiedzi.

Sally poczuta, jak spowija ja co§ mrocznego, mocnego. - Musial z kim$§ wyj$¢ - powiedziata, ale
nadal dygotata.

Quinlan nacisnagl klamke. Ku jego zaskoczeniu drzwi nie byly zamkniete. - Zobaczmy, co jest w
srodku - mruknat 1 otworzyl drzwi. W §rodku byto goraco, piec grzal petng moca.

Swiatto nigdzie nie byto zapalone, chociaz w takim szarym, ponurym dniu byto to konieczne.

Wewnatrz domu panowat podobny péimrok, jak na dworze.

- Doktorze Spiver!

Nagle James odwrdcit sig, chwycit ja za ramiona 1 powiedziat: - Chce, zeby$ zostata tutaj, w
przedpokoju, Sally. Nie ruszaj si¢ stad.

Usmiechneta si¢ tylko do niego. - Zajrze do saloniku i do jadalni. Czemu nie sprawdzisz
pomieszczen na pietrze? Jego tu po prostu nie ma, James.



- Prawdopodobnie masz racj¢. - Odwrocit si¢ 1 ruszyl w kierunku schodow. Sally poczuta
uderzenie gorgca. Zrobito si¢ cieplej, jakby sie palito, poczuta sucho$s¢ w ustach. Szybko zapalita
swiatlo w przedpokoju. Dziwne, wcale nie pomogto. Nadal bylo zbyt ciemno. Wszystko byto takie
spokojne, nieruchome.

Miata wrazenie, jakby brakowato powietrza. Probowata gleboko zaczerpna¢ tchu, ale nie mogta.
Zerkneta na tukowe przejscie, prowadzace do saloniku.

Nagle poczuta, ze nie chce tam iS¢€. Zmusita si¢ jednak do stawiania powolnych krokoéw. Chciata,
zeby przy jej boku kroczyl James 1 mowit do niej, przerywajac te koszmarng cisze. Na litos¢ boska,
staruszka po prostu tu nie ma, i tyle.

Sprobowata zrobi¢ nastepny gleboki wdech. Posungta si¢ krok do przodu. Stangta w tukowym
przejsciu. Salonik byl réwnie mroczny 1 szary jak przedpokdj. Szybko zapalita gorne Swiatto.
Zobaczyta bogaty dywan, lampe w stylu Tiffany’ego, ktorej; wowczas doktor Spiver nie zauwazyt 1
zrzucit. Lampa nie byla sthuczona ani potamana. Sally zrobita krok do srodka saloniku.

- Doktorze Spiver, jest pan tam?

Odpowiedzi nie byto.

Rozejrzata si¢ dookota, nie chcac wchodzi¢ ani kroku dalej w glab tego pokoju. Zobaczyta
smuge, gwattowny ruch. Ustyszata glosny stuk o drewniang podtoge, potem skrzypiacy odglos
byjanego fotela. Wreszcie rozleglo si¢ glosne, obrazone miauknigcie 1 ogromny, szary kot zeskoczyt z
oparcia sofy do jej stop. Sally wrzasneta. Potem wybuchneta smiechem, straszliwym, brzmigcym
warlacko. - Dobry kotek - powiedziata tak cienkim glosem, ze sama byta zdumiona, i1z moze jeszcze
oddycha¢. Kot uciekt.

Dotarty do niej odglosy skrzypiacego z cicha, bujajgcego si¢ fotela, w przod 1 w tyl, w przod i w
tyl. Zdusita krzyk w gardle. Po prostu kot poruszyt fotel, ktory zaczat si¢ kotysac, nic wiecej. Nabrata
gteboko powietrza i ruszyta szybko w przeciwlegly koniec saloniku. Fotel kotysat si¢ powoli, jakby
ktos go naciskal, zmuszat do ruchu. Obeszla fotel 1 stangta przed nim.

Powietrze bylo nieruchome 1 pozbawione zycia, jak stary megzczyzna, wcisnigty w wiekowy
byjany fotel z gietego drewna. Jedna reka megzczyzny zwieszata si¢ nad podtoga, gtowa opadta mu na
piersi. Paznokciami skrobal lekko o drewniang podtoge. Ten odglos byt dla Sally jak salwa
karabinowa. Piescig przycisnietg do ust sthumita krzyk. Kilka razy szybko odetchneta. Zafascynowana
patrzyta na krople krwi, ktore skapywaty powoli, nieubtaganie, z czubka jego srodkowego palca.
Obrocita si¢ na pigcie 1 pobiegta z powrotem do przedpokoju.

Zawotata glosem ochryptym z przerazenia i chwytajacych ja mdtosci. - James! Tu jest doktor
Spiver! James!

*

- CzZtowiek zaczyna si¢ zastanawia¢, pani Brandon, czy, gdyby pani tu nie bylo, udatoby si¢
unikng¢ tych dwoch smierci?

Sally siedziata na brzegu sofy Amabel z rekami zaci$nietymi na podotku, kotyszac si¢ delikatnie
do przodu i do tylu, zupetnie jak stary doktor Spiver w tamtym bujanym fotelu. James przysiadt na
poreczy sofy 1 zamarl w bezruchu, jak czlowiek czekajacy w cieniu na przechodzaca zdobycz. David
Mountebank zadat sobie pytanie, skad mu przyszto do gtlowy to porownanie. Teraz wiedzial juz na
pewno, ze James Quinlan jest zawodowcem, tatwo mogt to rozpozna¢ po sposobie, w jaki Quinlan
zachowywat si¢ w domu doktora Spivera, bardziej profesjonalnie od niego, zachowujac spokoj 1
dystans. Wszystkie te elementy dawatly Swiadectwo intensywnego treningu, przy czym otrzymat go



cztowiek, posiadajacy wszystkie potrzebne zdolno$ci oraz opanowanie.

David widzial, ze Quinlan martwi si¢ o Sally Brandon, ale w trosce tej byto co§ wiecej, a David
nie znosit sytuacji, kiedy nie wiedziat wszystkiego.

- Zgadza si¢ pani ze mna, pani Brandon? - zapytat znowu, lekko tylko naciskajac w obawie, zeby
si¢ nie zatamata. Byta bardzo blada 1 wychudzona, ale musiat si¢ dowiedzie¢, co tu si¢ naprawde
dzieje.

Odpowiedziala wreszcie z ogromng prostota: - Tak.

- Dobrze. - Odwroécit si¢ do Quinlana 1 obdarzyt go leniwym u§miechem. - Wtasciwie oboje z
Sally przyjechaliscie tutaj niemal w tym samym czasie. Raczej dziwny zbieg okoliczno$ci, nie
sadzisz?

Ciepto, ciepto, pomyslat Quinlan, zdawat sobie jednak sprawe, ze David Mountebank nie moze
wiedzie¢ wszystkiego. Mogt jedynie zgadywac.

- Owszem - odpart. - I na twoim miejscu dalbym sobie spokéj z tym akurat zbiegiem
okoliczno$ci. Amabel powinna niedtugo wrécié. Sally, masz ochote na herbate?

- Jego paznokcie skrobaty o drewniang podtoge. Idiotycznie si¢ przez to przestraszytam.

- Ja tez bytbym tym glupio przerazony - powiedzial David. - A wigc przyszliscie tu oboje, bo
Hunker Dawson spad! z krzesta 1 uszkodzit sobie ramig.

- Tak - odpart James. - Doktadnie tak. Nic grzesznego, po prostu sasiedzka przystuga. I nic
wiecej, poza stowami, jakie wypowiedzieli staruszkowie, kiedy wychodzilismy. Co$ o tym, ze to nie

- Nie chcesz chyba powiedzie¢, ze wiedzieli o $mierci doktora 1 pragneli, zebyScie to wy go
znalezli?

- Nie mam pojecia. Wszystko to naprawde nie ma sensu. Po prostu pomyslatem, ze nic nie bede
ukrywat.

- Sadzisz, ze popetnit samobojstwo?

- Jesli wzia¢ pod uwage kat, pod ktorym padt strzat, jak upadt pistolet 1 jak opadto ciato, mysle
ze obie mozliwosci sg prawdopodobne. Twoj biegly lekarz moze to rozstrzygna¢, prawda?

- Ponser jest dobry, ale nie az tak dobry. Nie przeszedt najlepszego przeszkolenia. Pozwole mu
si¢ zajac ta sprawa, a jesli rezultaty nie beda rozstrzygajace, poprosze o pomoc Portland.

Sally uniosta gtowe. - Naprawde sadzisz, ze mogt popetni¢ samobdjstwo, James?

Skingl gtowsa. Chciat powiedzie¢ wigcej, ale wiedzial, ze nie moze, nawet gdyby nie byto tu
szeryfa. Musial powstrzymaé wszystkie stowa, ktore cisngly mu si¢ na usta, ktoére chcial jej
powiedzie¢. Za duzo tego bylo.

- Czemu miatby to zrobi¢?

Quinlan wzruszyt ramionami. - Moze miat nieuleczalng chorobg, Sally. Moze bardzo cierpiat.

- Albo moze wiedzial o czyms$ 1 nie mogt tego znie$¢. Zabit si¢, zeby kogo$ ostonic.

- Skad ten pomyst, pani Brandon?

- Nie mam pojecia, szeryfie. To wszystko jest po prostu obrzydliwe. Kiedy znalezliSmy tamta
nieszczesng kobiete, Amabel powiedziata mi, ze tutaj nigdy nic si¢ nie dzialo, jesli nie liczy¢
przygody Kleszcza, kota doktora Spivera, ktory uwiazt kiedys w pniu starego wigzu, rosngcego na
tytach domu. Co si¢ stanie z kotem?

- Dopilnyje, zeby Kleszcz znalazt nowy dom. Do diabta, gotow jestem si¢ zalozy¢, ze ktores z
moich dzieci ubtaga mnie, zebym przyniést cholernego kota do domu.



- David - odezwat si¢ Quinlan - dlaczego nie zaczniesz nazywac jej po imieniu?

- Dobrze, jesli nie masz nic przeciwko temu, Sally. - Kiedy skingta glowa, znéw uderzylo go, ze
wyglada jako$ znajomo. Ale nie potrafit skojarzy¢, gdzie ja widzial. Bardzo mozliwe, Zze po prostu
jest podobna do kogos, kogo znat przed laty.

- Moze ja i James powinnismy wyjechac, zeby juz nic ztego si¢ nie wydarzyto?

- Co6z, w tej chwili szanowna pani nie moze opusci¢ Cove. ZnalezliScie drugie ciato. Jest tyle
pytan, na ktore brakuje odpowiedzi. Quinlan, moze razem zrobimy herbate Saily?

Sally obserwowata, jak wychodza z matego saloniku. Szeryf przystangl przed jednym z obrazow
Amabel, tym z pomaranczami gnijacymi w misie. Amabel zuzyla cate poktady farby na gnijace
fragmenty pomaranczy. Obraz byt niepokojacy. Wzdrygneta si¢. O czym szeryf chciat rozmawiac z
Jamesem?

*

David Mountebank przygladat si¢ Quinlanowi, nalewajagcemu wode¢ do starego czajnika 1
witaczajacemu kuchenke. - Kim jestes? - zapytat.

James zastygl. Potem wyjal z szatki trzy filizanki 1 spodeczki. - Szeryfie, lubisz z cukrem czy z
mlekiem? - Nie.

- A moze brandy? Dodam troche do herbaty Sally.

- Nie, dzigkyje. Odpowiedz mi, Quinlan. Nie ma mowy, absolutnie, zebyS byt prywatnym
detektywem. Jeste$ za dobry. Przeszedtes najlepsze mozliwe szkolenie. Masz doswiadczenie. Wiesz,
jak si¢ zachowac w sytuacji, w ktorej normalny prywatny detektyw stracitby gtowe.

- Cholera - powiedziat James. Wyciagnat portfel 1 otworzyt go. - Agent specjalny James Quinlan,
szeryfie. FBL. Mito mi pana poznac.

- Kurczg - rzekt David. - Jestes tutaj incognito. O co, do diabta, chodzi?
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James nalal do filizanki z herbatg warstwe brandy, grubg na palec. Usmiechnat si¢, kiedy szeryf
wyciagnat reke. - Nie, poczekaj chwilg. To chcg da¢ Sally. Chce mie¢ pewnos¢, ze wytrwa. Jest
cywilem. To bylto dla niej niezwykle trudne. Z pewnoscig to rozumiesz.

- Tak. Poczekam tu na ciebie, Quinlan.

James byt z powrotem niemal natychmiast i zobaczyl szeryfa z rekami opartymi o blat,
wygladajacego przez kuchenne okno, znajdujace si¢ nad zlewem. Szeryf byl wysokim mezczyzna,
typem smuktego, dlugonogiego biegacza. Mogt by¢ zaledwie o kilka lat starszy od Jamesa.
Emanowato z niego petne skupienie, cos, co sprawiato, ze ludzie chcieli z nim rozmawiaé. James
podziwiat t¢ cechg, ale sam nie zamierzat si¢ przed szeryfem otwiera¢. Zaczynat lubi¢ Davida
Mountebanka, nie miat jednak zamiaru kierowa¢ si¢ emocjami.

Quinlan odezwat si¢ cicho, nie chcac przestrai zy¢ szeryfa. - Zasneta. Przykrytem jg jednym z
afganskich kocykow Araabel. Ale zachowujmy si¢ cicho, dobrze, szeryfie?

David Mountebank odwrocit si¢ powoli 1 obdarzyt Quinlana cieniem uSmiechu. - Méw do mnie
David. Co si¢ dzieje, u diabta? Czemu tu przyjechates?

- Tak naprawdg wecale nie jestem tu po to, aby wyjasni¢ sprawe¢ Marge 1 Harve Jensenow -
powiedzial spokojnie Quinlan. - To tylko pretekst. Niemniej ich zniknigcie pozostaje zagadka. I nie
tylko ich zniknigcie. Miate$ racje. Poprzedni szeryf przestat wszystko FBI, w tym sprawozdania na
temat zaginigcia dwoch innych os6b - motocyklisty 1 jego dziewczyny. W innych miastach na
wybrzezu zrobiono to samo. Powstata catkiem opasta teczka dotyczaca ludzi, ktorzy po prostu
znikneli gdzie§ w tej okolicy. Niewatpliwie Jensenowie byli pierwsi, wigc trzymam si¢ ich
przypadku. Powiedziatem wszystkim, ze jestem prywatnym detektywem, zeby nie przestraszy¢ tych
staruszkow. Pomysleliby nie wiadomo co, gdyby wiedzieli, ze agent FBI jest wsrod nich 1 Bog wie
co robi.

- Dobry pretekst, bo prawdziwy. Nie sadze, zebys$ chciat mi powiedzie¢, co si¢ naprawde dzieje?

- Nie moge, przynajmniej jeszcze nie teraz. Czy chwilowo mozesz si¢ czu¢ usatysfakcjonowany
tym, co juz wiesz?

- Chyba bede musiat. Czy odkrytes juz co§ zwigzanego ze sprawg Jensenow?

- Tak. Wszyscy ci szanowani staruszkowie w rozmowie ze mng kltamali. Mozesz to sobie
wyobrazi¢? Twoich rodzicow czy dziadkow, ktamigcych w tak niewinnej sprawie, jak para
staruszkoOw w wozie turystycznym, ktora przyjechata do miasteczka prawdopodobnie po to jedynie,
zeby kupi¢ Najwspanialsze Lody Swiata?

- No dobrze. Pamigtajg wigc Harve 1 Marge Jensendéw, ale boja si¢ o tym mowic, boja sie, ze
zostang wplatani w calg sprawe. Czemu nie przyszedte§ prosto do mnie? Nie powiedziates, kim
jestes 1 ze to poufne?

- Chciatem zachowa¢ wszystko w tajemnicy tak dtugo, jak tylko byto to mozliwe. Tak byto
tatwiej. - Quinlan wzruszyl ramionami. - Ot6z gdybym nic nie znalazl, nie wyrzadzitbym nikomu
krzywdy. A kto wie, moze udatoby mi si¢ odkry¢ co$ na temat tych wszystkich zaginionych
staruszkow.



- Udaloby ci si¢ utrzyma¢ w tajemnicy przede mng swojg tozsamos¢, gdyby nie Smier¢ dwoch
0s0b. Po prostu jestes za dobry, za dobrze wyszkolony. - David Mountebank westchnat, upit duzy tyk
wzmocnione] brandy herbaty, ktorg podal mu James, lekko zadrzat, po czym z usmiechem poklepat
si¢ po brzuchu. - Taka herbata przywraca cztowiekowi optymizm.

- Tak - zgodzit si¢ Quinlan.

- A co robisz z Sally Brandon?

- Mozna powiedzie¢, ze wpadliSmy na siebie od razu pierwszego dnia mojego tu pobytu. Lubie
ja. Nie zastuguje na cate to nieszczescie.

- To wigcej niz nieszczescie. Widok ciala tej kobiety, ciskanego na skaly u podndza urwiska,
kazdego moglt przyprawi¢ o koszmarne sny do konca zycia. Ale jeszcze gorsze bylo znalezienie
doktora Spivera z odstrzelong polowg glowy.

David upit nastepny tyk herbaty. - Na pewno nie zapomne tego lekarstwa. Sadzisz, ze jest szansa,
aby obie te smierci byly powigzane z prowadzong przez FBI sprawg tajemniczego zagini¢cia Harve 1
Marge Jensenow oraz pozostatych?

- To zbyt daleko posuniete spekulacje, nawet jak dla mojego pokretnego umyshu, ale dosc¢
zastanawiajgce jest to wszystko, prawda?

Znéw si¢ wyslizgyje, pomyslat David bez urazy. Byl zreczny, uprzejmy 1 nie zamierzat z niczym
si¢ wygadac. Niemozliwoscig bytoby co$ z niego wydusi¢. Ciekawit go prawdziwy powdd jego tutaj
obecnosci. Coz, Quinlan powie mu, gdy uzna, ze juz pora.

David odezwat si¢ spokojnie: - Wiem, ze mi nie powiesz, czemu naprawd¢ tu przyjechales, ale
mam teraz tyle wlasnych probleméw, ze nie bede si¢ tym gryzt. Rob, co masz do zrobienia, a jesli
bedziesz mogt mi pomde, albo ja tobie, pamigtaj o0 moim istnieniu.

- Dzigkuje, Davidzie. Doceniam to. Cove to interesujgce miasteczko, nie uwazasz?

- Teraz tak. Powiniene$ je zobaczyC trzy czy cztery lata temu. Wszystko bylo zrujnowane,
opuszczone, pozostali sami starcy. Wszyscy mtodzi wyniesli si¢ z miasta tak szybko, jak tylko mogli.
A potem dobrobyt. Cokolwiek zrobili, wszystko bylo przeprowadzone dobrze, doskonate
zaplanowane. Moze zmart , krewny ktoregos z nich, zapisujgc miastu w testamencie wor pieniedzy.
Cokolwiek by to bylo, teraz miasteczko jest bardzo przyjemne. Tak, Swietny dowod na to, ze ludzie
mogg stang¢ na nogi, jesli tylko dobrze pomysla. Trzeba ich za to szanowac.

David odstawit pustg filizanke do zlewu. - C6z, wracam do domu doktora Spivera. Absolutnie
nic tam nie znalaztem, Quinlan.

- Zadzwonig, jesli cos odkryje.

- Nie bede prowadzit otwartego dochodzenia. Wtasnie zrozumiatem, ze obie te Smierci naprawde
musiaty mocno dotkng¢ mieszkancow miasteczka. A tu nagle ja oskarzam ktorego$ z nich” ze wiezit
kobiete, a potem jg zabit. Ba, sadzilem nawet, ze tych czterech staruszkow wiedziato o Smierci
doktora Spivera, zanim wyrazili§cie gotowos¢ wezwania go do Hunkera Dawsona, ze moze mieli co$
wspoOlnego z ta Smiercig. Czyste wariactwo. To poczciwi ludzie. Chce wyjasni€ sprawe najszybciej,
jak tylko sie da.

- Tak jak juz powiedziatem, jesli tylko co$ znajde, dam ci znac.

David nie wiedzial, czy ma w to uwierzy¢, ale Quinlan sprawiat wrazenie szczerego. Coz,
powinien. Zostal wyszkolony przez najlepszych z najlepszych. David miat kuzyna, Toma Neibbera,
ktorego wyrzucono z Quantico we wczesnych latach osiemdziesigtych, po zaliczeniu czterech z
szesnastu tygodni kursu. Zawsze uwazat, ze kuzyn miat wszystkie potrzebne kwalifikacje, ale 1 tak nie



przebrnal przez szkolenie.

W drzwiach kuchni David odwrdcit sie. - Smieszna rzecz, ale nie do unikniecia. Sally nie
spodziewata si¢ mnie. Kto$, kto zabit Laurg Strather, juz wczes$niej jg wigzit. Gdyby tamtej pierwszej
nocy Sally nie styszata krzyku kobiety, mozna si¢ zalozy¢, ze nikt inny by go nie styszat, i doktadnie
tak to wygladatlo. Gdybyscie z Sally nie wybrali si¢ na spacer nad urwisko, ciato tej kobiety nigdy
nie zostatoby znalezione. Nie byloby zadnej zbrodni. Nic, moze tylko nastgpne doniesienie o
zaginieciu, ztozone przez m¢za. Ale doktor Spiver to zupetnie inna sprawa. Mordercy nie obchodzito,
czy cialo zostanie odnalezione, po prostu nie dbat o to.

- Nie zapominaj, ze to mogto by¢ samobdjstwo.

- Wiem, chociaz sprawa troche cuchnie, nie uwazasz?

- Nie mam pojecia, ale wesz dalej, Davidzie. Zastanawiam sig, dlaczego nikt kompletnie nic nie
styszal. Trudno w to uwierzy¢, prawda? Ludzie zanadto si¢ rdznig, zeby wszyscy si¢ ze sobg
zgadzali. Ha, zapowiada si¢ dla ciebie ciekawy czas.

- Owszem. Mysle jednak nadal, ze staruszkowie po prostu si¢ boja. Bede sie krecit w poblizu,
Quinlan. Zaopiekyj si¢ Sally. Jest w niej co$ takiego, co sktania cztowieka do schowania jej za
pazuche 1 pilnowania, by nie stata jej si¢ zadna krzywda.

- Moze teraz, lecz wyobrazam sobie, ze gdybys w normalnych warunkach probowat ja chroni¢,
zdzielitaby ci¢ tak, az by$ zobaczyt gwiazdy przed oczami.

- Odniostem takie samo wrazenie. Prawdopodobnie kiedy$ by si¢ tak zachowata, ale nie teraz.
Tak, co$ tutaj nie gra, ale spodziewam si¢, Ze mi nie powiesz co.

- Odezwe sie do ciebie, Davidzie. Powodzenia z autopsja.

- Och, musze zadzwoni¢ do zony. Chyba nie zapomniata, ze bede w domu na obiedzie.

- Jeste$ zonaty?

- Obraczka to byta pierwsza rzecz, ktorg u mnie zauwazytes, Quinlan. Nie badz taki cwany. Potem
wspomniatem nawet o jednym z moich dzieci. Mam tréjke, same dziewczynki. Kiedy staje w progu,
dwie wspinajg si¢ po moich nogach, a trzecia przycigga krzesetko, zeby wskoczy¢ mi w objecia. To
wyscig, ktora pierwsza obejmie mnie za szyj¢.

David obdarzyt Quinlana krzywym uSmiechem, lekko zasalutowat i wyszedt.

Nikt nie potrafil rozmawiac¢ o niczym innym, tylko o doktorze Spiverze i1 o tym, ze dwodjka obcych
znalazta go lezacego w bujanym fotelu, z przestrzelong gtowa i zakrwawionymi rekami.

Zabil si¢ - wszyscy byli zgodni - ale dlaczego?

Ostatnia faza raka, zaopiniowata Thelma Nettro. Jej dziadek miat raka 1 popetnitby samobdjstwo,
gdyby wczes$niej nie umart.

Byl prawie niewidomy, powiedziat Ralph Keaton. Wszyscy wiedzieli, ze jest zadowolony, bo po
wydaniu ciata bedzie je grzebat. Ralph utrzymywal, 1z doktor nie mogt znies¢ $swiadomosci, ze
przestat juz by¢ nieomylnym lekarzem.

Cierpiat, bo jakas kobieta nim wzgardzita, powiedziala Helen Keaton, naktadajac potrdjng
porcje lodow czekoladowo-orzechowych dla Sherry Vorhees. Mnostwo ludzi w podesziym wieku po
prostu nudzito juz zycie. Doktor poradzit sobie sam, zamiast czekaé, jeczac przez nastepne dziesi¢é
lat, az go wezma diabli.

A moze, rzucil Hunker Dawson, ale tylko moze, doktor Spiver miat co§ wspolnego ze $miercia
tamtej nieszczgsnej kobiety. Jego pozniejsze samobdjstwo mialoby wowczas sens, prawda? Poczucie
winy doprowadzitoby takiego porzadnego cztowieka jak doktor do targniecia si¢ na wtasne zycie.



Chociaz w miescie nie bylo prawnikow, jednak szeryf szybko znalazt ostatnia wole doktora
Spivera. Miat okoto dwudziestu dwoch tysigcy dolarow na koncie bankowym w South Bend.
Wszystko zapisat Fundacji na Rzecz Miasta, ktorej przewodniczyt wielebny Hal Vorhees.

Szeryf David Mountebank byt zdumiony, dowiedziawszy si¢ o istnieniu fundacji. Nigdy o czyms
takim nie styszat. Jaki wplyw mogla mie¢ ta fundacja na postepowanie mieszkancow? Oczywiscie
nadal nie wiedziat, czy ktos nie wtozyt lufy pistoletu kaliber 38 w usta doktora, nie pociggnal za
spust, a potem nie wcisngt broni w jego dion.

To byla zbrodnia z premedytacja. Albo tez doktor Spiver sam wtozyl sobie lufe¢ w usta. Tego
wieczora Ponser zadzwonil do Davida o 6smej. Skonczyl sekcje zwtok, ktorej wyniki nie byly
jednoznaczne, niech go szlag trafi. Gdy David zaczal go przyciska¢, Ponser wreszcie zdecydowal si¢
na samobojstwo. Nie, doktor Spiver nie cierpial na zadng nieuleczalng chorobe, a przynajmniej
Ponser niczego nie zauwazyt.

Tego samego wieczora Amabei odezwata si¢ do Sally: - Mysle, ze powinnySmy razem wyjechac
do Meksyku 1 pobyczy¢ si¢ na plazy.

Sally usmiechnegta si¢. Nadal zawinieta byta w szlafrok Amabei, gdyz nie mogla si¢ rozgrzac.
James nie chciatl jej pozostawic, ale potem chyba przypomniat sobie o czyms$, co sktonito go do
szybkiego powrotu do Thelmy. Miata ochote zapytac, co to bylo, ale nie zrobita tego. - Nie moge
jecha¢ do Meksyku, Amabei. Nie mam paszportu.

- W takim razie jedzmy na Alaske. Bedziemy mogly leze¢ w zaspach $nieznych. Ja bede malowac,
a’ ty, Sally... no wlasnie, co? Czym si¢ zajmowatas, zanim zastrzelono twojego ojca?

Sally zrobilo si¢ jeszcze zimniej. Mocniej otulita si¢ szlafrokiem 1 przysuneta do grzejnika. -
Bylam asystentkg senatora Bainbridge’a.

- Przeszedt na emeryture?

- Tak, w ubiegtym roku. Wigcej juz nigdzie nie pracowatam.

- Dlaczego?

Seria szalonych scen staneta jej przed oczami, krzyczac glosniej niz wiatr wyjacy za oknem.
Chwycita za brzeg kuchennego stotu.

- Juz dobrze, dziecino, nie musisz mi nic opowiadac. To naprawde¢ niewazne. Boze, co za dzien!
Bedzie mi brakowato doktora. Mieszkal tu od zawsze. Wszystkim go bedzie brakowato.

- Nie, Amabei, nie wszystkim.

- A wigc twoim zdaniem to nie bylo samobojstwo, Sally?

- Tak - odparta Sally, mocno wciggajac powietrze do ptuc. - Mysle, ze w miescie panuje jakies
szalenstwo.

- Co za pomyst! Mieszkam tu niemal od trzydziestu lat. Nie jestem szalona. Nikt z moich
przyjaciot nie jest szalony. Wszyscy sg mocno stapajgcymi po ziemi ludzmi, pelnymi przyjacielskich
uczu¢ 1 troski o siebie nawzajem 1 o miasto. A poza tym, gdybys miata racje, to szalenstwo ujawnito
si¢ dopiero po twoim przybyciu. Jak to wyjasnisz, Sally?

- To wlasnie powiedzial szeryf. Amabel, czy naprawde wierzysz, ze Laura Strather, ta kobieta,
ktorg znalezliSmy z Jamesem, zostala sprowadzona do miasta przez kogos obcego, kto ja tu
przetrzymywal przed zamordowaniem?

- W tej chwili widze jedynie, ze masz gonitwe¢ mysli, a to nie jest najzdrowsze dla ciebie,
zwlaszcza kiedy wszystko w twoim zyciu jest wywrocone do gory nogami. Przestan po prostu o tym
mysle¢. Niedtugo wszystko wrdci do normy. Musi wrocic.



Tej nocy, bezdeszczowej, ale z silnym wiatrem, doktadnie o trzeciej nad ranem co$ obudzito
Sally. Przez chwile lezata bez ruchu. I wowczas ustyszata delikatne stukanie w okno. Przynajmnie;j
nie byt to krzyk kobiety.

Pewnie jakas$ gataz, pomyslata, obracajac si¢ na bok 1 zakrywajac po czubek nosa. Tylko gataz.

Stuk.

Zrezygnowana, podniosta si¢ z t6zka.

Stuk.

Nie pami¢tata, ze pod oknem nie rosto wystarczajgco wysokie drzewo, dopoki nie rozsuneta
zaston 1 nie yjrzala nienaturalnie bladej, Smiejacej si¢ twarzy swojego ojca.

Amabel znalazta j3 kleczacg na srodku pokoju, z rgkoma zaplecionymi wokoét ciata. Okno bylo
otwarte, zastony porwane przez wiatr powiewaty na zewnatrz, a Sally krzyczata 1 krzyczata, dopdki
gardto jej sie nie zacisnelo 1 nie wydata wigcej zadnego glosu.

*

Quinlan podjat natychmiastowg decyzj¢. - Zabieram jg z powrotem do Thelmy. Zostanie ze mng.
Jesli cos jeszcze si¢ stanie, bede na miejscu.

Zadzwonita do niego pot godziny wczesniej 1 z trudem wyrzucajac stowa btagata, zeby przyszedt
1 zmusit jej ojca do zniknigcia. W tle styszal gtos Amabel, powtarzajacy, ze w tym stanie nie powinna
telefonowac do nikogo, a juz zwtaszcza do cztowieka, ktorego nie zna, zeby odtozyta stuchawke, ze
to byla tylko gra jej wyobrazni. Trzeba wzig¢ pod uwage wszystko, przez co przeszta.

I nadal mowita to samo, ignorujagc obecnos¢ Quinlana. - Pomys$l tylko, dziecinko. Spatas
smacznym snem, kiedy ustyszata§ dziwne odgtosy wiatru za oknem. Snito ci sie, podobnie jak
poprzednio. Zatozg si¢, ze nie bytas w petni rozbudzona, gdy odstaniatas zastony.

- Nie spatam - powiedziata Sally. - Obudzit mnie wiatr. Lezatam. I wtedy rozleglo si¢ pukanie.

- Dziecinko...

- To niewazne - przerwal niecierpliwie Quinlan, $wiadomy, ze niedtugo Sally zacznie myslec, 1z
jest obtakana 1 wszystko to sobie tylko wyobrazita. Blagal Boga, zeby to nie byla prawda. Jednak
spedzita w tym sanatorium szes¢ miesigcy. W dokumentach zanotowano, ze cierpi na paranoj¢. Miala
stany depresji 1 mani¢ samobojcza. Bano si¢, ze moze sobie zrobi¢ krzywde. Lekarz nie chciat jej
wypisac. Maz si¢ z tym zgadzal.

Chcieli, zeby wroécita do osrodka. Maz byt najblizszag rodzing. Quinlana zastanowito, czy
osadzenie kogos wbrew jego woli w tego typu osrodku jest legalne.

Czemu rodzice Sally nie interweniowali? Czy oni rowniez byli przekonani, ze jest szalona? Mimo
wszystko nie byla osobg ubezwlasnowolniong. Musi sprawdzi¢, w jaki sposob zatatwiono t¢ sprawe.

- Amabel, czy moglabys teraz spakowac rzeczy Sally? - powiedziat. - Bardzo bym chciat,
zebysmy wszyscy zdazyli si¢ jeszcze troche przespac tej nocy.

Amabel zacisneta usta. - Sally jest megzatka. Nie powinna iS¢ z toba.

Sally zaczeta si¢ smiac, ponurym, ochryptym, bardzo nieprzyjemnym glosem.

Amabel byla tak zaskoczona, ze nie powiedziala juz nic wiecej. Poszta na gore pakowacé worek
podrdzny Sally.

Pot godziny pdzniej, koto czwartej nad ranem, Quinlan wprowadzit Sally do swojego pokoju na
wiezy.

- Dzigkuje, James - rzekla. - Jestem taka zmeczona. Dziekuje, ze po mnie przyszedtes.

Owszem, przyszedl. Popedzil jak strzala, zeby ja dopas¢. Cholera, dlaczego nic nie moze si¢



dzia¢ tak jak powinno, jak to sobie zaplanowat? Byt w trakcie uktadania tamiglowki, a wszystko, co
posiadal, to byly rozsypane kawalki puzzla, ktére sprawialy wrazenie, ze nigdy nie bedg do siebie
pasowac. Potozyt ja do t67zka, opatulit kocami 1 bez zastanowienia lekko pocatowat w usta.

Nie zareagowata, popatrzyta tylko na niego.

- Spij - rzekt 1 tagodnym ruchem odgarnat jej wlosy z twarzy. Zgasit lampe przy tozku. -
Rozwiagzemy t¢ sprawe. Tylko juz si¢ nie martw.

To bylo co$ wiecej niz obietnica. Bardzo si¢ przerazit.

- Przez telefon powiedzial mi, ze przybedzie po mnie. Niedtugo, powiedziat wtedy, bardzo
niedtugo. Nie sktamal, prawda? On tu jest, James.

- Kto$ tu jest. Zajmiemy si¢ tym jutro. Sprobuj zasng¢. Ja jestem tutaj 1 nie zostawi¢ cig, juz
nigdy.

Zwykle byta sama. Na poczatku niektorzy pacjenci probowali z nig rozmawiacé, na swoj sposob,
ale odwracata si¢ od nich. Wtasciwie nie miato to znaczenia, bo 1 tak przez wieksza cze$¢ czasu
mozg miata zamroczony, byta zupetnie odtgczona od wszystkiego wewnatrz 1 na zewnatrz, zagubiona
w glebokiej czeluSci. A moze bujata w eterze. Nie bylo elementow rzeczywistosci, zadnego
wstawania o szdstej rano, zeby przebiec dwie mile po Exeter Street 1 Concord Avenue, zadnego
powrotu biegiem do domu, wskakiwania pod prysznic i analizy planu dnia w trakcie mycia glowy.

Senator Bainbridge udawatl si¢ do Bialego Domu co najmniej dwa razy w tygodniu.
Towarzyszyta mu wielokrotnie, trzymajac piecze nad jego notatkami na temat spraw, ktdére miaty by¢
omawiane. Bylo to dla niej tatwe zajecie, gdyz sama przygotowywata wiekszo$¢ notatek 1 lepiej od
niego znata jego stanowisko wobec omawianych projektow. Tyle robila, byta zaangazowana w tak
wiele spraw - kontakty z mediami, a kiedy sensacyjne wiadomosci przedostawaty si¢ do prasy,
narady ze wspotpracownikami i z senatorem nad przyjeciem najlepszej strategii.

Stale odbywaly sie tez zbiorki pieniedzy, przyjecia dla prasy, politykow, bale w ambasadach.
Tak wiele, 1 uwielbiata to wszystko nawet wtedy, gdy bez sit padata wieczorem na 16zko.

Poczatkowo Scott méwil jej, ze jest z niej dumny. Sprawia! wrazenie podekscytowanego
zaproszeniami na wszystkie te przyjecia, spotkaniami z waznymi osobisto§ciami. Na poczatku.

Teraz nie robita nic. Dwa razy w tygodniu kto§ myi jej giowe. Niemal tego nie zauwazata, chyba
ze woda zaczynaia jej Scieka¢ po karku. Nie miata juz zadnych mie$ni, chociaz codziennie kto$
wyprowadzat jg na spacer, jak psa. Kiedys$ chciata pobiec, po prostu biec, czujac na twarzy powiew
wiatru, pierzchniecie skory, ale jej nie pozwolili. Zaczeli jej dawaé wiecej srodkéw odurzajacych,
zeby odechciato jej si¢ biegania.

On przyjezdzal co najmniej dwa razy w tygodniu, czasem czesciej. Pielegniarki ubdstwialy go,
szepcac do siebie, jak bardzo jest do niej przywigzany. Przez kilka minut siedziat z nig w Swietlicy, a
potem bral za reke 1 prowadzil z powrotem do jej pokoju. Pokoj byl ciemny, o biatych $cianach,
pozbawiony wszelkich rzeczy mogacych stuzy¢ do popelnienia samobojstwa - nic ostrego, zadnych
paskow.

Raz dostyszata, ze umeblowat go dla niej zgodnie ze wskazowkami doktora Beadermeyera.
Lozko bylo metalowe, pokryte imitacja drewna. Imitacja dlatego, zeby nie mogta odtupac jakiegos
fragmentu 1 wbi¢ go sobie w serce. Nigdy nie przyszto jej nic takiego do glowy, ale opowiedzial jej
o tym ze $miechem, gdy trzymatl jej twarz uwigziong w swoich rgkach i zapewniat, ze bedzie si¢ nig
opickowat przez dtugi, dtugi czas.

Potem zdzierat z niej ubranie 1 ktadl na plecach na t6zku. Zaczynat krazy¢ wokot t6zka, patrzac na



nig, opowiadajac, jak spedzit dzien, o swojej pracy, o kobiecie, z ktdorg wlasnie sypiat. Wreszcie
rozpinal spodnie 1 pokazywat jej sig, mowigc o tym, jakie ma szczg$cie mogac go ogladac 1 ze
pewnego dnia pozwoli jej si¢ dotkng¢, ale na razie nie ma do niej zaufania.

Dotykat ja wszegdzie. Zaczynat si¢ masowaé. Tuz przed wytryskiem wymierzat jej co najmnie;j
jeden cios, zwykle w Zebra.

Kiedys, gdy w chwili orgazmu odrzucit gtowe do tytu, przez mgle zasnuwajaca oczy zobaczyta
dwie osoby stojace za szybg w drzwiach, przygladajace im si¢ 1 rozmawiajace przy tym. Probowata
go odepchng¢, ale si¢ nie udato. Miata tak mato sit. Skonczyt, pochylit si¢ nad nig, dostrzegl w jej
oczach nienawis¢ 1 uderzyt ja w twarz. To byt jedyny raz, kiedy uderzyt ja w twarz.

Pamietata, jak raz przewrocit jg na brzuch 1 przyciagajac do siebie jej plecy powiedzial, ze moze
pewnego dnia pozwoli jej go mie¢, poczu¢ wdzierajacego si¢ w nig gleboko 1 to bedzie bolato, bo
jest przeciez taki duzy, nieprawdaz? Ale nie, nie zasluguje jeszcze na niego. Zreszta co za réznica?
Maja przed sobg cate wieki, wiele lat, zeby robi¢ najroézniejsze rzeczy. I opowiedzial jej o tym, co
robig jego kochanki, kiedy wreszcie pozwala im si¢ posigs¢, zeby sprawi¢ mu przyjemnosc.

Nic nie odpowiedziata. Uderzyt ja za to pasem w posladki. I bit przez dlugi czas bez przerwy.
Pamigeta, jak krzyczata, btagata, znéw krzyczata, probujac mu si¢ wyrwac, ale trzymat jg mocno. Nie
przestat.

*

Byta piata rano, kiedy z gtebokiego snu wyrwat Quinlana jej glo$ny, przenikliwy krzyk, tak
przepelniony bolem, ze James nie mogt go znies$¢. Znalazt si¢ przy niej w mgnieniu oka 1 przyciagnat
do siebie. Prébujac jg uspokoi¢ mowit, co tylko przyszto mu na mysl, po prostu méwit 1 méwil, zeby
wyrwac jg z koszmarnego snu.

- Boze, bolato tak bardzo, ale on si¢ nie przejmowatl, dalej mnie bit 1 bit, przygniatajagc do dotu,
zebym nie mogla si¢ ruszy¢, nie mogta uciec. Krzyczatam bez konca, ale nikogo to nie obchodzito,
nikt nie przyszedt, ale wiedziatam, Zze tamte twarze patrza przez okno i sg zachwycone. O Boze, nie,
niech to si¢ skonczy. NIECH SIE SKONCZY!

A wigc to byl koszmar zwigzany z pobytem w zakladzie leczniczym, a przynajmniej tak to
wygladato. Brzmiato bardzo sadystycznie 1 seksualnie. Co tam si¢, u diabta, dziato?

Glaskat jej wlosy, plecy, przez caly czas méwiac cos$ do niej, méwigc, mowiac.

Okropny, zachtystujacy sie oddech dziewczyny zaczat sie¢ uspokajac. Dostata czkawki. Opadta na
plecy 1 przeciagneta reka po nosie. Na chwile przymkneta oczy, a potem zaczgta sie trzasc.

- Nie, Sally, przestan. Jestem tutaj, wszystko dobrze. Rozluznij si¢, wtasnie tak. Po prostu
uspokoj oddech. Dobrze, doktadnie tak. - Gtadzit jg po plecach, czujac jak drzenie powoli zamiera.
Boze, co jej si¢ $nito? Wspomnienia, zmieszane z utudg potrafig by¢ okropne.

- Co ci zrobit? - Méwil powoli 1 cicho, gdzies$ koto jej skroni. - Mozesz mi powiedzie¢. Kiedy o
tym opowiesz, koszmar szybciej minie.

Zaczeta szeptaé, wtulona w jego szyje. - Przyjezdzat co najmniej dwa razy w tygodniu 1 zawsze
zdejmowat ze mnie ubranie, patrzyt na mnie, dotykat 1 opowiadal o tym, co robit tego dnia 1 o
kobietach, ktore posiadt. Ludzie obserwowali wszystko przez szyb¢ w drzwiach, stale ci sami ludzie,
jakby mieli abonament. To bylo straszne, ale wigkszo$¢ czasu po prostu tam lezatam, bo md; mozg
nie funkcjonowat. Ale tamtego razu bolato tak bardzo, ze moje mysli 1 uczucia skoncentrowaty sie,
pozwalajac mi odczu¢ upokorzenie, wigc prébowatam uciec od niego, walczy¢ z nim, ale on nie
przestawal mnie bi¢, najpierw reka, potem pasem. Sprawiato mu przyjemnos¢, ze zaczgtam krwawic.



Powiedziat mi, ze moze kiedys, kiedy na to zastuze, wejdzie we mnie. Mialam si¢ nie martwic, bo
nie mial dodatniego wyniku testu na HIV, chociaz 1 tak bym si¢ nie martwita, bo jestem kompletng
wariatkg. Tak wtasnie powiedziat: ,Nie bedziesz nic pamieta¢, prawda, Salty, be jestes kompletng
wariatka”.

Quinlan byl tak napiety, ze gdyby kto§ go stuknat, rozpadiby si¢ na miliard kawateczkow,
tymczasem Salty lezata na nim bezwtadnie, oddychajac ciszej, spokojniej. Miat racje. Opowiedzenie
wszystkiego glosno sprawito jej ulge, ale nie jemu, na mity Bég, nie jemu.

Czy mogla sobie to wszystko wyobrazi¢? Dtugo nie mégh nic powiedzie¢. Wreszcie rzekl: - Czy
to twoj maz ci to zrobit, Sally?

Spata, czut na piersiach jej réwny, spokojny oddech. Dopiero wtedy zauwazyl, Ze ma na sobie
tylko kroétkie spodenki. Kogo to mogto obchodzi¢? Odchylit ja nieco i usitowat si¢ od niej odsunac.
Ku jego radosci 1 zaklopotaniu mocno zacisneta rece na jego karku. - Nie, prosze, nie - powiedziata
zaspana.

Utozyt si¢ na wznak u jej boku, przytulajac jej twarz do swojego ramienia. Tego nie
zaplanowatem, pomyslal, patrzac w sufit. Oddychata gteboko, noge miata opartg na jego brzuchu, jej
reka spoczywata na jego piersi. Gdyby ta dton albo noga lezala odrobing nizej, bylby w sporym
ktopocie.

I tak byt juz w duzym ktopocie. Pocatowat ja w czoto, przytulit mocniej do siebie 1 zamknal oczy.
Przynajmniej ten dran jej nie zgwalcil. Ale bit j3.

Nieoczekiwanie zasnat.



ROZDZIAL 11

- No tak - mrukngt pod nosem Quinlan, podnoszac si¢. Przed oknem sypialni Sally w domu
Amabei widnialty dwa S$liczne $lady meskich butow oraz, co wazniejsze, glgbokie odciski,
pozostawione przez nogi drabiny w ziemi.

Na ziemi lezaly gatazki, potamane przez kogos, kto musiat porusza¢ si¢ w pospiechu, targajac ze
sobg te przekleta drabing. Quinlan znow przykucngt 1 zmierzyt $lady butow. Rozmiar jedenascie,
prawie takie, jakie on sam nosit. Zdjat swo6j; mokasyn 1 ostroznie przylozyt do zagtebienia. Pasowat
niemal idealnie. A wiec jedenascie 1 pot.

Slady byty do$¢ glebokie, co wskazywato na to, iz nie byt to maly cztowiek, pewnie jakie§ metr
osiemdziesigt wzrostu, wazacy okoto dziewig¢cdziesieciu kilogramow. Co$ koto tego. Przyjrzat sie
doktadniej, mierzac palcami gltebokos¢ sladow. Dziwne, jeden odcisk byt glebszy. Mezczyzna
utykat? Nie wiadomo. Moze to zwykly przypadek.

- Znalazte$ cos, Quinlan? - To pytanie padto z ust Davida Mountebanka. Ubrany w odprasowany
mundur 1 ogolony sprawiat wrazenie w petni wypoczetego.

Bylto zaledwie wpot do siddmej rano. - Rozwazasz ucieczke z Salty Brandon?

Diabli nadali, pomyslat Quintan, podnoszac si¢ z wolna. - Prawde méwigc ostatniej nocy kto$
usitowat dosta¢ si¢ do domu 1 bardzo przestraszyt Sally. Natomiast jesli ci¢ to interesuje, to Sally
powinna jeszcze spa¢ w pokoju na wiezy u Thelmy, w moim pokoju.

- Ktos$ probowat si¢ wiamac?

- Co$ w tym rodzaju. Sally obudzita si¢ 1 zobaczyla twarz mezczyzny w oknie. Przestraszyla si¢
sSmiertelnie.

Kiedy zaczeta krzycze¢, cztowiek za oknem musial si¢ rownie $miertelnie przerazi¢, bo
natychmiast zniknat.

David Mountebank opart si¢ o kant domu Amabel. Sciany wygladaty, jakby je odmalowano nie
dawniej niz pol roku temu. Ciemnozielony pas wokoét okien byt bardzo §wiezy. - Co tu si¢ naprawde
dzieje, Quinlan?

James westchnal. - Nie rnoge ci powiedzie¢. Nazwijmy to sprawg bezpieczenstwa narodowego,
David.

- Mam ochot¢ nazwa¢ to mydleniem oczu.

- Nie moge ci powiedzie¢ - powtdrzyt Ouinlan. Napotkat wzrok Davida. Nawet nie drgnat. Nie
drgnatby nawet wtedy, gdyby David wymierzyl w niego bron.

- Dobra - powiedziat wreszcie David. - Niech bedzie po twojemu, przynajmniej na razie. Dajesz
stowo, Ze to nie ma nic wspdlnego z tymi dwoma morderstwami?

- Nie ma. Im dtuzej si¢ zastanawiam, tym bardziej wydaje mi si¢, ze Smier¢ tej kobiety wigze si¢
z zaginieciem Harve 1 Marge Jensenow przed tizema laty, chociaz jeszcze wczoraj powiedzialem ci,
7e nie moge sobie tego wyobrazi¢. Nie wiem, o co w tym chodzi, ale co§ mi tutaj Smierdzi. Muszg
przetrawi¢ jeszcze par¢ rzeczy. Na razie to tylko moja intuicja, ale nauczylem si¢ jej nie lekcewazyc.
Te sprawy w jaki§ sposob sg ze sobg powigzane. Nie mam jedynie poje¢cia, w jaki sposéb i
dlaczego. Za$ co do Sally, Davidzie, zostaw j3. Bede ci bardzo zobowigzany, jesli dasz spoko;.



- Miaty miejsce az dwa morderstwa, Quinlan.

- Doktor Spiver?

- Wiasnie. Dzwonit do mnie ekspert medyczny z Portland, kobieta przeszkolona w San Francisco,
ktora naprawde zna sie na swojej robocie. Zeby wszedzie byli lekarze sadowi, ktorzy wiedza, co
robig. Wczoraj p6zng nocg przesiaiem jej zwtoki, a ona, niech jej Bog to wynagrodzi, zgodzita si¢
natychmiast przeprowadzi¢ sekcje. Stwierdzila, ze zadnym cudem nie mogt si¢ usadowi¢ w bujanym
fotelu, wsadzi¢ do ust lufy 1 pociggna¢ za cyngiel.

- To podwaza teorie, ze doktor Spiver zamordowal tamtg kobiete, a potem czut si¢ tak winny, ze
sam si¢ zabil.

- Mozemy te¢ teori¢ wyrzuci¢ na Smietnik.

- Wiesz, na co mi to wszystko wyglada? Moze ktos naprawde wierzyl, ze wszyscy beda uwazac,
1z doktor Spiver popetnit samobdjstwo. Moze jakas starsza osoba, nie majgca pojecia o tym, co
potrafi wykry¢ dobry lekarz sadowy. W koncu twoj cztowiek, Ponser, nie umiat powiedzie¢ nic
konkretnego. Miates szczescie, ze ta lekarka z Portland jest taka dobra.

- Chyba masz racje. - David Mountebank westchngt. - Mamy wiec zabojce chodzacego na
wolnosci, a ja jestem w Slepym zautku 1 nie wiem, co pocza¢. Moi ludzie rozmawiali z kazdym w tym
przekletym miasteczku 1, tak jak w przypadku Laury Strather, nikt nic nie wie. Nadal nie moge
uwierzy¢, ze ktos z mieszkancoOw moze by¢ wmieszany w te sprawe.

- Ktos$ z nich musi by¢, Davidzie, nie ma innej mozliwosci.

- Cheesz, zebym wzigt odciski z tych §ladow butow?

- Nie, nie zawracaj sobie tym glowy. Spdjrz tylko, jeden but odcisnat si¢ gltebiej niz drugi. Czy
kiedykolwiek widziates cos takiego?

David opadt na kolana 1 podpierajac si¢ rekami, badat slady. Swoim r6zowym palcem zmierzyt
gtebokos¢ sladow, podobnie jak wczesniej zrobil to Quinlan. - Dziwne - powiedziat. - Nie mam
zielonego pojecia, jak to wyjasnic.

- Przyszto mi do glowy, ze moze facet kulat, ale wtedy slady wygladatyby inaczej. Zataczalyby
si¢ w jedng strone.

- Przekonates mnie, Quinlan. - David wstat 1 spojrzal na ocean. - Zapowiada si¢ pickny dzien.
Zwykle przywozitem tu dzieci na Najwspanialsze Lody Swiata przynajmniej dwa razy w tygodniu.
Od czasu tego pierwszego morderstwa nie chcg, zeby zblizaty sie do Cove.

A Quinlan wiedzial jeszcze, ze poza zabodjcg kreci si¢ tu inny czlowiek, ktory chce przekonaé
Sally, ze jest chora umystowo. To musi by¢ jej maz, Scott Brainerd.

Otrzepal rgce o ciemnobrgzowe sztruksowe spodnie. - O wtasnie, David, ktora byla pierwsza?

- Co?

- No ktora z twoich corek pierwsza zarzucila ci rgce na szyje? - David rozesmiat sig. -
Najmtodsza. Wspieta si¢ po mojej nodze jak matpka. Ma na imi¢ Deirdre.

Quinlan rozstal si¢ z Davidem 1 wrocit do pensjonatu Thelmy.

Kiedy otworzyl drzwi swojego pokoju na wiezy, Sally stala w drzwiach do tazienki. Mokre
wtlosy oblepialy glowe, pasmami opadajac na ramiona. W lewej rece trzymata recznik. Zamarta,
patrzac na niego.

Bylta zupetnie naga.

Byla cholernie szczupta 1 cholernie zgrabna, co zauwazyl w utamku sekundy, zanim zastonita si¢
recznikiem.



- Gdzie chodzites? - zapytala, nadal nie ruszajac si¢ z miejsca, mokra, szczupta 1 doskonata,
okryta biatym recznikiem.

- Nosi obuwie numer jedenascie 1 pot.

Zakryta si¢ szczelniej recznikiem, owijajac go wokot piersi. Wpatrywata si¢ w niego.

- Cztowiek podajacy si¢ za twojego ojca - odparl, uwaznie j3 obserwujac.

- Znalazle$ go?

- Jeszcze nie, ale odkrytem slady jego butow pod oknem twojej sypialni 1 odciski nog drabiny.
Tak, nasz przyjaciel byt tam. Jaki rozmiar butow ma twoj maz, Sally?

Byla bardzo blada. Tak bardzo poszarzala, ze gdy na nig patrzyl, miat wrazenie, iz nawet wlosy
jej wyblakty. - Nie wiem, jaki ma rozmiar. Nigdy nie pytatam. Nigdy nie kupowatam mu butow. Mgj
ojciec nosi jedenascie 1 pot.

- Sally, tw@j ojciec nie zyje. Zostal zamordowany ponad dwa tygodnie temu. Zostal pochowany.
Policja widziata ciato. To byt twdj ojciec. Ten megzczyzna wczoraj w nocy to nie twoj ojciec. Jesli
nie przychodzi ci do glowy nikt inny, kto chciatby ci¢ doprowadzi¢ do szalenstwa, pozostaje twoj
mgz. Czy widziatas go tamtej nocy, kiedy zabito twojego ojca?

- Nie - wyszeptata 1 odsuneta si¢ od niego, tylem wycofujac si¢ do tazienki. Potrzasneta gtowa,
az mokre pasma wtosow uderzyty o policzki. - Nie, nie.

Nie zatrzasneta drzwi, tylko tagodnie je przymkneta. Ustyszat odgtos zamka, przekrecanego od
wewnatrz.

Wiedzial, ze juz nigdy nie bedzie mogl na nig patrze¢ tak jak dotychczas. Moze mie¢ na sobie
futro z niedzwiedzia, a on 1 tak bgdzie miat przed oczami jej nagg postac, stojacg w drzwiach
tazienki, bladg 1 tak pigkna, ze pragnat unies¢ ja do gory 1 bardzo tagodnie potozy¢ na swoim t6zku.
Ale to si¢ nigdy nie stanie. Musi wzig¢ si¢ w garsc.

- Hej - odezwat sie, kiedy chwile pdzniej wyszta z tazienki, zawinieta w biaty szlafrok, z
suchymi wlosami, unikajac jego wzroku. Tylko kiwneta gtowa, nie odrywajac wzroku od swych
gotych stdp, 1 zaczeta zbiera¢ ubranie.

- Sally, oboje jesteSmy dorosli.

- Co chcesz przez to powiedzie¢? Przynajmniej wreszcie na niego spojrzala, a w jej oczach 1
glosie nie byto ani sladu strachu. Byt z tego zadowolony. Wierzyla, ze nie zrobi jej krzywdy.

- Nie mialem na mysli uwiedzenia. Chodzito mi o to, Ze nie jestem juz dzieckiem, ty rowniez. Nie
ma powodu, zebys czuta si¢ zakltopotana.

- Podejrzewam, ze to raczej ty mozesz by¢ zaklopotany, bo jestem taka chuda 1 brzydka.

- O tak.

- A to co miato znaczy¢?

- To znaczy, ze jestes bardzo... nie, niewazne. A teraz uSmiechnij sie.

Obdarzyla go cieniem uSmiechu, w ktorym jednak nadal nie byto strachu. Miata do niego
zaufanie, wierzyla, ze jej nie zgwalci. Dotarto do niego, ze pyta ja bez zastanowienia: - Czy to twoj
maz tak cie¢ upokarzat 1 bit w sanatorium?

Nie poruszyta si¢, nie zmienita wyrazu twarzy, ale odsuneta si¢ od niego. Zamkneta sig.

- Odpowiedz mi, Sally. Czy to byt twoj przeklety maz?

Spojrzata mu prosto w oczy 1 rzekta: - Nie znam ci¢. To ty mozesz by¢ tym cztowiekiem, ktory do
mnie telefonowat, udajac mojego ojca, to ciebie mogtam widzie¢ wczorajszej nocy za oknem. Mogt
ci¢ wysta¢. Teraz chce stad odejs¢, James, 1 juz nigdy tu nie wréci¢. Chece znikngé. Czy mi



pomozesz?

Jezu, jak bardzo chciat jej pomoc. Cheiat znikna¢ razem z nig. Chciat... Potrzasnat glowa. - To
zadne rozwigzanie. Nie mozesz ucieka¢ przez cate zycie, Sally.

- Nie bylabym tego taka pewna. - Odwrdcita si¢ 1 przyciskajac do siebie ubranie, wrdcita do
tazienki.

Zaczat wotaé przez drzwi, ze podoba mu si¢ mate ciemne znami¢ z prawej strony jej brzucha. Nie
skonczyt. Usiadt na kanapie, probujac przeanalizowac sytuacjg.

*

- Thelmo - powiedzial Quinlan po przetknigciu tyzeczki delikatnie usmazonej, wspaniale
przyprawionej ziotami jajecznicy, najsmaczniejszej, jaka zdarzyto mu si¢ jes¢ w zyciu - gdybys byta
kim$ obcym i chciata si¢ ukry¢ w Cove, dokad bys poszta?

Thelma zjadta swojg thustg kietbaske, wytarta tluszcz z brody 1 rzekta: - Poczekaj, niech si¢
zastanowie. Na pagorku, zaraz za domem doktora Spivera, znajduje si¢ zrujnowany szatas. Ale
wyznam ci, chtopcze, ze musiatabym by¢ bardzo zdesperowana, zeby tam si¢ schroni¢. Petno tam
brudu, pajakow, a moze nawet szczuréw. Paskudne miejsce, gdzie pewnie strasznie cieknie w czasie
deszczu. - Wbita widelec w kolejng kietbaske 1 w catosci wepchneta jg do ust.

Martha podeszta do niej, podajac Swiezg serwetke. Thelma obdarzyta ja ponurym spojrzeniem. -
Twoim zdaniem jestem typem staruszki, ktéra cata si¢ wyplami, jesli czuwajgca obok stuzaca
natychmiast jej nie wytrze?

- Thelmo, poprzednig serwetke migtas tak dtugo, az zrobila si¢ z niej pognieciona kula. Wez tg.
No zobacz, troche thuszczu kapneto na twoj pamietnik. Musisz bardziej uwazac.

- Potrzebny mi atrament. IdZ 1 kup mi go, Martho. Hej, czy mtody Ed jest w kuchni? Dokarmiasz
go, Martho, prawda? Za moje pienigdze kupujesz jedzenie, a potem go karmisz, zeby poszedl z tobg
do toZka.

Martha przewrdcita oczami 1 spojrzata na talerz Sally. - Nie smakuje ci grzanka? Jest tylko
troszke podpieczona. Chcesz bardziej zrumieniong?

- Alez nie, ta jest naprawde bardzo dobra. Po prostu nie jestem specjalnie gltodna.

- Zaden mezczyzna nie gustuje w chudych patykach, Sally - wtracita sie¢ Thelma, z gloénym
chrupnigciem odgryzajac kawatek grzanki. - Mgzczyzna musi mie¢ co$, o co moglby zawadzi¢.
Popatrz tylko na Marthe, ma taki wydatny biust, ze mtody Ed nie mogtby nawet przej$¢ obok, zeby si¢
nan nie nadziac.

- Miody Ed ma klopoty z prostatg - rzekta Martha, unoszac ciemne, ggste brwi. Wychodzac z
jadalni rzucita przez ramig¢: - Kupie ci czarny atrament, Thelmo.

*

- Id¢ z toba.

- Ale...

Sally potrzasneta glowa 1 przeszta na drugg strong ulicy, zmierzajac w strong Sklepu z
Najwspanialszymi Lodami Swiata. Kulata juz tylko odrobine. Kiedy otworzyta drzwi, zabrzeczat
dzwonek.

Amabel, ubrana jak Cyganka, przewigzana Slicznym, biatym fartuszkiem, stata za lada, zajeta
naktadaniem waniliowych lodow do wafla dla mtodej kobiety, ktora wyrzucata z siebie stowa z
szybkos$cig karabinu maszynowego.

- ... Styszatam, ze w ciagu ostatnich kilku dni zamordowano tu dwie osoby. Nie do wiary! Moja



mama powiedziata, ze Cove zawsze bylo najspokojniejszym miejscem, jakie poznata, ze nigdy nic
zlego si¢ tu nie wydarzyto 1 ze to musiat by¢ ktory$ z gangdéw z potudnia kraju na gos$cinnych
wystepach.

- Sally, James, witajcie. Jak si¢ masz, dziecinko?

I jednoczesnie wreczyta loda mtodej kobiecie, ktdra natychmiast zaczeta go liza¢, wzdychajac z
zachwytu.

- NieZle - odparta Sally.

- Dwa dolary sze$¢dziesiat centdw prosze - powiedziala Amabel.

- Och, wspaniate - rzekla mtoda kobieta. Nie przestajac liza¢ loda, zaczeta grzebaé w
portmonetce.

Quinlan u$miechnat si¢ do niej. - Te lody sg wySmienite. Moze wiec bedzie je pani jadla, a ja za
nie zaptace?

- W przyjeciu lodow od nieznajomego nie ma nic niewtasciwego - dodata Sally. - A poza tym ja
go znam. Jest nieszkodliwy.

Quinlan zaptacit Amabel Dopoki dziewczyna nie wyszta ze sklepu, nikt si¢ nie odzywat.

- Nie byto nowych telefonéw - powiedziata Amabel. - Ani od Thetmy, ani od twojego ojca.

- Wie, ze wyniostam si¢ od ciebie - rzeklta zamyslona Sally. - To dobrze. Nie chcg, Zeby ci co$
zagrazato.

- Nie badz $§mieszna, Sally. Nie grozi mi zadne niebezpieczenstwo.

- A jednak Laura Strather 1 doktor Spiver zgingli - rzucit Quinlan. - BadzZ ostrozna, Amabel. Sally
1 ja wyruszamy na zwiady. Thelma powiedziala nam o szatasie na gorce za domem doktora Spivera.
Idziemy go sprawdzi¢.

- Uwazajcie na weze! - zawolata za nimi Amabel.

Kiedy okrgzali dom doktora Spivera, Sally odezwata si¢: - Czemu powiedziate$ cioci Amabel,
gdzie si¢ wybieramy?

- Zarzucatem sieci - odpart. - 1dz ostroznie, Sally. Uwazaj na nadwer¢zong kostke. - Przytrzymat
grubg, powykrzywiang gataz cisu. Zza domu wylonit si¢ tysy pagorek, u ktorego podndza przycupneta
malenka chatka.

- Co to znaczy, ze zarzucasz sieci?

- Nie podoba mi si¢, ze twoja kochana ciotunia traktuje ci¢ jak osobe szalenie nerwowa, ktorej
nie mozna wierzy¢. Powiedzialem jej o naszych zamiarach, Zzeby rawdzi¢, czy co$ z tego nie
wyniknie. A je$li co$ si¢ zdarzy...

- Amabel nigdy by mnie nie skrzywdzita; nigdy.

Spojrzat na nig, po czym przeniost wzrok na szatas.

- Czy tak samo wierzytas swojemu mgzowi, gdy bratas z nim slub?

Nie czekajac na odpowiedz, pchnieciem otworzyt drzwi. Byly zaskakujaco solidne. - Uwazaj na
glowe - rzucit przez ramig, schylajac si¢ i wchodzac do mrocznej izby.

- Brr... - powiedziata Sally. - Paskudnie tu jest, James.

- Tez mi si¢ tak wydaje. - Nie powiedziat nic wiecej, tylko zaczal rozglada¢ sie wokot, co
pewnie kilka dni wczesniej uczynit juz szeryf. Nic nie znalazt. Niewielkie pomieszczenie byto puste.
Nie byto okien. Przy zamknietych drzwiach panowatyby tu egipskie ciemnosci. I nic w $rodku.
Odrobina nadziei, ktérg jeszcze mial, prysta 1 poczul si¢ bardziej niz troche rozczarowany. -
Powiedziatbym, ze jesli kto$§ przetrzymywat tutaj Laure Strather, to bardzo starannie posprzatat. Nic



tu nie ma, Sally, nawet §ladu. Diabli nadali.

- I nie ukrywa si¢ tutaj - odrzekta. - Bo tak naprawde wtasnie to przyszlismy sprawdzi¢, prawda?

- Szczerze méwiac, 1 jedno, 1 drugie. Przeczucie mowi mi, ze twdj ojciec nie znizytby si¢ do tego,
zeby zamieszka¢ w takim miejscu. Tu nie ma nawet zapasowego szlafroka.

*

Tego popotudnia jedli ,,Na Zapleczu”. Zeke rozpoczat tydzien hamburgeréw 1 wariacji na temat
kotleta mielonego.

Oboje zamowili kotlet mielony wedtug oryginalnego przepisu Zeke’a.

- Slinka mi cieknie od tych wszystkich woni - powiedzial Quinlan, entuzjastycznie wdychajac
zapach.

- Zeke dodaje czosnek do puree ziemniaczanego. Potem wystarczy tylko gteboko odetchnagé, a
zaden wampir si¢ nie zblizy.

Sally bawita si¢ kawatkiem marchewki w swojej satatce. - Lubi¢ czosnek.

- Sally, opowiedz mi o tamtej nocy.

Wzigta wlasnie do ust marchewke 1 zaczynata jg gryz¢. Plasterek marchewki wypadt jej z ust.
Znéw uniosta go 1 wolno zaczeta jes¢. - Dobrze - powiedziata wreszcie. USmiechneta sie do niego. -
Chyba moge ci zaufa¢. Jesli bedziesz chcial mnie zdradzi¢, zawsze moge si¢ wszystkiego wyprzec.
Gliny majg racje. Bylam tam owej nocy. Ale mylg si¢ co do calej reszty. Nic nie pamietam, James,
nic a nic.

Cholera, zaklal w mys$li. Wiedziat jednak, ze méwi mu prawdg. - Sadzisz, ze kto§ ci¢ uderzyt?

- Nie, chyba nie. Dlugo nad tym myslatam i jedyne, co mi przyszto do gtowy, to Ze po prostu nie
chce o tym wszystkim pamigta¢. Nie moge znieS¢ tych wspomnien, wigc moj mézg si¢ od nich
odizolowat.

- Styszalem o amnezji na tle histerycznym, widzialem nawet par¢ takich przypadkow. Zwykle
jednak ludzie sobie przypominaja, jesli nie nastepnego dnia, to za tydzien. Twoj ojciec nie zostal
zabity w jaki§ koszmarny sposob. Strzelono mu prosto w serce, zadnego balaganu, zamieszania. |
dlatego wtasnie wydaje mi sie, ze to tozsamos$¢ osdb zamieszanych w jego $mier¢ tak bardzo tobg
wstrzasneta, powodujac zablokowanie pamigci.

- Tak - odparta powoli. Odwroécita si¢ 1 dostrzegla kelnerke, ktéra przyniosta zaméwione
jedzenie.

Otoczyta ich won czosnku, masta, smazonego kabaczka 1 bogaty zapach kotleta.

- Nie mogtbym tu mieszka¢ 1 zachowac linii - zauwazyt James. - Cudownie pachnie, Neldo.

- Keczup do kotleta?

- Bez tego ani rusz.

Nelda, kelnerka, roze$miata si¢ 1 postawila miedzy nimi butelke keczupu Heinza. - Smacznego -
powiedziata.

- Netdo, jak czesto mtody Ed 1 Martha jadajg u was?

- Moze ze dwa razy na tydzien - odparta lekko zaskoczona. - Martha twierdzi, ze nudz ja jej
wtasne jedzenie. Mlody Ed jest moim starszym bratem. Biedny cziowiek. Za kazdym razem, kiedy
chce si¢ spotka¢ z Martha, musi znosi¢ zarty Thelmy. Czy mozecie uwierzyC, ze ta stara kobieta jest
nadal przy zyciu, codziennie jedzac te swoje kietbaski 1 opisujac w pamietniku dzien po dniu?

- To ciekawe - mruknat James, kiedy Nelda odeszta. - Jedz, Sally. O, tak. Masz doskonatg figure,
ale martwitbym si¢ o ciebie w czasie silnego wiatru.



- Kiedys$ biegatam codziennie - powiedziata. - Bytam silna.

-1 znowu bedziesz. Tylko si¢ mnie trzymaj.

- Nie potrafi¢ sobie wyobrazi¢ biegania w Los Angeles. Zawsze ogladam tylko obrazki okropne;j
mgty 1 samochoddw, stojacych w korkach na autostradach.

- Mieszkam w kanionie. Powietrze jest tam Swieze, wiec chetnie biegam.

- Jakos nie umiem sobie wyobrazi¢, ze mieszkasz w potudniowej Kalifornii. Po prostu nie jestes
w kalifornijskim typie. Czy twoja byta zona nadal tam mieszka?

- Nie, Teresa wrocita na wschod. Co ciekawe, wyszta za maz za kombinatora. Mam nadzieje, ze
nie ma nim dzieci. Na mysl o ich genetycznym potencjale wlosy si¢ jeza.

Zaczeta sie¢ smiac¢, naprawde. Uczucie byto cudowne, Quinlan tez byt zachwycony.

- Masz pojecie, jaka jestes pickna, Sally?

Jej widelec zawist nad kotletem. - Podobajg ci si¢ wariatki?

- Jesli jeszcze kiedykolwiek powiesz co$ takiego, wsciekne si¢. A kiedy si¢ wsciekam, robie
rozne dziwne rzeczy, na przyktad rozbieram si¢ 1 nago poluj¢ na kaczki w parku. - Napiecie z niej
opadio. Nie rozumial, dlaczego powiedziat, ze jest pickna; po prostu wymkngto mu si¢. Prawde
mowigc byta wigcej niz pigkna - ciepla i1 czuta, nawet przezywajac ten koszmar. Chcialby wiedziec,
jak ma dalej postgpowac.

- Wspomniatas, ze nie pami¢tasz tamtej nocy, kiedy zgingt twoj ojciec. Czy masz jeszcze inne luki
W pamigci?

- Tak. Czasami, kiedy mysle o tamtym miejscu, docierajg do mnie bardzo wyrazne wspomnienia,
ale nie mogtabym przysiagc, czy nie sg to dziwaczne obrazy wytworzone przez mdj mozg. Wszystko,
co wydarzylo si¢ dawniej niz szesS¢ miesigcy temu, pami¢tam bardzo doktadnie.

- Co sie¢ stato p6t roku temu?

- Wtedy wtasnie wszystko si¢ zamglito.

- Co sie¢ stato p6t roku temu?

- Senator Bainbridge niespodziewanie przeszedl na emerytur¢ i1 znalaztam si¢ bez pracy.
Pamigtam, ze wybieralam si¢ na rozmowe¢ kwalifikacyjng z senatorem Irwinem, ale nigdy nie
dotartam do jego biura.

- Dlaczego?

- Nie wiem. Pamig¢tam, ze dzien byt stoneczny.

Podspiewywatam sobie. Opuscitam dach w moim mustangu. Powietrze bylo czyste 1 cieple. -
Przerwata, marszczyta brwi, wreszcie wzruszyta ramionami. - Przy opuszczonym dachu zawsze sobie
nucitam. Nic wigcej nie pamigtam, ale wiem, ze nigdy nie spotkatam si¢ z senatorem Irwinem.

Nic wiecej nie powiedziata. Zabrala si¢ za jedzenie kotleta. Pewnie nawet si¢ nie zorientowala,
ze je, ale nie chcial, zeby przerwala. Chyba bardziej pragnal, zeby jadla, niz zeby mowita.
Przynajmniej w tej chwili. Do diabta, co si¢ wowczas wydarzyto?

Sally udata si¢ do toalety, a James zaptacit rachunek 1 wyszedt na dwor. Zaczat si¢ zastanawiac,
jak uda mu si¢ trzymac¢ rece z data od niej, gdy wroca do pokoju na wiezy.



ROZDZIAL 12

Ustyszal cichutki dzwigk, ktory nie pasowat do ograniczonej, waskiej przestrzeni koto baru.
Rozejrzat si¢, myslac, ze moze to Sally niezauwazenie wyszla na zewnatrz. 1 znéw ustyszal ten
odglos. Niezwykle cichy dzwiek. Okrecit si¢ na piecie, z rekg w kieszeni, przytrzymujac spust SIG-
saugera, dziewieciomilimetrowego potautomatycznego pistoletu niemieckiej produkcji, ktory
doskonale pasowat do jego dtoni i charakteru. Czul, ze tylko z tym pistoletem, jedynym w catej
swojej zawodowej karierze, tworzy jednos$¢. Zaczat go wyciggaé, szybko 1 sprawnie, ale 1 tak si¢
spoznit. Cios trafil go tuz nad lewym uchem. Padl na ziemi¢, nie wydawszy najmniejszego dzwigku.

- James! - Sally wystawila glowe przez drzwi baru. Nikogo nie bylo w poblizu. Pomachata
Neldzie 1 odwrocita sig. Gdzie si¢ podzial James? Zmarszczyta brwi 1 wyszla na ulicg. Ustyszata
dzwigk, ktory ktocit si¢ jakos z obrazem otoczenia. Skrecita, zeby zajrze¢ do zautka za domem.

Zobaczyta Jamesa, lezagcego na boku na ziemi. Struzka krwi sptywata mu po policzku ku brodzie.
Wykrzykneta jego imi¢ 1 opadlta na kolana. Zaczgta nim potrzasaé, potem cofneta sie. Wstrzymata
oddech. Delikatnie przytozyta palce do zyly na szyi Quinlana. Puls byl mocny 1 miarowy. Dzieki
Bogu, nic mu nie bylo. Co tu si¢ dziato? I nagle zrozumiata.

To jej ojciec wreszcie po nig przyszedl, tak jak obiecat. I zranit Jamesa dlatego, ze jej pilnowal.

Rozejrzata si¢ za jaka$ pomoca, modlac sie¢, zeby kogo$ dostrzec. Niewazne, ile bedzie miat lat,
byle tylko kto$ si¢ pojawit. Wokét nie byto jednak zywej duszy.

O Boze, co ma robi¢? Pochylita sie, zeby obejrze¢ rane, kiedy nagly cios trafit jg prosto w tyl
gtowy. Migkko opadta na Jamesa.

*

Styszata jakies dzwigki. Docieraly do niej miarowo. Odglosy wody, kapiacej, kropla za kropla,
na metalowg powierzchnie.

Plum.

Otworzyta oczy, ale nie potrafita na niczym skupi¢ spojrzenia. Czuta, ze ma moézg w zawieszeniu,
ptywajacy wewnatrz czaszki. Nie mogta mysle¢, mogta tylko stucha¢ tego plusku. Wiedziata, ze co$
jest nie w porzadku. Usitowata sobie przypomnie¢, jednak nie byta w stanie zmusi¢ swojego mozgu
do wygenerowania jakiejs mysli, jakiejkolwiek mysli, wspomnienia czegokolwiek, co si¢ z nig
dzialo, zanim si¢ znalazta w tym miejscu, gdziekolwiek ono byto.

- Obudzitas sie. Swietnie.

Glos, meski glos, jego glos. Udato jej si¢ powigza¢ glos z twarzg. Nalezaly do dokcura
Beadermeyera, cztowieka, ktory torturowat jg przez szes¢ dhugich miesigcy.

Tak, przypomniata sobie, moze nie wszystko, ale wystarczajaco wiele, zeby wspomnienia te
przebily si¢ przez odrgtwienie 1 znow porazity ja koszmarami, nadal wywolujacymi zywy bol.

Nagle przypomniata sobie doktadnie. Byla z Jamesem. Tak, z Jamesem Quinlanem. Zadano mu
cios w glowe. Lezal nieprzytomny na malenkim skrawku ziemi koto baru.

- Nic nie masz do powiedzenia, Sally? Zmniejszylem dawke, zebys mogta ze mng porozmawiac. -
Poczuta siarczysty policzek.

- Popatrz na mnie, Sally. Nie udawaj, ze jeste$ gdzie§ w innym swiecie. Wiem, ze tym razem to



niemozliwe. - Znow ja uderzyt.

Ztapat ja za ramiona 1 mocno potrzasnat.

- Czy Jamesowi nic si¢ nie stalo?

Przestal nig potrzasac. - James? - Wygladal na zaskoczonego. - Ach, ten me¢zczyzna, z ktorym
bytas w Cove. Tak, ma si¢ dobrze. Nikt nie chciat ryzykowac jego $mierci. Byt twoim kochankiem,
Sally? Miata$ go tylko trochg ponad tydzien. Szybko poszto. Musiat by¢ zdesperowany. Spdjrz tylko
na siebie. Wygladasz okropnie. Chuda szkapa, ubranie na tobie wisi, wtosy cale w strgkach. No juz,
Sally, opowiedz mi o Jamesie. MOw, co mu powiedziatas.

- Powiedziatam mu o tobie - rzekta. - Miatam koszmarne sny, a on pomogt mi si¢ z nimi uporac.
Powiedziatam mu, jaki z ciebie padalec.

7/néw wymierzyt jej policzek, nie za mocny, ale wystarczajgco bolesny, zeby szarpneta si¢ do
tytu.

- Jeste$ nieuprzejma, Sally. I w dodatku ktamiesz.

Nigdy nie umiatas dobrze ktama¢ 1 zawsze udawato mi si¢ to rozpozna¢. A wiesz dlaczego? Bo
jestes wariatka, a ja tak dalece jestem twoja czg$cig, ze gdyby$ powiedziata komu$ o mnie, coz,
zatamatabys$ si¢ kompletnie 1 umarta. Nie mozesz istnie¢ beze mnie, Sally. Przebywatas z dala ode
mnie zaledwie dwa tygodnie 1 zobacz, co si¢ stalo. Jestes wrakiem. Usitowata§ udawac, ze jeste$
normalna. Stracitas dobre maniery. Twoja matka bylaby przerazona. TW6j maz cofnaltby sie przed
tobg z niesmakiem. Natomiast jesli chodzi o twojego ojca, no coz chyba teraz nic ma sensu
spekulowac, co by zrobil, skoro opuscit swojg cielesng powtoke.

- Gdzie jestem?

- Ha, jesli wierzy¢ ksigzkom i telewizji, tak wlasnie powinny brzmie¢ twoje pierwsze stowa.
Jeste$ z powrotem tam, gdzie twoje miejsce, Sally. Rozejrzyj si¢ tylko. Jestes znow w swoim pokoju,
tym samym, ktory urzadzit dla ciebie twdj kochany tata. Trzymatem ci¢ na $rodkach usypiajacych
przez pottora dnia. Jakie$ cztery godziny temu przerwatem ich podawanie. Odzyskanie §wiadomosci
zabrato ci troche czasu.

- Czego checesz?

- Mam to, czego chcg, a przynajmniej pierwszg rate. To znaczy ciebie, moja droga.

- Chce mi si¢ pic.

- Spodziewam si¢. Holland, gdzie jeste$? Przynie$ naszej pacjentce troche wody.

Pamigtata Hollanda, chudego, nieSmiatego, malego mezczyzne, jednego z dwoch przygladajacych
si¢ przez mate okienko, kiedy byla bita, obmacywana 1 ponizana. Holland miat bragzowe, rzedniejace
wtosy 1 najbardziej martwe spojrzenie, jakie kiedykolwiek widziata. Rzadko si¢ odzywat,
przynajmniej do niej.

Dopoki sie nie pojawil obok ze szklanka wody, zachowywata milczenie.

- Prosze, doktorze - powiedziat charakterystycznym, cichym i chropawym glosem, ktory niby
kamien nagrobny zwienczat wszystkie jej koszmary sprawiajac, ze wolata by¢ oszotomiona lekami 1
nie wiedzie¢, ze jest koto niej.

Stat za Beadermeyerem, patrzac na nig z gory martwymi, glodnymi oczami. Chciato jej si¢ rzygac.

Doktor Beadermeyer uniost jej gtowe, zeby mogta si¢ napic.

- Niedtugo bedziesz chciata 1$¢ do tazienki. Holland ci pomoze, prawda?

Holland skingl glowa, a ona zapragneta umrze¢. Opadta z powrotem na poduszke, twarda,
szpitalng poduszke, 1 zamkneta oczy. Catg sobg wiedziata, ze nie zachowa swej integralnosci, jesli



pozostanie w tym miejscu. Dotarto tez do niej, ze juz nigdy stad nie ucieknie. Tym razem nadszedt je;
koniec.

Z zamknigtymi oczami, nie odwracajac si¢ w jego strong, powiedziata tylko: - Nie jestem
wariatkg. Nigdy nie bylam szalona. Czemu to robicie? On nie zyje. Jaki ma to sens?

- Nadal nie pojmujesz, prawda? Ciagle jeszcze nic nie pamigtasz. Prawie od razu to zrozumiatem.
Coz, wyjasnianie wszystkiego nie nalezy do mnie, moja droga. - Poczuta, ze klepie ja po policzku.
Wzdrygneta sie.

- No, no, Sally, to nie ja ci¢ mgczytem, cho¢ muszg przyznaé, ze obejrzenie jednej tasmy sprawito
mi przyjemno$¢. Chociaz wtasciwie bylas tam obecna tylko ciatem, ktore opadlo bezwtadnie, z
zamknigtymi oczami, pozwalajac mu robi¢, co tylko chciat. Nie byto w tobie ducha walki. Coz,
odptynetas za daleko, ledwo si¢ uchylatas przed jego ciosami. Ale nawet wtedy si¢ nie balas,
widzialem to. Dzi¢ki temu kontrastowi widok byt fascynujacy.

Poczuta, jak pod wplywem powracajacego wspomnienia jego dioni sungcych po jej ciele,
popychajacych, bijacych, pieszczacych az do bolu, dostaje gesiej skorki na rekach.

Ustyszata skrzypienie 167ka 1 wiedziata, ze doktor Beadermeyer stoi obok niej 1 przyglada jej sie¢
z gory. Ustyszata, jak mowit cicho: - Holland, jesli znowu si¢ wydostanie, bede musiat ci¢ bardzo
skrzywdzi¢. Rozumiesz?

- Tak, doktorze Beadermeyer.

- To nie bedzie wygladato, jak poprzednim razem, Holland. Poprzednio niewtasciwie cig
ukaratem. Spodobala ci si¢ tamta terapia wstrzasowa, prawda?

- To sie¢ juz nie powtorzy, doktorze Beadermeyer. - Czyzby w przerazajagcym glosie tego matego
cztowieczka pobrzmiewato rozczarowanie?

- Dobrze. Wiesz, co si¢ stato z siostrg Krider, kiedy pozwolita jej schowaé pod jezykiem tamte
pigutki. Tak, naturalnie, ze pamigtasz. Nie zapominaj, Holland. Sally, muszg juz i$¢, ale wréce do
ciebie wieczorem. Bedziemy musieli wywiezé ci¢ z sanatorium, prawdopodobnie jutro rano.
Decyzja, co z tobg dalej robi¢ jeszcze nie zapadia. Ale tu nie mozesz zosta¢. Ten facet z FBI, ten
Quinlan, pewnie si¢ dowie o tym miejscu. Pewien jestem, ze opowiedziala§ mu pare historii ze
swojej przesztosci. Przyjda wiec. Ale to nie twoje zmartwienie. A teraz pozwol, ze ci zrobi¢ malenki
zastrzyk czego$, co sprawi, ze odptyniesz w niebyt i naprawde poczujesz si¢ catkiem zadowolona.
Holland, przytrzymaj jej ramie.

Sally poczuta nieprzyjemny chtod igly 1 krétkie uktucie. Prawie natychmiast jej mozg zaczat
dryfowaé, odptywac w niebyt. Poczula, jak jej realna czgs¢, ta pragnaca zycia, przed poddaniem si¢
toczy krotka walke - taki stabiutki trzepot. Potem westchneta glgboko 1 ulegta.

Czuta na sobie rece, zdeyjmujace z niej ubranie. Wiedziata, ze to Holland. Prawdopodobnie
doktor Beadermeyer si¢ przygladat.

Nie walczyta. Nie byto po co.

Quinlan ocknat si¢ z potwornym bdlem glowy, ktory natgzeniem przerastat wszelkie kace, jakie
zaliczyt w czasie studiow. Zaklat, ztapat si¢ za gtowe 1 zaklat powtdrnie.

- Cholernie boli ci¢ glowa, tak?

- David - powiedzial, ale nawet wypowiedzenie tego jednego stowa bolato. - Co si¢ stato?

- Kto$ ci zdrowo przylozyt tuz nad lewym uchem. Nasz lekarz zatozyt ci trzy szwy. Nie ruszaj sie,
zaraz ci podam tabletke.

Guinlan skoncentrowat si¢ na tabletce. Musi pomoc. Jesli nie pomoze, mdzg wyskoczy mu chyba



z czaszki.

- Prosze, Quinlan. To silny $rodek; powiniene$ bra¢ nie wigcej niz jedng tabletke co cztery
godziny.

Ouinlan potknat lekarstwo, popijajac catg szklanka wody. Potozyt si¢ na wznak, zamknat oczy 1
czekat.

- Doktor Grafft moéwil, ze zadziata bardzo szybko.

- Mam nadziej¢. Opowiadaj mi, Davidzie. Gdzie jest Saliy?

- Wszystko ci powiem, tylko lez spokojnie. Znalaztem ci¢ nieprzytomnego na waskiej Sciezce za
barem ,,Na Zapleczu”. Thelma Nettro zglosita znikniecie twoje 1 Sally, wigc zaczatem was szukac.
Piekielnie mnie przestraszyte$. Kiedy natknglem si¢ na ciebie lezacego, myslalem, ze nie zyjesz.
Zarzucitem cie na plecy i zaniostem do siebie do domu. Sciagnatem tam doktora Graffta, ktory cie
pozszywal, Nic nie wiem o Sally. Przepadta, Quinlan. Zadnych §ladéw, nic, jakby nigdy jej tutaj nie
byto.

Gdyby tak bardzo nie cierpial, Quinlan pewnie by zaczal wrzeszcze¢. Tymczasem lezat tylko
spokojnie, usitujgc wyobrazi¢ sobie przebieg wypadkow, przemysle¢ wszystko. Chwilowo jednak
wykraczato to poza zakres jego mozliwosci.

Sally znikneta. Tylko to byto realne. Znikneta, nie znaleziono jej martwej. Przepadta. Ale gdzie?

Ustyszat dziecigce glosy. Z pewnos$cig co$ si¢ nie zgadzato. Dotarty do niego stowa Davida: -
Deirdre, chodz tutaj 1 siadaj mi na kolanach. Musisz by¢ bardzo cicho, dobrze? Pan Quinlan nie czuje
si¢ dobrze 1 nie chcemy, Zzeby czut si¢ jeszcze gorzej.

Ustyszat, ze dziewczynka co$ szepce, ale nie rozumiat stéw. Deirdre oznacza smutek. Zasnat.

Gdy si¢ obudzit, zobaczyl patrzaca na niego mtoda kobiete o jasnej karnacji i intensywnie
ciemnorudych wtosach. Miata najstodsza twarz, jaka zdarzyto mu si¢ widzie¢ w zyciu. - Kim pani
jest?

- Jestem Jane, zona Davida. Prosz¢ spokojnie leze¢, panie Quinlan. - Poczut na czole jej chtodng
dton. - Mam dla pana ciepty rosét z kurczaka. Doktor Grafft zalecit, zeby do jutra byl pan na diecie.
Nakarmi¢ pana, prosz¢ tylko otwiera¢ usta. O tak.

Po zjedzeniu catego talerza zaczat si¢ czu¢ jak cztowiek. - Dzigkuje - powiedziat i powoli,
podpierany przez nig, usiadl na postaniu.

- Bardzo pana boli gtowa?

- Teraz to juz tylko tepy tomot. Ktora godzina? A moze raczej, co to za dzien?

- Zostal pan zraniony dzisiaj po potudniu. Teraz jest 6sma wieczorem. Mam nadzieje, ze
dziewczynki panu nie przeszkadzaty.

- Nie, zupetnie nie. Dzigkuj¢ za przygarnigcie.

- Zawotam Davida. Ktadzie teraz dziewczynki do t6zek. Powinien juz skonczy¢ bajeczke na
dobranoc.

Quinlan siedziat na wygodnej kanapie, z glowg oparta na poduszkach. Bél glowy ustapit. Bedzie
sie mogl stad szybko wynies¢. Bedzie mogl znalez¢ Sally. Odkryt, ze nogi ma migkkie ze strachu. Co
jej si¢ przydarzyto?

Ojciec przybyt po nig, tak jak to obiecywat. Nie, to nonsens. Amory St. John od dawna nie zyje.

- Dola¢ ci trochg brandy do herbaty?

- Nie, niepotrzebny mi nadmiar optymizmu. - Quinlan otworzyt oczy 1 uSmiechnat si¢ do Davida
Mountebanka. - Twoja zona mnie nakarmita. Pyszna zupa. Wdzigczny jestem, ze zabrate§ mnie do



siebie do domu, Davidzie.

- Jak moglem ci¢ zostawi¢ na pastwe Thelmy Nettro? Nie zostawilbym tam nawet najgorszego
wroga. Robie si¢ bardzo nerwowy przy tej staruszce. To niesamowite. Zawsze ma przy sobie swoj
pamietnik, a w garsci Sciska wieczne pioro. Czubek jezyka ma wytatuowany na niebiesko od lizania
koniuszka pidra.

- Opowiedz mi o Sally.

- Wszyscy, ktorych tylko moglem $ciggna¢, rozmawiaja z mieszkancami Cove 1 szukaja
dziewczyny. Mam juz list gonczy...

- Tylko nie list gonczy - rzekt James, prostujac si¢. Zbladt. - Nie, Davidzie, odwotaj go. To
bardzo wazne.

- Nie zamydlisz mi juz wigcej oczu bajeczka o sprawie wagi panstwowej, Quinlan. Wyjasnij mi,
dlaczego mam odwotywac, bo inaczej tego nie zrobie.

- Nie utatwiasz wspotpracy, Davidzie.

- Opowiedz mi 1 pozwol sobie pomdc.

- To Sally St. John Brainerd.

David wbil w niego wzrok. - Coérka Amory’ego St. Johna? Ta wariatka, ktora uciekta z osrodka?
I ktorej] magz drzy o jej bezpieczenstwo? Wiedziatem, ze wyglada znajomo. Cholera, starzeje sie.
Powinienem byt skojarzy¢. Ach, to dlatego nosita ciemng peruke. A potem po prostu zapomniata ja
wtozy¢, prawda?

- Tak, ja za§ powiedzialem jej, zeby si¢ uspokoita, ze nigdy nie skojarzysz jej z Susan Brainerd.
Modlitem sig¢, zeby tak byto.

- Chciatbym uwierzy¢, ze na pewno w koncu bym si¢ domyslit, ale pewnie nigdy by si¢ tak nie
stato, chyba zebym zobaczyt ja, a zaraz potem zdjecie Susan Brainerd w telewizji. Co z nig robites,
Quinlan?

Quinlan westchnat. - Nie wie, Ze jestem z FBI. Przyjeta za dobrg monete bajeczke o tym, ze
jestem prywatnym detektywem, szukajacym starszej pary, ktora zagingta trzy lata temu gdzie§ w tej
okolicy. Przyjechatem tu, bo miatem przeczucie, ze bedzie ucieka¢ do swojej ciotki. Chcialem ja
zabra¢ z powrotem.

- Ale dlaczego FBI zaangazowalo si¢ w sprawe zabojstwa?

- Chodzi nie tylko o zabojstwo. To tylko czgs¢ catej sprawy. WeszliSmy w to z innych powodow.

- Wiem. Nie zamierzasz mi ich podawac.

- Wolatbym jeszcze nie. Jak juz mowitem, chciatem jg zabra¢ z powrotem, ale...

- Ale co?

- Dwukrotnie zatelefonowat do niej ojciec. A potem, w $rodku nocy, zobaczyta jego twarz w
oknie.

- A ty nastepnego ranka znalazle$ jego Slady, odci$niete na ziemi. Jej ojciec nie zyje, zostat
zamordowany. Jezu, Quinlan, o co w tym chodzi?

- Nie wiem, lecz musze ja odnalez¢. Kto$§ usitowat $miertelnie jg przestraszy¢, zmusié, zeby
uwierzyta w swoje szalenstwo, a ta jej ciotka nie byla zadng pomocg. W kotko tylko powtarzata
tagodnym, petnym zrozumienia glosem, ze tez by miata omamy wzrokowe 1 stuchowe, gdyby przeszta
przez to, co Sally. Kiedy si¢ jeszcze doda do tego dtugi pobyt w tym sanatorium, to mozna sobie
wyobrazi¢, ze dziewczyna zacznie rozumowacé inaczej, prawda? Mowisz teraz o dwoch
morderstwach. Musze ja znalez¢. Wszystko jest szalone, ale nie Sally.



- Kiedy poczujesz si¢ wystarczajaco dobrze, obaj pojdziemy spotkac si¢ z jej ciotkg. Juz z nig
rozmawiatem, ale powiedziala jedynie, ze nie widziatla Sally, ze dziewczyna przebywata z tobg w
pensjonacie Theimy. PrzeszukaliSmy twoj poioj na wiezy. Zniknat jej worek podrozny 1 wszystkie
ubrania, suszarka do wlosow, wszystko. Jakby nigdy jej tam nie bylo. Stuchaj, Quinlan, a moze, gdy
ci¢ zobaczylta nieprzytomnego, naprawde si¢ przestraszyla 1 uciekla.

- Nie - rzekt Quinlan, patrzac Davidow1 prosto w oczy. - Wiem, ze nie zostawitaby mnie w
sytuacji, gdy lezatem nieprzytomny. Nie zachowataby si¢ tak.

- A wigc tak to wyglada, tak?

- Bog jeden wie, ale Sally jest bardzo honorowa i zalezy jej na mnie. Nie zostawitaby mnie.

- Musimy wigc ja odnalez¢. I jeszcze jedna rzecz - jestem strozem prawa. Skoro teraz juz wiem,
kim jest, moim obowigzkiem jest o tym zameldowac.

- Bylbym bardzo wdzig¢czny, gdybys si¢ troche wstrzymatl z tym meldunkiem, Davidzie. Chodzi o
co$ wiecej niz o Smier¢ Amory’ego St. Johna, o wiele wigcej. Uwierz mi.

David dtugo mu si¢ przygladat. W koncu odezwat si¢: - Zgoda. Powiedz mi, co mam zrobi¢, zeby
c1 pomoc.

- Chodzmy si¢ spotkac z ciocig Amabel Perdy.

*

Doktor Beadermeyer swietnie si¢ bawil. Sally nie wiedziata, ze mate lusterko w jej pokoju bylo
lustrem weneckim. Wydawatlo mu si¢, ze nikt o tym nie wiedzial. Obserwowal, jak wolno siada,
wyraznie probujac skoordynowac ruch rgk 1 nég. Miaia otepiaty moézg, wiec byly z tym trudnosci, ale
uparcie probowata. Podziwiat w niej to, a jednoczesnie chcial w niej to zniszczy¢. Najwyrazniej
uptyneto kilka chwil, zanim uswiadomita sobie, ze jest naga.

Bardzo wolno, jakby byta zgrzybialy staruszka, podniosta si¢ 1 podeszta do niewielkiej szafy.
Wyjeta z niej koszule nocng, lezaca tam od czasu ucieczki. Nie wiedziata, ze koszula zostata kupiona
przez niego. Chociaz si¢ trochg chwiala, wciggneta ja3 w koncu przez gtowe. Potem powedrowata z
powrotem 1 przysiadia na brzegu t6zka. Objeta rekami glowe.

Zaczynat si¢ nudzi¢. Nic juz nie zrobi? Nie zacznie krzycze¢? Cokolwiek? Juz zamierzat odejsc,
kiedy wreszcie podniosta gtowe 1 zobaczyt tzy sptywajace jej po policzkach.

Juz troche lepiej. Niedlugo bedzie gotowa go stucha¢. Juz wkrotce. Opdzni nastepny zastrzyk o
jakas godzine. Odwrdcit si¢ od szyby 1 przekrecit klucz w drzwiach prowadzacych do matego
pokoiku.

Sally zdawata sobie sprawe z tego, ze ptacze. Czuta wilgo¢ na twarzy 1 stony smak, kiedy tzy
sptynety do ust. Czemu ptakata? James. Pamigtata Jamesa, jak lezal, a krew ptyneta z rany nad lewym
uchem. Byt taki nieruchomy, tak bardzo nieruchomy. Beadermeyer dat stowo, ze nie umarl. Jak moze
wierzy¢ temu potworowi?

Z Jamesem musi by¢ wszystko dobrze. Spojrzata na jedwabng koszule, slizgajaca sie po jej
skorze. Byta w pigknym, brzoskwiniowym kolorze, z szerokimi ramigczkami. Ale teraz smetnie na
niej wisiata. Popatrzyta na Slady po igle na ramieniu. Widac¢ byto pie¢ naktu€. Pie€ razy jg otumaniat.
Poczuta, ze w glowie zaczyna jej si¢ rozjasniac, powoli, tak bardzo powoli. Zaczgto dociera¢ wigcej
spraw, wspomnien, nabieraly ksztattu 1 wyrazu.

Musi si¢ stad wydostac, zanim jg zabije albo przeniesie gdzies indziej, gdzie nikt jej nie znajdzie.
Pomyslata o Jamesie. On jg znajdzie, jesli tylko bedzie to w ludzkiej mocy.

Zmusita si¢, zeby wsta¢. Zrobila jeden krok, potem drugi. Po chwili kroczyta powoli, ostroznie,



ale naturalnie. Przy waskim oknie zatrzymata si¢ 1 spojrzata na zewnatrz, na teren nalezacy do
osrodka.

Rowno skoszony trawnik ciggnat si¢ przez dobre sto metrow, 1 tam spotykat si¢ z obszarem gesto
poro$nietym drzewami. Z pewnoscig databy rade dojs¢ tak daleko; wczesniej jej sie to
udawato.;Musi si¢ tylko dosta¢ do tych drzew. W lesie im si¢ zgubi, tak jak to zrobila poprzednim
razem. W koncu znajdzie jaka$ droge ucieczki. Znowu jej si¢ uda.

Podeszta z powrotem do szafy. Znalazta szlafrok, dwie inne koszule nocne 1 pare kapci. Nic
wiecej. Zadnych rajstop, sukienek, bielizny.

Nie obchodzito jej to. Jesli bedzie trzeba, pdjdzie w szlafroku nawet na koniec Swiata. Nagle
nastepna zastona opadta z jej mozgu 1 przypomniata sobie, ze za pierwszym razem ukradta jednej z
pielegniarek kostium i buty. Czy bgdzie mozna to znow powtorzy¢?

Kto jej to zrobil? Wiedziata, ze nie ojciec. Od dawna juz nie zyt. To musiata by¢ sprawka
mezczyzny podajacego si¢ za jej ojca, cztowieka, ktory do niej telefonowal 1 ktdrego zobaczyta w
oknie. To mégt by¢ Scott, moglt by¢ doktor Beadermeyer czy tez kto$ inny, wynajety przez ktoérego$ z
nich.

Ale nie ojciec, dzieki Bogu. Ten nedzny bydlak wreszcie jest martwy. Modlita sie, zeby piekto
istniato naprawde. Bo jesli istniato, to ojciec siedzial z pewnoscia w jego najglebszych czelusciach.

Musiata si¢ dosta¢ do matki. Noelle jej pomoze. Kiedy Noelle pozna prawde, bedzie ja
ochrania¢. Ale czemu w czasie tych szeSciu miesiecy pobytu w osrodku Noelle ani razu jej nie
odwiedzita? Nie zazadala wyjasnien, dlaczego jej corka tu przebywa? Z tego, co Sally wiedziata,
Noelle nie uczynita nic, zeby jej pomédc. Czy wierzyta, ze jej corka jest obtgkana? Uwierzyla
swojemu mezowi? Uwierzyta zigciowi?

Jak si¢ stad wydostac?

*

Amabel zapytata: - Czy ktory$ z pandw miatby ochote na filizanke kawy?

- Nie - krétko odpart Quinlan. - Powiedz nam, gdzie jest Sally.

Amabel westchneta 1 gestem zaprosita ich, by usiedli, - Postuchaj, James, mowitam juz
szeryfowi, ze kiedy Sally zobaczyta ci¢ zranionego, musiata si¢ przestraszy¢ i uciekta. To jedyne
wytlumaczenie. Sally nie jest silng dziewczyng. Wiele przeszta. Byta nawet w o$rodku dla nerwowo
chorych. Nie wygladasz na zaskoczonego. Troche jestem zdziwiona, ze ci o tym powiedziata. O
takich rzeczach si¢ nie opowiada. Postuchaj mnie, byta naprawde bardzo chora. I nadal jest. Jej
ucieczka teraz, podobnie jak ucieczka z Waszyngtonu, jest zrozumiata. Jesli mi nie wierzysz, idz do
Thelmy. Martha powiedziata mi, Zze z pokoju Jamesa zniknety wszystkie rzeczy Sally. Czy to nie
dziwne? Nie pozostawita po sobie nawet wspomnienia. Jakby chciata wymaza¢ samg siebie. -
Przerwata na chwilg, po czym dodata nieobecnym glosem: - To niemal jakby nigdy jej tu nie bylo,
jakby$smy sobie tylko wyobrazili, ze tu przebywata.

Quinlan zerwat si¢ na nogi 1 stangt nad nig. Wygladat piekielnie groznie, ale David nie odezwat
si¢ nawet stowem, czekal. Quinlan przysungt twarz do twarzy Amabel i1 zaczat méwi¢ powoli 1
wyraznie: - Bzdura, Amabel! Sally nie jest zjawa, nie jest tez wariatka, co usitowatas wmowic 1 jej,
1 nam. Nie wymyslita sobie nocnych krzykéw tamtej kobiety. Nie wyobrazita sobie w $rodku nocy
twarzy swojego ojca w oknie sypialni. Starata§ si¢ jak mogtas, zeby zaczeta w siebie watpié,
prawda, Amabel? Probowata$ ja przekona¢, ze oszalata.

- To kpiny.



Quinlan zblizyl si¢ jeszcze bardziej, pochylit tak, ze musiala oprze¢ si¢ plecami o krzesto. -
Dlaczego to zrobitas, Amabel? Powiedziatas przed chwilg, ze wiedziatas o jej pobycie w
sanatorium. Wiedziatas, ze kto§ umiescit jg tam 1 przez szes¢ miesigcy trzymat po uszy naszpikowang
narkotykami, prawda? Nie probowatas umocni¢ jej w przekonaniu, ze jest normalna jak wszyscy.
Nie, ty karmitas jg aluzjami. Nie zaprzeczaj, sam styszalem. Staralas si¢, zeby zwatpita w samag
siebie, w swoj rozsadek. Dlaczego?

Lecz Amabel tylko usmiechngta si¢ smutno. Zwroécita si¢ do Davida. - Bytam bardzo cierpliwa,
szeryfie. Ten cztowiek znat Sally zaledwie troche ponad tydzien. Jestem jej ciotkg. Kocham jg. Nie
ma zadnego powodu, zebym chciala jg skrzywdzi¢. Zawsze bede chciata j3 ostaniaé. Przykro mi,
James, ale Sally uciekta. Tak po prostu. Modle sig¢, zeby szeryf ja odnalazt. Nie jest silna. Trzeba si¢
nig zajac.

Quinlan byt tak wsciekty, ze bat sie, 1z za chwile zerwie ja z krzesetka 1 zacznie nig potrzasac.
Cofngt si¢ 1 zaczal spacerowacC po niewielkim saloniku. David obserwowatl go przez chwilg,
wreszcie odezwat si¢: - Pani Perdy, jesli Sally uciekta, czy domysla si¢ pani, gdzie moglaby si¢
skierowac?

- Na Alaske. Powiedziala, ze chciataby pojecha¢ na Alaske. Stwierdzila, ze wolataby Meksyk,
ale nie ma paszportu. Tylko tyle moge panu powiedzie¢, szeryfie. Naturalnie, jesli tylko Sally sie
odezwie, natychmiast dam panu znac¢. - Amabel wstata z krzesta. - Przykro mi, James. Wiesz, kim jest
Sally. Bardzo mozliwe, ze podate$ szeryfowi Mountebankow1i jej prawdziwe nazwisko. Przed Sally
jest wiele spraw, ktorym w koncu bedzie musiata stawi¢ czoto. Jesli zas chodzi o jej stan psychiczny,
to kto tu moze cos wiedzie¢? Mozemy si¢ tylko wszyscy modli€.

James miat ochote obja¢ palcami jej cyganska szyje i1 ScisngC. Lgata, psiakrew, ale robita to
bardzo dobrze. Sally nie uciektaby, widzac go lezacego bez przytomnosci u swoich stop. Na pewno.

A to oznaczato, ze ktos ja dopadt.

I tym kim$ byta osoba udajaca jej ojca. James gotow byt si¢ o to zalozy¢. Teraz wiedziat juz, co
ma robi¢. Mial nawet podejrzenie, gdzie moglaby by¢. Na samg mysl krew $cieta mu si¢ w zytach.
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Noc byta ciemna. Ani blade $wiatlo skrawka ksiezyca, ani pojedyncza gwiazda nie rozjasniaty
smoliscie czarnego nieba. Czarne chmury kiebity si¢ 1 przesuwaty, ale nie odstanialy nic poza jeszcze
glebsza czernig.

Sally patrzyta przez okno, raz za razem gigboko chwytajac powietrze. Niedtugo si¢ pojawia, zeby
da¢ jej nastepny zastrzyk. Zadnych tabletek, styszata stowa doktora Beadermeyera, bo moze je znowu
schowa¢ w ustach. Oswiadczyl, ze nie chce jej wiecej krzywdzi¢, dran.

Byla tez nowa pielggniarka - na plakietce widnialo imi¢ Rosalee - o twarzy tak pozbawionej
wyrazu jak oblicze Hollanda. Nie odzywata si¢ do Sally, ograniczajac si¢ tylko do zwieztych
polecen, co ma robi¢ 1 w jaki sposob. Pilnowata jej w tazience, co Sally uznawata za przyjemniejsze
niz obecno$¢ w tym miejscu Hollanda.

Doktor Beadermyer nie chciat, Zzeby jej si¢ stata jakas krzywda? Jesli tak, to tylko dlatego, ze sam
chciat ja skrzywdzi¢. Nie widziata nikogo, poza Beadermeyerem, Hollandem i siostra Rosalee.
Zmusili ja, zeby nie oddalata si¢ ze swojego pokoju. Nie miata nic do czytania, nie byto telewizora.
Nic nie wiedziala ani o matce, ani o Scotcie. Przez wigksza cze¢$¢ czasu byta tak otumaniona lekami,
7ze bylo jej wszystko jedno, nie wiedziala nawet, kim jest. Teraz jednak wiedziata, teraz mogta
rozsadnie mysle¢ 1 z kazdg minutg stawata si¢ coraz silniejsza.

Gdyby tylko Beadermeyer wstrzymat si¢ jeszcze kilka minut, moze kwadrans, bytaby gotowa.

Ale nie dat jej nawet dwoch minut. Podskoczyta, kiedy ustyszata, jak przekreca klucz w
drzwiach. Nie byto czasu, zeby zaja¢ wtasciwa pozycje. Stala cala sztywna przy oknie w jedwabne;j
koszuli nocnej w kolorze brzoskwini.

- Dobry wieczér, moja droga Sally. Wygladasz $wiezo 1 catkiem tadnie w tej koszulce. Czy
zechciatabys teraz zdja¢ ja dla mnie?

- Nie.

- Aha, a wiec odzyskata$ juz zdolnos¢ mys$lenia, prawda? Chciatbym z tobg pogawedzi¢ przez
chwile, zanim wysle ci¢ z powrotem w niebyt. Usiadz, Sally.

- Nie. Chcee sta¢ jak najdalej od ciebie.

- Jak sobie zyczysz. - Ubrany byt w ciemnoniebieski sweter 1 czarne spodnie. Ciemne wiosy miat
zaczesang gltadko do tytu 1 wygladat, jakby wtasnie wyszedl spod prysznica. W biatym garniturze
zebow dwie gorne jedynki byly krzywe 1 zachodzity na siebie.

- Masz paskudne z¢by - zauwazyla teraz. - Dlaczego jako dziecko nie nosile$ aparatu
korygujacego?

Stowa te wypowiedziata bez zastanowienia; nastepny dowdd na to, ze nadal jeszcze nie myslata
zupetnie jasno.

Wygladat tak, jakby chciat jg zabi¢. Bezwiednie podnidst palce, aby dotkna¢ zebdw, po czym
opuscit reke. Dzielita ich zaledwie waska smuga cienia, ale rozpoznata kipigcg w nim ztos$¢ 1 che¢,
zeby jej zadac bol.

Opanowat si¢. - Coz, jestes dzi$ troche jedzowata, prawda?

- Nie - powiedziata, stale go obserwujac, cata napigta, §$wiadoma tego, ze chce jg zaatakowac 1



bardzo skrzywdzi¢. Nie zdawala sobie sprawy, ze stacja na takg nienawis¢ wobec kogokolwiek.
Wobec kogokolwiek, poza ojcem. I poza mgzem.

Wreszcie usiadl na krzesle 1 zalozyt nogg na nogg. Zdjal okulary 1 potozyt je na matym okragtym
stoliczku kolo t6zka. Stata na nim karafka z wodg 1 szklanka, nic wiece;.

- Czego chcesz? - Karafka byla plastikowa; nawet gdyby wyrzngta go nig z catej sity w glowe,
nie zrobitaby mu krzywdy. Ale stolik byl solidny. Gdyby tylko byla wystarczajaco szybka, mogtaby
go uchwyci¢ 1 roztrzaska¢ o Beadermeyera. Miala jednak $wiadomos$¢, ze musiataby by¢ bez
narkotykOw jeszcze co najmniej godzing, zeby mie¢ dos¢ sil. Czy bedzie umiata tak diugo
podtrzymywac rozmowe? Watpita w to. Watpita, ale warto byto sprobowac.

- Czego chcesz? - powtdrzyta. Nie potrafita si¢ zmusi¢ do zrobienia nawet jednego kroku w jego
strong.

- Jestem znudzony - powiedzial. - Zarabiam tyle pieni¢dzy, ale nigdy nie mogg opusci¢ tego
miejsca.

Chce mie¢ przyjemno$¢ z moich pienigdzy. Co proponujesz?

- Pozwol mi odejs¢, a dopilnuje, zebys miat jeszcze wiecej pieniedzy.

- To by sie ktocito z ideg tego osrodka, nieprawdaz?

- Chcesz powiedzie¢, ze poza mng trzymasz tu innych ludzi, ktérzy sa zupelnie zdrowi? Wigzisz
innych ludzi? Innych ludzi, za ktoérych przetrzymywanie ci zaptacono?

- To jest bardzo maty, dyskretny osrodek, Sally. Niewiele osob wie o jego istnieniu. Zdobywam
pacjentOw z polecenia, ktore bardzo uwaznie sprawdzam. Postuchaj mnie. Pierwszy raz rozmawiam z
tobg jak z dorosta. Przez sze$S¢ miesigcy bytas u mnie, cate szeS¢ miesiecy 1 zabawy bylo z tobg tyle,
co z potamang lalka, z wyjatkiem tego razu, kiedy wyskoczytas z okna mojego gabinetu. I wtasnie to
wydarzenie przekonato twoja kochang mame, ze jeste$ wariatkg. Mnie za$§ sktonito do zwrocenia na
ciebie baczniejszej uwagi, ale nie na dtugo. Teraz jest duzo lepiej. Gdybym tylko mégt ci zaufa¢, ze
zndéw nie bedziesz probowata ucieczki, nie podawatbym ci lekow, tak jak teraz.

- Jak sobie wyobrazasz, ze mogtabym uciec?

- Na nieszczescie Holland jest catkiem glupi, a to wlasnie on najczesciej si¢ tobg zajmuje.
Wydaje mi si¢, ze siostra Rosalee troszeczke si¢ ciebie boi. Czy to nie dziwne? Zas$ co do Hollanda,
btagal mnie, zebym pozwolit mu si¢ toba opiekowaé, zalosne stworzenie. Tak, moge sobie
wyobrazi¢, jak czekasz za drzwiami na jego przyj$cie. Co bys wtedy zrobita, Sally? Rabneta go w
glowe stolikiem? To by go ogluszylo. Moglabys go wtedy rozebraé, chociaz watpie, aby ci to
sprawito takg przyjemnos¢, jak jemu rozbieranie ciebie. Jak widzisz, jestem w trudnej sytuacji. I
prosze, nie ruszaj si¢. Pamietaj, nie jestem Hollandem. Zostan tam, gdzie stoisz, bo inaczej od razu
dostaniesz solidny zastrzyk.

- Nie przesungtam si¢ ani o milimetr. Dlaczego tu jestem? Jak mnie znalazles? Amabel musiata
dac ci zna¢. Ale dlaczego? I kto chciat, zebym tu wrocita? Moj maz? Czy to ty udawates mojego ojca,
czy tez Scott?

- Mowisz o swoim biednym mezu, jakby byt dla ciebie kim§ obcym. Chodzi o Jamesa Quinlana,
tak? Spata§ z nim, zabawiata$ si¢ z nim, a teraz chcesz rzuci¢ nieszczesnego Scotta. Nigdy bym nie
podejrzewal, ze jestes$ taka niestalg kobieta, Sally. Poczekaj, az powiem Scottowi, co zrobitas.

- Kiedy bedziesz rozmawiat ze Scottem Brainerdem, powiedz mu, ze zdecydowanie zamierzam
go zabi¢, gdy tylko wydostane si¢ z tego miejsca. A bede wolna juz niedtugo, doktorze Beadermeyer.

- Och, Sally, pewien jestem, ze Scott pragnie, abym uczyni! z ciebie osob¢ bardziej ulegly. Nie



lubi kobiet agresywnych, pochtonietych wtasng karierag zawodowa. Uwierz mi, Ze si¢ tym zajmeg,
Sally.

- Albo ty, albo Scott, ktoérys z was zadzwonit do mnie do Cove, udajagc mojego ojca. Jeden z was
przyjechat do Cove 1 wdrapat si¢ na t¢ glupig drabine, zeby mnie $§miertelnie wystraszy¢ i1 przekonac,
ze jestem obtgkana. Nikt inny nie mogt tego zrobi¢. Moj ojciec nie zZyje.

- Tak, Amory nie zyje. Osobiscie sadze, ze to ty go zabitas, Sally. Zabitas go?

- Nie wiem, czy rzeczywiscie chcesz ustysze¢ prawde. Nic nie pami¢tam z wydarzen tamtej nocy.
Ale pamie¢ mi wroci. Musi.

- Nie licz na to. Jeden z lekow, ktory ci podaje, powoduje ostabienie pamigci. Nikt jeszcze nie
zna skutkow ubocznych jego dziatania przy dtugim podawaniu. A ty bedziesz go dostawac przez cate
zycie, Sally.

Podniést sie 1 podszedt do niej. - Teraz - powiedziat. UsSmiechat si¢. Nie mogta si¢ powstrzymac.
Kiedy chcial jg pochwyci¢, jak mogta najmocniej uderzyta go piescig w szczeke. Gtowa odskoczyta
mu do tylu. Uderzyta go jeszcze raz, kopneta z catych sit w krocze 1 pobiegla, zeby ztapa¢ stolik.

Lecz potkneta si¢, w glowie jej zawirowalo, ogarnely ja mdtosci. Nogi ugiety si¢ pod nig.
Upadta na podtogg.

Ustyszata nad soba jego sapanie. Musi si¢ dosta¢ do stolika. Z trudem stang¢ta na nogach,
zmuszata stopy, by si¢ posuwaty jedna za druga. Byt juz teraz tuz za nia, stekal, stekat, cierpiat z
bolu, zrobita mu krzywde¢. Gdyby go nie znokautowala, to on czerpatby ogromng przyjemnosé,
zadajac jej cierpienie. Prosze, Boze, btagam, btagam.

Chwycita stolik, podniosta go 1 obrocita si¢ przodem do Beadermeyera. Byt tak blisko, rece z
zakrzywionymi palcami wyciggal w strong jej szyi.

- Holland!

- Nie - powiedziala i zamachneta si¢ na niego stolikiem. Ale byt to daremny wysitek, bo
zablokowat stolik ramieniem.

- Holland!

Drzwi otworzyly si¢ 1 do pokoju wpadt Holland.

- Lap t¢ suke, tap ja!

- Nie, nie. - Cofngta sie, ale dalej nie bylo juz gdzie, pozostawato waskie 16zko. Stolik trzymata
przed sobg jak tarczg.

Doktor Beadermeyer trzymat si¢ za krocze, a twarz miat zbolatg. Boze, zrobita mu krzywdg.
Warto byto, bez wzgledu na to, co jej zrobi. Zadata mu bol.

- Dos$¢ juz, Sally. - To byt gltos Hollanda, mi¢kki, zachrypniety, przerazajacy.

- Zabije cie, Holland. Trzymaj si¢ ode mnie z daleka. - Ale byla to czcza grozba. Rece jej sie
trzesty, w zotadku $ciskato. Czuta smak zotci. Upuscita stolik, opadta na kolana 1 zwymiotowata na
wtoskie pantofle doktora Beadermeyera.

- Czy mi pomozesz, czy nie, Dillon, tak czy inaczej nie wspominaj o tym zywej duszy.

- Cholera, Quinlan, wiesz, o co prosisz? - Dilton Savich odchylil si¢ na krzesle tak mocno, ze
cudem zachowat rownowagg. Ekran jego komputera rozswietlato zdjecie twarzy mtodego mezczyzny,
wygladajacego na maklera, dobrze ubranego, o mitym u§miechu 1 starannie przystrzyzonych wtosach.

- Tak. Jedziesz ze mng do tego sanatorium i uwolnimy Sally. A potem uporzadkujemy caty ten
batagan. Staniemy si¢ bohaterami. Nie bedziesz si¢ musiat odrywac¢ od swojego komputera na dtuzej
niz kilka godzin. Moze na trzy godziny, jesli chcesz zosta¢ bohaterem. Zabierz swojego laptopa 1



modem. Nadal bedziesz mogt wiamywac si¢ do dowolnego systemu.

- Marvin utnie nam jaja. Wiesz, ze nie znosi, kiedy zaczynasz co$ na wtasng r¢ke, bez rozmowy z
nim.

- Przypiszemy Marvinowi calg zastuge. FBI bedzie btyszczato. Marvin bedzie si¢ usmiechat od
ucha do ucha. Sceduje calg zastuge na swojego szefa, wicedyrektora Shruggsa, zeby ten jemu z kolei
nie obcial jaj. Shruggs bedzie szczesliwy jak ghupi. I tak dalej, 1 tak dalej. Sally bedzie bezpieczna, a
my rozwigzemy piekielng sprawe¢ tamtego morderstwa.

- Nadal ignorujesz fakt, ze Sally sama mogla zabi¢ ojca. To jedna z mozliwosci. Co z tobg? Jak
mozesz to lekcewazy¢?

- Owszem pomijam t¢ mozliwo$¢, musze. Ale rozwigzemy t¢ sprawe, prawda?

- Zwigzale$ si¢ z nig, prawda? A spedzite§ z nig zaledwie tydzien. Kirn ona jest, syreng jakas,
czy co?

- Nie, jest chuda, drobng blondynka, majaca wiecej hartu niz mozna sobie wyobrazi€.

- Nie wierze. Nie, zamknij si¢ teraz Quinlan, musze¢ pomysle¢. - Dillon przysunal si¢ do biurka 1
wbit wzrok w zdjecie megzczyzny na ekranie komputera. Powiedziat nieobecnym tonem: - To
prawdopodobnie ta gnida, ktéra morduje bezdomnych w Minneapolis.

- Zostaw na chwil¢ gnide w spokoju. Mysl, przezuwaj, obojetne. Bedziesz prébowat rozwazy¢
wszelkie za 1 przeciw. Swoim komputerowym umyslem sprobujesz przewidzie¢ wszystkie
konsekwencje. Nie wtozytes jeszcze na to programu?

- Jeszcze nie, ale niewiele mi brakuje. Daj spokdj, Quinlan, przeciez kochasz mnie dla mojego
umystu. Co najmniej trzy razy ocalitem twoj tytek. Nie zamienitbys mnie na Zzadnego innego agenta.
Zamknij si¢. Musze teraz podja¢ wazng decyzje.

- Masz dziesi¢¢ minut. Ani sekundy dtuzej. Muszg si¢ do niej dosta¢. Diabli wiedza, co jej tam
robig, czym jg szpikuja. Jezu, moze juz nie zyje. Albo ja juz gdzie§ przeniesli. Jesli typ, ktéry mi
przytozyl, pofatygowat si¢, zeby sprawdzi¢ mojg legitymacje, to wiedza juz, ze jestem z FBI. Ale
nawet jesli nie sprawdzili, 1 tak nie mamy wiele czasu. Wiem, ze ja przeniosa, bo to jedyne rozsadne
posuniecie.

- Skad masz takg pewnos¢, ze jest w tym osrodku?

- Nie zaryzykowaliby wywiezienia jej w inne miejsce.

- Jacy ,,oni”? Nie, nie wiesz. A wiec dziesie¢ minut. Nie, cicho badz, Guinlan.

- Dzigki Bogu, ze byte§ juz dzi$ rano na sitowni, bo inaczej musialbym czekaé, jak bedziesz
wypacal swoje kilogramy. Id¢ po kawe.

Quinlan udat si¢ do niewielkiego pomieszczenia socjalnego w koncu korytarza. Czwarte pietro
nie robito wrazenia nieprzyjemnego, niego$cinnego miejsca. Nie miato prawa, odkad do budynku
zaczeto wpuszezaé turystow. Nie wygladato tu zanadto oficjalnie, wszystko byto raczej; wystuzone.
Nadal lezato jasnobrazowe linoleum, z poktadami zwiru, przez lata cate wdeptywanymi gleboko w
jego powierzchnie.

Nalat sobie kubek kawy, powachat, potem ostroznie upit tyk. Tak, kawa ciggle powodowata
skurcz w krtani, ale rownoczesnie doskonale trzymata na wodzy nerwy. Prawdopodobnie bez niej
agent federalny zalamatby si¢ 1 zgingl marnie.

Potrzebowatl Dillona. Wiedziat, ze w sytuacji, gdyby si¢ okazalo, ze nie dadzg rady, Dillon
stanowilby $wietng podpor¢. Kusito go, zeby udac si¢ z Duiles prosto do Marylandu, ale starannie
przemyslal sprawe. Siedziat w tym az po szyje, a chciat rowniez uratowac szyje Sally.



Nie mial pojecia o srodkach ostroznosci w sanatorium Beadermeyera, ale Dillon je rozpracuje 1
beda mogli dostac si¢ do srodka. Nie mogt ryzykowac¢ zaalarmowania swojego szefa, Brammera. Nie
mogt zaryzykowac, ze sprawa ratowania Sally spali na panewce.

Upit wiecej kawy, poczut, jak kofeina niemal rownoczesnie dociera do mozgu 1 do zotadka.

Powrdcit do pokoju Dillona. - Mingto dziesig¢ minut.

- Czekatem na ciebie, Quinlan. ChodZzmy.

- Tak po prostu? Zadnych nowych argumentéw? Zadnego mowienia, Ze mamy trzynascie procent
szansy na to, iz jeden z nas skonczy w jakims rowie z poderznigtym gardiem?

- Nie - odpart pogodnie Diii, wyjal z drukarki kilka kartek papieru 1 wstat. - Tu masz plan
sanatorium. Chyba znalaztem miejsce, ktoéredy bedziemy mogli najbezpieczniej dostac¢ si¢ do srodka.

- Podjates decyzje, jeszcze zanim wyrzucites mnie z pokoju.

- Jasne. Chcialem tylko rzuci¢ okiem na plan. Nie bylem pewien, czy mi si¢ uda go zdobyc, ale
udato si¢. Chodz, pokaze ci najlepsza droge do srodka. Powiedz, co o tym myslisz.

*

- Czy zmusites j3 do umycia zebow 1 wyptukania ust?

- Tak, doktorze Beadermeyer. Opluta mnie ptynem do ptukania, ale troche zostato jej w ustach.

- Nienawidz¢ smrodu wymiocin - powiedziat Beadermeyer, patrzac na swoje buty. Wyczyscit je
najlepiej, jak si¢ dato. Na samg mysl o tym, co zrobita, mial ochote znéw ja uderzy¢, ale nie miatby z
tego zadnej przyjemnosci. Byla nieprzytomna.

- Nie bedzie kontaktowac jeszcze co najmniej przez cztery godziny. Potem zmniejsze dawke i
bede ja trzymal w stanie mitego uspokojenia.

- Mam nadzieje, ze dawka nie jest za duza.

- Nie badz glupcem. Nie mam zamiaru jej zabija¢, przynajmniej nie teraz. Nie wiem jeszcze, co
si¢ stanie. Jutro rano zabieram j3 stad.

- Tak, zanim po nig przyjdzie.

- Czemu to powiedziates, Holland? Do diabta, skad to wszystko wiesz?

- Po zastrzyku, ktory pan jej dal, siedziaiem koto niej, a ona szeptata, ze James na pewno tu
przyjdzie, ze wie o tym.

- To kompletna wariatka. Wiesz o tym, Holland.

- Tak, doktorze.

Psiakrew. Quinlan moze si¢ dowiedzie¢ wszystkiego, czego tylko bedzie chciat o sanatorium,
korzystajac z szybkiej informacji komputerowej. Poczul pod pachami wilgo¢ wlasnego potu. Cholera,
to nie powinno byto si¢ zdarzyC. Zaczal rozwazac, czy nie wywiezC jej stad zaraz, jeszcze tej nocy.

Powinni byli zabi¢ tego przekletego agenta, kiedy mieli go w swojej mocy, a ze si¢ bali, wigc
teraz on sam bedzie musiat sobie z tym poradzic.

Jesli jest sprytny, jesli chce sobie zapewni¢ bezpieczenstwo, powinien wywiez¢ Sally od razu.

Gdzie jg zabrac? Jezu, alez byt zmeczony. Masujac kark, wrécit do swojego gabinetu.

Pani Willard nie zostawita mu zadnej kawy, niech jg szlag trafi. Usiadt za mahoniowym biurkiem,
ktore zapewnialo ponadmetrowy dystans od pacjentow, i rozpart si¢ w fotelu.

Kiedy pojawi si¢ tu Quinlan 1 jego kolesie z FBI? Beadermeyer wiedzial na pewno, ze si¢
pojawi. Przyjechat za nig az do Cove. Przyjedzie tez i tutaj. Ale jak predko? Ile ma jeszcze czasu?
Podniost stuchawke 1 wybral numer. Beda musieli natychmiast podja¢ decyzje. Koniec zabawy.

*



Noc byla czarna jak smota. Zostawili oldsmobila jakies dwadziescia metrow przed bramg
sanatorium Beadermeyera. Nad czarng zelazng krata umieszczono ozdobne litery, sktadajace si¢ w
fantazyjny napis.

- Pretensjonalny bydlak.

- Tak - przytakngt Dillon. - Niech pomysle, czy nie ma jeszcze czego$, co powinienem ci
powiedzie¢ o naszym doktorku. Po pierwsze, nie sadze, zeby wiele osob dysponowato informacjami
o nim. Jest wybitny i pozbawiony skruputéw. Swiat jest tak urzadzony, ze jesli jestes wystarczajaco
bogaty 1 dyskretny, a bardzo chcesz kogos usung¢ w cien, wtedy Beadermeyer przejmie taka osobe z
twoich rgk. Oczywiscie to tylko plotki, ale kto wie? Komu Sally tak bardzo przeszkadzata, ze
umiescit jg tutaj? Pomysl, Quinlan, moze ona jest naprawde chora.

- Nie jest chora. Kto jg umiescil? Nie wiem. Nigdy mi nie powiedziata. Nigdy nie wymienita
nazwiska Beadermeyera. Ale to musi by¢ on. Skieryj latarke do dotu, Dillon. Tak lepiej. Kto wie,
jaki ma system zabezpieczen?

- Tego nie moglem znalez¢, ale spdjrz, ptot nie jest pod napieciem.

Obaj byli ubrani na czarno, na rekach mieli grube czarne rgkawice. Czterometrowej wysokosci
ptot nie stanowil dla nich najmniejszego problemu. Lekko zeskoczyli na sprezysta trawe po drugiej
stronie ogrodzenia.

- Jak na razie, caltkiem niezle - powiedzial Guinlan, zataczajac szeroki tuk nisko trzymang latarka.

- Trzymajmy si¢ blisko linii drzew.

Obaj mezczyzni posuwali si¢ szybko, zgigci wpot, za swiatlem latarki, ktora waskim snopem
oswietlata teren tuz przed nimi.

- O cholera - zaklat Dillon.

- Co? Aha. - Dwa owczarki niemieckie gnaty w ich strong.

- Psiakrew, nie chce ich zabijac.

- Nie musisz. Tylko stoj spokojnie, Dillon.

- Co zamierzasz...

Dillon zobaczyt, jak Quinlan wycigga spod czarnej bluzy owinieta plastikiem paczuszke.
Rozwing! ja; w srodku znajdowaty si¢ trzy kawatki surowego mig¢sa.

Psy byly w odleglosci zaledwie czterech metrow. Quinlan nadal si¢ nie poruszai, wyczekujac,
wyczekujac.

- Jeszcze jedna sekunda - mruknat 1 rzucit jeden kawatek migsa w jedna, drugi w przeciwng
strong. Psy natychmiast rzucily si¢ do migsa.

- Ruszajmy. Ostatni kawatek zachowam na droge powrotna.

- Niezty system bezpieczenstwa - zauwazyt Dillon.

Zaczeli biec, nisko pochyleni, z wylaczong latarka, gdyz kilka lamp, zapalonych na diugim,
rozciggajacym si¢ przed nimi budynku wystarczajaco oswietlato droge.

- Mowiles, ze wszystkie pokoje pacjentow usytuowane sg w lewym skrzydle.

- Zgadza si¢. Gabinet Beadermeyera jest na samym koncu prawego skrzydta. Jesli dran jest tam
jeszcze, to bedzie w bezpiecznej odleglosci.

- Powinna tam by¢ jeszcze jakas mata dyzurka.

- Mam nadziej¢. Nie miatem czasu na przejrzenie informacji o personelu 1 administracji. Nie
wiem, ile 0sOb pracuje na nocnej zmianie.

- Przekleta, bezuzyteczna maszyna.



Dillon rozesmiat si¢. - Nie przyganiaj mi, ze wzigtem $lub ze swoim komputerem, bo sam
wiekszos¢ weekendow spedzasz w tym swoim cholernym klubie, zawodzac na saksofonie. Hola,
Guinlan, sto;.

Zastygli natychmiast, przywierajac do sciany budynku, za dwoma wysokimi krzakami. Kto$
nadchodzil energicznym krokiem, z latarka w rekach.

Gwizdat motyw muzyczny z ,,Przemineto z wiatrem”.

- Romantyczny straznik - szepngt Quinlan.

Megzczyzna poswiecit latarka na boki 1 znéw do przodu. Nie przestawat gwizdac. Plama §wiatta
przesuneta si¢ tuz nad ich pochylonymi glowami, ukazujac oczom straznika tylko czarne cienie.

- Mam jedynie nadzieje, ze Sally tu jest - powiedzial Quinlan. - Beadermeyer musi wiedzie¢, ze
si¢ zjawig. Jesli to on mnie uderzyt, na pewno sprawdzit moja legitymacje. A co bedzie, jesli juz ja
wywiezl1?

- Jest tutaj. Przestan si¢ martwic. A jesli jej nie ma, no c6z, wtedy szybko ja znajdziemy. Czy
mowitem ci, ze bylem dzi§ uméwiony na randke? Miatem randke, a patrz, co robi¢ zamiast tego.
Bawig si¢ z tobg w ekipe ratowniczg. Przestan si¢ zamartwiac. Jestes$ sprytniejszy od Beadermeyera.
Nadal tu jest, gotow jestem si¢ zalozy¢. Mam wrazenie, ze w tym Beadermeyerze jest wiecej
arogancji niz w wiekszosci Smiertelnikow. Chyba dran wierzy, ze jest niezwycigzony.

Znéw si¢ poruszali, zgieci prawie do ziemi, bez latarki, jak dwa cienie sungce ponad starannie
utrzymanym trawnikiem.

- Musimy si¢ dostac¢ do Srodka.

- Niedlugo - rzekt Dillon. - Na razie do przodu. Pozniej bedzie trudniej. Wyobraz sobie, kiedy
nas zobaczg w strojach wlamywaczy watesajacych si¢ po korytarzach.

- Szybko znajdziemy jakas pielegniarke, ktora nam powie, gdzie szukac.

- JesteSmy juz prawie przy wyjsciu ewakuacyjnym. Juz jesteSmy. Pomoz mi otworzy¢ drzwi,
Quinlan.

Dzigki Bogu dobrze naoliwione, pomyslat Quinlan, kiedy ostroznie zamkngli za soba drzwi.
Wiaczyt latarke. Znajdowali si¢ w zamknigtym pomieszczeniu, mogacym pomiesci¢ co najmniej
szesS¢ samochodow. Chwilowo staly tam cztery auta. Obeszli je, po czym Quinlan swiattem latarki
omiott tablice rejestracyjne.

- Spgjrz, Dillon. NiezZle zgadtem, co? Dran ma nietypowg tablice - BEADRMYR. A wi¢c nadal
tu jest.

Nie miatbym nic przeciwko spotkaniu si¢ z nim.

- Marvin miatby nasze jaja.

Quinlan rozesmiat sie.

Dillon uzyt jednego ze swoich wytrychow, zeby otworzy¢ zamek w drzwiach. Zajelo mu to
zaledwie moment.

- Robisz si¢ w tym dobry.

- Nabieratem wprawy w Quantico co najmniej szeS¢ godzin. - Mieli tam ze trzy tuziny zamkow
roznych typow. Cwiczyli cie ze stoperem. Bytem szosty.

- [lu agentow odbywato przeszkolenie?

- Siedmioro. Ja 1 szes¢ kobiet.

- Pozniej chetnie dowiem si¢ czegos wiece;.

Znalezli si¢ w dtugim korytarzu, oswietlonym lampami, dajacymi przy¢mione, tagodne swiatto.



Na drzwiach nie byto tabliczek z nazwiskami, tylko numery.

- Musimy dorwac jakas pielegniarke - rzekt Dillon.

Zza rogu korytarza wyszli wprost na pokoj pielegniarek. W srodku bylta tylko jedna kobieta, ktora
czytata ksigzke. Od czasu do czasu zerkata na ekran telewizora, stojgcego na wprost niej. Byli tuz
koto niej, kiedy w koncu ich zauwazyla. Gwattownie wciaggneta powietrze, a gdy usitowata
poderwac si¢ z krzesetka 1 pobiec, ksigzka upadta na linoleum.

Quinlan ztapat ja za reke 1 delikatnie zacisngl dton na jej ustach. - Nie zrobimy ci krzywdy, tylko
badz cicho. Masz spis pacjentow, Dillon?

- Tak, jest tutaj. Pokoj 222.

- Przepraszam - spokojnie powiedzial Quinlan i wymierzyt jej cios w szczeke. Opadta na niego.
Opuscit ja na podtoge 1 przeciggnat pod biurko.

- Mijalismy pokoj 222. Szybko, Dillon. Mam wrazenie, ze nasza swietlana przysztos$¢ za chwile
legnie w gruzach.

Szybko pobiegli korytarzem, przebywajac potowe drogi, ktorg przyszli. - Tu jest. Nie ma §wiatla.
To dobrze.

Quinlan powoli napad na drzwi. Tak jak podejrzewat, cholerne drzwi byty zamknigte na klucz.
Przepuscit Dillona. Ten obejrzat zamek, potem wyciggnat wytrych. Nie powiedzial ani stowa, tylko
zamienit wytrych na inny. Po dtugich trzech minutach zamek si¢ otworzyt.

Quinlan gwaltownie otworzyt drzwi. Delikatne §wiatto z korytarza wpadto do srodka, prosto na
oblicze mezczyzny, siedzacego na waskim t6zku 1 pochylajacego sie nad kobiety.

Mezczyzna obrocit sie na 16zku, lekko si¢ unidst, z ustami gotowymi do krzyku.
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- Nie wiedzialem, ze umiesz tak szybko si¢ porusza¢ - powiedzial z podziwem Dillon, kiedy
Quinlan rzucit si¢ do t6zka 1 wyrznagl me¢zczyzne pigscia w usta, zanim ten zdazyl wydac choc¢by jeden
dzwigk. Zrzucit go z t6Zka na podtoge.

- Czy to jest Sally Brainerd?

Quinlan zerkngt szybko na matego czlowieczka, ktory zaczat krwawi¢ z nosa, potem przeniost
wzrok na kobiet¢ na 16zku. - To Sally - rzekl glosem tak przepetnionym wsciektoscia, ze Dillon
obrzucit go zdumionym spojrzeniem. - Poczekaj, zamkng drzwi. Wtedy bedziemy mogli skorzysta¢ z
naszych latarek. Zwigz czyms$ tego malego jegomoscia.

Quinlan poswiecit latarkg na jej twarz. Byt wstrzasniety bladoscig 1 bezwtadem jej ciata. - Sally
- zawotal, leciutko klepiac ja po twarzy.

Nie zareagowata.

- Sally - powtdrzyt 1 tym razem nig potrzasnat. Kotdra zsuneta si¢ w dot 1 zobaczyl, Ze jest naga.
Zerknal na watlego mezczyzne, ktory lezat teraz nieprzytomny 1 zwigzany. Czyzby planowat ja
zgwalcic?

Byta zupelnie nieprzytomna. O§wietlit latarka jej nagie ramie. Dostrzegt sze$¢ sladow po igle.

Przeklete dranie. - Spojrz, Dillon. Popatrz tylko, co jej zrobili.

Dillon ostroznie przesungt palcami po $ladach uktu¢. - Wyglada na to, ze tym razem dali jej
naprawde duza dawke - zauwazyl, kiedy pochylit si¢ nad nig i unidst jej powieki. - Naprawde
potezna dawka - powtorzyt. - Przeklete dranie.

- Zaptaca za to. Zobacz, jakie ubranie jest w szafie.

Quinlan dostrzegl, ze Sally miata starannie zaczesane do tylu wlosy. To musial zrobi¢ ten maty
cztowieczek, ktory si¢ nad nig pochylat. Quinlan byt tego pewien. Przeszyt go dreszcz. Jezu, co si¢ tu
dziato?

- Jest koszula nocna, szlafrok 1 kapcie. Nic wigcej.

W par¢ minut Quinlan naciggnat na nig koszulg 1 szlafrok. Trudno jest ubiera¢ nieprzytomng
osobe, nawet tak drobng. Wreszcie przerzucit jg sobie przez rami¢. - Zmywajmy si¢ stad.

Wyslizneli si¢ juz przez wyjscie ewakuacyjne 1 zamierzali wyj$¢ z garazu, gdy zawyly syreny
alarmowe.

- Pielegniarka - powiedzial Quinlan. - Psiakrew, trzeba byto ja zwigzad.

- Mamy czas. Damy rade.

Kiedy Quinlan si¢ zmeczyt, Dillon przejat od niego Sally. Byli prawie przy ptocie, gdy owczarki
niemieckie rzucity si¢ w ich strone, ujadajac gto$niej niz pies Baskerville’ow.

Quinlan cisnat ostatni kawalek mig¢sa. Nie zatrzymali si¢, zeby sprawdzi¢, co zrobity z nim psy.

Dobieglszy do ptotu, Quinlan wspiagt si¢ nan szybciej, niz kiedykolwiek wdrapywat si¢ na
cokolwiek. Na goérze wychylit si¢ ku Dillonowi. - Podaj mi j3.

- Jest jak kurczak pozbawiony kosci - rzucit Dillon, probujac dobrzejg uchwycié. Przy trzeciej
probie Quinlanowi udato si¢ ztapa¢ jej nadgarstki. Powoli wciagnat ja na goére 1 przytrzymat,
obejmujgc wpot, dopdki Dillon nie znalazt si¢ obok niego na szczycie ogrodzenia. Zanim Dillon



obrocit si¢ 1 zeskoczyt na ziemi¢, Quinlanowi zdretwiaty rece. Przekrecit jg 1 zaczatl jg opuszczad. -
Pospiesz si¢, Quinlan, szybko.

W porzadku, to juz tylko pare centymetrow. Juz j3 mam. Schodz na dot!

Szczekanie pséw byto coraz glo$niejsze. Migso zatrzymato je zaledwie na czterdziesci piec
sekund.

Ustyszeli krzyki kilku mezczyzn.

Kto$§ zaczat strzelac, jeden z pociskow trafit w zelazne ogrodzenie tak blisko gtowy Quinlana, ze
poczul rozchodzace si¢ ciepto.

Zza meskich gloséw przebijat si¢ ostry kobiecy krzyk.

- Zmywajmy si¢ stad - odezwat si¢ Quinlan, przerzucit sobie Sally przez rami¢ 1 co sit w nogach
pobiegt do oldsmobila.

Strzaly nie ustawaty, dopdki nie mineli zakretu 1 nie znikli z pola widzenia.

- Jesli wypuszczg na nas psy, bedziemy mieli niezty pasztet - zauwazyt Dillon.

Quinlan miat nadzieje, ze to nie nastgpi. Nie chciat zabijac tych pigknych zwierzat.

Poczut ogromng ulge, kiedy par¢ minut pdzniej zatrzasngli za sobg drzwi samochodu. - Dzigki
Bogu za nadmiar taski.

- Dobrze powiedziane. Ha, ale byla zabawa. A teraz gdzie, do twojego mieszkania, Quinlan?

- Och nie, jedziemy do Delaware, to tylko godzina jazdy. Poprowadze ci¢. Zdumiewa mnie tylko,
ze mimo wszystko zabrali jg3 znowu w to samo miejsce. Musieli si¢ spodziewac, ze przede wszystkim
tu jej bede szukal. Moge si¢ zalozy¢, ze wywiezliby ja jutro rano, wigc nie zamierzam by¢ tak samo
gtupi. Nie mozemy pojecha¢ do mnie.

- Masz racj¢. Kiedy kto§ w Cove dal ci po glowie, musiat przeszukac ci kieszenie. Wiedza, ze
jestes z FBI. Dlatego ci¢ nie zabili, gotow jestem si¢ zatozy¢ o moj pistolet. To bytoby dla nich zbyt
wielkie ryzyko.

- Tak. Pojedziemy do domku Iletniskowego moich rodzicow nad jeziorem. Tam bedzie
bezpiecznie. Nikt poza tobg nie wie o tym miejscu. Nikomu nie powiedziates, prawda, Dillon?

Dillon potrzasnat gtlowa. - Co masz zamiar z nig zrobi¢, Quinlan? To catkowicie niezgodne z
przepisami.

Spoczywata na kolanach Quinlana, z glowa wtulong w jego rami¢. James przykryt ja swoja
czarng marynarka. W samochodzie bylo gorgco. - Zaczekam}’, az zacznie dochodzi¢ do siebie po
tych narkotykach 1 zobaczymy, co wie. Potem uporzadkujemy wszystko. Jak ci si¢ to podoba?

- Zupetnie jakby$Smy byli para cholernych bohaterow - westchnat Dillon. - Brammerowi to si¢ nie
spodoba. Pewnie bedzie probowat przenieS¢ nas na Alaske, za kare, ze si¢ wylamujemy z pracy
zespotowej. Ale c6z, nie dzielmy skory na niedzwiedziu.

Kiedy si¢ ockneta, zobaczyta przygladajacego jej si¢ obcego mezczyzne, ktorego nos znajdowat
si¢ nie dalej niz pigtnascie centymetrow od jej twarzy. Chwile trwato, zanim dotarto do niej, Ze to
cztowiek z krwi 1 kosci, a nie jakie§ widmo z niezdrowego snu. Czuta, ze ma spierzchnigte wargi.
Trudno jej bylo zmusi¢ si¢ do méwienia, ale przemogta sig.

- Nie ma znaczenia, czy przystat ci¢ doktor Beadermeyer. - I plungta na niego.

Dillon gwaltownie odskoczyt do tylu, wierzchem diloni przetart nos i policzek. - Jestem
bohaterem, nie czarnym charakterem. Nie przystal mnie Beadermeyer.

Salty usitowata odcedzi¢ jego stowa, zrozumie¢ ich sens. Zdawato sie, ze jej mozg nadal chce
drzemac, jakby jego cze$¢ byta odretwiata, jak reka czy noga trzymana zbyt dtugo w jednej pozycji. -



Jestes bohaterem?

- Tak, prawdziwym, zywym bohaterem.

- To znaczy, ze musi tu gdzie$ by¢ James.

- Masz na mys$li Quinlana?

- Tak. On tez jest bohaterem. Jest pierwszym bohaterem, jakiego spotkatam w zyciu. Przykro mi,
ze ci¢ oplutam, ale sadzitam, ze jeste$ jednym z tych okropnych ludzi.

- W porzadku. Lez tylko spokojnie, a ja pojde po Quinlana.

Co on sobie wyobrazat? Co mogta zrobi¢? Podskoczy¢ 1 wybiec stad pedem, bez wzgledu na to,
gdzie si¢ to ,,stad” znajduje?

- Dzien dobry, Salty. Nie plyj na mnie, dobrze?

Patrzyta na niego, tak spragniona, ze z trudem mogta wydawaé dzwieki. Jej mézg w koncu zaczat
spojnie funkcjonowaé. Zdotala zarzuci¢ Quinlanowi r¢ce na szyje 1 przyciagna¢ do siebie.
Wyszeptatla mu prosto w szyje: - Wiedziatam, ze przyjdziesz. Po prostu wiedziatam. James, tak
bardzo chce mi si¢ pi¢. Czy mogg dostac¢ troche wody?

- Dobrze si¢ czujesz? Naprawde? Daj mi si¢ odrobing wyprostowac, dobrze?

- Tak. Tak si¢ ciesze, ze nie umartes. Ktos$ cie uderzyt 1 pochylatam si¢ nad tobg. - Odsuneta si¢
od niego, delikatnie przesuwajac palcami po zeszytej ranie nad lewym uchem Quinlana.

- Czuje si¢ dobrze, tym si¢ nie przejmuj.

- Nie wiem, kto ci to zrobil. Potem kto§ uderzyl mmie w glowe. Kiedy sie obudzitam,
Beadermeyer pochylat si¢ nade mng. Bytam znow w tamtym miejscu.

- Wiem. Ale teraz jeste$ ze mng 1 nikt nie bedzie w stanie ci¢ tu odszukac. - Rzucit przez ramie: -
Diilon, podasz damie wod¢?

- To od tych lekéw, ktdére mi podawat, mam suchg pustyni¢ zamiast gardta.

Poczuta, ze pod wptywem jej stow caty si¢ spina.

- Proszg. Potrzymam ci szklankg.

Wypita do dna, opadia do tylu 1 westchneta. - Za dziesig¢ minut wréce do normy, tak
przynajmniej mi si¢ wydaje. James, kim jest ten cztowiek, ktorego oplutam?

- To mdj bliski przyjaciel, Dillon Savich. We dwoch wydostaliSmy ci¢ ostatniej nocy z
sanatorium. Dillon, chodz tu i przywitaj si¢ z Sally.

- Witam.

- Powiedzial, Ze jest bohaterem, tak jak ty, James.

- To mozliwe. Mozesz mu ufa¢, Sally.

Skingta glowa. Byt to bardzo drobny ruch. Zauwazyt, ze znow zamykaja jej si¢ oczy. - Nie masz
jeszcze checi cos zjesc?

- Nie, jeszcze nie. Nie odejdziesz, prawda?

- Nigdy.

Moglby przysiac, ze kaciki jej ust uniosty si¢ odrobing w bardzo leciutkim usmiechu. Nie myslac
wiele, nachylit si¢ 1 pocalowal jej zamknigte usta. - Ciesze si¢, ze znow ci¢ dopadiem. Kiedy
obudzitem si¢ w domu Davida Mountebanka, z glowa jak pulsujgca bania, powiedziat mi, ze zniktas.
Nigdy w zyciu tak si¢ nie batem. Juz nigdy mi nie zginiesz, Sally.

- Zabrzmiato to caltkiem niezZle - powiedziala.

W nastepnej chwili juz spata. Nie byta nieprzytomna, tylko pograzona w prawdziwym $nie.

Guinlan podniost si¢ 1 popatrzyl na nig. Poprawit cienki koc. Pogladzit jej wtosy, lezace na



poduszce. Przypomnial sobie tego matego cztowieczka, ktorego zastali w jej pokoju 1 poczul, ze jesli
jeszcze kiedys$ go zobaczy, zabije go.

I Beadermeyera. Nie mogt si¢ doczeka¢ chwili, kiedy dostanie w swoje rgce doktora
Beadermeyera.

- Jak si¢ czuje cztowiek, ktory jest najwazniejsza osobg w calym wszech§wiecie, Quinlan?

Quinlan powoli, spokojnie gtadzit koc. Wreszcie odpart: - Cholernie si¢ boje. I wiesz, co jeszcze
ci powiem? Wcale nie jest to nieprzyjemne uczucie. lle z tego powinienem przypisac tobie?

*

Tego wieczoru zasiedli we trojke przed domkiem rodzicow Quinlana na werandzie, z widokiem
na jezioro Louise Lynn. Jak na marcowy wieczor, powietrze bylo tagodne. Front domu byt
skierowany na zachod. Stonce §wiecito nisko nad horyzontem, rozSwietlajagc zmarszczki na wodzie
zlotem 1 potyskliwym rozem.

- Jezioro jest waskie - odezwal si¢ Quinlan do Sally - niewielka to frajda dla zeglarzy, chyba ze
jest si¢ niezbyt doswiadczonym nastolatkiem. Mozesz stad dostrzec co najmniej cztery zakrety.
Wiesz, jezioro tak si¢ wije, z¢...

- Tak si¢ wije, ze co? - zapytal Dillon, odrywajac wzrok od gtadkiego pniaka klonu, w ktérym
co$ wycinal.

- Nie jestesmy w nastroju do zartow - rzekt Guinaln, uSmiechajac si¢ do Sally. - Ot6z jezioro tak
si¢ wije, ze prawie wpada sarno na siebie.

Obserwujac skrecony wiorek klonowy, opadajacy na drewniang podtoge, Dillon zauwazyt: -
Czasami nie wiadomo, gdzie jest poczatek, a gdzie koniec.

- Jeste$cie bardzo dobrymi przyjaciolmi - powiedziata Sally. - Znacie si¢ calkiem nieZzle,
prawda?

- Tak, ale nie zamierzamy si¢ pobra¢. Quinlan chrapie jak §winia.

Usmiechneta sie. To byt prawdziwy usmiech, nic wymuszonego, pomyslat Dillon. A to oznaczato,
ze czula si¢ tu bezpieczna.

- Chcesz jeszcze troche mrozonej herbaty, Sally?

- Nie. Lubig¢ ssa¢ kostki Jodu. Jeszcze mi ich mnostwo zostato.

Ouinlan oparl nogi o drewniang barierke, otaczajacg werandg. Mial na sobie krotkie czarne buty,
stare, wyptowiale dzinsy, w ktérych wygladal bardzo tadnie - niewatpliwie zdumiewajace byto to,
ze w ogble mogta o czyms takim myslec - 1 biatg koszulg¢ z rekawami podwinigtymi do tokci.

Miat takze kaburg z pistoletem, przewieszong przez rami¢. Nie wiedziata, ze wszyscy prywatni
detektywi przez caly czas nosza bron. Czul si¢ z nig swobodnie, jakby byla jeszcze jednym
etementem stroju. Wygladat, jakby sie z nig zrést. Byl wysoki, silny i twardy. Przypomniata sobie,
jak przyciaggneta do siebie jego twarz, kiedy obudzita si¢ z narkotycznego snu. Jak jej na to pozwolit.
Jak ja pocatowal, gdy myslal, ze znowu zasneta. Nigdy dotad nie spotkata takiego mezczyzny -
mezczyzny, ktdbremu mozna wierzy¢, ufac, ktdry przejmowat si¢ tym, co si¢ z nig dziato.

- Rozjasnito ci si¢ w glowie? - spytat Dillon. Odwrécita si¢ w jego strone i1 zobaczyta, ze raz za
razem delikatnie pociera klonowy klocek palcami.

- Czemu tak robisz?

- Co? Ach, to rozgrzewa drewno 1 nadaje mu blask.

- Co rzezbisz?

- Ciebie, jesli nie masz nic przeciwko temu.



Wytrzeszczyta na niego oczy, potkneta ssang witasnie kostke lodu i zaczeta si¢ krztusi¢. James
pochylit si¢ 1 lekko klepnat jg dtonig migdzy topatkami.

Kiedy ztapata oddech, spytata: - Czemu mialbys mnie w ten sposdb uniesmiertelnic? Jestem
nikim, zupetnie nikim...

- Psiakrew, zamknij sie, Sally.

- Dlaczego, James? Ktos chce mnie sprzatng¢, ale to nie wystarcza, zebym stata si¢ kim§ waznym.
Tylko to, co ewentualnie moge wiedziec, jest dla kogos istotne.

- Moze juz czas, zebySmy o tym porozmawiali - odezwat si¢ Dillon. Odtozyt kawatek klonu 1
odwrocil si¢ twarza do Satly.

Przeniosta wzrok z Dillona na Jamesa. Ze zmarszczonymi brwiami opuscila oczy na swoje
dtonie. Ostroznie odstawita szklanke na stojacy w poblizu rattanowy stolik.

Znéw spojrzata na Jamesa, kiwajac glowa w strone jego kabury. - Wilasnie myslatam, ze nie
zdawalam sobie sprawy, iz prywatni detektywi nie rozstajg si¢ nigdy z bronig. A ty nosisz j3 stale,
prawda? Poza tym na tobie wyglada ona bardzo naturalnie, jakbys$ si¢ juz z nig urodzit. Nie jestes
prywatnym detektywem, prawda, James?

- Nie jestem.

- Kim jestes?

Przez chwile w ogole si¢ nie poruszal, potem spojrzal jej prosto w oczy i powiedziatl: - Tak jak
ct mowitem, nazywam si¢ James Guinlan. Nie moOwitem ci natomiast, ze jestem agentem specjalnym
Jamesem Quinlanem z FBI. Od pigciu lat pracuj¢ razem z Dillonem. Nie tworzymy zespotu, gdyz FBI
nie dziata w ten sposdb, ale pracowaliSmy wspolnie nad wieloma sprawami. Przyjechalem do Cove,
zeby ci¢ odszukac.

- Pracujesz dla FBI? - Samo wypowiedzenie tych stow wywotalo gesig skorke na rgkach,
poczucie odretwienia 1 zimna.

- Tak. Nie powiedziatem ci o tym od razu, bo wiedziatem, Ze to ci¢ przestraszy. Chcialem zdoby¢
twoje zaufanie, a potem zawiez¢ ci¢ do Waszyngtonu 1 uporzadkowac caty ten batagan.

- Niewatpliwie udato si¢ panu zdoby¢ moje zaufanie, panie Quinlan.

Drgnal, ustyszawszy tak oficjalne sformutowanie. Zauwazyl, ze Dillon zamierza cos powiedziec,
wiec podniost rgke. - Nie, pozwolcie mi skonczyC. Postuchaj, Sally, wykonywatem md; zawaod.
Kiedy ci¢ poznalem, sprawy si¢ skomplikowaly. A potem byly te dwa morderstwa w Cove, za$ twoj
drogi ojczulek zaczal do ciebie wydzwania¢, by wreszcie pokaza¢ si¢ w oknie twojej sypialni.
Postanowitem ci nie mowic¢, bo nie miatem pojecia, jak mozesz zareagowac. Wiedziatem, ze mozesz
si¢ znajdowaC¢ w niebezpieczenstwie, a nie chciatem, zeby§ znowu rzucila si¢ do ucieczki.
Wiedziatem, ze bede w stanie ci¢ ochroniC...

- Nie spisates si¢ najlepiej, prawda?

- Owszem. - Cholera, alez jest wsciekta. Jej glos nie pozostawiat ztudzen. Marzyt, zeby moc
zmieni¢ fakty, ale to byto niemozliwe. Musi sprobowac jej to wyttumaczyc¢. Jesli jej nie przekona, co
si¢ wowczas stanie?

Powoli podniosta si¢ na nogi. Miala na sobie niebieskie dzinsy, wygladajace jak druga skora.
Dillon Zle jg ocenit 1 kupit jej dzinsy dziecinne w najblizszym miasteczku Glenberg. Bluzka tez byta
opieta, az si¢ guziki rozpinaty.

Wyraz twarzy miata nieobecny, daleki, jakby juz nie stata pomigdzy nimi na werandzie. Diugo nic
nie mowita, wpatrywala si¢ tylko w jezioro. W koncu odezwala si¢: - Dzigkuje, ze mnie



wyciggneliscie z tamtego miejsca ostatniej] nocy. Nawet na chwile nie pozwolilby mi odzyskaé
swiadomosci, zebym nie mogta wymysli¢ nowego planu ucieczki. Nie sadze, abym kiedykolwiek
odzyskata wolnos$¢. Jestem wam za to bardzo zobowigzana. Wam obu. Ale teraz wyjezdzam. Mam
jeszcze mnostwo spraw do zatatwienia. Zegnaj, James.
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- Nigdzie nie wyjedziesz, Sally. Nie mogg ci na to pozwoli¢.

Obdarzyta go spojrzeniem tak petnym potepienia, ze nie mogt tego zniesc.

- Proszg, Sally, postuchaj. Przepraszam ci¢. Zrobitem to, co wydawalo mi si¢ stuszne. Nie
mogtem ci powiedzie¢, prosze, zrozum to. Zaczynata$ mi ufac.

Nie moglem ryzykowac, ze zachowasz si¢ tak, jak teraz reagujesz.

Rozesmiata si¢. Po prostu si¢ roze$miata. Nie powiedziata ani stowa.

Ditlon podniost si¢ 1 oswiadczyl: - Ide si¢ przejs¢. Wracam za godzine, zeby przygotowac obiad.

Sally obserwowatla, jak waska $ciezkg podaza w strong wody. Dobrze si¢ prezentowat, cho¢
oczywiscie nie tak dobrze, jak James. Nie podobaty jej sie jego rozro$nigte muskuty, ate
podejrzewata, ze na niektorych ludziach sprawia to wrazenie.

- Sally.

Nie chciata si¢ odwroci¢ w stronge Jamesa. Nie chciata juz nigdy z nim rozmawiaé, poswiecac
mu uwagi 1 wystuchiwa¢ jego przekletych stéw, ktore jemu wydawaty sie tak rozsadne, ja za$
catkowicie zniszczyty.

Nie, wolata obserwowac¢ Dillona albo dwie todki kotyszace si¢ leniwie na spokojnej wieczornej
wodzie. Niedtugo zacznie si¢ zachdd stonca. Woda zaczynata przybiera¢ barwe dojrzatych wisni.

- Sally, nie moge pozwoli¢ ci odejs¢. Zreszta dokad by$ poszta? Nie wiem, gdzie bytabys
bezpieczna. Sadzitas, ze znalaztas schronienie w Cove, a okazato si¢, ze bylas w biedzie. Twoja
kochana ciotunia Amabel maczata w tym palce.

- Nie, to niemozliwe.

- Uwierz w to. Nie ma zadnego powodu, zebym ktamat. Obaj z Davidem ztozyliSmy jej wizyte,
gdy tylko znéw stanglem na nogi. Utrzymywatla, ze zobaczytas mnie nieprzytomnego i zdecydowatas
si¢ na ucieczke. Powiedziala, ze prawdopodobnie uciektas na Alaske, ze nie mozesz pojecha¢ do
Meksyku, bo nie masz paszportu. Stwierdzita tez, ze bytas chora, przebywatas w zamknietym osrodku
1 ze nadal jeste$ niezrOwnowazona, nadal cierpisz na zaburzenia umystowe. Intuicja mi podpowiada,
7e twoja cioteczka tkwi w tym catym bagnie po uszy.

- Przyjeta mnie. Byta szczera. Mylisz si¢, James, albo zwyczajnie ktamiesz.

- Moze na poczatku byla szczera, ale potem kto$ na nig wplynat. A co z dwoma morderstwami w
Cove, Sally? Co z krzykami kobiety, ktore styszata$, a ktére Amabel bagatelizowala, ktadac na karb
wiatru albo twojej choroby umystowej?

- A wiec wykorzystate$ tych staruszkow, Marge 1 Harve, ktorzy przyjechali do Cove swoim
samochodem, a potem znikneli, jako... jak to si¢ moéwi? O, mam, jako pretekstu. Szeryf catkowicie ci
uwierzyt, prawda?

- Tak. I co wiecej, Sledztwo zostanie wznowione, gdyz cate mndstwo innych ludzi rowniez
znikneto w tej okolicy. Owszem, rola prywatnego detektywa, wynajetego przez syna zaginionych z
Los Angeles byta tylko pokrywka. I to zadziatalo. Po tamtych morderstwach nie wiedzialem, co
mysle¢. Wiedziatem tylko, ze nie maja zadnego bezposredniego zwigzku z tobg.

Przerwal i przeczesat palcami wtosy. - Kurcze, zbaczamy z tematu, Sally. Zapomnij o Cove. I o



Amabel. Zaréwno ona, jak 1 to miasteczko sg o trzy tysigce kilometréw stad. Chce, zeby$ zrozumiata,
dlaczego musialem zachowaé¢ milczenie w sprawie mojej tozsamosci 1 prawdziwego powodu
przyjazdu do Cove.

- Chcesz, zebym przyznata, ze twoje klamstwa 1 krgtactwa byty w porzadku?

- Tak. Zreszta je$li sobie przypominasz, ty tez mnie oszukiwala$. Wystarczyto, ze zaczetas
wrzeszczet, kiedy tak zwany ojciec zatelefonowat do ciebie, a wpadtem po uszy. Pickna kobieta
przemoéwita do mojej meskiej duszy. Tak, od tej chwili jestem zgubiony.

Patrzyta na niego, jakby postradat zmysty.

- Jezu, Sally, wpadiem jak burza do pokoju, zobaczytem ci¢ na podtodze, wpatrzong w ten
przeklety telefon, jakby to byt jadowity waz szykujacy si¢ do ataku, 1 przepadtem.

Zlekcewazyla jego stowa. - Kto§ na mnie polowat, James. Nikt nie czyhat na ciebie.

- To nie ma znaczenia.

Wybuchneta §miechem. - Tak naprawde to az dwie osoby mnie przesladowaty, i ty bytes ta drugg
osobg. Po prostu bytam zbyt glupia, zbyt zrozpaczona 1 wdzi¢czna, zeby to sobie uswiadomid.
Wyjezdzam, James. Nie chee cie wigcej widzie¢. Trudno mi uwierzy¢, ze uwazatam ci¢ za bohatera.
Boze, kiedy przestane by¢ taka ghupia?

- Dokad pojedziesz?

- Nie twoj interes, panie Quinlan. Od tej chwili nic, co zrobig, nie bedzie twoim interesem.

- Do diabta, Sally! Powiedz mi prawde. Kiedy wdarliSmy si¢ z Dillonem do twojego pokoju w
sanatorium, na twoim t6zku siedziat 1 gapit si¢ na ciebie jak becwat taki zatosny maty cztowieczek.
Czy skrzywdzit ci¢ kiedykolwiek? Bit cig? Zgwalcit?

- Holland byt w moim pokoju?

- Tak. Bytas naga, a on pochylal si¢ nad tobg. Wydaje mi si¢, ze rozczesywat 1 uktadat ci wlosy.
Czy ci¢ zgwalcil?

- Nie. - Gltos miata nieobecny. - Nikt mnie nie zgwatcit. Jesli chodzi o Hollanda, robil r6zne inne
rzeczy, ktore kazal mu robi¢ Beadermeyer. Nigdy mnie nie skrzywdzit, tylko... nie, to nieistotne.

- Wigc kto cig skrzywdzit, do cholery? Ten przeklety Beadermeyer? Twdj; maz? Kim jest ten
cztowiek, ktory pojawiat si¢ w twoich snach?

Obrzucita go dtugim spojrzeniem, ktére i tym razem przepetnione bylo zimng wsciektoscia. -
Jeste$ juz dla mnie nikim. To wszystko nie twoja sprawa. Idz do diabta, James!

Odwrocita sie od niego 1 zaczgta schodzi¢ po drewnianych schodkach. Zrobito si¢ juz chtodno.
Miata na sobie jedynie za ciasng koszule 1 dzinsy.

- Wracaj, Sally. Nie pozwole ci odejs¢. Nie chee, zeby kto$ znow cie skrzywdzit.

Nawet nie zwolnita kroku, szta dalej, w tenisowkach, ktore pewnie tez byly dla niej za ciasne.
Nie chcial, zeby zrobity si¢ jej pecherze na stopach. Zaplanowatl, ze nastepnego dnia kupi troche
ubran w odpowiednim rozmiarze, ze”. Cholera, przegrywat.

Zobaczyl Dillona stojacego nad woda, nie§wiadomego faktu, ze Sally odchodzi.

- Sally, nie wiesz nawet, gdzie jeste$. Nie masz pieni¢dzy.

Wtedy sie zatrzymata. Kiedy si¢ do niego obrocita, miata na twarzy usSmiech. - Masz racje, ale
szybko rozwigze ten problem. Naprawde nie obawiam si¢ juz zadnego mezczyzny. Nie martw sie.
Zdobede wystarczajaca 11os¢ pieniedzy, zeby wroci¢ do Waszyngtonu.

To go wyprowadzito z rownowagi. Opart reke o balustrade 1 przeskoczyt ja, ladujac migkko
zaledwie o par¢ krokoOw od niej. - Nikt juz ci¢ nie skrzywdzi. Nie bedziesz ryzykowac, ze jaki§ dran



ci¢ zgwalci. Zostaniesz ze mng, dopoki si¢ to wszystko nie skonczy. A potem, jesli bedziesz chciata
odejs¢, pozwole ci odejse.

Zaczeta sie Smiac. Cala trzesta si¢ ze Smiechu. Powoli opadta na kolana, obejmujac si¢ 1 Smiejac
bez konca.

- Sally!

Spojrzata na niego, z dlonmi opartymi na biodrach. Zasmiata si¢ jeszcze raz, po czym
powiedziata: - Pozwolisz mi odej$¢? Zatrzymasz, jesli nie bed¢ chciala odej$s¢? Jak zalosnego
przybtede? To dobre, James. Juz bardzo dawno nie spotkatlam cziowieka, ktoremu by na mnie cho¢
odrobine zalezato, cho¢ to teraz niewazne. Koniec z ktamstwami, bardzo prosze. Jestem dla ciebie
wylacznie ciekawg sprawa. Jesli jg rozwigzesz, pomysl o swojej reputacji. W FBI mianujg ci¢
pewnie dyrektorem. Beda ci¢ catowali po rekach. A prezydent wreczy ci medal.

Zasapata si¢, duszac si¢ Smiechem, ktéry wydobywatl si¢ z jej gardta. - Powiniene$ uwierzy¢ w
informacje, zawarte w mojej teczce. Tak, jestem pewna, ze FBI ma o mnie mndstwo papierow,
zwlaszcza o pobycie w domu wariatow. Jestem szalona, James. Nikt nie uwierzy, ze jestem
wiarygodnym §wiadkiem, cho¢bys$ nie wiem jak bardzo chciat kogo$ wsadzi¢ do pudta, obojetnie
kogo. Nic ci nie powiem. Nie ufam ci, ale wdzieczna ci jestem, ze mnie wyciggnales z tamtego
miejsca. A teraz pozwdl mi odej$¢, zanim si¢ stanie cos strasznego.

Uklakt przed nig. Bardzo powoli zmusit ja, by opuscita rece wzdtuz bokow. Przyciggnat ja do
siebie, az twarzg dotkneta jego ramienia. Glaskat ja po plecach, w gore 1 w dot. - Wszystko bedzie
dobrze, przysiegam. Przysiegam, Ze juz wiecej nic nie zepsuj¢.

Nie poruszyla sig, nie oparta o niego, nie uwolnita tej potwornej ztosci, ktéra tkwita w glebi niej
od tak dawna. Bala si¢ stang¢ z nig twarzg w twarz, bata si¢ o niej mowi¢, gdyz tatwo mogtoby to ja
zniszczy¢, ba, mogloby tez zniszczy¢ innych.

Ta zto$¢ gotowata si¢ w niej juz od dawna, a teraz doszto do niej poczucie zdrady. Zaufata mu, a
on j3 zdradzit. Byta glupia, ze uwierzyta mu tak szybko, tak catkowicie.

Sally byla zdumiona, ze odczuwa takie namig¢tnos$ci, taka ohydng zadze zadania komu$ bolu, tak
jak jej zadawano bol. Myslata, ze juz od dawna pozbawiona jest tak gwattownych uczu¢. Cudownie
byto znow poczu¢ zos¢, pot sptywajacy po ciele, che¢ dzialania, pragnienie zemsty. Tak, pragneta
zemsty.

Wspierajac si¢ na nim analizowata, zastanawiata si¢, probowata uspokoié, ale i tak nie
wiedziata, co ma zrobic.

- Musisz mi teraz pomoc, Sally.

- A jesli ci nie pomoge, zabierzesz mnie do lochow FBI, gdzie zaaplikuja mi nastepne prochy,
zmuszajace do méwienia prawdy?

- Nie, ale wczesniej czy pozniej FBI 1 tak dojdzie prawdy. Zwykle nam si¢ to udaje. Morderstwo
twojego ojca to grubsza afera, nie tylko samo zabdjstwo, ale cale mnostwo innych, powigzanych z
nim spraw. Wiele osob pragnie ztapa¢ jego morderce. Jest to wazne z r6znych powodow. I koniec juz
tych bzdur o twojej niewiarygodnosci. Jesli mi teraz pomozesz, uwolnisz si¢ od tego catego piekta.

- Smieszne, ze nazwates to piektem.

- Nie wiem, czemu tak powiedzialem. Zabrzmialo to troch¢ melodramatycznie, ale tak jako$ mi
wyszto. Czy to piekto, Sally?

Nie odzywata sie, patrzyta tylko prosto przed siebie, nieobecna myslami. Nie mogt tego zniesc.
Chcial wiedzie¢, o czym mysli. Wyobrazal sobie, ze o niczym przyjemnym.



- Jesli mi pomozesz, zdobede dla ciebie paszport 1 zabiore ci¢ do Meksyku.

Dzigki tej uwadze na chwile powrdcita do rzeczywistosci. Z przekornym usmiechem, ktory
pewnie od bardzo dawna nie goscit na jej twarzy, odparta: - Nie chce jecha¢ do Meksyku. Bytam tam
juz trzy razy 1 za kazdym razem bytam potwornie chora.

- Jest srodek, ktory nalezy zazy¢ przed wyjazdem.

Chroni uktad pokarmowy przed drobnoustrojami.

Korzystalem z niego raz, kiedy pojechatem z kumplami na ryby do La Paz. Nie zachorowatem ani
razu, chociaz wigkszos¢ czasu spedzaliSmy na wodzie.

- Nie wyobrazam sobie, zeby§ mogt by¢ chory z jakiegokolwiek powodu. Zadna bakteria nie
miataby ochoty zadomowi¢ si¢ u ciebie. Za duze ryzyko.

- Odzywasz si¢ do mnie.

- No tak. Mowienie mnie uspokaja. Sprawia, ze z0I¢ przestaje si¢ gotowac. Zreszta postuchaj
sam siebie, swoich stow, skierowanych do biednej ofiary, majacych ja ukoi¢, uspokoi¢, utatwic
zdobycie zaufania. Naprawde jesteS w tym bardzo dobry, Swietnie operujesz glosem, tonem,
dobierasz stowa. Daj spokoj, James. Mam jeszcze wiecej do powiedzenia. Prawde mowiac,
wszystko juz mam opanowane. Badz taskaw zauwazy¢, panie Quinlan, Ze trzymam twdj pistolet
wymierzony w twoj brzuch. Sprobyj tylko mnie $cisng€, zrobi¢ mi jakas krzywde, albo zastosowac
jeden z twoich efektownych chwytow, zeby mi go wyrwac, a nacisne spust.

Istotnie poczut wylot lufy swojego SIG-sauera przycisniety do brzucha. Jeszcze przed sekundg go
nie czul. Do diabta, w jaki sposob wydostala go z kabury? Fakt, ze wydobyta go niezauwazenie
przerazit go bardziej niz Swiadomosc, iz pistolet jest odbezpieczony, a ona trzyma palec na cynglu.

Wyszeptat w jej wlosy: - Chyba to oznacza, ze nadal jestes na mnie wkurzona, tak?

- Owszem.

-1 domyslam si¢, ze nie masz wigcej ochoty rozmawia¢ o Meksyku? Nie lubisz towi¢ ryb pod
wodg?

- Nigdy tego nie robitam. Ale czas na rozmowe¢ juz si¢ skonczyt.

- Ten pistolet jest niezwykle czuly 1 zareaguje niemal na twoje mysli - powiedzial powoli i
spokojnie. - Prosze, Sally, zachowaj ostroznos¢, nie mysl o niczym gwattownym, dobrze?

- Postaram si¢, ale mnie nie prowokuj. A teraz, James, potdz si¢ na plecach 1 niech ci nawet przez
glowe nie przemknie mysl, zeby mnie kopna¢. Nie, nie naprezaj si¢ tak, bo strzele. Nie zapominaj, ze
nie mam nic do stracenia.

- To nie jest dobry pomyst, Sally. Porozmawiajmy jeszcze.

- KEADZ SIE NA PLECACH!

- Juz dobrze. - Opuscit rece wzdluz tutowia 1 przewrocit sie do tylu. Mogt sprobowac kopnac
pistolet w jej dioni, ale nie miat pewnosci, czybyjej przy tym mocno nie pokiereszowal. Lezac na
plecach obserwowat, jak si¢ podnosi 1 staje nad nim z tym cholernym pistoletem w dtoni. Operowata
bronig bardzo fachowo. Ani na chwile nie odrywata wzroku od Jamesa, nawet na sekunde.

- Czy kiedykolwiek strzelatas z jakiej$ broni?

- O tak. Nie powiniene$ si¢ martwic, ze si¢ postrzele w noge. A teraz James, nawet nie drgnij. -
Tylem odsuneta si¢ od niego, tytem weszta po schodkach werandy. Chwycita jego kurtke 1 z kieszeni
na piersi wyciagneta portfel. - Mam nadzieje, ze masz dos¢ pienigdzy - rzekla.

- Cholera, zanim ruszytem ci na ratunek podjatem pienigdze w bankomacie.

- To mite z twojej strony. Nie martw si¢, James. - Zasalutowala mu jego pistoletem, po czym



zarzucita sobie marynarke na ramiona. - Dillon niedtugo wroci, zeby ci zrobi¢ obiad. Wydaje mi sie,
ze styszatam, jak wspominat co$ o halibucie. Jezioro wyglada na czyste, wigc moze si¢ nie otrujesz.
Czy moéwitam ci kiedykolwiek, ze mdj ojciec przewodniczyt komitetowi obywatelskiemu
protestujgcemu przeciw zanieczyszczaniu sSrodowiska? Nawet napisatam artykul na ten temat, ktory
sam prezydent Reagan okreslit jako wySmienity. Ale kogo to teraz obchodzi? Nie, nic nie mow, teraz
mowie¢ ja. Whasciwie jest to catkiem przyjemne. Widzisz wiec, bez wzgledu na to, co jeszcze zrobit
ten bydlak, dokonat tez czego$ dobrego. No tak, panie Quinlan, chciat pan pozna¢ pikantne szczegoty
zwigzane z tym, kto 1 co mi robit w sanatorium. Umierasz z ciekawosci, kto to zrobit 1 kto mnie tam
umiescit. Coz, nie byt to ani doktor Beadermeyer, ani m6j maz. To byt méj ojciec.

A teraz, pomyslata, czy kiedykolwiek bedzie mogta si¢ zemsci¢ na cztowieku, ktory nie zyje?
Ruszyta btyskawicznie, biegnac szybciej, niz ja o to podejrzewat, az piasek tryskat spod teniséwek.

Byta przy samochodzie, kiedy zerwat si¢ na nogi. Bez zastanowienia ruszyt najszybciej jak mogt
w strong oldsmobila. Zobaczyl, ze stangta przy drzwiach kierowcy, szybko wymierzyta i poczut grad
zwiru na nogawce dzinsow, gdy pocisk uderzyl niespetna trzydziesci centymetrow od jego prawego
buta. Juz byta w $rodku. Silnik zapalit. Boze, alez jest szybka.

Patrzyt, jak rusza tytem 1 waskim duktem wyjezdza na mata, wiejska droge. NiezZle jej to szto,
podjechata bardzo blisko wiazu, ale nie otarta si¢ samochodem o pien. Mite z jej strony, gdyz wiadze
nigdy nie byly zadowolone, kiedy musialy lakierowa¢ stuzbowe samochody.

7néw gnat za nig, Swiadomy, ze musi cos$ zrobi¢, ale nie mial pojecia co. Godzit si¢ z faktem, ze
jest ghlupcem 1 nieckompetentnym idiota. I biegt, biegt.

Jej ojciec bit jg, dotykat 1 upokarzat w sanatorium? To ojciec jg tam umiescit?

Dlaczego?

Cala ta sprawa byta czystym szalenstwem. I dlatego nic mu nie powiedziata. Jej ojciec nie zyl,
nie mozna go przycisngc, a cata ta historia wygladata na wariactwo.

- Wyhamyj, Qumlan - zawotat za nim Dilton. - Wracaj. Odjechata na dobre.

Odwrocit sie 1 yjrzal biegngcego za nim Dillona. - Kiedy ostatnim razem mierzytem ci czas na
biezni, nie byles w stanie przescigna¢ przyspieszajacego oldsmobila.

- Tak, tak. Psiakrew, to moja wina! Nie musisz mi tego mowic.

- Tego wcale nie trzeba méwic. Skad wzieta twojg bron?

Quintan odwrocit si¢ twarza do swojego dilugoletniego przyjaciela, wsungt rece do kieszeni
dzins6w 1 odezwat si¢ najbardziej zdumionym glosem, jaki kiedykolwiek zdarzyto si¢ Bilionowi
ustysze¢. - Przytulatem jg 1 prébowatem przekonaé, ze zrobitem to, co musialem, ze nie zdradzitem
jej zaufania, naprawde nie zdradzitem, 1 myslalem, Zze zaczyna to rozumie¢. Wyglada na to, ze tym
razem spieprzytem sprawe¢. Nic nie poczutem. Absolutnie nic. A potem oswiadczyta, ze trzyma
pistolet wycelowany w mdj brzuch. Trzymata.

- Nie wiem, czy cieszy¢ si¢ z partnera, ktory tak zghupiat, ze nie potrafi utrzymaé¢ w kaburze
swojej wlasnej broni.

- Czy to ma by¢ jakas dziwaczna aluzja seksualna?

- Zupetnie nie. Chodzmy do telefonu. Mam nadziej¢, ze nie przeci¢la kabla.

- W ogoble nie wchodzita do domku.

- Dzigki ci, Boze, za drobne taski. Byt juz najwyzszy czas, zeby nam si¢ jakas przytrafita.

Ouinlan zapytat: - Czy twoje koneksje sg na tyle dobre, zebySmy mieli szans¢ na nastgpng? Jesli
nie, zadzwoni¢ do ciotki Paulie. Wspolnie z wujkiem Abe majg lepsze dojs$cia niz sam papiez.
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Wiedziata, ze James tu dotrze, moze nie natychmiast, ale na pewno niedtugo. Wiedziata tez, ze ma
czas. Niedobrze si¢ stalo, ze nie wyrwata sznura telefonicznego ze $ciany. To by go naprawde
opoznito. Ale za duzo rzeczy miata na glowie.

Zatrzymata oldsmobil na pustym parkingu przy Cooperton Street. Zamkneta drzwi 1 majac na
sobie kurtke Jamesa, ktora powinna zapewni¢ jej modny wyglad, ruszyta powoli w strong domu
opatrzonego numerem 337, przyjemnej ceglanej budowli w stylu georgianskim, stojacej przy Lark
Street. Na parterze palito si¢ Swiatto. Modlita si¢, zeby w domu byta Noelle, a nie policja czy FBI.

Mocno si¢ przygarbila 1 zaczeta biec wzdhuz linii krzewow w kierunku biblioteki na parterze. W
kierunku gabinetu ojca. Pokoju, w ktorym pierwszy raz zobaczyta ojca, wymierzajacego cios matce.
To bylo dziesig¢¢ lat temu. Dziesig¢ lat. Co si¢ stalo z tymi latami? Studia przerywane nocnymi
telefonami, przesadnie czestymi wizytami w domu, nawet niespodziewanymi w §rodku tygodnia, by
si¢ upewni¢, ze ojciec nie bije matki.

Wyczuwata w swoim ojcu rozjatrzony gniew za te ingerencj¢, ale jego z kazdym rokiem coraz
bardziej znaczaca pozycja 1 panika, aby nikt si¢ nie domyslil, Zze bije zong, przez wigkszos¢ czasu
trzymata go w ryzach. Za to gdy tylko Sally wyjezdzata do college’u, ojciec bit matke jak wsciekty.
Ale tego matka jej nie mowita.

Po pewnych odwiedzinach w domu zapomniata zabra¢ swetra 1 szybko wrocita po niego.
Otworzyta sobie drzwi kluczem 1 wkroczyta do biblioteki w chwili, gdy ojciec kopal matke, lezaca
na podiodze.

- Wzywam policje - powiedziata zimno od drzwi. - Nie obchodzi mnie, co si¢ stanie. To si¢ musi
skonczy¢, 1 to natychmiast.

Ojciec zastygl z noga podniesiong do kopnigcia 1 wbil w nig wzrok. - Ty przeklgta mata dziwko!
Co turobisz, do cholery?

- Natychmiast wzywam policj¢. To juz koniec. - Wyszta do holu do telefonu, stojagcego na matym
stoliczku w stylu Ludwika IV pod lustrem w poztacanych ramach.

Wybrala juz dwie dziewiatki, kiedy ktos chwycit jej reke. To byla Noelle, ptaczaca, btagajaca,
aby nie dzwonita na policje¢, blagajaca na kolanach, bez konca, ze tzami sptywajacymi po twarzy.

Sally patrzyta na kobiete obejmujacg ja za kolana i czuta tzy bolu, ciekngce po policzkach. Potem
spojrzata na ojca, stojacego w drzwiach do biblioteki, z rekami zatoZzonymi na piersiach, wysokiego 1
szczuptego, picknie ubranego w welny 1 kaszmiry, z gestymi, ciemnymi wiosami, przetkanymi 1$nigca
siwizng, ktory wygladal jak romantyczny bohater filmowy. Obserwowat ja.

- Smiato, zréb to - powiedzial. - Zréb to, a zobaczysz, jak twoja matka sie zachowa, gdy gliny sie
tu zjawia. Powie, Ze jeste$ oszustka, Sally, ze jestes zazdrosng mata dziwka, ze nie chcesz, zebym ja
darzyt uczuciem, ze zawsze zywitas do niej urazg, nie lubitas wtasnej matki. Czyz nie dlatego stale
przyjezdzatas ze szkoty do domu? Smiato, Sally. Zadzwon. Sama si¢ przekonasz. - Przez caty ten czas
stat bez ruchu 1 mowit tym swoim odurzajgcym, hipnotyzujacym glosem, ktorym od trzydziestu lat
zwodzil swoich kolegow 1 klientow. Zachowat §lady akcentu potudniowca, wiedzac ze dodaja one
wtasciwe] wymowy zrecznie cedzonym stowom, ktore cheiat podkreslic.



- Prosze, Sally, nie. Nie dzwon. Btagam ci¢. Nie mozesz. To by wszystko zniszczyto. Nie moge ci
na to pozwoli€. To niebezpieczne. Wszystko jest w porzadku, Sally. Tylko nie dzwon, na mity Bog,
nie dzwon.

Obrzucita rodzicow ostatnim spojrzeniem 1 wyszta. Wrocita dopiero siedem miesigcy pozniej, po
ukonczeniu college’u.

Moze ojciec bit matke nieco mniej tylko dlatego, ze Sally nie przyjezdzata do domu.

Smieszne, ze dopiero teraz przypomniata sobie to zdarzenie. Dopiero teraz... gdy przyjechata do
Cove 1 poznata Jamesa, a jej egzystencja znowu zaczgta przypominac¢ zycie, pomimo morderstw,
pomimo telefonow od ojca, pomimo wszystkiego.

Naprawde musi by¢ szalona. Przeklety facet zawiddt jej zaufanie. Nie sposob byto temu
zaprzeczy¢. Ale tez uratowal ja, chociaz to si¢ nie liczylo, na tym mniej wigcej polegata jego praca.
Nadal zdumiewata ja wtasna naiwnos¢. Byt z FBI. Wytropit ja 1 ktamat.

Kiedy zblizyta si¢ do okien biblioteki, pochylita si¢ jeszcze bardziej. Zajrzata do srodka. Matka
czytata ksigzke. Siedziata w ulubionym fotelu buyjanym swego meza 1 czytata ksigzke. Wygladata
wysmienicie. Coz, powinna. Bydlak nie zyje od dobrych trzech tygodni. Koniec z siniakami. Koniec z
perspektywg siniakow.

Sally czekata w bezruchu. W domu nie byto nikogo innego.

*

- Jeste$ pewny, ze jedzie do domu, Quinlan?

- Nie do domu. Jedzie do swojej matki. Nie do domu swojego me¢za. Wiesz, jaka mam intuicjg.
Zreszty, szczerze mowiac, troche jg poznalem. Czuje cos do swojej matki. Tam pojedzie w pierwszej
kolejnosci. Mogg si¢ zatozy¢, ze ojciec 1 maz wspdlnie umiescili ja w tamtym zaktadzie. Czemu? Nie
mam zielonego pojecia. Wiem tylko, ze jej ojciec byt bardzo ztym cztowiekiem.

- Zakladam, ze pdzniej mi powiesz, co miate$ na mysli.

- Jedz szybciej, Dillon. Dom stoi przy Lark Street, pod numerem 337. Tak, powiem ci, ale nie
teraz. Jedzmy dale;.

- Czes¢, Noelle.

Noelle St. John powoli opuscita czytang ksigzke na kolana. Potem réwnie wolno spojrzata w
strong drzwi, w ktorych stata jej corka, ubrana w meskg marynarke, siggajaca niemal do kolan.

Matka nie poruszyta si¢, tylko patrzyla na nig. Kiedy Sally byta mtodsza, Noelle zawsze ja
obejmowata, przytulala, calowata. Teraz nawet si¢ nie poruszyta. Coz, jesli wierzyla, ze Sally jest
szalona, moze to mialo jaki§ sens. Czyzby sadzita, ze corka zjawita si¢ tu, zeby ja zastrzelic?
Odezwata si¢ migkkim, przestraszonym glosem. - Czy to naprawde ty, Sally?

- Tak. Znow wydostatam si¢ z sanatorium. Uciektam od doktora Beadermeyera.

- Ale dlaczego, kochanie? Przeciez tak dobrze si¢ tobag opiekuje, prawda? Czemu na mnie tak
patrzysz, Sally? Cos jest nie tak?

Ale nic juz nie bylo wazne, bo jej matka uSmiechata si¢ do niej. Noelle zerwata si¢ na nogi 1
podbiegta, chwytajac ja w objecia. Gdzies przepadly wszystkie te lata. Znow byla mala
dziewczynka. Byla bezpieczna.

Noelle jg przytulata. Sally poczuta ogromng wdziecznos¢. Mama byia tu dla niej, tak jak si¢ o to
modlita.

- Mamo, musisz mi pomoc. Wszyscy mnie Scigaja.

Noelle cofnela sie nieco, pogladzita wtosy Sally 1 przesuneta dtonmi po jej bladej twarzy. Znow



ja przytulita, szepcac tuz przy policzku: - Wszystko bedzie dobrze, kochanie. Wszystkim si¢ zajme.
Juz dobrze. - Noelle byta nizsza od corki, ale to ona byta matka, a Sally dzieckiem, ktére uwazato ja
za boginig.

Pozwolila si¢ obejmowaé, wdychajac zapach matki, zapamig¢tany od najwcze$niejszego
dziecinstwa. - Przepraszam, Noelle. Czy u ciebie wszystko w porzadku?

Matka puscita jg 1 odsuneta si¢ o krok. - Bylto trudno, bo 1 policja, i nie wiedziatam, gdzie jestes,
wigc stale si¢ martwitam. Powinna$ byta do mnie zadzwoni¢, Sally. Tak bardzo si¢ denerwowatam o
ciebie.

- Nie mogtam. Pomys$latam, ze policja ma twdj telefon na podstuchu. Mogliby mnie wytropic.

- Nie wydaje mi si¢, zeby bytlo co$ nie tak z telefonami. Z pewno$cig nie mieliby odwagi
zainstalowa¢ podstuchu w domu twojego ojca.

- On nie zyje, Noelle. Zrobiliby wszystko. A teraz postuchaj. Musisz mi powiedzie¢ prawde.
Wiem, ze bytam tutaj tamtej nocy, kiedy zostal zamordowany ojciec. Ale nic nie pamigtam. Tylko
jakie§ gwaltowne sceny, ale zadnych twarzy. Hatasliwe glosy, ale nie byto ludzi, ktorzy je wydawali.

- Nie martw si¢, kochanie. Nie zamordowatam twojego ojca. Wiem, ze dlatego uciektas.
Uciektas, zeby mnie ostoni¢, tak jak usitowatas to robi¢ przez te wszystkie lata. Wierzysz mi? Czemu
myslisz, ze miatam z tym co$ wspolnego? Nie bylam tu wtedy sama. Byl ze mng Scott, tw6j maz. On
tak si¢ martwi o ciebie. Potrafi rozmawiac tylko o tobie 1 o tym, Ze si¢ modli, aby§ wrocita do domu.
Prosze, powiedz, ze mi wierzysz. Nie zabilabym twojego ojca.

- Tak, Noelle, wierze ci. Chociaz gdybys$ go zastrzelita, ztozytabym ci gratulacje. Ale nigdy nie
mys$latam, Ze to ty zrobitas. Tylko nic nie pamig¢tam, po prostu nie mogg sobie przypomniec¢, a policja
1 FBI sa przekonani, ze doktadnie wiem, co si¢ wydarzylo owej nocy. Powiesz mi, co si¢ wtedy
wydarzyto, Noelle?

- Z/now sie dobrze czujesz, Sally?

Zwrocita wzrok na matke. W stowach dzwieczata nuta obawy. Obawy przed nig? Przed wtasng
corka? Czyzby mys$lata, ze Sally ja zamorduje, bo jest chora umystowo? Potrzasneta gtowg. By¢
moze Noelle byta troche wystraszona, ale wygladata wySmienicie w szmaragdowozielonym dresie.
Wiosy miata podpiete ztotg spinka. Szyje zdobily trzy cienkie ztote tancuszki. Byta pigkna, mtoda i
petna zycia. Moze jednak istnieje jeszcze jakas sprawiedliwo$¢ na tym §wiecie.

- Postuchaj, Noelle - powiedziata Sally, pragngc, aby matka jej uwierzyta. - Nigdy nie bytam
chora. Ojciec umies$cit mnie w tamtym miejscu. To byt spisek. Chciat mnie usuna¢ z drogi. Dlaczego?
Nie wiem. Moze po prostu z zemsty za te dziesi¢¢ lat, w czasie ktorych krzyzowatam jego plany. Na
pewno musiatas si¢ czego§ domyslac. I watpi¢, kiedy ci powiedzial o mojej chorobie. Nigdy nie
przyjechatas, zeby mnie odwiedzi¢, mamo, nigdy.

- Twoj ojciec mi powiedzial. [ masz racje, Sally, miatam r6zne podejrzenia, ale potem Scott si¢
zatamat. Caty byl we tzach, gdy mi opowiadal o wszystkim, co robitas, ze juz nie bytas§ sobg 1 Ze nie
byto innego wyjscia, tylko umiesci¢ ci¢ w tym osrodku. Spotkatam si¢ z doktorem Beadermeyerem.
Zapewnit mnie, ze zajmg si¢ tobg bardzo starannie. Och, Sally, doktor Beadermeyer powiedziat, ze
lepiej bedzie, jesli na razie nie bede ci¢ odwiedzaé, ze obarczasz mnie wing za tak wiele rzeczy, ze
mnie nienawidzisz, ze nie chcesz mnie widzie¢, ze spotkanie ze mng pogorszy twoj stan do tego
stopnia, 1z bedziesz mogta targna¢ si¢ na swoje zycie.

Lecz Sally nie stuchata. Poczuta, jak wtosy jej si¢ jeza 1 wiedziata, wiedziata na pewno, ze on
jest blisko. Wiedziata tez, ze¢ matka nie mowi jej prawdy o tamtej nocy, kiedy zginal ojciec.



Dlaczego? Co naprawde si¢ wowczas wydarzyto? Teraz nie byto na to czasu.

Tak, James byl blisko. Nie styszata niezwyklych dzwiekow, zadnego realnego ostrzezenia, a
jednak wiedziata.

- Czy masz jakie$ pieniadze, Noelle?

- Tylko pare dolaréw, Sally, ale czemu pytasz? Dlaczego? Pozwdl mi zawiadomi¢ doktora
Beadermeyera. Dzwonit juz kilka razy. Musze ci¢ chroni¢, Sally.

- Do widzenia, Noelle. Jesli mnie kochasz - jesli kiedykolwiek mnie kochata§ - prosze,
przeciagaj rozmowe z agentem FBI tak dtugo, jak tylko si¢ da. Nazywa si¢ James Quinlan. I prosze,
nie moéw mu, ze tu bytam.

- Skad znasz nazwisko agenta FBI?

- Niewazne. Proszg, Noelle, nic mu nie mow.

- Pani St. John, widzielismy samochdd, zaparkowany na Cooperton. Sally byta tutaj. Czy nadal tu
jest? Ukrywajg pani?

Noelle St. John przyjrzata si¢ legitymacji stuzbowej Jamesa, a potem Dillona. W koncu, a trwato
to calg wieczno$¢, oderwata wzrok od legitymacji 1 powiedziata: - Nie widzialam mojej corki
prawie od siedmiu miesi¢cy, agencie Qumlan. O jakim samochodzie pan mowi1?

- O tym, ktérym jechata, pani St. John - odpart Dillon.

- Dlaczego méwi pan o mojej corce po imieniu? Whasciwie Sally to zdrobnienie. Naprawde ma
na imi¢ Susan. Jak pan si¢ dowiedziat o tym zdrobnieniu?

- To nieistotne - odpowiedziat Quinlan. - Proszeg, pani St. John, musi nam pani pomoc. Czy nie ma
pani nic przeciwko temu, aby$my przeszukali dom? Jej samochod stoi zaparkowany na ulicy tuz obok.
Prawdopodobnie schowata si¢ w domu i chce przeczekaé, az sobie stad pojdziemy, zeby wyjs¢ z
ukrycia.

- To $mieszne, panowie, co mowicie, ale szukajcie sobie do upojenia. Nikt ze stuzby tu nie
nocuje, wigc dom jest pusty. Nie bojcie si¢, nikogo nie wystraszycie. - UsSmiechneta si¢ do nich i z
elegancja pomaszerowata z powrotem do biblioteki.

- Najpierw na gorze - rzucit Quinlan.

Metodycznie przeszukiwali pokoj za pokojem. Podczas gdy Quinlan szukal, Dillon czekal w
korytarzu, zeby sprawdzi¢, czy przypadkiem Sally nie przemknie si¢ miedzy potagczonymi drzwiami
pokojami 1 nie ucieknie. Kiedy Quinlan otworzyt drzwi do pomieszczenia na koncu korytarza,
natychmiast wiedziat, ze byt to jej pokoj. Zapalit §wiatto. Nie byt to zbytkowny pokdj z rézowym
badz biatym 16Zkiem z baldachimem 1 plakatami gwiazd muzyki rockowej, powieszonymi na
Scianach. Nie, wzdtuz trzech §cian staly potki petne ksigzek. Na czwartej §cianie wisiaty oprawione
w ramki dyplomy za dziatalno$¢ literacka, poczynajac od artykutdéw, ktore napisata jeszcze w szkole
sredniej na temat uzaleznienia USA od zagranicznej ropy naftowej 1 kryzysu paliwowego,
zaktadnikéw w Iranie, krajow, ktore dostaty si¢ pod kontrole komunistéw w okresie rzadoéw Cartera
1 przyczyn tych przeksztalcen. Byt tez artykul, ktory dostat nagrode Idleberga 1 ukazat si¢ w ,,New
York Times”, o zwycigstwie amerykanskiej druzyny hokejowej nad reprezentacja radziecka w Lake
Placid na olimpiadzie w 1980 roku. Nagrody z okresu coltege’u dotyczyty artykutow na tematy
literatury.

A potem nagle wszystko si¢ urywato, gdzie§ w okolicach matury - zadnych nowych dyploméw,
nagrod za doskonate opowiadania czy eseje. Przynajmniej nie byto ich w tym pokoju. Wyniosta sie
na uniwersytet w Georgetown, wybierajac literature angielskg. I znow zadnych dowodow, ze



napisata cokolwiek, ze zdobyta jaka$ nowa nagrode.

- Na lito$¢ boska, Quinlan, co robisz? Jest tam czy nie?

Kiedy dotaczyt do Dillona, potrzasal gtowa. Powiedzial: - Nie ma tu Sally. Z pewnoscig tu byta,
ale juz dawno si¢ wyniosta. Jakim$§ cudem wiedziala, ze jesteSmy blisko. Nie mam pojecia skad, ale
wiedziata. Chodzmy, Dillon.

- A moze jej matka domysla si¢, gdzie si¢ podziewa, jak sadzisz?

- Badz realistg. - Ale i1 tak zapytali panig St. John. Obdarzyta ich bezradnym u$Smiechem i
wyprawita w dalsza drogg.

- Co teraz, Quinlan?

- Musze pomysle¢. - Quinlan zgarbit si¢ nad kierownica, marzac o kawie, nie jakiej$ ekstra, tylko
zwyklej, z automatu, jaka mial u siebie w biurze. Skierowal si¢ do glownej siedziby FBI w
Pensylwanii, najpaskudniejszego gmachu, jaki kiedykolwiek wybudowano w okolicy.

Dziesig¢ minut pozniej popijat kawe tak gesta, ze mogtby nig zalepia¢ dziury w $cianach. Kawe
dla Dillona postawil po prawej stronie komputera.

- No tak, ma m6j samochod.

- Daruyj sobie szczegodty, Dillon.

Dillon obréci! si¢ na krzesle, rylem do $wiecacego monitora. - Nie mozemy nadal prowadzi¢
dwuosobowego polowania, Quinlan. ZgubiliSmy jg. Obydwaj przegraliSmy z amatorka. Nie uwazasz,
7€ czas juz rozciagnac sieci?

- Jeszcze nie. Ma rowniez moj portfel. Zobacz, co mozesz z tym zrobic.

- Jesli bedzie si¢ ograniczata do wydatkéw ponizej piecdziesieciu dolardw, jest szansa, ze nikt
tego nie sprawdzi. Gdyby jednak kto§ sprawdzit konto, bedziemy ja mieli natychmiast. Poczekaj
minutke, zobaczg.

Dillon Savich miat wielkie rece 1 duze, szorstkie palce. Quinlan obserwowal, jak te nieksztattne
paluchy przebierajg po klawiaturze. Dillon uderzyl w ostatni klawisz 1 z satysfakcja kiwnat glowa. -
Jednak jest co§ w komputerach - rzucit przez rami¢ do Ouinlana. - Nigdy si¢ na ciebie nie wypna,
nigdy ci si¢ nie sprzeciwig. Prostym jezykiem powiesz im, co majg zrobi¢ i robig to.

- Ale nie potrafig ci¢ kochac.

- Na swoj sposob kochajg. Sg takie czyste, Quinlan. Ale wracajac do sprawy, jesli teraz uzyje
ktorej$ z twoich kart kredytowych, bede ja miat w ciggu osiemnastu godzin. Nie najlepiej, ale musi
wystarczyc.

- Moze bedzie musiata skorzystac z karty, ale na pewno podejmie mniej niz piecdziesiat dolarow.
Nie jest glupia. Czy wiesz, ze wygrala krajowy konkurs, piszac artykut o tym, ile kosztuja
spoteczenstwo amerykanskie kradzieze kart kredytowych? Uwierz mi, bedzie swiadoma faktu, ze ma
nad nami osiemnastogodzinng przewage 1 skorzysta z karty wowczas, kiedy te osiemnascie godzin jej
wystarczy.

- Skad o tym wiesz? Przeciez miale$ z nig do omowienia mnéstwo innych rzeczy. Jezu, w tym
cholernym 1 malowniczym miasteczku zdarzyly si¢ dwa morderstwa, 1 to wy dwoje znaleZliscie oba
ciata. Z pewnosciag dostarczylo to tematu do rozmowy przynajmniej na trzy godziny.

- Kiedy bytem w jej sypialni, zauwazylem, ze $ciany sg pokryte dyplomami uznania za artykuty,
krotkie opowiadania, eseje 1 najrozniejsze kawatki, ktore pisata. Nagroda za esej o kartach
kredytowych tez tam wisiata. Gdy go napisata, musiata mie¢ szesnascie lat.

- A wigc niezle pisze, moze nawet jest utalentowang autorka. Nadal jednak pozostaje tylko



amatorka. Jest przerazona. Nie wie, co ma robi¢. Wszyscy jg $cigaja, przy czym my pewnie jesteSmy
jej najzyczliwsi, ale dla niej nie ma to znaczenia. Przeciez wymierzyla ci pistolet prosto w brzuch.

- Nie jecz. Ma przy sobie jakie$ trzysta dolaréw gotdéwka. Daleko z tym nie zajedzie. A z drugiej
strony, za niewielkie pienigdze moze objecha¢ caty kraj autobusami.

- Mam nadzieje, ze nie trzymate$ w portfelu numeru swojego kodu?

- Nie.

- To dobrze. Nie bedzie mogta podjac pieniedzy na twoje nazwisko.

Quinlan usiadt koto Dillona na krzesle obrotowym. Zaczat rytmicznie bebni¢ palcami. - Jest
jeszcze co$, co powiedziata, Dillon, od czego $cisngto mnie w dotku, ze wszyscy wokot niej zawsze
tylko mysleli o sobie. Chyba dlatego tak szybko mi zaufata, bo rozpaczliwie potrzebowala czyjej$
zyczliwosci.

- Mowisz jak psychiatra.

- Nie, postuchaj. Tak jak powiedziales, jest przerazona, ale potrzebuje kogos, kto jej zaufa, kto
si¢ 0 nig zatroszczy, kto uwierzy, ze nie jest obtgkana, kto jg po prostu zaakceptuje, bez zastrzezen,
bez wahania. Myslata, ze ja tak zrobilem 1 miata racje, ale wiesz sam, co si¢ stato. Przez pol roku
byta zamkni¢ta w tamtym miejscu. Wszyscy jej powtarzali, ze jest wariatka. Potrzebuje prawdy,
pelnej, niekwestionowanej prawdy.

-1 kto ma powiedzie¢ jej calg prawde, bez zadnych ograniczen? Jej matka? Nie moge w to
uwierzy¢, chociaz Sally do niej pojechata w pierwszej kolejnosci. Co$ dziwnego dzieje si¢ z panig
St. John. Na pewno nie dowie si¢ niczego od Scotta Brainerda, swojego mg¢za, cho¢ miatbym ochote
spotka¢ faceta 1 moze nawet odrobing przemodelowa¢ mu buzie.

Guinlan wyciagnat teczke Sally. - Popatrzmy na jej przyjaciot.

Czytal spokojnie przez dtugi czas, podczas gdy Dillon ustawiat caly system komputerowy na
szybka reakcje, kiedy tylko Sally skorzysta z ktorejkolwiek karty kredytowe;.

- Ciekawe - powiedzial Quinlan, rozpierajac si¢ na krzesle 1 tragc oczy. - Miata kilka bliskich
kolezanek, w wiekszosci zwigzanych z Kongresem. Po Slubie ze Scottem Brainerdem, w okresie
poprzedzajacym umieszczenie jej przez tatusia w tamtym uroczym osrodku, przyjacidtki zaczety sie
oddalac.

- Co ogranicza sprawe, ale niewiele nam pomaga. Chyba nie pojedzie do meza, jak sadzisz? Nie
moge sobie tego wyobrazid, ale...

- W Zadnym razie.

Na ekranie komputera co$ btysneto, zapiszczat glo$nik. - A niech to - rzekt Dillon 1 zatart rece.
Wstukat jakie$ liczby, dodat jeszcze dwie komendy.

- Zaptacita kartg kredytowa za benzyne. Rachunek byt zaledwie na dwadziescia dwa 1 p6t dolara,
ale na stacjach benzynowych sprawdzajg karty kredytowe bez wzgledu na wysokos¢ kwoty do
zaptacenia. Jest w Delaware, Quinlan, tuz pod Wilmington. Cholera.

- Wilmington jest nie tak daleko od Filadelfii.

- I nie tak daleko od innych miejsc, moze z wyjatkiem Cleveland.

- Nie to miatem na mysli. Jej dziadkowie mieszkaja pod Filadelfia. Naprawde w eleganckiej
dzielnicy. Ulica nazywa si¢ Rybacka.

- Rybacka? Nie brzmi zbyt elegancko.

- Nie daj si¢ zwies¢ nazwie ulicy. Przeczucie méwi mi, ze ulica Rybacka jest jedng z ulic, wzdtuz
ktorych, oddalone po kilkaset metrow w giab ogrodow, stoja kamienne dwory. Moge si¢ tez zatozy¢,



Ze otoczone sg murem.

- Niedtugo przekonamy si¢ na wlasne oczy. Mieszkaja tam rodzice jej matki. Nazywajg si¢
Harrisom Pan Franklin Oglivee Harrison z zong.

- Podejrzewam, ze pani Harrison nie ma swojego imienia?

- Nie, jesli ludzie sg bogaci 1 starzy, przedstawiajg si¢ w ten sposob. Pani Franklinowa Oglivee
Harrisonowa. Zastanawiatem si¢, czy czasami nie dodaja drugiego nazwiska, zeby wywrze¢ wieksze
wrazenie.
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- Chcialbym ci wyjasni¢, dlaczego Sally skorzystata z karty kredytowej, a nie z cze$ci dolarow,
ktore ma przy sobie.

Dillon prowadzit swoje porsche z takg samg lekko$cig 1 zrecznoscia, jakg wykazywat przy pracy
z komputerami.

W $wietle matej latarki Quinlan czytat wszystko, co udalo mu si¢ znalezé na temat dziadkoéw
Sally. Co kilka minut musial podnosi¢ glowe znad lektury, zeby nie zwymiotowac. - Nie znosze
czyta¢ w samochodzie. Moja siostra zawsze czytywata powiesci, siedzac na tylnym siedzeniu auta i
nigdy nic jej nie dokuczato. A wystarczyto, zebym ja zerknat na obrazek w ksigzce 1 juz robito mi si¢
niedobrze. Co mowites, Dillon? A tak, czemu Sally uzyta karty kredytowej. Kiedy poszedies po
ptaszcz, przejrzatem resztg informacji, ktore podano na temat sprawdzonej karty kredytowej. Numer
rejestracyjny samochodu byt inny. Kupita jaki§ wrak, na co pewnie zuzyla te trzysta dolarow co do
centa.

Dillon mruknat - Podaj mi kawe. Jeszcze godzina, 1 bedziemy na miejscu.

- Kupienie starego grata musialo jej zaja¢ troche czasu. Zatézmy, Zze teraz ma nad nami
dwugodzinng przewage. To nie tak Zle.

- Miejmy nadzieje, ze nie wyczuje naszej obecnosci w poblizu, co, twoim zdaniem, zdarzyto si¢ u
jej matki.

- Ona naprawde wiedziata. Postuchaj tego. Pan Franklin Oglivee Harrison jest prezesem First
Philadelphia Union Bank. Jest tez wtascicielem dwoéch sklepow z odzieza o nazwie ,,Dostawa dla
dzentelmena”. Jego ojciec byl wtascicielem dwoch najwigkszych hut zelaza w Pensylwanii, a ze
zmarl przed zatamaniem gospodarczym, zostawil rodzime grube miliony. Jesli chodzi o panig
Harrison, pochodzi ze starego bostonskiego rodu Thurmondow, ktorego wszyscy cztonkowie sg
urzednikami wysokiego szczebla, a ogromny majatek zrobili na budowie statkow. Maja dwie corki,
Amabel 1 Noelle oraz syna, Geoffreya, ktéry ma zespdt Downa i1 przebywa w bardzo tadnym,
prywatnym o$rodku pod Bostonem.

- Chcesz si¢ zatrzymac na tej stacji benzynowej w Wilmington? Bedziemy tam za p6t godziny.

- Tak. Moze kto$ bgdzie pamigta! marke samochodu, ktérym jechata.

- Jesli kupita co$ za trzysta dolcow, powinno rzuci¢ si¢ w oczy.

Jednak facet, ktory sprzedat jej benzyne, poszedt do domu. Pojechali prosto do Filadelfii.

*

Sally przeniosta wzrok z dziadka Franklina na swojg babke Olivie. Przez wiele lat widywata ich
dwa albo trzy razy do roku. Z wyjatkiem ostatniego roku.

Cecylia, pokojowka z parteru, wpuscita ja do domu 1 nawet nie mrugngta okiem na widok za
duzej meskiej kurtki, narzuconej na przyciasng bluzke 1 dzinsy. Spokojnie zaprowadzita ja do
kameralnego gabinetu na tytach domu. Dziadkowie ogladali w telewizji ,,Seinfelda”.

Cecylia nie zaanonsowala jej, tylko zostawila w pokoju 1 cicho zamkneta za sobg drzwi. Przez
dtuga chwilg¢ Sally nie odezwata si¢ nawet stowem. Stata tylko, wstuchujac si¢ w dochodzacy od
czasu do czasu chichot dziadka. Babka trzymata na kolanach ksigzke, ale jej nie czytata, takze



wpatruyjac si¢ w telewizor. Oboje mieli po siedemdziesigt szes¢ lat, cieszyli si¢ doskonatym
zdrowiem 1 dwa razy do roku przyjemnie relaksowali si¢ w prywatnym osrodku wypoczynkowym w
Jumby Bay na Antigui.

Sally poczekata na przerwe na reklamy, zeby si¢ odezwac. - Czes$¢ dziadku, cze$¢ babciu.

Babcia poderwata gtowe do goéry 1 wykrzykneta: - Susan!

- Czy to naprawdg ty, Susan? - rzekt dziadek. - Na mity Bég, biedne dziecko, co ty tutaj robisz?

Zadne z nich si¢ nie podniosto. Sprawiali wrazenie przyro$nietych do kanapy. Ksigzka zsunela
si¢ z kolan babki 1 upadta na pickny dywan.

Sally zrobita krok w ich strone¢. - Miatam nadzieje, ze bedziecie mogli da¢ mi troche pieniedzy.
Szuka mnie mnostwo ludzi 1 musze si¢ gdzies ukry¢. Mam tylko siedemnascie dolaréw.

Franklin Harrison powoli wstat z kanapy. Miat na sobie smoking i fontaz - nie miata poje¢cia, ze
nadal robiono takie rzeczy. Nagle stanal jej przed oczami obraz dziadka z czasow, kiedy byta jeszcze
matg dziewczynka, ubranego doktadnie tak samo. Przypomniata sobie, jak ja brat na rece 1 pozwalat
gtaska¢ migkki jedwab fontazia. Miat ggste, falowane siwe wlosy, ciemnoniebieskie oczy, wyraznie
zarysowane kos$ci policzkowe 1 waskie, zaci$niete usta. I teraz te usta wydawaty sie jeszcze bardziej
zacis$niete niz zwykle.

OHvia Harrison tez si¢ podniosta i poprawila jedwabng sukni¢, ktorg miata na sobie.
Wyciagneta reke. - Susan, kochanie> dlaczego nie jeste$ u tego wspaniatego doktora Beadermeyera?
Chyba nie uciektas po raz drugi? To niedobrze dla ciebie, kochanie, wcale niedobrze, zwtaszcza w
potaczeniu z catym tym skandalem, wywotanym $miercig twojego ojca.

- On nie umart zwyczajnie, babciu, zostal zamordowany.

- Wiemy. [ wszyscy nad tym bolejemy. Ale teraz skoncentrujmy si¢ na tobie, Susan. Twoja matka
opowiadala nam, ile dobrego zrobit dla ciebie doktor Beadermeyer, jak bardzo poprawil si¢ twoj
stan. SpotkaliSmy go raz i zrobit na nas spore wrazenie. Czyz to nie tadnie z jego strony, ze
przyjechal do Filadelfii, zeby si¢ z nami spotkac¢? Lepiej si¢ juz czujesz, Susan, prawda? Chyba juz
nie widzisz roznych rzeczy, ktére nie istnieja? I nie oskarzasz ludzi o czyny, ktérych nie popetnili?

- Nie, babciu. Nigdy tego nie robitam.

Dziwne, zadne z nich nie chciato podejs¢ do niej blize;j.

- Wiesz, kochanie - kontynuowata babka tagodnym gltosem, pod ktorym kryta si¢ stalowa silg -
oboje z dziadkiem rozmawiali$my o tobie 1 pomysleliSmy, chociaz méwi¢ o tym z niechgcig, ze moze
jestes podobna do wujka Geoffreya. Pewnie twoja choroba jest dziedziczna, wigc nie ma w tym
twojej winy. Kochanie, pozwdl mi wezwac¢ doktora Beadermeyera.

Sally byta w stanie jedynie wytrzeszczy¢ oczy na babke. - Wujek Geoffrey urodzit si¢ z zespotem
Downa. To nie ma nic wspolnego z chorobg umystow3.

- Owszem, ale moze wskazywac, ze zachwianie rOwnowagi moze by¢ przynajmniej w czesci
genetyczne, przekazywane z matki lub ojca na corkg. Ale nie to jest istotne. Najwazniejsze, zebys
wrécita do tego mitego osrodka, aby doktor Beadermeyer mogl kontynuowac leczenie. Przed
Smiercig twojego ojca dzwonit do nas co tydzien, zeby poinformowac o kolejnej poprawie twojego
stanu. Owszem, bywaty tygodnie regresu, ale twierdzit, ze generalnie poprawiato ci si¢, dzigki
zastosowaniu lekow nowej generacji.

Co6z moglta na to odpowiedzie¢? Opowiedzie¢ im calg prawde, tak jak to zapamietata, 1
obserwowac, jak niewiare na ich twarzach zastepuje wsciektos¢? Nieprawdopodobne.

Rok za rokiem obserwowata, jak babka robi si¢ coraz bardziej nieugicta, a jej umyst kostnieje.



Przypomniata sobie, co opowiadata jej ciotka Amabel o tym, jak Noelle pojawita si¢ w domu pobita
przez m¢za, kiedy Sally bylta jeszcze niemowleciem. Nie uwierzyli jej wowczas.

Naturalnie, w domu dziadkéw zawsze panowala sztywno$¢, ale jako ze jej wizyty tutaj byty
rzadkie, Sally nigdy nie odczuta, ze jest wymierzona przeciwko niej. Doktadniej niz kiedykolwiek
mogta teraz zrozumie¢, jak babka potraktowata swojg corke Noelle, kiedy ta przybyta btagajac o
pomoc. Wzdrygneta sig.

- No c6z - odezwatl si¢ dziadek, jak zawsze czerstwy 1 serdeczny, dobroduszny i taki staby - mito
byto ci¢ zobaczy¢, kochanie. Wiem, ze nie masz czasu, zeby zosta¢ dtuzej, prawda? Moze odeslemy
ci¢ do Waszyngtonu? Jak powiedziata twoja babcia, ten Beadermeyer sprawial wrazenie faceta,
ktory bardzo ci pomagat.

Popatrzyta na oboje. Dziadek, rownie wysoki jak James, a przynajmniej kiedy$ taki byt,
cztowiek, ktory wiodt zycie zgodne z regutami, ustalanymi przez swoja zong - a moze jeszcze przez
swojego ojca - czlowiek, ktoremu nie przeszkadzato, kiedy kto§ zboczyt z prostej drogi, ale ktory
nigdy nie bronit nikogo, gdy w poblizu byta jego Zona.

Zawsze uwazala go za kochajacego, dobrego, a tymczasem takze do niej nie podszedt. Boze, co
on naprawdg¢ o niej mysli? Zaczeta si¢ zastanawiac, dlaczego miat takie zaciete, nieprzyjemne usta. -
Bylam w Cove - powiedziata. - Zatrzymatam si¢ na troche u Amabel.

- Nie rozmawiamy o niej - rzucila babka, nagle wyzsza, bo zesztywniat jej kark. - Jak sobie
postata, tak sie...

- Jest bardzo szczgsliwa.

- Nie moze by¢ szczg¢sliwa. Zniestawita siebie 1 swojg rodzing, poslubiajac tego niedorzecznego
cztowieka, ktory zarabiat na zycie malowaniem, malowaniem obrazow.

- Ciocia Amabel jest wspaniatg artystka.

- Twoja ciotka bawita si¢ wieloma rzeczami, nic poza tym. Jesli jest dobrg malarka, to czemu o
niej nie styszeliSmy? Sama widzisz, nikt o niej nie styszal. Mieszka w tym zabitym dechami
miasteczku 1 wiedzie jej si¢ nieszczegdlnie. Zapomnij o Amabel. Jest nam z dziadkiem przykro, ze ja
odwiedzitas. Nie mozemy ci da¢ pieniedzy, Susan. Pewna jestem, ze twoj dziadek si¢ ze mng zgodzi.
Z pewno$cig rozumiesz dlaczego.

Spojrzata babce prosto w oczy. - Nie, nie rozumiem. Wyttumacz mi, czemu nie dacie mi
pienigdzy.

- Susan, kochanie - powiedziatla babka cichym, kojacym gltosem - nie czujesz si¢ dobrze. Przykro
nam z tego powodu 1 troche jesteSmy tym oszolomieni, gdyz nigdy do tej pory nic takiego nie
przytrafito si¢ w naszej rodzinie, oczywiscie z wyjatkiem wujka Geoffreya. Nie mozemy dac¢ ci
pienigdzy, bo moglabys$ je wykorzysta¢ ze szkodg dla siebie. Jesli usigdziesz na chwilg, albo nawet
przenocujesz, zawiadomimy doktora Beadermeyera, ktory przyjedzie i ci¢ zabierze. Zaufaj nam,
kochanie.

- Tak, Susan, zaufaj nam. Zawsze ci¢ kochaliSmy, zawsze chcieli$my dla ciebie jak najlepie;j.

- Tak jak dla swojej corki, a mojej matki, gdy ja odestaliscie do meza, ktory ja bil?

- Susan!

- Oboje wiecie, ze to prawda. Ttukl ja jak cholera, kiedy tylko mial na to ochote.

- Nie uzywaj takich stow w obecnosci babci, Susan - powiedziat dziadek 1 zobaczyta, ze zaciska
wargi.

Patrzyta na niego, zastanawiajac si¢, po co w ogole tu przyjechata. Musiata jednak probowac.



Musiata mie¢ pienigdze.

- Przez wiele lat usitowatam chroni¢ Noelle, ale nie mogtam jej uratowac, bo pozwalata mu na
to.

Styszycie mnie? Noelle pozwalata mu si¢ bi¢. Byla taka jak te wszystkie Zalosne kobiety, o
ktorych tyle sie styszy.

- Nie badz glupia, Susan - odezwata si¢ babka glosem, ktorym moglaby kruszy¢ skaty. -
Omowilismy te sprawe z twoim dziadkiem 1 wiemy, Ze bite Zzony to stabe 1 glupie kobiety. Nie s3
niezalezne. Nie maja motywacji. Nie majg checi pracowa¢ nad sobg. Nie potrafig zmieni¢ swojej
sytuacji, bo rodzg dzieci jak kréliki, a ich m¢zowie pijg i nie majg pieniedzy.

- Twoja babcia ma catkowita stusznos¢, Susan. To nie sg kobiety z naszej sfery. Naturalnie
nalezy im wspotczué, ale nigdy nie zaliczaj do ich grona swojej matki.

- Amabel méwita mi, ze pewnego razu Noelle przyjechata tutaj, we wczesnym okresie jej
malzenstwa, 1 opowiedziata wam obojgu, co wyprawia mdj ojciec. Nie chcieliscie tego stuchac.
Nalegaliscie, zeby wrocita. Odtraciliscie ja. Byliscie przerazeni. Czy sadziliscie cho¢ przez chwile,
ze zmyslita to wszystko?

Sally przemkneto przez mysl, ze z pewno$cig w ten sposob nie zdobedzie od nich pieniedzy. Nie
zdawala sobie wczesniej sprawy, ze drzemie w niej tak ogromna nieche¢ do dziadkow.

- Nie bedziemy z toba dyskutowac¢ o twojej matce, Susan - stwierdzita babka. Data dziadkowi
znak glowa, ale Sally to zauwazyta. Dziadek postapit krok w jej strone. Zaciekawilto ja, czy bedzie
probowal ja przytrzymac, zwigza¢ 1 wezwac doktora Beadermeyera.

W tamtej chwili szczerze pragneta, zeby tego sprobowat. Chetnie przylozytaby mu w te zacigte
usta, maskujgce stabos¢ 1 gtoszace banaty.

Zrobita krok do tylu, wyciagajac przed siebie rece. - Postuchajcie, potrzeba mi troche pienigdzy.
Jesli macie dla mnie cho¢ odrobine uczucia, prosze, dajcie mi jakie$ pienigdze.

- W co ty si¢ ubratas, Susan? To meska kurtka. Co zrobitas? Nie skrzywdzita§ chyba jakiego$
niewinnego cztowieka, prawda? Co zrobitas?

Byta glupia, ze w ogole tu przyjechata. Czego si¢ spodziewata? Tkwili tak mocno osadzeni w
swiecie swoich racji, ze nawet spychacz by ich stamtad nie ruszyt. Ogladali §wiat z jednego tylko
punktu widzenia - z punktu widzenia babki.

- Nie czujesz si¢ dobrze, prawda, Sally? Gdyby$ byla zdrowa, nie nositaby$ takiego
nieeleganckiego stroju. Moze potozysz si¢ na chwilg, a my tymczasem zadzwonimy po doktora
Beadermeyera?

Dziadek znéw zaczat si¢ zbliza¢ w jej kierunku 1 wiedziala, ze tym razem bedzie chciat ja
przytrzymac.

Miata w zanadrzu karte atutowg 1 zagrata nig. Nawet si¢ uSmiechneta do tych starych ludzi, ktorzy
kiedys, by¢ moze, na swoj sposob ja kochali. - Sciga mnie FBL. Wkrotce tu beda. Chyba nie chcesz,
dziadku, zeby ztapali mnie agenci FBI?

Stanat jak wryty 1 spojrzatl na zong, ktéra pobladta na twarzy.

Babka spytata: - Skad mogliby wiedzie¢, ze tu przyjedziesz?

- Znam jednego z agentow. Jest sprytniejszy, niz powinien, a w dodatku ma ten szdsty zmyst.
Widziatam go w akcji. Mozecie mi uwierzy¢. Bedzie tu niedtugo ze swoim partnerem. Jesli mnie
znajda, zabiorg mnie z powrotem. A wtedy wszystko wyptynie na wierzch. Powiem catemu $wiatu,
7ze moj ojciec - ten wspanialy, bardzo bogaty prawnik - bit mojg matke, a was to nie obchodzito.



Udawali$cie, ze wszystko jest w porzadku, ptawigc si¢ w szczgs$ciu z posiadania odnoszacego takie
sukcesy zigcia.

- Nie najtadniej si¢ zachowujesz, Susan - powiedziata babka, a na jej bardzo biatych policzkach
wykwitly dwie jasnoczerwone plamy. Prawdopodobnie objaw gniewu. - To chyba z powodu twojej
choroby.

Nigdy taka nie bytas.

- Dajcie mi pienigdze, a znikng w okamgnieniu. Rozmawiajmy dalej, a zjawi si¢ tu FBI 1 mnie
stad wywlecze.

Tym razem dziadek nie spojrzal nawet na zone. Wyciagnatl portfel. Nie przeliczyl pienigdzy.
Wyjal wszystkie banknoty, ztozyt je 1 wyciagnal ku niej. Nie chciat jej dotyka¢. Znow ja to
zastanowito. Czyzby obawiatl si¢, ze zarazi si¢ jej szalenstwem?

- Powinna$ natychmiast pojecha¢ z powrotem do doktora Beadermeyera - rzekt, powoli
wymawiajac stowa, jakby byla idiotka. - On ci¢ obroni. Zabezpieczy ci¢ przed policja 1 FBI.

Wsadzita banknoty do kieszeni dzinsow. Spodnie byly bardzo dopasowane. - Do widzenia i
dzickuje za pieniadze. - Z rgka na klamce przerwata na chwile. - Co wiecie o doktorze
Beadermeyerze?

- Ma $wietne rekomendacje, kochanie. Wré¢ do niego. Zréb, jak radzi dziadek. Wroc.

- To okropny cztowiek. Wiezit mnie. Robit mi straszliwe rzeczy. Ale to samo robit moj ojciec.
Naturalnie nie wierzycie w to, prawda? Ojciec jest taki wspanialy, a raczej byt taki wspaniaty. Nie
martwicie si¢, ze wasz zig¢ zostal zamordowany? To raczej nie zdarza si¢ w wyzszych sferach,
prawda?

Patrzyli na nig bez stowa.

- Do widzenia. - Ale zanim zdazyta wyjs$¢ z pokoju, babka zawotata za nig: - Dlaczego mowisz
takie rzeczy, Susan? Nie moge uwierzy¢, ze tak si¢ zachowujesz. I nie chodzi mi tylko o nas, ale o
twoja matke.

I co z twoim kochanym me¢zem? Chyba o nim nie opowiadasz ktamstw, prawda?

- Ani jednego - odpada Sally 1 wymkneta si¢ z pokoju, zamykajac za sobg drzwi. Przez moment
na jej twarzy zagoscil usmiech.

W korytarzu stata Cecylia. - Nie wezwatam policji. Poza tym nikogo nie ma w domu. Nie musi
si¢ pani martwic. Ale niech si¢ pani pospieszy, panienko Susan.

- Czy my si¢ znamy?

- Nie, ale moja mama zawsze zajmowala si¢ panienka, kiedy co roku rodzice przywozili tu
panienkg. Mowita, Zze byla pani najmadrzejszym, stodkim szkrabem. Opowiadata, Zze potrafita pani
pisa¢ wspaniate wierszyki na kartkach urodzinowych. Do dzi$§ zachowatlam kilka takich kart,
zrobionych przez mameg, na ktoérych sg pani wierszyki. Powodzenia, panienko Susan.

- Dzigkyje, Cecylio.

*

- Jestem agent Quinlan, a to agent Savich. Czy zastaliSmy panstwa Harrison?

- Tak, prosz¢ pana. Proszg za mng. - Cecylia zaprowadzita ich do gabinetu, tego samego, do
ktorego pot godziny wezesniej wprowadzita Sally Brainerd. Kiedy weszli do srodka, przymkneta za
nimi drzwi. Pomyslata, ze Harrisonowie ogladaja teraz kanal telezakupow. Pan Harrison lubit
sledzi¢ ceny oferowanych tam ubran i porownywac z cenami w swoich sklepach.

USmiechngta si¢. Nie miala zamiaru méwi¢ im, ze teraz Sally Brainerd ma pienigdze. Nie



wiedziata, ile dziewczyna dostata od tego skapego starucha. Nie wigcej, niz pani Harrison pozwolita
mu daé. Cecylia zyczyta Sally powodzenia.

Sally zatrzymata si¢ pod sklepem nocnym 1 kupita kanapke z szynka i1 coca-colg. Posilita si¢ na
zewnatrz, w $Swietle latarn przed sklepem. Odczekata, az odjedzie ostatni samochdd, po czym
przeliczyta pienigdze.

Wybuchneta smiechem 1 wydawato jej si¢, ze bedzie si¢ §miac¢ bez konca.

Miata doktadnie trzysta dolarow.

Byla tak zmeczona, ze zataczala sie jak pijana. Smiech nadal nia targai. Zaczynata sie
zachowywac jak histeryczka.

Motel. Tak, potrzebny byl jej mity, tani motel. Musiata przespa¢ solidne osiem godzin, potem
bedzie mogta jecha¢ dale;.

Znalazta motel pod Filadelfig - ,,Ostatni Przystanek”. Zaptacita gotowka, czym zastuzyta sobie na
uwazne spojrzenie starego mezczyzny, ktory naprawde nie chcial mie¢ jej w hotelu, ale nie potrafit
powstrzymac si¢ przed przyjeciem pieni¢dzy, ktore $ciskata w dtoni.

Pomyslata, ze jutro bedzie musiata kupi¢ jakie§ ubranie. Zaptaci kartg kredytowa 1 wyda nie
wiecej niz czterdziesci dziewie¢ dolarow 1 dziewigcédziesiagt dziewie¢ centow. Piecdziesiat dolardw
musi wystarczy¢, prawda?

Kiedy wreszcie potozyta si¢ na cudownie migkkim t6Zku, zadata sobie pytanie, gdzie tez moze
by¢ James.

- Gdzie teraz, Quinlan?

- Daj mi ochtong¢ z wsciektosci. Niech ich diabli wezmg. Sally byta u nich. Czemu nie chcieli
nam pomoc?

- Bo ja kochaja 1 chcieli jg ostaniac?

- Guzik prawda. Kiedy znalaztem si¢ o dwa kroki od nich, zrobito mi si¢ lodowato.

- Pani Harrison powiedziala interesujacag rzecz - zauwazyt Dillon, zapalajac silnik porsche’a. - O
tym, ze Sally jest chora i Ze ma nadziej¢, iz wkrotce dziewczyna wroci do tego mitego doktora
Beadermeyera. Gotow jestem si¢ zalozy¢, ze zatelefonowali do poczciwego doktorka, gdy tylko Sally
przekroczyta ich prog. Czy to nie dziwne, ze pani Harrison usitowata przedstawi¢ mgza jako silnego,
mocnego mezczyzng? Nie chcialbym znalez¢ si¢ oko w oko z tg walkirig. Budzi postrach w calej
rodzinie. Ciekaw jestem, czy dali Sally jakie$ pienigdze.

- Mam nadzieje - odpart James. - Na mysl o tym, ze podrézuje tym gratem bez grosza przy duszy,
robi mi si¢ niedobrze.

- Ma twoje karty kredytowe. Gdyby nie dali jej pieni¢dzy, musiataby z nich skorzystac.

- Dam glowe, ze Sally jest Smiertelnie zmeczona. Znajdzmy jaki§ motel, a potem mozemy zaczac
dzwoni¢ po wszystkich hotelach w okolicy.

Zatrzymali si¢ w Quality Inn, miejscu wiasciwym dla agentow FBI. Pot godziny pozniej Quinlan
gapil si¢ na telefon. Ze zdumienia nie mogt si¢ poruszyc.

- Znalaztes j3? Tak szybko?

- Jest niespetna pie¢ kilometrow stad, w motelu o nazwie ,,Ostatni Przystanek. Nie podata
swojego prawdziwego nazwiska, ale zdaniem staruszka wygladata dziwnie, ubrana w meska kurtke 1
bardzo opiete ubranie, ktére nadawato jej wyglad dziwki, tyle ze nie jest dziwka, 1 dlatego pozwolit
jej si¢ zatrzyma¢. Powiedzial, ze wygladata na przestraszong i zagubiona.

- Hura! - rzekl Dillon. - Wcale nie jestem juz taki zm¢czony, Quinlan.



- Ruszajmy.



ROZDZIAL. 18

Sally rozebrata si¢ - prawde powiedziawszy $ciggneta dzinsy dlatego, ze byty takie obciste - i
polozyla sie na t6zku w bawelnianych figach, ktore kupit Dillon. Nie miata stanika 1 z tego powodu
zostata w kurtce Jamesa. Sportowy stanik, ktory nabyt Dillon, mogta nosi¢, kiedy miata jedenascie
lat.

L.67ko byto cudownie twarde - no, moze nawet twarde jak skata - ale zawsze to lepsze niz ciagle
wpadanie do dotkow wygniecionych w materacu. Zamkneta oczy.

Otworzyta oczy 1 wbila wzrok w sufit. Przez tanie zastony mogta dostrzec migajacy przez cala
noc neon z napisem: GORACE DZIEWCZYNY HARVEYA TOPLESS.

Wybrata sobie §wietng czg$¢ miasta.

Znéw przymkneta oczy, przekrecita si¢ na bok 1 zaczeta rozmyslac, gdzie moze si¢ znajdowac
James. W Waszyngtonie? Ciekawa byla, co powiedziata im Noelle. Czemu Noelle nie powiedziata
jej prawdy o tamtej nocy? Moze by powiedziata, gdyby bylo wigcej czasu. Moze. Czy Noelle méwita
prawde, ze ojciec spiskowal z mezem Sally, zeby umiesci¢ ja w osrodku doktora Beadermeyera?
Obaj razem? I Noelle w to uwierzyta?

Zaczela si¢ zastanawial, czy dziadkowie zatelefonowali do doktora Beadermeyera 1 czy ten
nazista byt juz w drodze do Filadelfii. Nie, on bedzie czekat. Nie lubit goni¢ za cieniem, a wiasnie
tym teraz byta 1 zamierzata pozosta¢. Teraz juz nikt jej nie dopadnie. Za te trzysta dolarow dotrze do
Maine. Pojedzie do Bar Harbor, znajdzie prace i jako$ przezyje. Turysci beda si¢ przetaczaé przez
trzy miesigce w roku, wigc przez wigkszg cze$¢ roku bedzie miata lepsza kryjowke, niz potrzebuje.
Nikt jej tam nie znajdzie. Wiedziata, ze patrzy na Bar Harbor oczami siedmiolatki, ale wtedy byto to
magiczne miejsce; na pewno teraz nie moglo za bardzo si¢ zmieni€.

Gdzie jest James? Wiedziata, ze blisko. Nie czuta co prawda jego obecnosci w poblizu, ale - jak
to powiedziata dziadkom - ten facet jest sprytniejszy niz powinien.

Mogta tylko tudzi¢ si¢ nadzieja, ze znajduje si¢ w swoim domu w Waszyngtonie i1 $pi smacznie w
swoim t6Zku, co 1 ona powinna teraz robi¢. Jak blisko jest?

- A niech to! - zakleta na glos. Przez pare minut rozwazata sprawe, po czym wstata z 16zka. Po
prostu wyruszy do Bar Harbor troche wczesniej niz planowata. Chociaz wydala na ten pokoj
dwadziescia siedem dolaréw pig¢cdziesigt dwa centy. Marnowanie takich pieniedzy bylo grzechem,
ale nie mogta spac.

W ciggu pieciu minut opuscita pokdj. Rozgrzata silnik swojego motocykla 1 pomkneta z
powrotem na szos¢, w aureoli jaskrawych $§wiatet Goracych Dziewczyn Harveya. Dziwne,
pomyslata, mijajac chevroleta, mogtaby przysiac, ze James znajduje si¢ gdzies w poblizu. Ale to byto
niemozliwe.

James byl pilotem i wypatrywat motelu ,,Ostatni Przystanek”. Kiedy przemkneta niespeina
piecdziesigt metrow przed nimi, nie moglt w to uwierzy¢. Krzyknat: - Dobry Boze. Czekaj, Dillon,
czekaj. Stop!

- Dlaczego? Co sig¢ stato?

- Moj Boze, to Sally.



- Jaka Sally? Gdzie?

- Na motocyklu. Wszedzie bym rozpoznat moja kurtke. Nie kupita Zzadnego gruchota, tylko
motocykl. Jedzmy, Dillon. Jezu, a gdybySmy przyjechali pol minuty p6zniej?

- Jestes pewien? To na pewno Sally na tamtym motocyklu? Tak, masz racje, to twoja kurtka.
Nawet z tej odlegtosci wyglada na pogryziong przez mole. Jak mam j3 zablokowac¢? To moze by¢
niebezpieczne, ze wzgledu na ten cholerny motor.

- Na razie jedzmy na ogonie 1 zastanOwmy si¢ przez chwilg.

Dillon utrzymywat odlegtos¢ ponad pigcdziesieciu metrow za Sally.

- Chytrze zrobita, kupujgc motocykl - stwierdzit Dillon.

- Sg cholernie niebezpiecznie. Moze sobie skreci¢ kark, jadac na tym motorze.

- Przestan gadac, jakbys byl jej mezem, Quinlan.

- Chcesz, zebym ci rozcigl gorng warge? Hej, co si¢ tam dzieje?

Cztery motocykle minely porsche’a 1 przyspieszyly, jadac w strone pojedynczego motocykla w
przedzie.

- Cholera - powiedziat Dillon. - Tego nam tylko brakowato. Gang, jak myslisz?

- Czemu nie? Jak dotad, szczegscie si¢ do nas uSmiechato. Ile masz amunicji?

- Wystarczy - krotko odpart Dillon, nadal swobodnie trzymajac rece na kierownicy i nie
spuszczajac oczu z drogi przed sobg. O tej porze nocy ruch samochodowy na drodze wyjazdowej z
Filadelfii byt niewielki.

- Z/now czujesz si¢ jak dzielny, samotny stroz prawa?

- Czemu nie?

Czterej motocyklisci otoczyli od tylu Sally.

Tylko nie wpadaj w panike, Sally, powtarzat w kotko Quinlan. Tylko nie panikuy.

*

Nigdy w zyciu tak bardzo si¢ nie bala. Musiata si¢ z tego rozesmia¢. No dobrze, mowigc $cisle,
nigdy tak si¢ nie bata w ciggu ostatnich pigciu godzin. Byto ich czterech, sami faceci, wszyscy na
ogromnych harleyach, wszyscy w ciemnych, skorzanych kurtkach. Zaden nie miat na gtowie kasku.
Powinna 1m powiedzie¢, ze sa ghupi, nie noszagc hetmow. Moze nie zorientowali si¢, ze jest
dziewczyng. Poczuta smagnigcia wlosow na ramionach. Koniec ztudzen.

Co robic¢? A raczej, co by zrobi! James? Powiedziatby, ze jest w mniejszosci 1 ze trzeba zmykac.
Mocno Scisneta raczke gazu, ale jadaca za nig czworka uczynila to samo, wyraznie chwilowo
zadowolona z zajmowanych pozycji, stale jg otaczajac 1 wprawiajac w przerazenie.

Pomyslata o cennych dwustu siedemdziesi¢ciu paru dolarach, stanowigcych caly majatek, jaki jej
pozostat na §wiecie. Nie, nie pozwoli zabra¢ sobie tych pieniedzy. To bylo wszystko, co miata.

Krzykneta w strong chlopaka, jadacego obok niej: - Czego chececie? Znikajcie!

Chlopak tylko si¢ rozesmiat. - Jedz z nami. Znamy takie jedno miejsce, ktore ci si¢ spodoba.

- Nie, jedzcie sobie! - odkrzykneta. Czy ten idiota moéwil powaznie? Nie byt grubym,
odrazajagcym, stereotypowym cztonkiem motocyklowego gangu. Byt szczuply, o krotko
przystrzyzonych wlosach 1 nosit okulary.

Przyblizyt swoj motocykl do jej pojazdu tak, ze jechali w odlegtosci niespetna trzydziestu
centymetrow.

- Nie boj si¢! - zawotat glosno. - JedZ z nami. Na nastepnym zjezdzie skrgcamy w prawo. Al,
facet po twojej prawej stronie, ma milg, przytulng chat¢ niecate pie¢ kilometrow stad. Mogtabys



spedzi¢ z nami troche czasu, moze nawet przenocowaé. Naszym zdaniem musiatas obrobi¢ jakiego$
faceta z tej kurtki, ale to nie ma najmniejszego znaczenia. Hej, jesteSmy dobrymi, porzadnymi
obywatelami. Daje stowo.

- Tak, akurat - krzykneta - jak papiez. Chcecie, zebym z wami pojechata, zebys$cie mogli mnie
okras¢, zgwalcic¢ 1 pewnie jeszcze zabié. IdZ do diabta, chtoptasiu!

Przyspieszyta. Motocykl wystrzelit do przodu. Moglaby przysigc, ze za jej plecami rozlegt sie
smiech. W kieszeni kurtki Jamesa czuta pistolet. Pochylita si¢ nisko nad kierownicg i zaczeta si¢
modli¢.

- Jedzmy, Dillon.

Dillon przyspieszyt 1 zatrgbit na motocyklistow, ktorzy rozpierzchli si¢ na boki drogi. Ustyszeli
krzyki 1 przeklenstwa. Quinlan tylko si¢ u§miechnat.

- Trzymajmy si¢ miedzy nig a motocyklistami - powiedziat Quinlan. - Jak myslisz, Dillon, czy
bedziemy jecha¢ za nig, dopoki nie skonczy si¢ jej benzyna?

- Moge wysuna¢ si¢ przed nig, ostro zahamowac 1 obréci¢ samochod w poprzek drogi.

- Nie mozemy tego zrobi¢, majac za plecami motocyklistow. Po prostu trzymaj si¢ blisko niej.

- Jeszcze chwila, a obejrzy si¢ za siebie - rzekt Dillon.

- Do tej pory nie widziata porsche’a.

- Swietnie. Bedzie wtedy myslata, ze $ciga ja nie tylko paru szalonych motocyklistow, ale
rowniez facet w seksownym, czerwonym porsche’u.

- Na jej miejscu wybratbym ciebie.

*

Czemu samochod jej nie wyprzedza?

Jeszcze bardziej przesuneta si¢ ku brzegowi szosy. Samochod nadal jej nie wyprzedzat. Droga
byta dwupasmowa. W poblizu nie bylo innych aut. Czyzby ten idiota potrzebowal trzech pasoéw
jezdni?

I wtedy co$ Scisngto ja w zotadku. Facet w porsche jechat za nig. Kim jest? Musi by¢ zwigzany z
Quinlanern, postawitaby na to swoéj ostatni grosz.

Dlaczego nie zostala w pokoju motelowym, spokojnie lezac na twardym to6zku i liczac barany?
Prawdopodobnie tak postgpitby James. A ona nie, musiala po pdinocy wyruszy¢ w droge na
motocyklu.

I wtedy dostrzegta niewielkg przerwe w barierze, oddzielajacej obie jezdnie autostrady. Nie
namyslajac si¢, skrecita ostrym tukierii 1 przemkneta przez dziure w barierze. Uslyszata za sobg
klakson samochodu, ktory cudem ja ominat. ‘Mijajac ja, kierowca zwymyslal ja przez okno.

Na drodze w strone Filadelfii panowal duzy ruch. Teraz byta wiec bezpieczniejsza.

- Jezu, nie moge uwierzy¢, ze to zrobila - powiedzial James, ktorego serce thukto si¢ w klatce
piersiowej az do bolu. - Widziates$ te przerwe? Nie mogta mie¢ wigcej niz pdt metra szerokosci.
Kiedy ja dopadniemy, bede ja musial zrugac.

- Ale udalo si¢ jej. Wygladato to catkiem profesjonalnie. Mowites, ze dziewczyna jest twarda.
Powiedziatbym raczej, ze ma nerwy ze stali 1 szczes$cie jak Irlandczyk. Aha, 1 jeszcze ci powiem, ze
znowu mowisz, jakbys byt jej mezem. Przestan, Quinlan. Boj¢ si¢ tego.

- Nie przestraszy ci¢ nic mniejszego od strzelajacej haubicy. Uwazaj teraz 1 przestan analizowac
kazde moje stowo. Dopadniemy jg, Dillon; niedtugo dojedziemy do skroétu.

Troche czasu zabralo im, aby znow znalazta si¢ w polu ich widzenia. Jechata zygzakiem



pomiedzy sznurem pojazdow, zmierzajacych w strone Filadelfii.

- Niech to piekto pochtonie - powtarzal Quinlan, wiedzac ze w kazdej chwili kto§ moze jej
zajecha¢ droge, a inny kierowca, nie dostrzeglszy jej, zmieni pas ruchu i zostanie zgnieciona
pomiedzy dwoma samochodami.

- Przynajmniej wydaje jej si¢, ze nas zgubita - rzekt Dillon. - Ciekawe, za kogo nas uwazata?

- Nie bylbym zdziwiony, gdyby myslata, Ze to ja.

- No nie, jak to mozliwe?

- Przeczucie tak mi podpowiada. Tak, prawdopodobnie wie o nas i1 dlatego pedzi na ztamanie
karku. Jezu, popatrz, Dillon! M6j Boze! Hej, kole$, uwazaj! - Quinlan opuscit szybe w oknie 1 jeszcze
raz krzyknat do kierowcy jadacego obok. Potem odwrocit si¢ do Dillona. - Przekleci kierowcy z
Pensylwanii. I jak bedziemy jg tapac?

- Jedzmy za nig, dopoki nie nadarzy si¢ okazja.

- Nie podoba mi si¢ to. O kurcze, Dillon, wrocili motocyklisci, cata czworka.

Czterej motocyklisci jechali tawa, zjezdzajac sie, gdzie byto wiecej samochodow 1 powtdrnie
rozjezdzajac si¢, gdy robito si¢ luznie;.

*

Sally byta w $wietnym humorze. Czuta si¢ sprytna. Przechytrzyta ich, 1 tego typa prowadzacego
porsche, 1 czterech motocyklistow. Bez wahania przejechata przez dziur¢ w barierce, udato jej si¢
bez zadnych probleméw. Dobrze, ze nie miata czasu si¢ nad tym zastanowi¢, inaczej ze strachu
narobitaby w majtki. UsSmiechngta si¢ szeroko 1 poczuta powiew wiatru na zgbach, ktore az ja od
tego rozbolaty. Jedno bylto tylko niedobre - jechata w niewtasciwym kierunku.

Spojrzata na mijany znak na drodze. Za p6t kilometra miata zjazd na Maitland Road. Nie miata
pojecia, dokad prowadzi Maitland Road, ale sadzac po tym, ze widziala ja wijaca si¢ pod
autostradg, musiata zmierza¢ na wschod.

Przejechata motocyklem na prawy pas. Ustyszata tragbienie samochodu i gotowa byta przysiac, ze
poczula tez ciepto bijace od pojazdu, ktory przemknat tuz obok niej. Pomyslata, ze juz nigdy, nigdy
wigcej nie wsigdzie na motor.

Ale wtasciwie [czemu nie? Przeciez byla mistrzynig w jezdzie na motocyklu.

Hondg 350, doktadnie taka, jak ta, jezdzita przez dwa lata, od ukonczenia szesnastego roku zycia.
Kiedy o§wiadczyla ojcu, ze sprowadza si¢ z powrotem do domu, ten odmowit kupienia samochodu,
ktory wczesniej jej obiecat. Motocykl mial by¢ czym$ tymczasowym. Za zaoszczedzone pienigdze
kupita czerwong hond¢, cudowny motor. Przypomniata sobie, jaki ojciec byt wsciekty. Zabronit jej
nawet si¢ zbliza¢ do motocykla.

Zignorowata go.

Zakazat jej wychodzi¢ z domu.

Nie obchodzito jej to. I tak nie chciala opuszcza¢ matki. A potem przestat o tym moéwic.
Podejrzewala, iz nie przejatby si¢, gdyby si¢ zabita na motorze.

Ale to nie byto istotne. I tak si¢ zemscit.

Nie chciata o tym mysle¢.

Skrecita w Maitland Road. Juz niedtugo bedzie znowu jechata w przeciwnym kierunku 1 tym
razem nikt nie bedzie jej Scigat. Droga tongta w ciemnos$ciach, nie byto zadnych swiatet. Wiat wiatr.
Po obu stronach drogi rosty geste, wysokie krzaki. Na drodze nie byto nikogo. I co zrobita
najlepszego? Poczuta wilasny strach. Czemu skrecita, do diabla? James by nie skrecit.



Byla ghupig idiotkg 1 zaptaci za to.

Wszystko wydarzylo si¢ tak szybko, ze nie miala nawet czasu, zeby krzykna¢ albo poczuc
przerazenie. Zobaczyta przywodce motocyklistow po swojej lewej stronie, ktory machat 1 wotat cos
do niej, ale nie mogta zrozumie¢ stow. Ostro szarpneta motocykl w prawo, wjechata na zwirowe
pobocze, wpadta w poslizg 1 stracita panowanie nad kierownicg. Przeleciala nad motocyklem 1
wyladowata na brzegu dwupasmowej drogi, w przydroznych krzakach.

Miala wrazenie, ze trafit w nig meteor - kregi oslepiajgcego swiatta 1 szum w uszach - a potem
otoczyla jg ciemnos¢ mroczniejsza niz dusza jej ojca.

Quintan nie chcial uwierzy¢ w to, co przed chwilg zobaczyl. - Mdj Boze, ona jest ranna, Dillon!
Cholera, pospiesz si¢, no pospiesz!

Z piskiem hamulcéw porsche zatrzymato si¢ niespelna dwa metry od miejsca, gdzie czterej
motocyklisci stali wokot Sally. Jeden z nich, wysoki, chudy, krotko ostrzyzony, nachylat si¢ nad nig.

- Dobrze, chlopcy - powiedzial Quinlan. - A teraz odsuncie sie.

Trzej motocyklisci odwrdcili sie¢ w jego strone 1 ujrzeli wycelowane w siebie dwie lufy. -
Jestesmy z FBI 1 chcemy, zeby za trzy sekundy juz was tu nie byto.

- Nie tak szybko - odezwal si¢ przywodca motocyklistow, kleczacy teraz na ziemi kolo Sally.

- Co z nig robisz?

- Jestem lekarzem. No, moze nie do konca, jestem dopiero na stazu, nazywam si¢ Simpson.
Wiasnie usituje sprawdzi¢, jakie odniosta obrazenia.

- Dziwnie to brzmi, zwazywszy, ze to przez ciebie zjechata z drogi.

- Nie zmuszaliSmy jej do zjechania z drogi. Wpadta w poslizg. Prawde mowiac, pojechalismy za
nig, bo zobaczyliSmy, ze ja Scigacie. Czlowieku, chcielismy tylko jej pomoc.

- Jak juz moéwitem, jestesmy z FBI - powtorzyl Quinlan, patrzac na motocykliste. - Zrozumcie, ona
jest przestepca. Oszustkg duzego kalibru. Czy wyjdzie z tego? Mozesz powiedziec, czy czego$ sobie
nie ztamata? Dillon, zwro¢ uwage na tych panow.

Guinlan przykleknat. - Czy moge zdjac jej kask?

- Nie, liepiej ja to zrobi¢. Chyba my tez powinniSmy jezdzi¢ w kaskach. Gdyby nie miata hetmu
na glowie, mialaby jajecznice zamiast mozgu, 1 to wcale niekoniecznie w glowie. Naprawde
jestescie z FBI? I ona naprawdg jest przestepca?

- Naturalnie. Co robisz? Aha, sprawdzasz, czy nie ma potamanych rak. Lepiej, zeby byla cata, bo
inaczej rozwale ci gebe. Smiertelnie ja wystraszyles. Tak, to typowy okaz przestepcy. Dlaczego
jeszcze nie odzyskata przytomnosci?

W tym wtasnie momencie Sally jekneta i otworzyla oczy. Otaczata jg ciemnos¢. Styszata meskie
glosy, wiele gtosow. Nagle ustyszata Jamesa.

- Nie - odezwata si¢. - Nie, to niemozliwe, zebys mnie ztapat. Nie sadzitam, ze mnie zlapiesz.
Znéw si¢ pomylitam.

Pochylil si¢ nad nig 1 z odlegtosci paru centymetrow od jej nosa powiedzial: - Faktycznie,
zlapatem cig. I to jest ostatni raz, kiedy to robi¢. A teraz badz cicho 1 lez spokojnie.

- Nigdy bym nie zgadl, Ze jest przestepca - rzekt Simpson. - Wyglada tak stodko 1 niewinnie jak
moja mtodsza siostrzyczka.

- No tak, nigdy nie wiadomo. Duzo czasu zaje¢to nam, zeby wpas¢ na jej trop. Nie wiedzielisSmy,
ze weszta w posiadanie motocykla. Zaledwie szeS¢ godzin temu miata jeszcze samochdd. I co, Sally,
nic ci nie jest? Nic ci¢ nie boli? Nic nie masz ztamanego, prawda? Czy teraz mozesz juz zdjac jej



kask?

- Dobra, ale naprawde bardzo ostroznie.

Po zdjeciu kasku odetchneta z ulga. - Boli mnie glowa - powiedziata - poza tym jeszcze tylko
rami¢. Czy jest zZtamane?

Motocyklista bardzo delikatnie obmacat jej rgke. - Nie, nie jest nawet zwichnigte.
Prawdopodobnie upadias na nie. Przez jakis$ czas bedzie dolegato. Mysle, ze powinnas zgltosi¢ si¢ do
szpitala, zeby sprawdzi¢, czy nie masz wewngtrznych obrazen.

- Nie - odparta. - Chce wsig$¢ na moj motor i odjecha¢. Musze si¢ uwolni¢ od tego cztowieka.
On mnie zdradzit.

- Co masz na mysli, méwiac, ze ci¢ zdradzit?

- Wciagnat mnie w swoja gre 1 spowodowal, ze mu zaufatam. Nawet przespatam z nim jedng noc,
ale to bylo jeszcze w Oregonie. A potem mial czelnos¢ o§wiadczy¢ mi, ze ktamat 1 Ze jest agentem
FBI. Powiedzial mi to tutaj, nie w Oregonie.

- Jeste$ pewien, ze nie ma wstrzasu mozgu? - zapytat Dillon, przysuwajac si¢ odrobine blize;j.

- Méwita zupetnie rozsadnie - zabral glos Quinlan. - Je$li nie masz nic sensownego do dodania,
Dillon, to siedz cicho.

Quinlan dotkngt ramienia motocyklisty. - Dzigki za pomoc. Mozecie juz teraz odjechac.

- Czy mogg zobaczy¢ wasze legitymacje?

Quinlan roze$mial si¢, szczerzac zgby. - Jasne. Dillon, pokaz cztowiekowi jeszcze raz nasze
legitymacje. Za pierwszym razem nie obejrzal ich zbyt doktadnie.

Motocyklista uwaznie przestudiowat dokumenty, potem skingt gtowa. Spojrzal w dot na Sally,
ktora lezata, oparta na tokciach. - Nadal nie moge uwierzy¢, ze to oszustka.

- Powiniene$ widzie¢ jej babke. Ta stara dama jest jak bryta lodu. To ona jest glowa tej bandy
0SZUStOw.

Prowadzi swojego meza za ucho. Jest przerazajaca, a ta dziewczyna wyro$nie na taka samg
osobe.

Kiedy motocykli$ci odjechali, Ouinlan zwrocit si¢ do Sally: - A teraz zabierzemy ci¢ do szpitala.

- Nie.

- Nie badz idiotkg. Mogtas odnie§¢ wewngtrzne obrazeni a.

- Jesli sitg zawieziecie mnie do szpitala, oglosze przed calym $wiatem, kim jestem 1 kim wy
jestescie.

- Nie zrobisz tego.

- Sprawdz.

Pojal, Ze jest szantazowany, ale nic mu nie grozi. To ona ucierpi najbardziej, jesli zrealizuje
swoja grozbe. Uwierzyt jej.

- Jak si¢ czujesz, Sally?

- Dillon? To ty byle$ tym typem prowadzacym porsche? A James siedziat obok i moéwil ci, co
masz robi¢. Powinnam byta wiedzie¢. Whasciwie w gltebi duszy wiedziatam.

- No tak - mruknagt Dillon, zastanawiajac si¢, czemu nawet do glowy jej nie przyszto, zeby to
jemu przypisa¢ cho¢ czgs$¢ zastug. - Pozwol, ze pomoge ci wsta¢. W kurtce Quinlana nie wygladasz
najgorzej. Moze jest odrobing za dluga, ale poza tym $wietnie pasuje. Kto$, kto jezdzi na motocyklu
tak jak ty, musi mie¢ najszersze bary w kraju.

- Jak mnie znaleZliscie? O Boze, moja glowa. - Potrzasneta glowa 1 zamrugata. - To tylko



niewielki bol glowy. I boli mnie troche ramie, ale nic poza tym. Zaden szpital.

Quinlan nie méglt znies¢ widoku krecacej sie Sally, w jego kurtce, rozdartej na lewym ramieniu,
w bluzce z oberwanymi dwoma guzikami. - Nie masz stanika.

Sally zerkneta w dot na rozchylajaca sie bluzke. Nie byto jak jej zapia¢. Owinela si¢ wige kurtka
Jamesa. - Dillon przyniost mi ze sklepu staniczek sportowy 1 te wszystkie ciuszki, ktore okazaty sie o
trzy numery za mate. Nawet zapiag¢ ich nie mogtam.

- C6z, nie znatem twojego rozmiaru. Przykro mi, Zze nie spetnity swojego zadania.

Kopneta go w tydke.

- Psiakrew, nie to miatem na mysli - powiedziat, masujgc noge. - Pomysle jeszcze nad czyms i
powiem ci pozniej.

- Lepiej nie.

Quinlan wziat jg za rami¢ 1 delikatnie przyciagngt do siebie. - Teraz juz wszystko jest dobrze,
Sally, wszystko dobrze.

Przytulit ja do siebie. - Jeste§ pewna, ze nie chcesz, zeby ci¢ zbadat jaki§ lekarz?

- Zaden lekarz. Nienawidze lekarzy.

Mogt ja zrozumie¢. Nie probowatl dowodzi¢, ze nie kazdy lekarz oznaczat psychiatre. Teraz
watpit zresztag nawet, czy doktor Beadermeyer w ogole byt lekarzem. Zwrocit si¢ do Dillona: - Kiedy
bedziesz miat chwile czasu, sprawdz tego Beadermeyera. Zaczynam si¢ zastanawiac, czy nie jest
bezwzglednym oszustem. - Za$ do Sally powiedziat: - Zgoda. Ale musisz wypocza¢. Poszukajmy
miejsca, gdzie mogtabys spedzi¢ noc.

- Jak mnie znaleZzli$cie?

- Spoznilismy si¢ o wlos u twoich dziadkow, tak samo jak u twojej mamy. Pomyslelismy, ze
musisz by¢ nie mniej zmeczona od nas, wiec zaczeliSmy telefonowaé po okolicznych hotelach. To
byto tatwe. Musisz si¢ jeszcze wiele nauczy¢ o uciekaniu, Sally.

I wtedy dotarto do niej, ze przegrata, ze przegrala naprawde. A dla nich byto to takie tatwe.
Gdyby nie wysledzili jej na autostradzie, James po prostu wkroczylby do jej pokoju hotelowego.
Latwo, za tatwo. Czuta si¢ jak upolowany indyk. Spojrzalta w dot na rozwalong honde, na
powyginang ramg 1 sflaczale tylne koto.

- M¢j $wiezo kupiony motocykl jest zniszczony. Wiasnie si¢ do niego przyzwyczajatam.

- To niewazne.

- Wydatam na niego prawie wszystkie pieniagdze.

- Poniewaz byly to moje pienigdze, gotow jestem odpisac je na straty.

Wszystko dziato si¢ na opak. Nic nie wygladato tak, jak powinno. Wsuneta reke pod kurtke i
wyciggnela jego pistolet. Przylozyta mu go w okolice dolnych zeber.
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- Tylko nie zndéw to samo, Sally - powiedziat, ale nie ruszat si¢, zachowujac ostroznos¢.

- Znowu ma ci¢ na muszce twojego pistoletu, Quinlan?

- Tak, ale wszystko w porzadku. Mysle, ze nauczyta si¢ czego$§ od ostatniego razu. Sally,
wszystko juz za nami. Chodz, kochanie, odi6z ten straszak. Cokolwiek zrobisz, nie zapominaj, ze
spust jest bardzo czuty.

Chyba przy najblizszej wizycie w Quantico bede musial troche go zmodyfikowa¢. Bytbym bardzo
wdzi¢czny, gdybys mogta wsung¢ pistolet do mojej kabury, kiedy znajdziemy si¢ w samochodzie.
Odkad ukradtas mi bron, moja kabura jest pusta 1 czuj¢ si¢ nie do konca ubrany.

- Nie chce do ciebie strzela¢, James, ale chce sie od ciebie uwolni¢. Zdradzite§ moje zaufanie.
Wiesz, ze nie moge ci wierzy¢. Pozwol mi odejs¢, prosze.

- O nie, juz nigdy wigcej. Wiesz, ze mozesz mi zaufa¢. Twoje zastrzezenia doprowadzajg mnie do
szatu. Postuchaj, Sally. Dopdki to si¢ nie skonczy, bedziesz ze mng. A moze wolatabys zaufa¢ swojej
mamie albo dziadkom? O tak, z twojej drobniutkiej, milutkiej babci jest niezty numer.

- Nie, nie ufam nikomu. A wtasciwie mam zaufanie do Noelle, ale ona jest cata skotowana i nie
wie, w co ma wierzy¢, czy jestem wariatka, czy tez nie. Jestem pewna, ze wszyscy telefonowali juz
do Beadermeyera, nawet Noelle. Ale ona dzwonita nie po to, zeby mnie wyda¢, ale aby uzyskac
odpowiedz na par¢ pytan. O Boze, czy Beadermeyer moze jej zrobi¢ krzywde?

Quinlan sadzil, ze Beadermeyer mégiby skrzywdzi¢ Noelle tylko wtedy, gdyby jego skora
znalazta si¢ w powaznym niebezpieczenstwie, czyli juz niedlugo, ale jeszcze nie w tej chwili.
Odpowiedzial jednak: - Nie wiem. Beadermeyera sta¢ na wszystko, gdy czuje si¢ zagrozony, a teraz,
kiedy wyrwaliSmy ci¢ z jego sanatorium, pewnie tak si¢ czuje. Hej, czy wiesz, ze rzucatem psom
kawatki mig¢sa, zeby ci¢ uratowac?

Spojrzata na niego w ciemnosci. - Jakim psom?

Witracit sie Dillon. - Sanatorium pilnowaty psy, Sally. James rzucal im mig¢so, zeby nie dobraty
si¢ nam do gardet. Jeden z psOw usitowal ztapa¢ Jamesa za kostke, kiedy przenosit cie¢ przez
ogrodzenie.

Widziata rozmyte kontury jego twarzy. - No c0z - rzucita w koncu, §wiadoma, ze nie da rady
dhuzej trzymac¢ pistoletu, bo rami¢ diabelnie jg bolato. - Co za gowno.

- Od szesciu godzin jesteSmy tego samego zdania stwierdzit Dillon. - Daj juz spokdj, Sally.
Quinlan jest zdecydowany, zeby ci pomoc. Jest zdeterminowany, zeby ci¢ chroni¢. Pozw6l mu na t¢
opiekunczo$¢. Nigdy nie widziatem go w takim stanie. To powazna sprawa. No chodzcie juz, moi
drodzy. Zbierajmy si¢ stad, zanim motocyklisci dojda do siebie 1 zatrzymajg si¢, albo, co gorsza, ktos
wezwie miejscowych gliniarzy.

Niewiele myslac, Quinlan ztapat jg na rece 1 zaniost do porsche’a.

- Nie jeste§ supermanem - powiedziala najbardziej zgorzkniatym glosem, jaki kiedykolwiek
styszat. - To byt tylko dwumetrowy spacerek. Nawet karzet datby radg.

- To ze wzgledu na mdj pistolet - rzekl, pochylajac si¢ 1 leciutko catujac ja w ucho. - Jest bardzo
ciezki. - Kiedy posadzit jg sobie na kolanach na siedzeniu dla pasazera, wyciagnat reke po bron.



Bardzo dtugo patrzyta na niego. - Naprawde czujesz si¢ za mnie odpowiedzialny?

- Ukradtas moje pienigdze, md) samochod, moje karty kredytowe 1 zdjecia moich siostrzenic 1
siostrzencoOw. Musiatem ci¢ ztapac, zeby to wszystko odebrac.

- Ty draniu. - Oddata mu bron.

- Owszem, jestem nim - zgodzit si¢. - Dzigkuje, Sally. Koniec z probami ucieczki ode mnie? -
zapytat, rzucajac pistolet na tylne siedzenie.

- Nie wiem.

- Wiesz co, nie bede ryzykowat. Przykuje ci¢ do siebie, co ty na to?

Nie odpowiedziala, siedziala z glowa przyci$nieta do jego ramienia. Zrozumial, ze cierpi,
podczas gdy on sobie z niej dworuyje. - Sproby) si¢ odprezy¢ - powiedziat. Zerknat na Dillona. - Co
sadzisz o znalezieniu jakiego$ sympatycznego motelu?

- To sa sprzeczne pojecia. Ty ptacisz czy FBI?

- A niech tam. Teraz, kiedy odzyskatem karty kredytowe, jestem bogaty. Ptace za wszystko poza
twoim pokojem, Dillon.

- - Jutro kupimy jakie$§ ubranie, ktore bedzie na ciebie pasowac.

Stata, przygladajac si¢ wnetrzu ogromnego pokoju motelowego. Miescit si¢ w nim kacik
wypoczynkowy, telewizor 1 podwojne 16zko.

Odwrocita sie, zeby spojrze¢ na niego. - Czy przyszedl czas zaptaty?

Przechylit gtowe na bok. - Co masz na mysli?

Wskazata gtowa t67ko. - Domyslam si¢, Ze mam z tobg spa¢ w tym t6zku.

- Miatem zamiar poprosi¢ ci¢, zebys spata na kanapie. Dla mnie jest za krotka.

Obrzucita go zaklopotanym spojrzeniem, po czym udala si¢ do tazienki, rzucajac przez ramig: -
Nie rozumiem ci¢. Czemu nie jeste§ na mnie wsciekly? Czemu nie krzyczysz? Nie jestem
przyzwyczajona do zrownowazonych ludzi, zwlaszcza mezczyzn. Popatrz na siebie, jestes
wcieleniem dtugo cierpigcego Hioba.

Na jej policzku pojawit si¢ siniec. Zastanowito go, jak mocno boli jg rami¢. - Bylbym na ciebie
wkurzony, gdybym nie widzial, jak lecisz z tego motocykla. Takim hamowaniem przyprawitas mnie o
siwe wlosy.

- Wpadtam w poslizg. Nic juz nie mogtam zrobic.

- Wez dlugi prysznic. To powinno ztagodzi¢ bol. Pig¢ minut pozniej rozlegto si¢ pukanie do
drzwi, taczacych pokoj z sgsiednmim.

Quinlan otworzyt je. - Jest pod prysznicem. Wchodz.

Dillon most duzg torbe z Burger Kinga 1 pojemnik z trzema napojami. Postawit wszystko na stole
1 opadt na kanape.

- Co za bajzel. Jedno przynajmniej jest dobre, a mianowicie to, ze nie zamierza znowu uciekac.
Nie wiedziatem, ze tak umiesz oczarowac.

- Trzymaj si¢ w poblizu, to moze si¢ czegos nauczysz.

- Co, u licha, mamy teraz zrobi¢, Quinlan? Musimy zadzwoni¢ do Brammera. Nawet nie wiemy,
jak przebiega pozostata czes$¢ sledztwa.

- Whasnie dotarto do mnie, ze mamy weekend. Jest pigtek w nocy, a wtasciwie sobota rano. W
pewnym sensie nie jesteSmy juz na stuzbie. Dopiero w poniedzialek musimy by¢ przyktadnymi
pracownikami, prawda?

Dillon lezal wyciagniety na sofie z przymknigtymi oczami. - Brammer zazyczy sobie naszych jaj



na $niadanie.

- Nie. Zazyczytby ich sobie, gdybysmy zgubili Sally. Ale nie zgubiliSmy jej. Teraz juz wszystko
bedzie dobrze.

- Nie mogg uwierzy¢ w twoj szalony optymizm - rzekt Dillon 1 usiadl, otwierajac oczy, gdyz
ustyszal odgtos zakrecania prysznica. - W lazience majg calg baterie najrézniejszych matych
opakowan szamponéw, odzywek 1 tym podobnych rzeczy.

- Twoje zdanie?

Zawarczala suszarka.

- Naprawd¢ nie mam zdania. Jedzmy - powiedziat Dillon. Ugryzt spory kes hamburgera i z
pelnymi ustami rzekt: - Jestem zmegczony. Muszg wszystko przemysle¢. Na szczgs$cie jutro mamy
sobote. Szkoda tylko, ze sitownia bedzie zattoczona.

*

Dochodzita trzecia nad ranem. W pokoju bylo cicho i ciemno. Wiedzial, ze nadal nie $pi.
Doprowadzato go to do szalenstwa.

- Sally? - odezwal si¢ w koncu. - Co si¢ dzieje?

- Co si¢ dzieje? - Zaczeta si¢ Smiac. - Masz wyczucie nosorozca. Mnie si¢ pytasz, co si¢ dzieje?

- W porzadku, masz racje, ale oboje potrzebujemy snu. Nie moge zasna¢ przed toba.

- To glupota. Nie wydatam zadnego dzwigku.

- Wiem, i1 dlatego jest to szalone. Wiem, ze jeste§ Smiertelnie przerazona, ale jesli sobie
przypominasz, obiecalem przeciez, ze bed¢ ci¢ chronit. Obiecatem, Zze uporzadkujemy caty ten
batagan. Wiesz, ze bez ciebie nie dam rady tego zrobic.

- Moéwitam ci juz, James, ze nie pami¢tam wydarzen tamtej nocy. Ani jednego. Sa tylko jakies$
obrazy 1 dzwigki, ale nic konkretnego. Nie wiem, kto zabit mojego ojca. Moze nawet byt jeszcze
zywy, kiedy tam bylam. Z drugiej jednak strony, ja rowniez mogtam go zabi¢. Nienawidzitam go
bardziej, niz méglbys to sobie wyobrazi¢. Noelle przysiegta mi, ze nie ona go zabita. Byto jeszcze
cos, ale nie zdgzyta mi o tym powiedzie¢, jesli w ogole miata taki zamiar.

- Wiesz, ze bylas tam, kiedy zostat zastrzelony.

Wiesz dobrze, Ze to nie ty go zabita§. Ale wrocimy do tego pdznie;.

- Sadze, ze moja matka nie powiedziala mi prawdy, bo wie, ze to ja go zabitam. Prébuje mnie
ostania¢, nic innego.

- Nie, ty go nie zastrzelitas. Moze nie zdazyta nic wigcej ci powiedzie¢, bo zjawiliSmy si¢ my. A
moze ostania kogo$ innego. Wszystkiego si¢ dowiemy. Zaufaj mi. Powiedziata policji 1 nam, ze przez
caty wieczor byta poza domem, sama w kinie.

- Coz, mnie oswiadczyta, ze byla ze Scottem. A to oznacza, ze ma Swiadka, moggcego
potwierdzi¢, iz nie zabita mojego ojca.

- Scott? Twoj mgz?

- Nie badz taki madry. Wiesz, ze to moj maz, ale juz wkrotce nim nie bedzie.

- Dobrze. Zajmiemy si¢ tg sprawa. Ale teraz jest juz p6zno. Musimy mie¢ troche snu. Musze ci
tylko jeszcze powiedzie€, ze twoja eskapada byta naprawde §wietna, Sally. Kiedy zauwazytem ci¢
przypadkiem, opuszczajaca tamten motel na motocyklu, mato mi szczgka nie opadta. Bardzo sprytnym
posuni¢ciem z twojej strony bylo porzucenie samochodu i zakup motocykla. Zupetnie nas to
zaskoczyto.

- Owszem, ale kiedy doszto co do czego, 1 tak nie miato to znaczenia, prawda?



- Dzigki Bogu nie. Dillon 1 ja jesteSmy dobrzy. I mamy kupe¢ szczgscia. Gdzie si¢ wybieratas?

- Do Bar Harbor. Dziadek dat mi trzysta dolarow. Wszystkie pienigdze, jakie mial w portfelu.
Kiedy je policzytlam, u§wiadomitam sobie ogrom ironii.

- Zartujesz. Doktadnie trzysta dolarow?

- Co do centa.

- Twoi dziadkowie nieszczegdlnie przypadli mi do gustu. Stuzagca wprowadzita nas do gabinetu
na tylach domu. Ogladali jakas reklame¢ z telezakupoéw. Musze przyzna¢, ze bylo to dla mnie
zaskoczeniem. Pan Franklin Oglwee Harrison i jego zona, ogladajacy taki plebejski program.

- Mnie by to tez zaskoczylo.

- Sally, moze chciatabys przyjs¢ do t6zka? Nie, nie zamieraj. Widze¢ stad, ze skostniatas z zimna.
I pewnie na dodatek boli ci¢ ramig, prawda?

- Trochg. Wtasciwie bardziej piecze niz boli. Miatam duzo szczegscia.

- Masz racje¢. Chodz juz, obiecuje, ze si¢ na ciebie nie rzuce. Pamigtasz, jak dobrze si¢ nam spato
w Cove, w moim pokoju na wiezy? Musialo ci¢ to specjalnie nie martwic¢, skoro gotowa bytas
opowiedzie¢ o tym motocyklistom.

Przez calag minut¢ panowata cisza. - Tak, pamig¢tam - odezwata si¢ wreszcie. - Nie wiem,
dlaczego otworzylam usta 1 wypaplatam to kompletnie obcym ludziom. Miatam wtedy ten koszmar
senny.

- Nie, po prostu przypominatas sobie, co si¢ z tobg dziato. To byl koszmar, ale miat miejsce w
rzeczywistosci. To byt twoj ojciec. W koncu mi to powiedziatas.

Chodz tutaj, Sally. Jestem wykonczony 1 nawet ty, superkobieta, musisz chyba balansowa¢ na
krawedzi wytrzymatosci.

Ku ogromnej uldze i zadowoleniu Jamesa w nastepnej chwili stala obok 16Zka, patrzac na niego.
Miala na sobie jeden z jego biatych podkoszulkow. Odchylit kotdre.

Wsungeta si¢ pod nig 1 utozyta na plecach.

Lezal na plecach dziesig¢ centymetrow od niej.

- Podaj m reke.

Wyciagneta reke. Uscisnat jej palce. - Przespijmy sie.

Niespodziewanie dla siebie samych zasneli.

Kiedy Quinlan obudzit si¢ nastgpnego dnia wczesnym rankiem, lezala rozciggnigta na nim,
otaczajgc ramionami jego szyje, Z rozchylonymi nogami. Podkoszulka podjechata jej do pasa.

O cholera, pomyslal, probuyjac wmoéwi¢ sobie, ze jest to jeszcze jedna sytuacja, z ktorg
profesjonalnie wyszkolony agent FBI musi sobie poradzi¢. Coz z tego, ze szeSciotygodniowy kurs w
Quantico takich sytuacji nie obeymowat. Nic wielkiego. Miai przeciez doswiadczenie. I nie miat juz
szesnastu lat. Wciagnat powietrze przez zeby.

Tak, podejdzie do sprawy ze swobodg 1 opanowaniem. Przez spodenki czul ciepto jej ciata.
Dzielita go od niej tylko cieniutka warstwa materiatu, nic wigcej. Zrozumiat, ze opanowanie w takim
momencie bedzie duzg sztuka.

- Sally?

- Mmmm?

Byl teraz twardszy niz czarodziejska rozdzka wuja Alexa. Nie mogt jej przestraszyc.
Najostrozniej jak si¢ dato odepchnat ja od siebie 1 usitowat potozy¢ na plecach. Tyle tylko, ze nie
zamierzala go pusci¢. Nie miat innego wyjscia - musiat opas¢ na nig. Teraz czarodziejska rozdzka



wuja Alexa znalazta si¢ tam, gdzie powinna, miedzy jej nogami.

I po co cata swoboda i opanowanie? W tym momencie nie wydawaty si¢ na miejscu.

- Sally, niewygodnie mi. Pu$¢ mnie, dobrze?

Rozluznita uchwyt na jego szyi, ale nie rozplotta palcow.

Z tatwos$cig mogl si¢ od niej odsungé, ale nie potrafit si¢ do tego zmusi¢. Byla taka drobna i
ciepta. Uscisk jej rak wokot karku byt taki przyjemny. Tak samo jak jej goracy oddech na szyi.

Pomyslat, ze méglby tak leze¢, majac ja pod soba, az do $§mierci.

Popatrzyt na nig. Otworzyt usta 1 powiedzial: - Sally, wyjdziesz za mnie?

Jej oczy otwarly si¢ natychmiast. - Co powiedziates?

- Poprositem ci¢ o reke.

- Nie wiem, James. Jestem przeciez mezatkg.

- Zapomniatem o tym. Prosze, Sally, nie ruszaj si¢. Chcesz zdja¢ rece z mojej szyi?

- Nie, wlasciwie nie. Jestes$ cieply, James, i tak przyjemnie czu¢ na sobie cigzar twojego ciala.
Czuje si¢ bezpieczna i1 przekonana, ze wszystko bedzie dobrze. Teraz kazdy, kto by chcial mnie
dosta¢, musi najpierw rozprawic¢ si¢ z tobg. A to si¢ nigdy nie uda, bo jeste$ zbyt potezny, za silny.
Prosze nie staczaj si¢ ze mnie.

Byl potezny 1 silny? Jeszcze bardziej stwardniat od tego. - Na pewno si¢ nie boisz? Po tym
wszystkim, co ci si¢ zdarzylo w sanatorium, nie chcialbym ci¢ przestraszyc.

Zadrzata 1 mocniej oplotta ramionami jego szyje. - Dziwne, ale nigdy mnie nie przestraszytes,
poza tym razem, kiedy jak byk wpadle$ z wrzaskiem przez drzwi Amabel tamtego dnia, gdy mdj
ojciec pierwszy raz do mmie zatelefonowal. Ale pozniej juz zupeitnie nie, nawet wtedy, kiedy
wpadte$ na mnie wychodzacg spod prysznica.

- Byta$ taka pigkna, ze stracitem gtowe.

- Ja? Pigkna? - prychneta, oczarowujac go. - Jestem jak patyk, ale mito z twojej strony, ze tak
powiedziates.

- Alez to prawda. Patrzytem na ciebie 1 my$latem ,,ona jest doskonalg”. Naprawde podoba mi si¢
ten malenki pieprzyk na twoim lewym biodrze.

- O Boze, az tyle widziates?

- Tak. Meskie oczy potrafig si¢ przesuwac naprawde szybko, jesli majg odpowiednig motywacje.
Czemu nie rzucisz Scotta Brainerda, zeby moc wyjs$¢ za mnie?

- Nie sadzg, zeby mu to przeszkadzalo - powiedziatla po chwili. - Wlasciwie on mnie juz dawno
rzucit mimo tych telewizyjnych apeli. - Pocierata palcami jego ramiona i1 kark. Miat goraca, gtadka
skore. - Wkrétce po Slubie przekonatam sie, ze to byt btad. Prowadzitam tak samo aktywne zycie jak
on, zawsze w pedzie, stale jakie§ spotkania, przyjecia, obowigzki wieczorami, ciggle rozmowy
telefoniczne, kazde z nas byto otoczone innymi ludzmi. Ubostwiatam to 1 na poczatku jemu tez si¢ to
podobato. Ale potem oswiadczyt mi, ze myslat, iz po §lubie zrezygnuje z takiego zycia. Najwyrazniej
oczekiwal, ze bede siedziala w domu, czekajac na jego powrot z pracy, zeby go nakarmi¢, moze
rozmasowa¢ mu kark i postucha¢ opowiesci o tym, jak spedzit dzien, a potem rozbiore sie, jesli
bedzie miat ochote na seks. Naprawde tego oczekiwat. Nigdy si¢ nie dowiem, skad mu to przyszto do
glowy. Probowatam z nim o tym rozmawia¢, ale zawsze tylko powtarzat, ze jestem marng zong, ze
jestem nieodpowiedzialna. Twierdzit, ze go okltamatam. To nieprawda. Bylam kompletnie
zaszokowana, kiedy po S$lubie zaczal si¢ wscieka¢ na moje codzienne zajgcia. W okresie
narzeczenskim miatam tyle samo zaje¢ 1 nigdy nie powiedzial ani stowa. A raz os§wiadczyt nawet, ze



jest ze mnie dumny. Kiedy w koncu powiedzialam, ze wiem o jego romansie i ze chcg rozwodu,
stwierdzit, ze mam bujng wyobrazni¢. Powiedzial, ze jestem glupia, przynajmniej na poczatku tak
mowil. Ale po jakims czasie zaczat twierdzi¢, ze wariuj¢, Ze mam paranoje¢, ale nie rozwiedzie si¢ ze
mng tylko dlatego, ze to choroba. To nie byloby w porzadku. Nie, nie mogtby mi tego zrobi¢. O czym
mowil, zrozumiatam dopiero cztery dni pozniej. Sypiat z inng kobieta, James. Mogtabym da¢ glowe.
Odkad mnie zamknig¢to w sanatorium Beadermeyera nie mam pojgcia, co robit. Miatam nadzieje, ze
juz nigdy nie bede musiata go ogladac. I nie widziatam go dotad. Przychodzit tylko moj ojciec. Ale
Scott musiat tez by¢ w to uwiklany. Mimo wszystko byt 1 jest moim mezem. I to on pierwszy
powiedzial, Zze jestem wariatkg.

Ciekawe, pomyslal Quinlan. - Tak - rzekt. - Siedziat w tym az po swoje kretackie, prawnicze
uszy. Z kim romansowat?

- Nie wiem. Prawdopodobnie z kim§ z pracy, z TransCon. Scott ma tam wtadze.

- Przykro mi - powiedziat Quinlan, nachylit si¢ 1 pocatowat jej ucho - ale bedziesz musiata znéw
si¢ z nim spotka¢, chociaz raz. Na pocieszenie moge ci tylko powiedzie¢, ze teraz ja jestem twoim
idolem, a zZe jestem osobg urzedowa, wiec nie musisz si¢ martwic. Sally, moze to Scott zabit twojego
ojca, a twoja matka go ostania?

- Nie. Scott to robak. Maty, zadlacy, tchorzliwy robak. Nie sta¢ by go byto na zabicie mojego
ojca.

- Zgoda. - Tyle cierpienia, za wiele cierpienia.

Wszystko jakos$ si¢ utozy, musi.

Pochylit si¢ nad nig i tym razem pocatowat jg w usta. Jej wargi rozchylity si¢ 1 zapragnat,
bardziej niz czegokolwiek, zaglebi¢ si¢ w jej usta, zaglebi¢ sie w jej cialo. Rozumial jednak, ze w tej
chwili $wiat wymykat jej si¢ spod kontroli. Nie chciat wprowadza¢ dodatkowego zamieszania w jej
zycie. Dobry Boze, oswiadczyt si¢ jej.

- Moze to dobry pomyst - odezwata si¢ 1 pociggneta go w dot, zeby go pocatowac.

- O czym méwisz? - wypowiedzial prosto w jej usta.

- Zeby wyj$¢ za maz. Za ciebie. Jeste$ taki normalny, taki duzy i normalny. Nie miate$ trudnego
dziecinstwa, prawda?

- Nie. Mam dwie starsze siostry i starszego brata. Bytem najmtodszy w rodzinie. Wszyscy mnie
rozpieszczali. Moja rodzina nie byta specjalnie patologiczna. Nikt nikogo nie bit. My, dzieci,
thukliSmy si¢ zawziecie, ale to dos¢ normalne. Bytem dobry w réznych sportach, ale moja pasja byta i
nadal pozostata pitka nozna. Niedziele byty przeznaczone na pitke nozng. Lubisz futbol?

- Tak. W szkole miatam nauczycielke wychowania fizycznego, ktéra pochodzita z San Francisco.
Miata bzika na punkcie pitki noznej 1 nauczyta nas gra¢. BylySmy bardzo dobre. Jedynym problemem
byt brak w okolicy jakiejkolwiek innej zenskiej druzyny, z ktéra moglybysmy rozgrywac mecze. Nie
lubie koszykowki ani baseballu.

- Jako$ to przezyje. Z tobag moge si¢ bawi¢ nawet w berka.

Pocatowata go w szyje. Zadrzal, czujac, ze pod cigzarem jego ciata jeszcze bardziej si¢ otwiera.
Powiedziat szybko: - Moja najwigksza pomytka byto malzenstwo z Teresa Ragian, kiedy miatem
dwadzie$cia sze$¢ lat. Pochodzita z Ohio 1 wydawata si¢ stworzona dla mnie. Jest prawnikiem, tak
jak twoj] maz 1 kochany ojczulek. Okazato si¢, ze zakochala si¢ w facecie z marynarki, ktory
sprzedawat tajemnice wojskowe kazdemu, kogo tylko one interesowaty. To ja go wytropitem. Ona go
bronita. Wybronita go, a potem rzucita mnie 1 wyszta za niego za mgz.



- To zadziwiajace, James. Co si¢ z nig dzieje?

- Mieszkaja w Annandale w stanie Wirginia. Maja dwoje dzieci, facet zostal jakims dobrze
ptatnym dzialaczem zwigzkowym i chyba niezle im si¢ powodzi. Od czasu do czasu widuj¢ si¢ z
nimi. Nie, niech ci si¢ nie zdaje, ze to jakas romantyczna historia, a ja zostatem ze zZlamanym sercem.
Nie mam ztamanego serca.

Przez pewien czas bylem zaszokowany 1 wsciekty, dopoki Dillon nie ukazat mi catego absurdu tej
historii. Oto pozytywny bohater dopada bandyte. Zona pozytywnego bohatera broni bandyte, uwalnia
go od zarzutow, a potem za niego wychodzi. Niezwykle pouczajaca historia. Miat racje. Wszystko to
przypomina kiepski melodramat albo scenariusz serialu telewizyjnego.

- James, jestes wspaniaty. Nawet przy calym tym bataganie potrafisz si¢ smia¢ 1 umiesz mnie
rozSmieszyC. | nie byles zly, ze przylozylam ci do brzucha lufe pistoletu 1 ze ukradtam twoj
samochod. Musiatam porzuci¢ samochdd, James. Potem kupitam motocykl. Musiatam uciec. Mysle,
ze najlepiej by byto, gdybys umial zapomnie¢, kim jestes 1 pojechat ze mng do Bar Harbor. Kiedys
cieszytam si¢ zyciem, James... ale to teraz nie jest wazne.

- To jest wazne. Chcesz jeszcze cos ustysze¢? Cos, co pokaze, jaki jestem wspaniaty?

- Co mianowicie?

- Nie wscieklem si¢ nawet wowczas, kiedy powtdrnie wymierzytas we mnie bron.

- Coz, to chyba przesadza sprawe, prawda? - Poruszyta si¢ pod nim i pomyslal, ze za chwile nie
wytrzyma. Byl caty twardy, serce bito mu mocno 1 szybko tuz przy jej piersiach.

Nie lezalo w jego planach, Zzeby sprawa tak dalece wymkneta mu si¢ z rak, przynajmniej do
chwili, w ktorej przesungta sie pod nim, szeroko rozktadajgc nogi, az jego nogi znalazly si¢ pomiedzy
nimi.

Pocalowal ja 1 wyszeptal prosto w jej usta: - Jeste$ pickna 1 czujesz, jak bardzo ci¢ pragne. Ale
nie mozemy dopusci¢ do tego, zeby to si¢ stato. Nie mam prezerwatywy. A cigza jest ostatnig rzecza,
ktora jest ci teraz potrzebna.

Ustyszal, ze Dillon porusza si¢ w sgsiednim pokoju. - A poza tym Dillon juz si¢ obudzil 1 wstal.
Dochodzi si6dma. Musimy wraca¢ do domu.

Odwrocita od niego twarz. Miata zamknigte oczy. Pomyslat, ze musi jg bole¢ rami¢ albo glowa.
Bez namystu uniost sie 1 $ciggng! jej podkoszulek przez glowe. Zamrugata i1 zrobita ruch, jakby
chciata si¢ zastonic.

Pomyslat, ze nie jest jeszcze na to gotowa. - Spokojnie. Chce sprawdzi¢, co jest z twoim
ramieniem. Nie ruszaj sie.

Kleczac pomiedzy jej nogami pochylit si¢ 1 delikatnie dotknat jej lewego ramienia. Skrzywita
si¢. - Tutaj. Dobrze, lez spokojnie. Muszg jeszcze sprawdzi¢. - Wygladata jak flaga wloska, z
krwawymi otarciami, ciggnagcymi si¢ przez piersi az po pache i przedrami¢. Niektore kolory sincow
przenikaly si¢ nawzajem, ale dominowata zielen.

Nachylit si¢ 1 pocatowat j3 w ramie.

Zauwazyl, ze zacisnela rece na jego ramionach. - Przykro mi, ze tak si¢ poobijatas. - Znoéw ja
pocatowal, tym razem w lewg piers. Przytozyt policzek do jej biustu i wstuchat si¢ w rytm jej serca,
wyrazny 1 mocny, ktory teraz lekko przyspieszyt. Czemu nie, pomyslat. Uniost glowe 1 uSmiechnat si¢
do niej.

- Kobieta, ktora zyta w takim stresie, musi mie¢ chwile odprezenia. To najlepsze lekarstwo. -
Pocalowal jag jeszcze raz 1 potozyt si¢ obok niej na boku. Przesunagt dton po jej ciele, delikatnie



pieszczac jej brzuch, az wreszcie jego palce ja znalazty. Piescit jg catujgc, Swiadomy, Ze jest
przestraszona, nerwowa, nie przestawal jednak. Jego palce zaglebity si¢ bardziej, zmienity rytm, az
poczut, ze si¢ rozluznita, gdy podniecenie wywotane tym, co jej robit, przezwyci¢zyto skrepowanie.

Odchylit glowe 1 uSmiechnat si¢ wprost w jej oszotomiong twarz, - Wszystko w porzadku,
kochanie. Potrzebujesz tego. Bogiem a prawda ja tez.

Znéw zaczat ja catowac, szepcac mitosne stowa, bezceremonialne, surowe i podniecajace. Kiedy
szczytowata, potykal jej krzyk 1 mocno przytulat do siebie, szalenczo pragnac, by mogt w nig wejs¢.
Cierpial, gdy twardy jak deska wbijal si¢ w jej udo.

Ale nie mogt.

Dillon lekko zapukat do drzwi.

- Quinlan, Sally juz si¢ obudziliscie?

Spojrzat w dot w najbtekitniejsze oczy, jakie widzialt w zyciu. Patrzyta na niego, jakby nie mogta
uwierzy¢ w to, co si¢ stato.

- Dobrze si¢ czujesz?

Nadal patrzyta na niego bez stowa.

- Hej, Quinlan, wstates? Zbierajcie si¢, przed nami dluga droga.

Ten facet jest witascicielem porsche’a - powiedzial Quinlan. - Musimy si¢ go trzymac. -
Pocalowat ja w czubek nosa 1 zmusit sie¢, aby si¢ od niej oderwac.
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- Podoba mi si¢ twoje mieszkanie.

Usmiechnat si¢ za jej plecami. - Latwo ci to powiedzie¢, bo ma wigcej wyrazu niz tamten pokoj
w motelu...

Odwrocita si¢ do niego. Nie miata juz na sobie za ciasnych dzinsow, jego za dtugiej kurtki 1
bluzki, ktora nie dopinata si¢ na biuscie.

W drodze powrotnej do Waszyngtonu zatrzymali si¢ przy domu towarowym Macy’s w centrum
handlowym Montgomery Plaza. Dillon porzucit ich na rzecz sklepu z oprogramowaniem
komputerowym. James 1 Sally $wietnie si¢ bawili, ktdcac si¢ o wszystko, poczynajac od koloru
koszuli nocnej, a konczac na fasonie butow dla Sally. Wyszta ze sklepu w ciemnobrazowych
sztruksowych spodniach, kremowym weklianym swetrze, bragzowym golfie 1 zgrabnych brazowych
bucikach do kostek.

Nidst swoja kurtke - te, ktérag mu zabrata - przerzucong przez rami¢. Watpit, aby w pralni
chemicznej byli w stanie usung¢ plamy smaru, powstate w czasie wypadku motocyklowego.

- Styszatam, ze samotnie mieszkajacy mezczyzni zyja w Smietniku. Rozumiesz, wszedzie puste
pudetka po pizzy, nawet w lazience, uschte kwiatki 1 koszmarne meble, wyciagniete ze strychu
mamusi.

- Lubi¢ dobrze zy¢ - powiedziat 1 dotarto do niego, ze to prawda. Nie lubit balaganu ani
uzywanych mebli, kochat kwiaty 1 obrazy impresjonistow. Miat szczescie, ze po sasiedzku mieszkata
pani Mulgravy. Kiedy wyjezdzal, dbata o wszystko, zwlaszcza o jego ukochane fiotki afrykanskie.

- Masz dobra reke do kwiatow.

- Wydaje mi si¢, ze tajemnica polega na tym, iz gram im na saksofonie. Wigkszo$¢ kwiatow
preferuje bluesa.

- Chyba nie lubi¢ bluesa - powiedziata, nadal bacznie mu si¢ przygladajac.

- Czy kiedykolwiek stuchata§ Dextera Gordona? Johna Coltrane’a? Od muzyki z ptyty Gordona
,,Blue Notes™ ciarki przebiegaja ci po plecach.

- Styszatam o Gato Barbierim.

- Tez jest wspanialy. Wiele si¢ nauczytem od niego 1 od Phila Woodsa. Jest jeszcze jaka$
nadzieja dla ciebie, Sally. Dzi§ wieczorem si¢ nastuchasz. Bedziesz mogta da¢ szanse rytmowi 1
zawodzeniom.

- To twoje hobby, James?

Sprawiai wrazenie troszke zaktopotanego. - Tak, w pigtkowe 1 sobotnie wieczory gram na
saksofonie w klubie ,,Bonhomie”. Z wyjatkiem wieczorow, kiedy nie ma mnie w miescie, tak jak
WwCZoraj.

-1 bedziesz grat dzisiaj?

- Tak, chociaz nie, jiie teraz. Ty tu jestes.

- Chetnie ci¢ poszukam. Czemu nie mozemy 1$¢? Obdarzyt ja leniwym u$miechem. - Naprawde
chciatabys p6js$¢?

- Naprawde chciatabym pojs¢.



- Dobra. Jest szansa, ze nikt ci¢ nie rozpozna, ale na wszelki wypadek zorganizujmy peruke 1
duze, ciemne okulary. - Wiedzial, Zze jutro on, Sally 1 Dillon wdepng w cate to bagno. Nie mogt si¢
doczeka¢ spotkania ze Scottem Brainerdem. Nie mogl si¢ doczeka¢ spotkania z doktorem
Beadermeyerem. Jeszcze nic nie powiedziat Sally. Chcial jej podarowac dzisiejszy dzien bez
zadnych sporow z nim czy z kimkolwiek innym. Chciat widzie¢, jak si¢ smieje.

- James, jak myslisz, czy moglabym zadzwoni¢ do kilku moich kolezanek?

- Kim one s3?

- To kobiety, ktore pracujg na Kapitolu. Od ponad sze$ciu miesigcy z nimi nie rozmawiatam.
Scisle méwiac, telefonowatam do jednej z nich tuz przed wyjazdem z Waszyngtonu do Cove. Nazywa
si¢ Ji!l Hughes. Prositam jg o pozyczke. Zgodzita si¢ bardzo szybko i chciata si¢ ze mng spotkac. Ale
byto co$ takiego w jej zachowaniu, ze nie posztam. Chciatabym zadzwoni¢ do Moniki Freeman. Byla
moj3 najlepsza przyjaciotka. Przedtem nie byto jej w miescie. Chee sprawdzié, jak si¢ zachowa, co
ma mi do powiedzenia. Moze jestem paranoiczka, ale chce wiedzie¢, kto mnie przesladuyje.

W jej glosie nie byto cienia uzalania si¢ nad sobg. Mimo to poczul, jakby ktos obracat mu n6z w
brzuchu.

- Jasne - rzucit swobodnie. - Zadzwonmy do Moniki 1 zobaczmy, czy kto$ takze z nig nie nawigzat
kontaktu.

Zadzwonita do Moniki Freeman, waznej urzedniczki w Departamencie Rozwoju Mieszkalnictwa.
W zaklopotanie wprawita jg koniecznos¢ zatelefonowania do informacji z prosbg o numer Moniki.
Kiedys, przed era Scotta, znata go lepiej niz wilasny.

Telefon zadzwonit dwa, trzy razy, a potem rozlegto si¢. - Halo?

- Monika? Tu Sally.

James przycupnat 1 cos pisat.

Nastgpita dtuga przerwa. - Sally? Sally Brainerd?

- Tak. Co u ciebie, Moniko?

- Sally, gdzie jestes? Co si¢ dzieje?

James wsunat jej pod rgke kartke papieru. Sally przeczytata, wolno skingta gtowa 1 powiedziata:
- Moniko, mam ktopoty. Czy mozesz mi pomodc? Czy mozesz mi pozyczy¢ troche pieniedzy?

Znéw nastgpita dtuga przerwa. - Sally, stuchaj. Powiedz mi, gdzie jestes.

- Nie, Moniko, nie mogg.

- Pozwol mi zawiadomi¢ Scotta. Moze przyjechac 1 ci¢ zabrac. Gdzie jestes, Sally?

- Moniko, nigdy przedtem nie moéwitas o nim Scott. Nie lubitas go, przypominasz sobie? Zwykle
mowitas o nim frajer, kiedy wiedziatas, ze ci¢ stysze. Chciata§ mnie przed nim ostaniac¢. Powtarzatas
mi, ze on ma wtadzg 1 probuje izolowa¢ mnie od wszystkich moich przyjaciot. Nie pamigtasz, jak
zadzwonitas do mnie po naszym Slubie 1 pierwsze, o co spytatas, to czy Scott juz wyszedl, zebySmy
mogly swobodnie porozmawiac?

Nie lubitas go, Moniko. Raz nawet powiedziatas, zebym kopneta go w jaja.

Zapadia kompletna cisza, a potem. - Mylitam si¢ co do niego. Bardzo go obchodzisz, Sally.
Zwrocit si¢ do mnie w nadziei, ze zadzwonisz 1 ze mu pomoge. Scott to dobry cztowiek, Sally.
Pozwol, ze do niego zadzwoni¢. Moze si¢ z tobg gdzie§ umowic i...

Sally bardzo delikatnie nacisngta na widetki bezprzewodowego telefonu.

Ku jej zdumieniu James usmiechat si¢. - Hej, moze przypadkiem trafiliSmy na kochanke twojego
meza. A moze wysnuwam zbyt pochopne wnioski? Pewnie tak, ale co ty o tym sadzisz? Moze jest z



niego prawdziwy ogier, moze ma 1 Jill, i Monike? Czy to mozliwe, jak myslisz?

Myslata, ze nawet w piekle nie czulaby si¢ gorzej niz w tej chwili. Jednak James umiat nadac
wszystkiemu kpigcy ton, jak najlepszy felietonista prasowy. - Nie mam pojecia. Z pewnoscig
zmienita nute, tak jak Jill. Ale dwie? Watpie, James. Zawsze byl taki zajety. Wydaje mu sie, ze
interesy bardziej go pasjonowaty niz seks.

- Jakie interesy?

- Pracowal w firmie prawniczej mojego ojca, o czym si¢ dowiedziatam dopiero po naszym
Slubie. Dziwnie to brzmi, ale to prawda. Ewidentnie nie chcial, zebym si¢ o tym dowiedziata przed
Slubem. Zajmowat si¢ finansami miedzynarodowymi, pracowat glownie z kartelem naftowym. Po
powrocie do domu zacieral rgce 1 opowiada! mi, jakie wrazenie ta czy inna transakcja wywrze na
wszystkich, jak udato mu si¢ przechytrzy¢ jakiegos szejka 1 tatwo zarobi¢ pét miliona. Takie interesy.

- Jak dhugo bytas jego zong?

- Osiem miesigcy. - Zamrugata 1 zaczeta migé listek okazatego filodendrona. - Czy to nie dziwne?

Nie wliczylam w to sze$ciu miesi¢cy pobytu w sanatorium.

- To niezbyt’dhugo jak na matzenstwo, Sally. Nawet moje, zupetna klgska, trwato dwa lata.

- Zaraz po $lubie zrozumiatam, ze moj ojciec tez jest udziatlowcem naszego matzenstwa, nie mniej
waznym niz my. Gotowa jestem si¢ zatozy¢, ze oddat mnie Scottowi jako czg$¢ rozliczenia.

Gleboko wciggneta powietrze. - Sadze, ze ojciec wsadzit mnie do tego sanatorium w zemscie za
wszystkie lata, kiedy ochraniatam Noelle. Moge si¢ tez zatozy¢, ze drugim elementem zemsty byto
wydanie mnie za Scotta. Dotarl do Scotta, ktéry zrobil, co ojciec mu kazal. Czysta zemsta. Gdy
zazadatam od Scotta rozwodu, powiedzial, ze zwariowatam. O$wiadczytam, ze skoro tak bardzo
pragnagl mariazu z nazwiskiem St. John, mogt si¢ ozeni¢ z moim ojcem. Dwa dni poOzniej,
przynajmniej tak mi si¢ wydaje, bylam juz w sanatorium. Nadal czas mi si¢ miesza.

- Ale miat kochank¢. Moze Monike, moze Jill. Moze to byl kto$, o kim nic nie wiemy. Jak szybko
zorientowatas si¢, ze ma romans?

- Jakie$ trzy miesigce po $lubie. Postanowilam, ze sprobuje jakos$ z tym zy¢, ale kiedy znalaztam
parg mitosnych liscikow 1 dwa rachunki z hotelu, przestalo mi zaleze¢. Wobec takiej sytuacji w domu
1 wiecznie krecgcego sie¢ w poblizu ojca chciatam tylko odejsé.

- Ale ojciec ci nie pozwolit.

- Nie.

- Niewatpliwie twoj ojciec wiedzial wszystko o waszym matzenstwie. Scott musial mu
powiedzie¢ o rozwodzie natychmiast po tym, jak go zazadata$, inaczej nie moglby tak szybko
zadziata¢. Kto wie? Moze to byt pomyst Scotta? Czy cheesz jeszcze do kogos zadzwoni¢?

- Nie. Pozostata juz tylko Rita. Chybabym nie wytrzymata, gdyby Rita zaczeta mi mowi¢ o
zawiadamianiu Scotta. Wystarczy tego, co juz ustyszatam, prawde mowiac i tak jest tego o wiele za
duzo.

- W porzadku, na dzi$§ koniec z praca, dobrze?

- To byta praca?

- NaturaMe. Uzupetnilismy kolejny fragment tamigtéwki.

- James, kto pozbawil nas oboje przytomnosci w Cove i odtransportowal mnie z powrotem do
doktora Beadermeyera?

- Beadermeyer albo jego wspolnik. Raczej nie Scott. Mogt to by¢ cztowiek, ktory udawat
twojego ojca tamtej nocy, kiedy widziata§ go w oknie sypialni. Ale teraz, odkagd masz mnie, nie



powinna$ si¢ zalamywac tym, ze tak wiele ztych ludzi chodzi po §wiecie.- A wszyscy oni jakby
skupili si¢ wokét mnie. Poza Noelle.

Miat ochotg poprosi¢, zeby razem z nim przeanalizowata wszystko od dnia, w ktérym spotkata
Scotta Brainerda az do dnia biezacego, ale nie zrobit tego. Daj jej wolny dzien, wywotaj usmiech na
jej twarzy. Moze mogliby si¢ kocha¢ przed kominkiem. Bardzo chcial si¢ z nig kocha¢. Az go palce
Swierzbity na samo wspomnienie jej dotyku, sposobu, w jaki si¢ poruszala pod jego dionmu,
mi¢kkosci jej ciata. Sprobowat si¢ skupi¢ na swoich afrykanskich fiotkach.

*

Tego wieczora gladko zaczesata wlosy do tytu, spinajac je klamrg nisko na karku. Zatozyta duze,
ciemne okulary stoneczne. - Nikt ci¢ nie pozna - powiedziat Quinlan, podchodzac od tylu i lekko
ktadac jej rece na ramionach. - Ale 1 tak zaopatrzmy si¢ w peruke. Wiesz co? Kiedy zabito twojego
ojca? Trzy tygodnie temu? Petno bylo o tym w telewizji, w kazdym ilustrowanym brukowcu, w
kazdej gazecie. Ciebie, zaginiong corke, potraktowano w ten sam sposob. Po co ryzykowac, ze kto$
ci¢ rozpozna? Muszg przyznaé, ze podobasz mi si¢ w tych ciemnych okularach. Wygladasz
tajemniczo. Czy naprawdg jeste$ tg sama kobiety, ktora zgodzita si¢ wyj$¢ za mnie? Tq sama, ktora
po przebudzeniu znalaztem lezacg na mnie?

- Jestem ciagle tg samg kobieta, James, naprawde. A co do tamtej sprawy... Myslatam, ze to bylo
przejezyczenie. Naprawde o to ci chodzito?

- Skadze, chciatem tylko zaciagnac cie do 16zka 1 dac ci rozkosz.

Wyrzneta go w zotadek.

- Tak, Sally, naprawde to miatlem na mysli.

Klub ,,Bonhomie” przy Houtton Street miescit si¢ w starym, ceglanym budynku w srodku obszaru,
zwanego ,,pograniczem”. Za rozsadne uchodzito korzystanie z taksowki w drodze do klubu 1 z niego,
aby unikna¢ ryzyka utraty nie tylko kotpakéw na kota, ale wrecz catego samochodu.

James nigdy nie myslat powaznie o mozliwych niebezpieczenstwach w tej okolicy, dopdki nie
pomdgt Sally wysias$¢ z taksowki. Rozejrzat si¢ 1 zauwazyl, ze wiele lamp ulicznych si¢ nie palito.

Na chodnikach lezaty $mieci, ale nie przed klubem, gdyz pani Lilly nie lubita §mieci - ani
prawdziwych, ani biatych, zadnych.

- Tak jak ci powiedzialam, chtopcze - oS§wiadczyta jakie$ cztery lata temu, przyjmujagc go do
pracy. - Podoba mi sie twoj wyglad. Zadnych kolczykow, tatuazy, zepsutych zebow, sadta na brzuchu.
Bedziesz musial uwaza¢ na dziewczyny, bo te wspdiczesne sg bardzo namietne 1 gdy tylko spojrza na
ciebie, od razu zaczng im plasa¢ przed oczami wizje cukrowych kutasow. - Tu rozesmiata si¢ ze
swojego powiedzenia, za$ James, doSwiadczony agent, cztowiek, ktory styszal w zyciu niemal kazda
kombinacj¢ wulgarnych stow, stal jak oniemiaty, niezwykle zaktopotany.

Uszczypneta go w ucho dwoma palcami o dlugich na centymetr, jaskrawoczerwonych
paznokciach i znéw si¢ zasmiata. - Swietnie si¢ nadasz, chtopcze, naprawde $wietnie.

I rzeczywiscie. Na poczatku bywalcy, wierne grono, w znakomitej swej wiekszosci czarni,
patrzyli na niego jakby byt nieznanym zwierzeciem, ktore uciekto z zoo, ale Lilly przedstawita go, po
czym opowiedziata kilka dwuznacznych kawaléw o jego zabawie saksofonem 1 seksem.

Dotaczyta do grona jego najlepszych przyjaciot. A w styczniu data mu podwyzke.

- Spodoba ci si¢ pani Lilly - zwrécit si¢ Quinlan do Sally, otwierajac ci¢zkie, dgbowe drzwi
klubu. - Jestem jej symbolicznym biatym. - Paskudne oblicze bedacego juz w Srodku Marvina
Wykidajty rozjasnito si¢ na widok Quinlana.



- Czes¢, Quintan. Kim jest ta ggska?

- Ta gaska to Sally. Mozesz na nig mowi¢ Sally, Marvinie.

- Witaj, Marvinie.

Ale Marvin nie przejmowat si¢ imionami. Kiwnat tylko gtowa. - Pani Lilly jest na zapleczu w
swoim biurze 1 gra w pokera z majorem 1 jego kilkoma kolesiami. Nie, Quinlan, nie ma tam zadnych
narkotykow. Znasz panig Lilly, predze; by kogo$ zastrzelila, niz pozwolila, zeby cos powachal.
Przyjdzie tu przed twoim wystepem. A ty, moja gasko, zostan tutaj, w zasiggu mojego wzroku, kiedy
James bedzie tkat na scenie, dobrze? Sliczna z niej gaska, Quinlan. Przypilnuje jej.

- Bede ci wdzigczny, Marvinie. Jest §liczna, a Sciga jg mndstwo ztych ludzi. Gdybys mial na nig
oko, mogtbym bez nerwow zawodzi¢ na moim saksofonie.

- Pani Lilly zaraz zacznie jg karmi¢, Quinlan. Wyglada, jakby od miesigca nie miata przyzwoitego
jedzenia w ustach. Jeste$ gtodna, gasko?

- Jeszcze nie, ale dzigkuje, Marvinie.

- Gaska z dobrymi manierami. Az si¢ cztowiekowi raduje serce, Quinlan.

- Zdumiewajace - rzucita Sally, ale nie dodata nic wigcej. USmiechata si¢ jednak. Lekko
pomachata do Marvina.

- Bedzie na ciebie uwazal, nie martw sig.

- W tym momencie wcale o tym nie myslalam. W glowie mi si¢ nie miesci, ze powiedziates mu
prawde.

- Och, Marvin mi nie uwierzyt. Pomyslat, ze si¢ martwig, zeby jaki§ typ nie usitlowal cie
poderwac, to wszystko.

Sally rozejrzata si¢ po ciemnym, zadymionym wnetrzu klubu ,,Bonhomie”. - Lokal ma charakter,
Quinlan.

- I kazdego roku jeszcze zyskuje. To chyba dzigki starzejacemu si¢ drewnu. Bar ma ponad sto lat.
Jest dumg Lilly. Wygrata go w pokera od jakiegos faceta w Bostonie. Zawsze mowila o mim pan
Zdrowko.

- Niepowtarzalna postac.

Usmiechnat si¢ do niej. - Dzisiejszy wieczor jest dla zabawy, dobrze? Czy wiesz, ze wygladasz
rewelacyjnie? Podoba mi si¢ ten maty, seksowny top.

- Mowisz tak, zeby tylko co$ powiedzie¢, prawda? - Ale byta zadowolona. Nalegat, zeby kupita
te bluzeczke, gdy byli w Macy’s. Usmiechngta sie. Pomyslala, ze dzisiejszy wieczor jest
przeznaczony na zabawe. Tak dawno juz si¢ nie bawita. Rozrywka. Zapomniata po prostu, co to
znaczy.

Nocne koszmary mogg zaczeka¢ do jutra. Kiedy James zabierze;l jg z powrotem do domu, moze
bedzie chciat si¢ ziiig jeszcze catowac, a moze nawet bedzie chcial si¢ z nig kocha¢. Czuta jeszcze
ciepto dotyku jego palcow na swoim ciele.

- Chcesz cos do picia?

- Chetnie napitabym si¢ biatego wina. Tak dawno nie miatam go w ustach.

Uniost brwi. - Nie wiem, czy Fuzz Barman kiedykolwiek styszat o biatym winie. Usigdz sobie 1
niech ci¢ atmosfera tego miejsca przeniknie do szpiku kosci. A ja pdjde sprawdzi¢, co Fuzz ma w
barze.

Fuzz Barman, pomyslata. To byl swiat, ktorego istnienia nigdy sobie nie wyobrazata. Sama si¢
okradata z wrazen.



Podniosta gtowe 1 dostrzegta Jamesa kiwajacego w jej strong 1 ogromnego czarnego mezczyzng 7
tysa glowa, blyszczaca jak bilardowa kula, ktory usmiechal si¢ do niej, wymachujgc zakurzong
butelka wina. Pomachata do nich 1 wyciagneta ku gorze keiuki.

Skad mogto si¢ wzig¢ imi¢ Fuzz?

W klubie byla zaledwie szostka biatych, czterech megzczyzn 1 dwie kobiety. Nikt zdawat si¢ nie
przejmowac kolorem skory pozostatych gosci.

Na matej; drewnianej scenie Azjatka z dlugimi do pasa, prostymi czarnymi wlosami grala na
flecie. Melodia byta tagodna 1 przejmujaca.

Szum rozméw byt niezmienny, nie nasilat si¢ ani nie opadal. James postawit przed nig kieliszek
bialego wina.

- Fuzz powiedzial, ze dostat to wino parg lat temu od faceta, ktory chcial whisky, ale byt
sptukany. Fuzz dostal t¢ butelke w zaptacie.

Upita tyk. Wino byto ohydne, ale nie zamienitaby go nawet na najlepsza whisky. - Jest wspaniate!
- krzykneta w strong Fuzza Barmana.

James usiadt obok niej ze szklaneczka piwa w rece. - Peruka tez jest niezla. Troche za bardzo
ruda jak na moj gust i za duzo w niej lokow, ale na dzisiejszy wieczor bardzo dobra.

- Goraco w niej - powiedziata.

- Sproby; wytrzymac. Po powrocie do domu sprobuje znalezé dla niej jakie§ nieprzyzwoite
zastosowanie.

Tuz przed dziewiata wieczorem pocatowat ja w usta, poczut smak bialego wina 1 wykrzywit sie.

- To sikacz.

- Wspanialy sikacz. Nic nie méw panu Fuzzowi.

James rozesmiat si¢, spod sasiedniego krzesetka wyciagngt pokrowiec z saksofonem 1 ruszyt
pomiedzy stolikami w kierunku sceny.

Nie mogta oderwac¢ od niego oczu. Usciskat flecistke, potem przysungt w strong¢ mikrofonu niski
taboret. Wyjal saksofon z pokrowca, przez chwilg przecierat go migkka Sciereczka, przedmuchat
instrument. Potem zaczat rozgrzewke.

Nie wiedziata, czego oczekiwata, ale dzwigki wydobywajace si¢ z jego instrumentu moglyby
wywolac tzy w oczach samego diabta. Probowal gam 1 fragmentow starych piosenek, przeskakiwat
od najnizszych do najwyzszych tonow, probujac raz cicho, to znowu gtosno.

A wigc to ty jeste$ tg dziewczynka, ktora upolowata mojego Quinlana?
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- Za pol roku nie bedg juz taka mata.

- Dlaczego?

- Bo zwykle nie jestem taka chuda. Utyje.

- Moze zajdziesz w cigz¢ z moim Quinlanem. Uwazaj, Sally, wszystkie panie az si¢ §linig na jego
widok na scenie. Biedaszek, wyobraza sobie, ze to z powodu jego picknej muzyki. A kiedy gra, jest
taki uduchowiony. - Potrzasneta glowa 1 mowita dalej posgpnym glosem: - Nie mam serca
powiedzie¢ mu, ze to ze wzgledu na jego seksowne cialo 1 wspaniate oczy. O, teraz gra mojego
ulubionego Sonny’ego Rollinsa. Och, zapominalska ze mnie! Jestem Lilly - pot¢zna czarnoskora
kobieta uSmiechneta si¢ szeroko, potrzasajac dtonig Sally.

- A ja jestem Sally.

- Wiem. Fuzz mi powiedziat. A potem Marvin. Obaj stwierdzili, ze Quinlan sprawia wrazenie
mocno zadurzonego. Nigdy dotad nie byt nawet lekko zakochany. To bedzie interesujgce. Hej, ale nie
zamierzasz teraz owina¢ go sobie wokot palca, zeby potem go zostawi¢?

- Zostawi¢ go? Rzuci¢ Jamesa?

- Chodzi mi o to, czy nie jeste§ mezatka. I czy nie wykorzystujesz tylko mojego Quinlana do
zaspokojenia swoich potrzeb? Obito mi si¢ o uszy, ze jest rewelacyjny w t6zku, wiec miatoby to
sens, chociaz niezbyt by mi si¢ to podobato.

- Na razie nie mam zamiaru go porzuci¢ - rzekta Sally. Upita tyk bialego wina od Fuzza. - Podoba
mi si¢ pani sukienka. Jest wspaniata.

Pani Lilly rozpromienita si¢ 1 przycisngta potezne rece do jeszcze bardziej imponujacych piersi.
Sally wbita wzrok w powstaly w ten sposob dekolt. Nigdy dotad nie widziata nic takiego poza
zdjeciami w ,,Playboyu”.

- Lubisz bialg satyng? Ja tez. Podobno kobiety o posagowej budowie, takiej jak moja, nie
powinny nosi¢ bieli, ale c6z, bialy mi si¢ podoba. W bieli czuje si¢ mtodo 1 niewinnie. Ten kolor
sprawia, ze czuj¢ si¢ jak dziewczyna idaca na swe pierwsze spotkanie z mgzczyzng. Ale ty teraz
posiedz 1 postucha; mojego Quinlana. Wiasnie gra Stang Getza. Dzigki jego grze stary Stan brzmi jak
upadty aniot. Quinlan jest dobry. Postuchaj go naprawde, nie myslagc o tym, jak okrgci¢ go sobie
wokot palca.

- Postucham.

Pani Lilly poklepata Sally po plecach, az dziewczyna omal nie wpadta twarza w swoj kieliszek z
winem, 1 odptyngta w strong pobliskich stolikéw jak statek pod zaglami.

Ouinlan zaczat gra¢ zmystowa, ptaczliwg melodi¢ bluesowg. Brzmiata troche jak John Coltrane,
ale Sally nie byta tego pewna. To wszystko byto dla niej takie nowe.

Spostrzegta nagle, ze nikt nie rozmawia. W klubie panowat zupelny spokoj. Wszyscy
skoncentrowali si¢ na Jamesie.

Zauwazyla co najmniej cztery kobiety, ktoére podniosty si¢ 1 przysunely w poblize sceny. Boze,
alez pigknie grat! Dysponowal doskonatg rozpietoscia, kazdy dzwigk, nasycony i pelen stodyczy,
mogt ztamac niejedno serce. Poczuta ucisk w gardle 1 przetkneta $ling. Gwattowne dzwigki utworu,



ktory gral, leniwie przechodzily z wysokich w niskie 1 glebokie, poruszajace ¢o glebi. Miat
zamkniete oczy. Lekko si¢ kotysat.

Wiedziata, ze go kocha, ale nie zamierzata si¢ do tego od razu przyzna¢. Swiadoma byta, ze ta
jego przekleta muzyka robi z niej papkowatg mase, jak mamatyga, ktorg kiedys$ usitowata ugotowac
Noelle. Mezczyzni w mundurach 1 mezczyzni grajacy muzyke soulowg - straszliwa kombinacja.

James zwrdcit si¢ w strone mikrofonu. Zapowiedziat: - Ten utwor jest dla Sally. To ,,A Love
Supreme” Johna Coltrane’a. Jesli kiedykolwiek watpita w jego uczucia dla niej, ta piosenka ktadta
kres wszelkim watpliwos$ciom. Pita wino Fuzza zmieszane ze swoimi tzami.

Jeszcze dwie kobiety przesungty sie w strong sceny 1 Sally uSmiechneta sig.

Kiedy James skonczyt, pomachat do niej. Potem odchrzaknat i zawotat: - Dostalem prosbe o
Charliego Parkera.

Wystuchata, wypita ostatni tyk wina Fuzza 1 poczuta, ze musi 1$¢ do toalety.

Zsunela si¢ ze stotka, spojrzata pytajaco na Fuzza Barmana, ktory wskazat na otwarte drzwi tuz
obok baru. Przechodzac koto niego uSmiechneta si¢. - Czy moge liczy¢ na jeszcze jeden kieliszek
wina, kiedy wroce, Fuzz?

- Oczywiscie, Sally. Bedzie na ciebie czekato.

Kiedy wyszta z damskiej toalety, uSmiechata si¢. Styszata Jamesa, rozpoczynajacego nastepny
utwor, stodka, przenikliwg piosenke, ktorg znata ze styszenia, ale nie kojarzyta z bluesem.

Nagle poczuta, Ze nie jest sama. Czuta, ze kto§ znajduje si¢ bardzo blisko niej, tuz za plecami.
Styszata czyj$ oddech, pospieszny i cichy.

Korytarz byl waski. W toalecie nie bylo Zzadnej innej kobiety. Co za glupota. To musiata byc¢
jakas kobieta, pomyslata jakim$ fragmentem mozgu, cata skoncentrowana na piosence, granej przez
Jamesa.

Ale to nie byta kobieta.

To byl doktor Beadermeyer. Tuz za nim stato dwoch innych mezczyzn. Jeden trzymal w rgku
strzykawke.

Migkkim, mitosnym uchwytem Beadermeyer ztapat ja za reke. Ale chwyt szybko si¢ zmienit. Pod
zwiekszajacym si¢ naciskiem jego palcow skora na ramieniu Sally zaczela si¢ przesuwac 1 zapadac.

Zeby ja unieruchomié, druga dlonia ujat jej podbrodek. Pochyli! sie i lekko ja pocatowat.

- Witaj, Sally. Slicznie wygladasz, moja droga. Nie powinna$ pié, wiesz przeciez, ze alkohol nie
idzie w parze z lekami, do ktérych przyzwyczait si¢ twdj organizm. Przygladatem sie, jak pijesz to
swinstwo. Czemu tu jeste§? Rozumiem, ze facet, robigcy z siebie durnia na scenie w tej dziurze to
James Quinlan, agent FBI, z ktorym bytas w Cove. Caltkiem przystojny. Teraz juz wiem, Sally, ze jest
twoim kochankiem. Taki facet nie bedzie tracit czasu na kobiete, ktora mu si¢ nie odda. Scott bedzie
niepocieszony, kiedy si¢ o tym dowie. A teraz chodzmy juz, moja droga. Czas, zeby§ wrocita do
swojego gniazdka. Do nowego gniazdka. Tym razem ten dran nie przybedzie, zeby cie¢ zabraé. To
niemozliwe, ale jednak to byt Beadermeyer. Czemu nadal jg przesladuje, skoro jej ojciec juz nie
zyje?

- Przytrzymam jg. Podaj strzykawke. I znikajmy z tej zapadtej dziury.

- Nie posztabym z tobg nawet do nieba.

- Alez pojdziesz, moja droga.

Mocno $ciskajac jej ramie, przyciagat ja do siebie, drugg reka zatykajac jej usta. Z calej sity
dzgneta go prawym tokciem w zotadek.



Steknat z bolu, a Sally udato si¢ wyrwac. - James! Marvin! - Potem krzykneta jeszcze raz, zanim
r¢ka znow opadta na jej usta.

- Cholera, lap ja! Zaknebluj j3! Zrob jej zastrzyk!

Chwycita brzeg matego stolika, stojacego koto automatu telefonicznego 1 pchneta, az sie
przewrdcit, potracajac jednego z mezczyzn, towarzyszacych Beadermeyerowi. Wrzasnela jeszcze raz,
ale udato jej si¢ wydac jedynie cichy pisk, gdyz meska dton zakrywata mocno nie tylko jej usta, ale 1
nos, uniemozliwiajac oddychanie. Wyrywata si¢, gdy kopata do tytu, czuta jak obcasy wbijajg sie w
obce ciato, ale mezczyzna nadal jej nie puszczat.

Poczuta palce btadzace wokot jej ramienia.

Strzykawka.

Mial zamiar wbic 1gle w jej regke. Zamierzal znow zmieni€ j3 w zombie. Wierzgnela z calych sil.
Na moment uchwyt reki na jej ustach 1 nosie zelzat.

Pochylita si¢ 1 ugryzta meska reke, reke trzymajaca strzykawke, 1 znow krzykneta: - James!

Reka powrocila na jej usta. Jeden mezczyzna klat, inny rzucit si¢ na jej drugie ramig, ale udato
jej sie lewa reka zada¢ mu silny cios w brzuch. Przestatla czu¢ dotyk iglty na skorze. Ustyszata odglos
stuknigcia o drewniang podtoge. Upuscit strzykawke.

- Powinienem byl wiedzie¢, ze spieprzycie robote, cymbaty. Podnies te przekleta strzykawke,
idioto. Jezu, tu jest ciemno, ale nie za bardzo. Wiedziatem, ze powinienem byl ja ogluszy¢. Albo
zastrzeli¢ t¢ suke.

Psiakrew, zbierajmy sie¢ stad. Zapomnij o strzykawce, zapomnij o dziewczynie.

Doktor Beadermeyer byt wsciekty.

Potem ustyszata Fuzza Barmana, wykrzykujacego najsoczystsze przeklenstwa, jakie zdarzylo jej
si¢ spotka¢. Mezczyzna puscit jg. Zachwiala si¢ 1 krzykneta: - Przegrales, cholerny draniu! Spieprzaj
stad 1 zabierz swoich dwoch fagasow, bo inaczej James ci¢ zabije.

Rozsierdzony, oddychat z trudem. - Myslalem, ze to bedzie tatwe, tylko wbic ci igle w ramie.
Zmienitas sig, Sally, ale to jeszcze nie koniec.

- A wlasnie ze koniec. Zamierzam wyeliminowac ci¢ z gry, ty gnido. Zamierzam wsadzi¢ ci¢ do
wiezienia 1 mam nadzieje, ze ktorys z twoich wspdtwigzniow bedzie mial na ciebie ochote.

Podniost reke, zeby ja uderzyC, ale jego dwaj pomocnicy wpadli na niego, usitujgc przebiec
waskim korytarzem do wyjscia.

- Stojcie, glupcy! - wrzasngt na nich. I wszyscy pognali w strong wyjscia awaryjnego na
zapleczu. Drzwi otworzyly si¢ z hukiem, a potem zatrzasnety.

Spojrzata w gor¢ 1 zobaczyta Marvina Wykidajte, pedzacego ku niej niczym pociag ekspresowy.
Ustyszala Fuzza Barmana, w biegu przewracajacego stoliki 1 miotajagcego jeszcze bardziej soczyste
przeklenstwa.

Dotarto do niej, ze caly incydent trwat zaledwie pare sekund. A wydawat si¢ dtuzszy niz zimowa
zamiec.

Zrobita dwa kroki do przodu. Zobaczyta Jamesa zeskakujgcego ze sceny. Zobaczyta, ze wyciaga
pistolet.

Zobaczyta panig Lilly, ktora z kijem baseballowym pedzita ku niej jak amazonka.

Wszystko stato si¢ tak szybko. A jednak doznata najwiekszego przerazenia w zyciu. Jeszcze raz
mie€ igle wbijang w rami¢. Nie, nie zniostaby tego znowu.

[ wtedy zauwazyla, ze strach topnieje, ze czuje si¢ odprezona. Pokrecita glowa.



Wygrata. Pokonata go. Zatowala, Ze go nie zastrzelita. Albo nie dzgneta nozem w brzuch.

Marvin Wykidajto obrzucit jg szybkim spojrzeniem, po czym z impetem otworzyt drzwi awaryjne
1 wybiegt na zewnatrz.

Fuzz Barman przemknat obok mej 1 wypadt przez drzwi za Marvinem. Ustyszatla gluchy tetent
krokow. Mnostwo krokow. Modlita sie, zeby ztapali Beadermeyera.

Nagle poczuta si¢ tak stabo, ze nie miata sity sta¢. Opadia na kolana i oparta si¢ o Sciang.
Otoczyla ramionami zgiete nogi 1 oparta gtowe na kolanach.

- Trzymaj sie, Sally. Zaraz bede z powrotem. - To James biegt za Marvinem 1 Fuzzem.

- Co6z, moja panno, Marvin powtorzyl mi, ze James mowil, 1z Scigaja ci¢ zli ludzie. Nie
przeszkadza mi to cate zamieszanie, chociaz przerwato jedng z moich ulubionych piosenek. Co to za
glupcy probowali pie tu dopas¢! Naprawde musieli by¢ zdesperowani. Albo glupi. Moim zdaniem
ghupi.

Panmi Lilly potrzasneta gtlowa, a grube czarne loki nawet si¢ nie przesungty. - Czy mozesz juz
wstac, Sally?

- Czy nic si¢ nie stato malej gasce?

- Nic, Marvinie, musi tylko ztapa¢ oddech. Wydaje mi si¢, ze nieZle zalatwita tych facetow.
Pewnie nie ztapaliscie tych drani?

- Nie, pam Lilly. BylisSmy blisko, ale odjechali duzym autem. Quinlan przestrzelil tylng szybe, ale
potem przestal strzelac. Powiedzial, ze zna tego czlowieka 1 dostanie go jutro. Potem rozesmial si¢ 1
zatart rece. To bylta trudna sztuczka, bo stale trzymat w dloni ten swoj pistolet. Prawda, Ouinlan? -
zapytat Marvin Wykidajto.

- To byt Beadermeyer, prawda, Sally?

Podniosta gtowe. Jej oddech powrdcit juz do normy. Czuta si¢ zupetnie dobrze, dzigki Bogu.

Pami Lilly chwycita ja za reke 1 podniosta na nogi. - Otdz to. Fuzz, przynies Sally jeszcze troche
tego wspaniatego biatego wina, ktore schowates na potem.

- Tak, to byt Beadermeyer z dwoma pomagierami 1 ze strzykawka. Wydaje mi si¢, ze strzykawka
powinna jeszcze gdzie$ tu leze¢ na podtodze. Udato mu si¢ ja kopna¢ w kat.

Marvin obdarzyt ja pelnym uznania spojrzeniem. - Wiedziatem, ze jestes chuda, ale nie bezradna.
Dobrze si¢ spisatas, gasko.

- Dzigkuje, Marvinie. [ wam wszystkim.

- Bardzo proszg - odparta pani Lilly. Odwrocita si¢ 1 krzykneta: - W porzadku, wszyscy prosze
do swoich stolikow! Juz wszystko jest pod kontrolg. Kazdego, kto miatby ochot¢ podrazni¢ si¢ z
Marvinem powinno to nauczy¢ rozsadku. Marvin 1 reszta stlukli na kwasne jabtko facetow, ktorzy
probowali obrabowac Sally. Ale wszystko juz si¢ skonczyto. Quinlan, rusz swoj $liczny tyteczek z
powrotem na scen¢ 1 zagraj mi Dextera Gordona. Za co ci ptace, jak myslisz?

- Za moja muzyke - rzekl James. - Sally, chce, zebys usiadta tuz przy scenie, dobrze? - Ale przed
odejsciem podnidst strzykawke, owinat ja w serwetke 1 wsungt do kieszeni koszuli. - Chee wiedzied,
co ten bydlak chcial ci zaaplikowac. Jutro zabierzemy to do laboratorium FBI. Chodz, Sally.

- Przynios¢ wino - rzucit Fuzz.

*

Wedrowat z jednego kranca pokoju na drugi, w t¢ 1 z powrotem. Ditlon siedzial wygodnie w
mi¢kkim fotelu, pochylony nad klawiaturg swojego laptopa.

Sally zajeta byla wytacznie obserwowaniem Jamesa. - Chyba mam dosy¢ - powiedziata w koncu.



Obaj mezczyzni spojrzeli na nig.

Usmiechneta si¢. - Nie chce czekac¢ do jutra. Chee mie€ to za sobg juz dzi§. Pojedzmy do moje;j
matki.

Ona wie, co si¢ wydarzylo tamtej nocy, kiedy zostal zamordowany moj ojciec. A przynajmniej
wie o wiele wigcej, niz powiedziata policji, wam, czy mnie. Chcg pozna¢ prawdg.

- Byloby jeszcze lepiej - rzucit Ditton, patrzac na ekran komputera - gdybysSmy zgromadzili razem
calg trojke: twoja matke, me¢za 1 doktora Beadermeyera. Quinlan, czy sadzisz, ze pora jest wtasciwa?

- Nie wiem - odpart Quinlan. - Moze jeszcze za wczesnie. - Obrzucit Sally zatroskanym
spojrzeniem. - Jestes pewna, ze tego chcesz, Sally?

Wygladata silnie, z chudymi ramionami Sciggnigtymi do tylu, z tagodnym zwykle spojrzeniem,
ktore teraz bylo twarde i1 zdecydowane. Sprawiata wrazenie osoby gotowej walczy¢ nawet z
niedzwiedziem. - Jestem pewna.

Tego tylko potrzebowat. Tak, przyszedt czas, zeby odkry¢ prawde. Skinagt gtowa.

- Moga by¢ zmgczeni - powiedziat Dillon. - A niech to! Wreszcie znalaztem. - USmiechnat si¢ do
nich szeroko. - Jestem dobry - stwierdzil, zacierajac rece. - Naprawde dobry.

- O czym mowisz? - spytal Quinlan, zmierzajac w stron¢ Dillona. Pochylit sie, zeby spojrze¢ w
ekran komputera.

- O wszystkim, co kiedykolwiek chcieliSmy wiedzie¢ o doktorze Alfredzie Beadermeyerze.
Naprawde¢ nazywa si¢ Norman Lipsy 1 jest Kanadyjczykiem. Rzeczywiscie studiowal medycyng w
Mc Gili w Montrealu. No, no, specjalizowat si¢ w chirurgii plastycznej. Jest tego duzo wiece;.
Przepraszam, ze zajeto mu to tyle czasu. Po prostu nigdy nie przyszto mi do glowy, ze moze by¢
Kanadyjczykiem, zwlaszcza z nazwiskiem Beadermeyer. Nie przeszukiwatem wlasciwych baz
danych. - Zatart rece. - Znalaztem go w spisie chirurgow kosmetycznych, razem ze zdj¢ciem 1 notatka,
ze ukonczy! umwersytet Mc Gili.

- To wprost niewiarygodne - rzeki Quinlan. - Swietnie, Dillon.

- No pewnie. Teraz jednak, zanim wyruszymy, dajcie mi sprobowac poszuka¢ czego$ na temat
Scotta Brainerda. Gdzie robit dyplom z prawa, Sally?

- Na Harvardzie.

- Tak, z danych komputerowych wynika, ze skonczyt studia prawnicze na Harvardzie w tysigc
dziewigCset osiemdziesigtym pigtym roku. Fatalnie. Miatem nadzieje, ze oszukiwal w tej sprawie.

Quinlan spytal: - Nadal jesteS pewna, Sally? Jeste§ gotowa spotka¢ si¢ ze Scottem? Z
Beadermeyerem? Po tym wszystkim, czego probowat dzisiejszej nocy? Jestes przekonana?

- Tak. Jestem pewna. Juz dosy¢. To szalenstwo. I musi si¢ skonczy¢. Jesli to ja zabitam mojego
ojca, chce to wiedziec. Jesli zrobita to Noelle albo kto$§ inny, odkryymy kto. Nie zalami¢ si¢, James.
Dtuzej juz nie wytrzymam tej niejasnosci, tej nieustannej plataniny zamglonych obrazow, tych
stapiajacych si¢ ze soba glosow.

Bardzo powoli, swoim cudownie kojacym glosem, Quinlan powiedziat: - Zanim pojedziemy,
chciatbym porozmawia¢ z tobg jeszcze o paru rzeczach. Zgadzasz sig?

- O tak - odpowiedziata. - Jestem gotowa. RozmawialiSmy juz o Scotcie 1 o moim ojcu. -
Przerwata, przejechata rgkami po nogawkach sztruksowych spodni.

- O co chodzi, Sally? Wykrztus to z siebie, koniec z sekretami.

- M¢j ojciec paskudnie bil mojg matke. Miatam zaledwie szesnascie lat, kiedy go na tym
przytapatam.



Przyjechatam wtedy do domu ze szkoty dla dziewczat w Wirginii. Probowatam jg ochraniac...

Dillon poderwat gtowe. - Chcesz powiedzie¢, ze twoj ojciec, zastuzony doradca prawny w
TransCon International, bit Zon¢?

- Czemu mnie to nie dziwi? - powiedzial Quinlan. Usiadl koto niej, wal jej reke 1 czekat bez
stowa, tylko trzymajac jej dtofV. Tyle przeszia?

- Moja matka, Noelle, nic nie robila w tej sprawie. Pogodzita si¢ z tym. Podejrzewam, ze ze
wzgledu na jego bogactwo, stawe 1 otaczajacy go szacunek, ktdre w czesci staty si¢ tez jej udziatem,
nie moglaby znies¢ upokorzenia utraty tego wszystkiego. Pamietam, ze zawsze czekatam na przyjecia,
spotkania dyplomatyczne - byt zapraszany na wszystkie - na te huczne bankiety, na skromne, intymne
obiady, na ktorych odbywaty sie przeglady zon, wywiady prasowe 1 inne wydarzenia podobnego
typu, bo wiedzialam, 7ze wtedy nie odwazy si¢ uderzy¢ Noelle; beda ich tam przeciez razem
fotografowac¢. Zdawal sobie sprawe, ze wiedzialam o biciu 1 dlatego nienawidzil mnie jeszcze
bardziej. Kiedy nie wyjechatam z miasta na studia, myslatam, ze mnie zabije. Naprawde liczyt na
moOj wyjazd. Nie wyobrazat sobie, ze ciagle bed¢ w domu 1 bede go obserwowac. Wtedy juz
podniost na mnie reke, ale opuscit ja, bardzo powoli. Nigdy nie zapomng nienawisci w jego oczach.
Wiecie, ojciec byt bardzo przystojny. Miat geste, ciemne wlosy, lekko przyproszone siwizng,
ciemnoniebieskie oczy, byl szczupty 1 wysoki. Mial wyraznie zarysowane kosci policzkowe 1
eleganckie rysy twarzy, nadajagce mu arystokratyczny wyglad. Wtasciwie jest starszym wydaniem
Scotta. Czy to nie dziwne, ze zakochatam si¢ w cztowieku, ktory wygladat jak moj ojciec?

- Tak - mrukngt Diilon. - Powiedziatbym, Ze to catkiem niewtasciwe. Dobrze, ze Quinlan jest
podobny wytacznie do siebie.

- Przychodzitam do domu o r6znych porach. Wiedzial, ze tak bede robita. Kiedys po wizycie w
domu zauwazytlam, ze zapomnialam zabra¢ swetra. Wrocitam 1 przylapatam go, jak kopat moja
matke. Podesztam do telefonu, zeby zadzwoni¢ na policje. Moim zdaniem to, co zobaczylam,
przesadzato sprawe. Przestalo mnie obchodzi¢ cokolwiek innego. Zaptaci za to. Nie uwierzycie, ale
moja matka przyczolgata si¢ do mmnie, chwycita mnie za nogg 1 zaczeta btagaé, Zzebym nie
powiadamiata policji. Ojciec stal w drzwiach biblioteki 1 zachecal mnie, zebym zadzwonita.
Podjudzat mnie, przez caly czas obserwujac tkajaca, skomlgca na kolanach matke, ktorej paznokcie
wpijaty si¢ w moje dzinsy. Jezu, to byto koszmarne. Odtozytam stuchawke 1 wysztam. Nie wrocitam
wtedy. Po prostu nie mogtam. I naprawd¢ nic nie mogtam zrobi¢, naprawdg. Jesli przychodzitam na
troche, czekat na moje wyjscie. Potem pewnie bil jg jeszcze bardziej, niz gdybym si¢ nie pojawita w
domu. Pamigtam, ze wtedy zastanawiatam si¢, czy potamatl jej zebra, ale nigdy o to nie zapytatam. Bo
co by to dato?

- Ale zaczat si¢ mSci¢ dopiero pot roku temu - powiedziat Diilon. - Czekat wigce ile? Jakies piec
lat, zanim zabral si¢ za ciebie.

- To niezupelnie tak. Zaczal swoja zemste przy pomocy Scotta. Tak, to on kryl si¢ za moim
zwigzkiem ze Scottem. Przedtem w moim zyciu nie byto me¢zczyzn. Od razu po studiach zaczetam
pracowac¢ dla senatora Bainbridge’a. Bylam szczg$liwa. Nie odwiedzalam rodzicow. Miatam
przyjaciot. Od czasu do czasu przypadkowo spotykatam ojca 1 widziatam, ze nadal nie moze znie$¢
mojej odwagi. Pamigtam, jak raz na przyjeciu nadziatam si¢ w tazience na matke. Poprawiala
uczesanie 1 dtugie rekawy jej sukni zsuwajac si¢ odstonity jej rece. Na ramieniu miata okropny,
purpurowy siniec. Pami¢tam, ze patrzac na ten siniec spytatam: ,, Jakie zwierze w tobie pozwala ci
si¢ godzi¢ na to, zeby ten dran ci¢ bil?” Wymierzyta mi policzek. Chyba na to zadtuzytam. Od tego



czasu nie widziatam jej, az do tej nocy, kiedy uciekajgc przed wami udatam si¢ do niej po pienigdze.

- Czy przypominasz sobie, ze posztas do domu rodzicow tamtej nocy, kiedy zabito twojego ojca?

- Tak, ale poza tym wszystko jest zamazane. Skad wiedzialam, ze mdj ojciec nie zyje? Nie wiem.
Ale wiedziatam 1 chyba bylam przekonana, ze w koncu Noetle nie zniosta dtuzej tego bicia. Tak,
chyba tak musiatam mysle¢, chociaz nie mam zupetne;j jasno$ci.

Zaczeta trze¢ dtonmi skronie. - Nie wiem, James, wydaje mi si¢, ze pami¢tam krzyki, ze
widziatam pistolet, ale nic wigcej, tylko te obrazy. I moze jeszcze krew. Pamigtam krew. Ale mo;j
ojciec? Martwy? Czy byta tam Noelle? Niczego nie moge przysiac. Przykro mi. Nic nie moge pomdc.

Jednak Quinlan nie byt zmartwiony. Zerknat na Diilona, ktdrego palce tanczyty po klawiaturze
laptopa. Wiedzial, ze Dillon styszat kazde stowo. Wiedziat tez, ze Ditton rowniez si¢ nie martwit.

Quinlan juz wczesniej dawat sobie rade z takimi sprawami. Mieli mnéstwo do zrobienia. Sally
byta gotowa.

Powiedzial powoli, bardziej do siebie, zeby mogta si¢ uspokoié: - A wigc twdj ojciec sam to
zaplanowat.

- Tak. Dopiero po $lubie odkrytam, ze moj ojciec jest szefem Scotta. Nigdy mi nie opowiadat,
gdzie pracuje. Byt skryty, a mnie niezbyt to obchodzito. Ale odkad si¢ dowiedzialam, wszystko
zaczeto sie psuc.

Quinlan krazyt po pokoju, nie nerwowo, rytmicznie. Dillon pracowat przy komputerze. Sally
starta kurz z matego drzewka kauczukowego, rosnagcego w picknej, orientalnej donicy koto kanapy.

Quintan zatrzymat si¢. UsSmiechnat si¢ do Sally. - Chyba nadeszta pora, zeby§ wykonata pare
telefonow, Sally. Chyba przyszedl czas, zebySmy zgromadzili cztonkow gangu 1 troszke ich
postraszyli. Zobaczymy, co z tego wyjdzie. - Podat jej telefon.

Do mamy, Scotta, potem do Beadermeyera.
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- Wiesz, co mnie doprowadza do szatu? - rzucit Dillon, odrywajac si¢ od klawiatury i
przeciagajac sie. - Cheiatbym wiedzie¢, czemu Beadermeyer nadal ci¢ przesladuje. Przeciez to twoj
ojciec umiescit ci¢ u niego. Ojciec nie zyje. Dlaczego, u diabta, Beadermeyerowi miatoby jeszcze na
tobie zaleze¢? Kto idzie $ladem twojego ojca? Wspominatas, ze Scott musiat macza¢ palce w tej
sprawie. Ale czemu mialby si¢ nadal w to angazowac? Czy nie wystarczytby mu rozwod, by
rozpocza¢ nowe zycie? Jestes pewna, ze chcesz to wszystko wiedzie¢, Sally?

- Tak, jestem gotowa. Prawd¢ mowiac, nie moge si¢ doczeka¢. Chee naptu¢ Beadermeyerowi w
twarz. Jesli za§ chodzi o pytanie, dlaczego znowu mnie uwi¢zili, dtugo si¢ nad tym zastanawiatam,
ale nie znalaztam zadnej sensownej odpowiedzi. A teraz pozwdlcie mi wykonac te telefony.

Podniosta stluchawke 1 wybrata numer. Nie musiala wcale czeka¢. - Mama? To ja, Sally.
Zastanawiatam si¢, czy moge wpas¢. Muszg z tobg porozmawiaé. Tak, teraz. Zgadzasz si¢?

Powoli nacisngta guzik konczacy polaczenie. Zaczeta wybiera¢ numer Scotta. Quinlan lekko
dotknagt rgka jej dloni 1 pokrecit glowa. - Nie, sadze ze twoja mama prawdopodobnie sama
zawiadomi pozostatych.

- On maTacje¢ - powiedzial Dillon. - A jesli tego nie zrobi, porozmawiamy tylko z nig. I tak
musimy to zrobi¢. Musirgy doktadnie zna¢ jej stanowisko w catym tym rozgardiaszu.

- James ma stuszno$¢ - zgodzita si¢ Sally i1 z trudem przetkneta §ling. - Inni bedg na miejscu.
Jedno tylko chce powiedzie¢: zawsze mnie ochraniata. Gtlowe za to dajg¢.

Miat ochote ja przytuli¢, ale nie zrobil tego. Patrzyl, jak walczy ze tzami, jak je polyka, dopoki
nie odzyskata panowania nad sobg. Sally ma twardy charakter. I ma jego.

Odezwat si¢: - Dobrze. Teraz ja zadzwoni¢ w par¢ miejsc, a potem zaczynamy przedstawienie.

*

Pot godziny pozniej James zastukatl kotatka w ksztalcie glowy gryfa do drzwi siedziby St.
Johnow.

Noelle St. John otworzyta osobiscie. Ubrana byta w jasnoniebieska, jedwabng sukienke. Wiosy,
jasniejsze niz Sally, upigte miata w zgrabny kok. Wygladata elegancko, byta bardzo spigta 1 blada.
Na moment zawahata si¢, po czym wyciagneta rece ku corce. Sally ani drgneta. Noelle St. John
sprawiata wrazenie, jakby za chwile miata wybuchng¢ ptaczem. Opuscita rece.

Powiedziata szybko, az stowa zlepialy si¢ jedno z drugim, jakby nie nadgzata ich wypowiadac: -
Och, Sally, przysztas. Tak si¢ martwitam. Nie wiedziatam, co robi¢, kiedy zadzwonili do mnie twoi
dziadkowie. Wejdz, moje kochanie, wejdz. Wszystko sobie wyjasnimy. - [ wtedy dostrzegta w mroku
Quinlana.

- Pan...

- Tak, prosze pani. Czy moge rowniez wejs¢?

- Nie, nie moze pan. Sally, co tu si¢ dzieje?

- Przykro mi, ale jesli ja nie wejdg, Sally takze nie wejdzie.

Popatrzyta na Sally i na Quinlana, potrzasajac gtowa. Wygladata na zaklopotana.

- Noelle, wszystko jest w najlepszym porzadku, wpus¢ nas.



Potrzgsata glowa, do przodu 1 do tytlu. - Ale on jest z FBI, Sally. Nie chce go tutaj. Byt juz
poprzednio z innym mezczyzng 1 obaj przeszukali caty dom w poszukiwaniu ciebie. Czemu miatabys
go chcie¢ u swego boku? To nie ma sensu. Policjant jest ostatnig osoba, z ktdrg chciatabys sie
spotka¢. Oktamat ci¢. Manipuluje tobg. Wszystko po to, zebys czula si¢ bardziej niepewnie.

- Nie, Noelle. Wcale nie czuj¢ si¢ niepewnie.

- Alez, Sally, kiedy zadzwonili do mnie twoi dziadkowie, powiedzieli mi, ze deptat ci po
pietach, a ty utrzymywalas, iz wiesz o tym. Oswiadczylas, ze jest sprytny. Ale dziadkowie
powiedzieli mi, ze chciatas przed nim uciec 1 gdzies si¢ ukry¢. Mnie powiedziatas to samo. Dlaczego
teraz przyjechatas w jego towarzystwie? Dlaczego chcesz by¢ z nim?

- Dopadt mnie. Jestem amatorkg, a on zawodowcem. Poza tym, uwierz mi, ty tez chcesz, zebym
byta z nim. - Sally zrobita maty krok do przodu 1 delikatnie oparta palce na ramieniu matki.

- Jestem naprawdg sprytny, prosz¢ pani. Agent specjalny James Quinlan. Mito mi, ze mnie pani
pamieta.

- Wolatabym nie pamigtac¢ - odparta Noelle. Zerkneta przez rami¢ do tylu. James uSmiechnat sie,
uzyskawszy w ten sposOb informacj¢, ze w salonie byt jeszcze ktos. Scott Brainerd? Doktor
Beadermeyer? A moze obaj? Miat cholerng nadziejg, ze beda obaj. - Albo wchodzimy razem, albo
zadne z nas - powiedziat, - Na dworze jest chtodno. Prosz¢ si¢ zdecydowac, proszg pani.

- Dobrze, chociaz nie rozumiem, dlaczego jej pan towarzyszy. Nie ma pan zadnego prawa. Sally
jest mojg corka, jest chora. FBI nie moze jej zatrzymac, bo jest niezrOwnowazona umystowo, policja
rOwniez nie ma prawa. Ja jestem za nig odpowiedzialna, jestem jej opiekunem1 to ja zdecydowatam,
ze powinna wroci¢ do sanatorium. (To jedyny sposob, zeby ja ochronic.

- To wszystko? - zapytal James zdumionym gtosem. Noelle spojrzata na niego, jakby miata ochote
go spoliczkowac. - Moim zdaniem Sally nie wyglada na niezrownowazong. Id¢ o zaktad, ze zniostaby
lanie gumowym kablem, a nawet wyrywanie paznokci. Sally nie ma w swoim mozgu ani jednej
niezrownowazonej komorki.

- Przez ostatnie pot roku byta bardzo chora - powiedziata Noelle, odsuwajac si¢ do tytu.

Mingli j3 1 weszli do przedpokoju. Na pieknym, antycznym stoliku, nad ktorym wisiato ogromne,
poztacane lustro, staty Swieze kwiaty. W tym obrzydliwym, orientalnym wazonie zawsze staly Swieze
kwiaty, pomyslata Sally, zwykle byly to biate 1 zotte chryzantemy.

- Chodz do gabinetu ojca, Sally. Mieymy to juz za sobg. A potem dopilnujg, zebys znowu byta
bezpieczna.

- Znowu bezpieczna? - szepneta Sally. - Czy ona zwariowata?

Quinlan pospiesznie przytulit ja do siebie, a kiedy podniosta na niego wzrok, mrugnai
porozumiewawczo. - Nie martw si¢.

- No, no, co za niespodzianka - powiedzial na widok doktora Beadermeyera, stojacego przy
kominku. Tak dtugo przygladat si¢ zdjeciu tego czlowieka, ze miat wrazenie, jakby juz go
przestuchiwat, chociaz naprawde¢ nigdy dotad nie spotkali si¢ osobiscie. Czy to ten dran rabnat go w
gtowe w Cove? Wkrotce si¢ dowie.

Zwroctl sie do drugiego mezczyzny. - A to, jak rozumiem, jest twoj mgz, Sally? Stynny posrednik
w kontraktach handlowych, Scott Brainerd? Ktory pracowat dla twojego ojca? I ktory poslubit cig
prawdopodobnie na polecenie twojego ojca?

- Ona ma na imi¢ Susan - odparl mgzczyzna. - Sally to zdrobnienie pasujace do malej
dziewczynki. Nigdy mi si¢ nie podobato. - Uczynil krok do przodu i zatrzymat si¢. - Wygladasz na



bardzo napigta, Susan, i trudno si¢ dziwi¢. Czemu jeste$ z nim? Noelle wtasnie powiedziata mi, ze to
agent FBI 1...

- Agent specjalny - uzupelnil Quinlan, patajac checig draznienia tego cholernego typa, az zacznie
zgrzyta¢ zebami. - Zawsze bytem agentem specjalnym.

- Dogonit ja - wyjasnita Noelle - 1 przywiozt z powrotem. Nie wiem, czemu tu jest, ale musimy
go przekona¢, ze ze wzgledu na zty stan zdrowia Sally nie moze odpowiada¢ za zabicie ojca.
Mozemy ja obroni¢. Doktor Beadermeyer moze zabra¢ ja z powrotem do sanatorium, gdzie bedzie
bezpieczna.

- Po $mierci ojca - odezwata si¢ Sally, patrzac matce prosto w oczy - pojawito si¢ wiele pytan.
Cho¢by takie: kto, wobec jego nieobecnosci, bedzie przychodzit co tydzien, zeby mnie bi¢, dotykac i
upokarzac¢?

Matka wbita wzrok w Sally, poruszajac ustami, z ktorych jednak nie wydobywato si¢ zadne
stowo. Z jej twarzy odpltynegty wszelkie kolory. Sprawiata wrazenie chorej 1 niepewnej. - O Boze,
Sally, nie, to niemozliwe. Twdj ojciec, Scott i doktor Beadermeyer co tydzien opowiadali mi, jak
dobrze si¢ czujesz, jakg masz Swietng opieke. Nie, to nie moze by¢ prawda.

- Nie powinna tak méwi¢ o swoim zmartym ojcu - rzekt doktor Beadermeyer.

- Doktor ma racj¢. To pokazuje, jak bardzo jest chora - dodat Scott. - Wymyslita wszystko.
Amory miatby bi¢ swoja witasng corke? Dotyka¢? To szalone, ona jest szalona, wtasnie to
udowodnita.

- Klasyczny przypadek - rzucit doktor Beadermeyer, upozowany przy kominku. - Niektorzy
pacjenci zmys$laja tak skutecznie, ze zaczynajg wierzy¢ we wszystko, co podsuwa im wyobraznia.
Zwykle sa to rzeczy, ktorych gdzies w glebi duszy zawsze pragneli. Twdj ojciec byt przystojnym
mezczyzng, Sally. Dziewczynki darza swoich ojcéw seksualnymi uczuciami. Nie ma si¢ czego
wstydzi¢. Jedyng przyczyng wywolujaca twoje fantazje o jego wizytach byi fakt, ze tak bardzo ich
pragnetas. A wyobrazenia bicia 1 upokorzenia powstaty dlatego, zeby§s mogta wybaczy¢ sobie tamte
pragnienia 1 mogta poczu¢ si¢ bezradna, bez szans na zapobiezenie im.

- Co za stek bzdur - powiedzial Quinlan. - Rozumiem, Ze to pan jest doktorem Beadermeyerem.
Co za przyjemno$¢ moc pana wreszcie poznac.

- Przykro mi, ale nie mogg powiedzie¢ tego samego o panu. Jestem tutaj, zeby zabra¢ Sally z
powrotem i zaden agent FBI nic na to nie poradzi.

- Dlaczego trzy godziny temu prébowat pan jg porwac z klubu ,,Bonhomie™?

- Alfredzie! O czym on mowi?

- Drobne nieporozumienie, moja droga Noelle. Odkrytem, gdzie przebywa Sally. Pomyslalem, ze
po prostu zabiore ja spokojnie, bez rozglosu, ale si¢ nie udato.

- Nie udato si¢? - powtdrzyta Sally. - Probowates mnie porwac i1 zrobi¢ mi zastrzyk w ramie, a
teraz mowisz zwyczajnie, ze si¢ nie udato?

Usmiechnat si¢ do niej 1 wzruszyt ramionami.

- Przyprowadzil ze sobg dwoch goryli, Noelle - wtracit Quinlan. - We trzech zdybali Sally
wychodzaca z ubikacji 1 usitowali co$ jej wstrzyknaé¢. - Odwrocit si¢ do Beadermeyera. Naprawde
miat ogromng ochote przetrgci¢ mu kark. - Niewiele brakowato, zebySmy ci¢ ztapali, ty nedzna
kreaturo. Przez nas musiate§ wymienia¢ tylng szybe w samochodzie.

- Zaden problem - odpart Beadermeyer. - To nie byl moj woz.

- Co tu si¢ dzieje? - spytat Scott. - Noelle powiedziata mi, ze Sally uciekta. Teraz pojawita si¢ z



agentem FBI. Doktor Beadermeyer wspominal mi, ze Sally spotkata tego faceta w tym zabitym
dechami miasteczku w Oregonie 1 ze sg kochankami. To niemozliwe. Susan, jeste$s nadal moja zona.
Co si¢ dzieje?

Quinlan obdarzyl wszystkich tagodnym usmiechem. - Czemu nie chcecie mnie traktowacé jako
pewnego rodzaju adwokata Sally? Jestem tutaj, bo pilnuje, ZebyScie wszyscy na nig nie napadli lub
zeby poczciwy doktor nie probowal znow wbic jej igly w ramie.

Obserwowat Scotta Brainerda. Wysoki, szczupty, picknie ubrany, jednak w jego przystojnej
twarzy kryto si¢ zmeczenie. Pod oczami rysowaly si¢ cienie. Nie wygladal na uradowanego sytuacja,
co wigcej, sprawial wrazenie przestraszonego. Powinien si¢ bac.

Quinlan byl pewien, Ze facet nie nosi broni. Byl nerwowy, stale si¢ poruszal, przebiera! palcami.
Z kieszeni picknej angielskiej marynarki wyciagnal fajke¢. Kabura pistoletu zniweczylaby elegancka
lini¢ marynarki. Dran.

Quinlan nie dodat nic wiecej, tylko przygladat sie, jak Scott zapala fajke. Pomyslat, ze Brainerd
musiat wykorzystywac takie opdznienie w swoich handlowych negocjacjach. Ponadto dostarczato mu
to zajecia dla rak, kiedy byt zdenerwowany czy §miertelnie przerazony.

- To pan zabrat ode mnie Sally, prawda? To pan wtargnat do sanatorium?

James usmiechnat si¢ do Beadermeyera. - W obu przypadkach odpowiedz jest twierdzaca. Jak si¢
miewaja owczarki alzackie? Swietne psy,’lubia §wieze, smakowite steki.

- Nie ma pan prawa wlamywac si¢ do mojego osrodka. Zaskarze pana.

- Uspokoj sie, Alfredzie - odezwala sie Noelle. - I pan tez, panie Quinlan. Czemu nie usigdziesz,
Sally? Masz ochot¢ na herbate? Wygladasz na wyczerpang. Potrzebujesz odpoczynku. Jestes§ taka
chuda.

Sally spojrzata na matk¢ 1 wolno pokrgcita glowa. - Przykro mi, Noelle, ale boje sig, ze
pozwolitaby$ doktorowi Beadermeyerowi dodac jakiego$ srodka usypiajacego do herbaty.

Noelle wygladata, jakby ja kto$ uderzyl. Byta jak oszalala. Z wyciggnigtymi rekami postgpita
parg krokéw w strong Sally. - Nie, Sally, jestem twojg matka. Nie skrzywdzitabym cie¢. Proszg, nie
rob tego. Chcee dla ciebie jak najlepie;j.

Sally zaczeta dygota¢. James ujat mocno jej rami¢ 1 poprowadzit do matej kanapki. Usiadt blisko
niej, wiedzac, jakie to dla niej wazne czu¢ go koto siebie, czu¢ jego ciepto, jego site. Zatozyt rece za
glowe 1 spod spuszczonych rzgs obserwowat wszystkich.

Odezwat si¢ do Scotta Brainerda, ktory jak szalony pykal ze swojej fajki. - Prosze mi
opowiedziec, jak poznat pan Sally.

- Tak, Scott, opowiedz mu - dodata Sally.

- Jesli mu opowiem, czy kazesz mu si¢ wynie$¢ z naszego zycia?

- Mozliwe - odpart Quinlan. - Powiem wam, co moge obieca¢ na pewno. Nie wsadze Sally do
pierdla.

- To dobrze - stwierdzita Noelle. - Musi by¢ bezpieczna. Doktor Beadermeyer dopilnuje tego.
Obiecat mi.

Zndéw ta ich litania, przekleta litania, pomyslat Quinlan. Czy Noelle w tym uczestniczy? A moze
jest az tak latwowierna? Czy naprawde nie moze przyjrze¢ si¢ Sally i zauwazy¢, ze z dziewczyng
wszystko jest w najlepszym porzadku?

Scott zaczat si¢ przechadzal, zerkajac na Noelle, ktora wpatrywata si¢ w swoja corke, jakby
chciata odczyta¢ jej mysli, to znow na Beadermeyera, rozpartego w ogromnym bujanym fotelu,



usityjacego nasladowac tego cholernego agenta.

- Spotkatem jg na wystawie Whistlera w National Gallery of Art. To byl niezapomniany wieczor.
Pokazywano szesnascie japonskich obrazow Whistlera. Tak czy inaczej, Sally byta tam na przyjeciu z
przyjacidotmi. Znajomy prawnik przedstawil nas sobie. RozmawialiSmy, potem poszliSmy na kawg.
Zaprositem ja na kolacje. I tak to si¢ zaczeto, nic dodaé, nic waé. OdkryliSmy, ze mamy wiele
wspolnego ze sobg. Pokochalismy si¢. WzielisSmy Slub.

Beadermeyer wstat 1 przeciagnal si¢. - Niezwykle romantyczne, Scott. Ale teraz jest juz p6zno 1
Sally musi odpocza¢. Musimy juz ruszac, Sally.

- Nie wydaje mi si¢ - powiedziata Sally maksymalnie spokojnym glosem. James czut drzenie jej
ramion. - Mam dwadzie$cia sze$¢ lat. Jestem zupetnie zdrowa. Nie mozesz mnie zmusi¢, zebym z
tobg pojechata. Scott, dlaczego nie powiedziale§ Jamesowi, ze przed naszym $lubem ani stowem nie
wspomniates, 1z pracujesz dla mojego ojca?

- Przeciez nigdy o to nie pytatas, Sally. Byta§ pochtoni¢ta swoja pracg zawodowa, tymi
wszystkimi przyjeciami, zawsze zajeta ze swoimi szalonymi przyjaciélmi. Nie obchodzito cig
naprawde, czym si¢ zajmuj¢. Cholera, nigdy mnie nie spytatas.

- Pytatam, ale nigdy nie udzielites§ mi odpowiedzi wprost. Powiedziales, ze pracujesz w firmie
prawniczej 1 na tym poprzestates. Pamigtam, ze wypytywatam o szczegoty, ale ty nigdy nic wiecej nie
zdradzites.

Quinlan poczut pulsowanie w rece Sally. Scisnat ja lekko, ale nie interweniowat. Swietnie
dawata sobie rade. Byt z niej zadowolony i peten optymizmu. Szybko mogt wyrobi¢ sobie opini¢ o
catej trojce. Juz niedtugo, bardzo niedtugo, pomyslat.

Sally przerwata na chwilg, po czym rzekla spokojnym glosem: - Oczywiscie, Ze mnie nie
obchodzito, dopdki nie odkrytam, ze masz romans.

- To klamstwo! Nie miatem zadnego romansu. Bylem ci wierny. Zawsze, nawet w czasie
ostatnich sze$ciu miesigcy.

Noelle chrzakneta. - Ta rozmowa do niczego nie prowadzi. Sally, twierdzisz, ze jeste$ zdrowa,
ze naprawde twoj ojciec ci¢ wykorzystywat w sanatorium...

- Tak jak doktor Beadermeyer. Mial w sanatorium takiego os$liztego, matego pielegniarza,
Hollanda, ktéry lubil mnie kapaé, rozbiera¢ i1 czesaé, a takze siada¢ na brzegu mojego 16zka i
wpatrywac si¢ we mnie.

Noelle zwrécita sie do Beadermeyera. - Czy to prawda?

Doktor wzruszyt ramionami. - Czesciowa. Miala pielggniarza o imieniu Holland. Juz nie pracuje
w sanatorium. Moze kiedy$ zdarzytlo mu si¢ przekroczy¢ uprawnienia. To si¢ zdarza, Noelle,
zwlaszcza gdy pacjent jest tak chory jak Sally. Za$ co do reszty, to po prostu odzywa si¢ jej choroba.
Uhludy, mroczne fantazje. Uwierz mi, tak jak wierzyta§ swojemu mezowi 1 Scottowi. Scott z nig
mieszkat. Widzial, jak si¢ zatamuje. Prawda, Scott?

Scott skingt gtowga. - To byto przerazajace. Nie oszukujemy, Noelle.

Noelle St. John uwierzyta im. Quinlan mogt to odczyta¢ z jej twarzy, na ktdrej pojawit si¢ wyraz
zdecydowania, nowego przekonania i gtebokiego bolu.

Odezwata si¢ do corki. - Postuchaj, Sally, kocham ci¢. Zawsze ci¢ kochatam. Wyzdrowiejesz.
Nie obchodzi mnie, ile to bedzie kosztowato. Bedziesz miata najlepsza opieke. Jesli nie lubisz
doktora Beadermeyera, znajdziemy innego lekarza. Ale na razie, prosze, wrd¢ z nim do sanatorium,
gdzie bedziesz bezpieczna. Sedzia Harkin orzekt twoja niepoczytalno$¢. Nawet nie pamictasz tego



badania, prawda? Co6z, nic dziwnego. Bytas§ taka chora, przez cate badanie siedziata§ bez stowa,
patrzac gdzie$ przed siebie. Mowitam co$ do ciebie, ale zwracalas na mnie niewidzace oczy. Nawet
mnie nie poznawatas. To bytlo okropne. Teraz, po $mierci twojego ojca, ja zostalam twoim
opiekunem prawnym. Doktadnie mowigc, oboje ze Scottem. Zaufaj mi, Sally, prosze. Chee tylko dla
ciebie dobrze. Kocham cig.

- Panie Quinlan rzekt Scott - moze méglby ja pan zatrzymac jeszcze jeden dzien, ale to wszystko.
Sedzia juz orzekt, ze nie odpowiada za swoje czyny.

Nie moze jej pan nic zrobi¢. Nikt nawet nie bedzie brat pod uwage mozliwosci postawienia jej
przed sadem, oskarzonej o zamordowanie ojca.

Nie opuscita glowy, cho¢ Quinlan wiedzial, ze te stowa nig wstrzasngty. Co za towarzystwo.
Nadat nie potrafit oceni¢ jej matki. Wydawala si¢ taka szczera, troskliwa, ale... Wszyscy teraz
zdawali si¢ przekonani, ze Sally zamordowata swojego ojca. Wlasciwie nadszedl czas na jego
interwencje, ale za chwilg.

Sally zabrata glos, unoszac rgke, zeby przerwac potok stow matki.

- Noelle, czy wiedziata$ jg. Przez caly czas doktor Beadermeyer faszerowal mnie narkotykami?
To dlatego nie pami¢tam badania. Mowitam juz, Ze ojciec przychodzit mnie bi¢ dwa razy w tygodniu,
ale czy wiesz, ze doktor Beadermeyer si¢ temu przygladat? Tak, tak, doktorku, wiem o lustrze
weneckim. Wiem tez, ze pozwalate§ innym patrze¢ przez okno, jak mdj ojciec onanizowat sig,
podczas gdy ja lezatam naga na 16zku.

Zerwata si¢ na nogi 1 Quinlan byt pewien, ze zaraz rzuci si¢ na Beadermeyera. Lekko dotknat jej
ramienia. Cala byta zesztywniata. Wrzasneta: - Podobato ci si¢ to, ty plugawy gadzie?

Obrocita sig, zeby widzie¢ matke. - Nie pamigtam badania, bo przez caty czas trzymat mnie
oszotomiong lekami, Zebym nie walczyta z nim ani z jego stugusami. Nie rozumiesz tego? Nie byto
sposobu, zeby zrezygnowali z narkotykow. Wykopatabym ich nawet spod ziemi. Czy wiedziatas
rowniez, ze czasem modj ojciec kazal mu zmniejsza¢ dawke lekow, zebym byta przytomniejsza, gdy
przychodzit mnie upokarza¢? To prawda, Noelle, uwierz mi. Mdj ojciec, a twoj maz. Nie oszukuje
cie. Nie zmyslam, zeby broni¢ mej zrujnowanej jazni. M6j ojciec byl potworem, Noelle. Ale przeciez
wiedziata$ o tym, prawda?

Matka krzykneta na nig: - Dos$¢ juz, Sally! Dos¢ juz tych twoich ktamstw. Nie moge tego znies¢,
PO prostu nie moge.

- Matka ma racje, Sally - zawotal Scott Brainerd. - Powiedziata$ o wiele za duzo. Przepros$ ja za
te straszne rzeczy, ktore wygadujesz o jej mezu.

- Ale to wszystko jest prawda, 1 ty o tym dobrze wiesz, Scott. Ojciec nie uwiezitby mnie w
sanatorium bez twojej pomocy. Dlaczego chciates mnie usuna¢ z drogi, Scott?

- Umieszczenie ci¢ w osrodku niemal mnie wykonczyto - rzekt Scott. - Naprawde bytem u kresu.
Musielismy jednak tak postgpi¢. Mogtas sobie zrobi¢ krzywdg.

Ku ogromnej uldze Quinlana Sally udato si¢ rozesmiac. - Och, to naprawdg §wietne, Scott. Jeste$
wrednym ktamcg. Postuchaj teraz, Noelle. Kiedy ojciec mnie bit, albo tylko przytrzymywal, stojac
nade mng, Smiat si¢ 1 mowit mi, ze w koncu ma mnie tam, gdzie chce, w miejscu, na ktore zastuzytam.
Boze, przypominam sobie teraz to wszystko. Mowit, ze to zemsta za wszystkie te lata, kiedy
usitowatam ci¢ chroni¢, Noelle. Powtarzal, ze m6j pobyt w tym mitym miejscu zamknie mi usta na
inne tematy, ale nie wiem, co miat na mysli.

- Za to ja wiem - wtracit Quinlan. - Pézniej do tego wrocimy.



Usmiechneta si¢ do niego 1 skingta gtowa, po czym zwrdcita si¢ do matki. - Czy mowit ci, jak
bardzo mnie nienawidzi? Podejrzewam jednak, ze zamkniecie mnie w zaktadzie mu nie wystarczyto.
Chyba nie bil ci¢ wystarczajaco, bo musial przychodzi¢, zeby mnie takze bi¢. Dwa razy w tygodniu. Z
doktadnoscig zegarka. Byl cztowiekiem o statych przyzwyczajeniach. Czasem bytam tak oszotomiona
prochami, ze nic nie wiedzialam, ale Holland, ten zatosny padalec, mowi! mi: ,, Tak, w kazdy wtorek
1 pigtek stary tu jest, zeby ci¢ szarpac 1 bi¢”. Naturalnie, sama pamigtam tez wiele ciosow, zwlaszcza
gdy zmniejszali mi dawke srodkow odurzajacych. Sprawiato mu przyjemnos¢, gdy wiedzial, iz
swiadoma jestem, ze to on, 1 ze jestem bezradna, nie moge uczyni¢ nic, zeby przeszkodzi¢ mu robic
to, na co tylko mial ochote.

Noelle St. John odwrocita si¢ w strone doktora Beadermeyera. - Ona jest chora, prawda,
Alfredzie? Nie moze mowi¢ prawjdy. I to nie tylko Amory, ale rOwniez Scott. Przeciez przysiegat mi,
ze jest bardzo chora. Ty tez dawate$ mi stowo.

Beadermeyer wzruszyl ramionami. Wyraznie ulubiona odpowiedz tego czlowieka, pomyslat
Quinlan. - Sadzg, ze wierzy w to, co mowi. Naprawdg jest bardzo chora. Wierzac, ze ojciec zrobit
jej to wszystko, musiala go zamordowac, zeby zlagodzi¢ poczucie winy. Opowiadalem wam, jak
udato jej si¢ schowac¢ srodki uspokajajace pod jezykiem i uciec z sanatorium. Przyjechata prosto
tutaj, jak golab pocztowy, wyjeta pistolet z szuflady biurka ojca 1 kiedy wszedt, zastrzelita go.
Styszatas strzat, Noelle. Ty tez, Scott. Kiedy tam przybytlem, stata nad mim 1 patrzyla na krew
sptywajaca po jego piersi, a wy wpatrywaliscie si¢ w nig. Chciatem jej pomoc, ale wymierzyla bron
we mnie 1 znowu uciekla.

Quinlan pochyli! si¢ do przodu na kanapie. Ha, teraz ustyszy. Najwyzszy czas. Nic go nie
zdziwilo. A za pare minut Sally takze przestanie si¢ dziwic.

Beadermeyer zwrocit si¢ do Sally glosem tagodnym jak szum lekkiego deszczu na okiennym
parapecie: - Chodz, moja droga, ostoni¢ ci¢ przed policja. Ostoni¢ ci¢ tez przed FBI, przed prasa,
przed kazdym. Musisz zostawic¢ tego cztowieka. Nawet nie wiesz, kim naprawdg jest.

- Susan - dodat Scott - przykro mi, ze tak si¢ stato, ale wiem, ze to bylo silniejsze od ciebie. Te
wszystkie twoje utudy, sny, fantazje, o ktorych opowiedzial nam doktor Beadermeyer. Zastrzelitas
Amory’ego, miata§ w rece pistolet. I ja, 1 Noelle widzieliSmy ci¢ z tym pistoletem, pochylong nad
nim. Chcemy ci tylko pomoc, ochroni¢ ci¢. Nic nie powiedzieliSmy policji. Doktor Beadermeyer
wyszedl, zanim przybyli. Nikt cie nie oskarzyl. Przez caty czas ci¢ ostanialismy.

- Nie zabilam mojego ojca.

- Ale przeciez powiedziata§ mi, Zze nic nie pamig¢tasz - wtracita Noelle. - Powiedziatas, ze
uciekta$, bo bala$ sie, ze to ja zrobitam. Zeby cie ostonié, zachowywatam sie, jakbym byta nie wiem
jak winna, chociaz to nie ja go zabitam. Policja zacze¢ta mnie podejrzewac. Ocalito mnie jedynie to,
ze nie mogli znalez¢ broni. Ani ja, ani Scott nie powiedzieliSmy im nigdy, ze wlasciwie byliSmy
nieomal swiadkami strzalu. Prawde mowiac, Scott nie przyznat si¢ im nawet, ze w ogole byl wtedy
w domu. To robito ze mnie lepszg podejrzang. Nie mogli ci¢ znalez¢. Policja jest przekonana, ze ty
wiesz, 1Z to ja zabitam megza 1 dlatego uciektas. Ale ja go nie zabitam, Sally, nie ja. Ty go
zamordowatas.

- Ja tez wiem, zZe to nie ona - powiedzial Scott Brainerd, trzymajac w luzno zwieszonej prawe;j
rece zimng juz fajke. - Spotkatem jg w przedpokoju 1 razem weszlisSmy do salonu. Bytas tam, z bronig
w reku pochylatas si¢ nad nim. Musisz wraca¢ z doktorem Beadermeyerem, bo inaczej skonczysz za
kratkami.



- No tak - rzucit Guinlan - z poczciwym doktorem Beadermeyerem, a moze powinienem
powiedzie¢ z Normanem Lipsy z Kanady, krainy naszych mitych péinocnych sgsiadow?

- Wolg doktor Beadermeyer - z niezwyklym spokojem odpart wywotany. Wygodniej rozpart si¢
w fotelu, ucielesnienie cztowieka zrelaksowanego, swobodnego, nie przejmujgcego sie.

- O czym on mowi? - spytat Scott.

- Wasz poczciwy doktor jest hochsztaplerem - wyjasni! Quinlan. - A jego osrodek odosobnienia
jest niczym innym jak wiezieniem, gdzie przetrzymywani s3 ludzie, ktdrzy przeszkadzali swojej
rodzinie albo komu$ innemu. Ciekaw jestem, ile zaptacit mu ojciec Sally za przetrzymywanie jej?
Moze ty wie$2’, Scott? Moze czg$¢ tych pieniedzy pochodzita od ciebie? Gotow jestem si¢ zatozy¢,
ze tak wlasnie bylo.

- Jestem lekarzem, szanowny panie. Oskarze pana o zniestawienie.

- Bylam w sanatorium - powiedziata Noelle. - To czysta, nowoczesna placowka. Trudno o milszy
personel. Nie widzialam si¢ z Sally dlatego, ze byta bardzo chora. Co pan chciat powiedzie¢ przez
to, ze ludzie ptacili za przetrzymywanie tam swoich wrogow?

- Tylko prawde, pani St. John, zwyczajng prawde. Pani mgz chciat usung¢ Sally. Czy byla to
ostateczna zemsta za jej proby ostaniania pani? Z pewnoscig w jakiejs$ czesci tak.

Quinlan zwrocit si¢ do Sally. - Chyba marnowatas czas, ostaniajagc mame, Sally. Wydaje mi sig,
ze chciataby jak najszybciej rzuci€ ci¢ lwom na pozarcie.

- To nieprawda - krzykneta Noelle, nerwowo zaciskajac pigsci. - Nie wierz mu, Sally.

Quinlan tylko usmiechnat si¢ do niej. - Tak czy inaczej pani maz, pani St. John, ptacit co miesigc
obecnemu tu Normanow1 Lipsy worki pienigdzy za przetrzymywanie swojej corki, na faszerowanej
narkotykami po uszy, aby moc odwiedza¢ swoja mata dziewczynke 1 wykorzystywacé ja. O tak,
wykorzystywatl ja, upokarzat, traktowat jak niewolnice w haremie. Mamy na to §wiadka.
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Doktor Beadermeyer nie zmienit pozycji 1 wyrazu twarzy. Scott niemal podskoczyt. Noelle
natomiast zrobita si¢ biata jak Sciana.

- Nie - wyszeptata. - Swiadka?

- Tak, proszg¢ pani. Agenci FBI dopadli Hollanda. Zadzwonili tuz przed naszym przyjsciem.
Spiewa wszystko, Norman. Jego mate ptuca omal nie pekna od wiadomosci, ktore wyspiewuja jego
usta. W sanatorium przetrzymywano nie tylko Sally. Rowniez corke senatora. Ma na imi¢ Patricia.
Doktor Beadermeyer przeprowadzit u niej lobotomie, ktdra zresztg spartaczyt.

- Nic z tego nie jest prawda.

- Juz wkrétce agenci FBI dotrg do sanatorium z nakazem rewizji 1 rozpierzchng si¢ po calym
twoim biurze, jak mrowki po pojemniku z drugim $niadaniem. Wszystkie twoje brudne tajemnice
yjrza $wiatto dzienne. Mam przyjaciela w ,,Washington Post”. Niedtugo caty §wiat bedzie znat twoje
niecne sprawki. A ci wszyscy biedacy, ktérych wiezite§ w osrodku, yjrza znowu wolnos¢. Noelle,
czy teraz, gdy wiesz juz to wszystko, nadal chcesz inwestowac w tego typa?

Noeile przeniosta wzrok z Quinlana na doktora Beadermeyera. - Ile ci zaptacil moj mgz? - Nagle
byta to inna Noelle. Proste plecy, ani $ladu bladosci czy delikatno$ci, silna kobieta o zmruzonych
oczach i zacietej twarzy. W jej jasnoniebieskich oczach dostrzegt wsciektose.

- To byiy pienigdze na opieke nad nig, Noelle, nic wiecej. To skomplikowany przypadek
choroby. Jest paranoiczng schizofreniczka. Byta chora umystowo juz od pewnego czasu.
Probowalismy wielu lekoéw, zeby walczy¢ z symptomami choroby, ale nigdy do konca nam si¢ nie
udato. Pomysl o tym, co sobie wyobrazata o swoim ojcu, a to wystarczyto, zeby uciekta 1 zabita go.
To takie proste 1 zarazem ztozone. Nie robitem nic zlego. Tego Hollanda,” biedny czlowiek,
przygarngtem. Jest bardzo ograniczony. To prawda, ze zajmowat si¢ Sally. Na swoj debilny sposob
byt bardzo do Saily przywigzany. Jedynie glupiec uwierzylby w to, co mowi Holland. Biedak powie
wszystko, co bedzie si¢ chciato ustysze¢. W FBI szybko zorientujg si¢, ze powie im kazdg rzecz,
byleby tylko sprawi¢ im przyjemnos¢.

- Jak na kogos, kto nie jest psychiatra, jeste$ bardzo dobry, Norman - o§wiadczyt Quinlan.

- Co masz na mysli méwiac, ze nie jest psychiatrg? - zadat pytanie Scott.

- Jest chirurgiem plastycznym. Powinien si¢ zajmowac zewnetrzng powtoka glowy, a nie tym, co
w Srodku. Jest hochsztaplerem. Przestepca. I przygladatl sie, jak pani maz krzywdzi swoja wtasng
corke. Nie mam powodu, zeby pani klama¢, pani St. John.

- Ty draniu! - rzucit Beadermeyer. - Dobrze, Noelle, skoro juz mi nie ufasz, nie wierzysz moim
stowom, nie bede zabierat Sally ze sobg. Odjad¢. Nic wigcej nie mam do dodania. Przyjechatem tu
jedynie po to, zeby Sally pomoc.

Zrobit krok do przodu, ale Quinlan w okamgnieniu byl na nogach. W trzech skokach dopadt
Beadermeyera, tapigc w gars¢ jego krawat. Cichym glosem rzucit mu prosto w twarz:. - Kto teraz, po
smierci ojca Sally, ptaci ci za jej przetrzymywanie? Obecny tu Scott?

Jesli tak, to dlaczego? Dlaczego usuni¢to ja z drogi? To nie byla tylko zemsta, prawda? - Quinlan
znal cze$¢ odpowiedzi, ale chciat jg ustysze¢ z ust Beadermeyera.



- Noelle ptaci mi jedynie za jej leczenie, tyle samo, ile otrzymywatem zawsze.

- Gowno prawda. Kto ci ptaci? Nadal masz ochote ktamac¢, prawda? Otdz pani St. John, gdy tylko
FBI skonczy analizowac ksiegi rachunkowe Beadermeyera, bede w stanie poda¢ doktadng sume, jaka
pani drogi maz ptacit temu bydlakowi.

- Dzwoni¢ po mojego prawnika. Nie mozecie tego zrobi¢. Podam was wszystkich do sadu.

- Jesli pant St. John ptacita wylacznie za opieke nad Sally, to dlaczego pojechates do Cove, dales
Sally 1 mnie po gtowie i zawloktes ja z powrotem do sanatorium? Czy obcigzytes Noelle kosztami tej
wyprawy? A twoja krotka wycieczka do klubu ,,Bonhomie” w towarzystwie dwoch goryli? Wyslesz
Noelle rachunek za ich ustugi? A co z tylng szyba, ktdrg ci przestrzelitem? I czy masz ekstra stawki za
prace po godzinach, Norman? Nie masz teraz nic do powiedzenia? Nie chcesz nawet podkresli¢, ze
jestes lekarzem z powotania, ktory zrobi wszystko, aby pomoc swoim biednym pacjentom? - Quinlan
odwrocit sie do Noelle, ktora wygladata, jakby marzyla o ostrym nozu. Patrzyla na doktora
Beadermeyera innym wzrokiem. - Kiedy dostatem si¢ do Sally w sanatorium, byta tak otumaniona
lekami, ze odtrucie jej zajeto ponad dobe. To wyglada na wspaniatg terapig, prawda, Noelle?

- Panie Ouinlan, wierz¢ panu. Teraz juz panu wierzg.

Doktor Beadermeyer wzruszyt ramionami 1 zaczat ogladac¢ swoje paznokcie.

- A moze - ciggnal Quinlan - to obecny tu Scott chce trzyma¢ zong w ukryciu?

- To smieszne! - krzykngt Scott Brainerd. - Nigdy nic nie zrobitem, powiedziatem jedynie ojcu
Sally, jak bardzo si¢ o nig martwie.

Teraz zabrzmiat spokojny;.gios Noelle. - Nie, Scott, to nieprawda. Ty tez klamiesz. Wszyscy
mnie oszukiwaliscie. Gdyby klamal tylko Amory, nigdy bym mu nie dala wiary, ale c6z, wszyscy
zachowywaliscie si¢ jak chor z greckiej tragedii, powtarzajac mi w kotko to samo, dopoki wam nie
uwierzylam. Uwierzytam wam, niech was diabli wezmg! Pozwolitam umiesci¢ moja coreczke w tym
przekletym osrodku!

Widzac, jak nadcigga, Quinlan szybko zszedt jej z drogi. Noelle rzucila si¢ na Beadermeyera 1
wyrzngta go piescia w szczgke, nie dajagc mu szansy na unik. Poleciat do tylu, na gzyms nad
kominkiem. Noelle cofneta si¢, dyszac ciezko. - Ty bydlaku! - Okrecita si¢ na pigcie, aby stangc¢
twarzag w twarz ze Scottem. - Ty ohydna gnido, czemu to zrobile§s mojej corce? Ile ci zaptacit mo;
maz?
Sally podniosta si¢ z kanapy. Podeszta do matki. Objeta ja. - Dzigkuje - wyszeptata we wlosy
Noelle. - Dzigkuj¢. Mam nadziej¢, ze zanim si¢ to wszystko skonczy, osobiscie bede mogta pobic
Beadermeyera.

Sally wytarta wilgotne rece w nogawki spodni. Przyptyw ogromnej ulgi spowodowat, ze w
ustach czula suchos¢. Z usSmiechem zwrocita si¢ do Scotta* - Rozwodze si¢ z tobg. Rozwod nie
powinien zaja¢ wiele czasu, bo nie chce nic, nawet mojej biednej hedery, ktora zreszta chyba juz
dawno zdechta. M) prawnik przesle ci dokumenty najszybciej, jak tylko si¢ da.

- Jeste$ catkowicie chora umystowo. Zaden prawnik nie zrobi tego, 0 czym mowisz.

- Jesli zrobisz jeszcze jeden krok w jej strone, Brainerd, bede musiat ci¢ zabi¢. Albo oddam cig
w rece Noelle. Spojrz na nieszczgsnego Normana, ma rozcigta warge. Wiesz, podoba mi si¢
perspektywa wdowienstwa Sally.

Spokojnym krokiem Quinlan podszedt do Scotta Brainerda, unidst pies¢ 1 wymierzyt cios prosto
w zotadek. - To za Sally, za Noelle 1 za mnie.

Scott zawyt, zgiat sie wpol, ciezko dyszac jak po postrzale, rgkami trzymat si¢ za brzuch.



- Sally - rzeki Quinlan, rozmasowujac sobie rgke 1 walczac z checig powtornego uderzenia Scotta
Brainerda. Wiedzial, ze nie bytoby to rozsadne. - Jedna z moich siostr jest adwokatem. Przygotuje
papiery rozwodowe. Przecigcie wigzOw laczacych ci¢ z tym gadem nie powinno nastrgczac
trudnos$ci. Zajmie jakie§ pot roku. A moze powinienem go zabi¢? Masz moze ochote sprobowac
ucieczki, Scott? No tak, zapomnialem wam powiedzie¢, ze FBI zajelo si¢ rowniez ksiggami
rachunkowymi w firmie Amory’ego St. Johna. Przegladamy je juz od pewnego czasu. To jest
prawdziwy powad, dla ktorego FBI zaangazowato si¢ w t¢ sprawe. Sprawa jest delikatna 1 dlatego
trzymaliSmyja w tajemnicy, ale nie ma powodu, zebyscie o tym nie wiedzieli. Sprzedaz broni do
takich krajow jak Algieria, Irak czy Libia... no c6z, naprawde nie podobajg nam si¢ takie numery. |
oto mamy drugi powod, Sally, dla ktorego twdj ojciec 1 twdj mgz trzymali ci¢ w zamknigciu. Musieli
by¢ przekonani, ze powiesz cos, co ich obciazy, pokaze, ze byli zdrajcami.

- Ale ja nigdy nic nie widziatam, nigdy - stwierdzita Sally. - Czy to prawda, Scott?

- Nie. Nie mialem z tym nic wspdlnego.

- Ale jej ojciec przekonal cie, zebys si¢ zwigzat z Sally, zebys si¢ z nig ozenit?

- Nie, to nieprawda. No dobrze, istotnie zgodzilem si¢ umiesci¢ ja w sanatorium. Ale to dlatego,
ze bytem przekonany o jej chorobie.

- Czemu uwazates, ze jestem chora, Scott?

Nic nie odpowiedzial 1 machngl tylko fajkg w jej strong. - Nie bytas dobrg zong. TWQ;j tatus
przysiggal mi, ze po wyjsciu za mgz praca zawodowa przestanie by¢ dla ciebie wazna. Twierdzil, ze
jestes podobna do swojej matki, dla ktorej naprawde liczyl si¢ tylko troskliwy maz 1 potrzebujace
opieki dzieci. Pragngtem zony, ktora bedzie siedziala w domu i1 dbata o mnie, ale ty nie chciatas.
Potrzebowalem twojej pomocy, zrozumienia, ale nie, nigdy nie miatas dla mnie czasu.

- To jeszcze nie objawy choroby, Scott - przerwal Quinlan.

- Odmawiam dalszych informacji na ten temat - oswiadczyt Scott.

- Dlaczego wcale mnie nie dziwi, ze byl zdrajca? - rzucita Noelle. - Naprawdg¢ nie jestem tym
zaskoczona. Moze wigc zabit go ktorys z klientow. Moze jednak nie Sally. Jaka szkoda, ze morderca
nie okaze si¢ Scott. Czyz nie tak, Scott, ty zatosna kreaturo?

Swietnie, probuje inaczej wyjasnié $mier¢ meza, pomyslat Quinlan. Byl zadowolony. Odezwat
si¢: - Ma pani racje¢, byl zdrajca. Ale wracajac do rzeczy, wspomniata pani, ze weszta pani do
pokoju ze Scottem 1 zastaliscie Sally dostownie stojacg nad nim z dymigcym pistoletem w rece.

Noelle zmarszczyta czoto, zagryzta wargi. Naprawde myslata bardzo intensywnie. - Owszem, ale
Sally powiedziata, 1z ustyszata strzal 1 przybiegla do salonu. Powiedziala, ze podniosta pistolet.
Powiedziala, ze zajrzata do nas, zeby dosta¢ ode mnie pienigdze 1 wyjechac.

Z kieszeni na piersiach Quinlan wyciagnat ztozong kartke papieru. Rozprostowatl jg 1 omioth
wzrokiem. - To twoje oswiadczenie ztozone na policji, Noelle. Nie ma w nim wzmianki o Sally.
Fatalnie, bo jakis sgsiad zeznal, ze widzial jg wybiegajaca z domu. Ale probowatas, Noelle,
naprawd¢ probowatas. Czy tamtej nocy naprawde bytas w towarzystwie Scotta? Czy naprawde
wpadtas razem z nim do pokoju 1 zobaczytas Sally pochylong nad ciatem twojego meza?

Scott cisnagt fajke do kominka. Z glosnym stuknieciem upadta na marmurowe palenisko. - Cholera!
Na pewno bytem z nig! Spedzitem z nig caly wieczor.

Scott nadal masowat brzuch, co znakomicie nastrajalo Quinlana. Przeklety padalec. Odwrocit sie
ku Noelle.

- Ciesze sig, ze probowata pani ostamac¢ Sally. Chociaz przez pewien czas zastanawiatem sig,



czy nie jest pani przypadkiem zamieszana w to wszystko na rOwni z pozostatymi.

- Nie mam o to do pana zalu - odparta Noelle. - Na panskim miejscu sama bym si¢ zastanawiala,
czy nie jestem taka jak oni. Ale nie jestem. Jestem tylko najzwyczajniej w Swiecie ghupia.

Sally u$miechneta si¢ do matki. - Ja tez jestem glupia. Wyszlam za maz za Scotta, prawda? A
wystarczyto mu si¢ dobrze przyjrzec.

- Shuchaj, Noelle - rzekt Quinlan - tylko naprawde zty cztowiek zwrdcitby si¢ przeciwko swojej
corce, ktora usitowata tak wiele dla ciebie zrobi¢, odkad ukonczyta szesnascie lat. Byta jeszcze
dziewczynka, a jednak probowala cie ochraniaé. Chee, zeby$ zaprzeczyta. Zeby$ powiedziata, ze nie
zabita§ swojego meza. Ze nie zabila$ tego potwora, ktory sie wyzywat na tobie.

- Nie zabilam go, nie zabilam. O Boze, Sally, wierzysz mi? Nie mys$lisz chyba, ze zabitam
twojego ojca, prawda?

Nie bylo wahania. Sally wzigta matke w objecia. - Wierzg ci.

- Ale pozostalo jeszcze sporo spraw, Sally - powiedzial Quinlan tagodnie 1 cicho, glosem, w
ktorym kryta si¢ obietnica prawdy. - Nadszedt czas na wyjasnienie wszystkiego. Chee, zebys cofngta
si¢ teraz myslami. Popatrz na Noelle 1 wro¢ myslami do tamtej nocy.

Sally Zzachneta sie¢, nie odrywajac wzroku od matki. Potem powoli odwrocita si¢ do Guinlana. -
Mam teraz przed oczami jasny obraz mojego ojca lezacego tam, po prawej stronie, z plamg krwi na
piersiach. Przykro mi, James, ale nic wigcej nie pamigtam.

- Twoja mama moéwila, ze miatas§ bron. Nie pamigtasz, zebys brata pistolet ze soba, Sally?

Zaczeta potrzasa¢ glowa, a potem spuscita wzrok na swoje bragzowe buty.

Quinlan dorzucit: - To byt stary pistolet Roth-Steyr, najprawdopodobniej kupiony przez twojego
ojca od jakiegos dawnego angielskiego zolnierza, uczestnika pierwszej wojny $Swiatowej. To
dziesigciostrzatowiec z dtugg lufa.

- Tak - Sally powoli wymawiata stowa, odsuwajac si¢ od niego 1 podchodzac do miejsca, gdzie
znalazta ciato ojca, doktadnie przed ogromnym mahoniowym biurkiem. - Tak, pami¢tam ten pistolet.
Byt z niego bardzo dumny. W latach siedemdziesigtych dostat go od ambasadora angielskiego,
ktoremu wyswiadczyl wielka przystuge. Tak, widzg to teraz wyraznie. Przypominam sobie, ze go
podniostam 1 trzymatam. Pami¢tam, pomyslatam, iz jest taki ci¢zki, ze az mi rgka opada. Pamigtam,
ze byt ciepty, jakby przed chwila kto$ go uzywat.

- Taki pistolet istotnie - jest cigzki. To cacko wazy ponad poéttora kilograma. Widzisz go przed
oczami, Sally?

Stata oddalona od niego, oddalona od wszystkich. Wiedziat, ze przypomina sobie wszystko,
dopasowujac postrzepione fragmenty wspomnien, powoli, ale wiedzial, ze da sobie rade.

- Pistolet jest goracy, Sally - odezwat si¢. - Parzy ci¢ w dtonie. Co zamierzasz z nim zrobi¢?

- Pamietam, ze bytam zadowolona, Ze nie zyje. Byl podiy. Przez tyle lat krzywdzit Noelle 1 nigdy
za to nie zaplacil. Zawsze robi! to, co chcial. Dopadl mnie. Do tamtej chwili nie byto
sprawiedliwosci. Tak, przypominam sobie, ze mys$latam: Nie zyjesz, ty nedzny draniu, a ja si¢ z tego
cieszg. Teraz wszyscy uwolnili si¢ od ciebie. Nie zyjesz.

- Czy pamietasz Noelle wchodzaca do pokoju? Pami¢tasz jej krzyk?

Patrzyta w dol na swoje dtonie z zaplecionymi palcami. - Pistolet jest taki goracy. Nie wiem, co
mam z nim zrobi¢. Teraz ci¢ widze, Noelle, tak, 1 Scotta tuz za tobg. Macie na sobie ptaszcze. Nie
byto was w domu, gdzie§ wychodziliscie. Jest tylko ojciec, nikogo wiecej nie ma. Zaczetas krzyczed,
Noelle. A ty, Scott, nie zrobite$ absolutnie nic. Spojrzate§ na mnie, jakbym byta jakim$ dzikim psem,



ktorego trzeba unieszkodliwic.

- Sadzilismy, ze go zabita$ - powiedziat Scott. - Tamtej nocy miato nie by¢ go w domu. Miat by¢
w Nowym Jorku, ale niespodziewanie wrocit wczesnie;.

Chwycitas ten pistolet 1 zastrzelitas go.

Ale Sally potrzagsata glowa. Na jej twarzy nie wida¢ bylo strachu, lecz namyst. Zmarszczyta
czoto. - Nie. Przypominam sobie, ze wesztam do domu frontowymi drzwiami. Nie spodziewatam sig,
ze zastang je otwarte, a jednak byty. W chwili, gdy przekrecatam gatke, ustyszatam strzat. Wbiegtam
do tego pokoju, gdzie go zobaczytam na podtodze, z plamg krwi na piersiach. Pamigtam... - Przerwali
straszliwie marszczac twarz. Potem przylozyta mocno zaci$nigte pigsci do skroni. - Wszystko jest
takie niejasne, zamglone. Te przeklete srodki, ktérymi mnie karmites... Boze, miatabym ochote ci¢ za
to zabic.

Quinlan wtracil: - Znalazl si¢ teraz w takich opatach, ze Smier¢ bytaby dla niego wybawieniem.
Chce zobaczy¢, jak wydaje wszystkie pienigdze, na adwokatoéw. Potem chce obserwowac, jak do
konca swojego nedznego zycia gnije w wiezieniu. Nie martw si¢ o niego. Dasz sobie rade. Wszystko
jest zamazane, ale masz to w pami¢ci. Co widzisz?

Patrzyta w dot na miejsce, gdzie wowczas lezato rozciggnigte ciato, z rozrzuconymi ramionami, z
prawg dtonig uniesiong do gory. Tyle krwi. Bylo tu tyle krwi. Noelle potozyta nowy dywan. Ale byto
W tym obrazie co$ dziwnego, co$, czego nie mogta zdefiniowac, cos...

- Byl tam jeszcze kto$ - o§wiadczyta. - Tak, w pokoju byt jeszcze ktos.

- Skad wzigtas pistolet?

Odparta bez wahania. - Lezal na podtodze. W chwili, gdy wesztam do pokoju, pochylat si¢
wtasnie, zeby go podnies¢. Blyskawicznie si¢ wyprostowat 1 pognat w strone drzwi na taras.

Powoli odwrocita si¢ 1 omiotta spojrzeniem wysokie az po sufit przeszklone drzwi, wychodzace
na patio i na podworko. Rosty tam wysokie krzewy, a ptot oddzielal dom od posesji sgsiadow.

- Jeste$ pewna, ze to byl me¢zczyzna?

- Tak, jestem pewna. Widzg jego reke otwierajaca drzwi balkonowe. Ma na sobie rekawiczki,
czarne skorzane rgkawiczki.

- Widziata$ jego twarz?

- Nie... - Jej glos zamarl. Zaczeta kiwacé glowa w te 1 z powrotem. - Nie - wyszeptata, patrzac w
stron¢ drzwi balkonowych. - To niemozliwe, to po prostu niemozliwe.

- Widzisz go teraz, Sally? - Quinlan mowit spokojnie, bez pospiechu.

Spojrzata na Jamesa, potem na matk¢, na Scotta, a w koncu na doktora Beadermeyera.
Powiedziata: - Moze oni maja racje, James. Moze jestem szalona.

- Kto to byt, Sally?

- Nie, nie, jestem szalona. Mam przywidzenia.

- Kto to byt?

Byta zalamana, ramiona jej opadty, spuscita gtowe. - To byl mdj ojciec - wyszeptala.

- Aha - mruknat Quinlan. Wszystko zaczynato §licznie pasowac, chociaz jeszcze nie wszyscy to
wiedzieli.

Noelle szepneta: - Twoj ojciec? Och, Sally, to niemozliwe. Twoj ojciec lezal niezywy na
podtodze. Widziatam go, uklektam przy nim. Potrzgsalam nim nawet. To byl twoj ojciec. Nie
mogtabym si¢ tak pomylic.

Scott zaczal wymachiwac fajkg i potrzasa¢ glowa, gdy moéwil: - Ona jest kompletnie szalona,



bardziej nienormalna, niz sadziliSmy. Twoj ojciec nie zyje, Sally, tak jak powiedziala Noelle. Ja tez
widzialem jego ciato. Nie zapominaj, ze oboje tam bylisSmy.

Zabrat gtos doktor Beadermeyer. - Juz dobrze, Sally. To jeden z objawow twojej choroby. Czy
teraz pojedziesz ze mna? Zadzwoni¢ do adwokata twojego ojca, ktory przyjedzie 1 dopilnuje, aby ten
cztowiek nie wsadzit ci¢ do wiezienia.

Ouinlan pozwolit im mowi¢, puszczajac ich stowa mimo uszu. Wstat i podszedt do Sally. Ujal jej
dlonie w swoje rece. - Swietna robota - powiedziat, nachylit si¢ i pocatowat dziewczyne.

- Ty draniu, to moja zona! Nie chce jej, ale ciagle jeszcze jest mojq zong.

Quinlan znéw jg pocatowal. - Teraz wszystko zaczyna mie¢ sens. - Zwrocil si¢ do doktora
Beadermeyera. - Teraz wszystko pasuje. Jeste§ chirurgiem plastycznym, Norman. Musisz by¢ bardzo
dobry w swoim fachu. Skad wytrzasnagte§ cztowieka, ktérego twarz upodobniles do twarzy
Amory’ego St. Johna?

- Sam nie wiesz, co mowisz. Zamordowany byt Amorym St. Johnem. Nikt w to nie watpit. Czemu
miano by watpi¢? Nie bylo watpliwosci.

- To dlatego, ze nie byto powodu, aby watpi¢. Czemu, na przyktad, kto§ miatby sprawdza¢ dane o
uzgbieniu, jesli Zona nieboszczyka zidentyfikowata ciato, a twarz nieboszczyka wygladata jak twarz
na wszystkich fotografiach, stojacych na biurku? Martwi mnie jedynie, ze lekarz sadowy nie zauwazyt
blizn po operacji plastycznej. Musisz by¢ naprawdg dobry, Norman.

- Boze, naprawde pan to zrobil, doktorze Beadermeyer? - zapytat Scott. - Czy naprawde wraz z
Amorym St. Johnem zaplanowat pan zabicie innego cztowieka, zeby upozorowac¢ §mieré¢ Amory’ego?
Czy Amory planowal, ze mnie pozostawi na pastwe losu? Cholera! To prawda, tak? To ja zostang o
wszystko oskarzony, bo on uchodzi za zmartego. A przeciez ja nie zrobitem wiele ztego, przysiggam.
Owszem, sprawa Sally, ale byto to konieczne, bo wiedzielismy, ze przeczytata kilka krétkich notatek,
ktore przez niedopatrzenie zostawitem w swojej teczce. Nie byto wyjscia. Wspoétdziatalem z nim, bo
bytem do tego zmuszony.

Quinlan znowu go uderzyt, tym razem w szczeke. Mial nadzieje, ze udato mu si¢ jg ztamac.

Beadermeyer spojrzat z gory na Scotta, lezacego na boku, bez przytomnosci. - Co za zero z tego
cztowieka. Ale to nie moje zmartwienie. Stuchaj, Quinlan, to wszystko jest czystym wariactwem.
Amory St. John nie zyje. Mam juz tego dosy¢. Przykro mi, Sally, prébowatem ci pomdc, ale przestato
mnie to juz obchodzi¢. Wychodze.

- Doktorze, p6jde z panem, kiedy diabet opusci piekto - rzekta Sally.

- Lepiej, zebys inaczej to sformutowata, Sally - powiedzial Quinlan. - Wiem na pewno, ze diabet
szwenda si¢ po calym Swiecie. Tutaj mamy do czynienia z jego dwoma pachotkami. A wiec ojciec
Sally nadal ci ptaci. To niewatpliwie daje odpowiedz na moje pozostate pytania.

- Wychodzg - rzucit doktor Beadermeyer 1 skierowat si¢ w strone drzwi.

- Chyba nie chce pan juz nas opusci¢ - odezwat si¢ Dillon, wchodzac do pokoju.

- Kiedy ten padalec si¢ ocknie, uderze go - powiedziata Noelle St. John. - C6z, moze nawet nie
bede czekaé. - Podeszta do Scotta 1 kopngta go miedzy zebra. - Jesli za§ chodzi o ciebie - zwrocita
si¢ do doktora Beadermeyera - jesli tylko pan Quinlan da mi gumowy kabel, sttuke ci¢ nim na kwasne
jabtko. Co wyscie zrobili mojej corce... Jezu, miatabym ochote was zamordowac.

- Dopilnuje, zeby dostata pani ten kabel, Noelle - powiedzial Quinlan.

- Pozwe was wszystkich do sagdu. Brutalnos$¢ policji, wlasnie tak, i oszczerstwo. Spojrzcie tylko
na biednego Scotta.



Sally podeszta i kopneta Scotta migdzy zebra. A potem padta w objecia matki.
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Dillon skingt gtowa w strone Quinlana i u§miechnat sie do Sally. - Swietnie to zrobitas. Quinlan
jest dobry w przywracaniu ludziom pamigci.

Odwrocit sie do doktora Beadermeyera. - Nie sadzg, zeby chciatl pan nas juz opuszczaé. Za
chwile pojawi si¢ tu spora grupka moich kolesidow. Wszyscy oni sg agentami specjalnymi, co
oznacza, ze potrafig strzeli¢ w koniuszek panskiego rézowego palca z odlegtosci stu dwudziestu
metréw 1 zmusi¢ pana do wyspiewania wszystkich tajemnic, poczynajac od tych, ktore pan miat jako
dwulatek. Naprawde sg bardzo dobrzy, wiec lepiej niech si¢ pan nie rusza, doktorze Beadermeyer.

Noelle wpatrywata si¢ w doktora Beadermeyera. - Mam nadzieje, ze gni¢ bedziesz w
najglebszym lochu, jaki uda si¢ znalez¢. A teraz méw, ty nedzny bydlaku, gdzie jest md; mgz. Kim byt
ten nieszczesnik, ktorego obaj zamordowaliscie?

- Doskonale pytanie - rzeki Quinlan. - Powiedz nam, Norman.

Reszta wydarzyta si¢ blyskawicznie. Doktor Beadermeyer wyciagnat z kieszeni ptaszcza maty
rewolwer. - Nic c¢i nie musze moéwic, ty skurwysynu. Zniszczytes mi zycie, Guinlan. Nie mam juz
domu, pienigdzy, niech ci¢ diabli, nic mi nie zostato. Boze, z checig bym ci¢ zastrzelit, ale woéwczas
nigdy nie zaznalbym spokoju, prawda?

Ustyszeli trzask wielu otwieranych drzwi samochodowych.

- Za p6zno na skomlenie, Norman - powiedziat Quinlan. - Teraz idziesz do wig¢zienia. Mozesz
rozwazy¢ pojscie na uktad. Powiedz, gdzie si¢ ukrywa Amory St. John. Podaj nazwisko cztowieka,
ktorego twarz zmienite§. Opowiedz nam calg t¢ podla historig.

- Idz do diabta, Quinlan.

- Mam nadzieje, ze jeszcze dlugo tam nie zawitam - odpart Quinlan. - A wigc to Amory St. John
ptacit ci dalej za wiezienie Sally. Czy to byt naprawdg jej ojciec, tam w Cove, ktory zagladat przez
jej okno w nocy? Bytes z nim? Czy razem pozbawili§cie nas przytomnosci i zabrali$cie Sally z
powrotem do twojego wspaniatego sanatorium? Tak, to brzmi prawdopodobnie. To Amory St. John
osobiscie dzwonit do corki 1 patrzyt na nig przez okno w sypialni.

- To wszystko klamstwo, wierutne ktamstwo. Podejdz, Noelle. Nie sadze, zeby kto$ chciat
strzelaé, kiedy bedziesz przy mnie.

Sally odezwata sie. - M0j ojciec musiat by¢ wsciekty, kiedy zobaczytam go wybiegajacego z
tego pokoju. Pomyslat, Zze rozpowiem o tym na caty Swiat. I dlatego chciat, zebys przetrzymywal mnie
W sanatorium.

- Nie badz $mieszna, Sally - odpart doktor Beadermeyer. - Jeste§ wariatka. Uciekta$ ze szpitala
dla wariatow. Nawet gdybys wyrzucita z siebie wszystkie te brednie natychmiast po przybyciu
gliniarzy, nikt by ci nie uwierzyl, nikt absolutnie.

- Ale pojawityby sie pytania - rzekt Guintan. - Ja na przyktad zaczalbym si¢ zastanawiac i
analizowa¢ sprawe od poczatku. W takich przypadkach jestem naprawde dociekliwy. Nie
popuscitbym. Sally ma racj¢ co do powodu, z jakiego chcieliScie wraz z jej ojcem trzymac jg w
zamkni¢ciu. Zostala na state usunieta z drogi. A jej ojciec ciagle byl przekonany, ze wie o jego
zdradzie, a przynajmniej podejrzewa go o to, ze nie jest porzadnym obywatelem.



- Zamknij si¢. Chodz tutaj, Noelle, bo inaczej zastrzele twoja cholerng coreczke.

- O jakiej sumie mowimy, Norman? O paru milionach? Wigcej? Wtasnie zrozumiatem, dlaczego
tak bardzo potrzebna ci byta Sally. Byla twoja polisag ubezpieczeniowa, prawda? Majac ja, nie
musiales si¢ martwic, ze Amory St. John wpadnie na pomyst, Zzeby ci¢ zabi¢. Naturalnie mogltby zabic¢
takze Sally, ale to nieuchronnie prowadzitoby do podejrzen. Nie, zdecydowanie wygodniej mu bylo
optacac ci¢ dalej, dopoki nie wpadnie na pomyst, jak sprawnie mogltby si¢ ciebie pozby¢. Czy co$
pokrecitem, Norman? Ubostwiam takie z zycia wziete, pokrgcone intrygi. Nawet w powiesci czegos
takiego by nie wymyslono.

Doktor Beadermeyer machnat bronig. - Podejdz tu, Noelle.

Scott poruszyt si¢ na podtodze, pokrecit glowa 1 powoli usiadt. Jeknat 1 zaczat masowac sobie
zebra. - Co si¢ dzieje? Co pan robi, doktorze Beadermeyer?

- Znikam stad. Jesli chcesz, mozesz zabra¢ si¢ ze mng. Mamy Noelle. Policja nie bedzie
ryzykowac strzelania, zeby jej nie zrani¢. Chodz tutaj, Noelle. - Wycelowat rewolwer w Sally. - Juz.

Ociagajac sie, Noelle podeszta do miejsca, gdzie stat. Chwycit jg za lewa rgke 1 przyciagnat
blisko do siebie. - Teraz wychodzimy przez drzwi balkonowe. Grzecznie i powoli, Noelle, grzecznie
1 powoli. Ach, Scott, moze zostaniesz? Nigdy ci¢ naprawde nie lubilem, zawsze uwazalem, ze jestes
nic nie znaczacym robakiem. Tak, zostan tutaj.

- To, co robisz, nie jest madre, Norman - odezwal si¢ Quinlan. - Uwierz mi, to wcale nie jest
madre.

- Zamknij sig¢, ty draniu. - Kopnigciem otworzyt drzwi balkonowe 1 wyszedt, wlokac za sobg
Noelle.

Quinlan nie poruszyt si¢, tylko pokreci! gtowg. Dillon powiedziat: - Ostrzegates go, Quinlan.

Rozlegly sie jakies glosy, potem dwa strzaty. I martwa cisza. Dillon wybiegt na zewnatrz.

- Noelle! - Sally wybiegta przez otwarte drzwi na patio, w kotko wykrzykujac imi¢ matka.

Gdy si¢ odwrocili, uyjrzeli Noelle, ktora potykajac si¢ biegta w strone corki. Uscisnely sie.

- Ubostwiam szczgsliwe zakonczenia - stwierdzit Quinlan. - A teraz, Scott, moze nam powiesz,
kto jest twojg kochankg - Jill czy Monica?

- Zadna! Jestem gejem!

- Jezu, a to dopiero - rzekt Quinlan.

Dillon wrocit do srodka. Na jego twarzy widniat szeroki usmiech. - Biednego poczciwing
Normana Lipsy’ego kawalek otowiu trafit w rami¢. Wylize si¢ z tego.

- Cieszg si¢ - odpart Quinlan.

- Scott jest gejem, James? - Sally wbita wzrok w swojego meza. - Ozenite$§ si¢ ze mng, bedac
gejem?

- Musiatem - odpowiedzial Scott. - Twoj ojciec jest bezlitosny. Troszke pomanipulowalem z
rachunkami paru klientow, ale odkryl to. Wtedy wilasnie wciggnagl mnie w handel bronig 1 kazat mi
si¢ z tobg ozeni¢. Poza tym zaptacil mi, ale uwierz, to byto nic wobec koniecznosci znoszenia ci¢
przez te szes¢ miesigcy. Quinlan rozesmiatl si¢ 1 przyciagnat do siebie Sally. - Mam nadziejg, ze to
ci¢ za bardzo nie martwi.

- Chyba podskocze do gory z radosci.

Ustyszeli przeklenstwa doktora Beadermeyera, a potem jeki 1 glosSne wyrzekanie, ze umrze z
uptywu krwi, ze dranie chcg jego Smierci.

Potem ich uszu dobiegl glosny Smiech Dillona 1 jego wyrazny glos: - Sprawiedliwos¢. Lubige, jak



sprawiedliwosci staje si¢ zados¢.

- Rachunki jeszcze nie sg wyréwnane, James - zauwazyta Sally. - Gdzie jest mdj ojciec?

Pocalowal ja w usta 1 mocno przytulil. - Najpierw sprawdzimy, co si¢ stato z jego paszportem.
Jesli nie zabrat go ze sobg, szybko go ztapiemy.

- Jest jeszcze jedna rzecz - dorzucit Dillon. - Gdzie jest ten cholerny pistolet Roth-Steyr?

- Pamigtam, ze wybieglam za ojcem przez drzwi balkonowe. Potem cisngtam go w krzaki.

- Policja przeszukiwala teren, znalezliby go.

- A wigc oznacza to, ze Amory widzial, jak wyrzuca bron 1 wrdcit, zeby ja zabra¢ - stwierdzit
Quinlan. I uSmiechnat si¢. - Ten pistolet identyfikuje go lepiej niz odciski palcow.

- A kim byt ten biedak, ktorego zoperowat doktor Beadermeyer?

- Nie wiem, czy kiedykolwiek si¢ dowiemy, Sally, chyba ze Beadermeyer zacznie mowic¢. Zostat
skremowany. Psiakrew, mialem przed nosem wszystkie klucze do tej zagadki. Jakie$ osiem miesigcy
temu twQj ojciec spisal nowy testament, w ktérym po $mierci zyczyl sobie natychmiastowej kremacji.
Norman Lipsy byl chirurgiem plastycznym. Ty byta§ pewna, ze to glos ojca styszatas przez telefon.
Powinienem byl ci uwierzy¢, tymczasem bylem przekonany, ze styszata$ spreparowane nagranie jego
glosu. Ztapiemy go, obiecuje ci, Sally.

Quinlan zabrat j3 do domu 1 wymusit na niej obietnice, ze nigdzie stamtagd nie ucieknie. Musiat
udac¢ si¢ do biura, zeby zobaczy¢, jak postepuje sledztwo.

- Ale jest juz po péinocy.

- Sprawa jest powazna. Budynek FBI bedzie o$wietlony od gory do dohlu, no, przynajmniej
swiatto bedzie si¢ palito we wszystkich oknach na czwartym pigtrze.

- Moge 1$¢ z tobg?

Wyobrazit sobie trzydziesci oséb, mowigcych jednoczesnie, wertujagcych sterty papierow,
jednych relacjonujacych, co znalezli w biurze Amory’ego St. Johna, innych analizujacych dokumenty
Beadermeyera.

Pozostawato jeszcze przestuchanie Beadermeyera. Och, jakze chciat znalez¢ si¢ w pokoju sam na
sam z Beadermeyerem 1 wtgczonym magnetofonem. Mato brakowato, a zatartby rece z radosci.

- Tak - powiedziat - mozesz iS¢, ale pamietaj, ze agenci przyczepia si¢ do ciebie i1 bedg cig
wypytywac, az bedziesz miata ochote zwing¢ si¢ jak embrion 1 zasnac.

- Jestem gotowa, zeby mowic¢ - odparta 1 uSmiechneta si¢ do niego. - Och, James, tak mi ulzyto.
Scott jest gejem, a moja mama nie byta w nic zamieszana. Poza tobg jest jeszcze kto$, komu na mnie
zalezy.

*

Marvin Brammer, wicedyrektor 1 szef Wydziatu Dochodzen, chciat, zeby zostata zbadana przez
lekarzy 1 psychiatrow z FBI.

Quinlan odwiddt go od tego zamiaru. Sally nie widziata, jak to zrobil, ale byla pewna, ze byt
Swietny.

Skonczylo si¢ na tym, ze odbyta dlugg rozmowe z Marvinem Brammerem, ktory byl wobec niej
zdecydowanie mity.

Pod koniec trwajacego godzing przeshuchania wydobyt z niej jeszcze wiece] szczegotow
wydarzen tamtej nocy. Brammer byt jednym z najlepszych sledczych w FBI, organizacji stynnej z
niezwyklych umiejetnosci prowadzenia przestuchan. Moze nawet byt lepszy od Quinlana, chociaz
watpita, czy James by to przyznat.



Kiedy wyszla z gabinetu w towarzystwie Brammera, lekko podtrzymujacego ja pod rami¢, na
korytarzu ujrzata $pigca Noelle. Sally doszla do wniosku, ze matka wyglada doktadnie tak, jak
powinna. Martwita si¢ jednak ojcem. Co bedzie, jesli znowu dopadnie Noelle? A jesli dopadnie ja,
Sally? Powiedziata to wszystko panu Brammerowi, ktory nie ustawat w zapewnieniach, ze obie beda
miaty ochrong. Amory St. John nie bedzie mial cienia szansy, zeby si¢ do ktorej§ z nich zblizy€.
Zresztg trudno sobie wyobrazi¢, zeby byl az tak gtupi. Nie, wszystko bedzie dobrze.

- To moja matka - rzekla Sally. - Czyz nie jest pickna? Zawsze mnie kochata. - Obdarzyta
Brammera u§$miechem, ktory rozbroilby nawet najwiekszego cynika.

Brammer chrzaknal. Lekko przesungt palcami po siwej czuprynie. Krazyly pogloski, ze jego
zdolnosci w prowadzeniu przestuchan niepomiernie wzrosty z chwila, gdy po strzelaninie, w czasie
ktorej omal nie zostat zabity, w ciggu jednej nocy kompletnie osiwial. Teraz jego wyglad wzbudzat
zaufanie.

- Z tego, co mowit mi Quinlan - nalegal na rozmowe¢ ze Scottem Brainerdem - wyglada, ze Scott
rzeczywiscie na niewielkg skale sprzeniewierzal pienigdze klientow, a pani ojciec go przylapat.
Potem zatatwit dla niego pare brudnych spraw, wigc ojciec naprawde trzymat go juz w garsci. Aha,
mieliScie racj¢, mial kochanka, faceta, ktory si¢ nazywa Allen Falkes, z ambasady brytyjskiej.
Przykro mi.

- Szczerze méwiac, wszystko to sprawia mi ulge. Nie czuje¢ si¢ zraniona, panie Brammer -
powiedziata 1 byla to prawda. - Racze; mnie to wszystko zdumiewa. Naprawde zostalam
wykorzystana, czyz nie tak?

- Owszem, ale codziennie wielu ludzi jest jakos wykorzystywanych. Nie tak bardzo jak pani, sg
jednak manipulowani przez silniejszych od siebie, sprytniejszych, ktorzy majg wiecej pienigdzy. Ale,
jak wczesniej powiedzialem, ten problem juz pani nie dotyczy, pani Brainerd.

- Prosze¢ na mnie mowic¢ Sally. Po tym wszystkim nie sadzg, zebym kiedykolwiek chciata miec
co$ wspolnego z nazwiskiem Brainerd.

- Sally. Ladne imi¢. Cieple, Smieszne 1 mite. Guinlanowi podoba si¢ pani imi¢. Powiedziat, ze
takie imi¢ powoduje, 1z zawsze ma pod reka usmiech, a moze 1 duzo wigcej, ale tego juz nie dodat.
Czasami Quinlan bywa dyskretny, przynajmniej wtedy, gdy czym$ si¢ zajmuje, a raczej kiedy
rozmawia ze mng, swoim szefem.

Nic na to nie odpowiedziata.

Brammer naprawde nie pojmowat, czemu to robit, ale ta szczupta, mtoda kobieta, ktora przeszta
Juz wigce] niz inni przechodzy przez cate zycie, ktoéra nie miata zielonego pojecia o wycigganiu z
ludzi informacji, zmusita go do powiedzenia tego wszystkiego, cho¢ sama nie powiedziata ani stowa.

Naprawdg¢ pragnagl zabra¢ ja ze sobg do domu, nakarmi¢ 1 tak dtugo opowiadac jej dowcipy, az
nie bedzie mogta przestac si¢ Smiac.

Pod wpltywem instynktu opiekunczego, ktory w nim budzita, powiedzial: - Znam Quinlana od
szesciu lat. Jest sprytny 1 ma intuicj¢. Ma ten rodzaj széstego zmystu, dzigki ktoremu potrafi si¢
znalez¢ niemal w mézgu drugiego cztowieka, a moze raczej w jego sercu. Czasem nie jestem pewien
gdzie. Zdarza si¢, ze musze go hamowac 1 krzycze¢ na niego, bo gra na wtasng reke, czego nie
lubimy. Agenci federalni przechodzg przeszkolenie, zeby pracowaé w zespole, poza agentami z
Nowego Jorku, oczywiscie, no 1 poza Quinlanem. Ale zawsze wiem, kiedy rozwigzuje sprawy
samotnie, nawet jesli wydaje mu si¢, ze mnie oszukat. Ma tez umiejetnos¢ przypominania ludziom
tego, co dawno pogrzebali w pamigci. Dzisiejszej nocy przecwiczy! to z toba, prawda?



- Tak, ale pan, panie Brammer, wyciagnat ze mnie jeszcze wigce;.

- Ale tylko dlatego, ze Quinlan otworzyt, nazwijmy to, zawor. Poza tym Quinlan jest nie tylko
jednym z najlepszych agentow w biurze, jest tez bardzo utalentowanym cztowiekiem. Gra na
saksofonie. Pochodzi z licznej rodziny, rozsianej po calym wschodnim wybrzezu. Dwa lata temu jego
ojciec, jeden z najlepszych szefow, jakich miato biuro, przeszedl na emeryture. Jego matzenstwo z
Teresg bylo ogromng pomytka, ale ma to juz za soba. Na jaki§ czas przycicht, przemyslat wiele
spraw 1 wyszedl z tego obronng rgkg. Teraz spotkat ciebie 1 jedyne, co dzi$ potrafi, to uSmiechac sig,
zacieraC rgce 1 moOwic€ o przysztosci. Traktuj go dobrze, Sally.

- To znaczy, mam by¢ tagodna?

Marvin Brammer wybuchnat smiechem. - Nie, thucz go, niech zapracuje na ciebie, nie pozwala;j
mu na zadne sprytne sztuczki.

- Sprytne sztuczki?

Obrzucit ja zdziwionym spojrzeniem, po czym potrzasngt glowa. - Nie znasz go jeszcze zbyt
dtugo. Zobaczysz po Slubie. A moze nawet jeszcze przed slubem. Ojciec Quinlana byt doktadnie taki
sam. Ale Quinlan ma cos, czego jego ojciec nie miat.

- Co to takiego?

- Ty - powiedzial Marvin Brammer. Delikatnie dotkngt dionig jej policzka. - Nie martw sie,
Sally. Dorwiemy twojego ojca 1 zaptaci za wszystko, co zrobil. Quinlan méwit z predkoscia tysigca
stow na minute, zeby mnie wprowadzi¢ w catg sprawe. Opowiedzial mi o dwoch telefonach od ojca
1 0 jego twarzy w oknie twojej sypialni, kiedy przebywatas w domu ciotki w malym miasteczku o
nazwie Cove. Naturalnie sadzil, ze byt to kto§ podszywajacy sie pod twojego ojca, albo tez
sfabrykowane nagranie. Powiedziat, ze bylas pewna, 1z to twoj ojciec. I ze ci¢ to przerazito.
Oswiadczyl mi, ze juz nigdy nie bedzie watpil w to, co mowisz. Teraz jednak, Sally, porozmawiajmy
szczerze. Nie chodzi nam tylko o sprawe morderstwa nieznanego me¢zczyzny ani o to, co ci zrobil
ojciec, chociaz mdli mnie na samg mysl o tym. Chodzi tez o brudne interesy, ktore prowadzit przez
kilka lat, o sprzedaz broni bardzo niewlasciwym ludziom. Agencje rzadowe beda go za to Scigac 1
dlatego zostaliSmy wciggnigci w spraweg zaraz po morderstwie. Przykro mi, ze to twoj ojciec.
Sadzimy, ze zamknat ci¢ w sanatorium Beadermeyera rowniez w zwigzku ze swoimi interesami.
Zgodnie z zeznaniami Scotta Brainerda, twoj ojciec byl przekonany, ze widziatas jakie§ obcigzajace
go dokumenty. Nie pami¢tasz zadnych papierow, ktore moglyby wskazywac na udziat twojego ojca w
nielegalnym handlu bronig?

Pokrecita gtowa. - Naprawdg¢ nie, panie Brammer. Ale sadzi pan, ze to jeden z powodow, dla
ktorych ojciec umiescit mnie w osrodku doktora Beadermeyera?

- To jest bardzo prawdopodobne. Ta druga sprawa, zemsta, wydaje si¢ rOwniez mozliwa, ale
szczerze moOwigc nie sadze, zeby sama byla wystarczajagcym motywem. Nie, uwazam, ze w gre
wchodzit caty wachlarz roznych spraw, zwtaszcza zas to, ze Scott ci¢ tracil, co wigzato si¢ z tym, ze
twoj ojciec tracit nad nim kontrole.

No 1 wierzyt tez, 1z widziatas jakies obcigzajace go papiery, dotyczace handlu bronig. Wigcej nie
trzeba, Sally. Co dla twojego ojca byto najwazniejsze? Nie wiem. Nigdy si¢ nie dowiemy.

- Nie ma pan pojecia, jak bardzo mnie nienawidzit. Moge si¢ zatozy¢, ze nawet moja matka
zgodzilaby sig, 1z to wystarczajacy motyw.

- Dowiemy sig¢, kiedy go ztapiemy - rzekt Marvin Brammer. - A potem kazemy mu za wszystko
zaptaci¢. Naprawde bardzo mi przykro z powodu tego wszystkiego, Sally. Nie miatas zbyt radosnego



dziecinstwa, ale w niektorych ludziach tkwi wiele podtosci i tak juz po prostu jest.

- Co sig¢ stanie z doktorem Beadermeyerem?

- Aha, Norman Lipsy... Gdyby$Smy tylko pomysleli wczesniej 1 poprosili Dillona, Zzeby si¢ nim
zajat... Dillon potrafi czyni¢ cuda z komputerem. Zawsze zartujemy, ze nie jest samotny, tak jak
Quinlan, bo swo6j komputer trzyma pod pachg, a modem ma przewieszony na szyi jak stetoskop.
Potrafi si¢ dosta¢ do dowolnego systemu na swiecie. Jest zdumiewajacy. Przekomarzamy si¢ z nim,
ze nawet $pi z komputerem. Mysle, ze gdyby kto§ dal mu aparat telefoniczny z poczatku naszego
wieku, potrafitby zmusi¢ go do wspodlpracy z modemem. Agenci z FBI nie majg partnerow, jak
policjanci, ale Quinlan i Dillon zawsze dobrze ze sobg wspotdziatali. Dobry Boze, czemu zboczytem
z tematu? Przeciez pytatas o Normana Lipsy’ego. Spedzi w wiezieniu wiele lat. Nie marnuj na niego
czasu. Odmoéwit sktadania zeznan. Oswiadczyl, ze Holland to kretyn 1 klamca. Ale to niewazne.
Mamy dowody $wiadczace przeciwko niemu.

Wzdrygneta sie 1 oplotta si¢ rekami. Pragnat ja jakos pocieszy¢, ale nie wiedziat, co ma zrobi€.

- Uwierz mi, Lipsy naprawde si¢ pograzyt - powiedziat. - Jeszcze nie znamy wszystkich, ktorych
przetrzymywatl wbrew ich woli. Nasi ludzie spotkaja si¢ z kazdym z nich, przejrza ich kartoteke,
porozmawiaja ze wszystkimi krewnymi. Taka praca szybko przyniesie owoce. Mysle, ze kiedy
wszystko wreszcie si¢ skonczy, mnostwo bogatych 1 stawnych ludzi bedzie miatlo powody do
zmartwienia. Lipsy jest rowniez wspolnikiem morderstwa. Wpadt na dobre, Sally. Nie musisz si¢
nim przejmowac.

Jezu, co tez ten cztowiek jej zrobit? Nie byt w stanie sobie tego wyobrazi¢. I wcale nie chcial.

Wchodzacemu do pokoju Quinlanowi oczy si¢ rozjasnity na widok Sally, wychudzonej 1 bladej, z
potarganymi wlosami, ktéra tez cata si¢ rozpromienita.. Marvin Brammer opuscit ich 1 wrécit do
swojego gabinetu, zastanawiajac si¢, kiedy ostatnim razem zdarzyto mu si¢ tak duzo méwic.

Wyciggnetaby kazdy sekret z Quinlana 1 nawet by si¢ nie zorientowat. A co ciekawsze, wcale nie
zdawata sobie sprawy z tego, jak dziata na ludzi.

Dobrze, ze nie jest szpiegiem, bo byliby w opatach. A poza tym Brammerowi wielce ulzyto, ze
matka Sally nie byta po stronie wystepku.
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Quinlan zabrat j3 do domu, do swojego mieszkania, do swojej sypialni, do swojego t6zka, gdzie
teraz obeymowat j3, lekko gtadzac po plecach.

Byta taka chuda. Wyczuwal kosci biodrowe, przez material nocnej koszuli czut chudos¢ jej
ramion. Pod wptywem impulsu chcial zatelefonowa¢ do chinskiej restauracji 1 zamowi¢ wotowing
po seczuansku z duzg iloscig cukru, ale doszedt do wniosku, ze woli kontynuowaé to, co wtasnie
robit. A poza tym przed chwilg nakarmit ja do syta spagetti z duza iloscig parmezanu i chlebem
czosnkowym, ktory nie byt tak dobry, jak chleb czosnkowy Marthy.

- James?

- Miatas spac.

- Pan Brammer byt wobec mnie bardzo mity. Powiedziatl mi tez pare rzeczy o tobie.

Guinlan wlepil w nig wzrok. - Zartujesz chyba. Brammer jest najbardziej milczacym cztowiekiem
FBI. Gdyby przyznawano za to nagrody, wygratby jednogtosnie.

- Ale nie dzisiejszej nocy. Moze byt zmeczony albo podniecony, tak jak ty. Tak, powiedzial mi
mnostwo rzeczy. Masz duza rodzing. Jeste$ bardzo podobny do swojego ojca.

Interesujace, pomyslal Quinlan 1 mrukngt gdzie§ w jej wlosy: - Hmm... czy poza tym
rozmawialiscie tylko o sprawie 1 jej bohaterach?

- Glownie, ale nie wytacznie. - Czul, jak palcami przesuwa no jego bicepsach. Natychmiast
napigl migsnie. Pprtiys$lat, Ze po prostu jest mezczyzng, ktory chee, aby jego kobieta §wiadoma byla
jego sity. Omal si¢ glo$no z siebie nie roze§miat.

- Co oznacza to ,,nic wytgcznie”?

- Ciebie. Opowiadat mi o tobie 1 twoim ojcu, 1 o Dillonie.

- Brammer 1 m6j ojciec znali si¢ od lat. Szkoda, Zze nie poznasz mojego staruszka. Byt z niego
niezly numer, Sally. Zmart w ubieglym roku na zawat serca, nagly, wigc nie cierpiat, ale miat
zaledwie sze$¢dziesiat trzy lata. Potrafil cztowieka tak rozztosci¢, ze miato si¢ ochote sthuc go na
kwasne jabtko, ale juz po chwili trzeba byto trzymac si¢ za brzuch ze Smiechu.

- Zupetnie jak ty. Tak powiedziat pan Brammer.

Znéw gladzita jego bicepsy. | znow napigt migsnie.

W koncu mezczyzna jest tylko mezczyzng. Chyba nie dawato si¢ przed tym uciec.

- Powiedzial tez, ze lubisz pracowa¢ w pojedynke, ale mimo to zawsze wie, czym si¢ zajmujesz,
nawet jesli jestes pewien, ze nie ma o niczym pojecia.

- Nawet w to nie watpie. Stary cwaniak. Wszedzie ma swoich szpiegow.

- Moze teraz zwerbowat szpiega, ktory z tobg zamieszka?

- Na tego szpiega si¢ zgadzam - rzekt Quinlan 1 pocatowat ja.

Byta migkka 1 ulegta, ale daleka, jeszcze daleka. Nie mégt jej o to wini¢. Wyszeptal prosto w jej
gorgce usta: - Pozostal jeszcze tylko twdj ojciec, Sally. Ztapiemy go. Nie ucieknie. Bedzie ogromny
skandal 1 wielki proces. Czy wytrzymasz?

- Tak - odparta, chtodnym 1 ostrym nagle gtosem. - Prawde moéwiac, nie mogg si¢ doczeka¢. Chce
spojrze¢ na niego z gory. Chce moc opowiedzie¢ $wiaty, jak bil swojg zong. Chece opowiedzie



Swiatu, co zrobit ze mng. James?

- Stucham.

- Czy w zyciu mojego ojca bylta jakas inna kobieta? Kto$, z kim zamierzat opusci¢ kraj?

- Nic o tym nie wiemy, ale to ciekawy pomyst. Bedziemy musieli si¢ temu przyjrze¢. To dopiero
poczatek. Jak wspominatem, nasi ludzie przegladajg kazdy skrawek papieru w domu twojego ojca i
w jego biurze. Wszystko zostanie doktadnie zbadane. Nie widziatas jeszcze FBI w takiej akcji, wigc
nie masz pojecia, co to znaczy szczegotowe Sledztwo. Dla naszego przyjaciela, Normana Lipsy’ego,
chirurga plastycznego oznacza ono, ze nawet najlepsi prawnicy w kraju nic mu nie pomogg 1 nie
bedzie mogt sie nigdzie ruszy¢. Bedzie przestuchiwany przez agentdw co najmniej do przysziej
srody. Fakt, ze do tej pory nic nie powiedziat, o niczym nie §wiadczy. Jeszcze bedzie mowic. Agenci
juz znalezli wiecej dowoddw, niz potrzeba, zeby go oskarzy¢ o niezliczong ilos¢ przestepstw: o
porwanie, zmowe, spisek, a to tylko poczatek listy. Sally, ciagle zachowujesz si¢ z rezerwg. O co
chodzi?

- James, a co bedzie, jesli si¢ mylitam? Jesli si¢ okaze, ze bytam nadal pod wplywem srodkow
odurzajacych 1 widzialam rzeczy, ktorych naprawde nie byto? Jesli to nie moj ojciec wybiegat przez
drzwi balkonowe, ale kto$ inny? A moze nie widziatam nikogo? A jesli go zastrzelitam, a cata ta
reszta byta... tylko gra mojej wyobrazni?

- Nie - powiedziat i pocatowat jg. - W Zaden sposob. Jednej rzeczy jestem pewien w tej sprawie
- jest szalona. Ale ty nie jeste§ szalona. Mogg si¢ zatozy¢, Zze nie cierpisz nawet na zespot napiecia
przedmiesiaczkowego.

Uderzyta go w napiete ramig 1 zachichotata.

- Wspaniaty odgtos. Zapomnij o calym tym szalenstwie, Sally. Widziata§ swojego ojca. Nie mam
nawet cienia watpliwosci, podobnie jak Brammer, Dillon czy jak nie bedzie jej miata pani Lilly,
kiedy jej wszystko opowiemy. Twdj ojciec musial si¢ zatrzymac, zobaczyl, ze wyrzucasz jego cenny
pistolet 1 wrocil, zeby go zabra¢. Przekonujace, nie sadzisz? Jesli nie wrdcit po bron, to gdzie jest
teraz pistolet? Gotow jestem si¢ zatozy¢ o meksykanski obiad w stotdwce, ze ma tego Roth-Steyra.

Pochylita si¢ i pocatowata go w usta. - Boze, mam nadziej¢. Byles taki pewny, Ze sobie
przypomne.

- Nie modlitem si¢ nigdy o nic bardziej od czasu, gdy miatem siedemnascie lat 1 balem sie, ze
Melinda Herndon jest w cigzy.

- Tak si¢ cieszg, ze go nie zastrzelitam, chociaz miatabym na to ogromna ochotg. Ciekawa jestem,
gdzie jest teraz.

- Znajdziemy go. Jego paszport znikngt. Agenci z Noelle przeszukali jego sejf w domu 1 skrytki
bankowe. Mozliwe, ze uciekl na Kajmany albo do Szwajcarii, bo znalezli rachunki bankowe z obu
tych miejsc.

Dopadniemy go. I to niedtugo.

Lezata cicho, zupelnie bez ruchu u jego boku. Taki przyjemny byt dotyk jej ciata. Nadal byt
podniecony, ale Sally musiata by¢ wyczerpana. Miata dos¢ przezy¢. Westchnat. Poprzestat na lekkim
cmokni¢ciu jej w usta. - Bedziesz mogta juz zasng¢?

- Mam przeczucie, James - powiedziata powoli. Czut na szyi jej goragcy oddech. - To dziwne 1 nie
potrafie tego wyjasni¢, ale wydaje mi sig, ze ojciec nigdzie nie wyjechal. To znaczy, ze opuscit kraj.
Jest gdzie$ tutaj. Nie umiem sobie tylko wyobrazi¢ gdzie. Nic nie wiem, zebysSmy mieli jaki§ domek
wakacyjny nad morzem czy w gorach.



- To ciekawe. Jutro spytamy Noelle. Ale pamietaj, Sally, ze to ja uchodz¢ za cztowieka
obdarzonego stynng intuicja, niezwykltym instynktem. Probujesz mnie przescignac?

Quinlan przesunat sie. Nadal mial na sobie koszule i spodnie. Zatowal, ze nie jest nagi. Sally
byta w jednej ze swoich nowych koszul nocnych, bawelnianej szmatce, ktdra spowijata jg od brody
po kostki. Zalowat, Ze ona tez nie jest naga. Westchnat i pocatowat ja w prawe ucho.

Marzyt, by cata nagromadzona adrenalina uszta z jego ciata. Byt podniecony i peten zadzy. Zeby
si¢ oderwac od lubieznych mysli, rzeki: - Zapomniatem ci powiedzie¢. Miatem telefon od Davida
Mountebanka. Przypominasz sobie szeryfa, prawda?

- Bardzo mity cztowiek. Zajat si¢ tobg. - Poczut, jak jej palce delikatnie dotykajg miejsca po
szwach na glowie. - Zostalo ledwie wyczuwalne zgrubienie.

- Tak. Ale wracajac do szeryfa, oba morderstwa nadal pozostaja dla niego zagadka. Doktor
Spiver istotnie zostal zamordowany, nie ma zadnych watpliwosci. Mountebank chce oficjalnej
pomocy FBL Przekonat juz wszystkich, ze tamci starsi panstwo, Harve 1 Marge Jensenowie, zostali
zabici gdzies w tamtych okolicach, a zniknigcia pozostalych osob tez si¢ wigzg z morderstwami w
Cove. Sprawg zajmg si¢ agenci z Portland oraz ja, z biura w Waszyngtonie. Rozpetzng si¢ po catym
przekletym miescie.

Calowala jego szyje, jej palce leciutko targaty wtosy na jego piersi. Wolno méwil dalej. - Jade
tam, Sally. Tak, Brammer o tym wie. Uwaza, ze to dobry pomyst. Chce, zebym porozmawiat z
Amabel. Wszyscy chcemy wiedzie¢, jaki jest jej udziat w calej tej historii. Uwierz mi bowiem, ze
jakis musi by¢. Chyba powinnas rozwazy¢ mozliwos¢ wybrania si¢ tam ze mng.

On sam przeanalizowal juz ogrom niebezpieczenstwa, na jakie narazona bedzie w matym
miasteczku na wybrzezu Oregonu 1 tego, ktore grozitoby jej ze strony ojca, gdyby zostata tutaj sama,
bez niego. Nie, chciat ja mie¢ przy sobie. Tylko w ten sposob bedzie mogt ja ochraniac. W Cove
bedzie si¢ krecito tylu agentow, ze nikt nie bedzie mial szansy zrobic jej krzywdy.

- W jaki sposdb mogtaby by¢ zamieszana w te sprawe, James? Kocha mnie przeciez. Przygarneta
mnie Amabel.

- Nie probyy mnie zmyli¢. Musi by¢ jako§ zamieszana. Kiedy powiedziata mnie 1 Davidowi, ze
ucieklas, bo si¢ przestraszytas, bytem absolutnie pewien, ze jest w to wszystko zamieszana. Pytanie
tylko jak bardzo.

- Odzyskatam teraz moja mame. Chciatabym tez odzyska¢ mojg cioci¢ Amabel. Modle sie, zeby
nie byta wplatana w t¢ historie.

- Nie tylko odzyskatas mame, dostalas takze mnie 1 nigdy mnie nie stracisz, przysiegam. I
bedziesz jeszcze miata caig mojg rodzing. Sg okropni 1 kochani zarazem, czasem zalezg za skorg, ale
w sumie sg wspaniali. A jesli okaze si¢, ze Amabel byla zaangazowana w calag t¢ sprawe, damy
sobie z tym wspoOlnie radg, ty 1 ja.

Poczut, Ze jej dton zeslizneta si¢ w dol, palce wsunely si¢ pod koszule 1 zaczely go piescic. O
mato nie spadl z 16Zka. Nie, jest wyczerpana, nie moze jej na to pozwoli¢, nie tej nocy.

Powziagt postanowienie. W zaden sposob nie bedzie jej zachecal. Pokrecit glowa 1 zapytat: -
Sally, jestes pewna?

- O tak - odpowiedziata 1 pocatowata go w tors. - Zdejme ci koszule, James.

Roze$miat sie. Smiat si¢ ciagle, gdy jej usta wedrowaty po jego brzuchu, a potem nizej, az
zamknely si¢ wokot niego. Jeknat 1 zadrzat z wrazenia. Wydawato mu si¢, ze nigdy nie przestanie
jeczeC, pragnac, dopoki nie znajdzie si¢ glgboko w niej. Tego wlasnie pragnat najbardziej na



swiecie, by¢ gleboko w niej 1 czué jej pelne przyzwolenie, ustyszeé, jak wykrzykuje swojg mitos¢ do
niego na caly $wiat.

A kiedy byl juz gteboko w niej, wiedziat, ze jest tak jak trzeba, moze nawet jeszcze lepiej. Byta
esencja jego zycia, jego przysztoscia. Byta najwspanialszg rzecza, jaka przydarzyta mu si¢ w zyciu.

Wyszeptata tuz przy jego piersi: - Kocham ci¢, James. - Drzal caty, unosit si¢ ponad nig jak
szaleniec, ale ona byta rownie szalona, co przyprawiatlo go o jeszcze wigkszg gwattownosc.

Zanim jego cialo poddato si¢ orgazmowi, zdotal jeszcze pomysle¢, ze me¢zczyzna ma takg samg
potrzebe przynaleznosci jak kobieta. Mezczyzna musi czué, ze jest pozadany 1 kochany, tak samo jak
kobieta.

Kiedy ugryzta go w szyje, a potem krzykneta, wiedziat, ze wszystko bedzie wspaniale. - Ja tez cie¢
kocham - powiedziat, goragcym oddechem parzac jej otwarte usta.

Zycie, pomyslat na chwile przed zapadnigciem w gleboki sen, jest niezwykle. Pojechat do Cove,
zeby znalez¢ wariatke, ktéra mogta by¢ morderczynig swojego ojca.

Zamiast tego znalazl Sally.

Naprawde zycie jest pickne.
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Dzien byl cieply, powietrze przesycone stong mgietkg znad oceanu, stonce swiecito wysoko.
Cove nigdy nie wygladato piekniej, pomyslat Quinlan, pomagajac Sally wysia$¢ z wypozyczonego
samochodu.

- Jak pocztowkowe zdjecie - powiedziata, rozgladajac si¢ dookota. - Czterej staruszkowie graja
w karty, siedzac wokot beczki. Popatrz, przed Sklepem z Najwspanialszymi Lodami Swiata stoi co
najmniej szes¢ samochodoéw. Z Safewaya wychodzi Martha, niosgc dwie torby zakupdéw. Jest tez
wielebny Vorhees, spacerujacy ze spuszczong gtowa, jakby za chwile mial wyzna¢ swoje najciezsze
grzechy. Czy w takim miejscu mogto si¢ sta¢ co$ niedobrego? Wyglada tak idealnie. Taki spoko6j, nikt
nie gania wymachujac siekiera, nikt nie wrzeszczy, nie ma dzieci, paskudzacych budynki swoimi
graffiti.

- Tak - powiedziat Quinlan. Zmarszczyt czoto.

- Co sig stato?

Potrzasnat tylko gtowa. Intuicja. Szturchngta go pomiedzy zebra. Ztapat jg za reke 1 powiedziat: -
Zbyt idealnie. Zastanawia mnie dlaczego. W jaki sposob miasteczko stato si¢ takie doskonale?
Popatrz, Satly. Wszystko §wiezo pomalowane. Zupelnie swiezo. Nic nie jest zniszczone. Nie ma nic
starego. Wszystko jest w najlepszym porzadku. Ale zapomnijmy teraz o tym pocztOwkowym
widoczku. Mamy si¢ spotka¢ z Davidem 1 dwoma agentami z Portland u Thelmy o drugiej po
potudniu. Dochodzi juz druga.

- Spotkam si¢ z nimi, a potem p6jd¢ do domu Amabel, dobrze?

Miat zmartwiong ming, wiec znoOw stukneta go w ramie. - Sadzisz, ze zamknie mnie w piwnicy?
Nie badz niemadry, James. To moja ciotka.

- Zgoda. Dotacze do ciebie najszybciej, jak si¢ da.

Uswiadom o tym Arnabel.

David Mountebank wygladat na zmegczonego. 1 strapionego. Kiedy przedstawial Quinlana
kobiecie 1 mgzczyznie z biura FBI w Portland, nie mial szcze$§liwej miny. Sprawial wrazenie
cztowieka, ktorym zaczgto dyrygowacd, co zdarzato si¢ od czasu do czasu, gdy wezwani na pomoc
agenci federalni zaczynali traktowac miejscowych przedstawicieli prawa jak tepych wiesniakow. W
przesztosci przypadki takiego traktowania byty dos¢ czgste, ale nie teraz. Miat nadzieje, Ze nie dzieje
si¢ tak w Cove. Podczas szesnastotygodniowego programu szkoleniowego w Quantico agentow
pouczano, aby nigdy nie uzurpowali sobie praw lokalnej wtadzy.

Moze si¢ mylit. Moze David byl po prostu przygnebiony tymi zabojstwami. Zdawat sobie
spraweg, ze na jego miejscu bylby diabelnie przybity.

Corey Harper 1 Thomas Shredder réwniez nie mieli najszczesliwszych min. Wszyscy uscisneli
sobie dtonie 1 zasiedli w saloniku Thelmy Nettro. Na ich widok Martha rozpromienita si¢ i podeszta
do nich - Sally, panie Quinlan. Jakze mito znow was widzie¢. Czy macie panstwo ochote na kawe? I
na kawatek mojego specjalnego sernika z New Jersey?

- Sernik z New Jersey? - zapytat Quinlan, cmokajac jg w policzek.

- Jest lepszy niz jakikolwiek sernik z Nowego Jorku - powiedziata 1 mocno uscisneta Sally. -



Zajmijcie si¢ teraz swoimi sprawami. Zaraz wrocg.

- Jak si¢ miewa Thelma, Martho? - spytata Sally.

- Wiasnie si¢ stroi. Nie dla ciebie, Sally, ale dla pana Quinlana. Wyobrazcie sobie, ze kazata mi
nawet biec do sklepu 1 kupi¢ pomaranczowg szminke. - Martha wzruszyta ramionami 1 wyszta z
przestronnego salonu.

- Chciatbym dosta¢ tu prace - powiedzial Thomas Shredder z takg niecierpliwo$cig w glosie, ze
Quinlan poczul nieprzeparta che¢ rozwalenia si¢ na krzesle, z rekami zatozonymi za glowa 1 ucigcia
sobie drzemki, wszystko po to, zeby rozjatrzy¢ agenta.

Shredder miat koto trzydziestki, byt wysoki, smukty 1 niezwykle skoncentrowany, stowem jeden z
tych, ktorych Quinlan starat si¢ unika¢ jak zarazy. Tacy ludzie dziatali mu na nerwy, bo nigdy si¢ nie
smiali, nie znali si¢ na zartach 1 zwykle widzieli las, ale nie dostrzegali pojedynczych drzew.

Natomiast kobieta, agent specjalny Corey Harper, nie odezwata si¢ dotychczas. Byla wysoka
blondynka o bardzo pi¢knych szaroniebieskich oczach. Siedzac na brzegu kanapy, z otwartym
notatnikiem na kolanach 1 dlugopisem w dfoni wygladata jak przyktad gorliwosci. Sprawiata
wrazenie, jakby niedawno opuscita Quantico. Quinlan gotéw byt iS¢ o zaktad, ze biuro w Portland
byto jej pierwszym miejscem pracy.

- Corey opowiedziata mi wszystko o waszych podniecajacych przezyciach w Waszyngtonie -
ignorujac Thomasa Shreddera odezwat si¢ David Mountebank. - Jezu, ale mieli§cie emocje. Dobrze
si¢ czujesz, Sally?

- Tak, teraz juz w porzadku. Nadal nie ztapali mojego ojca, ale James obiecat mi, Ze to zrobig. To
tylko kwestia czasu.

Quinlan pomyslal, ze Thomas Shredder za chwile wybuchnie. Usmiechnat si¢ do niego i
powiedzial: - Przyjechatem tutaj, poszukujac Sally. Udawalem prywatnego detektywa, wynajetego w
celu odnalezienia pary starszych ludzi, ktorzy znikngli gdzies w tych okolicach przed trzema laty. To
byta prawda. Ci ludzie naprawde przepadli w tej okolicy. Smieszne, bo kiedy zadatem kilka pytan,
zaczely si¢ dzia¢ nieprzyjemne rzeczy. Sally, opowiedz im o tych kobiecych krzykach.

Zrobita to, przemilczajac tylko fakt, ze Amabel nie uwierzyla, iz byt to rzeczywiscie krzyk
kobiety.

- Nastepnego dnia rano, kiedy wybraliSmy si¢ na spacer nad urwisko, natkneliSmy si¢ na ciato
kobiety - dodal Quinlan. - Zostatla zamordowana 1 zrzucona z urwiska. Niezbyt sympatyczna rzecz.
Trudno nie uwierzy¢, ze to ta sama kobieta, ktorej krzyk Sally styszata przez dwie noce. Musiata by¢
wieziona gdzie$ niedaleko domku ciotki Sally. Czemu jg wi¢ziono?

Nie mamy pojecia. Ale glowe daje, ze morderstwa sg bezposrednio zwigzane z zaginigciem
tamtej pary.

- Tak, tak, to wszystko znamy - rzekt Shredder i wykonat ruch, jakby Quinlan byl uprzykrzona
muchg, ktérg trzeba spedzi¢ z pieczywa. - Znamy tez twojg opini¢, ze te sprawy si¢ wigza ze soba.
Tymczasem jednak nie mamy na to zadnego konkretnego dowodu. Mamy jedynie dwa morderstwa,
jedno dokonane na tutejszym mieszkancu, doktorze Spiverze, drugie zas na kobiecie z okolicznego
osiedla, a wigc nie na mieszkance Cove. Szuka¢ wigc musimy zwigzku pomi¢dzy tymi dwoma
zabojstwami, a nie miedzy nimi a zaginigciem tamtych staruszkoOw sprzed trzech lat.

- W porzadku - odpart Quinlan. - Davidzie, moze wigc zapoznasz mnie z najnowszymi wynikami
sledztwa. Co uzyskates od czasu, gdy tydzien temu polecialem do Waszyngtonu?

Shredder wtracit ostrym glosem: - Szeryf Mountebank zrobit niewiele. Pani Harper i ja jestesmy



tu od poniedziatku, za krotko, zeby wyjasni¢ zbrodnie, ale jestesmy naprawde blisko, bardzo blisko.

Corey Harper chrzakneta. - Whasciwie David zebral wywiady chyba od wszystkich mieszkancow
miasteczka. I nikt nie potrafit mu powiedzie¢ nic konkretnego. Wszyscy sg wstrzasnigci 1 bardzo
przygnebieni tymi §mierciami, zwtaszcza doktora Spivera.

- ZaczeliSmy wlasnie powtarza¢ te rozmowy - powiedzial Thomas Shredder. - Kto§ musiat co$
widzie¢. Wydobegdziemy to z nich. Starzy ludzie maja klopoty z pamigcig, wigc trzeba ich wtasciwie
naprowadza¢. Aby to umie¢, trzeba przejs$¢ specjalne szkolenie.

- Bzdura - rzucit Quinlan. - Robitem to swietnie réwniez przed szkoleniem. Zreszta David zna
tych ludzi. Wie, kiedy ktamig 1 co chcg zatai¢.

- Wiec niech tego dowiedzie - powiedzial Shredder. Corey Harper wygladata na zaklopotana.

W drzwiach ukazata si¢ Martha z ogromng tacg w rekach.

Quinlan poderwat si¢ 1 wzigt od niej tacg.

- Taki mity z niego chtopiec - zwrdcita si¢ do Sally. - Tutaj niech pan postawi, panie Quinlan. O
tak, tutaj. Wiem, wiem, nie chcecie, zebym si¢ przystuchiwala waszej waznej naradzie, wiec
zostawie was z tym wszystkim. Dacie sobie rade?

- Tak. Dzigkuje, Martho - powiedziat Quinlan. - Jak si¢ miewa Ed?

- Och, biedny cztowiek. Thelma nie moze zostawi¢ go w spokoju. Teraz oskarza go, ze mnie
skompromitowat na stole kuchennym i zamierza kupi¢ strzelbe. A Ed jest na badaniach w szpitalu, w
zwiazku z jego prostatg. Biedny cztowiek.

Thomas Shredder zerkngtl na Corey Harper, a potem na tace. Agentka zagryzta wargi 1 zaczeta
rozstawia¢ filizanki na talerzykach. Quinlan u$miechnat si¢ do niej 1 zaczat robi¢ to samo. Sally
nalata kawy do filizanki 1 spytata: - Ze Smietankg, Davidzie?

Thomas Shredder siedziat sztywno 1 patrzyl, jak pozostali czgstujg si¢ kawg. Quintan obdarzyt go
szerokim usmiechem 1 wskazat ostatnig filizanke. - Obstuz si¢, Thomas. Aha, 1 lepiej si¢ pospiesz, bo
pewien jestem, ze sernik z New Jersey zniknie w mgnieniu oka.

- Mmmm, to niebywata pycha - dorzucita Corey Harper, wsuwajac do ust ostatni kes ciasta.

- Zamierzamy z Jamesem poprosi¢ Marthe, zeby pojechata z nami do Waszyngtonu - powiedziata
Sally. - Jest najlepsza kucharka, jaka znam. Cztowiek ptacze z rozkoszy, jedzac jej makaron.

Quinlan wiedziat, ze Shredder lada chwila moze wybuchna¢. No tak, dosy¢ juz sobie poigrali z
tym bubkiem. Odezwal si¢ swobodnie: - Zapomnij o wywiadach, Thomas. Musimy podej$¢ do
sprawy od innej strony. Wiem, ze twierdzenie, iz zagini¢cia ludzi majg co$ wspolnego z tymi dwoma
morderstwami, brzmi dziwnie, ale prawdg jest, ze przed zniknigciem Marge 1 Harve Jensenéw Cove
byto miasteczkiem zrujnowanych, starych szop. Nic nie bylo pomalowane, dziury w jezdniach,
rozwalajace si¢ ptoty, nawet drzewa poprzewracane, wszyscy mtodzi wyjechali, zostali sami starzy,
utrzymujacy si¢ z zasitkow socjalnych. Mam pytanie: czemu miasteczko tak bardzo rozni si¢ dzi$ od
tego, czym bylo trzy lata temu? Dlaczego wszyscy nagle obudzili si¢ z letargu w tym samym czasie,
gdy zagineli Jensenowie?

- Moj Boze - mrukneta Corey. - Nie u§wiadomitam sobie tej zbieznosci czasowe;.

- A ja tak - powiedzial David - ale nigdy nie analizowatlem tego blizej, Quinlan, gdyz
powszechnie wiadomo bylo, ze w tym mniej wiecej czasie doktor Spiver odziedziczyl mndstwo
pienigdzy. Poniewaz nie miat spadkobiercow, zainwestowatl pienigdze, a wszelkie dochody
przeznaczal na poprawe stanu miasta. Ale ty w to nie wierzysz, Guinlan?

- Mysle, ze warto byloby si¢ temu przyjrze¢ doktadniej. Przypominam sobie, jak mi mowites, ze



w swoim testamencie doktor Spiver pozostawil miastu caty swoj majatek, co$ koto dwudziestu
tysigcy dolarow. Jesli miat tak mato pieniedzy, to wkrotce miasteczko powinno zaczaé znowu
podupadac, nie sadzicie? To zastanawiajace, prawda? Zadzwoni¢ do Dillona, to komputerowy spec
w biurze, 1 namoéwi¢ go, zeby poszperal. Podaj mi tylko nazw¢ banku i numer konta, Davidzie. Sally 1
ja bedziemy mieszka¢ u Thelmy. Zadzwon do mnie, to przekaze dane Dillonowi.

- Dillon Savich? - unoszac glowe, spytata Corey.

- Tak, to geniusz komputerowy, ale nie méwcie mu tego, bo pomysli, ze mu si¢ podlizujecie.

- Wiem. Powiedziatam mu to, kiedy bytam na szkoleniu w Quantico. Wyglosil wtedy kilka
wspaniatych wyktadow. Tak, pewnie mysli, Zze chciatam mu si¢ podlizac.

- Nigdy nie styszatem o Dillonie - wtracit Thomas Shredder. - Kogo obchodzi ekspert
komputerowy? Tacy ludzie sg dobrzy przed monitorami, ale nie w realnym zyciu. To my odwalamy
robote, ktora si¢ liczy naprawde. Wro¢my wiec do tego, dlaczego jesteSmy w tym zapomnianym
przez Boga miejscu.

David powiedziat powoli: - Pomijajac pytanie, czy zaginigcia ludzi majg jaki§ zwigzek z
biezacymi morderstwami, Quinlan, to, co sugerujesz, jest trudne do przetknigcia. Znam tych ludzi
niemal przez cale moje zycie. To grupa twardych staruszkéw, ktorzy musieli jako§ przetrwac
wszystkie kryzysy ekonomiczne, b¢dace naszym wspdlnym udziatem. Jezu, na samg mysl o tym, ze
ktores z nich jest morderca, robi mi si¢ niedobrze. A moze kilkoro z nich? Nie ma mowy.

- Owszem, taka koncepcja jest niemozliwa do przetknigcia - rzekt Thomas Shredder z potgzng
dawka sarkazmu w glosie. - Quinlan, cierpisz na paranoje.

To czyste wariactwo.

Quinlan tylko wzruszyl ramionami. - To miasto wyglada jak hollywoodzkie dekoracje. Pamigtam,
ze taka byta moja pierwsza mysl po przyjezdzie tutaj. Chce wiedzie¢, dlaczego 1 w jaki sposob to si¢
stato.

- W porzadku, mamy jaka$ ni¢ - podsumowatl David, pochylajac si¢ do przodu. - Przyjrze sie
doktadniej rachunkom bankowym doktora Spivera. Do tej pory udato mi si¢ tez zebra¢ wszystkie
doniesienia o zaginigciu ludzi w tych okolicach w ciggu ostatnich trzech lat. - David gteboko
wciagnat powietrze. - Jest ich okoto sze§¢dziesieciu.

- Jezu - jekneta Corey.

- James nie ma racji - powiedziata Sally. - Moja ciotka mieszka tu od ponad dwudziestu lat. Nie
moze by¢ uczestnikiem morderczego spisku na takg skale. Nie moze.

- Mam nadzieje, ze si¢ mylg, Sally - rzekl, biorac ja za rgke. Nalat jej troche kawy 1 wlozyt w
dtonie kruchg filizanke z chinskiej porcelany, zeby ogrzata rece. - Ale pojawito si¢ tutaj wiele pytan.
Nie umiem wymysli¢ innego podejscia do calej sprawy.

- Ja tez - dodat David.

- A ja tak - powiedziat Thomas Shredder 1 podniost sie, zeby stana¢ koto kominka. Przyjat poze
Herculesa Poirot, szykujacego si¢ do przedstawienia rozwigzania zagadki kryminalnej. Brakowato
mu jedynie wasow, ktore mogtby podkrecac.

- Mam nadziej¢, ze to co$ rozsadnego, Thomas - rzekl Quinlan. - UisciliSmy juz oplate za
widowisko. Zaczynaj wigc.

- Przypisywanie tych zabojstw pewnym mieszkancom miasteczka po prostu nie ma sensu. |
zapomnijmy o powigzaniu ich z tymi zaginionymi Davida.

- Ale Thomas... - zaczeta Corey, lecz uciszyt j3 uniesieniem reki.



- To tylko teoria, nic wigcej. Tymczasem mamy konkretne fakty. Wymienmy je. Przyjrzatem sie
wielebnemu Halowi 1 jego zonie Sherry Vorhees. To prawda, mieszkajg tu od dwudziestu siedmiu
lat, przedtem jednak zyli w Tempe w Arizonie. Adoptowali dwdoch maiych chtopcdw. Obaj chiopey
zgineli, nie spedziwszy nawet roku w rodzinie Vorheesoéw. Jeden spadt z drzewa 1 skrecit sobie kark.
Drugi $Smiertelnie si¢ poparzyl przy zapalaniu gazu w kuchni. W obu razach byty to nieszczesliwe
wypadki, tak przynajmniej zgtoszono 1 przyjeto. Wszystkim byto smutno, wszyscy mowili, ze
Yorheesowie to tacy mili ludzie, a w dodatku Hal jest pastorem, czemu wiec Bog zabrat im obu
synkow. Ale pojawity si¢ pytania. Wyglada na to, ze rowniez inne dzieci ulegly nieszczesliwym
wypadkom w czasie, gdy Vorheesowie mieszkali w Tempe. Potem Vorheesowie przeniesli si¢ tutaj.
Wypadki dzieci si¢ skonczyly. Kto to moze wiedziec¢?

Czekat na aplauz i doczekat sie.

- To juz cos - stwierdzit David Mountebank. - Dobra robota, Thomas. Masz jeszcze co$?

- Jest jeszcze historia dotyczaca Gusa Eisnera, tego staruszka, ktory naprawia wszystko, co
porusza si¢ na kotach w miasteczku. Okazuje sie, ze jego zona, Velma, nie jest jego pierwsza zong.
Pierwsza zona zostata zamordowana. Zostat oskarzony o t¢ zbrodnig, ale prokuratorowi okrggowemu
nigdy nie udato si¢ zebra¢ wystarczajacej liczby dowodow, zeby go postawi¢ przed sadem. Miesigc
pozniej Gus poslubil Velme 1 przeprowadzili si¢ tutaj. Z Detroit. Do diabta, musimy sprawdzi¢ kazda
duszyczke w tym miescie. Teraz Corey wzigta pod lupe Keatondow.

- Tak, masz racj¢. Musimy przyjrze¢ si¢ im wszystkim - przyznat Quinlan. Thomas, kompletnie
zaskoczony, wbit w niego wzrok, w ktorym zamigotata iskierka zadowolenia. - Mam nadzieje¢, ze co$
si¢ wyjasni. Ale nadal nie wszystko mi tu pasuje.

- Stuchaj, Quinlan - rzekt Thomas Shredder - po Smierci doktora wszyscy zbadalisSmy jego
przesztosc.

- Chwileczke, Thomas - przerwala mu Corey Harper. - Prawde mowigc, to David zajat sig
przesztoscig doktora.

- Owszem - powiedzial David, pochylajac si¢ do przodu. - Przyjechal tutaj pod koniec lat
czterdziestych ze swojg zong. Umarta w polowie lat szes¢dziesigtych na raka piersi. Mieli dwoch
synow, obaj juz nie zyja, jeden zging! w Wietnamie, drugi w wypadku motocyklowym w Europie. Byt
tez bogaty wuj, ktory umart. To wszystko, co udato mi si¢ znalez¢, Quinlan.

- Przekonamy si¢ wigc. Jesli pienigdze nie pochodzily od doktora Spivera, musiaty pochodzi¢ z
innego zrodta.

Od drzwi rozlegto si¢ starcze chrzaknigcie, ktore przyciagneto ich uwagg.

- A wigc jestes z powrotem, Sally, 1 pan, panie Quinaln. Styszatam od Amabel, ze FBI wyjasnito
juz prawie wszystko w tej waszej stolicy, siedlisku wystepku.

- Przerwata na chwile 1 potrzasneta gtowa. - Boze, jakze bym chciata tam pojechac.

Thelma Nettro otworzyla drzwi 1 stangta w przejSciu, opierajgc si¢ na lasce. USmiechata sie¢
promiennie do nich wszystkich, wymalowana pomaranczowa szminka, ktorej troche osiadlo na
przednich zgbach jej sztucznej szczeki.

- Witaj, Thelmo - powiedziat Quinlan 1 podnidst si¢, zeby do niej podejs¢. Pochylil sie i
pocatowat ja w policzek. - Wygladasz jak francuska modelka. Jak to zrobitas?
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- Masz gietki jezyk, chtopcze - powiedziata Thelma. Byta w doskonatym humorze. Poklepata
Quinlana po policzku. - Pomo6z mi podejs¢ do mojego wdzka, a ja tymczasem opowiem ci wszystko o
moich sztuczkach.

Kiedy Quinlan usadowil Thelme, odezwata si¢: - A co tez ja stysze w CNN - Ze ojciec Sally
zabit czlowieka, ktérego twarz kazat upodobni¢ do swojej jakiemu$ chirurgowi plastycznemu? 1
trzymat ci¢ w zamknigciu, Sally? A potem dal noge?

- Mniej wigcej tak, Thelmo - odpada Sally. - M6j ojciec nadal przebywa na wolnosci, a szkoda.
Tyle ze go wkrotce ztapia. Jego twarz pokazywaly wszystkie stacje telewizyjne. Kto$ go zlokalizuje.
Nie wyjechat za granice, zostawit swoj paszport.

- Mogt zdoby¢ nowy paszport - zauwazyt Thomas Shredder. - To nie problem.

- Cholera - zaklal Quinlan. - Wybacz mi, Thelmo. Nie pomyslatem o tym. Masz racj¢, Thomas.

- Styszatam juz w zyciu gorsze rzeczy, niz jedna malutka cholera, Quinlan. A wigc jest tu wiecej
agentow FBI. Chcecie rozwigza¢ zagadke tych morderstw, tak?

- Tak, prosze¢ pani - przytakneta Corey Harper.

- Wszyscy mysleliSmy, ze doktor popetnit samobdjstwo, ale ta kobieta z Portland stwierdzita, ze
to nieprawda.

- Lekarz sagdowy - powiedzial David. - Miatem szczes$cie, ze trafitem na osobg tak dobrze
wyszkolong 1 majaca czas. W przeciwnym wypadku sprawa mogtaby zosta¢ zaklasyfikowana jako
samobojstwo.

- Biedny doktor - westchneta Thelma. -1 kto mogt mu wepchng¢ pistolet w usta? To
barbarzynstwo, prawda?

- Owszem.

- Tej mtodej kobiety z trojka dzieci takze zal, ale w koncu nie byta jedng z nas. Mieszkata w
podmiejskim osiedlu.

- To prawda, Thelmo, mieszkata trzy kilometry stad - powiedzial Quinlan, dbajac o to, aby jego
ironia dotarta wreszcie do Thelmy. - Niemniej faktem jest, Ze umarta wiasnie tutaj.

Quinlan zajal z powrotem swoje miejsce na sofie, koto Sally. Kiedy znowu zabral gtos, Sally
natychmiast rozpoznata ten kojacy, niski ton, dajacy wrazenie intymnosci. Takim gtosem wydobytby
informacje od kazdego. - Powiedz mi, Thelmo, czy spotkatas kiedy$ tego bogatego wuja doktora
Spivera?

- Nie, nigdy. Nie pami¢tam nawet, gdzie mieszkat, jesli w ogble to kiedys wiedzialam. Ale
wszyscy o nim styszeli 1 wiedzieli, Zze jest starszy od Pana Boga 1 ze jesli przetrzymamy jeszcze
trochg, wuj umrze 1 doktor dostanie pienigdze. Naturalnie miatam jakie§ pienigdze, ale nie tyle, co
ow bogaty wuj. Wszyscy si¢ baliSmy, ze stary pryk roztrwoni swdj majatek na domy opieki
spotecznej, lecz umarl we $nie 1 doktor dostat pokazny czek. Nikt nigdy nie widziat tylu zer na czeku,
mowie wam.

- Thelmo - wtracit David - czy znasz kogo$ w miasteczku, kto spotkat owego wuja?

- Nie znam, ale si¢ dowiem. Martho!



Od jej wrzasku Sally zabolaty uszy. Skrjzywita si¢, ale z uSmiechem, zobaczyta bowiem, ze
Cofey az upuscita swoj dtugopis 1 notatnik.

- Zdrowe ptuca - powiedziat Quinlan.

W drzwiach pojawita si¢ Martha, wycierajgca rece w fartuch.

- Co robisz dzis na obiad, Martho? Zbliza si¢ czwarta.

- Twoja ulubiong potrawe¢ z baklazanow, Thelmo, z mnoéstwem parmezanu i z chlebem
czosnkowym, tak pikantnym, ze az ci zgby Scierpng. Do tego bedzie satatka grecka z kozim serem.

- Wuyj, Thelmo - cierpliwie przypomniat Quinlan.

- A tak. Martho, czy kiedykolwiek poznatas bogatego wuja doktora Spivera?

Martha mocno zmarszczyta czoto, po czym z wolna pokrecita glowg. - Nie. Styszatam tylko o nim
przez cate lata. Gdy tylko sprawy zaczynaty wyglada¢ naprawde paskudnie, rozmawialiSmy o nim,
dyskutowahsmy, ile ma lat, co mu dolega, probowaliSmy przewidzie¢, kiedy umrze. Przypominasz
sobie, Thelmo? Hal Vorhees zawsze powtarzal, ze jesteSmy hienami i1 ze odprawiamy modty, proszac
o0 jego rychta Smierc¢.

- Bo to robilismy - powiedziata Thelma. - I gotowa jestem si¢ zatozyC, ze Hal rowniez wznosit
modly w tej samej intencji, gdy nikogo z nas nie byto w poblizu. C6z, nie prositam dla siebie, bo nie
bytam tak biedna jak reszta miasteczka, ale kiedy doktor otrzymat 6w czek, krzyczatam z radosci
razem ze wszystkimi.

- Mieszkasz tutaj od lat czterdziestych, Thelmo, prawda? - zada! pytanie David.

- Tak. Przybylam tu z moim me¢zem, Bobbym Nettro, w tysigc dziewigcset czterdziestym pigtym
roku. Nasze dzieci byly juz doroste 1 kotataliSmy si¢ we dwoje w ogromnym domu w Detroit.
Przyjechalismy tutaj 1 zdecydowaliSmy, ze to miejsce stworzone dla nas. - Westchneta tak
energicznie, ze powietrze ze Swistem wydostato si¢ spomiedzy jej sztucznych zebow. - Biedny Bobby
rozstat si¢ z tym Swiatem w tysigc dziewigcset piecdziesigtym szostym roku, tuz po reelekcji
Eisenhowera na prezydenta. Jak wiecie, zmart na zapalenie pluc. Ale pozostawil mnie niezle
zaopatrzong, naprawde dobrze. W koncu lat szes¢dziesigtych namowitam Marthe, zeby zamieszkata
ze mng, 1 Swietnie sobie radzitySmy. Martha uczyla w szkole w Portland 1 bardzo tego nie lubita, tych
wszystkich hippisow, narkotykow 1 wolnej mitosci. Znatam Marthe, bo jej mama byla moja
kolezankg. UtrzymywalySsmy kontakty. Ale wiesz, Quinlan, zawiodtam mame Marthy. Nadal nie moge
znalez¢ Marcie meza, a obiecalam, ze to zrobi¢. Dobry Bog wie, ze szukam odpowiedniego
kandydata wigcej lat, niz mam zebow.

- Przeciez nie masz zgbow, Thelmo - powiedziata Martha. - Moze zlizesz swojg pomaranczowa
szminke 1 zabierzesz si¢ za potrawke z baklazanow?

- Ha, kiedy$ miatam pigkny garnitur siekaczy. Mowie ci, Quinlan, niewazne, jak jest nami¢tna i
jak bardzo wystawia sw0j biust na pozadliwe spojrzenia starych zbereznikow. Wezmy na przyktad
starego Eda...

Martha wzniosta oczy ku gorze 1 wyszta z pokoju.

- Thelmo, czy mogtabys teraz opowiedzie¢ nam o swoich dzieciach? - zapytal Quinlan.

- Mialam dwoch synow. Jeden zgingt na wojnie, w czasie drugiej wojny swiatowej, nie w Korei
czy w Wietnamie. Drugi, c6z, mieszka w Massachusetts. Jest juz na emeryturze, ma doroste wiiiuki,
ktore maja swoje dzieci, przez co czuj¢ si¢ tak stara, ze az robi mi si¢ niedobrze.

Sally wstata z uSmiechem 1 podeszta, zeby pocatowa¢ miekki, pomarszczony policzek Thelmy. -
Wybieram si¢ teraz do Amabel, Thelmo, ale zatrzymamy si¢ z Jamesem w pokoju na wiezy.



- Ciagle si¢ z nim bawisz, SaUy? Biedny chtopczyk, nie ma szans. Kiedy tylko pierwszy raz
zobaczytlam was razem wiedzialam, ze zgubi dla ciebie spodnie.

- Thelmo, poczesty) si¢ kawatkiem mojego sernika z New Jersey.

Thelma odwrocita sig¢, zeby wykrzywi¢ si¢ na Marthe, ktora wtasnie wrocita z nastepng taca
pelng sernika.

- Alez z ciebie straszna Swigtoszka, Martho, Ide o zaktad, ze jestes ozigbta 1 biedny Ed musi cig
btaga¢ o kazda, nawet najmniejszg taske.

- Jeszcze si¢ zobaczymy - powiedziata Sally, posytajac usmiech Jamesowi, Davidowi 1 dwom
agentom specjalnym z Portland, ktorym odjeto mowe.

- Niedtugo dotacze do ciebie - rzucit Quinlan. Kiedy Sally wychodzita z pensjonatu Thelmy,
zajety byl juz zadawaniem staruszce nast¢pnych pytan.

Dzien byl pigkny, ciepty, powietrze dos¢ swieze, a stonawy powiew znad oceanu jak ptasie
skrzydto miekko omiatat jej twarz.

Sally gleboko zaczerpneta tchu. Sherry Vorhees stata przed Sklepem z Najwspanialszymi Lodami
Swiata. Sally pomachata w jej strone, Sherry odmachata w odpowiedzi. Helen Keaton, ktore;
prababka wymyslita przepis na lody, wyszta ze sklepu za Sherry, spojrzata w strong Sally 1 tez do
niej zamachata. Takie mile kobiety. Z pewnoscig nie mogly nic wiedzie¢ o morderstwach czy o
zaginionych ludziach.

- Nasze lody tygodnia maja smak bananowo-orzechowy - zawotala Helen. - Przyjdzcie z tym
twoim panem Quinlanem 1 sprobujcie. Wlasciwie moja babcia nie robita takich, ale ja lubig
eksperymentowac ze smakami. Ralph uwielbia bananowo-orzechowe 1 twierdzi, ze sg tak dobre, ze
to az podejrzane.

Sally przypomniata sobie, ze Ralph Keaton jest przedsigbiorcg pogrzebowym. Dostrzegta
rOwniez Hunkera Dawsona, weterana drugiej wojny Sswiatowej, ktory zawsze nosit swoje dwa
medale przyczepione do kieszeni flanelowej koszuli. Podciagnat do gory wypchane spodnie i
zawolatl: - Sally Brainerd, jestes stawna! Dopiero po twoim wyjezdzie dowiedzieliSmy sie, ze bytas
szalona. Ale teraz juz nie jesteS, prawda? Wydaje mi si¢, ze dziennikarze byli wsciekli, ze nie
okazatas si¢ wariatka. Wolg wariatow 1 przestepcoOw niz niewinne ofiary.

- Tak - dotaczyl Purn Davies. - Dziennikarze zawsze chcg, zeby cztowiek byt bardziej szalony,
niz najwigksze szajbusy. To oczywiste, ze nie mieli ochoty rozgtaszac, ze nie jeste§ wariatka. Ale
teraz dostali twojego ojca.

- Cieszg sie, ze w koncu tak si¢ stato - odparta Sally.

- Wcale si¢ nie przejmyj swoim tata, Sally - krzykngt Gus Eisner. - Jego twarz pokazywano
czescie] niz twarz prezydenta. Znajdg go.

- Tak - przytaknagt Hunker Dawson. - Kiedy tylko dziennikarze dopadng go w swoje szpony,
zapomng o bozym swiecie. Zawsze tak si¢ dzieje. Najwazniejsza jest zawsze dla nich wiadomo$¢
dnia.

- Mam takg nadziej¢! - odkrzykneta w odpowiedzi.

- Moja zona, Arlene, bujata si¢ w fotelu na biegunach - poinformowat $bsno Hunker, bawiac si¢
starymi szelkami przy spodniach. - Bujala si¢ przez cale lata, dopoki nie umarta.

Purn Davies krzykngt: - Hunker chciat powiedzie¢, ze byta troszke niezrownowazona
psychicznie.

- To si¢ zdarza - odpowiedziata, ale na tyle cicho, ze prawdopodobnie jej nie dostyszeli.



Czterej starsi panowie przerwali gre w karty 1 skupili wzrok na Sally. Nawet kiedy odwrocita sig
1 zaczeta si¢ od nich oddala¢, zdazajac Slicznym brukowanym chodnikiem, wzdluz swiezo
pomalowanego na biato ogrodzenia w stron¢ domku Amabel, miala $wiadomos¢, ze nadal ja
obserwuja. Zauwazyla Velme Eisner, zon¢ Gusa, 1 pomachata do niej. Velma, zdazajaca ze
spuszczong gtlowa w stron¢ sklepu Purna Daviesa, nie zwrocila na nig uwagi.

Domek Amabel miat Swiezy, wiosniany wyglad, dzigki doskonale skomponowanym i utrzymanym
grzadkom fioletowych irysow, biatych peonii, zottych krokusow 1 pomaranczowych makow.
Rozejrzata si¢ dokota 1 spostrzeglta skrzynki z kwiatami 1 malutkie ogrodki, pelne kwiatow. Mnostwo
pomaranczowych makow 1 zottych zonkili. Co za Sliczne miasteczko. Wszyscy mieszkancy dumni byli
z wygladu swoich domow 1 ogrodkow. Nawet najmniejsze uliczki byty zadbane.

Zaciekawito ja, czy dzsiejsze Cove miatoby swo@) odpowiednik posrod miasteczek
wiktorianskie; Anglii.

Pomyslata o tym wszystkim, co James mowit o zaginionych ludziach. Zgadywata kierunek jego
sugestii, ale nie zamierzata przyjac¢ takiego myslenia.

Nie mogtaby. To byto odrazajace. Weszta na maty ganek przed domkiem Amabel 1 zastukata do
drzwi.

Nie byto odpowiedzi.

Zapukata jeszcze raz 1 zawotala.

Ciotki nie bylo w domu. Coz, niewatpliwie niedtugo wroci.

Sally wiedziala, gdzie chce 1 musi podazy€.

Stata na cmentarzu. Zalozony byl na planie kota, a najstarsze groby znajdowaty si¢ posrodku. Byt
tak samo zadbany jak miasteczko. Wokoét unosit si¢ cudowny zapach §wiezo skoszonej trawy. Lekko
oparta dton na marmurowym nagrobku, opatrzonym napisem:

ELIJAH BATTERY

NAJLEPSZY BARMAN W STANIE OREGON

ZMARL 2 LIPCA 1897 ROKU

ZYL 81 LAT

Napis byl starannie odnowiony. Popatrzyla na sgsiednie groby, niektore byty niezwykle ozdobne,
inne, ktore na poczatku miaty zwykly drewniany krzyz, najwyrazniej byly wielokrotnie przerabiane 1
zastepowane nowymi, gdy ulegaly zniszczeniu.

Czyz o niczym w tym miasteczku nie zapomniano? Czy wszystko musiato by¢ doskonate, nawet
nagrobki?

Zaczeta sie oddala¢ od Srodka cmentarza. Naturalnie w miare oddalania si¢ mijata coraz to
nowsze groby, poprzez lata dwudzieste, trzydzieste i1 czterdzieste, na osiemdziesiagtych skonczywszy.
Precyzja przy planowaniu cmentarza sprawita, ze jesli chciato si¢ zosta¢ tu pochowanym w latach
dziewiecdziesiatych, nalezato si¢ liczy¢ z grobeijUuz przy cmentarnym murze.

W czwartej alejce, liczac od srodka cmentarza, natkneta si¢ na grob Bobby’ego Nettro. Byt
idealnie utrzymany.

O 1le mogla si¢ zorientowac, od samego poczatku trzymano si¢ kotowego planu cmentarza. Teraz
byto tu tak wiele grobow. Wyobrazita sobie, ze pierwsi mieszkancy miasta zakladajacy cmentarz
uwazali, ze przeznaczaja pod niego ogromny teren. Coz, okazal si¢ za maty. Pozostato juz niewiele
miejsca, bo zachodni kraniec cmentarza konczyl si¢ nadmorskim urwiskiem, za§ od wschodu 1
potnocy przylegat do kosciota 1 pierwszych domow. Potudniowg granice cmentarza wyznaczata



droga, biegngca wzdtuz urwiska.

Skierowata si¢ ku zachodniej czg$ci cmentarza. Groby byty tu §wieze, utrzymane nie gorzej niz
pozostate. Pochylita si¢, zeby przyjrze¢ si¢ napisom na ptytach. Figurowaty tam nazwiska, daty
urodzin i $émierci, ale nic wiecej. Zadnych madrych sentencji, nic osobistego, zadnych inskrypcji, ze
byt to wspaniaty maz, ojciec, zona, matka. Tylko sucha informacja.

Sally wyjeta z torebki notes 1 zaczgta notowa¢ dane z nagrobkow. Kiedy obeszta caly kraj
cmentarza, miala juz koto trzydziestu nazwisk. Wszyscy ludzie umarli w latach osiemdziesiatych.

Cos tu byto nie w porzadku. Sprawa polegata na tym, ze miasteczko byto naprawde niewielkie 1
malato z kazdg dekada. Trzydzie$ci osdb zmarto na przestrzeni zaledwie o$miu lat? C6z, moze to 1
mozliwe. Jaki$§ rodzaj epidemii grypy, ktora zabijata staruszkow.

I wtedy zauwazylta cos, od czego dostata gesiej skorki.

Na kazdym grobie bylo meskie imie. Ani jednej kobiety. Ani jednej. Zadnego dziecka. Ani
jednego. Na jednym z grobéw widnial jedynie napis BILLY 1 data $mierci. Nic wigcej. Co tu si¢
dzialo? Zadna kobieta nie umarta w tym czasie, tylko mezczyzni? To nie miato sensu.

Na chwile zamkneta oczy, zastanawiajac si¢, co odkryta. Wiedziata, ze musi pokaza¢ t¢ listg
Davidowi Mountebankowi 1 Jamesowi. Musiata si¢ upewnié, czy ci ludzie mieszkali 1 umarli tutaj.
Musiata by¢ pewna, Ze nie mieli nic wspolnego z zaginionymi osobami. Mys$l o tym, ze mogloby
istnie¢ jakie$S powigzanie sprawita, ze poczuta ochote, by ztapa¢ Jamesa 1 uciec z miasteczka jak
najszybcie;.

Potrzasneta gtowa, wpatrujac si¢ w jeden z grobow. Imi¢ 1 nazwisko byly dziwne - Lucien Gray.
No wiec bylo to dziwne nazwisko 1 co z tego? Wszystkie te nazwiska musiaty by¢ prawdziwe,
musiaty. To byli tutejsi mieszkancy, ktorzy przypadkowo umarli w ciggu tych o$miu lat. No tak, 1
tylko mezczyzni. Spostrzegla, ze szuka grobu Harve Jensena. Naturalnie go nie bylo. Byla za to ptyta
nagrobna z napisem Lucien Gray. Bardzo nowa, naprawde bardzo nowa.

Czuta, Ze zaczyna si¢ pocic, ale nie przestawata gorgczkowo myslec.

Nie, nie, to jest prawdziwe miasteczko.

To siedlisko dobrych ludzi, a nie zla, $Smierci, Smierci tak czestych, ze trudno to sobie byto
wyobrazi¢.

Schowata notes do torebki. Nie chciata juz wraca¢ do domku Amabel.

Bata sie.

Dlaczego ta biedna kobieta, ktorej krzyki styszata przez dwie noce, zostata uwieziona? Czy
zobaczyla cos, czego nie powinna byta widzie¢? Czy ustyszata co$, czego nie powinna byta ustysze¢?
Dlaczego zostat zamordowany doktor Spiver? Czy zabit kobiete, a kto§ inny z miasteczka dowiedziat
si¢ o tym1 go zastrzelit, aby sprawiedliwosci stato si¢ zado$¢?

Spréobowata pozby¢ si¢ tych mysli. Nie chciata si¢ ba¢. Za dtugo juz si¢ bata.



ROZDZIAL. 28

Zajrzata do Sklepu z Najwspanialszymi Lodami Swiata. Nie byto tam Amabel, ale zastata Sherry
Vorhees.

- Sally, jakze mito ci¢ widzie¢. Przyjechatas z tym milutkim panem Quinlanem?

- Tak. Czy mogg sprobowac bananowo-orzechowych?

- Sa pyszne. W calej historii sklepu nigdy w ciggu tygodnia nie sprzedalismy wigcej innych
lodéw. Mamy teraz tak wielu statych klientow przyjezdzajacych z okolicy o promieniu pie¢dziesieciu
kilometrow, ze mogliby$my zatrudni¢ tych paru leniwych prykow, wiecznie grajacych w karty wokot
swojej beczki.

7 pokoiku na zapleczu, oddzielonego od sklepu $liczng kwiecista zastong, utrzymang w
niebieskiej tonacji, wytonita si¢ Velma Eisner. Parskneta: - Akurat, Sherry! Juz sobie wyobrazam
tych staruchow sprzedajacych lody. Pozarliby je, a potem bekali 1 Zzebrali o lito$¢.

Odwrocita sie do Sally 1 uSmiechneta. - ZastanawialySmy si¢ nad zaangazowaniem mg¢zczyzn. Z
pewnoscig by wyrzekali 1 uskarzali si¢, ze to kobiece zajecie. ZdecydowatySmy jednak, Zze nie
bedziemy ich angazowac, zeby tylko nam przypadly wszelkie korzysci.- Pewnie macie racje -
powiedziata Sally, odbierajac rozek z lodami. Sprobowata i pomyslata, ze to niebo w gebie. Znoéw
polizata i westchneta. - Cudowne.

Kobiety rozeSmialy sie. - Przeszlysmy diuga droge od czasow, gdy przechowywalysmy lody w
trumnach Ralpha Kcatona, prawda, Velmo? - zauwazyta Sherry.

Velma, przyymujac od Sally dwa dolary szes¢dziesiat centow, tylko sie uSmiechneta.

Sally znow polizata lody. - Bylam u Amabel, ale jej nie zastatam.

Z pokoiku na zapleczu wyszta Helen. - Czes¢, Sally. Amabel pojechata do Portland.

- Po artykuty do malowania 1 inne zakupy - dodata Velma. - Powiedziala, ze bedzie z powrotem
za kilka dni. Prawdopodobnie w piatek.

- Aha.

Lizata lody, czujac ich smak, ktoéry eksplodowat jej w ustach. Przymkneta oczy. - Ich jedzenie
musi by¢ wiekszym grzechem niz pochtanianie trzech jajek dziennie.

- Cbz - odparta Helen. - Jakie to ma znaczenie, jesli zjesz jednego loda na tydzien? - Odwrocita
si¢, zeby rzuci¢ w strong Velmy. - W ostatni czwartek widziatam, ze Sherry zjadta trzy porcje lodow.

- Nie zjadtam!

- Widziatam ci¢. Wszystkie byly czekoladowe.

- Nieprawda!

Trzy kobiety zaczely sobie docina¢. Bylo oczywiste, ze zabawiaty sie tak od lat. Znaty nawzajem
swoje stabe punkty i atakowaty je z zapatem. Sally zamienita si¢ w obserwatora 1 zajeta jedzeniem
bananowo-orzechowych lodoéw. Ostatnie stowo nalezato do Velmy. Zanim Sherry 1 Helen zdotaly
pisna¢, zwrdcita si¢ do Satly: - Nie, nie wpuscimy mezczyzn za lade. Wszystko by zjedli.

Sally rozesSmiata si¢. - Chyba bytabym gorsza od mezczyzn. Zjadtabym caty zapas lodow w ciggu
jednego dnia. - Skonczyta jes¢ swojg porcje 1 poklepata si¢ po brzuchu. - Nie czuje si¢ juz taka
wychudzona.



- Zostan tutaj, Sally, a nim si¢ obejrzysz, bedziesz taka okragla 1 puszysta jak my - rzekta Sherry
Vorhees.

- Podziwialam miasto - powiedziata Sally. - Jest takie Sliczne, takie doskonate. I te wszystkie
kwiaty, takie wiosenne, kwitngce wszedzie 1 tak pielegnowane. Nawet na cmentarzu. Trawa jest tam
skoszona, groby zadbane. Zastanawiatam si¢, czy jest cos, o czym kiedykolwiek zdarzyto si¢ wam
zapomnie¢, a co sprawitoby, ze miasteczko wygladatoby jeszcze pigkniej?

- Staramy si¢ mysle¢ o wszystkim - odpowiedziata Helen. - Raz w tygodniu mamy zebranie
mieszkancoOw, gdzie omawiamy rozne ulepszemia 1 rzecz)’, ktore wymagaja naprawy czy
unowoczesnienia.

- A co robitas na cmentarzu? - spytata Velma, wycierajac rece w fartuch, uszyty z tego samego
materiatu co zastona.

- Och, po prostu widczytam si¢ troche, kiedy nie zastalam w domu Amabel. I zauwazylam co$
niezwyklego.

- Co? - spytata Helen.

Przez krotka chwile Sally zastanawiata si¢, czy nie powinna trzymac¢ buzi zamknigtej na ktodke.
Ale nie, na mity Bog, przeciez te kobiety dogryzaly sobie z powodu lodow. Wiedzialy, kto 1 kiedy
umart. Powiedza jej. Czemu nie? Nie dziato si¢ tu nic strasznego. - Otd6z na peryferiach cmentarza
znalaztam okoto trzydziestu grobow. Wszyscy ci ludzie zmarli w latach osiemdziesiagtych. Sami
mezczyzni. Na kamieniach nagrobnych nie byto nic specjalnego, jedynie nazwiska 1 daty urodzin 1
smierci. Inne nagrobki miaty bardziej osobiste napisy. A jeden byt bardzo szczegdlny, tylko z
napisem BILLY. Pomyslatam, ze to bardzo dziwne. Moze wszystkim znudzity si¢ bardziej osobiste
napisy. I tylu mezczyzn umarto, a ani jedna kobieta. Tez musieliscie by¢ zdumieni.

Sherry Vorhees gleboko westchneta 1 potrzasneta glowg. - To byta straszna sprawa -
powiedziata. - Hal byl taki zatamany, ze w tamtym czasie straciliSmy tak wielu cztonkow naszej
gromadki. I masz racje, Sally, tylko mezczyzni umierali. Przyczyny Smierci byly rozne, ale bolato nas
tak samo.

Helen Keaton wtracita szybko: - Nie zapominaj o tym, ze czg$S¢ zmartych pochodzila z
okolicznych osiedli. Ich krewni uwazali, ze nasz cmentarz jest taki romantyczny, polozony nad
urwiskiem, tuz nad morzem. PozwoliliSmy im pochowac tu ich zmartych.

- A czy ta biedna kobieta, ktorg znalezlismy z Quinlanem na urwisku, tez tu lezy?

- Nie - odparta Velma Eisner. - Jej mgz okazat si¢ niegrzecznym mtodym cztowiekiem. Narobit
wielkiej wrzawy, ze w jaki§ sposob jesteSmy odpowiedzialni za to, co si¢ stalo. Kazatam mu si¢
przyjrze¢ naszej musku laturze 1 zacza¢ myslec€. Jakbysmy mogli mie¢ cos wspolnego ze $miercig jego
zony. Wylecial stad jak oparzony.

- Nawet nie kupit lodow - dodata Helen. - Miatysmy wtedy waniliowe ze §wiezymi jagodami.
Nigdy juz tu nie wrocit.

- No c06z, niezbyt tadnie z jego strony - stwierdzita Sally. - Ale musze¢ juz 1$¢. Dzigkuje za lody. -
Przy drzwiach odwrocita si¢. - Nie widziatam grobu doktora Spivera.

- Nie ma go tam - wyjasnita Velma. - Chciat zosta¢ poddany kremacji 1 odestany do Ohio.
Mowit, ze predzej go szlag trafi, niz pozwoli Ralphowi Keatonow1 si¢ pochowac.

Helen Keaton rozesmiata si¢. - Ralph byl niezadowolony, mowie wam.

- Nie, Helen - wtracita Sherry. - Ralph byt wsciekly. Niezadowolona jestes ty, kiedy Ralph nie
wrzuci swoich gatek do kosza na brudy.



Kobiety wybuchnety Smiechem. Sally §miata si¢ razem z nimi. Potem przeszta na drugg strone
ulicy 1 ruszyta prosto do pensjonatu Thelmy.

Sherry Vorhees zaciagneta zastony na okna Sklepu z Najwspanialszymi Lodami Swiata.
Odezwata si¢ do pozostalych dwoch kobiet: - W miescie jest troje agentow FBI 1 szeryf David
Mountebank.

- lylu fachowcow powinno zapewni¢ wszystkim bezpieczenstwo - powiedziata Velma.

- O tak - mrukneta Helen, nabierajac na palec lodow 1 zlizujac je. - Bedziemy bezpieczni jak u
Pana Boga za piecem.

Quinlan odtozyt w koncu stuchawke. - Przeczytanie tych wszystkich nazwisk 1 dat zajeto troche
czasu.

Dillon juz si¢ za nie zabrat. Uzyskanie danych na temat wszystkich tych ludzi to dla niego pestka.
Wkrétce je nam przekaze.

Sally odezwata si¢: - Powiedziatam kobietom w Sklepie z Najwspanialszymi Lodami Swiata, ze
nie widziatam grobu doktora Spivera. Stwierdzity, ze jego zwloki zostaly skremowane 1 odestane do
Ohio.

- Ciekawe - stwierdzit Quinlan i znéw siggnal podstuchawke. - Dillon? To znowu ja. Sprawdz,
czy cialo doktora Spivera zostato skremowane 1 przestane do Ohio, dobrze? Nie, to nie jest tak
wazne, jak pozostale nazwiska, po prostuyjg 1 Sally jestesmy ciekawi. Podobno doktor nie miat
zadnych zyjacych krewnych.

Czemu wigc mieliby go kremowac, zamiast pochowac na miejscowym cmentarzu? Nie, nie mow
tak. To niegrzecznie. Zatoze¢ si¢, ze Sally styszata. Tak, styszala 1 krgci glowa nad twoim
stownictwem.

Usmiechat sie, stuchajac. - Nic wiecej? Nie? Dobrze, zadzwon do nas, kiedy tylko bedziesz co$
miat. Zostajemy tu na kolacje 1 na noc. - Kiedy odlozyl stuchawke, nadal si¢ uSmiechat. Zwrocit sig
do Sally: - Ubostwiam stuchac, jak Dillon przeklina. Nie robi tego dobrze, po prostu w kotko
powtarza to samo. Probowatem wzbogaci¢ jego repertuar - rozumiesz, 0 zwroty, zawierajace sporo
naprawde¢ brzydkich stow, czgsci ciata, troche metafizyki 1 roznych takich, ale nie potrafit ich sobie
przyswoic. - Podat jej pare przyktadow, do kazdego przybierajac inng pozg. - To najlepiej wychodzi
Brammerowi, ale tylko wtedy, kiedy jest wsciekly na ktoregos z agentow.

Ze $miechu zaczeta si¢ tarza¢ na 16zku. Nagle oprzytomniata. Smiata sie?

- Przestan, Sally. Dobrze jest zapomnie¢. To cudownie moc stysze¢ twdj Smiech. A teraz, kiedy
juz zatroszczytem si¢ o zaspokojenie twoich sprosnych potrzeb, chodzmy zjes¢ co$ przygotowanego
przez Marthe.

To byla uczta wspanialsza niz kolacja na Swieto Dziekczynienia, stwierdzita Corey Harper.
Martha wniosta ogromny poimisek z pieczenia posrodku, otoczong artystycznie utozong marchewka,
ziemniakami i1 cebulg. Byla tez salata z sosem majonezowym, chleb czosnkowy, na ktorego widok
slinka ciekta do ust, a na deser kruche ciasto z jabtkami. Bylo tez danie z baktazanéw. Thelma nie
czekata. Chciata dosta¢ baktazana o wpot do piate;.

Martha pojawiala si¢ przy stole zawsze w odpowiedniej chwili, aby napelni¢ ich kieliszki
najlepszym cabernet sauvignon, jakie od dtugiego czasu dane im byto probowac.

Krecita si¢ jak kwoka wokot mezczyzn, zachecajac ich do jedzenia, dopoki wreszcie Quinlan nie
odchyli! si¢ na krzesle, nie odtozyt widelca 1 nie jekngt. - Martho, jeszcze odrobinka, a Pan Bog
skaze mnie za obzarstwo. Popatrz tylko na Davida - mato mu si¢ guziki od koszuli nie pourywaja.



Nawet chudzielec Thomas za chwile si¢ zaokragli przy tobie. Jestem dobrze wychowany, wigc nie
powiem, ile zezarly panie.

Sally rzucita w niego resztka swojego kawalka chleba. Odwrdécita si¢ do rozpromienionej
Marthy. - Martho, wspominatas$ co$ o ciescie z jabtkami?

- Tak, Sally, z mnostwem lodow waniliowych ze Sklepu z Najwspanialszymi Lodami Swiata.

Potem dostali kawe z amaretto - poczestunek od Thelmy, ktora jadta w swoim pokoju, bowiem
wczesniejsza rozmowa z Quinlanem trochg ja zmeczyla, przynajmniej to przekazala im Martha.
Naprawde bowiem po zjedzeniu catej porcji potrawki z baktazana musiata si¢ przespac.

Kiedy Martha wrocita do kuchni, Sally opowiedziata o cmentarzu Thomasowi Shredderowi,
Corey Harper 1 Davidowi Mountebankow1, ktdrego bez trudu udato si¢ namowic¢ na wspolng kolacje
1 nastepng narade.

Guinlan powiedziat: - Zatelefonowatem do Dillona. Znajac jego szybko$¢, oczekuje wiadomosci
od niego jeszcze tej nocy. Jesli bedzie co$ interesujgcego, obudze was.

- Nie wiem, czy komus$ uda si¢ mnie obudzi¢ - saczac kawe, mrukngt David. - Zapomnijmy o tej
kawie. To najlepsze amaretto, jakie kiedykolwiek pitem.

Juz teraz czuj¢ ogromng ochote, zeby wskoczy¢ w swojg pizame. Mam nadzieje¢, ze kiedy wroce
do domu, moje dziewczynki nie bedg checiaty wdrapywac sie na mnie. Jesli bede miat szczescie, Jane
zagoni je wczesniej do tozek.

Sally nie odzywala si¢. Nie znosita amaretto, zawsze go nienawidzita. Upita lyk, za$ reszte
dyskretnie przelata do filizanki Guinlana w czasie, kiedy Corey Harper opowiadata historyjke o
jednym facecie na szkoleniu w Ouantico, ktory przez pomytke, po napadzie na bank w Hogan’s Ailey,
amerykanskim miasteczku na niby, powstatym w Quantico w celach szkoleniowych, aresztowat
wizytujacego szkote oficera wysokiej rangi. Gtéwny dowddca uwazat to za Swietne ¢wiczenie,
dopoki jeden z uczestnikow szkolenia nie zakut go w kajdanki 1 nie powlokt za soba.

Ouinlan obiecal, ze da zna¢, jesli tylko Dillon znajdzie co$ pilnego. W skrytosci ducha nie
wyobrazatl sobie, zeby byt w stanie si¢ obudzi¢, nawet gdyby dzwonigcy telefon spadat ze $ciany.

- Chyba jeste$§ zawiana - o$§wiadczyl Sally, podtrzymujac ja jedna reka, w czasie gdy druga
otwieral drzwi.

- Zawiana?

- Mysie, ze pani Lilly bytaby zdumiona, widzac ci¢ w tym stanie.

- Kiedy si¢ z nig zobacze, bede musiata jej powiedzie¢, ze pomimo zawiania w rekordowym
czasie Sciagnetam z ciebie gatki.

Smiata si¢ tak bardzo, ze gdy skoczyta na niego, otoczyt ja ramionami i pociagnal za soba na
t6zko. Zaczat ja catowac, gorgcymi ustami, majgcymi cierpki smak amaretto.

- Za niewielkg optatg nie donios¢ Marcie, co zrobitas. Wiesz, moéwi¢ o przelaniu amaretto do
mojej kawy. No to co bedzie z tym zdejmowaniem moich gatek?

Probowata obdarzy¢ go nami¢tnym spojrzeniem. Omal nie zadusit si¢ ze Smiechu. Potem dotkneta
go 1 jeknal, Smiech uwigzt mu w gardle. Zamknal oczy, napigl migsnie karku.

- Jezu - rzucil. Zaczat ja calowad, z jezykiem w jej ustach. Byta zachwycona, czujac go, czujac
jego smak.

Jego silne rece wedrowaty po jej posladkach, masujgc, mocno przeciskajagc do siebie. Byt
twardy jak prety w oknach w sanatorium Beadermeyera. O Boze, skad to jej przyszto do gtowy?

Poczuta zimny dreszcz. Nie, to tylko straszliwe wspomnienie, nalezace do przesztosci. Teraz nie



mogto jej juz dotyczy¢. Znéw go pocatowata. Miat miekkie usta. Nie napierat juz tak silnie na jej
brzuch. Nie ugniatat dtonmi jej posladkow.

Uniosta si¢ na tokciach 1 spojrzata na niego z gory, przygotowana na to, ze za chwil¢ mrugnie do
niej 1 przewroci jg na plecy.

- James?

USmiechngt si¢ do niej niepewnie, ale nie wykonal najmniejszego mchu, nie mrugnat, nic
kompletnie.

- Jestem zmgczony, Sally - powiedziat cicho 1 niewyraznie. - A ty?

- Troszeczke - odparta, pochylita si¢ do przodu i znéw go pocatowata. Nagle zamknat oczy i
gtowa opadta mu na bok.

- James? James!

Cos$ bylto nie tak. Nie draznil si¢ z nig. Dziato si¢ co$ bardzo ztego. Przylozyta palce do zyly na
jego szyi. Puls byl powolny 1 miarowy. Rozpostarta dion na jego sercu. Czuta mocne, powolne
uderzenia. Odchylita mu powieki 1 jeszcze raz zawotata go po imieniu. Uderzyta go w twarz.

Zadnej reakcji.

Byl nieprzytomny. W przekletej kawie musial by¢ srodek odurzajacy. Dzicki Bogu upita tylko
jeden tyk i dlatego nadal jest przytomna. Innego wyjasnienia nie byto. Sprébowata zsung¢ sie z
Quinlana 1 powiodto jej si¢ to, ale czuta, ze nogi 1 rece ma migkkie 1 niepewne. I zrobit to jeden tyk
amaretto?

Musiata sprowadzi¢ jaka$ pomoc. Musiata si¢ dosta¢ do Thomasa Shreddera 1 Corey Harper.
Byli tutaj, w korytarzu na dole. Niedaleko, zupetnie niedaleko. O Boze, przeciez oni tez pili kawe. |
David, ktory miat jecha¢ samochodem. Musi sprawdzi¢, czy Thomas 1 Corey sg nieprzytomni. Musi
si¢ dosta¢ do ich pokoi 1 zobaczy¢. Uda jej sie.

Stoczyta sie¢ z 167ka. Przez chwilg lezata na plecach, patrzac na pigkne stiuki, biegnagce wzdhuz
sufitu. W kazdym rogu siedziaty golutkie wiktorianskie aniotki, trzymajace harfy i kwiaty.

Musi si¢ ruszy¢. Podniosta sig, opierajac na rekach 1 na nogach. Gdzie jest pokoj Corey Harper?
Moéwita jej, ale teraz nie mogta sobie przypomnie¢. Trudno, niewazne, 1 tak znajdzie ich oboje. Ich
pokoje powinny by¢ w koncu korytarza. Poczolgata si¢ w strong drzwi. Catkiem niedaleko. Udato je;j
si¢ wyprostowac na chwilg 1 nacisnag¢ klamke w drzwiach.

Korytarz ciggnal si¢ bez konca w lewo, skapo o$wietlony, tongt w pdtmroku. Co bedzie, jesli
osoba, ktora doprawita kawe, czai si¢ w tym mroku, sprawdzajac, czy przypadkiem kto$§ nie okazat
si¢ opomy na dziatanie narkotyku, zeby tego kogo$ zabi¢? Potrzasngta gtowa 1 z wysitkiem stangta na
nogach. Zmusita si¢ do przesuni¢cia stopy, jeden krok za drugim, tylko to musiata zrobi¢, stawiac
jedng noge przed drugg. Znajdzie Thomasa 1 Corey. Wreszcie po jej lewej stronie ukazaty si¢ drzwi -
numer 114. Zapukata.

Nie byto odpowiedzi.

Zawotata, chociaz jej glos przypominat mizerny szept. - Thomas? Corey?

Zapukata powtornie. Nadal bez odpowiedzi. Nacisneta klamke. Ku jej zaskoczeniu, drzwi
otworzyty sie. Otworzyty sie tak szybko, ze wpadta do srodka, a nogi ugiety jej sie¢ w kolanach.
Przewrocita si¢ na bok.

Zawotata: - Thomas? Corey?

Udato jej sie powrdci¢ do pozycji na czworakach. Na nocnym stoliku palita si¢ tylko jedna
lampa. Thomas Shredder lezal na wznak, z szeroko rozrzuconymi rekami 1 nogami. Byt nieprzytomny.



Albo nie zyt. Probowata krzycze¢. Chciala krzyczed, ale z jej ust wydobyt sie jedynie cichy pisk.

Ustyszata za sobg kroki. Udato jej si¢ odwroci¢ w strone otwartych drzwi. James? Czy juz poczut
si¢ dobrze? Ale nie zawotata go po imieniu. Bala sig¢, ze to nie on. James wypil calg filizanke tamte;j
kawy. To nie mogt by¢ on. Bata si¢, kto to moze by¢.

Swiatto byto przyémione. Cien wypetniatl pokdj, ograniczat pole widzenia. W drzwiach stat
mezczyzna, z rekami w kieszeniach.

- Witaj, Sally.
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- Nie - powiedziata, wpatrujac si¢ w mroczng posta¢, wiedzac, ze to on, ale powtorzyla - nie, to
nie mozesz byc¢ ty.

- Naturalnie, ze moge, kochanie. Wszgdzie poznatabys swojego ojca, prawda?

- Nie - krecita glowa w te 1 z powrotem.

- Dlaczego nie mozesz si¢ podnies¢, Sally?

- Zatrute$ nas. Wypitam tylko troszke, ale srodek musiat by¢ bardzo mocny.

- Chcesz powiedziec, ze nie dostatas wystarczajacej dawki? - Zblizat si¢ teraz do niej szybko, za
szybko. - Doktor Beadermeyer wyprobowal na tobie tyle nowych narkotykéw. Wtasciwie jestem
zaskoczony, ze przezytas bez uszkodzenia mézgu. Coz, zajme si¢ tym.

Pochylit sie, ztapatl ja za wlosy na karku i1 odchylit jej glowe do tylu. - Prosze, Sally. - Wlat ptyn
w jej usta. Potem odepchnat jg od siebie i ciezko opadta na plecy.

Patrzyta na niego i widziata, Zze chwieje si¢ 1 roztapia w przyémionym $wietle. Probowata
skoncentrowa¢ na nim wzrok, patrzac uwaznie, ale jego ksztalty rozptywaly sie¢, za$ poruszajace si¢
usta robity si¢ coraz wigksze. Szyja stawata si¢ coraz to dtuzsza i dtuzsza, az przestata widzie¢ jego
glowe. Z pewnos$cig tak musiata si¢ czu¢ Alicja w Krainie Czarow. Precz z gtowa. - Och, nie -
szepneta - och, nie.

Przewrocita si¢ na bok, czujac na policzku chtod gtadkiej debowej klepki.

Jej ojciec byt tutaj. To byla jej pierwsza mysl, kiedy si¢ ockneta.

Jej ojciec.

Nie byto co do tego watpliwosci. Jej ojciec. Byl tutaj. Odurzyt jg narkotykami. Teraz jg zabije.
Znow byta bezradna, tak jak przez tyle dni, tygodni, miesigcy.

Nie mogta si¢ poruszy¢, nawet unie$¢ jednego palca. Zdata sobie sprawe, ze ma rece zwigzane z
przodu, niezbyt mocno, ale wystarczajagco. Odrobing zmienita potozenie. ROwniez nogi miata
zwigzane w kostkach. Ale jej umyst nie byl spetany. Pracowat przejrzyscie - dzigki Bogu. Gdyby
znowu czuta si¢ zamroczona 1 rozchwiana, po prostu zatamataby si¢ 1 pragneta tylko Smierci. Lecz
nie, mogta,.mysle¢. I nie stracita pamigci. Mogla tez otworzy¢ oczy. Czy chciata?

James, pomyslata, 1 zmusita si¢ do otwarcia oczu.

Lezata na 16zku. Kiedy si¢ przewracata z boku na bok, skrzypiaty sprezyny. Probowata rozpoznac
wiecej szczegdtow, ale nie byta w stanie. Jedynym o$§wietleniem bylo stabe $wiatlo, docierajace z
korytarza. Wygladato na to, ze znajduje si¢ w malej sypialni, ale nic wigcej nie potrafita powiedziec.

Gdzie byta? Nadal w Cove? A jesli tak, to gdzie?

Gdzie jest jej ojciec? Co ma zamiar zrobic?

Dostrzegta szarg posta¢, wkraczajaca do pokoju. Byto zbyt ciemno, zeby rozpoznaé rysy twarzy.
Wiedziata jednak. O tak, wiedziala, Ze to on.

- To ty - powiedziala, zdumiona, Ze stowa opuscily jej usta. Brzmialy szorstko 1 niezwykle
smutno.

- Witaj, Sally.

- To ty. Modlitam si¢, zeby si¢ okazato, 1z si¢ pomylitam. Gdzie jestem?



- Trochg za wczesnie, zeby ci 0 tym mowic.

- Czy nadal jestesmy w Cove? Gdzie jest James? A pozostali agenci?

- Rowniez troche za wczesnie, zeby ci o tym powiedziec.

- Cholera, tak straszliwie si¢ modlitam, zebys wyjechat z kraju albo umart. Nie, wlasciwie to
modlitam si¢, zeby ci¢ zlapali 1 na reszte twojego nedznego zycia wsadzili do wigzienia. Gdzie
jestem?

- Jak bardzo przez te lata Noelle cierpiala z powodu twojego jezyka. Zawsze na nig
naskakiwatas, prawilas umoralniajace gadki, stale instruowatas, co powinna robi¢. Chciatas, zeby
wezwala policje. Chceiatas, zeby mnie zostawita. Prawda wygladata tak, ze Noelle nie chciata, Sally.
Moze na poczatku, ale pdzniej juz nie. Ale ty nie przestawatas. Przez twoj krytycyzm, twoja pogarde,
popadata w depresje. I dlatego nigdy nie odwiedzita ci¢ w sanatorium. Bata si¢, ze znowu bedziesz
Jja potepiac, chociaz juz bytas kompletng wariatka.

- Guzik prawda. Naturalnie teraz mozesz powiedzie¢ wszystko o kazdym. Noelle nie ma tutaj,
zeby c1 wyjasni¢, co naprawde o tobie mysli. Mogg si¢ zatozy¢, ze stanie si¢ najszczesliwsza kobieta
w Waszyngtonie, kiedy uswiadomi sobie do konca, ze juz nie musi by¢ twoim workiem treningowym.
Pewna jestem, ze nosi juz bluzki 1 sukienki z krotkimi rekawami. Koniec z obawa przed
pokazywaniem sincow. Zalozysz sig¢, ze tego lata sprobuje nawet wlozy¢ dwuczesciowy kostium
kapielowy? Ile lat nie mogta si¢ w nim pokazac¢? Uwielbiate$ thuc jg po zebrach, prawda? Znecates
sie nad nig. Je$li jest jeszcze jaka$ sprawiedliwo$é, zaptacisz za to. Zatuj, Ze nie umartes.

- Ustyszatem teraz od ciebie wigcej, niz przez ostatnie sze$¢ miesigcy. Szczesliwie bytas cicho
przez wigksza czes$¢ twojego zbyt krotkiego pobytu w osrodku. Szkoda, Ze przez tego drania Quinlana
doktor Beadermeyer musial wycofa¢ si¢ z interesu. Wszystko si¢ tak skomplikowato, i to twoja wina,
Sally. ByliSmy ze wszystkim kryci, dopoki Quinlan nie wydostat ci¢ drugi raz z sanatorium doktora
Beadermeyera.

- Nazywa si¢ Norman Lipsy. Jest chirurgiem plastycznym. Jest przestepca. Obdarzyt tego biedaka
twoja twarza, ale to ty go zabiles$. Jeste§ plugawym morderca, a nie tylko katem zony. I zdradzites
SW0]3 0jCczyzne.

- Czemu wymieniasz tylko moje pomniejsze zastugi? Mam na swoim koncie jedng naprawde
dobrg rzecz, cos, z czego jestem catkiem dumny, a czego ty nie wyliczytas. Na szeS¢ miesigcy
zamknglem moja ukochang coérke. Tb chyba moje najwspanialsze osiggnigcie. UsungC ci¢. Przejac
nad toba kontrolg. Nie musie¢ ogladac na twojej twarzy potepienia i nienawisci, za kazdym razem,
gdy mnie widziatas. Boze, jakze cieszyt mnie twoj] widok, takiej szmacianej kukty z otwartg buzia,
wygladajacej tak glupawo 1 niepewnie, ze nawet obserwowanie zalosnego Hollanda, rozbierajacego
cig, kapigcego 1 ubierajgcego na powro6t, jakby pielegnowat lalke, nie sprawialo mi wiele radosci.
Pod koniec nie bawilo mnie nawet bicie ci¢ po twarzy, zeby zyska¢ twoje zainteresowanie. Nie
miata$ juz go zupetnie, a poza tym zrobitas si¢ za chuda. Powiedzialem doktorow1 Beadermeyerowi,
zeby ci¢ lepiej karmil, ale odpart, ze moze jedynie utrzymywac¢ ci¢ w tym samym stanie. [ wtedy
uciektas, schowawszy proszki pod jezykiem. Widok ciebie w moim domu, w moim gabinecie, tuz po
tym, jak zastrzelitem Jackiego, to byt szok.

Przybrat poze, ktorg widziala juz wielokrotnie. Opart jedno przedrami¢ na drugim, a brode
podparl dionig. Podejrzewata, ze to jego intelektualna, myslagca poza. Brakowato mu tylko fajki
Scotta 1 moze jeszcze kapelusza Sherlocka Holmesa.

- Byta$ tam, nachylona nad biednym Jackiem, tym chciwym typkiem, a potem si¢ odwrocitas 1



zobaczyta§ mnie wyraznie jak w jasny dzien. Widziatlem blysk rozpoznania w twoich oczach.
Podniostas moj pistolet, ktory odtozylem na podtoge, zeby wyjac jakies papiery z biurka. Ale kiedy
go podniostas, nie miatem wyboru, musiatlem ucieka¢. Schowatem si¢ na zewnatrz i obserwowaltem,
jak potrzasasz gtowa, wyraznie nie dowierzajac, ze mnie widziata$. Patrzylem, jak do pokoju wbiegli
Noelle 1 Scott. Styszatem, jak Noelle krzyczy bez konca. Widzialem, ze Scott omal nie przezut tej
swojej przekletej fajki. I wtedy uciektas, prawda, Sally? Wybiegtas 1 cisngtas md; cenny pistolet w
krzaki. Nie moglem ci¢ wtedy dopas¢, zreszta powiem ci szczerze, batem si¢. Musiatem jednak
odnalez¢ moja bron i1 udato mi si¢ to. Mowie ci jednak, przez dtugi czas bardzo si¢ martwitem. Co
bedzie, jesli oswiadczysz publicznie, ze widziatas mnie, swojego ojca? Gdybys to zrobita, to chociaz
istniato pisemne potwierdzenie twojej niepoczytalno$ci, mogliby chcie¢ dokona¢ autopsji, porownac
stan uzebienia z kartg dentystyczng. Ale ty bylas taka przerazona, ze uciektas. Uciektas tu, do Cove,
do Amabel. Dopiero po czterech dniach zorientowalem si¢, ze zablokowata§ wszystkie te wydarzenia
w pamieci. I ze uciektas, bo bytas przekonana, ze ty sama zamordowatas, albo droga Noelle.

Probowata zrozumie¢ wszystko, co mowit, upewni¢ sie, ze nigdy si¢ nie mylita, wreszcie pojac,
kim jest ten cztowiek. Powiedziata wolno: - Guintan przywrocit mi pamigé. I pomogt mi odtworzy¢
scen¢ zbrodni, jakby$my to nazwali. Wtedy zobaczytam wszystko, dostownie wszystko.

- Pewien jestem, ze chciataby§ wiedzie¢, kim byt ten cztowiek, taki podobny do mnie. To
przypadkowy facet, ktorego pewnego dnia odkrytem w Baltimore, gdzie miatlem spotkanie z agentem
z Iraku. Byl bez grosza i byt uderzajaco podobny do mnie - ten sam wzrost, niemal ta sama waga - 1
kiedy tylko go zobaczytem, wiedziatem na pewno, ze to jest cztowiek, ktory mnie ocali.

Zaczeta si¢ zastanawiaé, dlaczego tyle moéwit. Czemu stat 1 wylewal to wszystko na nig? I nagle
zrozumiala, ze czerpat przyjemnos¢ z chelpienia si¢ przed nig swoja btyskotliwoscig. Chceiat jej
pokazac¢, jaki jest genialny. W koncu nie miata o niczym pojecia. O tak, §wietnie si¢ bawit.

- Jackie, a co dalej?

- Wiesz, zupelnie nie pamigtam jego nazwiska. Kogo to obchodzi? Odegrat swojg role, 1 to
doskonale. - Amory St. John rozesmiat si¢. - Obiecalem mu worek pienigdzy, jesli bedzie mnie
udawat. Szkoda, ze nie styszatas, jak ¢wiczyl moj ton glosu, mdj akcent. To byto zatosne, ale obaj z
doktorem Beadermeyerem powiedzielismy mu, ze ma $wietny shuch, ze pochwycit wszelkie moje
manieryzmy, ze potrafi mnie perfekcyjnie nasladowac. Wierzyl, ze wtasnie takie bedzie jego zadanie.
Wierzyl, ze zajmie moje miejsce podczas duzej konferencji. To miata by¢ jego zyciowa szansa na
zrobienie czegos$ wielkiego. Byt tatwowiernym ghupcem.

- A teraz jest martwym glupcem.

- Owszem.

Ostroznie sprobowata poluzowac wiezy na rekach, méwiac jednoczes$nie: - Doktor Beadermeyer
wpadl, ale wiesz juz o tym. Reszte swojego ngdznego zycia spedzi w wiezieniu. Holland powiedziat
wszystko FBI. Wszyscy ci ludzie, tacy jak ja, zostang uwolnieni z tego wiezienia, ktore ty nazywasz
sanatorium, jakby byto to miejsce, gdzie si¢ powraca do sit 1 odpoczywa.

- Tak, ale kogdz obchodza inni? Nie nimi sie przejmowatem, tylko toba. Zatuje jedynie, Ze
sanatorium zostanie zamknigte. To bylo takie doskonate miejsce dla ciebie. Na dobre usuni¢ta z
drogi. Od chwili, gdy spotkalem Jackiego, wszystko zaczeto si¢ ukladac. Znatem juz wczesniej
doktora Beadermeyera 1 jego dziatalno$¢. Jakie$ siedem miesiecy temu wszystko udato si¢ posklejac.
Usunglem ci¢ w cien, naturalnie z pomoca Scotta. To taki nedzny glupek, zyjacy w strachu, ze
wszystko si¢ wyda, ale musze ci powiedzie¢, 1z niewatpliwie lubit pienigdze, ktore dostat w zamian



za swoja pomoc. Poza tym, widzisz, wiedzialem wszystko o jego kochanku. Dopilnowatem
przynajmniej, zebys nie ztapata AIDS. Postraszylem Scotta, Ze jesli bedzie chciat si¢ z tobg kochac¢ -
jesli bedzie potrafit zmusi¢ si¢ do tego - musi uzywaé prezerwatyw. Doktor Beadermeyer sprawdzit
twoja krew. Dzieki mnie jesteS zdrowa. Ale Scott odegrat swoja role. Potem, kiedy si¢ uwolnit od
ciebie, wydat swoje pienigdze 1 otwarcie igral ze swoim kochankiem. Byt drobnym pionkiem. Ale o
czym to ja mowitem? A tak, potem Jackie poszedt pod topor, a ja sfinalizowalem moje plany. Lecz ty
musiata$ si¢ wtraci¢, prawda, Sally? Trzymalem ci¢ pod kluczem, a mimo to uciektas. Znow
musiatas sprobowac pokrzyzowac¢ mi plany. C6z, wigcej ci si¢ to nie uda.

- Czy nienawidzisz mnie tak bardzo tylko dlatego, ze usitowatam ostania¢ matke przed twoimi
piesciami?

- Whasciwie nie. To oczywiste, ze 1 tak bym zanadto za tobg nie przepadat.

- Czy ze wzgledu na swoje przekonanie, ze dowiedziatam si¢ o twoich nielegalnych interesach z
bronig?

- A wiedziatas?

- Nie.

- Moje uktady z rzadami innych panstw nie majg tu nic do rzeczy. Scott bat si¢, ze co$
zauwazytas, ale ja wiedzialem, ze gdyby tak bylo, zareagowatabys$ btyskawicznie. Nie, to mnie nie
martwito. Istotne byto natomiast to, Ze iae«jestes moja corka. Jestes przekletym, matym bekartem. I
dlatego wiasnie, Sally, Noelle nigdy mnie nie rzucita. Kiedy$ sprobowata, gdy bytas jeszcze
niemowleciem. Nie uwierzyta mi, gdy powiedziatem jej, ze zwigzala si¢ ze mng na cate zycie. Moze
myslata, ze podda mnie prébie. Uciekta do Filadelfii, do swoich bogatych, koszmarnych rodzicow,
ktorzy zareagowali doktadnie tak, jak to przewidzialem. Kazali jej wraca¢ do meza 1 nie
rozpowiada¢ kltamstw na moj temat. Przeciez uratowatem jej skore. Jak moze wygadywaé takie
rzeczy na mnie, wspaniatego cztowieka, ktory ozenit si¢ z nig, gdy byta w cigzy z innym?

Wybuchnat dlugim, glebokim §miechem, od ktorego Scierpta jej skora. Przez caty czas delikatnie
szarpata krepujacy ja sznur. Niewatpliwie byt juz troche luzniejszy, ale nie sznur jg teraz obchodzit
najbardziej. Prébowata go zrozumie¢, naprawde pojac, co mowi. Lecz byto to takie trudne.

Ciagnat dalej matowym glosem: - Kiedy teraz o tym mysle, zaczynam rozumie¢, ze Noelle
naprawde mi nie wierzyta. Nie wierzyla, ze zaptatg za §lub z nig, poza pigciuset tysigcami dolarow,
ktore dostalem od jej rodzicow, ma by¢ jej wierne trwanie przy mnie na zawsze, albo do chwili -
kiedy nie bede jej juz chciai. Kiedy przywlokta si¢ z powrotem z toba, skrzeczacym bachorem,
zabralem ci¢ od niej 1 przytrzymatem nad ogniem, palagcym si¢ w kominku. Ogien byl naprawde
spory, Opalit ci delikatne wloski na glowie 1 brwi. Och, jak krzyczata. Zagrozitem, ze jesli jeszcze
raz sprobyje zrobi¢ co$ takiego, zabije ci¢. I méwitem to na serio. Pewien jestem, ze zastanawiasz
si¢ teraz, kim byt twoj ojciec.

Poczuta si¢ tak, jakby w jej ciato wpompowano ton¢ narkotykow. Nie mogla pojac, co mowit.
Rozumiata stowa - Ze nie byt jej ojcem - ale nie byta w stanie ich przyjac.

- Nie jestes moim ojcem - powtorzyta, ponad jego lewym ramieniem patrzac w strong¢ otwartych
drzwi. Chciata krzycze¢ z radosci. Nie miata ani jednej kropli krwi tego potwora. - Trzymates
Noelle przy sobie, grozac, ze zabijesz mnie, jej jedyne dziecko.

- Tak. Moja droga malzonka w koncu mi uwierzyta. Nie potrafi¢ ci opowiedzie¢, jaka
przyjemnos¢ sprawiato mi bicie tej bogatej suki. A ona musiata na to przysta¢. Nie miata wyjscia. A
potem, kiedy skonczyla$ szesnascie lat, zobaczyta$, jak ja uderzylem. Niedobrze. To zmieniato



wszystko, ale miatem konkretny powod, zeby si¢ ciebie pozby¢. Pamigtasz ten ostatni raz? Wrocitas
do domu, kiedy ja kopatem i ztapatas za telefon, zeby wezwaé pomoc. A ona przyczotgata si¢ do
ciebie 1 blagata, zebys$ nie dzwonita. Podobato mi si¢. Bawilo mnie przygladanie sig, jak tracisz z nig
kontakt. Kiedy sobie posztas, kopnatem jg jeszcze pare razy. Jeczata naprawde zachwycajaco. Potem
ja wzigtem, a ona przez caty czas plakata. Po tym zdarzeniu przez jaki§ czas mialem spokd; od
ciebie. Te cztery lata, kiedy zniktas z mojego domu 1 z zycia twojej matki, byty naprawde dos¢ dobre.
Ale chciatem ci odptaci¢. Sktonitem Scotta, Zzeby si¢ z tobg ozenit. To znéw na chwile przytrzymato
ci¢ z daleka od nas, ale szybko przestalas go chcie¢, prawda? Niemal natychmiast uswiadomitas
sobie, ze udawat. Céz, to nie miato najmniejszego znaczenia. Musiatem tylko zyska¢ na czasie. Kiedy
yjrzalem Jackiego, wiedzialem, co mam zrobi¢. Widzisz, federalni deptali mi po pigtach. Nie jestem
glupi. Zdawalem sobie sprawe, ze to tylko kwestia czasu. Statem si¢ bardzo bogaty, ale sprzedaz
broni do takich krajow jak Irak zawsze jest ryzykowna. Tak, to byta jedynie kwestia czasu. Chciatem
ci odptaci¢ za wszelkie ktopoty, ktorych mi przysporzytas. Te pot roku twojego pobytu w sanatorium
doktora Beadermeyera byto dla mnie cudowne. Uwielbialem mie¢ ci¢ pod soba, patrzaca, jak ci¢
pieszcze, a potem pieszcze siebie. Ubodstwialem bié ci¢ 1 przygladac sie, jak wijesz sie z bolu. Ale
potem uciektas 1 wszystko zepsutas. - Pochylit si¢ 1 uderzyt ja, najpierw w lewy, potem w prawy
policzek. Raz, drugi, 1 jeszcze raz.

Poczuta smak krwi. Rozcial jej wargg.

- Ty pieprzony tchorzu! - Plungta na niego, ale w pore uskoczyt. Znow ja spoliczkowat.

- W sanatorium nigdy nie miatem ochoty na seks z tobg - powiedziat tuz przy jej twarzy - chociaz
mialem okazj¢. Tyle razy widziatem ci¢ nagg, ale nigdy ci¢ nie chciatem. Do diabta, Scott nawet nie
spojrzal na ciebie. Zabrat si¢ za ciebie tylko jeden raz, bo nalegalem. A teraz wina spadnie na tego
drania, bo mnie tu nie bedzie. No proszg, Sally, opluyj mnie jeszcze raz. To ty jeste$ tchorzem, nie ja.

Plungta, 1 tym razem nie spudtowala. Patrzyta, jak wierzchem dtoni wyciera usta 1 policzek.
Potem u§miechnat si¢ do niej. Przypomniat jej si¢ wyraznie taki sam u§miech, ktorym obdarzat ja w
sanatorium. - Nie - wyszeptata, ale to niczego nie mogto zmienic.

Uderzyt ja bardzo mocno 1 zapadta w ciemnos¢. W ostatniej chwili zdazyta tylko pomysle¢, jak
bardzo si¢ cieszy, ze nie dal jej wiecej Srodkdw oszatamiajgcych.



ROZDZIAL. 30

- Niezle wpadliSmy - powiedzial z przekonaniem Quinlan, nie miat jednak na mysli siebie 1
pozostatych agentow, tylko Sally. Jesli jest gdzie$ tutaj, musi nadal by¢ nieprzytomna. Albo nie zZyje.

Ustyszal chrzaknigcie Thomasa Shreddera i ,,tak” Corey Harper. To prawda. Wpadli po uszy.
Bylo rowniez prawda, ze w pokoju, gdzie ich trzymano, byto ciemniej niz w kotle czarownicy.

Nie, to nie byl pokdj. Raczej szatas z brudng podlogg. Prawdopodobnie szopa za domkiem
doktora Spivera.

- Stuchajcie - odezwat si¢ Thomas. - Quinlan ma racj¢. JesteSmy w kropce, ale jesteSmy Swietnie
wyszkolonymi agentami. Wydostaniemy si¢ stad. Jesli nam si¢ to nie uda, wyleja nas. Stracimy prace
1 rzadowe pensje. Daje wam stowo, ze nie uSmiecha mi si¢ utrata rzadowego ubezpieczenia
zdrowotnego.

Pomimo zdretwiatych nog Corey Harper wybuchngta Smiechem. Rece jej nie zdretwiaty, pewnie
dlatego, ze jako kobiecie nie zwigzano ich zbyt ciasno. Jednak wiezy byly solidne, nie byto szansy, ze
Si¢ Zsung.

- To naj$mieszniejsza rzecz, jaka ustyszatam z twoich ust, Thomas.

Szarpigc liny na swoich rekach, Quinlan rzucit: - Jeden z tych pajacow musial stuzy¢ w
marynarce w czasie drugiej wojny $swiatowej. Te wezly sg doskonale, zaden nie puszcza. Czy kto$
chciatby sprobowac swoich rak czy zebow?

- Ja - odparta Corey - ale przywigzana jestem do Sciany. Tak, jestem przepasana ting, ktorej drugi
koniec, jak wyczuwam, jest przywigzany do jednej z belek w $cianie. Tak, solidna robota. Nawet
gdybym jniata ogromne z¢by 1 dlugg ling, nie siggnetabym do cfebie.

- Tez jestem przywigzany - powiedziat Thomas. - Psiakrew!

- Przynajmniej wszyscy zyjemy - stwierdzit Quinlan. - Martwig¢ si¢, co si¢ stato z Davidem. - Ale
martwit si¢ o Satly. Bat si¢ tylko wypowiedzie¢ na glos jej imig.

- Prawdopodobnie zjechat z drogi - powiedzial beznami¢tnie Thomas. - Tutaj go nie ma. Moze
juz nie zyje.

- Albo kto$ go uratowat - dopowiedziata Corey.

- Co masz na mysli, mowiac, ze juz nie zyje? - spytal Quinlan, marzac o tym, zeby dostrzec
cho¢by jakie$ zarysy, kontury czego$, cokolwiek. Nie przestawal pracowa¢ nad wie¢zami, ktore
jednak nie poddawaty si¢ jego wysitkom.

- Sadzicie, ze bedg nas tu trzymac¢ przez nastgpne dziesiec¢ tat?

- Mam nadziej¢, ze nie - rzekt Ouintan. - Wszyscy sg tacy starzy, ze wcze$niej wymrg. Nie
znio6stbym tego, Zzeby pozosta¢ zapomnianym.

- To nie jest Smieszne, Quinlan.

- Moze nie, ale si¢ staram.

- Proby; datej - odezwala si¢ Corey. - Nie chce wpada¢ w panike. Musimy si¢ zastanowi¢. Po
pierwsze, kto nam to zrobit?

- To dos¢ oczywiste, prawda? - rzuci! Thomas. - Ta przekleta starucha. Prawdopodobnie kazata
Marcie poda¢ amaretto, do ktérego co§ domieszata. Odptynatem, gdy tylko potozytem si¢ na t6zku.



- Gdzie jest Sally? - znienacka spytata Corey.

- Nie wiem - odpowiedziat Quinlan. - Nie wiem.

Modlit si¢, zeby byla zamkni¢ta razem z nimi, nadal nieprzytomna po zazyciu narkotyku. -
Wyciagnijmy wszyscy nogi przed siebie. Sprobujemy oceni¢, jak duzy jest ten szalas.

Quinlan ledwo mogt dotkna¢ palcow Thomasa.

- Teraz przechylmy si¢ na jedng, a potem na drugg strong.

Guintan musnat bluzke Corey. Sally nie byto.

- Sally nie ma z nami - powiedziat. - Gdzie jg zabrali? - O Boze, czemu zadal to pytanie na glos?
Nie chciat stysze¢, co ma w tej sprawie do powiedzenia Thomas.

- Dobre pytanie - rzekt Thomas. - [ czemu mieliby si¢ zajmowac rozdzielaniem nas?

- Poniewaz - Quinlan wolno wymawiat stowa - ciotka Sally, Amabel, macza w tym palce. Moze
przejeta Sally. Moze ja ochrania.

Thomas westchnagt. Ku zaskoczeniu Guinlana, rzucil: - Modlmy sie, zebyS mial racje. Cholera,
czuje, jakbym zamiast gtowy miat beben zespotu rockowego.

- Ja tez - stwierdzita Corey. - Ale nadal jestem w stanie mysle¢. To co, Quinlan, uwazasz, ze cale
miasteczko bierze udzial w tym spisku? Sadzisz, ze w czasie ostatnich trzech, czterech lat cale
przeklete miasteczko zamordowato co najmniej trzydziesci osob? Dla pienigdzy? A potem pochowali
j€ na swoim cmentarzu?

- Sposodb okazania szacunku - powiedzial Quinlan.

- Nie mozesz sobie wyobrazi¢ tych wszystkich staruszkow patrzacych na pare¢ starszych ludzi,
ktorych wtasnie usuneli z tego $wiata, pocierajacych swoje podbrodki 1 méwiacych: ,,Ha, Ralph
Keaton potrafi wszystko przygotowacé, wigc bedziemy mogli pigknie ich pochowac¢, a wielebny
Vorhees powie Sliczne kazanie”. Tak, Corey, wszyscy w tym cholernym miasteczku. Czy jest jakas
inna mozliwos¢?

- To oblted - zachnat si¢ Thomas. - Cate pieprzone ,,miasteczko, zabijajace tudzi? Nikt nigdy w to
nie uwierzy, zwlaszcza ze to sami staruszkowie.

- Ja w to wierzg - rzekt Quinlan. - O tak, wierz¢ naprawde. Moge sie zatozyC, ze zaczelo sie od
jakiegos wypadku. Dzigki temu wypadkowi dostali pierwsze pienigdze. Dostarczylo im to pomystu -
moze tylko jednemu z nich, a moze dwojce - jak uratowaé miasto. A potem sprawy potoczyly sie¢
szybko.

Corey powiedziata wolno: - I ta wielka reklama przy autostradzie, dzigki ktorej zwabiajg swoje
ofiary.

- Stusznie - zgodzit sie Quinlan. - Sklep z Najwspanialszymi Lodami Swiata. Nawiasem mowiac,
majg najlepsze lody, jakie zdarzyto mi si¢ jes¢ w zyciu.

Musiat zartowac, musial, bo inaczej chybaby oszalat. Gdzie jest Sally? Czy mozliwe, ze Amabet
naprawdg j3 ostania? Watpit w to.

- Wejdz wiec do Srodka 1 kup sobie ostatniego loda - powiedziat Thomas. - Tu jest koniec
kolejki.

- A co z t3 kobieta, ktora zostata zamordowana?

I z doktorem Spiverem? - spytata Corey.

Szalenczo pracujgc nad krepujagcymi mu rece sznurami, Guinlan odpart: - Kobieta musiata
ustysze¢ cos, czego nie powinna byta stysze¢. Wiezili jg co najmniej przez trzy dni, moze dtuze;.
Musiata jakos oswobodzi¢ si¢ z knebla, bo Sally styszata jej krzyki pierwszej nocy swojego pobytu



w Cove. Dwie noce potem zndéw ja styszala. Nastgpnego ranka znalezliSmy z Sally jej ciato.
Domyslam si¢, ze musieli jg zabi¢. Nie chcieli tego, ale tak zrobili. Wiedzieli, ze albo kobieta
pozostanie przy zyciu, albo oni. Czyli zadnego wyboru. Zabili jg. Musieli by¢ wsciekli - po prostu
zrzucili jg z urwiska, nie zaprzatajac sobie gtlowy ceremoniatem pogrzebowym i pochowaniem jej na
swoim cmentarzu.

- A co z doktorem Spiverem? - rzucit Thomas. - Cholera, alez te liny s3 mocne. Nie ustepuja
nawet o milimetr.

- Niech kazdy nad nimi pracuje - polecit Quinlan. - Co do doktora Spivera, to nie wiem. Moze
byt ich stabym punktem. Byl lekarzem 1 moze cale to zabijanie go odstreczalo. Moze Smier¢ tamtej
kobiety byta ostatnig kropla, ktora dopeinita miary. Po prostu nie moégt juz wigcej znie$¢. Zatamat
sie. Strzelili mu w usta, starajac si¢, zeby to wygladato na samobojstwo. Tym razem tez uwazali, ze
nie majg wyboru.

- Jezu - powiedziata Corey - czy wiecie, chlopcy, ze zaden agent FBI nie znalazt si¢ nigdy w
takim bagnie, jak my teraz? Niektorzy nawet nigdy nie uzyli swojej broni. Caty swoéj czas spedzaja
wyltacznie na przeshuchiwaniu ludzi. Mowiono mi, ze wielu agentdw po przejsciu na emeryture
zajmyje si¢ psychologig - sg tacy dobrzy w wycigganiu od ludzi informacji.

Quinlan rozesmiat si¢. - Wydostaniemy si¢ stad, Corey. Musisz w to wierzy¢.

- Uwazasz, Quinlan, ze jeste$ taki cholernie sprytny. Jak, u diabta, mamy si¢ uwolni¢? Przeciez na
dodatek pojawi si¢ tu zaraz caty rdj staruszkow. Myslisz, ze uformuja pluton egzekucyjny? A moze
zathuka nas na $mier¢ swoimi laseczkami?

Corey odezwata si¢ spokojnie. - Przestan, Thomas. Sprobuymy si¢ uwolni¢. Musi by¢ jakis
sposob. Nie chce by¢ bezradna, kiedy kto$ tu przyjdzie, a przeciez obaj wiecie, ze przyjda.

- Co, do cholery! - wrzasng! Thomas. - Co, do licha mozemy zrobi¢? JesteSmy zwigzani zbyt
mocno. Na dodatek przywiazali nas do §ciany, zebySmy nie mogli zblizy¢ si¢ do siebie. Siedzimy tu
w ciemnosciach. Co wiec, do jasnej cholery, mamy robi¢?

- Musi by¢ jakie$ wyjscie - rzekta Corey.

- Moze jest - mruknagt Quinlan.

*

Sally czuta bol szczeki. Zaczeta na zmiang otwiera¢ 1 zamykac usta, dopoki bol nie zelzat do
tepego ¢mienia. Lezala w ciemno$ciach, jedyne Swiatlo docierato poprzez drzwi otwarte na korytarz.

Byta sama. Nadal miata zwigzane z przodu rece. Uniosta je do ust i zaczeta zgbami szarpac supet.

Tak bardzo byla pochtonigta tym zajeciem, ze niemal krzykneta ze strachu, kiedy obok odezwat
si¢ spokojny glos: - To naprawde¢ nic nie da, Sally. Odprez sie, dziecinko. Nie ruszaj si¢. Polez
sobie.

- Nie - szepneta Sally. - O nie.

- Nie poznajesz, gdzie jestes, Sally? Myslatam, ze natychmiast bedziesz wiedziata.

- Nie. Jest za ciemno.

- Spojrz w strone okna, kochanie. Moze znOw zobaczysz twarz swojego drogiego ojca.

- Jestem w sypialni w gltebi korytarza.

- Tak.

- Dlaczego, Amabel? Co tu si¢ dzieje?

- Och, Sally, dlaczego musiatas wroci¢? Oddatabym wszystko, zebys$ tamtego dnia nie zjawita si¢
na progu mojego domu. Jezu, musiatam ci¢ przyjac. Naprawde nie chciatam cig¢ w to mieszac, ale



znowu si¢ pojawitas i nic nie moge zrobic.

- Gdzie jest James 1 pozostata dwojka agentow?

- Nie wiem. Prawdopodobnie siedzg w tej matej szopie na narzedzia za domem doktora Spivera.
To solidne wigzienie. Nigdy si¢ stamtad nie wydostana.

- Co macie zamiar z nimi zrobi¢?

- To naprawde nie zalezy ode mnie.

- A od kogo?

- Od miasta.

Przez dtuzsza chwile Sally nie mogta zlapa¢ oddechu. A wigc to prawda. Cate przeklete
miasteczko. - Ile 0séb zabiliscie, Amabel?

- Pierwsza para, Harve 1 Marge Jensenowie, ci, ktorych poszukiwa¢ miat Quinlan, to byt
nieszczgsliwy wypadek. Oboje dostali zawatu serca. W ich samochodzie znalezliSmy gotoéwke.
Potem byl ten motocyklista. Zaczal bi¢ biednego Hunkera, a Purn, w jego obronie, zdzielit
motocykliste w gtlowe krzestem. To go zabito. Nastepny wypadek. A potem dziewczyna motocyklisty
zrozumiata, ze jej chtopak nie zyje.

Sherry Vorhees nie miata wyboru - musiata jg zabic.

Roztrzaskata jej glowe maszynka do migsa. Pozniej poszto juz tatwiej, wiesz? Kto§ wypatrzyt
jakas$ starsza parg albo osobe sprawiajacg wrazenie bogatej. A moze po prostu ktoras z kobiet,
pracujacych w Sklepie z Najwspanialszymi Lodami Swiata zobaczyta cala mase pieniedzy w C2yims
portfelu. Potem juz tylko zalatwiali§my sprawe. Tak, szto coraz tatwiej. To bylo jak gra, ale nie
zroum mnie zle, Sally. Po $mierci zawsze traktowalismy ich z najwiekszym szacunkiem.
Powiedziata§ mi, ze miasto teraz pigknie wyglada. Coz, wczesniej byta to ruina. Teraz jednak nasze
inwestycje maja si¢ swietnie, wszystkim zyje si¢ dos¢ wygodnie, a wielu turystow przyjezdza tu nie
tylko ze wzgledu na nasze lody, ale zeby obejrze¢ miasto, kupi¢ pamiatki 1 co$ zje§¢ w kawiarni.

- Doskonale dla was. Wiecej ludzi do wyboru. Mogliscie dyskutowa¢ mi¢dzy sobg. Czy to
malzenstwo wyglada zamozniej niz tamto obok? Bawili$cie si¢ w rosyjska ruletke ludzkim zyciem.
Boze, to obrzydliwe.

- Nie uzywatabym takich dosadnych sformutowan, ale w miare¢ tego, jak stawali§my si¢ atrakcja
turystyczng, mogliSmy sobie pozwoli¢ na wigkszy wybodr. Jednak zabijalismy tylko starych ludzi,
Sally. Takich, ktorzy mieli juz zycie za sobg.

- Dziewczyna motocyklisty nie byta stara.

Amabel wzruszyta ramionami. - Nic nie dato si¢ na to poradzi¢.

Sally krecita glowa na poduszce, w t¢ 1 z powrotem, juz rozumiejac, ale jeszcze nie dowierzajac.
- Jezu, Amabel, zabijaliscie ludzi. Nie rozumiesz tego? Mordowaliscie niewinnych ludzi. Ich
podeszty wiek niczego nie thumaczy. Okradaliscie ich. Potem grzebali$cie ich na cmentarzu, co? Ach,
pojmuj¢. Chowaliscie ich po dwoje w kazdym grobie. I zapisywaliscie tylko dane mezczyzny. Czy
ktores z was ma liste identyfikacyjng, kto naprawde lezy w kazdym grobie?

- Nie, ale pozostawili$my znaki identyfikacyjne na kazdym ciele. Nie badz taka przerazona, Sally.
UmieraliSmy razem z naszym miastem. Rozpaczliwie pragneliSmy przezy¢. 1 przezyliSmy.
Wygrali$my.

- Nie, bo teraz wszystko zwalilo wam si¢ na glowe, Amabel. Macie tu trzech agentow FBI, a
szeryf David Mountebank wie to samo co oni, a moze nawet wiecej. Jesli zabijecie agentow,
wyladyjecie w komorze gazowej. Nie rozumiecie tego? W sprawe zaangazowane jest FBI!



- Och, Sally, a ty ciggle w kotko o tym, co ci¢ naprawde¢ nie powinno obchodzi¢. A co z toba,
dziecino? Co z twoim ojcem?

- Nie jest zadnym pieprzonym ojcem, dzigki Bogu. W koncu dowiedziatam si¢ o tym.

- Dobrze, styszg¢ w twoim glosie gniew. Batam si¢, ze nadal bedziesz usitowata wierzy¢, ze byt
tylko nawiedzajacg ci¢ zmorg senng.

- Chcesz powiedzie¢, ze mieszka tu z tobg, Amabel? Chcesz go tutaj? - Znata odpowiedz. Ale nie
chciata jej ustyszec.

- Naturalnie, Sally.

Whbita wzrok w mezczyzne, stojacego w otwartych drzwiach, za ciotka. Jej ojciec. Nie, nie jej
ojciec, dzigki Bogu. To dran, ktory jg wychowywat, dran, ktory straszliwie bit matke, ktory uwiezit
ja w sanatorium doktora Beadermeyera, ktory ja bil dla przyjemnosci.

- Jak si¢ czuje nasz bekart, Ammie? Ammie? C6z to miato znaczy¢?

- Nie jestem bekartem. Ty nim jestes.

- Sally, nie uderze ci¢ w obecnosci twojej ciotki. To jg dregczy, chociaz wie, ile jest w tobie
ztosci 1 ze tylko w ten sposob moge nad tobg zapanowac.

- Amabel, czemu on tu jest? To morderca. Zdradzit nasz kra;.

Amabel przysiadta kolo niej. Delikatnymi, miekkimi czubkami palcoéw zaczeta przesuwac po
czole Sally, odgarniajac jej wlosy za uszy, leciutko gtadzac brwi.

- Proszg, Amabel. Wiem, ze to on dzwonit do mnie, kiedy bytam tu poprzednio. Przyznal tez, ze
sam zagladat przez okno sypialni.

- Tak, kochanie.

- Czemu tu byt, Amabel?

- Musiat tu przyjechac, Sally. Musiat ci¢ zabra¢ z powrotem do sanatorium. Miat nadzieje, ze pod
wplywem tego teletonu 1 jego twarzy w oknie zaczniesz watpi¢ w swoje zdrowe zmysty.

- Ale skad mogt wiedziec, ze tu jestem?

- To ja dalam mu zna¢. Zatrzymat si¢ w maltym pensjonacie w Oklahoma City. Pierwszym
samolotem przylecial do Portland, skad przyjechat samochodem. Ale przeciez znatas odpowiedz na
to pytanie, jeszcze zanim je zadatas, prawda. Sally? Tylko ze ty wcale nie zwatpitas w swoje zdrowe
zmysty. W czgSci zawdzigczamy to temu cziowiekowi, Quinlanowi. To jego obecnos¢
skomplikowata wszystko. Czy to nie dziwne? Quinlan wymyslit te¢ histori¢, ze przyjechat do Cove
szuka¢ sladow tamtych staruszkow. A chodzilo mu tylko o ciebie. Nie obchodzilo go zniknigcie
zadnych staruszkow. Tylko ty. Uwazal, ze albo sama zabita$ ojca, albo tez ostaniasz matke. Zawsze
mnie bawity zmienne koleje iosu. Ale teraz nie czuj¢ si¢ rozbawiona. Teraz mamy powazny problem.

- Sadzisz wigc, Ammie, ze to los przywiddt tych wszystkich staruszkow na Najwspanialsze Lody
Swiata, zebyscie mogli ich zabi¢ i ukrasé ich wszystkie pieniadze?

Amabel odwrdcita si¢ w jego stronge ze zmarszczonymi brwiami. - Tego nie wiem, ani ty nie
wiesz, Amory. I nie obchodzi mnie, co si¢ stanie z Quinlanem 1 pozostatymi, ale nie chce, zeby Sally
stata si¢ jaka$ krzywda.

- On si¢ z tobg nie zgadza, ciociu Amabel - powiedziata Sally. - On mnie nienawidzi. Wiesz, ze
nie jest moim ojcem. Nie ma wobec mnie zadnych ukrytych cieptych uczu¢. I czy wiesz, ze zmusit
Noelle, zeby z nim zostata?

- Oczywiscie ze wiem, Sally.

Sally patrzyta na nig z rozdziawionymi ustami. Nie mogta nic na to poradzi¢. Cho¢ wlasciwie,



dlaczego byta taka zaskoczona? W czasie ostatnich siedmiu miesiecy jej $wiat tyle razy wywracatl si¢
do géry nogami, ze powinna byta si¢ do tego przyzwyczai¢. Wygladato na to, ze nigdy nie wiedziata,
kim naprawde jest i dlaczego dziejg si¢ te wszystkie rzecz}’. I nienawidzita matki za jej stabos¢. O
Boze, pogardzata nig, sama miata ochote nig potrzasng¢, bo pozwalata me¢zowi poniewiera¢ soba.

- Kto jest moim ojcem?

- Teraz chce wiedzie¢ - rzekt Amory St, John, z rekami w kieszeniach wkraczajagc do matego
pokoiku.

- Kto to?

- Coz, kochanie - odezwata si¢ Amabel - twoim ojcem byl mdj maz. Tak, byt moim mezem, zanim
poznal Noelle 1 zakochali si¢ w sobie...

- Zaczeli si¢ pozadaé, Ammie.

- To tez. Tak czy inaczej, Noelle zawsze byla dos¢ ghupia, a Carl nigdy nie stagpa! nogami po
ziemi. Znajac ich oboje, mialam trudno$ci z wyobrazeniem sobie, kto kogo zwabit do 167ka. Ale
jako$ musieli to zrobi¢. Zaszta w cigze. Na szczescie spotykata si¢ wtedy z Amorym 1 sprawy wozyty
si¢ satysfakcjonujaco dla wszystkich.

- Nie dla mojej mamy.

- Nieprawda, byla zachwycona, ze nie musi usuwaé cigzy, Sally. Gdyby nie miala mgza,
musiataby to zrobi¢. Sprowadzitam mojego Carla tutaj, do Cove, zeby mogt spedza¢ swoje nic
niewarte zycie na malowaniu olejnych krajobrazow, ktore sprzedawano na lotniskach po dwadziescia
dolaréw, razem z wulgarnymi, pomalowanymi na ztoto ramami. Carl juz nigdy nie miat skokéw w
bok. Btagal mnie o przebaczenie 1 gotow byt zrobi¢ wszystko, zebym go tylko nie opuscita.
Pozwolitam mu si¢ wykazywac, dopdki nie umart dwadziescia lat temu.

- Nie zabita$ go, prawda?

- Och, nie. Amory si¢ tym zajat, ale Carl byt juz bardzo chory na raka ptuc. Nigdy nie potrafit
przesta¢ pali¢ cameli bez filtra. Tak, dla Carla to byto btogostawienstwo, ze nie zadziataty hamulce
w jego samochodzie 1 umart tak szybko. Dziekuje ci, Amory.

- Bardzo prosze, Ammie.

- Od jak dawna jestes$cie kochankami?

Amabel zasmiata si¢ cichutko 1 odwrdécita si¢ w strone mezczyzny, stojacego w drzwiach. - Od
bardzo dawna - powiedziata.

- A wiec nie przeszkadza ci, ze ci¢ thucze, Amabel?

- Nie, Amory, prosze! - Amabel podeszta szybko do niego 1 oparta dton na jego ramieniu. Rzucita
przez rami¢: - Stuchaj, Sally, nie méw tak. Nie ma powodu, zeby denerwowac twojego ojca...

- On nie jest moim ojcem.

- Tak czy inaczej, panyj nad swoim jezykiem. Oczywiscie, ze mnie nigdy nie uderzyt. Tylko
Noelle.

- Mnie tez bit, Amabel.

- Zashuzyta$ na to - powiedziat Amory.

Sally wodzita wzrokiem od jednego na drugie. W przy¢mionym §wietle nie widziata zadnego z
nich doktadnie. Amory wzigl Amabel za rgke 1 przyciagnat ja blizej do siebie. Cienie zdawaty si¢
zageszcza¢ wokot nich, ogarnia¢ ich i taczy¢ ze sobg. Sally zadrzata.

- Sadzitam, ze mnie kochasz, Amabel.

- Kocham ci¢, dziecinko, naprawde. JesteS dzieckiem mojego meza 1 moja siostrzenicy. I



zgodzitam si¢ z Amorym, ze bedzie ci lepiej w tym przyjemnym sanatorium. Nie bytas§ w najlepszej
formie. Opowiedziat mi, Zze stata$ si¢ nieobliczalna, ze wygadujesz bzdury o swoim mezu, ze
wpadtas§ w nieodpowiednie towarzystwo 1 zaczgta§ zazywaé narkotyki. Amory powiedzial mi, ze
doktor Beadermeyer ci pomoze. Poznatam doktora Beadermeyera. Wysmienity lekarz, ktory
stwierdzit, ze twoj stan si¢ poprawia, ale potrzebujesz zupelnego odpoczynku i cigglego dogladania
przez profesjonalistow.

- To wszystko ktamstwo. Nawet jesli nie chcesz uwierzy¢ w to, Ze jest takim potworem, rozwaz
to, prosze. Czytata§ gazety, ogladatas wiadomosci telewizyjne. Wszyscy go poszukuja. Wszyscy
wiedza, ze wielu pacjentdow w sanatorium doktora Beadermeyera byto wi¢zniami, tak jak ja.

- Ojej, dziecinko, nie méw tak. Wcale nie chce wsadza¢ ci knebla w usta, ale zrobi¢ to. Nie
pozwole ¢i méwic¢ o nim w ten sposob.

- Dobrze, lecz czy nie zastanawiatas si¢, czy jestem szalona, kiedy Amory pojawi! si¢ tutaj,
uderzyt mnie w gtowe 1 oszotomit narkotykami? Kiedy omal nie zabil Jamesa?

Amory St. John oderwal si¢ od Amabel. Podszedt do 16Zka 1 stangl nad nim, patrzac w dot na
Sally. - W tym przy¢mionym swietle nie umiem powiedzie¢, czy bedziesz miata siniaki, czy nie.

- Naprawde tak mocno ja uderzytes, Amory?

- Nie gryz si¢ tym, Ammie. Zastuzyta na to. Opluta mnie. W czasie tych wszystkich lat nauczytem
si¢ doktadnie dopasowywac site uderzenia tak, zeby uzyska¢ na Noelle konkretny ksztatt 1 kolor
siniaka. Ale kazda skdra jest inna. Musimy po prostu poczekaé, to zobaczymy, prawda?

- Jestescie szaleni - powiedziata Sally. - JesteScie pieprznigci.

- Zlalbym ci¢ pasem, gdybys to powiedziata, mieszkajac pod moim dachem.

- To niewazne, Amory. Dziewczyna jest przerazona. Nie wie, co z nig bgdzie.

- Doskonale wiem, co si¢ ze mng stanie. Nie ma juz doktora Beadermeyera, zeby mnie wigzic.
Nie, teraz zamierza mnie zabi¢, Amabel. Ty tez zdajesz sobie z tego sprawe, w przeciwnym wypadku
nie opowiadataby$ mi tego wszystkiego. Nie, nie zaprzeczaj. Juz si¢ z tym pogodzitas. Ale nie licze
na nic. Jedyne, co was naprawde powstrzyma, to zrobienie krzywdy agentom FBI. Jesli sprobujecie
zabi¢ Jamesa, otworzg si¢ dla was bramy piekta. Znam jego szefa, wiec mozecie by¢ tego pewni.

- Oni wszyscy sa ghupi - rzekt Amory. Wzruszyt ramionami. - Wiem, Ze sytuacja stanie si¢ jeszcze
trudniejsza, ale damy sobie radg¢. Juz teraz wprawitem w ruch r6zne mechanizmy. To prawda, ze nie
liczylem si¢ z tym, iz ten dran po raz drugi wykradnie ci¢ doktorowi Beadermeyerowi. To
pokrzyzowato moje plany, Sally. Wszystko musiato by¢ zorganizowane od nowa. Znalaztem si¢ w
niewygodnym potozeniu. Przez was oboje juz nie moge udawac, ze nie zyj¢. Teraz bede musiat na
zawsze opuscic kraj.

- Sprobyj tylko. Ztapiag cie. Dzieki sprzedazy broni Hussajnowi $ciggnates sobie na kark FBI,
ktore gotowe jest przeczesac¢ Swiat, zeby ci¢ znaiezC.

- Wiem. Jaka szkoda. Ale wszystko bedzie dobrze. Prawie rok temu wyciaggnatem pieniadze z
kont na Kajmanach i w Szwajcarii. Na kazdym zagranicznym koncie zostawitem tylko troszke, zeby
podrazni¢ si¢ z FBI, u§wiadomi¢ im, ze wiem doktadnie, co robi¢. To ich doprowadzi do szatu, ale 1
tak mnie nie ztapia.

- James ci¢ ztapie.

- Twdj James Quintan nie ztapie nawet grypy. Nie zdazy, bo zaraz znajdzie si¢ dwa metry pod
ziemia.

Opanowata ja taka wsciektos¢, ze nie potrafita si¢ powstrzymac. Poderwata si¢ do gory i



zwigzanymi rekami uderzyta go w twarz. Mocno. Zaklat, popychajac ja do tylu. Unidst zaci$nigta
piesc.

Ustyszata krzyk Amabel. - Nie rob tego, Amory!

Ale jego pies¢ kontynuowata droge w dot, kierujac sie nie w strong jej twarzy, lecz zeber.



ROZDZIAL 31

- Do diabla! - rzucit Quinlan. - Przykro mi, moi drodzy, ale stare mamuty wykazaty si¢
przemyslno$cig. Moj n6z wojskowy znikngt. Zawsze mocowatem go przy kostce. Cholera.

- Cholera to witasciwe stowo - skomentowat Thomas. - Corey, co robisz? Czemu si¢ rzucasz
dookota jak ryba wyjeta z wody? 1 czemu wydajesz z siebie to dziwne pochrzakiwanie?

Dziewczyna cigzko oddychata. - Zobaczysz. Nie liczytam na to, ze Ouinlan znajdzie swoj ndz.
Poczekajcie jeszcze chwilke, juz prawie mi si¢ udato.

- Co ci si¢ udato? - spytal Ouinlan, rozpaczliwie usitujac dostrzec j3 w ciemnosci.

- Bylam kiedy$ gimnastyczkg. Mam watpliwy zaszczyt by¢ najbardziej elastycznym agentem,
trenowanym w Quantico. Przektadam teraz moje rgce pod posladkami 1 przeciskam si¢ cata 1 juz za
minutke - Jezu, to trudniejsze niz w czasach, kiedy bytam mtodsza 1 szczuplejsza... - Przerwala
zasapana, tapigc z trudem oddech. - Juz.

Zipiac, Smiata si¢ - Udato mi sie!

- Co, Corey? Na lito$¢ boska, co zrobitas?

- Teraz mam r¢ce zwigzane z przodu, Thomas. Na szcze$cie wigzac mnie, zostawili sporo
miejsca miedzy mng a $ciang. Lina wokot pasa byla przywigzana wyzej niz sznur krepujacy mi rece.
Teraz si¢ odwroce 1 rozwiaze ling zawigzang wokot talii. Kiedy bede wolna, zajme si¢ nogami, a
potem zabiore si¢ za was, chtopcy.

- Corey - powiedziat Quinlan - jesli nas stad wyciagniesz, obaj z Thomasem wystagpimy, aby
mianowano ci¢ agentem specjalnym, odpowiedzialnym za placowke w Portland. Zgoda, Thomas?

- Jesli nas stad wydostanie, bede ja na kolanach btagat, zeby zostata moja zong 1 dowodzita w
naszym malzenstwie.

- Thomas, jestes seksisty.. Nigdy nie poslubi¢ seksisty.

- Corey, jak c1 idzie? - spytal Quinlan.

- Do przodu. Supet w pasie jest catkiem prosty.

- To $wietnie. Tylko pospiesz si¢.

Ile mogli mie¢ czasu, zanim pojawig si¢ staruszkowie? Gdzie jest Salty? Quinlan niewiele si¢
modlil w zyciu, ale teraz to robit. Czy jest u Amabel?

- Udato si¢! Teraz jeszcze nogi.

- O kurczg, cos$ stysz¢ - odezwat si¢ Thomas - Szybko, Corey, szybko!

*

- Nie bij jej, Amory!

Amabel ztapala go za reke 1 szarpneta do tylu. Reka uderzyla o 16Zko, zaledwie o parg
centymetrow od zeber Sally.

Ciezko sapal. Okrecit si¢ szybko, unoszac pigesc. - Nie powinna$ byta tego robi¢, Animie. Nie
powinnas byta.

Sally poderwatla si¢ z wrzaskiem. - Nie waz si¢ jej uderzy¢, ty pieprznigty kretynie!

Ale odwazyt si¢; jego pies¢ ciezko wyladowata na szczgce Amabel, odrzucajac ja pod $ciane.
Osungta si¢ na podtogg.



Sally nie odzywata si¢. Wpatrywata si¢ w ciotke, modlac si¢, zeby nie byla martwa.

- Jak mogles? - Spojrzata na cztowieka, ktory musiat by¢ szalony. - Jestescie kochankami.
Zadzwonita, zeby dac¢ ci zna¢, 1z tu jestem, zebys mogt przyjecha¢ 1 mnie dopasc. A ty uderzyles ja
tak, jak biles Noelle.

- Prawde mowigc - powiedziatl, rozcierajac piesc¢ - dzis po raz pierwszy musialem jg przywotac
do porzadku. W przysztosci nie bedzie mi si¢ juz sprzeciwiac. Ciekawe, jaki bedzie miata siniak.

*

Kiedy drzwi otworzyly si¢ ze skrzypieniem, do srodka nie wpadl promien oslepiajacego swiatla.
Drzwi uchylity si¢ najpierw odrobing, potem coraz szerzej, az cata trojka mogta dostrzec gwiazdy 1
sierp ksigzyca.

- Obudziliscie si¢ juz? - To byl glos starego czlowieka. Ktorego, pomyslat Quinlan. Czy
przyszedt tylko jeden, zeby sprawdzi¢, co z wiezniami, czy tez przybyto ich kilku? Boze, modlit sie,
zeby byt tylko jeden.

- Jeszcze nie §wita, ale powinniscie juz si¢ obudzic.

- Tak - odezwal si¢ Thomas. - Juz jesteSmy przytomni. A co? Mieliscie nadziej¢, ze nas
zabiliscie?

- Nie, nie wystarczylo tego swinstwa od doktora, zeby was uciszy¢ na zawsze. Szkoda, bo tak
bytoby najprosciej. A tak, nie bedzie zadnej przyjemnosci.

Quinlan omal nie wyskoczyl ze skory, kiedy ustyszat szept Corey. - Och, proszg, tak si¢ zle czuje.
Prosze mnie zaprowadzi¢ do tazienki. Proszg. - Jeczala cichutko, bardzo przekonujaco.

- O kurczg - mruknat staruszek. - To ty, dziewczynko?

- Tak - udato sie wykrztusi¢ Corey. - Prosze, pospiesz sig.

- No dobrze. Psiakrew, nie spodziewatem sig¢, ze ktore§ z was moze si¢ pochorowac. Dotychczas
nikt jeszcze si¢ nie pochorowat.

Corey lezata zwinieta pod Sciang, dokladnie na wprost staruszka. Wchodzac do szopy, stary
czlowiek szerzej otworzyl drzwi. Ouinlan rozpoznal Purna Daviesa, dziadka, prowadzacego sklep.
Zauwazyt tez, ze Corey trzyma rece za sobg, tak jakby je nadal miata zwigzane.

- Prosze si¢ pospieszyC - wyszeptala. Zabrzmiato to rozpaczliwie, jakby zaraz miata
zwymiotowac.

Ouinlan spojrzal na Thomasa 1 kiwnal gtowa. W chwili, gdy Purn Davies mijat Quinlana, ten
podniost do gory nogi 1 kopnat go w biodro, posytajac prosto w objecia Corey.

- Mam ci¢ - rzekta Corey. Kiedy staruszek zaczat si¢ wyrywac, uspokoita go jednym uderzeniem
piesci.

- Dobra robota, Corey - stwierdzit Thomas. - Jestes pewna, ze nie chcesz wyjs¢ za mnie? A jesli
obiecam, ze si¢ poprawie?

- Zapytaj mnie jeszcze raz, kiedy zywi wyjdziemy z tej historii - odparta. - Dobra, chtopcy, teraz
rozwi3ze¢ rece Quintana, potem twoje, Thomas. Uwazajcie na staruszka.

Rozwigzanie Quinlana zaj¢to jej zaledwie trzy minuty. Po uptywie nastepnych trzech minut cata
trojka byla wolna. Podniesli sig, przeciggneli, probujac przywrdci¢ normalne krazenie krwi w
konczynach. - Chyba go porzadnie zwigzg - powiedziata Corey 1 przyklgkta obok Purna. - Spojrz,
Ouinlan, on ma jeden z naszych pistoletow.

- Dzigki Bogu - rzekl Ouinlan. Wyjrzat z szopy. - Juz prawie swita. Nie wida¢ zywego ducha.
Podejrzewam, ze przystali go tutaj, zeby sprawdzit, czy jeszcze zyjemy. Nie wiem tylko czemu. Nie



mogli przeciez pozwoii¢ sobie na pozostawienie nas przy zyciu, w zaden sposob.

- Spojrzcie. Staruszek przynidst nam kanapki. Sg tutaj na tacy. Jak niby mielismy je zje$¢, majac
rece zwigzane na plecach?”

- Wszystko zrobione - powiedziata Corey, stajac u boku obu mezczyzn. - Co teraz, Quinlan?

- Thomas, zamknij drzwi szopy, a potem chodzmy do domu doktora Spivera. Modlmy sie tylko,
zeby telefon doktora jeszcze nie byl wytaczony. Bedziemy mogli wezwac positki. P6zniej znajdziemy
Sally.

- On jest szalony, Amabel, kompletnie szalony.

Amabel rozcierata szczeke. Wygladata na oszotomiong. - Nigdy dotagd mnie nie uderzyt, nigdy -
powiedziala wolno. - Zawsze mnie piescit 1 kochat. Nigdy mnie nie bil. Zawsze sadzitam, Ze to
Noelle wyzwala w nim t¢ potrzebe, cheé bicia, bo jest staba 1 prosi si¢ o to.

- Nie, ona tego nienawidzita. Musiata znosi¢ to ponizenie, bo grozit, ze mnie zabije, jesli z nim
nie zostanie, nie bedzie dawala si¢ krzywdzi¢. Nie bil ci¢ dotychczas, bo nie spgdzasz z nim tak
wiele czasu, a poza tym mogtaby$ go zastrzeli¢ albo po prostu rzuci¢. Noelle nie mogla odejs¢.
Musiata zosta¢, zeby mnie chroni¢. Teraz, kiedy juz cie¢ ma w swojej mocy, bedzie ci¢ thukl bez
opamietania, kiedy tylko najdzie go ochota.

- Nie. Powiem mu, Ze jesli mnie jeszcze kiedys$ uderzy, odejde od niego.

- Mozesz sprobowac, ale jestem pewna, ze znajdzie sposob, zeby cie zatrzymacd, tak jak to zrobi!
Z two0ja siostrg.

- Mylisz si¢. Musisz si¢ myli¢. Jestesmy ze sobg od dwunastu lat, Sally. Dwanascie lat. Znam go.
Kocha mnie. Uderzyt mnie dzi$ tylko dlatego, ze si¢ boi. Martwi si¢, ze nie uda nam si¢ uciec. A ty
prowokowatas. Tak, rozws$cieczytas go. To twoja wina.

- Oszalatas, Amabel. Oprzytomniej. On jest umystowo chory.

- Cicho, Sally, idzie.

- Szybko, Amabel, rozwigz mnie. Mozemy jeszcze uciec.

- A to co znowu? Moje dwie dziewczynki spiskuja przeciwko mnie?

- Nie, kochany - zaprzeczyta Amabel 1 wstata, zeby do niego podejs¢. Objeta go, potem
pocatowala w usta. - O nie. Biedna Sally uwaza, Zze skoro uderzyte§ mnie raz, bedziesz to juz robit
ciggle. Wiem, ze tak nie bedzie, prawda?

- Oczywiscie, ze nie. Przepraszam, Ammie. Jestem taki napigty, a ty ktocitas si¢ ze mng. Prosze,
wybacz mi. Nigdy cie juz nie dotkng.

- On klamie - powiedziata Sally. - Jesli mu wierzysz, to jeste$ glupia, Amabel. No juz, chodz
tutaj, ty nedzna ludzka kreaturo, chodz i mnie uderz. Jestem zmeczona, wigc nie moge ci zrobi¢ duzej
krzywdy. Jeste$ bezpieczny. No chodz, ty zalosna namiastko mezczyzny, chodz i mnie zbij.

Zataczat si¢ ze zto$ci, na szyi wystgpity mu czerwone grube zyly. - Zamknij si¢, Sally!

- Spdjrz na niego, Amabel. Ma ochote mnie zabi¢.

Nie panuje nad sobg. Jest szalony.

Amory zwrdcit sie do Amabel. - Zajme si¢ nig. Wiem, co robié. Przysiegam, Ze jej nie zabije.

- Co zamierzasz zrobi¢?

- Zaufa) mi, Ammie. Nie mozesz mi zaufa¢? Przez ostatnie dwanascie godzin ufata§ mi bez
zastrzezen. Uwierz mi 1 teraz.

- Myslisz, z¢ mnie nie zabije, Amabel? To plugawy ktamca. Chcesz zosta¢ wspolniczka
morderstwa? - Stowa zamarly jej na ustach. Boze, przeciez Amabel byla juz wspoOlniczka



morderstwa z sze$¢dziesiat razy.

Moze nawet sama zabita cze¢$¢ tych ludzi. Sally zamkneta usta.

Amory St. John zasmiat si¢ cicho 1 ztosliwie. - Widze, ze zrozumiatas, Sally. Ammie jest w to
zamieszana razem ze mng. Dobrana z nas para. A teraz, Ammie, rozwiaz jej nogi. Zabieram jg stad.

Nie mogta usta¢ na nogach, takie byly zdrgtwiate. Amabel opadia na kolana, zeby rozmasowac jej
kostki 1 tydki. - Juz lepiej, Sally?

- Dlaczego po prostu nie zabiles mnie wczesniej? Po co ta cata zabawa z Amabel?

- Cicho badz, ty suko.

- Obiecujesz, ze jej nie skrzywdzisz, Amory?

- Moéwitem ci juz - powiedziat z takg niecierpliwoscia, ze Sally zaczela si¢ zastanawiaé, czemu
Amabel tego nie styszy, czemu nie widzi, ze juz gotuje si¢ do bicia. - Nie zabije jej.

Kiedy juz mogta sta¢ 1 chodzi¢, Amory ztapal jg za rami¢ 1 wywlokt z matej sypialni. - Zostan
tutaj, Amabel - rzucit przez rami¢. - Niedtugo wroce 1 wtedy wyjedziemy.

Sally dodata: - A czekajac, zadzwon do Noelle. Opowiedz jej, jak pozwolita§ mu mnie zabic.
Tak, opowiedz jej to, Amabel.

Pociaggnal ja poza zasieg wzroku Amabel 1 wbil tokie¢ pomi¢dzy jej zebra. Zgigta si¢ wpot,
sapigc z bolu. Poderwat ja do gory.

- Zamknij si¢, Sally, bo inaczej ci dotoze. Masz na to ochotg?

- Chce jedynie - powiedziata, kiedy wreszcie odzyskata mowe - zeby$ umart. Bardzo powoli 1 w
mgczarniach.

- Niedoczekanie twoje, moja droga - odpart 1 zasmiat sig.

- Dopadng cie¢. Nie ma sposobu, zebys uciekl, kiedy $cigac ci¢ bedzie FBIL

Ciagle $miat si¢ cicho, wyraznie bardzo ubawiony jej stowami. To nie miato sensu. I wtedy
podszedi do latarni jasno $§wiecacej u podnéza schodéw 1 zatrzymat si¢. Zndéw si¢ rozeSmiat. -
Popatrz, Sally. Spdjrz na mnie.

Przyjrzata mu si¢. To nie byl Amory St. John.

*

Telefon nadal dziatal. Thomas zadzwonit do biura w Portland. Odktadajac stuchawke,
powiedzial: - Beda tu z helikopterem. Najwyzej p6t godziny.

- A co z Davidem? - spytata Corey.

- Jezu! - zawotat Quinlan. - Muszg zadzwoni¢ do jego zony. - Do stodkiej, mitej zony Davida,
ktora przygarngta go, gdy rozwalili mu glowe, ktéra karmita go zupa. Modlit si¢, zeby David byt
zywy. Proszg, niech bedzie zywy.

Kiedy odebrata telefon, Quinlan powiedziat: - Cze$¢, tu Quinlan. Powiedz mi tylko, czy David
jest w domu. Co? O nie. Cholera, przykro mi. Powiedz jego lekarzom, Zze zostal nakarmiony
narkotykami. I dlatego si¢ roztrzaskat. Nie, panujemy nad sytuacja. Nie, zadzwoni¢ do jego biura i
wezwe tu jego trzech zastepcow. Tak, wkrotce si¢ do ciebie odezwe. Sally? Nie wiem. Teraz
bedziemy jej szukac.

Odwiesit stuchawke. - David jest nieprzytomny. Przewiezli go do szpitala w Portland. Jego stan
na razie jest stabilny. Nikt jeszcze nic nie wie, poza tym, ze zjechat z drogi 1 wpadt na jedyny dab,
rosngcy w okolicy. Jego zona pierwsza go znalazta. Lekarze stwierdzili, iz gdyby nie zostat tak
szybko przywieziony do szpitala, prawdopodobnie juz by nie zyt.

- To jaki§ koszmar - rzucita Corey. - Cale to przeklgte miasteczko, petne samych mordercow.



Chce ich dopas¢, Quinlan.

- Ja tez pragne, zeby stracili prawo do ubezpieczenia zdrowotnego - rzekt Thomas. - Koniec z
badaniami kontrolnymi.

- To nie byto Smieszne - stwierdzita Corey, ale rozesmiata sie.

- To szekspirowski styl. Rozumiesz, komedia przemieszana z tragedia.

- Nie - wtracit Quinlan. - To samo zlo. Nie zaczeto si¢ Zle, ale potem postepowali Zle przez caty
czas, prawda? Chodzmy poszuka¢ mojej przysztej zony.

To byt Amory St. John 1 jednocze$nie nie byt. Mrugata, patrzac na niego. Nie, Swiatto nadal byto
doskonate. - Doktor Beadermeyer zmienit ci twarz, tak jak tamtemu cztowiekowi, ktorego zabites.

- Tak. Nie chcialem by¢ zupelnie niepodobny, a tylko r6zni¢ si¢ od siebie do tego stopnia, zeby
stary znajomy nie miat watpliwosci. Doktor pocigl mnie, ponaciggal 1 pozszywat zaraz po tym, jak
przywiezliSmy ci¢ z powrotem z Cove po raz pierwszy. - Poklepat si¢ po szyi. - Tutaj tez wszystko
zaczynato juz obwisac, ale teraz jest w porzadku. Podciggnal wszystko do gory. - Czy bedac w twoim
wieku umowitabys si¢ ze mng, Sally?

Nic nie odpowiedziata. Bata si¢, ze jesti ja zndw uderzy, straci przytomnos¢. Nie mogla do tego
dopusci¢. Miata nieskrepowane nogi. Odrgtwienie niemal ustgpito. Na pewno bedzie w stanie biec.
Musi uciec od niego. Musi znalez¢ Quintana 1 pozostatych. Co zrobi, jesli juz nie zyja? Nie, nie
powinna tak mysle¢. Na pewno zyj3. Jeszcze jest czas.

Spojrzata na niego. Nienawidzita go bardziej, niz wydawato si¢ to w ludzkiej mocy. Pragneta go
zniszczyC. Cheiata, zeby cierpiat, zdal sobie sprawe, ze przegral, ze nie jest taki sprytny, jak to sobie
wyobrazat. - Scott powiedziat FBI o wszystkim, co zrobites. Wspotpracuje z nimi w nadziei, ze
uratuje swoj wredny tytek.

- Kogo obchodzi, co zrobi ten dran? Zamknij si¢ teraz i zbierajmy si¢ stad.

Zmusit ja do zejscia po schodach. Jakby zgadujac, ze bedzie chciata czegos$ sprobowac, ztapat ja
za wlosy 1 ruszyt tuz za nig.

Co robi¢?

Od strony frontowych drzwi dobiegly jakies odgtosy. Mocniej ja pociggnat. Nawet tego nie
zauwazyta. Ustyszata, jak przeklina pod nosem. Wiedziata, w ktorym momencie wyciagnat pistolet. -
Miejmy nadziejg, ze to tylko ktorys ze staruszkow.

Ale to nie byt staruszek. Drzwi otworzyly si¢ powoli. Gdyby byli na gorze, nikt by nic nie
ustyszal. Jak zahipnotyzowana wpatrywata si¢ w uchylajace si¢ drzwi.

Zobaczyta twarz Quinlana. Zareagowala bez namystu. Podniosta rece, chwycita Amory’ego za
wlosy 1 rzucita si¢ na ziemi¢. Amory przelecial ponad jej glowa 1 stoczyt si¢ ze schodow.
Wyladowat na plecach, cigzko dyszac, ale nadal przytomny. W jednej chwili Ouinlan byt przy nim, z
pistoletem wymierzonym w jego skron.

- Kim jestes, u diabta?

- To Amory St. John - powiedziata Sally. - Doktor Beadermeyer zmienit mu twarz, tak jak
tamtemu mezczyznie.

Pistolet Quinlana mocniej wbit si¢ w skron St. Johna. - Sally, wszystko w porzadku?

- Wszystko dobrze. Moja ciotka jest na gorze. Zabieral mnie stagd, prawdopodobnie chcial mnie
zabi¢. Powiedzial ciotce, ze tego nie zrobi, ale to nedzny ktamca. James, on jg uderzyl, a ona gotowa
jest mu to wybaczy¢. Co z nig jest nie tak?

- P6jde po nig - rzekt Thomas. - Nie martw si¢, Sally. Nie zrobi¢ jej krzywdy.



Sally wstata. Byta obolata, piekla jg skora na glowie, a mimo to czuta si¢ lepiej niz
kiedykolwiek. - James - odezwatla si¢ - tak si¢ cieszg, ze ci¢ widze. Ciebie tez, Corey. Amabel
powiedziata, ze cala wasza trojka jest w szopie za domem doktora Spivera.

- Tak - odpart Quinlan - ale pamigtaj, ze jesteSmy agentami specjalnymi. Coz, wlasciwie to
Corey jest bohaterka. Wiesz, Sally, chyba mi przybyto siwych wlosow. Niech Corey rozwigze ci
rece.

Kiedy czucie powrocito jej do rak, podeszta i stangta nad cztowiekiem, ktory przez tyle lat byt
jej ojcem, ktorego nienawidzita tak dtugo 1 ktory jej nienawidzit. Lezat na podtodze u jej stop.

Opadta na kolana. Usmiechneta si¢. - Teraz przyszta moja kolej, zeby powiedzie¢, co mysle o
tobie. Jeste§ zalosny. Jeste§s zerem. Juz nigdy, do konca swojego zycia, nie bedziesz miat nad nikim
wtadzy. Nienawidze ci¢. Mato tego, gardzg tobg. - Zamachneta si¢ 1 wyrzneta go pigscig w nos.

- Boze, od tak dawna pragnetam to zrobi¢. - Roztarta pigsc.

Trzast si¢ z wsciektosci. Nos zaczat krwawic. Uspokoit si¢ dopiero wtedy, gdy poczut jeszcze
silniejszy nacisk pistoletu na swojg skron.

- Chcesz cos wiedzie¢? Noeile jest wniebowzieta, ze znikngtes. Nienawidzi ci¢ tak samo jak ja.
Uwolnita si¢ od ciebie. Ja tez jestem wolna. Wkrétce wyladujesz w klatce, bo tam jest twoje
miejsce.

Spojrzata na niego, na krew cieknaca z rlpsa, na zto§¢ w jego oczach. - Cholerny dran! -
Podniosta si¢ 1 kopneta go w zebra.

- Zamknij si¢, ty szalona suko. Hej, jestescie glinami. Nie pozwolcie jej mnie bic.

- Pozwolilbym jej odstrzeli¢ ci jaja, gdyby miala na to ochote - odpart Guinlan. - Sally, masz
che¢ do niego strzelic?

- Nie, nie teraz. No, niedokladnie w tym momencie. Wiesz co, staruszku? Noelle wyglada
slicznie. Pewna jestem, ze wkrotce zacznie spotykac si¢ z ludzmi. Bedzie miata kazdego mezczyzne,
jakiego zapragnie.

- Nie osmieli sie. Wie, ze jg zabije, jesli chocby spojrzy na innego. Tak, zabij¢ ich oboje.

- Nikogo juz nie zabijesz - stwierdzita Sally, przygladajac mu si¢ ztosliwie, z radoscig na twarzy.
- Pojdziesz do wigzienia na calg reszt¢ swojego nedznego zycia. - Poklepata go po twarzy. - Jestes
starym cztowiekiem. Pomysl, o ile szybciej przygarbisz si¢ 1 pomarszczysz w wigzieniu.

- Nie pojde do wiezienia. Boze, dopadne ci¢. Bawilem si¢ tobg przez szeS¢ miesigcy.
Powinienem byt ci¢ udusic.

- Sprobuyj tylko, ty stary draniu. - Usmiechneta si¢ do niego, podniosta noge 1 z catej sity opuscita
ja na jego krocze.

Zawyl, tapigc si¢ za bolgce miejsce.

- Swietnie zrobione, Sally - powiedziat Quinlan. - Jeste$ pewna, ze nie chcesz do niego strzelié?

Z gory dobiegl odglos strzatu.
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Guinlan przytozyt Amory’emu St. Johnow1 z catych sit w szczgke.

Jeden z glowy, pomyslat. Mieli tylko jeden pistolet, zabrany Purnowi Daviesowi, ten, ktory
Quinlan trzymat przytozony do skroni Amory’ego St. Johna.

Kiedy nieuzbrojony Thomas udat si¢ na goére, Sally nie przyszto nawet do glowy, ze jej ciotka
moze do kogos strzeli¢.

Nagle Corey przemkneta jak bltyskawica, zmierzajac w strone tongcej w mroku wneki w $cianie u
podndza schodow.

Patrzyli w ciszy na schodzacego po schodach Thomasa, z ktorego ramienia ciurkiem ptyneta
krew. Amabel szta za nim, z pistoletem przytozonym do tytu jego gltowy.

- Niech pan rzuci swoj pistolet na §rodek pokoju, panie Quinlan.

Zamiast postucha¢, Quinlan potoczyt bron po wyfroterowanej do potysku debowej podtodze na
prawo, w strone, gdzie przycupneta Corey.

- Nie najlepiej pan celuyje, prawda? Niewazne. Teraz prosz¢ si¢ odsungé. O tak. Prosze stangé
koto Sally. A pan niech dalej schodzi, bo strzele panu w tyt glowy. A to by si¢ chyba panu nie
spodobato, prawda?

- Nie - zgodzit si¢ oszotomiony Thomas. - Wcale by mi si¢ to nie podobato.

- Zakrwawi pan calg moja podloge. Ale c6z kogo to teraz obchodzi? I tak watpie, abysmy
jeszcze kiedys$ tu wroécili. A teraz pan, panie Quinlan, 1 Sally, zrobcie dwa kroki do tylu. Dobrze. I
prosze niczego nie probowac. Zawsze przechwalacie sig, ze jesteScie agentami FBI, ale ten tutaj jest
jak pan, panie Quinlan, tylko cztowiekiem. Proszg spojrze¢ na t¢ krew, a to tylko niewielka rana na
ramieniu. MAisze mu przyznac¢, ze nie jeczy. Nie, prosz¢ si¢ nie ruszac. - Spojrzata w dét. - Amory,
mozesz juz wstac.

Amory nie wydal najmniejszego dzwieku.

- Amory!

Machneta pistoletem 1 wrzasngta w strong Quinlana. - Co mu zrobites, ty draniu?

- Ogluszytem go, Amabel. Uderzylem naprawde¢ mocno. Nie sadze, zeby szybko odzyskat
przytomnosc.

- Powinnam ci¢ od razu zastrzeli¢. Sprawiate$ ktopoty, odkad tylko pojawites si¢ w miescie,
odkad zobaczyle§ Sally. Nie, Sally, teraz siedz cicho. Moja przyszto$¢ zwigzana jest z Amorym.
Wiem, ze miasto upadnie, ale nie ja. Nikt nas nie zlapie, nawet twoim drogim agentom FBI si¢ to nie
uda.

Dotarta z Thomasem do najnizszego stopnia schodow. Musiata co§ wyczu¢, bo cofneta si¢
pospiesznie dwa schodki do gory. - Jesli sprobujesz teraz jakichs$ sztuczek, chtopcze, to przestrzelg ci
glowe.

- Nie, prosze¢ pani - rzeki Thomas. - Nic nie bedg¢ robit. Czy moge zej$¢ na sam dot, zeby Quinlan
przewigzal mi rami¢ chusteczkg? Nie chcg wykrwawié si¢ na $mieré. Nie chce zniszczy¢ pani
slicznych dywanéw 1 podtog.

- Niech pan idzie, ale jesli sprobuje pan czego$, wyda pan na siebie wyrok.



Thomas byt blady, twarz miat wykrzywiong z bolu. Mocno przyciskal rami¢. Krew nadal
wyciekata powoli spomiedzy jego palcow.

- Chodz tutaj, Thomas - powiedzial Quinlan, kiwajac na niego reka. - Masz chusteczke?

- Tak, jest w prawej kieszent Quinlan wyciggnat sliczng btekitng chusteczke, opatrzong w rogu
inicjatami TS, 1 przewigzat rami¢ Thomasa. - To powinno wystarczy¢. Szkoda, ze zabiliscie doktora
Spivera, Amabel. Teraz Thomas mogtby skorzysta¢ z jego ustug.

Powinna zejs¢ jeszcze z tych trzech schodkow. Musi. Tylko trzy stopnie. No chodz, Amabel,
chodz.

Nagle Sally odezwata si¢ glosno, wstrzasnieta. - Krew wyplywa mu z ust. - Z przejgciem
wskazywata palcem na Amory’ego St. Johna. - O, i co$ biatego. O méj Boze, to chyba §lina. Slini
sig!

- Co? - Amabel powoli pokonata ostatnie trzy stopnie, probujac skupi¢ uwage na obu agentach i
na Sally, a jednocze$nie zobaczy¢, co si¢ dzieje z Amorym. - Przysuncie si¢ do siebie. I usigdzcie na
podtodze. Juz.

Usiedli.

Jeszcze troszke blizej, kusit Quinlan w myslach. Jeszcze odrobing. Widziat Corey przyczajong w
mroku, z gotowym do strzatu pistoletem w rece.

I wtedy wlasnie Amory jeknat. Podskoczyt do gory, po czym opadl z powrotem na plecy. Znowu
jeknat 1 otworzyt oczy.

- O Boze! - krzykneta Sally. - Ma krew w oczach.

James, az tak mocno go uderzytes?

W czasie tych kilku cennych sekund, kiedy cata uwaga Amabel skoncentrowana byta na Amorym,
Corey wyskoczyla z lewej strony 1 pigknym, wyuczonym w Guantico ruchem wyprowadzita cios
jedng pigscig w bok Amabel, druga pigsciag celujac prosto w jej szyje.

Amabel odwrocita sie, ale za p6zno. Pistolet wypadt z jej dtoni.

- Przepraszam, Sally - powiedziata Corey i1 uderzyta Amabel jeszcze raz, tym razem w szczeke.
Amabel opadta na podtogg.

Amory St. John znéw wydat jek.

- Corey - rzeki Thomas - prosze, zgodz si¢ wyjs¢ za mnie. Tak jak palacz, ktory rzucit palenie,
jestem od dzi§ nawroconym bylym seksista. Zostang feminists.

- Czuje swad ognia - powiedziala Corey. - Kto§ podtozyl ogien. Jezu, to staruszkowie nas
podpalili!

- Ja poniose¢ St. Johna, Corey, ty wez Ainabel. Sally, mozesz pomoc Thomasowi? Zbierajmy si¢
stad.

- Ten, kto podtozyt ogien, bedzie na nas czekat - stwierdzita Sally. - Wiesz o tym, James.

- Wole ryzykowac, ze mnie ktos zastrzeli, niz ze sptong zywcem - odpart Quinlan. - Wszyscy sie
ze mng zgadzacie? Nie ma innej drogi wydostania si¢ stad, tylko przez kuchnig, a drzwi juz si¢ pala.

- Idziemy - rzucita Corey, wsuwajac pistolet za pas. Zarzucita sobie Amabel na ramig.

Quinlan, trzymajac St. Johna w strazackim uchwycie, przerzuconego przez rami¢, kopnigciem
otworzyt drzwi do domku. Stonce wilasnie wschodzito, swit r6zowi! si¢ na niebie. Powietrze bylo
rzeskie 1 czyste, szum morza cichy 1 rytmiczny. Pigkny poranek.

Przed domkiem stata co najmniej trzydziestka ludzi. Wszyscy byli uzbrojeni.

Wielebny Hal Vorhees zawotal: - Rzuccie bron, panie Quinlan, bo zastrzelimy kobiety.



A niech to diabli, pomyslat Quinlan. Dobrze przynajmniej, ze staruszkowie nie zastrzelili ich od
razu, kiedy wychodzili po kolei z domku Ainabel. Cata ta tyrada o przedkiadaniu smierci od kuli nad
smier¢ w ptomieniach byta bzdurg. Nikt nie chciat umiera¢. Teraz chociaz zyskiwali troche czasu -
modlit si¢, zeby tak byto.

Quinlan skingt gtowa w strong Corey. Dziewczyna cisngta swoj pistolet prosto w wielebnego
Vorheesa. Bron wyladowata u jego stop.

- Dobrze, a teraz potozcie tego szalenca na ziemi, a Amabel obok niego. Nie obchodzi nas jego
dalszy los. To przezarty ziem czlowiek. Podty zdrajca, nic wiecej. Przez niego Amabel odwrocita si¢
od nas. Chodzcie teraz z nami, cala czworka.

- Wybieramy si¢ na mszg, ojcze?

- Lepiej niech si¢ pan zamknie, Quinlan - odezwal si¢ Hunker Dawson.

- Za jakies pie¢ minut zjaw1 si¢ helikopter, Hal - powiedzial Quinlan, rzuciwszy na ziemi¢ swoj
pistolet, ktory wyladowat w ogrédku Amabel, na srodku grzadki z zonkilami.

- Z domku doktora Spivera zadzwoniliSmy do biura FBI w Portland. Rowniez zastepcy szeryfa
Davida Mountebanka zaraz tu beda.

Prawde¢ mowiac, zastepcy szeryfa juz dawno powinni byli tu przyby¢. Gdzie si¢ podziewaja, u
diabta?

- Nie, zajelismy si¢ chlopcami z biura szeryfa - zakomunikowat Gus FEisner. - Chodzcie juz. Nie
chcemy traci¢ wiece] czasu. A z tym helikopterem klamiesz. Zreszta to i tak nie zmienia postaci
rzeczy. Zanim federalni si¢ tu zjawia, was juz nie bedzie.

- Nigdy wam to nie ujdzie na sucho - powiedziata Sally. - Nigdy. Czy nie rozumiecie zupetnie, z
kim macie do czynienia?

- Popatrz na nas, Sally - odezwala si¢ Sherry Vorhees. - Tylko spojrz na t¢ gromadke
sympatycznych staruszkow. Przeciez nie skrzywdzilibySmy nawet muchy, prawda? Kto miatby sie
nami zajmowac? Nie ma tu zreszta nic, czym by si¢ trzeba bylo zajmowac. Zaprosze ich wszystkich
na nasze Najwspanialsze Lody Swiata.

- Sprawy zaszty juz o wiele dalej - rzekta Sally, robigc krok do przodu.

Wielebny Hal Vorhees natychmiast lekko uniost bron. - Postuchajcie mnie - ciggneta dalej Sally.
- Wszyscy wiedza, ze Quinlan 1 pozostali agenci sg tutaj. Wygarng was. Poza tym rozkopig kazdy
grob na cmentarzu 1 odnajdg tam wszystkich zaginionych, zgloszonych w czasie ostatnich trzech lat.
To juz koniec. Proszg, badzcie rozsadni. Dajcie spoko;.

- Zamknij si¢, Sally - powiedziat Hunker Davies. - [ dos¢ juz tych bzdur. Chodzmy.

- Naturalnie, Hunker - rzekt Quinlan. A wiec majg jeszcze troche czasu. Nie wiedzial ile, ale
kazda minuta dawata jakas nadzieje.

Ruszyli jak skazancy przed frontem zgromadzonego tlumu. Quinlan $wiadom byl nierealnosci
calej sytuacji, cho¢ jednoczesnie czul, jak ogarnia go strach. Rzucil przez rami¢: - Czego bedzie
dotyczy¢ niedzielne kazanie, Hal? Nagrody za zlo? Duchowej podnioslosci masowego morderstwa?
Nie, juz wiem. Poswiecone bedzie zaplacie za probe oddania sprawiedliwosci ludziom, brutalnie
zamordowanym dla pieniedzy.

Quinlan zachwiat si¢ pod ciosem otrzymanym w ramig.

- Wystarczy juz - stwierdzit Gus Eisner. - Zamknij si¢. Niepokoisz damy.

- Nie jestem zaniepokojona - rzekta Corey. - Mam ochote wybi¢ wam wszystkie zeby 1 stuchac
waszych krzykow.



- Nie mamy swoich zgbow - oswiadczyt Hunker. - To nie najlepsza metoda ukarania naszej
gromadki.

I co mozna na to odpowiedzie¢, pomyslat Quinlan i mrugnat do Corey. Wygladata na wsciekla.
Thomas szedl na wtasnych nogach, ale Corey pomagata mu. Zranione rami¢ nie krwawito juz tak
mocno, ale uplyw krwi 1 szok zaczynaly si¢ powoli dawa¢ we znaki.

U jego boku Saliy maszerowata z trudem, blada 1 zamyslona. Kacikiem ust, naprawd¢ bardzo
cicho, zeby stworzy¢ szanse, iz nikt z tych starcow nie ustyszy, szepnat: - Trzymaj si¢, Sally. Cos
wymyslimy. Cholera, bez problemu moglbym sam zatatwi¢ co najmniej z tuzin staruszkow. Czy
mogtabys zajac si¢ ttuczeniem starszych pan?

To przywotlato usmiech na jej wargi. - Owszem, mogtabym przetrzepa¢ im skore. Ale wole
wroci¢ po Amory’ego St. Johna. Zostawili ich oboje z Amabel, po prostu zostawili. Teraz uciekng.
Moja ciotka, hm... sama nie wiem, ale nie jest takg ciotka, jak to sobie wyobrazatam.

Lagodnie powiedziane, pomyslat Quinlan. Jeszcze jeden cios, ktory na nig spadt. Zdradzita ja
jeszcze jedna osoba, ktorej ufata. Dzieki Bogu, ze matka stangta zndw po jej stronie. Pomyslat, ze w
przysztosci moze bardzo polubi¢ Noelle St. John. Jesli jest jeszcze przed nim jakas przysziosc.

Quinlan odezwat si¢. - Moze policja zjawi si¢, zanim St. John 1 twoja ciotka odzyskaja
przytomnos¢ 1 pomysla o ucieczce. Ale nawet jesli uda im si¢ uciec, wczesniej czy poOzniej
dopadniemy ich.

Ku zaskoczeniu Quinlana, poprowadzono ich po §licznie odmalowanych, biatych schodach prosto
do pensjonatu Thelmy. A przypuszczat, ze zostang zabrani do domu Vorheesow.

- Niech mnie kule bijg - mrukngl Quinlan, kiedy otrzymal wymierzonego pistoletem kuksanca w
bok, kierujacego go do duzego salonu. W srodku siedziata Thelma Nettro, urzedujagca w swoim fotelu
jak na tronie. USmiechata si¢ do nich. Zatozyta caty garnitur sztucznych zgbow, a wargi pokryta
pomaranczowg szminka.

Odezwala si¢. - Chcialam przylaczy¢ sie do catej tej zabawy, ale nie daj¢ sobie juz tak dobrze
rady, jak niegdys.

Na jednej z licznych kanapek siedziat skulony 1 blady Purn Davies. Dobrze, Corey niezle mu
przylozyta.

- Czemu tu jesteSmy? - zapytat Quinlan, zwracajac si¢ do wielebnego Hala Vorheesa.

- Jestescie tutaj, bo ja tego chcialam. Bo kazatam moim ludziom was tu przyprowadzic.
Zamierzam bowiem, panie Quinlan, opowiedzie¢ wam doktadnie, co z wami zrobimy.

Wszyscy zapatrzyli si¢ na Marthe, ktora wynurzyla si¢ zza fotela Thelmy Nettro. Nie byto w niej
sladu migkkosci 1 serdecznos$ci. Z szyi nie zwieszaly si¢ perly. Gltos miata donosny 1 dzwigczny, gtos
dowodcy, a nie tagodny glos kucharki, zapowiadajacej wspanialy positek. Jezu, co tu si¢ dzieje,
pomyslat Guinlan.

- Martha? - odezwata si¢ oszotomiona Sally. - O nie, tylko nie ty, Martho.

- Nie miej takiej zaskoczonej miny.

- Nie rozumiem - powiedziata Sally. - Jestes cudowng kucharka, Martho. Spotykasz si¢ z Edem.
Cierpliwie znosisz Thelme. Jeste$ przeciez mita. O co tu chodzi?

Quinlan rzekt powoli: - Wiedziatlem, ze musi by¢ jaki§ przywoddca, ktory potrafitby sktonic
innych do wspoétdziatania. Mam racj¢, Martho?

- Zupelng racje, panie Guinlan.

- Czemu nie pozwolita§ im si¢ wybra¢ na burmistrza? - zapytata Sally. - Czemu musieliScie



mordowa¢ niewinnych ludzi?

- Poming milczeniem twoje pytanie, Sally - odparta Martha. - Och, biedny pan Shredder. Corey,
posadz go na tamtym krzesle. Szkoda, ze doktora Spivera opanowato tchorzostwo 1 wyrzuty sumienia.
Wyciagnat zapatke 1 musiat zabic te kobiete, ktora podstuchata nasze spotkanie. Przytapalismy ja, jak
probowala zawiadomi¢ telefonicznie policje. Biedna dziwka. Byta inna. Nie wiedzieliSmy, co z nig
zrobié. Byta inna, niz ci turyéci, przyjezdzajacy do miasta na Najwspanialsze Lody Swiata. Nie,
normalnie nawet bySmy si¢ nig nie zainteresowali. Byia za mtoda; miata dzieci. Ale w tej sytuacji nie
wiedzieliSmy, co mamy z nig zrobi¢. Nie mogliSmy pozwoli¢ jej po prostu odejs¢. Kiedy tamte;
pierwszej nocy oswobodzita si¢ 1 zaczgta si¢ wydzierac - nastgpnego dnia Amabel doniosta nam, ze
ja styszatas, Sally - zaczeli$my trzymac ja pod strazg. Ale potem, dwie noce pozniej, znow udato jej
si¢ oswobodzi¢, 1 tym razem Amabel byla zmuszona wezwaé Hala Vorheesa, a wszystko przez
ciebie, Sally. Nie byto rady. Wszyscy zadecydowalismy, ze musi umrze¢. Po prostu nie byto innego
wyjscia. Bylo nam przykro z tego powodu, ale trzeba bylo to zrobi¢ 1 doktor Spiver miat jg zabic.
Nie mogt si¢ z tym pogodzi¢. Zamierzat zawiadomi¢ szeryfa Mountebanka. - Wzruszyta ramionami. -
Uczciwos$¢ to uczciwosé. Zawsze staraliSmy sie by¢ drobiazgowo uczciwi. Los padl na Helen
Keaton. To ona wtozyla mu luf¢ pistoletu do ust i pociagneta za cyngiel. Gdyby nie szeryf i lekarz
sadowy w Portland, uznano by to za wypadek. Tak, wielka szkoda. Bardzo niesprawiedliwie.

Jakze typowe, pomyslat Quinlan, ze kazdy przestepca ubdstwia moéwic, przechwalac sig, jaki jest
wielki, madrzejszy od wszystkich.

- Tak - powiedziat - naprawd¢ szkoda.

Nie majac pod reka swoich peret, Martha bawita si¢ okularami. Jednak jej glos pozostawat
spokojny 1 pewny. - Nie docenia pan, panie Guinlan, co zrobiliSmy. Przeksztatciliémy nedzne,
podupadajace miasteczko w miejscowos¢ jak z obrazka. Wszystko jest takie czyste. Wszystko tak
picknie zaplanowane. Nic nie pozostawiamy losowi. Omawiamy wszystko. Mamy nawet serwis
ogrodniczy dla tych, ktorzy nie lubujg si¢ w kwiatach i ich pielegnacji. Co tydzien przyjezdza ekipa
malarzy. Naturalnie zawsze jedna osoba odpowiada za prowadzenie poszczegolnych ustug. Jestesmy
grupg inteligentnych, przedsiebiorczych obywateli w starszym wieku. Kazde z nas za co$ odpowiada,
kazdy ma przydzielone jakie$ obowigzki.

- Kto wybiera ofiary? - zapytata Corey. Stalg koto Thomasa, opierajac reke na jego ramieniu.
Nadal byt przytomny, ale twarz miat Smiertelnie bladg. Narzucita na niego recznie tkany koc afganski,
ktory wygladat, jakby jaka$ babcia godzinami Sleczata nad nim, taczac w jedng cato$¢ te miekkie,
pastelowe kwadraty.

Quinlan wbit wzrok w ten koc. Potem przeniost spojrzenie na Marthe. Moglby sie zatozy¢, ze to
ona go utkala. Zadnej taryfy ulgowej dla babé. Martha byla wyrafinowanym przestepca, mordujacym
z zimng krwia.

Martha zasmiata si¢ cicho. - Kto? Alez my wszyscy, panno Harper. Nasi czterej panowie, grajacy
w karty wokot beczki? Tak, obserwuja kazdego przybywajacego do Sklepu z Najwspanialszymi
Lodami Swiata. Zeke w kawiarni przyglada si¢ kazdemu turyécie przez kuchenne okno. Kiedy ma zbyt
wiele zajecia, wowczas Nelda zwraca uwage, kiedy klienci wyciagaja portfele, zeby zaptacic.
Sherry 1 Della prowadza sklepik z pamigtkami w tym matym domku w poblizu nadmorskiego
urwiska. Tam sprawdzajg turystow. Jak si¢ domyslacie, musimy szybko podejmowacé decyzje. -
Westchneta. - Czasami mylimy si¢. Szkoda. Pewna para sprawiata wrazenie niezwykle zasobnych
ludzi, przyjechali mercedesem, ale znalezliSmy przy nich jedynie trzysta dolaréw, nic poza tym.



Moglismy tylko wysia¢ Gusa do Portland, zeby sprzedal samochdd. Okazato sig, ze woz byt
wypozyczony. OtarliSmy si¢ o wpadke. O ile dobrze sobie przypominam, Ralph odmoéwit
pogrzebania ich, prawda, Ralph? No wtasnie, powiedziates, ze nie zastuguja na pochoéwek.

- I wszyscy sie z tobg zgodzilismy. Nie byli wobec nas uczciwi. Ktamali.

- Doktadnie tak byto - zgodzit si¢ Ralph Keaton. - Owingtem tylko tych parszywych ktamczuchéw
w zwykle, tanie przescieradta. Helen chciata, Zzeby na ich grobie wyku¢ nazwisko Skapiec, ale
wszyscy zdawaliSmy sobie sprawe, ze nie mozemy byc¢ tacy ostentacyjni, wiec zdecydowalismy si¢
na nazwisko Smith, tak nijakie, jakby przekreslato ich istnienie.

- To zadziwiajace - powiedziata Sally, wodzac wzrokiem od jednej starej twarzy do drugiej. -
Naprawde¢ zadziwiajgce. Wszyscy jestescie szaleni. Zastanawiam si¢, co z wami zrobig. Postawia
was razem przed sadem jako masowych mordercow? Albo po prostu zamkng w szpitalu dla
wariatow?

- Stysze helikopter - przerwal wielebny Hal Vorhees. - Musimy si¢ pospieszy¢, Martho.

- Zamierzacie nas zastrzeli¢? - spytala Corey, odsuwajac si¢ o krok od Thomasa. - Naprawde
sadzicie, ze zabicie nas ujdzie wam na sucho?

- Naturalnie - odpart Purn Davies, podnoszac si¢ z kanapy. Byl odrobing mniej blady. Chwycit
lezacg obok niego strzelbe 1 ruszyt do przodu. - Nie mamy nic do stracenia. Zupetnie nic. Prawda,
Martho?

- To prawda, Purn.

- Wszyscy jestescie ghupimi sklerotykami! - wrzasneta Sally.

W tym momencie, gdy uwaga wszystkich skupiona byta na Sally, Quinlan ztapat strzelb¢ Purna
Daviesa 1 rzucit si¢ na Marthe. Przewrocit jg na ziemi¢ 1 potoczyl si¢ na nig. Przerzucil jej reke
wokot szyi, a lufe strzelby przytozyt do karku. Prawa reke owingl w tancuszek, na ktorym wisiaty jej
okulary.

Zapadta gtucha cisza. Thelma Nettro powoli obrocita si¢ w swoim fotelu, - Niech pan jg pusci,
panie Guinlan. Je$li pan tego nie zrobi, po prostu zabijemy jg razem z wami. Zgadzasz si¢ Martho,
prawda?

Nie byto innego wyjscia. Guinlan wiedzial o tym. Wiedziat, ze musi dziata¢ szybko, bez wahania,
zeby mu uwierzyli. Musial ich $miertelnie nastraszy¢. Musial zrobi¢ co$ wstrzasajacego. Cos, co
przywroci tych staruszkow do rzeczywistosci, wyrwie z oblgkanego §wiata, ktory stworzyli 1 w
ktorym sie zadomowili. Musiat im udowodnié, ze nie panujg juz nad sytuacja.

Guinlan podniost bron i1 strzelit prosto w pier§ Purna Daviesa. Impet kuli rzucit staruszka na
podtoge, pod wiekowy fortepian. Krew bryzngta wszedzie. Stary mezczyzna nie wydat zadnego
dzwigku, tylko osunal si¢ na ziemi¢. Rozlegto si¢ kilka krzykoéw, przeklenstw 1 przerazone jeki.

Ouinlan przekrzyczat ten zgietk. - Moge zastrzeli¢ co najmniej troje z was, zanim mnie
dopadniecie. Chcecie zaryzykowaé, ze nie trafi akurat na ciebie, czy na ciebie? No chodzcie
dziadkowie, sprobujcie!

Strzelba byta dwustrzatowa. Wkrétce ktores z nich zrozumie, ze moze strzeli¢ juz tylko raz.

- Corey, tap mojg bron, szybko.

Miata ja w mgnieniu oka. Wielebny Hal Vorhees uniost swdj pistolet. Guinlan precyzyjnie
przestrzelil mu prawe ramig¢. Corey rzucita Quinlanowi jego pistolet.

- Kto jeszcze? - spytal Quinlan. - To jest pdtauto matyczny pistolet. Wszystkich was moze
powali¢. Nikt juz? Z tej broni potrafie zrobi¢ bardziej krwawa rzez niz strzelbg z Purna Dayiesa.



Wasze starozytne wnetrzno$ci rozbryzng si¢ po calym pokoju. Zaloze si¢, ze zadne z was nie
rozprawito si¢ ze swojg ofiarg przy pomocy potautomatycznego pistoletu. To niezbyt pickny widok.
Spojrzcie tylko na Purna. Tak, popatrzcie na niego. To moze by¢ kazde z was.

Cisza. Martwa cisza. Ustyszat, ze kto§ wymiotuje. To byto zdumiewajgce. Ktores z nich potrafito
jeszcze zwymiotowac na widok Purna Dayiesa, po tym, jak zabili sze§¢dziesiagt os6b?

Thelma Nettro zapytata: - Nic ci nie jest, Martho?

- Kompletnie nic - odparta Martha. Zgieta rece. UsSmiechneta sie. Kopneta Quinlana w krocze.
Poczut przeszywajacy bol, zawroty glowy 1 nieodparte mdtosci. Mocniej ujat swoj pistolet 1 uderzyt
ja w skron.

Nie wiedzial, czyja zabil. I niespecjalnie go to interesowalo. Przez zaci$nigte zeby, czujac
przyptyw mdtosci, powiedziat: - Sally, podaj mi bron Gusa. Upewnij si¢, czy nie jestesS w zasiggu
jakich§ rak, ktére moglyby ci¢ ztapaé. A reszta niech rzuci bron. Zt6zcie wasze stare kosci na
podtodze. Zostaniemy tutaj do przybycia moich kolegow.

Thelma Nettro zapytata: - Zabit pan ja, panie Quinlan?

- Nie wiem - odparl, nadal walczac z bélem, pulsujacym w pachwinach.

- Martha jest dla mnie jak corka. Nie pamigta pan?

Juz to panu raz méwitam. - Ze swoich kolan podniosta pistolet i strzelita do niego.

W nastepnej chwili frontowe drzwi otworzyly si¢ gwaltownie. Biegnagca do Quinlana Sally
ustyszata, jak meski glos krzyczy: - Nie rusza¢ si¢! FBI!
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- Panie Quinlan, czy pan mnie styszy?

- Tak - powiedziat niezwykle wyraznie. - Stysze, ale wcale nie chce stysze¢. Cierpi¢ 1 pragne
cierpie¢ w samotnosci. Wiele lat temu moj druh druzynowy powiedziat mi, ze mezczyzna moze
jeczec 1 stekac¢ jedynie w samotnosci.

- Twardziel z pana, panie Quinlan. Ale ja ulzg¢ panu w tym bélu. Jak bardzo boli?

- W skali od jednego do dziesigciu, jakie$ trzynascie punktow. Prosze sobie 1$¢. Prosze mi dac
pojecze¢ sobie w spokoju.

Pielegniarka uSmiechneta si¢ do Sally. - Zawsze taki jest?

- Nie wiem. Po raz pierwszy zdarzylo mi si¢ by¢ przy nim, kiedy zostal postrzelony.

- Mam nadzieje¢, Ze to si¢ juz nie powtorzy.

- Na pewno - stwierdzita Sally. - Jesli jeszcze kiedy$ dopusci do tego, zabije go.

Pielegniarka wstrzykneta morfing do kroplowki Quinlana. - Juz - mrukneta, lekko masujac mu
reke ponad zgieciem w tokciu. - Wkrotce przestanie bole¢. Jak tylko pan oprzytomnieje, bedzie pan
mogt sam bra¢ $rodki przeciwbdlowe, gdy poczuje pan takg potrzebe. Ach, przyszedt doktor Wiggs.

Chirurg byl wysoki, chudy jak szczapa, obdarzony najpigkniejszymi czarnymi oczami, jakie
Quinlan spotkat w zyciu. - Czy jestem w Portland?

- Tak, w szpitalu uniwersyteckim stanu Oregon. Jestem doktor Wiggs. To ja wyjatem panu ten
pocisk z piersi. Swietnie pan daje sobie rade, panie Guinlan. Styszalem, Ze jest pan bardzo dzielny.
To przyjemnos$¢ uratowac zycie odwaznemu cztowiekowi.

- Wkrétce bede musiat wykazaé si¢ jeszcze wigksza odwaga - powiedziat Guinlan troszke
betkotliwie pod wptywem morfiny. Czut si¢ juz zupeinie dobrze. W gruncie rzeczy, gdyby nie byt
przywiazany do tego przekletego t6zka plataning tych wszystkich rurek, zamocowanych do wszelkich
otworow jego ciala, moglby chyba tanczy¢, a moze nawet zagra¢ na swoim saksofonie. Mialby
ochote zadzwoni¢ do pani Lilly, a nawet opowiedzie¢ jakis kawal Marvinowi1 Wykidajle. Zrozumiat,
Ze jego mozg nie pracuje zupelnie normalnie. Musi pamigtaé, zeby poprosi¢ Fuzza Barmana, aby
zrobit zapas jakiego$ przyzwoitego biatego wina dla Sally.

- Dlaczego, panie Quinlan? - zapytata pielggniarka.

- Co dlaczego?

- Dlaczego bedzie pan musiat by¢ jeszcze odwazniej szy?

Zmarszczyt czoto, po czym, przypomniawszy sobie, rozjasnil si¢ w uSmiechu. Najdumniejszym i
najszcze$liwszym gtosem odpowiedzial: - Zenie sie z Sally.

Obrécit glowe 1 obdarzyl ja najgtupszym uSmiechem, jaki zdarzyto jej si¢ widzie¢. - Nasz
miesigc miodowy spedzimy w moim domku letniskowym w Delaware. Nad jeziorem Louise Lynn. To
pickne miejsce, petne zapachow, od ktérych serce topnieje jak wosk i...

Stracit §$wiadomos¢.

- To dobrze - rzekt doktor Wiggs. - Potrzebuje teraz duzo snu. Niech si¢ pani nie martwi, pani
Brainerd. Wyzdrowieje. Trochg si¢ niepokoilem w czasie operacji, ale to silny, mtody cztowiek,
obdarzony wyjatkowa wola przezycia. Prosz¢ mi teraz pozwoli¢ go zbada¢. Moze wyjdzie pani na



chwile? Pan Shredder 1 pani Harper siedzg w poczekalni. Aha, jest tam jeszcze pan Marvin Brammer
1 cztowiek, ktory siedzi na kanapie z laptopem na kolanach.

- Pan Brammer jest szefem Jamesa. To zastgpca dyrektora FBI. A facet z komputerem...

- Ten seksowny.

- Tak. To Dillon Savich. Tez z FBL

- Pan Brammer ma ten blysk w oczach - stwierdzit doktor Wiggs. - Natomiast pan Savich, bez
wzgledu na swoj wspanialy wyglad, chyba nie jest nawet §wiadomy tego, gdzie si¢ znajduje.
Styszatem, jak mowil, nie zwracajac si¢ do nikogo w szczegdlnosci, ,,Eureka” 1 nic wigcej. Prosze
juz 18¢, pani Brainerd 1 zostawi1¢ mnie z moim pacjentem.

Poczekalnia byta usytuowana w koncu korytarza. Sally wpadta wprost w objecia Marvina
Brammera. - Nic mu nie bedzie - zaczeta powtarza¢ w kotko. - Wyzdrowieje. Zaczat juz narzekac.
Opowiadat o swoim druzynowym, ktory mowil mu, ze prawdziwy mezczyzna moze jecze¢ 1 ptakac
jedynie w samotnosci. Wyzdrowieje. Pobierzemy si¢ i1 dopilnuje, zeby juz nigdy nie zostal
postrzelony.

- Swietnie - odpart Marvin Brammer, mocno ja przytulajac do siebie. Potem obrécit ja w
kierunku Dillona, ktéry obdarzyt ja roztargnionym usciskiem i cmoknigciem w policzek. - Znalaztem
ich, Sally - powiedziat. - Znalazlem tego przekletego swira, ktory nie jest twoim ojcem.

- Eureka? - spytat Marvin Brammer.

- Ot6z to. Musze si¢ potaczy¢ z biurem FBI w Seattle. Sg teraz na lotnisku. Tak, ghupek kupit dwa
bilety do Budapesztu, przez Nowy Jork. Postuzyt si¢ falszywa karta kredytowa i fatlszywym
paszportem.

- Jak wiec go dopadtes? - zapytat Thomas Shredder, podchodzac blizej. Reke mial na temblaku.
Normalny koloryt powrocit mu na policzki. Wyszedt juz z szoku. - Przeciez teraz zupetnie nie jest
podobny do dawnego Amory’ego St. Johna.

- To nie byto trudne - rzekt Dillon, klepigc swoj laptop. - Razem z moim komputerem jesteSmy w
stanie zrobi¢ wszystko. Ciotka Sally postuzyta si¢ swoim wtasnym paszportem. Czy to nie Swietne?
Podejrzewam, ze musiata 1 ze bardzo si¢ modlili, zeby jej si¢ udato. Powinni byli gdzie$ przycupna¢
do czasu, az zdob¢dg dla niej falszywe dokumenty. Corey, musieliscie z Thomasem $miertelnie ich
wystraszy¢. Nie mogli si¢ doczeka¢ wyjazdu z kraju.

- A wigc - wolno powiedziata Sally, podczas gdy Dillon zaczat dzwoni¢ do biura FBI w Seattle.
- To juz prawie koniec. Co si¢ stanie z miasteczkiem, panie Brammer?

- Cmentarz peten jest naszych agentow. Tak jak staruszkowie mowili, wszystkich, ktorych
zamordowali, pochowali z kartami identyfikacyjnymi, wigc nie ma problemu z rozpoznaniem zwtok.
Po prostu zbiorowe morderstwo, nie sposob tego nazwaé inaczej, w wykonaniu gromadki
staruszkow. - Potrzasnat glowa. - Myslatem, ze widziatem juz wszystko w zyciu, ale to bije wszelkie
rekordy. Zto - dodat, pocierajac podbrodek - zto potrafi rozpleni¢ si¢ wszedzie. Nikt ze staruszkow
nic nie mowi. S3 lojalni wobec siebie, trzeba im to przyzna¢, nawet jesli ta lojalno$¢ nie ma
specjalnego znaczenia. Martha Crittlan dojdzie do siebie, chociaz mégtbym si¢ zatozy¢, ze wolataby
umrze¢. Az trudno sobie wyobrazi¢, ze ta stodka staruszka byta mozgiem 1 dowoddca catego
miasteczka.

- A do tego najwspanialszg kucharka - dodata Corey Harper 1 westchneta. - Ta ostatnia kolacja
byta najcudowniejszym positkiem, jaki kiedykolwiek zdarzylo mi si¢ jes¢.

- Tak - rzekt Thomas Shreddre - 1 moégl to by¢ ostatni positek w naszym zyciu, bo poczgstowata



nas trucizng.

- Ale przezyliScie - powiedzial Marvin Brammer. - A wtasnie, jeden z agentéw znalazt dzienniki,
ktore Thelma Nettro prowadzita przez caty czas pobytu w Cove.

- Tak - odezwata si¢ Sally. - Zawsze miata je przy sobie. Czy wie pan, ze miata czarng kropke na
jezyku od lizania stalowki wiecznego pidra przed rozpoczeciem pisania?

- Znajac naszych ludzi, jestem pewien, ze to sprawdzg. Stara Thelma byta bardzo doktadna w
opisie, w jaki sposob wszystko si¢ odbywato. To prawdopodobnie najlepsze Swiadectwo 1 opis
wydarzen, jakie mozna mie¢. Opisata wszystko, poczynajac od lat czterdziestych, kiedy to przybyta z
mezem do Cove. Teraz wszystko zalezy od prokuratora. Gotow jestem si¢ zatozy¢, ze w jego biurze
nienawidza kazdej minuty tej sprawy. Nawet sobie nie wyobrazacie, co media z niej robig. Zresztg
moze 1 mozecie. Istny obled. Na pocieszenie moge wam tylko powiedzie¢, ze dzisiaj rano szeryf
Mountebank odzyskat przytomnos¢. Jego trzej zastepcy tez dochodza do siebie. Zostali naszpikowani
srodkami usypiajacymi, zwigzani 1 umieszczeni w tej samej szopie, w ktorej was przetrzymywano.

- A Amory St. John 1 moja ciocia Amabel - powiedziata Satly. - Panie Brammer, co si¢ z nimi
stanie, kiedy ich aresztujecie?

- Zostanie skazany na dozywocie trzykrotnie. Zas jesli chodzi o twoja ciotke, Sally, nie wiem, czy
postawig jej te same zarzuty co staruszkom, czy tez dodadza oskarzenie o porwanie i zdrade stanu.
Zobaczymy.

- Eureka po raz drugi!

Wszyscy zwrocili si¢ do Dillona. Ten oderwat wzrok od monitora 1 patrzy! nieco btednie. - Coz,
chciatem tylko, zebyscie wszyscy wiedzieli, ze proces rozwodowy Sally zakonczy si¢ za p6t roku.
Powiedzmy, ze w polowie pazdziernika. Zarezerwowalem termin w koSciele prezbiterianskim w
Waszyngtonie, przy Elm Street, na czternastego pazdziernika. Wszystko jest juz ustalone.

- Wyjdziesz za mnie, Corey? - zapytat Thomas Shredder.

Omiotla go szybkim spojrzeniem. - Musisz mnie przekonaé, ze juz nie jeste§ seksista. To
spokojnie moze zajac rok, nawet jesli bedziesz si¢ bardzo staratl. I nie zapominaj, ze warunkiem jest,
zebym zostata szefem biura w Portiand.

- Zawsze mozesz postrzeli¢ go w drugie ramig, jesli zboczy z whasciwej drogi - rzekt Brammer. -
Za$ co do szefostwa biura w Portiand, panno Harper, obiecuj¢ powaznie nad tym pomyslec.

Sally usmiechneta si¢ do nich wszystkich, ktorzy teraz stali si¢ jej przyjaciotmi na cate zycie, 1
udata si¢ z powrotem do pokoju Jamesa.

Bedzie zyt. Jesli za$ chodzi o calg reszte, to co6z, po prostu nie bedzie o tym mysle¢, dopoki nie
musi.

Miata zycie przed soba, doszta do wniosku w czasie podrdzy helikopterem do Portiand, z
Jamesem bladym jak §mier¢, lezacym obok niej na noszach, z wystajgcymi wszedzie rurkami. Bedzie
si¢ starata skoncentrowac¢ na twarzy Jamesa. Pigkna twarz, taka seksowna. Nie mogta si¢ doczekac
chwili, kiedy beda mogli wybra¢ si¢ do klubu ,,Bonhomie”, Zzeby James zagrat na saksofonie.

Nastepnego dnia rano Quinlan roztozyt gazete ,,Oregonian”, ktorg przyniosta mu pielegniarka.
Glowna wiadomos$¢ brzmiata;

AMORY ST. JOHN ZABITY W CZASIE UCIECZKI PRZED FBI.

Jakby na to nie zastuzyt, pomyslat Quinlan. - Tak, biedaczek - powiedziat gltosno 1 zaglebit si¢ w
lekturze. Ewidentnie Amory St. John probowal uciekaé, ale mu si¢ nie udato. W jednej chwili
zostawit Arnabel, wskoczyt na wozek bagazowy” ciosem ogluszyt kierowce 1 odjechal, majac tuz za



sobg agentow FBI. Nie uciekt daleko. Byt jeszcze na tyle glupi, ze zaczal strzela¢ do agentow, nie
stuchajac polecen, zeby si¢ zatrzymat 1 rzucit bron.

Byl martwy. W koncu dran nie zyje. Saliy nie bedzie musiata stawac przed sagdem. Nawet nie
bedzie musiata wiecej go ogladacd.

A co z Amabel?

Najwyrazniej ,,Oregonian” nie wiedziat, ktora sprawa jest bardziej sensacyjna - morderstwa w
Cove czy Amory St. John. Poniewaz wczorajsze wydanie peilne bylo wiadomosci o Cove, widocznie
w redakcji doszli do wniosku, ze teraz przyszta kolej na Amory’ego.

Przeczytal, ze Amabel Perdy o§wiadczyla, iz jest niewinna zarbwno w sprawie Amory’ego St.
Johna jak 1 Cove. Powiedziata, ze w obu przypadkach nie miata poje¢cia, co si¢ dziato. Utrzymywata,
7e jest artystka. Pomagata sprzedawaé¢ Najwspanialsze Lody Swiata. I to wszystko, co zrobita.

Poczekajmy, az prasa dotrze do dziennika Thelmy, pomyslat Quinlan. Tamte rewelacje
przypieczetujg jej los. I los pozostatych staruszkéw. Byl zmeczony, pier§ bolata go wsciekle, wigc
wstrzyknat sobie w rami¢ niewielka dawke morfiny.

Wiedzial, ze wkrétce zasnie 1 bedzie spat jak niemowle, wolny od tych wszystkich bredni.
Chciatby tylko jeszcze, zanim za$nie, zobaczy¢ Sally.

Kiedy staneta uSmiechnigta przy t6zku, byt pewien, ze $ni.

- Wygladasz jak anioi.

Ustyszat jej Smiech 1 poczut na swoich ustach jej wargi, miekkie 1 gorace.

- Przyjemnie - rzekt. - Jeszcze.

- Spij juz, chtopczyku - odpowiedziata. - Kiedy si¢ obudzisz, bede tutaj.

-1 kazdego ranka? Tak. Zawsze.



EPILOG

Sally St. John Brainerd 1 James Railey Quinlan wzigli §lub w terminie ustalonym przez Dillona -
czternastego pazdziernika. Dillon SaVich byl druzbg, zas matka Sally petnita honory gospodyni.
Uczestniczyta w uroczystosciach zaslubin w towarzystwie senatora Matta Montgomery’ego ze stanu
Iowa, wdowca, ktory raz spojrzat na Noelle 1 zupelnie stracil gtlowe. Tego lata Noelle wtozyta
dwuczesciowy kostium kapielowy.

Na $lubie obecnych byto stu pigcdziesigciu agentow FBI, w tym dwoje agentdw specjalnych z
biura w Portland, z ktorych jeden byt $§wiezo mianowanym szefem biura. Wszyscy Raileyowie i1
Quinlanowie, blizsi 1 dalsi, zjawili si¢ w kosciele prezbiterianskim na Elm Street w Waszyngtonie, 1
Sally poczuta si¢ pochtonieta przez swoja nowa rodzine.

Pani Lilly, Marvin Wykidajto 1 Fuzz Barman tez byli obecni. Pani Lilly miata na sobie kostium z
biatej satyny, Marvin za§ opowiadal wszystkim, ze dziewczynka $licznie wyglada w swojej $lubnej
sukni. Fuzz przyniést butelke chardonnay w charakterze prezentu S$lubnego. Butelka byta
zakorkowana.

Uroczystos¢ obsadzona byla przez dziennikarzy, czyhajacych na to wydarzenie od czasu
niedawnego zakonczenia procesu doktora Beadermeyera - czyli Normana Lipsy - gdzie Sally byla
gtownym Swiadkiem oskarzenia. Beadermeyera uznano za winnego spisku, morderstwa, porwania,
wymuszenia 1 oszustw podatkowych, przy czym to ostatnie przestgpstwo, zgodnie z komentarzem
prezenterki telewizyjnych wiadomosci, byto najpowazniejsze 1 gwarantowato mu pobyt w wiezieniu
do konca dwudziestego drugiego wieku.

Scott Brainerd wspotpracowat z organami bezpieczenstwa w sprawie porwania 1 spisku, na co
wreszcie zgodzit si¢ rzad, gdyz FBI nie potrafito znalez¢ solidnych dowodow jego uczestnictwa w
handlu bronig. Zostal skazany na dziesi¢¢ tat wigzienia. Sally wiedziata jednak, 1 powiedziata o tym
Quinlanowi, ze Scott bedzie si¢ zachowywat wzorowo w wiezieniu. Gotowa byta si¢ zatozy¢, ze ten
nedzny robak wyjdzie na wolnos$¢ po odsiedzeniu trzech lat. Quinlan zatart rgce 1 oswiadczyt, ze nie
moze si¢ doczekac.

Rok wczesniej, w czerwcu, Sally zaczeta pracowac jako prawa reka senatora Boba McCaina.
Zaczeta pokazywaé Quinlanowi petne blichtru oblicze Waszyngtonu, tak innego od tego, do ktorego
si¢ juz przyzwyczait. James stwierdzil, ze nie wie, jaki Waszyngton jest dla niego bardziej
fascynujacy. Sally codziennie rano biegata, zwykle z Jamesem, a w lipcu znéw zaczeta §piewac pod
prysznicem.

Pod koniec lipca postanowiono, ze Amabel Perdy nie bedzie odpowiada¢ razem z pozostaltymi
piecdziesigcioma mieszkancami Cove. Poza o$mioma zabdjstwami, w tym czterema przez zadanie
smiertelnych pchnie¢ nozem, postrzelita réwniez agenta specjalnego FBI, porwata swojg siostrzenice
1 pomagata w ucieczce podejrzanemu o morderstwo, stajac si¢ jego wspolniczka. Jej proces miat si¢
odby¢ pod koniec roku. Ani Guinlan, ani Sally nie wyczekiwali go.

Wszystkie morderstwa zostaly szczegotowo zrelacjonowane w dzienniku Thelmy Nettro - w jaki
sposob byly popeilnione, kiedy 1 przezkogo. Thelma Nettro zanotowata, ze po zatatwieniu
dwudzieste] ofiary mieszkancy nie czuli juz wyrzutbw sumienia. Zapisata tez, ze najchegtniej



stosowang metoda byta trucizna, gdyz Ralph Keaton nie lubil nieporzadku, kiedy przygotowywat
ciata do pogrzebu.

Sama Thelma zamordowata dwie osoby, starsze matzenstwo z Arkansas. Umarli szybko, z
usmiechem na ustach, poniewaz zjedli po kawatku sernika Marthy 1 nie wyczuli smaku trucizny.

Wyszto tez na jaw, ze ostatnie dwa zabodjstwa starych ludzi, ktdrzy mieli nieszczgscie przyjechac
do Cove w checi skosztowania Najwspanialszych Lodow Swiata, mialy miejsce zaledwie dwa
miesigce przed przybyciem poszukujacej schronienia Sally do domu ciotki Amabel. Rekordzista
okazat si¢ wielebny Hal Vorhees. Udato mu si¢ sktoni¢ pewne zamozne matzenstwo do pozostania na
specjalnej, wieczornej mszy, ktdra zostala zorganizowana tego popotudnia, a miata by¢ poswigcona
odnowie duchowe;.

Thelma napisatla w swoim dzienniku, ze byta to bardzo przyjemna msza, w czasie ktore; wiele
osOb wstawato 1 dzigkowato Bogu za wszystko, co zrobit dla nich Hal. Po mszy byl poncz i
ciasteczka. Wielebny Hal nie naszpikowal wystarczajaco ciasteczek arszenikiem i starsi panstwo
musieli by¢ truci powtdrnie, co zmartwito wszystkich, a zwtaszcza doktora Spivera.

Na temat Cove napisano trzy ksigzki, kazda z innego punktu widzenia. Najwigkszym bestsellerem
okazala si¢ ksigzka, przedstawiajaca wielebnego Hala Vorheesa jako oszalatego mesjasza, ktory
zamordowat w Arizonie dzieci, a nastgpnie przeniost sie¢ do Cove 1 przekonal tutejszych
mieszkancéw do pewnej formy satanizmu.

Poniewaz byto oczywiste, ze morderstwa be¢dg kontynuowane, dopoki nie wymrze ostatni
mieszkaniec miasteczka, albo wszyscy nie zostang ztapani (co wiasnie si¢ stalo), Departament
Sprawiedliwos$ci 1 prawnicy zgodzili si¢, Ze staruszkowie zostang odseparowani 1 kazde zostanie
wystane do innego szpitala psychiatrycznego w roéznych stanach. W wywiadzie, udzielonym tuz po
zapadnieciu wyroku, prokurator generalny stwierdzil po prostu: ,,Jesli tylko zbierze si¢ ich dwoje,
nie bedziemy mogli im zaufa¢. Spojrzcie, co juz si¢ stato”.

Zaprotestowata Liga Obroncow Wolnosci Obywatelskich, ale niezbyt energicznie, stwierdzajac
jedynie, iz sktadniki Najwspanialszych Lodéw Swiata (na ktére przepis pozostal tajemnica)
wywotaly niekontrolowang histeri¢ wsérod starych ludzi, prowadzac do utraty kryteriow moralnych 1
umiejetnosci oceny. Z tego wzgledu nie powinni odpowiadaé za swoje czyny. Kiedy zapytano
prawniczke, reprezentujaca Lige, czy pojechataby do Cove na lody, wyznata, ze jedynie w wytartych
dzinsach, prowadzac bardzo starego volkswagena garbusa. By¢ moze, jak napisata jedna z gazet,
mieszkancéw Cove przywiodt do morderstw zbiorowy podwyzszony poziom cukru.

Thelma Nettro zmarta spokojnie we $nie przed ostatecznym wyrokiem, ktoéry zapadl na jej
przyjaciot. Martha powiesita si¢ w swojej celi, dowiedziawszy si¢, z¢ mtody Ed zmarl na raka
prostaty.

Miasteczko Cove z Najwspanialszymi Lodami Swiata przestalo istnie¢. Reklama na
skrzyzowaniu drogi 101 1 101 A przewrocita si¢ dwa lata pdzniej 1 lezata tam, dopoki jaki§ amator
pamigtek nie zabrat jej do swojej piwnicy.

Wedrowcy nadal od czasu do czasu odwiedzajg Cove. Nie pozostato tam zbyt wiele, ale widok z
urwiska w czasie zachodu stonca jest zawsze niezwykte efektowny - z martini czy bez.
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